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AVANT-PROPOS.

DEPUIS longtemps les grandes richesses musicales conservées dans les

réserves de la Bibliothèque de l'Université Royale d'Upsal étaient

connues des musicologues. Déjà FÉTIS en avait signalé l'importance;

puis ElTNER, profitant des renseignements fournis par le bibliothécaire La-

GERBERG à Upsal, avait donné des indications sommaires sur les imprimés de

musique d'Upsal dans son Quellenlexikon. N'ignorant pas ces précédents, nous

avions formé le projet d'étudier cette collection pendant notre séjour en Suède

comme Secrétaire de la Légation d'Espagne. Dès notre première visite nous

fûmes en mesure de comprendre qu'il s'agissait en effet d'une collection de

premier ordre et d'une importance considérable pour l'étude de l'art musical

pendant les 16
e
et 17

e
siècles, et nous résolûmes de lui consacrer toutes nos va-

cances et tous nos loisirs. Ce ne fut pas peine perdue; à mesure que tous ces

volumes, pendant longtemps oubliés — la musicologie est une science toute

moderne — passaient sous nos yeux, nous avons compris tout le profit que

l'histoire de l'art musical pourrait retirer d'un dépouillement complet de ces

fonds richissimes. Journellement donc, nous avons recueilli des notes parfois

neuves, souvent précieuses, presque toujours intéressantes; elles constituent

pour ainsi dire la première ébauche du présent travail.

Pour utiliser les nombreux matériaux que nous avions amassés, nous avons

publié diverses études ayant trait aux œuvres des compositeurs italiens et

espagnols, conservées à Upsal. M. Isak Collijn, qui a toujours suivi nos

recherches avec la plus vive sollicitude et le plus absolu dévouement, vou-

lut bien traduire l'une d'elles en suédois, et la fit imprimer sous le titre En

bibliografisk visit i Uppsala Universitetsbiblioteks miisikafdelning dans All-

tnànna svenska boktryckaref'ôreningens Mcddclanden, 1907—08; une autre,
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rédigée en espagnol, parut dans la revue italienne La Bibliofilia, 1909. Ces

deux essais reçurent le meilleur accueil de la part des musicographes, et c'est

alors que nous avons conçu l'idée d'employer nos notes à établir un Catalogue

de la collection upsalienne. Notre plan fut communiqué aux autorités univer-

sitaires et accepté tant par la Bibliothèque que par l'Université avec la plus

grande bienveillance. Le recteur, M. H. SchûCK et le Bibliothécaire en chef,

M. A.-L. BYGDÉN poussèrent même la bonté jusqu'à nous offrir gracieusement

tous les appuis moraux et matériels nécessaires pour mener à bonne fin l'entre-

prise. Le premier bibliothécaire, M. Collijn nous fut adjoint pour diriger la

partie bibliographique et typographique de la publication; il s'est de plus

chargé de faire l'étude des origines ainsi que l'histoire de la collection.

Pour exécuter ce travail, il y avait deux méthodes à suivre: dresser un

simple inventaire rendant compte de tous les imprimés de musique conservés

à la Bibliothèque d'Upsal, ce qui avait été déjà fait sommairement par M. La-

GERBERG; ou bien rédiger un Catalogue critique et descriptif, en entrant dans

de plus amples détails sur le contenu des ouvrages et faire un dépouillement

minutieux et complet de tous les renseignements qu'on en pourrait tirer con-

cernant l'histoire de l'art et la biographie des compositeurs.

Nous avons cru devoir adopter le second de ces deux systèmes, et une

bonne raison entre autres nous a décidé. La valeur et l'importance de la ré-

serve musicale conservée à Upsal ne tiennent pas tant à la quantité qu'à la

rareté des œuvres. Leur nombre total est à peu près de six cents, si nous

nous bornons aux 16
e
et 17

e
siècles, les seuls que nous avons l'intention d'étu-

dier et sans conteste les mieux représentés dans la collection. Vu ce nombre

relativement restreint, il nous a semblé plus utile d'en dresser un inventaire

systématique et de le diviser en quelques groupes nettement définis, d'après

le plan suivant:

Musique religieuse. (Messes, Psaumes, Motets, Cantiques spirituels, etc.)

I. Par auteurs.

II. Anonymes et recueils.

Musique profane. (Chansons, Madrigaux, Frottoli, Villancicos, etc.)

I. Par auteurs.

II. Recueils.

Musique dramatique.

Musique instrumentale.

Nous avons en outre l'intention d'ajouter à la fin, dans le but de com-

pléter ce travail, une liste des ouvrages théoriques imprimés pendant la même



époque, de sorte qu'on pourra avoir un aperçu général de tous les livres ayant

trait à la musique se référant aux intéressantes périodes historiques qui embras-

sent la splendeur et l'évolution de la polyphonie vocale jusqu'à l'avènement

de l'art moderne. Or comme il est presqu'impossible de préciser les débuts

et la conclusion d'un mouvement artistique d'une façon absolue, nous avons

dépassé parfois à dessein la date de 1700, surtout lorsque l'auteur de l'ou-

vrage que nous avions à décrire appartenait à l'époque par nous étudiée.

Notre but ayant été surtout de faciliter les recherches de ceux qui vien-

dront après nous, nous avons cru utile de faire d'amples extraits soit des pro-

logues, soit des dédicaces, auxquels nous avons ajouté quelques indications

sommaires afin de rectifier ou d'éclaircir certains points obscurs ou douteux.

Mais dans ces questions on ne saurait prétendre satisfaire tous les goûts;

quelquefois peut-être avons nous fait trop; par contre, à d'autres moments

il est possible que nous ayons fait trop peu. Pour simplifier les recherches

relatives à la biographie des compositeurs, nous avons donné des renseigne-

ments sur les différents personnages, princes, poètes ou savants qui ont été

en relation avec eux.

Sans prétendre entrer dans de trop longs commentaires, nous croyons

pourtant devoir insister sur l'intérêt spécial que présente la collection upsalienne,

notamment les livres décrits dans la présente partie du catalogue. Pour ce

qui concerne l'époque de la polyphonie vocale, soit le 16e siècle, toutes les

écoles alors florissantes y sont plus ou moins bien représentées, souvent par

des ouvrages rarissimes. Pour les musiciens flamands, on y trouve la série

complète de Choralis Constantimis (Nùrnberg 1550—55) de HEINRICH Isaac,

les six livres de Cantioncs sacrœ (Louvain 1559) de JACQUES CLÉMENT et le

recueil de motets (1559) de THOMAS CRECQUILLON qui forme le Liber septi-

mus de la même collection, imprimée par le célèbre Pierre Phalèse, les trois

messes de Jacob ARCHADELT (Paris 1557), les Sacrœ Cantiones (Douai 1586)

de FRANÇOIS Gallet, ainsi qu'un grand nombre d'œuvres de l'illustre Ro-

land DE Lassus; nous citerons encore les ouvrages de ses deux fils Ferdi-

nand, Cantiones sacrœ (Gratz 1587—88) et RODOLPHE, cette Triga musica

(Mùnchen 161 2), dont nous ne connaissons aucun autre exemplaire.

Pour la France, nous signalerons les messes de Pierre Cadéac, Pierre

Certon, Claude Goudimel, Jean Maillard, Nicolas de Marle et

Claudin de Sermisy, superbes in-folio sortis des presses des imprimeurs

parisiens Adrien Le Roy et Robert Ballard, et plus particulièrement le Primus
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Liber modulorum (Paris 1573) de GUILLAUME Boni, les deux recueils de

motets (Paris 1 561) de PIERRE COLIN et les Dixpsaumes (Paris 1580) de Clau-

din Lejeune.

L'Italie nous présente de même quelques raretés de choix, telles que les

Sacrae cantiones (Venezia 1601) de VlNCENZO Bertholusi, musicien au ser-

vice de SlGlSMOND de Pologne et de Suède, les Madrigali spirituali (Roma

1584) de Luca Marenzio, les Sacri concentus (Venezia 1594) de Claudio

Merulo et surtout les Lamcntationcs ou Responsoria divini officii Sanctœ

Jiebdomadœ (Venezia 1603) de Tomaso Pecci, compositeur remarquable dont

on ne connaît que cet ouvrage dans le genre religieux. L'école espagnole si

glorieuse en ces temps-là, fait aussi bonne figure avec un recueil de motets

(Venezia 1603) de VICTORIA et une édition inconnue (Venezia: Rampazetto,

1 564) des fameuses Lamentationi de Morales.

L'Allemagne n'est pas moins bien représentée. Nous indiquerons d'abord

toute une série d'œuvres de Jacob Meiland et de GALLUS Dressler, puis

quelques raretés de marque comme la Liturgica sive Sacra officia (Augsburg

1603) de GREGOR AlCHlNGER et les Sacrœ cantiones (Anvers 1588) de l'Alsa-

cien René Mel, et enfin tout un groupe d'ouvrages du plus grand intérêt pour

l'histoire du chant religieux de l'Eglise Réformée, comme le Wittcnbergisch

deudsch Geistlich Gesangbiichlein (Wittenberg 155 1) de Johann Walther,

les Zchen Psalmen Davids (Leipzig 1554) de David KÔLER et tout parti-

culièrement le rarissime recueil de JOHANN REUSCH, Zelien deadscher Psalm

(Wittenberg 1552) que nous n'avons vu cité dans aucune bibliographie et qui

est précédé d'une préface écrite par Philippe Melanchthon, curieux docu-

ment vraisemblablement inédit jusqu'à ce jour.

Mais c'est surtout pour le 17
e

siècle allemand que la réserve musicale

d'Upsal est précieuse. Nous signalerons en bloc des œuvres aussi peu répan-

dues que les Missœ, psalmi et magrnfica t (Insbruck 1656) de GEORG Arnold,

la Missa unica (Konstanz 1662) de Jacob Banwart, l'Alatida spi ri'tualis (Am-

sterdam 1647) de JACOB Haffner, le Sacer concentus musicus (Mainz 167 1)

deJohann Chilian Heller, YHeliotropium mysticum (Luzern 1671) de Ber-

thold Hipp, la Psalmodia Davidica (Elvvangen 1674) d'ERASMUS VON DER

Mihl, la MusicaliscJie Sonn- und Fest- Tags-Lust (Sondershausen 1698) de Nl-

COLAUS NlEDT, le second livre de Motecti (Wiirzburg 1623) de Heinrich

Pfendner et le Flosculus vemalis (Aschaffenburg 1621—22) de Gabriel

Plautzius, sans compter un bon nombre de recueils de compositions de Sa-
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MUEL CAPRICORNUS, ANDREAS FÎAMMERSCHMIDT, JOHANN LÔHNER, HlE-

RONYMUS et MlCHAEL Praetorius, ainsi que la si intéressante Passio Domini

nostri Jesu CJuisti secundum Matthaeum (Lùbeck 1673) de Johann Theile.

Signalons encore les curieux opuscules de Heinrich Grimm, Johann Eras-

MUSKlNDERMANN , Dialogus auffdie Passionsseit (Niirnberg 1642), où se trouve

un intéressant essai de chant in stylo recitativo, Paul Petsch, Johann Se-

bastiani (13 compositions funèbres) et Thomas Selle.

Les autres pays nous fournissent de même quelques publications de la

même époque assez peu connues, comme la PJiilomela sacra (Anvers 167 1) de

Guillaume Bart et la Corona stellarum duodecim serta (Anvers 1673) du

moine BENOIT DE Saint-Joseph surnommé Grand Carme, le Libro primo de

Motetti dédié à PAUL V (Venezia 1620) de Giulio Cesare Bianchi, où se

trouvent des œuvres de MONTEVERDE, les rarissimes Sacri concerti (Venezia

1664) de GlACOMO Carisio, compositeur à peu près inconnu, et les Sacri con-

ccntus à 2 vocibus (Anvers 1644) de Gasparo Casati, ou enfin le Livre 1

(Paris 1699) et le Livre ? (Paris 1703) des motets d'ANDRÉ Campra, qui

étaient restés ignorés de Fétis.

Une mention spéciale doit être dédiée aux quelques livres de musique

imprimés en Suède. Ce sont en général des recueils de mélodies chorales de-

stinées à être chantées à l'église ou à l'école. Le plus ancien en langue

vulgaire: Psalmer, andelige wijsor och lofsonger (Stockholm 1619) est dû à

LAURENTIUS JON/E. Les Piae cantiones (Greifswald 1 582 et Rostock 1625) re-

cueillies par Theodoricus Pétri Rwtha — on sait qu'à cette époque il est

difficile d'établir une limite entre composer, recueillir ou arranger — et la Ge-

miites Ergàtzung (Stockholm 1693) de WOLFFGANG CHRISTIAN TRAUTxMAN

n'ont pas été signalés par Eitner. Nous ne croyons pas devoir insister sur

l'intérêt que présentent ces publications pour l'histoire de la musique dans les

pays Scandinaves.

Pour nous guider dans nos recherches, nous avons suivi l'ancien Catalo-

gus librorum impressorum Bibliot/iecae Regiae Academiae Upsaliensis (1814),

publié par P. F. AuRIVILLIUS. A la fin du second volume, pp. 101 1— 1040, on

trouve un supplément consacré aux œuvres de musique pratique. Nous avons

aussi profité du catalogue manuscrit rédigé par M. A. LAGERBERG à une épo-

que beaucoup plus récente. L'un et l'autre nous ont été d'un précieux secours.

Nous tenons encore vivement, avant de finir, à témoigner tant à l'Uni-

versité qu'à la Bibliothèque d'Upsal toute notre reconnaissance et toute notre
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gratitude pour avoir bien voulu publier le présent travail sans rien omettre

de ce qui pouvait être nécessaire, D'un côté, le recteur M. SCHUCK, et M.

BygdÉN, alors Bibliothécaire en chef, accueillirent nos projets avec la plus

grande sympathie; d'autre part presque tous les fonctionnaires de la Biblio-

thèque se sont mis gracieusement à notre disposition soit pour nous guider

dans nos recherches, soit pour nous aider de leurs conseils. Merci à tous et à

chacun. Il serait plus qu'injuste de ne point dédier un souvenir spécial à M.

Aksel Andersson, actuellement Bibliothécaire en chef, dont la grande expé-

rience nous fut plus d'une fois très utile et qui en tout moment nous a témoigné

une bienveillance particulière. Enfin nous remercions aussi de tout cœur notre

collaborateur M. Collijn, qui avec un dévouement sans limites nous a prêté

secours et nous a soutenu dans nos défaillances. Grâce à lui, nous l'avouons

hautement, nous avons pu mettre à exécution le plan que nous avions projeté

et notre gratitude lui est véritablement acquise. Il est évident que dans un

ouvrage bibliographique aussi compliqué que le présent, le lecteur pourra re-

marquer des fautes ou des inconséquences; cela est pour ainsi dire inévitable

dans cette sorte de travaux qui exigent une patience éprouvée. Nous comptons

donc sur la bienveillance des lecteurs avertis. Il nous faut encore remercier

M. CHEVAILLIER, lecteur de français, qui a revu et corrigé notre style.

C'est ainsi que, grâce à tant de preuves de bonté et de sympathie, la pre-

mière partie de l'ouvrage présent a vu le jour. Que tout le mérite et l'honneur

— s'il y en a — en reviennent à qui de droit, c'est à dire à l'Université Royale

d'Upsal.

Rafaël Mitjana.
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Ex-libris des livres de JOHANN SCHWEICKHARDT VON CRONBERG

Archevêque et Prince-Électeur de Mayence (i 1626).



NOTICES SUR LA PROVENANCE

DE LA COLLECTION.

COMME M. MlTJANA le signale dans son avant-propos, la collection

des imprimés de musique dont nous publions ici le catalogue, a depuis

longtemps déjà attiré l'attention des musicologues. La meilleure preuve

en est, que notre bibliothèque pendant ces vingt dernières années a dû en-

voyer un grand nombre de ses plus rares volumes de musique, imprimés et

manuscrits, aux plusieurs institutions et bibliothèques de l'Europe entière,

notamment en Allemagne et en France, pour y être mis à la disposition des

spécialistes de l'histoire de la musique. Nous l'avons fait, j'ose le dire, avec

la plus grande libéralité et sans hésitation aucune, convaincus de servir le

mieux de cette manière ces études toutes modernes et à présent si ardemment

poursuivies. Un compte-rendu sommaire de la provenance de notre collection,

dont M. Mitjana a si bien marqué l'importance, est donc à sa place ici. Je dois

pourtant ajouter que parmi les index que nous avons l'intention de placer à

la fin du catalogue figurera aussi une liste de tous les possesseurs antérieurs

— institutions et personnages privés— avec des dates biographiques. L'aperçu

que je donnerai ici se bornera donc à esquisser à grands traits les origines de

la collection upsalienne.

Ni Aurivillius, ni Lagerberg n'ont attaché d'importance à la provenance

de nos livres de musique. Seul M. T. NORLIND, dans un article récemment

publié,
1 mentionne que les plus anciens proviennent des butins de guerre du

17
e
siècle, surtout des guerres polonaises du commencement de ce siècle. Il a

cependant démontré que beaucoup de livres de musique ont aussi été achetés

pour répondre aux besoins des études universitaires, et c'est en premier lieu

1 Vor ijoo gedruckte Musikalien in den schivedischen Bibliotheken. (Publ. dans les

Sammelbànde der Internationale». Musikgesellschaft, janv. 1908.)



grâce au savant polygraphe Olof Rudbeck, grand protecteur de l'art musical à

l'université d'Upsal, que bon nombre de ces livres ont complété la collection.

Quant à ses origines, il n'y a aucun doute qu'elle ne date, comme tant

d'autres collections de notre bibliothèque, de l'époque des grandes guerres

du 17
e

siècle, quand les troupes suédoises parcouraient diverses parties de

l'Europe. En réalité donc, M. Norlind a raison, si ce n'est que la plupart de

nos livres de musique ne nous viennent pas de Pologne, mais de Mayence.

Les livres de musique de provenance polonaise ne dépassent guère le

nombre de 30 volumes et ont tous appartenu originairement au Collège des

jésuites de Braunsberg, dont la bibliothèque fut prise par Gustave Adolphe

en juin 1626 et donnée à l'université d'Upsal. Parmi eux, on peut voir deux

grands in-folio, contenant des messes de Cadéac, Certon, Goudimel, Maillard,

Marie, Sermisy et d'autres, éditées au milieu du 16e
siècle par les célèbres

imprimeurs et libraires en musique parisiens Adrien le Roy et Robert Ballard.

Ces deux volumes fort précieux avaient été donnés au Collège de Braunsberg

par le chanoine ECKHARD VON Kempen (1551—88) de Frauenburg, célèbre

résidence des évêques d'Ermland. Eckhard est surtout connu comme l'ad-

versaire implacable du cardinal Hosius.

Comme je viens de le dire, les livres de musique qui sont originaires de

Mayence sont de beaucoup les plus nombreux de toute la collection, environ

130 volumes. Parmi eux, il faut distinguer ceux qui ont appartenu au prince-

électeur de Mayence JOHANN SCHWEICKHARDT VON CRONBERG et ceux qui

étaient la propriété de quelques vicaires de la cathédrale, notamment Franz

Schilling, Sébastian Stoltz et Thomas Schmidt.

Selon une vieille tradition, la bibliothèque des princes-électeurs de Mayen-

ce fut donnée par Gustave Adolphe à son chancelier Axel Oxenstjerna, qui, à

son tour, la destina au gymnase de Vàsterâs. Pendant le transport en Suède,

les navires qui en étaient chargés firent naufrage et les livres disparurent dans

les flots de la Mer Baltique. Ce n'est qu'en nous occupant de nos livres de

musique que nous vîmes qu'une grande partie de ceux-ci provenaient— mal-

gré cette tradition — de Mayence, ce qui nous engagea à rechercher des livres

de même provenance dans les autres sections de la bibliothèque et nous pûmes

bientôt constater la présence de plusieurs centaines de livres venant de Ma-

yence, et parmi eux de nombreux exemplaires en reliures de luxe dédiés ou

appartenant à sept princes-électeurs successifs, d'Albrecht II de Brandebourg

(1514—45) jusqu'à Georg Friedrich de Greiffenklau (1626—29). Le plus grand



nombre de ces livres vient sans conteste de la bibliothèque de Johann Schweick-

hardt.

Or, comment concilier ce fait avec la tradition qui nous est rapportée

touchant la perte des livres de Mayence? Je crois pouvoir en donner une ex-

plication satisfaisante. Les bibliothèques de Mayence ont deux fois attiré

l'attention des Suédois. Premièrement en 1631, lorsque, le 13 décembre, Gu-

stave Adolphe se rendit maître de cette ville et donna à son prédicateur de

cour Johannes Matthias et à son médecin Roberthonius l'ordre de s'emparer

des collections de livres, publiques et privées, pour le compte de la couronne

de Suède et de les transporter le plus tôt possible en Suède. La seconde fois

que les bibliothèques de Mayence durent payer leur tribut aux Suédois fut en

1635, lorsqu' Axel Oxenstjerna, résidant à Francfort, envoya à Mayence un

jeune savant suédois de Vàsterâs, Adolphus Elai Terserus, afin de faire un

choix des livres qui restaient et d'en faire don au gymnase de sa ville. C'est

sûrement ce second butin qui n'arriva jamais à destination et qui maintenant

repose dans le fond de la Mer Baltique.

L'archevêque et prince-électeur de Mayence, J< tHANN SCHWEICKHARDT

VON CRONBERG (1604— 26), était un homme qui avait beaucoup voyagé et

qui dans sa jeunesse avait fait des études à dix universités différentes, en

France, Pays-Bas, Allemagne, Italie. Ses goûts littéraires et artistiques étaient

très prononcés, ainsi que son amour de la musique, qui se manifestait surtout

par l'exellente chapelle qu'il avait a sa cour. Le nombre d'ouvrages musicaux

qui sont venus de sa bibliothèque a Upsal s'élève à environ 50 volumes, pour

la plus grande partie magnifiquement reliés en parchemin ou en peau fauve

dorée, avec ses armoiries en or. Nous avons reproduit, au commencement de

cet article, les trois différents ex-libris qui ornent les plats des livres de ce

prince. Le plus grand d'entre eux porte la date de 1 578 et contient les armes de

la famille de Cronberg et l'inscription [OANNES SVICARDVS A CRONBERG. En

1578, Schweickhardt venait précisément de terminer ses études universitaires

et était devenu Domkapitular à Mayence. Les deux autres ex-libris datent du

temps où il était archevêque et prince-électeur de Mayence; dans les quatre

coins sont placées les armes des branches paternelle et maternelle: Cronberg-

Cronenstamm, Sickingen, Cronberg-Flùgelstamm et Handschuchheim.

Parmi ces livres, il se trouve des volumes qui ont été dédiés à Schweick-

hardt soit par les éditeurs, soit par les auteurs. Ainsi le n° 1 1 de ce catalogue,

Bendinelli: Sacrae Cantioms, Francfort 1604, relié avec les œuvres de Jacques
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Régnait (n°* 179— 181) dans une charmante reliure de parchemin, contient une

dédicace éloquente, adressée au prince-électeur par l'éditeur Nicolaus Steinius

de Francfort, datée du jour de son élection, le 17 févr. 1604. Dans les Cantio-

nes novae 1576 de Jacob Meiland (n° 151), une composition est écrite en l'hon-

neur de Schweickhardt; elle commence de la manière suivante:

Salve Musarum cultor Suicarde Johannes

A Cronbergiacis nobile stemma trahens.

Citons enfin le Flosculus vernalis par Gabriel Plautzius (n° 168), qui, en

161 1, était maître de chapelle de Johann Schweickhardt. Du reste cette chapelle

est mentionnée avec beaucoup d'éloge par J. F. Matenesius dans son livre

De Parentela, electione et coronatione Ferdinandi II (Coloniae 1621).

Les volumes de musique qui ont été possédés par les trois vicaires de

Mayence Schilling, Stoltz et Schmidt, nommés ci-dessus, sont plus nombreux

encore que ceux de Schweickhardt ; ils dépassent le chiffre de 80. Des différentes

inscriptions qui se trouvent sur les feuilles de garde et de titre de ces livres, qui

ont en général des reliures solides et élégantes en peau estampée avec le nom

de la voix et la date sur le plat supérieur, il apparaît que le premier possesseur

a été le vicaire Franz Schilling. On trouve sa signature souvent avec la de-

vise Velis quodpotes et une date variant entre 1562 et 1581. Dans les Neuwe

Teutsche Gesàng de Meiland, imprimés à Mayence par GeorgRab et Sigmund

Feyrabend en 1 575, se trouve une dédicace de Rab à «Francisco Schilling desz

hohen Domstiffts zu Mentz Vicario», dans laquelle il parle des amis qui se ré-

unissaient chez Schilling pour entendre et exécuter de la musique. Ses livres

ont été légués plus tard à son collègue le vicaire SEBASTIAN STOLTZ; une an-

notation le prouve: »Sum Sebastiani Stoltz ex legato Domini Francisci Schil-

lingij». Le dernier possesseur fut THOMAS SCHMIDT d'Erfurt; il était vicaire

à Mayence vers 161 1, comme l'indique une autre notice. A quelle bibliothèque

de Mayence ont bien pu appartenir ces livres avant de venir à Upsal? Ont-ils

fait partie de la bibliothèque de la cathédrale, la Dombibliothek, qui elle aussi

fut dispersée pendant l'occupation suédoise, ou sont-ils venus après la mort de

Schmidt en la possession de Schweickhardt, dont la bibliothèque musicale a

dû être très riche? Voilà une question, sur laquelle les inscriptions manuscri-

tes de ces livres sont muettes.

Donc, le premier fonds de notre collection musicale est constitué par les

livres qui furent pris au Collège des jésuites de Braunsberg en 1626; quelques

années plus tard, probablement en 1632, les dépouilles des bibliothèques de



Mayence sont venues l'enrichir. Il est très probable que d'autres bibliothèques

étrangères aussi ont payé leur tribut à la collection upsalienne, comme celles

de Riga, Frauenburg et d'autres.

Cependant, toutes les richesses de notre fonds musical ne sont pas de

provenance étrangère. Nous pouvons aussi citer de vieux livres de musique

qui nous sont parvenus par différentes donations suédoises: par exemple ceux

qui ont appartenu au malheureux partisan de Sigismond III, HOGENSKILD

BjELKE, exécuté en 1605 par ordre de Charles IX, et ceux qui faisaient partie

de la bibliothèque léguée par &AGNUS GABRIEL DE LA GARDIE, favori de

la reine Christine et chancelier de l'Université dl'psal.

Mais comme nous l'avons déjà dit, à l'université d'Upsal, sous l'impulsion

de l'illustre < >: 01 RUDBB< K, qui était lui-même et chanteur et compositeur,

les études musicales prirent vers la fin du 1 :1c un remarquable essor.
1

Tour rendre possible l'exécution des oeuvres musicales à l'occasion des fêl

solennelles de l'université, qu'on célébrait le plus souvent dans la cathédrale,

Rudbeck fit acheter a ses frais une magnifique collection d'instruments qui

lui coûta 330 riksdaler, et dont M. Norlind a imprime l'inventaire. 1 Mais il a

aussi acquis pour le compte de la bibliothèque il' 1 de musique moderne,

choisis avec un goût et une conrj ce de la littérature musicale contempo-

raine tout .1 fait « tonnants ( es otn .aient surtout îles oeuvres de

urs allemands; M. Norlind a, dai a art:» une

liste de ceux-ci d'après deux livres de comptes de la bibliothèque universi-

taire. Ainsi, en i< > Turent la lois par le

professeur Rudbeck pour une somme de 172 daler i- ôre Icopparmynt. Dans

le tome |" du présent cat . plusieurs OUVU Vs oeir.

de Ahle (n 1-3), Arnold (7), Bernrj ipricornus

(31 -• ;). Hammerschmidt (90-92), Heller (94), Horn (97-98), Petsch

US 1 heidt (197), etc., proviennent de ces achats Dans

quelques-uns de ces |j\ res, les compositions sont accompagnées de traductions

sut de 1 1 î"que, que nous croyons pouvoir attribuera la main de Caro-

lus Pétri Vallinus, qui était »rector cantus> de l'université entre 1662 et 1675,

en même temps qu'il occupait le poste de vice-bibliothecaire. Il y a aussi quel-

ques volumes (par ex. n°32) où sont inscrits, sur la feuille de garde, des noms

• Cf. Annerstedt: i'psala universitets kùtoria, 11:2 (1909), pp. 353
—

357.
1 T. Norlind: Musiktn i Uppsala uttder iôoo-talet. (Kult och Konst, 1908, pp

29-42.)



d'étudiants — probablement de ceux qui ont pris part à l'exécution des com-

positions musicales; dans un autre volume (n° 177), des feuillets blancs ont

été ajoutés et remplis de diverses compositions, dont les différentes voix ont

été transcrites par des étudiants.

Les achats de livres musicaux se poursuivent pendant le reste du 17
e

siècle jusqu'en 1692. En 1706, le »rector cantus» Zellinger fait observer qu'on

n'a pas acheté de nouveaux livres de musique depuis cette année et que l'o-

reille se fatigue d'avoir à entendre toujours les mêmes compositions. Vers la

fin de l'année 1706, le bibliothécaire Benzelius fait donc acheter, pour la som-

me de 60 dlr kpmt., 5 ouvrages, parmi lesquels nous trouvons les oeuvres de

Krieger ( 1 1 1 ) et de Niedt (1 59).

En 1733, la section musicale de la Bibliothèque universitaire reçut un

nouvel enrichissement. Deux caisses contenant des livres et manuscrits musi-

caux furent léguées par le maréchal de la cour ANDREAS VON Duben, qui

avait été maître de la chapelle royale de 1699 à 1721. Parmi ces livres figure

une partie de la bibliothèque du célèbre musicien GuSTAF DûBEN l'aîné,

maître de chapelle à la cour 1663— 1690. Les manuscrits y dominent, mais,

comme le prouvent les nos
31, 57-59, etc., du présent catalogue, des imprimés

en proviennent aussi.

Je terminerai cet aperçu sommaire par une observation relative à la mé-

thode que nous avons adoptée pour indiquer la provenance des livres respec-

tifs. Il va sans dire que la plus grande partie de ces livres sont des recueils

factices contenant plusieurs, souvent jusqu'à vingt différents ouvrages. C'est

seulement pour le premier numéro que nous avons reproduit intégralement les

notes qui indiquent l'origine du volume; pour les autres nous nous sommes

bornés à indiquer entre
[

] la provenance. Ainsi [Schweickhardt] veut dire que

l'ouvrage en question fait partie d'un recueil qui provient de la bibliothèque

de ce prince; dans ce cas nous avons aussi pris soin de renvoyer partout au

premier numéro.

Isak Collijn.
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1. AHLE, Johann Rudolph. & G)— (.4) huit poésies laudatives.

Neu - gepflantzter Thûringischer .. Jr
C

p
"
J""* *£ {°f

lann
A
**?> f**

T
^

xv,
lichem Prediger zu Wedel an der Elbe, dero

Lustgarten. In. I. Rômifchen Kaiferlichen Majeftàt Pfaltz- und
Muhlhausen:Johann Hùter, inVerl. HofGrafen, auch von derofelben Kaiferl.

Joh. Birkners in Erfurt, 1657. 2°. H°fe auC Edelgekrônten Poeten, in der

Hochlôbl. Fruchtbringenden Gefelfchaft dem
92eu=gepflantjter

||
X^iirtngifc^cr 2uft= Rùftigen, dot. Wedel u 20 déc. 1656. Le

garten/
||
3n n>eld6en

|| XXVI.
|| 9?(5ue sonnet commence:

©eiftUc^C 23îlt= || ftCattfd^e ©etPdC^fe
|

Du wehrtes ThiiringeD. Ich lebe fast im Wahn, etc.

mit II 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . 8 . i 0. unb mcfrr 2 tint*
G Sttr Johann Rist

'

poète a "«"*** 1 l66
?. «*

" * ' EUner VIII: 247.

men/ auf unter*
||

fc^iebltc^e 2(rtcn / mit u
Unb Oi^nC SnftVtimCItten / mtt linb Ci^ne

||
Es hat S im A B C. was Music thut anbelangen,

Œapcllen / aué tbctté mit linb C6ne 7*

•

bekantl
i
ch ist

-
biaher allen PreiBfasteingefangen:

Schutze. Schein, Scheid, Schop, Schild,
General 53afî ]U braiIC^eit || Uerfetjet/

1|
Schultze, Sell' vnd letzlich Scheidemann,

unb anjetjo|| bcm
|| @roffen GŒÎ ni "ZZZZZZZZZZ

—

$tttfj Unb (SÇreit/
||

tt»ie (Mit a((eit bcrO
||

Itzo bricht das A. herfiir. Vnser Rahts-herr, vnser Ahle,

Gblcn SWuuf*8ieb6abern ni îcnberm ©e= y
nser Meister des Claviers gibt nach langer Zeit einmahle

1

. '
J

' Semer wolgeschraubten Stiiklein Ersten Theil ans Tage-
fciUen / ||

irolmeinenb erofnet || ton 3C* Liecht.

$H3tëR 8fo3)D28 ^«e3l
|| vox pri- - - -—-7-—

.. _ . a-f 'i r\
Welcher jetzt Herr Ahlen hôrt

MA.
| (irfter ÏÇeil. || 3lt terlegung

|

Orgelschlagen, oder Singen. wird vor SuCheit fast be-

3ofmnn SirtnerS 23ué6anbierê in Œrf- T u „ u
thôrt -

. ' Johannes Girbertus Jenensis.

ruçrt. U ©ebruffet ni 2?2iï^[r)aufen
|| bet P . t. Gymnasij Muihusmi Rect.

3oÇann§Utem.||3m3a^r SKr683533. HI. An den WolEhrnveften, Grofiacht-

barn, Wolgelahrten und Sinnreichen, Herrn
F. (2), sign. Staaaaaao. ij., Dédicace, dut.

johann Rudo if AWj Wolbeftalten und be-
Mùhlhausen le 14 Août 1657, à Hermann rùhmten Organiften an St. Blafi Kirchen in
IV, Landgrave de //esse (f 1658): . .

.
alG Mûhlhaufen, Alfi er feinen Neugepfïantzten*

E. Hochfùrftl. Gn. ohngefehr fûrm Jahre ich MufikahTchen=Thùringifchen=Luftgartendurch
mit damais zwar einer fchlechten, und in den ffentlichen Druk hervor gab.
Eil zufammengebrachter Mufik, unterthânigft

auffzuwarten die Ehre gehabt, . . . Als habe, Kommet ihr Musen. komt riihmet und preiset,

E. Hochfùrftl. Gn. hohen Namen diefem Preiset Herr Ahlen,

meinem geringfùgigen Mufikalifchen Werkke
vorzufetzen, ich endlich die Kûhnheit ge- M--*,. A 1 u

*'
u . a° Montoverd, welcher nebst anderen pranget

iallct
. . . Unter den Welschen, der leuchtet herfiir,

— I



Ahle MUSIQUE RELIGIEUSE I

DaC er auch lângsten durch Kunst hat erlanget

Hinen unsterblichen Namen alhier :

Lasset ihn fahren,

Tretet bei Paaren

Aile herbei :

Kùnlich es waget,

Ahlen ansaget,

Dass er der Teutschen ihr Montoverd sei.

3-

HaCler und Wallieser haben gesungen

Unter den Teutschen nach Ublicher Art,

DaC sie viel Hertzen der Hâupter bezwungen.

Wann sie die Stimmen so kiinstlich gepart :

Schutze, dem keiner der Teutschen sich gleichet:

Herbst, der bei allen den PreiC hier erwirbt:

Sellius, der den beriimhsten nicht weichet :

Hammerschmied, dessen Lob nimmermehr stirbt :

Was sie gesetzet,

Ahlen ergetzet, etc.

Encore deux strophes, après lesquelles: Dièse schlechte

Spring=reimen sang . . . und sendet es auB Luneburg

Michael Jacobi, Cantor Scholae Senatorire.

d Sur Jacobi, voir F.itner V: 264. Il est surtout

connu par ses compositions sur les poésies de Rist.

IV. Epigramme deJoannes Vockerodius,

»subconrector et ad tempus surrogatus can-

tor Blasianus» sur l'anagramme:JOANNES
RUDOLPHUS AHLENIUS M. Sonat trans-

pofitus: SANAN' ORPHEU MOLHUSINE
LUDIS?

Ahlenium nostrum, qvi nescis, Thracius Orpheus

Qvis fuerit, discas, mox & utrumqve scies, etc.

d Johann Vockerodt, f 1682 (voir Eitner X : 117),

fut organiste à St-Blasius de Mùhlhausen.

V.

Wird man den endlich mehr noch kônnen auB dir

machen

Ut Re Mi Fa Sol La? sind nicht di schônsten Sachen, etc.

Zu sonderbaren Ehren seinem Hochgeehrten H. Ahl

iïbersand diB wenige auB Luneburg Christian Flor. Org.

(I Flor {voir Eitner IV:2) était aussi un des com-

positeurs attitrés de Rist. Il fut organiste d'abord à St-

Lambert jusqu' à 1676, puis à St-Johannes de Luneburg.

VI.

Ex hoc, Odrysium, pulsâ testudine, Vatem,

Qvod Vates perhibent, rabidos domuisse leones, etc.

Hsecce . . . offerebat Andréas Hubner.

VII. Hermann. Melchior Hugoldusjur.

Stnd. sur /'anagramme: JOANNES RO-
DOLPHUS AHLENIUS Literis transpofitis,

& PH in V concretis, fie fonat: VAH! LE-

NIUS IN LUDO SONAS ORE.
Ahleni, harmonise custos prasclare, Thaliae

Germen, & Aonij fulgida Stella chori ! etc.

VIII.

Der einst Apollo Gunst gedenkket zugeniessen, etc.

Welches eilends, doch wolmeinend iibersetzet Jo-

hann Georg Welffer . .

.

Index.

Mit 3 Stimmen : I. Wir glâuben; CoT^Viol. — II.

Gott der màchtig redet; Bassetto 2 Viol. — III. War-

lich ich sage euch; B 2Viol.

Mit 4 Stimmen : IV. Meister welches ist das f iir-

nembste Gebot; TB2Viol. — V. Gehe aus auf die Land-

strassen ; A solo 2 Viole 6 TrombeViolone.

Mit 5 Stimmen: VI. [P. t.] Jesu dulcis memoria;

A solo 3 Viole ô Trombe Violone. Pars 2. Nil canitur

suavius. — VIL AIR dann wird der Gerechte stehen;

TTB2Viol. — VIII. Benè omnia fecit; ATB 2Viol. —
IX. Zerreisset eure Hertzen; ATB2Viol. — X. Esspricht

der Unweisen Mund wol; ATB 2Viol. — XL Jubilate

Deo; ATB 2 Viol.

Mit 6 Stimmen: XII. Tota pulchra es; CATB2Viol.

— XIII. Trôstet, trostet mein Volk; AT 4Flauti6

Viol. — XIV. Meister wir haben die gantze Nacht ge-

arbeitet; T6C solo 2Viol.2Violee Violone. — XV. Zwingt

die Seiten in Cithara; 2CA2TB cum capella à 6: 2CA
2TB. — XVI. Jésus Christus unser Heiland; CATB
2Viol. cum capella à 4: CATB. — XVII. Ich danke

dem Herrn; CATB2Viol. cum capella à 4: CATB. —
XVIII. Merk auf mein Hertz; CATB2Viol. cum capella

à 4: CATB.
Mit 7 Stimmen: XIX. Bleib bei uns Herr; AT

2Viol. 2 Viole Violone. — XX. Dieu ist das Brot des Le-

bens; CA2Viol. 2 Viole Violone.

Mit 8 Stimmen: XXI. Das Blut Jesu Christi; CA
2 Viol. 3 Viole Violone. — XXII. Ach mein hertzliebes Je-

sulein; per Choros (i us
: 2CAB; 2 US

: A2TB). Echo. —
XXIII. Wir glàuben ail an einen Gott; per Choros (i" s

et 2": CATB). — XXIV. Magnificat; 4 Vocibus: CATB
& 4 Instrumentas: Cornetto 6 Violino, 2 Viole e Violone

Ô3Tromboni. — XXV. Wie ein lieber Buhle; per Choros

(i us
: 2CAB; 2": A2TB) cumîTrombettiôCornetti ad

placitum.

Mit 10 Stimmen: XXVI. Missa (Kyrie et Gloria);

CATB2Viol. 3Tromboni e Trombone Majore ô 4 Violoni.

ç cahiers pet. in-foî. Sign. Vok.-mus. i tr.

700—708. Vox I [700] à 14 ffttc, Vox II

[701], Vox III [702], Violon et Vox IV
[703], Violinum I et Vox V [704], Violi-

num II et Vox VI [703] â 16 ff., Viola I
et Vox VII I706], Viola II et Vox VIII

[707] à 12 ff., Bossus Continuus [708] à

22 ff.

(I Ce dernier cahier est précédé d'une note de l'au-

teur concernant l'exécution de ses diverses œuvres.

*\ Tous les cahiers sont reliés avec le par-

chemin d'un ms. biblique avec gloses {12e—13*

siècle). Dans quelques cahiers traductions

suédoises dune main de lafin du 17e siècle.

Eitner I: 63. Fétis 1: 38. Breslau p. 33.

3
—



MUSIQUE RELIGIEUSE I Ahle

2. AHLE, Johann Rudolph.
Neu-gepflantzter Thiiringischer

Lustgarten. Th. 2.

MùhlhausenrJohannHùter, inVerl.

Johann Birkners in Erfurt, 1658. 2°.

9?cit=gepf(ant3tcn
||
IÇiirmgtïdjen 2u\U

©artenS
|| 2tnber X6eil /|| 3n n>ctcf>en

||

XXX.
Il

9îcne ©ciftlicfce SKuft* || falifdjc

®crca^[e/||TO||1.2.3.4.5.6.7.8.9.10.

uitb mebr Stimmen / 1| auff untcrfdbicb-

licfye SIrten/ mit ttnb cftnc 3nftnimcntcn /

mit unb
|| ofync GapeUcn / aud) tf)ctlê mit

1111b cf;ne General 8afj (fo bicrbci gc=

buppelt)
y }u braucfien/ tcrfctjct/ 1| Unb

anjct$o
II
Dem ©roffen ©On 311 Çreifj

unb Gfcren/|| mie ancfi
||

?ltlcn berc cblcu

SDhiftMietyabertl pi fonberm (SkfaQen ||

roolmcincnb erBffnet|| Bon|| 3JD$39$2
8Œ2DD83 «$8(531 vox PRIMA.
3n SScrtegung 3obamt ©Irfncr* 8u$
vanbler3 ||

in (&rffu$rt ||
©ebrun \u

mmauim H burrf)
|| DD$«Rffl Çû*

Î€8BW|| 3m 3af;r
|| M DC LVIII."

F. fo), sign. 21 ij, Dédicace, dot. Mûhl-
hausen te 14 Août /6jS, à Ernest, Pue (te

Saxe, Ju tiers, Clives et l>erg(f 1674): . . .

JetzterwehnterhôchftlôblicherKàiferLKônigL

und Fùrftl. Fuflftapffen haben Sicli dieferZeit

unter andern auch E I lochfùrftl. Durchl. nach-

zufolgen fûrnemlich hôchft angelegen feia

lafïen, in dem Sie bei wieder Autïbauung

dero nunmchr in der Weltberùhmten Refi-

dentz Friedenftein, und in derofelben kôftlich

auffgcfûhrtem Gotteshaufe nicht allein eine

wolqvalihcirte Hoffmufik anrichten, fondern

auch noch biGhiehergnadigfterhaltenwollen.

. . . habe ich meine Schuldigkei: zu lein er-

achtet, E. Hochfùrftl. Durchl. diefes wie wol
geringfùgiges, doch wolgemeintes Werklein

unterthanigft zu zufchreiben . .

.

F. (3)—(4): six poésies kutdatives.

\. ... Herrn J. R. Ahl Bei der Lôblichen

Stadt Mùllhaufen in Tùhringen wolbenahmten
Rahtsverwanten, und Kunftberùhmten.fûrtre-

flichen Organiften und Muficum,...

Ich weiss auf diesem Bau der Welt, de.

Aus VVedel an der Elbe. . . am il. Tage des Brach-
monats, im 1658. Jahre, ubersendet von Johann Rist,

Predigern daselbst. Sacri Lateranensis Palatij, Auteque
Caesareae & Imperialis Consistorij Comité, Poëta N'obilit:

II.

1. Wer wird es leuchnen mehr das Teutschland nicht

erwirbet

Durch Kunst den hôchsten Ruhm in allen Dingen

schier

,

3. Dann horet man nicht recht in tieffster Andacht

singen

Was mancher Teutscher setzt, als Schiitz, Se 11'

Hammerschmied
Und andre noch viel mehr: etc.

Luneburg. . . am 16. Tag des Brachmonats im Jahr
1658. Michael Jacobi, Cantor Schola; Senatoria?.

III. Vivit post funera virtus.

Kunst und Tugend sind ein Schatz- der schon abgeleb-

ten Geister: de.

Siegesmund Reinhart Keyserl. gekr. Poët.

IV.

So ist es noch nicht gnug? Ihr wolt noch weiter schrei-

ben, de.

Luneburg . . . am 16. Tage des Brachmonats im 1658
sten Jare Christian Flor.

V.

Ingeniosus Ada? trinepos qvam finxerat artem, de.

M. Christoph. Scribonius. Schola; Patri» Conrector.

VI. Parod. ad Od. XXX. Lib. III. Carm.

Struxisti mouumentum are perennius, de.

Herman-Melchior Hugoldus Jur. Studios.

Index.

Mit 1 Stimme: I. Mein Freund ich thu dir nicht

unrecht; C6Tsolo (2 Viol, ad placitum). — II. Was ist

dec Mensch; A solo. — III. Cupio dissolvi; Tsolo. —
I\'. Herr Gott mein Heiland; Bsolo (2 Viol.ad placitum).

Mit 2 Stimmen: V. Ach meiner; in dialogo:CôT&B.

Mit 3 Stimmen: VI. Ich freue mich im Herren;

CôT 2Viol.

Mit 4 Stimmen: VII. [P. 1.] O Herr Jesu mein Hei-

land; CATB. P. 2. Herr Jesu Christe. — VIII. Was
werden wir essen; in dialogo: CATB. — IX. Magnificat

VToni: CATB cum capella à 4 Vocibus aut Instrumen-

ts ad placitum.

Mit 5 Stimmen: X. O Domine Jesu Christe; CA
2TB. — XI. Her nun lâssestu deinen Diener; B solo

3VioleeVioloneÔ4Tromboni. — XII. Ich wil den Her-

ren loben; à 5, 9 & II : CABasetto 2V10I. cum capella

à 4: CATBe2Trombetti ad placitum.

Mit 6 Stimmen: XIII. Ach mein hertzliebes Jesu-

lein; 2CA2TB.— XIV. [P. 1.] Unser Herr Jésus Christus;

A solo 2Viol.2Viole Violone. P. 2. Desselbigen gleichen

nahm. — XV. Christ lag in Todes Banden; CATB
2Viol. — XVI. [Vers. 1.] O Lux beata Trinitas; 2CA
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2TB. Vers. 2. Te manè laudum carminé. Vers. 3. Deo

Patri sit gloria. — XVII. Nun dankket aile Gott; CATB
2 Viol. & Ripieno à 4. Voc. & Instrument. — XIIX.

Tota pulchra es; CATB 2Viol. cum capella à 4V0C. & In-

strument. — XIX. Magnificat I Toni: Meine Seele

erhebet den Herren; CATB 2Viol. cum capella à 4 Voc.

— XX. Meine Seele erhebet; CATB 2Viol. cum capella

à 4 Voc.

Mit 7 Stimmen: XXI. Seht euch fur; CAT3Flauti

ô 3Viol. Trombone ôViolone. — XXII. Magnificat à 3

& 7: ATB 3Tromboni 6 3Viole Trombone Majore ÔVio-

lone. _ XXIII. [P. 1.] O Heiliger Geist; CAB 2 Viol.

ViolaeViolone cum capella à 5: 2CATB. P. 2. O Hertzen

Trôster.

Mit 8 Stimmen: XXIV. Wer ist der, so von Edom

kômmet; per choros (i
us

: 2CAB; 2 US
: A2TB) in dialogo.

— XXV. Weinet aile die ihr furiiber gehet; per choros

(i*«: 2CAB; 2" s
: A2TB). — XXVI. [P. 1.] Surge pro-

pera arnica mea; per choros (i us et 2 US
: CATB). P. 2.

Surge, surge propera speciosa. — XXVII. Ich habs

gewagt; CATB 2Viol.Viola eViolone. — XXIIX. Fiirch-

tet euch nicht; per choros (Chorus angelicus: 3CeBas-

setto; Chorus pastorum: A2TB) cum Fundamento & In-

strument.: Fagotto, Tromb. ôViol. 3FagottiôTromboni.

(X // s'agit d'une petite scène dialoguée, un ange solo,

chœur des anges et chœur des bergers, pour la fête de Noël.

Mit 9 Stimmen: XXIX. Erschienen ist der herr-

liche Tag; CATB2Viol.e3Tromboni cum capella à 4.

Mit 10 Stimmen: XXX. Ihr seid nun aile Gottes

Kinder; 2CATB 2 Viol. 2 Viole eViolone cum capella à 5:

2 CATB.

A la dernière page du cahier de la

Basse se trouve un Lied (C solo): An den

Mufic Feind und Midas Gefellen. — La

poésie est de Michaël Jacobj Gant. Luneb.

ç cahiers pet.-in-fol. Sign. Vok.-mus.i tr.

700—708. Vox L [700] à 24 ffnc, Vox IL

[701], Vox III [702] à 20 ff., Vox IV [703],

Violinum I et Vox V [704] à 18 ff., Violi-

num II et Vox VI [705] à 16 ff., Viola I

et Vox VII [706], Viola II et Vox VIII

[707] à 14ff, Bassus Continuus pro organo

[708] à 24 ff.

d Ce dernier cahier est précédé d'une note de l'au-

teur concernant l'exécution de ses diverses œuvres.

^[ /telles avec le n° 1.

EitnerLôj. Fétis 1: 38. Breslau p.34.

3. AHLE, Johann Rudolph.

Neu - gepflantzter Thùringischer

Lustgarten. Nebengang.

Mùhlhausen:Johann Hùter, in Verl.

Joh. Birkners in Erfurt, 1663. 2°.

SfteitgepffantjenH £6iïringifd)en $uft*

gartenS
||
Nebengang/ 1| 3n tr>etc^>en

|| X ||

9ïeue ©eiftticfye 2Jhiftïati|cÊe ||
(Soncert*

gcnxicbje/
||
mit

||
3.4.5.6.7.8.10 unb

mevr «Stimmen 311 bem ||
Baffo Continue-

cmf jetjt^raudjUcfye 2Irt fcerfetjet/ 1| 2In=

jet30 aber
||
£)em ©roffen ©Dtt 311 ^ret^

unb Styren/ ||
2Bte aucfo.

||
£)ero (§blen

SDÎufi!tteb6abern 311 gonftigem ®efallen||

SBofclmemenb eroffnet || SSon ||
3o6ann

JRubolff 2IÇÏen.
||
PRIMA VOX.

||
3n

35erlegung beê AUTORIS|| ©ebruïfet ju

SDîiïÇtyaufen ||
burct) 3o^ann <pûtern/

||

3m 3cù?r ||
1663.

|| SDiefcS SBerflein tft

auct) bel) 3ot)ann 33irfnern 23ucfyl)anblern||

in (Srffurt p finben.

F. (i)vo—(2)r°, Dédicace, dat. Miihlhau-

sen le 12 Mars 1663, à Franz Wilcken von

Bodenhau/en, Erbherrn zu Miihltroff, Arn-

ftein und Leibniitz, etc. : . . . vor etlichen

Jahren fchon bei mir befchloffen, den dritten

Theil meines Thùringifchen Luftgartens un-

ter E. HochAd. Herrl. Patrocinio durch den

Druk herfùr zu laffen. Weil es aber wegen

tôdtlichen Hintritt meines H. Verlegers . . .

biChieher nicht hat iein môgen: So habe . .

.

gegenwertiges Werklein . . . der Press unter-

geben und . . . E. HochAd. Herrl. dienftlichen

ùberreichen nicht langer verfehieben wollen.

F. (2)v°: Ode latine de Christophorus

Scribonius.

In culturam hortulorum edaci vetustati

consumi nesciorum Clariffimi Ingeniofiffi-

mique J.
R. Ahlenii, Senatoris optimè me-

rentis Fautoris & Amici Singularis Ode.

Posset Mulhusam dicere copias, etc.

Le dernier cahier (Bc) est précédé, auf.

1 v», d'un avis au lecteur, dont nous croyons

devoir donner ici les extraits suivants . . .

weiln . . . nach dem Drittentheil meines Thù-

ringifchen Luftgartens fleisfig gefraget wor-

den, und aber derfelbe (ohngeachtet fchon

eine Stimme darvon làngft gedrukt gewefen)

wegen tôdtlichen Hintritt meines Verlegers,

H. Johann Birkners Sel. bifî hieher nicht

hat kônnen verfertiget werden, fo habe (wie

- 7
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Aichinger

in der Zuschrifft allbereit erwâhnet) inzwi-

fchen gegenwertigen Mufikalifchen Neben-

gang (welchen man fur fich allein, als ein

abfonderlicb.es Werklein brauchen, oder zu

meinem Luftgarten nach belieben zehlen

mag) fùrnehmlich dem hôchften Gotte, und
dann allen aufrichtigen Mufic-Freunden da-

mit zu dienen, wolmeinend zum Drukke
bringen, und nunmehro willigft auBhàndigen

wollen
; Wùrde fich zum Dritten Theil ge-

dachten Luftgartens ein Verleger angeben,

so verfichere ich die Herren, dafi in den-

felben 10. 12 oder mehr rare Stùkke ver-

hoffendlich zu mânniglichs Vergnùgung,

follen gepfiantzet, und damit das gantze

Werk befchloffen werden . . . Ich errinnere

auch datë die Claufula peregrina in dem 8

Lied: Siehe die Philifter etc. nicht etwa

ohngefehr, fondera mit FleiB eingefùhret

worden propter textum. Nun hette ich Ur-

fach etwas mit den Concerthaffern zu re-

den, ich mag aber dem geneigten Lefer

hiermit nicht verdrieClich fein, weiln die

elenden Einwùrffe folcher Tadeler fchon

vorlângft von vielen vornehmen Muficis,

fonderlich auch von H. Ambrofio Profio,

weitberûhmbten Organiften in Brefilaw zur

gnùge abgelehnet, laffe es derhalben bei

dem wolbekanten Sprich- und Wahr-worte,

Qui non intelligit, odit, allerdings verblei-

ben . . . Ich laffe es nechft freundlichem

Gruffe vor diefes mahl hierbei bewenden,
und berichte dafi bei H. Johann Birknern

Sel. Wittiben der Erfte und Ander Theil

meines Luftgartens noch zubekommen, auch

in kurtzem meine verfprochene Chor-
Stùkke follen aufigefertiget werden. A.

Index.

I. Wol dem der sich des Diirfftigen annimmt.
Psalm. XLI; à 3: C solo 2Viol. — II. Ich aber wil

mich freuen des Herren. Habac. Cap. IV; à 3: Tsolo
2 Viol. — III. Komm mein Freund; à 4: CT 2 Viol,

in dialogo. — IV. O dulcissime Domine; à 4: T solo

2 Viole e Violone. — V. Ach mein hertzliebes Jesulein;

à 5: ATB 2Viol. — VI. Herr der Kônig freuet sich.

Psalm. XXI; à 6: 2C2T 2 Viol., in Festo Pasch- &
Ascens. — VII. Ich wil euch wieder sehen; à 6: CATB
2Viol.,Dom. Jubilate. — VIII. Sie ist fest gegriindet.

Psalm. LXXXVII; à 7 & 12: 2CATB 2 Viol.ôTrom-

betti, cum capella à 5. in Festo Pentecost. — IX. Cum
Maria diluculo; à 8: A solo 3 Viol. 3 Viole e Violone, in

Festo Pasch. — X. Die Erde ist des Herren. Psalm.

XXIV; à 10 & 15: 2CATB 2 Viol. 2 Viole e Violone, cum
capella à 5. Tempore Adventu Chris ti.

6 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr.

700—701, 703—70J, 708. Vox I [700] à 14

ffnc, Vox II et III [701] à 10 ff., Vox
IV, V et Violon [703] à 8 ff., Instrumen-

tum I [704], Instrumentum II [70J],
Bassus continuus [708] à 10 ff.

1T Reliés avec le n° 1.

Eitner I: 65. Breslau p. 34.

4. AICHINGER, Gregor.

Liturgica sive Sacra officia.

Augsburg: Joh.Prœtorius, 1603. 4 .

TENOR.
Il
LITVRGICA

||
SIVE

||

SACRA OFFICIA, AD
|| OMNESDIES

FESTOS MAGîsLE DEI MA- 1| tris per

annum celebrari folitos, quaternis voci-

bus
II
ad modos Muficos facta.

||
PER

R. D. GREGORIVM AICHINGER
Gravure sur cuivre par A[nton]

M[ozart] d'Augsbourg: N. D. d'Einsie-

deln. En bas ce distique:

Mortales condunt, Superi tibi condila facrant

Atria: te tellus non colat? aftra coluni.

AVGVST^E VINDELICORVM EX-

CV
II
débat Johan: Prsetorius.

||
ANNO

Il
M. DC. III.

Page 3, sign. Aa 2, Dédicace: Regvm
régis maximx Matri Virgini aeternas, Diuum
Regina;, patronal gentium ad Helveticam Ere-

mvm jngentibus clarae miraculis hase litur-

gica parthenia vovit, cecinit, dedicavit œter-

nus cultor & cliens Gregorivs Aichinger.

Civartus & quinquagefimus fupra fexcentefi-

mum agitur annus, cum tibi, Clementiffima

cœli terrasque Domina, mortalium ftudio

extructum in Heluetica folitudine facrarium

cœleftes myftœ & antitiftes, Angeli inquam,

initiarunt, dedicaruntque . . .

Page 4: Salve candide lector. Modi, quos

hic ad cultum virginis muficos fecimus,

complectuntur, quicquid folenni cerimonia,

dum facris parthenijs myfta operatur, cani

folet; hoc est Introitvs, Missas, Allelvia, &
varia cantica ad Offertorivm. . . .

Contenu: Officium de Annunciatione. — De As-

sumptione. — De Nativitate. — Missa de Beata Vir-

9
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Ammon MUSIQUE RELIGIEUSE I

gine.— Officium de Purificatione. — (Page 35): In festo

Conceptionis, Visitationis, Dedicationis S. Maria? ad

niues, Prasentationis. Omnia vt in natiuitate eiusdem,

mutato nomine natiui: Sequitur officium Dedicationis,

Hoc corollarij loco, non enim est templum etiam D. Vir-

ginis in quo non quotannis agitentur encaenia. — Offi-

cium de Dedicatione. — [12 motets et antiennes:] Di-

lectus meus. — In lectulo meo. — Videront eam. —
Corde & animo. — Congratulamini. — Diffusa est. —
[Parsi.] Surge propera. Pars 2. Tempus putationis.

—

(Page 5q): Rorate sive Officivm de B. V. in Adventv

quod plvribvs in locis magna popvli freqventia & pie-

tate, ad Natalem vsque Domini quotidie sub auroram

decantari solet. — Aima Redemtoris. — Ave Regina

cœlorum. — Regina cœli. — Salue Regina. — Lytania

Lauretana quinque vocum: 2CATB.

4 cahiers 1/1-4°. Sign. Vok-mus. i tr.

211—214. Cantus [211] à 76 pp., pagin. er-

ronée, Altus [212] à 76 pp., Ténor [21j] à 80

pp., Bossus [214] à 76 pp.

If Reliés avec Hassler, H. L.: Sacri con-

centus, Augsburg 1601. Provenance: [L'ar-

chevêque de Mayence Johann Schweickhardt

von Cronberg].

Eitner I: 6ç.

5. AMMON, Blasius.

Missae quatuor.

Wien: Mich. Appfl, 1588. 4 obi.

MISSAE QVATVOR,
||
VOCIBVS

QVATERNIS IN DIVINO DEI
||

CVLTV DECANTANDAE, QVIBVS
VNICA QVA- D TVOR ETIAM VO
CVM PRO FIDELIBVS DEFVN-|| ctis

mifla eft adiecta.
||
AVTHORE,

||
F.

BLASIO AMON' TYROLENSI, OR-

DINIS \ fratrum Minorum regularis ob-

feruantiœ. || TENOR. ||
[entouré d'orne-

mcnts typographiques]. Cum gratia & pri-

uilegio Sac: Cœf: Mtis.
|| VIENNE

A VSTRI^E EXCVDEBAT MICHA-
EL

II Apffl, Anno M. D. LXXXVIII.
||

F. (i)v°, Dédicace: Admodvm reverendo,

nobili omniqve virtvtvm génère ornatissimo

patri, ac Domino D. Lavrentio Reyss. Or-

dinis Ciftercienfium monafterij Campililio-

rum Abbati dignifsimo &c. . . . Poftquàm
fingulari Numinis diuini beneficio, S. Patris

Francifci inftituto, folemni me voto obftrin-

xiffem, ac religione fempiterna obligaffem,

... à Reuerendo Pâtre Valentino Fricio,

quo generalis omnium totius mundi fratrum

gubemator, in ordinis nostri rébus per Ger-

maniam, Vngariam, Bohemiam atque Po-

loniam Commiffario vtitur, admonitus fum
vt quatuor has Miffas quatuor vocum vnà

cum officio pro defunctis canendo, à me
in omnipotentis Dei laudem compofitas,

typis impreffas euulgarem . . . Datum Vi-

enne ex Monafterio fratrum Minorum re-

gularis obferuantias &c. 13 Cal. Sept. In

ipfo D. Bernhardi ordinis Ciftercienfium in-

ftitutoris fefto. 1588. F. Blafius Amon Or-

dinis Minorum regularis obferuantiae.

CE On peut donc affirmer qu' Ammon était entré dans

l'ordre des Franciscains en zjSS, c'est à dire deux an-

nées avant la date admise jusqu'à présent.

F. (2) v° suit une poésie latine: Ad con-

fratrem . . . Blasivm Amon, fratris Ioannis Do-

minici Hess, eiufdem ordinis Sancti Fran-

cisci, Carmen elegiacum.

Me decimo iam mense tenet populosa Vienna, etc.

Contenu. Missaî super: Vt re mi fa sol la, La sol

fa mi re vt. — Pour ung' pleisir. — Surge propera. —
Dixit dominus mulieri Chananeae. — Pro defunctis.

3 cahiers in-4 obi. Reliure en parche-

min. Sign. Vok.-mus. i tr. j/6 — j>f£.

Discantas [516] à 18 ff., Ténor [517] à 22

ff., Altus [518] à 20 ff. — Manque Bossus.

^f Reliés avec Lindner, F.: Continuatio

cantionum sacrarum, Nùrnberg 1588. Pro-

venance: [i. Sébastian Stoltz 1596. — ii.

Thomas Schmidt.]

Eitner I: 130. Fétis T. ci.

APELLES, Matthaus.

Voir LÔWENSTERN.

6. ARCHADELT, Jacob.

Missae très.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1557. 2°.

En-tête gravé: les neuf Muses et les

initiales des imprimeurs ALR et RB/
au milieu un médaillon représentant les

Cyclopes forgeant et autour la devise:

V1RTVTI FORTVNA CEDIT.

1 1
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Arnold

MISSAE||TRES JACOBO ARCA-
DET||Regio mufico, & illuftriff. Car-

dinalis à Lothoringia facello praefecto
||

auctore, nunc primum in lucem aeditae,

cum quatuor ||
& quinque vocibus, ad

imitationem modulorum. Noe Noe.

4. Io. Mouton.
Il
Aue regina cœlorura.

5. And. de fîlua.
||
Miflae vulgaris béate

virginis. 4.

Riche ornement: en haut les armes des

Valois, en bas Vinitiale H entourée d'un

laurier; au centre un médaillon allégori-

que: la Vertu triomphant de la Fortune, et

la devise déjà citée. Au-dessus les notes ré,

fa, mi, ut en clef d'ut sur laje ligne; au

pied du médaillon le monogramme de Le
Roy.

LVTETIAE
II
Apud Adrianum le

Roy & Robertum Ballard, Régis Ty-

pographos,
||

in vico Sancti Ioannis

Bellouacenfis, fub interfignio || diuae

Genouefes. || 1557. Cum priuilegio

Régis, ad decennium.

F. 1 v° : Lettres patentes avec privilège

du roi, données à Paris le 6 févr. 1332

et à Villers Cotterets le iç oct. 1555 en fa-

veur des imprimeurs Le Roy et Ballard les

instituant Imprimeurs: & Libraires en mu-

fique tant vocalle qu' Inurumentalle du roi.

F. 2v°: Dédicace à Charles de Lo?'raine,

duc de Guise (f 1574): Carolo Lotharingo

Card. Adrianvs Regivs typographus regius in

muficis. S. Proximis fuperioribus diebus cum
Régi apud Sangermanum Laïum mifTas quaf-

dam typis noftris impreflas, quae fympho-

niacis ipfius factae eflent, obtulifïem, eas

ille quidem fententia fua, fed multô magis

acceflione commendationis tuas comproba-

uit: Itaque nobis imperafti, vt cçtera om-
nia canticorum cuiufque modi gênera ab

Arcadelo fvmphoniacorum tuorum magiftro

compofita, excudenda curarem. Quod edito

trium miflarum ex Arcadeli officina pro-

ductarum libro facere inftitui ....

Contenu: Les trois messes désignées au litre: la

j'-« et la 3e à 4 voix: CATB, la 2* à 5: CAT2B. L'Agnus

Dei de cette dernière: Canon in dyapason.

G Fais se trompe, lorsqu'il affirme qu'après les

trois messes d'Archadelt il s'en trouve une de Jean Mouton

et une autre d'André de Silva; le fait est que le compo-

siteur flamand a employé pour ses œuvres le thème de la

chanson Noe, Noe du premier, et celui de /'Aue regina

cœlorum du second. La troisième messe est composée

sur le plain-chant.

r vol. gr. in.-fol., 44ff. Sign. Vok.-mus.

i tr. 6çç.

^T Reliure contemporaine allemande, veau

brun. — Provenance: i. R. D. Echardusà
Kempen, Decanus Varmiensis Col-

legio Brunfpergenfi D. D. 1567. —
ii. Collegij Braunsbergensis Socie-

tatis Jesu.

Eitner I: 186. Fétis I: 12J.

7. ARNOLD, Georg.

Missae, Psalmi et Magnificat. Op. 2.

Innsbruck: Michael Wagner, 1656.

4°-

Operis Secundi Liber I.
||
MISSA-

RVM: H PSALMORVM: ||
ET MAG-

NIFICAT.
Il
A quinque Vocibus &

Duobus Violinis, è Viola in Con-

certo:
Il
TROMBONIS AVT VIOLIS

PRO LIBITU||ad Concertantes voces

quatuor.
||
Nec non altero Choro ac binis

Cornetis ad placitum. Cum fpe- 1|
ciali

Baffo pro Organo: ad diverforum Cho-

rorum dispofitio- || nem pro Muficorum

numéro ad libitum vel addendis vel

omittendis.
\\
AUTHORE ||

GEORGIO
ARNOLD, H Reverendifïimi & Illu-

ftriflimi S. Rom. Imp.
|

Principis ac

Dm. D. PHILIPPI VALENTINI ||
Epi-

fcopi Bambergenfis, ||
Organifta. ||

Can-

tus I. Oeniponti, Typis Michaelis

Wagner. Anno 1656.

F. (i)v°, Dédicace, signéepar Vauteur et

datée deBamberg le i^janv. 1636, à Philippe

Valentin Voit von Rie7ieck, Prince du Saint-

Pi>npire, Eveque de Bamberg (f 1672): . .

.

Ego ductus amore Mufîcae, eidem mentem

& annos meos fedulô applicui. Nec pœnituit

laboris impenfi, cum per illam non ita Prin-

— 13 — — H



Arnold MUSIQUE RELIGIEUSE I

cipum demulceri aniinos, quàm cœlitum cul-

tum promoveri haud obscure fciam Ac-

cipe igitur, Princeps Clementifîime . . . Qui

me meôfque hactenus liberali tenuifti fuften-

taculo, gratiofo fovifti umbraculo.

Informatio Missarum Psalmorum & Magnificat.

Arnold, Georg. [i.] Missa I à 7 vel 14 can-

tari potest: 2 CATB & 2VioI. absque reliquis instru-

mentas & vocibus. — [2.] Missa II à 9 vel 14 appli-

cari potest: 2 CATB 2Viol. & 2 Clarinis vel Cornetis ne-

cessarijs sine reliquis instrumentis & vocibus.

Richter, Tobias. [3] Missa III à 7 vel 14

cantari potest: CA2TB & 2 Viol, absque secundo Choro

& alijs instrumentis: Authore D. Tobia Richter Vice

Majestro di Capella dell' Eminentissimo Principe &
Ehct. di Mogunza.

d Ce compositeur, au service de l'archevêque de

Mayence (Johann Philipp von Schônborn?), n'est pas le

même que Ferdinand Tobias Richter, né en 164g, que

cite Eitner VIII: 21S.

Arnold, Georg. [4]. Missa IV à 7 vel 14:

2 CATB & 2Viol. absque secundo Choro, Trombonis &
alijs instrumentis. — [5.] Psalmi omnes: (I. Domine

ad adjuvandum me festina. — II. Dixit Dominus. —
III. Confitebor tibi Domine. — IV. Beatus vir. — V.

Laudate pueri Dominum. — VI. Laudate Dominum

omnes gentes. — VII. Lastatus sum. — VIII. Nisi Do-

minus. — IX. Lauda Hierusalem Dom. — X. Credidi

propter quod locutus sum. — XI. In convertendo. —
XII. Domine probasti me.) & Magnificat: (XIII. Sexti

toni. — XIV. Octaui toni) à 7 vel 14 applicari pos-

sunt: 2CATB&2Viol. absque secundo Choro, Trom-

bonis, Cornetis, sive Violinis.

12 cahiers 111-4°. Sign. Vok.-mus. i tr. 4
—zj. Cantus I [4] à 2Ôffnc, Cantus II [5],

Altus [7] à 28ff., Ténor I [6] à 26ff, Bassus

I [8] à 28ff., Alto I, Ripieno e Trombone I

[11], Ténor I, Ripieno e Trombone II [ç],

Ténor II, Ripieno e Trombone III [10],

Basso II, Ripieno e Trombone IV [12] à

20 ff., Violino I [13] à 26 ff., Violino II

[14] à 24 ff., Violone Trombone, Ripieno

flj] à22ff.

% Reliures en papier, le dos en parchemin.

A la fin de quelques-unes des voix se trou-

vent des traductions suédoises manuscrites

datant de la fin du iy« siècle.

Eitner I; 203.

8. ARNOLD, Georg.

Psalmi vespertini.

Bamberg: Wolfg. Eberh. Felsecker,

sumpt. J. E. Hôffling, 1663. 2°.

PSALMI
I]
VESPERTINI, || A 4. 2.

Vocibus & 2. Violinis Concertantibus,
||

Vel 7. 10. aut etiam 15. ad Placitum.
||

Reverendiflîmo & Illuftriffimo S. R.I.
||

Principi ac Domino
|| DN. PHILIPPO-

|j

VALENTINO,
||

Imperialis Eccleiïae

Bambergenfis || EPISCOPO, &c. ||
Do-

mino fuo Clementifïïmo
||

Demifïïfïïmo

& humillimo Affectu ||
DEDICATI

||
à

||

JOANNE ELIA HÔFFLING,
|| & Com-

pofiti
II
à Georgio Arnold Veldfpergenfi

ex
|

Auftria, Reverendiiîïmi ac Illu-

ftriiTïmi S.R.I. Principis
|

Bamberg.

Organœdo Aulico. ||
CANTUS PRI-

MUS
II

à 4. ô 20.
Il
Sumptibus Joannis

Eliœ Hôffling, Bib-
||

liop. Academico

Bambergse. ||
Literis Wolfgangi Eber-

hardi Felseckeri,
||
M. DC. LXIII.

F (1) v°, Dédicace, non datée, signée de

Joannes Elias Hôffling, au Prince-Evêque

de Bamberg, Philippe Valentin: Annue, Cle-

mentiffime Princeps, . . . Confonat Virtutum

Tuarum admirandae Harmoniaî, fuavi Con-

cordiâ liberalifsima Celfitudinis Tuas Magni-

ficentia, cujus radios etiam in me ex Tuis

licet infimum, derivare voluifti, cum per

fexennium integrum Privilegium Bibliopolas

Academici in Civitate Tua Bambergenfi cle-

mentiffimè indulgere dignatus est . .

.

Index Psalmorum à 4, 2V0C & 2 Viol, (obligés

pour toutes les compositions) vel 7, 10 6 15.

I. Dixit Dominus; 2C. — II. Confitebor tibi; AT.

— III. Beatus vir; 2C.— IV. Laudate pueri; AT.— V.

Laudate Dominum; 2C. — VI. Magnificat; 2C.— VIL
Dixit Dominus; AT. — VIII. Laudate Pueri; 2C. —
IX Laîtatus sum; AT. — X. Nisi Dominus; 2C. — XL
Lauda Jérusalem; AT. — XII. Lauda anima mea; AT.

— XIII. Laudate Dominum quon.; 2C.— XIV. Magni-

ficat; 2C. — XV. Ave Maris Stella; 2C.

d Toutes ces œuvres sont précédées d'une Sonata

pour 2 Viol., Violetta, Viola da Braccia et Viola; elles

comportent en outre un Ripieno à 3 voix et la Basse con-

tinue sur l'orgue.

Poro, Jac. XVI. Laudate Pueri; AT2Viol. e Bc.

C Le nom de ce dernier artiste est ignoré tant de Fétis

que de Eitner. Le compositeur espagnol, au service de

l'Archiduc Léopold d'Autriche, Don Bartolomé de Selma

y Salaverde, dans la dédicace de ses Canzone, Fantasie

& Correnti da sonare, Venezia: Bartolomeo Magni,

— iS
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Bart

1638 (àlaBibl. de la Ville de Breslau), fait allusion à un

certain »S»'g. Giacomo Porto, Maestro di Capella del Se-

renissimo Duca di Bauiera*, gui pourrait bien être notre

auteur. On peut aussi lui attribuer la musique de l'opéra

La ninfa ritrosa, représentée à Munich le 12 Février

1654, dont le poème manuscrit conservé à la Bibl. de

Munich, indique comme compositeur le maître de cha-

pelle de la cour de Bavière.

11 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus.

i tr. 723. Cantus I, Cantus II, Allus,

Ténor à 10 ffnc, Bassus à 6 ff., Violino I,

Violino II à 12 ff., Violetta, Viola da

Braccia à 6 ff., Viola à 8 ff., Bassus pro

organo à 10 ff.

^T Reliés avec Capricornus, Sam. : Opus
musicum, Nùrnberg 1655. Provenance : [G.

Dùben l'aîné].

Eitner I: 203. Fétis I: 143.

9. BANWART, Jakob.
Missa unica.

Konstanz: Joh. Geng, 1662. 2°.

R. D. JACOBI BANWART
||

CATHEDRALIS ECCLESLE CON-
STANTINIENSIS

|| olim Mufices Prœ-

fecti,
Il
MISSA VNICA,

||
ALIAS DE-

CIMA QVINTA, H Super Motetam
||

CONGRATVLAMINI
||
eivsdem avtho-

ris.
Il
A d V. Vocibus, & duobus Vio-

linis neceflariis
||
Cum Bafîb pro Or-

gano & Violone,
||

Adjunctis quatuor

Vocibus ad libitum

Les initiales IHS surmontées d'une

croix, au milieu d'utie auréole de flammes

et de rayons. Tout autour les paroles:

LAVDABILE NOMEN DOMINE

CONSTANTIAE,
||
Ex Typographia

EPISCOPALI Apud Ioannem Geng.
||

Anno M. DC. LXII.

13 cahiers (non reliés) pet. in-fol. Sign.

Vok.-mus. i tr. 714. Violino I (seul cahier

qui contient le titre), Violino II à 7+ (1)

pp., [I. Chorus:] Canto I, Canto II à 8pp.,
Alto, Ténor à 7+(i) pp., Basso à 6 pp., II.

Chorus: Altus, Ténor I, Ténor II, Bassus

à 4 PP., Violone, Organo à 7+ (i) pp. Vans
ces cahiers, hors Violino I, immédiatement

au-dessus du texte musical, se trouve le nom
de la voix ou de l'instrument et Tindication :

Miffa à VII. R. D. lac. Banvvart.

Eitner I: 330.

10. BART, Guillaume.
Philomela sacra.

Anvers: chez les héritiers de

Pierre Phalèse, 1671. 4 .

PHILOMELA SACRA
||
sev

|| can-

TIONES SACREE VNIVS DVARVM
|| ET TRIVM

VOCVM CVM INSTRVM.
|| AVTHORE II

GVLIELMO BART
|| CONGREG:

ORATORY
II
PRESBYTERO

||
CAN-

TVS
Gravure sur bois: N. D. de Kevelaer.

ANTVERPL*:,
Il

Apud Hœredes

Pétri Phalesii d TypograPhi Mufices.
||

M. DC. LXXI.

Page 2, Dédicace, signée par Tauteur:

Electas et Dilecta; .Eterni Patris filiœ incarnati

verbi genitrici, Spiritus S*> Sponsae angelorum

Dominée, afflictorum ominum [!] asylo et con-

solatrici Marias.

In agro Kevelar innumeris miraculis &
multorum millium ex omnibus Europas par-

tibus

hominum visitatione celeberrimaî &c.

Non fuit mihi ambigendum,0 SSmavirgo,

cui hune meum concentum muficum po-

tiffimum confecrarem: in vicinia enim tua &
natus & enutritus, mirabilium tuorum fœpe

numéro fpectator attonitus, linguam meam
fenfi iam dudum tuis laudibus obligatam . .

.

ineptam vocis meas balbutiem tum quoque

agreftibus,- verum pijs, congregataî multitu-

dinis cantibus inferebam: quâ porrô, ut mi-

fericordiaa tuas cultor magis concinnus, fre-

quentior latiorque exifterem, ad modulos

revocatâ facram hanc Philomelam meam
tuis laudibus confecratam inftruxi, qua; apud

aras tuas pro me vicario pietatis ofncio

quotidiè perfungatur . .

.

Tavola.
Voce sola cum instrumentis: [i.] O anima; A solo

2 Viol. Fag. De venerabili. — [2.] Domine dominus

noster; B solo 2 Viol. Fag. De tempore vel de Sancto.
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Bazzini MUSIQUE RELIGIEUSE I

A doi voci cum instruments: [3.] Dilectus meus;

CB 2 Viol. Fag. De vener. vel de Beata vel qualibet

Sancta. — [4.] Si insurgant venti; CA 2 Viol. Fag. 6

Bviol. De Beata. — [5.] Adoro te; 2CÔ2T con 2, 3 ô

4 instr. ad lib.: 2Viol. 3
US Viol, ad lib., Fag. De vene-

rabili.

A tre voci cum instrumentis: [6.] Mundi delicias;

2CB con 3 instr. ad lib: 2Viol. Fag. De venerab. vel

de beata. — [7.] Adest dies veneranda; 2CB 2Viol. Fag.

De venerab. vel pro neo. — [8.] Manus digiti; ATB
2 Viol. Fag. De venerab: vel pro neo. — [9.] Venite ad

me omnes; ATB 2Viol.Fag. De venerabili. — [10.]

Salve Regina; ATB 2Viol.Fag.

8 cahiers brochés in-4 . Sign. Vok.-mus.

i tr. IQ—26. Cantus [iç] à 17+ (3) pp., Altus
[20], Ténor [21] à 18+(2) pp., Bassus [22] à

21+ (3) PP-> Violino I [23], Violino II [24],

Fagotto [25] à 22+(2) pp., Bassus continuus

[26] à 29+(3) pp.

Eittier 1: 350.

BARTOLINI, Orindio.

Media nocte. Motet à 12 voix.

Voir RADINO, Giulio: Concerti per

sonare et cantare, Venezia: Angelo Gar-

dano, 1607.

(Mus. instrum.)

11. BAZZINI, Natale.

Messe, Motetti et Dialogi.

Venezia: Bartclomeo Magni, 1628.

4 •

CANTO
II
DELLE

||
MESSE

|| MO-
TETTI H Et Dialogi A 5. Concertati.

||

UI
II
DI D. NATALE BAZZINO

||
Or-

ganifta di Ardefio.

Ecusson d'armes, probablement celui

de Leonardo Marinoni, et la sentence:

Nunc Aies Altiora quçro.

IN VENETIA M. DC. XXVIII.
||

Appreflb Bartolomeo Magni.

La feuille de titre, sign. A, est en-

tourée d'une bordure typographique.

Page 22: index.
||
[à la fin:] finis.

||

[Marque de Fimprimeur Gardano: u?i

lion et un ours rampant, soutenant une

rose, avec la devise: concordes virtute

ET NATURA MIRACULlJ STAMPA DEL

GARDANO. d IN VENETIA M. DC.

XXVIII.
Il
Appreflb Bartolomeo Magni.||

Page(2): Dédicace, sign. Pre Natal Bazzino

datée Di Venetia il Primo Aprile. 1628, al

molto Ill.re et Eccel.mo Signor Leonardo

Marinone. Ho procurato di concordare

quelle Mufîche note con la regola de' pre-

cetti mufici; . . . accordo quefto tributo délia

mia diuotione al gufto di V. S. Eccellentifsi-

ma, che tanto volontieri, in quelle poche

hore, che li auanzano da fuoi grauifsimi

ftudij, & occupationi, fi trattieni in eflercitij

di canto, e di fuono con applaufo di più

periti dell' Arte; . .

.

Index.

Quinis Vocibus: [i.] Missa prima; CMATB. —
[2.] Missa secunda; CA2TB. — [3.] Angélus Gabriel,

Dialogo; CA2TB. — [4.] Duo discipuli ibant, Dialogo;

CA2TB. — [5.] Video pulcherimam mulierem, Dialogo;

CA2TB. — [6.] Regina celi; CA2TB. — [7.] O Jesu mi

dulcissime; CA2TB. — [8.] Iubilatc & Cantate Deo;

CMATB.

4 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

27—30: Canto [2/], Alto [2c]. Tenore [28],

Quinto [30] à (2) +22 pp. Manque Basso.

^1 Reliés en parchemin Pris dun missel

ms. du 14e siècle.

Eitner I: 3Ç2. Fétis I: 282 (donne la

date 162J).

12. BELLAZZI, Francesco.

Messe, Magnificat et Motetti. Op. 8.

Venezia: Bartolomeo Magni, 1628.

4 •

MESSE H MAGNIFICAT ||
ET MO-

TETTI CONCERTATI ||
e correnti

Falfi Bordoni con Gloria Patri
|| e Can-

zon Francefe, A Otto Voci
||
Con parti-

tura. H DI FRANCESCO BELLAZZI
||

Maeftro di Capella in S. Francefco di

Milano
|

Opéra Ottaua.
|
Nouamente

pofta in luce. ||
Con licentia de Superiori

Et Priuilegio
||
canto [Marque de Gar-

dano] Primo Choro. ||
stampa del gar-

dano.
Il

IN venetia M. DC. XXVIII. D

Appreflb Bartolomeo Magni.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Belli

La feuille de titre, sign. A, est im-

primée en rouge et noir, et entourée de

la même bordure typographique qui se

trouve dans le n° il.

F. 2 v° : Dédicace, signée par l'auteur

et datée Venise le i. Janv. 1628 au Padre

Maestro Isidoro Boniperti da Milano Minore

Conuentuale.

Tavola.

[1.] Missa Se tu mi lasci perfido; à 8: 2C2A2T2B
concertata. — [2.] Missa Sexti Toni Corrente; à 8 ut

supra (Crucifixus, Canon in diatesaron subintensum, à

4 voix). — [3.] Missa defunctorum; à 8 ut supra. —
[4.] Domine ad adiuuandum; à 8 ut supra. — [5.] Falsi

Bordoni cum Gloria Patri Primi, Secundi, Tertij Toni;

à 4 et 8 ut supra. — [6.] Magnificat Tertij Toni: Erano i

capei d'oro al aura sparsi; à 8 ut supra. — [7.] Magni-

ficat Octaui Toni; concertatus à 8 ut supra. — [8.] Al

M. Mag. Sig. Michiel Angelo Grancini Organista in S.

Sepulchro di Milano: Confitemini Domino; à 8 ut supra.

(I Pour Grancini voir Gerber II: 374. — [g]. AL M.

R. P. mio Osser. il P. Maestro Daniele Vailati da Crema

Minor Conuentuale: Cantate Domino; concertato à 8 ut

supra. — [10.] Canzon Francesce. de tta la Tauerna; à 8

ut supra (sans texte).

4 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

27—30. Catito I choro [27], Alto I choro

[2c], Tenore I cho?-o [28], Canto II choro

[30] à (2)+33+ (f) pp.

If Reliés avec le n° 11.

Eitner I: 422. Fétis I: 324.

13. BELLI, Giulio.

Missae et Sacrae cantiones. Li-

ber I.

Venezia: Ricciardo Amadino, 1607.

4°-

CANTVS H IVLII BELLI
|| LON-

GIANENSIS
II

IN ECCLESIA S. ANTONII
||

de Padua Muiïcç Magiftri;
||
MISSA-

RVM SACRARVMQ. CANTIONVM
||

OCTO VOCIBVS, LIBER PRIMVS.
||

Nunc denub ab ipfo autore recognitarum.

Ac etiam additœ partes infime \\
ad bene-

placitum Organum pulfantis\\ CHORVS
PRIMVS.

Un cartouche avec la marque de Fim-

primeur: un orgue et la devise: magis

CORDE QVAM ORGA.

Venetijs, Apud Ricciardum Amadi-

num. MDCVII.

Index.

[1.] Missa Tanto tempore vobiscum sum. — [2.]

Missa brevis. — [3.] Missa pro defunctis. — Index

Mottectorum: [1.] Libéra me Domine. — [2.] Tanto

tempore vobiscum sum. — [3.] Tota pulchra es. — [4.]

Congregati sunt. — [5.] O bone Jesu. — [6.] Confite-

mini Domino. — [7.] Cibauit nos Dominus.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-tmts. i tr.

133—137. Cantus, Chorus I [135], Altus,

Chorus II [136], Bossus, Chorus II [137],

à (2)+ 22 pp.

•if Reliés avec Croce, Giov. : Messe a 8

voci, Venezia 161 2. Provenance : [Schweick-

hardt].

C // s'agit d'une réimpression. La première édition

de cet ouvrage, faite aussi à Venise, par R. Amadino,

date de 1595 (voir Bologne II: 38). Elle est dédiée à
I'. M. Philippo Gesualdo Min. Con. Generali Ministro.

Eitner I: 423.

14. BELLI, Giulio.

Missae a 4 vocibus. Liber I.

Venezia: Bartolomeo Magni, 161 5.

4°-

ALTVS|| IVLII BELLI
II
LONGIA-

NENSIS MVSICES MAGISTRI | LIBER

primvs.
Il

MISSARVM. QVATVOR
VOCIBVS.

Il
& Mifla pro Defunctis.

||

TERTIA IMPRESSIONE. ||
Cum

Baffo Continuato
||
[Marque de l'impri-

meur Gardano, voir le n° 11] STAMPA
DEL GARDANO ||

IN VENETIA.
MDCXV.||Appre(ToBartholomeo Magni.

Index.

[1.] Missa Tu es pastor ouium. — [2.] Missa Iste

confessor. — [3.] Missa breuis (Agnus Dei. quinque

vocibus, Canon in Diapente sup. per oppositum B et

2C). — [4.] Missa pro defunctis.

2 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr. IQ3

—IQ4. Altus [1Ç3J, Bossus [1Q4], à (2)+
26 pp.

d La première édition de ce recueil de Messes, à

Venise par l'imprimeur Gardano, date de 1599 (voir Bo-

logne II: 38). La dédicace de l'auteur au Patriarche de

Constantinople, Comte Bonifacio Bevilacqua, est signée

Janvier de ladite année.

— 21 — — 22 —



Bendinelli MUSIQUE RELIGIEUSE I

^[ Reliés avec Ghizzolo, Giov.: Messe

à 4 e 5 voci, Venezia 1625.

Eitner I: 425.

15. BENDINELLI, Agostino.

Sacrae cantiones. Liber I. A 4
vocibus.

Frankfurt: Wolfgang Richter, imp.

Nie. Steinii, 1604. 4 obi.

TENOR.
Il
AVGVSTINI BENDI-

||

NELLI VERONENSIS,||SACRARVM
CANTIONVM

II
QVATVOR ET QVIN-

QVE VO-
Il
CIBVS SVAVISSIMA

HARMONIAll concinendarum,
||
LIBRI

DVO.
|
Nunc primum in Germania

vifarum, àr maiufculis Notulis im-

preffarum, || FRANCOFVRTI, ||
Apud

Wolfgangum Richterum, fumptibus Ni-

colai Steinii.
||
Anno falutis M. DCIV.

Le titre en noir et rouge est entouré

d'une bordure typographique.

Page 2: Elegia in laudem musices.

Quem pia mens mouet, & puri discretio cordis, etc.

Valent. Leuchthii D.

CI Valentin Leucht, jésuite vivant vers la fin du

16e siècle à Cologne et à Mayence, auteur de plusieurs

ouvrages religieux.

Page 3, sign. A 2, Dédicace: Illvstrissimo

et Reverendissimo Principi ac Domino, Dn.

Joanni Schwichardo, Archiepiscopo S. Se-

dis Mogvntinas, facri Romani imperii per

Germaniam Archicancellario, Principi Elec-

tori . . . Quando verô nouus Princeps terne,

nouusque Episcopus fuse Ecclefias, qui eam
bene regere, bene huic praseffe pofïït, eli-

gitur & confirmatur, tune omnes omnium
ordinum & ftatuum lastantur, omnium vo-

ces lastantium audiuntur, bene canentium

tubas, Cytharas, Organa fonum emittunt, &
congratulantium vota magno iubilo conci-

piuntur, omnia nouam faciem induunt.

Exemplum rei euidentias habemus recens

& confpicuum. Cum enim Illuftrifs. Prin-

ceps & Dominus Dn. Ioannes Adamus, Ar-

chiepifeopus Moguntinus, facri Romani Im-

perii per Germaniam Archicancellarius, Prin-

ceps Elector optimus, &c. felicifSimas recor-

dationis, immatura quidem morte, 10. prae-

teriti menfis Ianuar. fatis concederet, & cce-

leftia appeteret, erat dies illa, dies luctuofa,

dies omnibus amara valde, dies calamitatis,

miferias, triftitiae & lamenti, tota Ecclefia

Moguntina mœfta lugebat, omnes fubditi

gemitus & lachrymas emittebant, nemo erat

qui confolaretur nos, ex omnibus charis

noftris voces canentium verfas funt in fin-

gultus & luctus, dolores vndique nos cir-

cumdabant, & fimul cœlum & terra vifa

funt lucem fuam amififfe: in tanta rerum

perturbatione & tetrse noctis caligine con-

ftituti, meerentes & triftes omnes agebamus

vitam noftram; donec tandem fubfequenti

Menfe hac 17. die Febr. huius currentis

anni, per Dei Max. clementiam, qui fuos

in triftitia haerentes exhilarari & confolari

fuo tempore folet, dies illa la;ta, dies boni

nuncii, dies magnas ferenitatis & gaudii il-

luxit; qua concurrentibus Reuerendiffimo-

rum & NobiliCimorum DD. Capitularium

S. Métropolitaine Ecclefiae Moguntinas votis

& fuffragiis IlluftriUima Celf. V. in verum

patrias patrem, Ecclefiae Archipraafulem, Sa-

cri Romani Imperii per Germaniam Archi-

cancellarium & Principem Electorem féli-

citer electa & defignata fuerit.

Illa die fol aureus fuo fplendore late

diffufo, omnem noctis caliginem propulit.

Illa die Ecclefia Moguntina lugubrem amic-

tum deponens, veftitum deauratum circum-

data varietate affumens, Corona Cronbergi-

aca infignita tamquam caftifiima virgo &
fponfa illibata Illuftr. Celf. V. tamquam fponfo

fuo dilectiffimo in amplexus occurrens eam-

que fummo amoris affectu apprehendit. Illa

die montes & pinus exultauerunt, & laeta

dederunt figna domus Cronbergicae infig-

nia. Illa die omnes fubditi & incolas terras

Moguntiacas laetabundi corde & animo Deo
gratias pro tam felici electi Electoris noui

electione egerunt. Illa die Cantores altis

vocibus & omnium inftrumentis nouum car-

men iucundum canticum concinerunt, om-

nesque ex animo Illuftr. Celf. V. gratulati

funt. Quis inuidus mihi iam vicio dabit,

vt & ego inter tôt gratulantium voces, licet

minimus, & meas Muficales voces & can-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Bernabei

tiones Dn. Auguftini Bendinelli Veronenfis

excellentifiimi Mufici, duobus libris compre-

henfas, & iam primum in Germania noftra

meis fumptibus recufas, in médium profe-

ram, & Illuftr. Celf. V. humiliter, loco gra-

tulationis & fubmiffa; fubiectionis offeram?

Et vt hoc facerem, admonuit me felix tam

lastae & expectatœ electionis Illuftr. Celf. V.

inauguratio; vrferunt me omnium virtutum,

quibus Illuftrifi. Celf. V. pollet, mérita &
ornamenta . . . Dat. Francofurti ipfo die fe-

licis Electionis Illuftr. Celf. V. qui erat XVII.

Febr. Anno falutis noftras 1604 . . . Nicolaus

Steinivs, Not. & Bibliop.

Index harum sacrarum cantionum.

[IV Vocum]: CATB. I. Iste sanctus. — II. Tu
Domine vniuersorum. — III. Beata es virgo Maria. —
IV. Stetit Angélus. — V. Gustate & videte. — VI. O
quam metuendus. — VII. Me autem propter. — VIII.

Expectansexpectaui. — IX. Angélus adpastores ait.

—

X. Intuens in ccelum. — XI. Valde honorandus est. —
XII. Hodie beata virgo Maria. — XIII. Benedixisti

Domine. — XIV. Exaudi Deus. — XV. Gaudent in

cœlis. — XVI. Surrexit pastor bonus. — XVII. Haec

dies. — XVIII. Iubilate Deo. — XIX. Credo quod
redemptor meus. — XX. Heu mihi Domine. — XXI.
Peccantem me quotidie.

Octo vocum: i", 2 US Chorus: CATB. XXII. Do-

mine exaudi. — XXIII. Quotiescunque ingemuerit.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 31—34. Cantus [31] à (2J+3Ç+C/) pp.,

Altus [33] à (2J+ 43+ C/J pp., Ténor [32] à

à 42+(2)pp., Bossus[34] à(2)+35+(i) pp.

1T Reliés en parchemin gauffré et doré,

avec le nom de la voix et la date 1604.

Probablement l'exemplaire dédié par l'édi-

teur à Schweickhardt.

Eitncr I: 440. Fétis I: 338.

16. BENDINELLI, Agostino.

Sacrae cantiones. Liber IL A 5

vocibus.

Frankfurt : Wolfgang Richter, imp.

Nie. Steinii, 1604. 4 obi.

TENOR.
Il
AVGVSTINI BENDI-

1|

NELLI VERONENSIS, || SACRARVM
CANTIONVM

II
QVINQVE VOCIBVS

SVA-
Il
VISSIMA HARMONIA CON-

CLU NENDARVM,
Il
Nunc primum in

Germania vi/arum, 6° maiufculis || No-

tulis impreffarum, || LIBER SECVN-
DVS.

Il
FRANCOFVRTI,

|| Apud
Wolfgangum Richterum, impenfis Ni-

colai Steinii.
|| Anno falutis M. DCIIII.

Le titre est entouré de la même bordure

typographique que dans le n° précédant.

Même dédicace qu'ici. A la fin la même
Elegia in laudem Mufices.

Index harum sacrarum cantionum.

Bendinello. I. Ad te Domine leuaui; CA2TB.
— II. Benedixisti Domine; CA2TB. — III. Deus tu

conuertens: CA2TB.

Martinengo, Gabriel. IV. Aue Maria; CA
2TB.

G Cette composition n'est pas signalée par Eitner

(VI: 352).

Bendinello. V. Cum turba plurima; CA2TB.
— VI. Has ego crudeles; CA2TB. — VII. Ecce nunc

tempus; CA2TB. — VIII. Expectansexpectaui; CA2TB.
— IX. Dixit autem pater; CA2TB. — X. Taedet ani-

mam meam; CA2TB. — XI [Pars 1.] Vincenti dabo

edere. Pars 2. XII. Qui vicerit; CA2TB. — XIII. Tol-

lite iugum meum; CA2TB. — XIV. Visionem quam
vidistis; CA2TB. — XV. Petite & accipietis; CA2TB.
— XVI. Cum autem descendisset; CA2TB. — XVII.

Veni sponsa Christi; CA2TB. — XVIII. Puer quina-

tus est; CA2TB. — XIX. Salue Regina; CA2TB. —
XX. Regina cœli; CA2TB. — XXI. Hase dies; CA2TB.
— XXII. Peccaui; à 6: C2A2TB. — XXIII. Sic Deus

dilexit. à 6: CA2T2B. — XXIV. Peccantem me quo-

tidie; à 8: i"' et 2"' Chorus, CATB. — XXV. Medi-

tabor in mandatis; à 5: CA2T (Canon in unisono) B.

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 31—35- Cantus [31] à C2J+45+ C/) pp.,

Altus [33], à (2) +44+ (2) pp., Ténor [32]

à (2)+42-\-(2) pp., Bossus [34] à (2) +36
+ (2) PP., Quintus [35] à (2J+45+C3JPP.

^T Reliés avec le n° 15. Provenance :

[Schweickhardt].

Eitner I: 440. Fétis I: 338.

BENEDICTUS.
Voir SAINT-JOSEPH, Benoit de.

17. BERNABEI, Ercole.

Sacrae modulationes. Op. 2.

Mùnchen: Lucas Straub, 1691. 4 .

SACR.E
II

MODULATIONES
||

HERCULIS BERNABEI.
|| SERE-

NISSIMO AC POTENTISSIMO
||

— 2; — 26



Bernhard MUSIQUE RELIGIEUSE I

PRINCIPI ||
MAXIMILIANO ||

EMMA-
NUELI ||

Vtriufque Bavarise, ac Supe-

rioris Palati-||natus Duci, Comiti Pala-

tino Rheni, Lant-
1|
gravio Leuchten-

bergenfi, ||
DICAT^.|| Cantus I.|| OPUS

II. ||
MONACHII,

Il
Typis LUCLE

STRAUBIJ, ||
Anno M. DC. XCI.

Page (3): Dédicace au Prince Electeur de

Bavière, sans date et signée Joseph Anto-

nius Bernabei, fils de' fauteur: ... ut meo

fungerer munere, has modulationes, quas

meus Genitor poft varios labores Romas

exantlatos, in dirigendis Muficae Choris Ba-

filicae Lateranenfis, Vaticanae, & Regias S.

Ludovici Ecclefias, nec non in hac Electo-

ral Aula, concinnavit, S. V. E. demisfisfime

fifto ... & eadem, quœ meus Parens exhi-

buit voce, nuncupo ego hifce Typis S. V. E. .

.

Index.

II Vocibus: [1.] Sperate in Domino; 2 C. — [2.]

Eja Virgines; 2C. — [3.] Quemadmodum; 2C2Viol. —
[4.] Laudate Dominum; 2C 2Viol.

III [Vocibus]: [5.] Exaudiat Dominus; 2CB. —
[6.] Beatus vir; 2CB. — [7.] Discerne causam meam;

CAT. — [8.] Cantate Domino; 2CB2Viol. — [9.] Favus

distillans; 2CB. — [10.] Longe à mundo; 2CA2Viol. —
[il.] Ad novam Jérusalem; 3C2Viol. —[12.] In Volun-

tate tua; ATB 2Viol.

IV [Vocibus]: [13.] Perfice gressus meus; CATB

2Viole. — [14.] Exultate Deo; CATB 2Viol. — [15.] Bé-

nédicité gentes; CATB. — ,[16.] Portas cœli; CATB. —
[17.] Dominus illuminatio mea; CATB. — [18.] Esto

mini; CATB. — [19] Respice in me; CATB. — [20.]

Ad Dominum cum tribularer; CATB.

V [Vocibus]: [ai.] O Jesu mi dulcissime; 2CATB.

[22.] Parasti in conspectu meo; 2CATB. — [23.]

Tribulationis cordis mei; 2 CATB. — [24.] Sperent in

te omnes; 2CATB.

8 cahiers cartonnés in-40. Sign. Vok.-

mus. i tr. 36—43. Cantus I [36] à (4)+ 68

pp., Cantus II [37] à (4)+ 63+ (D pp., Altus

[38] à (4)+ 46 pp., Tenore [39] à 36 pp.,

Bassus [40] à (4) +46 pp., Violino I [41]

à fâ+24 pp., Violino II [42] à (4^+23+

(1) pp., Organum [43] à (4) + 86 pp.

Eitner I: 464. Fétis I: 367 (donne la

date lôço).

18. BERNHARD, Christoph.

Geistliche Harmonien. Th. I.

Dresden: WolffgangSeyffert, 1665.

2°.
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(Styriftoffê SBernfyarbS /
||

Directoris

ber Mufica in ^cunburg te.
||
©eiftlicfyer

^arménien
||
mezm £§<S38 /

||

begreiffenbe
||

Bttîcmjtg beittfcbe CON-

CERTEN,
Il

K0)\
Il
2. 3. 4. unb 5. ©ttttl*

men. ||
Baffus Continuus. ||

Opus Pri-

mum. H ©cbtuïît 311 5D9î@@®e9î/||

be^ H SBotffgang ©c^ffertcn/|| in
||

93er-

ïegung beê Autoris, ||
1665.

Page (3), Dédicace au Bourgmestre et aux

Sénateurs de la Ville de Hambourg, signée

par fauteur et datée de ladite ville le2Févr.

1665: . . . Demi es haben E. Magnif. und

Hochw. nach feel. Hintritte Herrn Thomas

Selli, eines, wegen der Mufica, weitberùhm-

ten Mannes, meine Wenigkeit, vohr anderen,

in diefer Profefiion gerùhmten Leuten, zur

Direction ihrer Mufica zuerwâhlen und zu

beruffen beliebet; auch nach meiner Anher-

kunfft Dero befondere Gunft, bei denen er-

ften Anmeldens=Aufwartungen, ùberflùffig

bezeiget: folgends mich, mit einer nicht ge

wôhnlich»ansehentlichen Introduction beeh-

ret, die Reife Koften erwiedert, und die Be-

haufung, faft von Grund aus, zu bâiferer

meiner Bekwehmlichkeit, nicht ohne groffe

Aufwàndung, zurichten laffen ....

Page (4) suivent deux poésies laudatives.

I. Kommt Freund und bolet hier! Der

Markt ift vohr der Tùhr. Allen Waliren

Music=Freunden.

Hier habt Ihr, âdlesVolk! Was ich Euch oftt verheissen,

etc.

C. Chr. Dedekind.

C Ce célèbre compositeur et poète lauréat fut élève

de Bernhard. (Cfr Eitner III: 159.)

II. Sic utrinque dues Hamburgi & car-

mine Dresdœ, nescia Musa necis nescit abire

Virum.

Obgleich der Albion Euch hat von hier gefiihrt, etc.

Georg Pezsch, Mittweida. SS.

Theol. Studiosus.

A la fin du cahier Bc: Epigramma in

honorem . . . Christophori Bernardi, olim

Electoralis Saxon. Capellas Vice-Magiftri

dignisfimi, nunc apud Hamburgenfes Direc-

toris Mufices defideratisfimi.

Si verum est, Sphasrarum orbes modulamine dulci

Dresdae à 23. Xbr. 1664. B. B. G.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Bertholusi

A lafin du cahier » Vierte Sing Stimme-»,

trois strophes: Wohlwûrdiger Ehren=Klee,

von Madrigalien, womit, Den Herrn Aus-

geber diefer Harmonien, ohne Schmeichelei,

befchenket:

I. Bernardo, versazt, Berrando.

Gleich wie die Walt nicht kann zwoo Sonnen leiden, etc.

Der Aufrichtige.

II.

Gott Loob! So haben wihrs einmahl erlanget, etc.

Der Verlangende.

III.

Hat meine Bitte auch einsten stat gefunden? etc.

Der Geneidete.

Blatt-Weiser.

à 2: [1.] Es wird eine Ruhte auffgehen; CA. —
[2.] Herr wer wird wohnen; CB. — [3] Ach Herr straff

mich nicht; CB. — [4]. Herzlich lieb hab ich dich; AT.
— [5.] Dass ist ein kôstlich Ding; 2T.

à 3: [6.] Aus der Tieffen ruff ich; C 2V10I. — [7.]

Schaffe in mihr Gott! C2Viol. — [8.] Was betrubst du

dich' Serai Canto, Viola da Braccio & Viola da Gamba.
— [9.] Heute ist Christus von den Todten; B 2\'iol. —
[10.] O welch eine Tieffe des Reichtuhms; B 2Viol.

à 4: [11.] Jauchzet dem Herrn aile Walt! 2C2V10I.

— [12.] Wie der Hirsch schreyet; CATB. — [13.] Habe
deine Lust an dem Herrn; CATB. — [14.] Lieber Herre

Gott; CATB. — [15.] Sie haben meinen Herrn hinweg;

CB 2 Viole (dialogue pour la fête de Pâques).

à 5: [16.] Ach mein herzliebes Jesulein; 2CB2Viol.

— [17.] Unser keiner lebt ihm selber; ATB2V10I. —
[18.] Jérusalem! die du todest; 2CB 2V10I. — [19.] Ich

sandte die Propheten nicht; ATB 2Viol.

à 6: [20.] Dialogus von viererlei Saamen; CTB 2Viol.

Fagotto.

7 cahiers cartonnés, pet. in-fol. Sign.

Vok.-mus. i tr. 717. Bossus continuas (4)

+2Q+(j) pp., Erste Sing Stimme à (2)+ 2/

+(/) pp., Zweite Sing Stimme à (2)+ 17

+(/) Pp., Dritte Sing Stimme à (2)+ ç+
(/) pp., Vierte Sing Stimme à (2)+20 +(2)

Pp., Erstes Instrument, Anderes Instrument

à 2+{io) pp.

Eitner I: 476. Fétis I: 376.

19. BERTHOLUSI, Vincenzo.

Sacrae cantiones. Liber I.

Venezia: Ang. Gardano, 1601. 4 .

SACRARVM
II
CANTIONVM H VIN-

CENTII BERTHOLVSII ||
MVRIA-

NENSIS
II
SERENISSIMI REGIS PO-

LONIAE, ET SVETIAE
||

Organiftse,

Sex, Septem, Octo, & Decem vocibus
||

LIBER PRIMVS || Nunc primum in

lucem cditus.
||
CANTVS.

Armes du Roi Sigismond III de Po-

logne avec la gerbe de Vasa.

Venetijs, Apud Angelum Gardanum.

MDCI.

Voir pi. I.

Page (2), Dédicace s. d„ signée par l'au-

teur: Sereniffimo atqve invictissimo Sigis-

mvndo Tertio Dei gratia Régi Poloniae,

Magno Duci Lituanie, Ruffie, Mafouiîe. Sa-

mogitiae,Liuonixque, &c. NecnonSuecorum,
Gottorum, Vandalorumque Hereditario Régi

Domino, & Domino meo Clementiffimo . . .

Nam feptem ego annorum fpatio, cum tu

mihi Regium tuum Organum benignisfime

credidifti in Polonia fui . . . Etenim, vbi pri-

mum te vidi, ac potius vbi primum de te

preclara, admirabilique fama Venetijs, au-

diui: vires meas omnes tum corporis, tum
etiam animi ad minimos quoique tue vo-

luntatis nutus me femper accomodaturum
noui. . . .

C Vu. le peu de détails biographiques sur cet au-

teur, il nous semble intéressant de signaler que, d'après

la dédicace de l'ouvrage ci-dessus, il est entré au service

de Sigismond III de Pologne en is<)4-

Index Motectorum.

Sex vocum: [i.] Ego flos campi; 2CA2TB. — [2.]

O felix superne; 2CA2TB. — [3.] Surrexit Pastor bo-

nus; C2A2TB. — [4.] Levavi oculos meos; C2A2TB. —
[5.] Omnes gentes plaudite manibus; C2A2TB. — [6.]

Crux fidelis; C2A2TB. — [7.] Veni sponsa Christi; 2CA
2TB. — [8.] Timor Domini; 2C2ATB. — [9.] Venite

benedicti; CAT3B. — [10.] Domine an te te; C2A2TB. —
[11.] Peccantem me quotidie; C2AT2B. — [12.] Sancta

& immaculata; 2C2ATB.

Septem vocum: [13.] Osculetur me; 2CA2T2B. —
[14.] Deus noster refugium; 2C2A2TB. — [15.] O sapi-

entia; 2CA2T2B. — [16.] Aue verum corpus; 2CA2T2B.

— [17.] O quam gloriosus est; 2C2A2TB. — [18.] Sancta

Maria; 2C2A2TB. (Canon à 3.)

Octo vocum: i us et 2 US Chorus: CATB. [19.] Te

Deum Patrem. — [20.] Ave Maria. — [21.] Angélus

Domini. — [22.] Laetare Hierusalem. — [23.] Venite ad

me omnes. — [24.] Magnus Dominus. — [25.] Dum mé-

dium silentium. — [26.] Caro mea. — [27.] Regina cœli.

Decem vocum: [28.] O admirabile commercium;
jus et 2us Chorus: C2ATB. — [29.] Sub tuum praesi-

dium; v % Chorus: 2CATB, 2US Chorus: CAT2B.

7 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

jà--58,384—-387. Cantus [56], Ténor [57],

Bossus [58], V [385], VI [384] à (2)+2Ç

+ (I) PP., VII [386]: (2)+PP. I3-2Q+ (I),

VIII [387]: (2)+ PP. IÇ-2Q + (I).
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SACRARV1VJ
CANTIONVM

VINCENTII BERTHOLVSII
MVRIANENS I S

SERENISSIMI REGIS POLONIAE, ET SVETIAB
Organisa? , Sex > Septem , Odo , & Decem vocibus

LIBER PRIMVS
T^unc primant in lucem éditas .

S E X T V S

Venetijs» Apnd Angelum Gardanum. M. DCI«

PI. I. No 19. Titre.



MUSIQUE RELIGIEUSE I Boni

% Reliés en parchemin, les trois premiers

cahiers avec Bottaccio, Paolo : Canzoni da

suonare, Libro I, Venezia 1609; les qua-

tre derniers avec Radino, Giulio: Concerti

per sonare, Venezia 1607. Provenance:

[Schweickhardt].

Eitner II: 7. Fétis I: 383.

20. BIANCHI, Giulio Cesare.

Motetti. Libro I.

Venezia: Bartol. Magni, 1620. 4 .

LIBRO PRIMO
II
DE MOTETTI

||

IN lode d'iddio nostro signore
||
A

Vna, Due, Tre, Quattro, Cinque, e à

OttO VOCi
II

CON IL BASSO GENERALE
\

DI GIVLIO CESARE BIANCHI.
||

Con v?i altro à Cinque, e tre à Sei del

Sig. Claudio Monteuerde. || Nella Tauola

poi, ci fono alcuni auertimenti intorno

al loro effere Concertati in diuerfe

manière, fecondo la commodità délie

Parti.
Il
dedicati

II
ALLA S. DI N. S.

PAPA PAOLO QVINTO.
Portrait du Pape Paul V, aux armes

des Borghese, et au-dessous l'inscription:

Bene fit tibi Paule qui Dei ||
Ecclesiam

pio admodum
||
amore tuere.

ALTO
II

IN VENETIA, Appreffo

Bartholomeo Magni. M DC XX.
Page (2), Dédicace: [1.] Alla Santissima

Trinita Giulio Cefare Bianchi . . . Page /:

{2.] Al Beatissimo Padre nostro Papa Paolo

Qyinto, datée: Cremona li 17. d'Aprile 1620,

et signée: Giulio Cefare Bianchi . . . E ripen-

fando trà me ben fpeffo che cofa far' poteffi

in fegno d'homaggio, e vaffallagio, eleffi di

mandar' alla Stampa alcune Opère Muficali

dà me comporte gli anni à dietro per gloria,

e Laude eterna délia Santiffima TRINITA,
e confecrarle all'alto Nome di V. B. .

.

Index.

Bianchi. Motetto a una è a due voci, si pla-

cet: [1.] O bone Iesu; B solo 6 CôTB.
A due voci: [2.] Ego dormio & cor meum vigilat;

CôTB.
Losio, Cipriano. Del MRP Maestro {Cahier

du Bas s us):

[3.] O beata Trinitas; CôTB.

d La composition de Losio est inconnue à Eitner

(voir VI: 224), gui ne cite qu'un motet de cet auteur,

publié dans un autre recueil de Bianchi.

Bianchi. A due, e à tre voci, si placet. [4.]

Adoramus te Christe; 2C0TB.
A 4 voci, CôT ATB: [5.] Surge illuminare Hieru-

salem. — [6.] Sit nomen Domini benedictum. — [7.]

O' vos omnes. — [8.] Alléluia Joseph, Fili David. —
[9.] Omne delectamentum in se habentem. — [10.] Tan-

tum ergo. — [11.] Tantum ergo, in Ecco. — [12.] O
bone Iesu. — [13.] In nomine Iesu. — [14.] Anima
Christi. — [15.] De profundis, in Ecco. — [16.] Iubilate

Deo. — [17.] Hodie dilectissimi omnium sanctorum. —
[18.] Domine Iesu Christe.

A 5 voci: [19.] Duo Seraphim; 2CATB. — [20.]

Maria Magdalene; 2C0TATB. — [21]. Ardens est cor

meum, in Ecco; id.

Monteuerde, Claudio.

[22.] Christe, adoramus te. Nella eleuatione di N. S.

2CATB.
A 6 voci: [23.] Adoramus te, Christe; 2CA2TB. —

[24.] Domine, ne in furore tuo; 2CAT2B. — [25.] Can-

tate Domino canticum novum; 2CA2TB.

Bianchi.

A 8 voci: [26.] Alléluia fideiis servus, et prudens;

2C2A2T2B.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.mus. i tr.

IÇ3—*95- Alt0 lJ93l à (2) +24+ (2) pp.,

Basso [1Ç4] à (2)+2Q+ (i) pp., Quinto

[/çj] à (2J + 14 pp.

% Reliés avec Ghizzolo, Giov. : Messe,

Venezia 1625.

Eitner II: 30.

BOCKSHORN, Samuel.

Voir CAPRICORNUS.

BONHOMIUS, Petrus.

Voir BONOMI.

21. BONI, Guillaume.

Moduli. Liber I.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1573. 4 obi.

PRIMVS
II
LIBER MODVLORVM

||

QVINIS, SENIS. & SEPTENIS || VO-

CIBVS. GVLIELMO BONO
||
AR-

VERNO AVCTORE. ||
LVTETLE PA-

RISIORVM.
Il
Apud Adrianum le Roy,

& Robertum Ballard, Régis Typo-

graphos fub figno
||
montis Parnaffi.

|
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Bonomi MUSIQUE RELIGIEUSE I

MELODIE SACRJE,
||
QVAS VVL-

GO MO- ||
TECTAS APPELLANT,

IAM|| NOVITER QVINIS, SENIS, OCTONIS Et||

NOVENIS SVAVISSIMIS VOCIBVS CONCIN-

NATiE, et ad vsvm
||
cum harmonicarum

vocalium, tum omnium generum inftru-

mento- ||
rum Muficalium conuenienter

accommodât^: ||
AVCTORE ||

D. PE-

TRO BONHOMIO, Ecclefiœ colle-
\\

giatœ S. Cruels Leodlenfis Canonico.
\

TENOR. ||
FRANCOFVRTI, ||

Typis

WOLFGANGI RlCHTERI, fumptibuS || Nl-

colai STEiNii,Bibliop.||M.DCIII.
||
Cum

S. Cœfareœ Maleftatls priulleglo fpeclall.

Le titre est imprimé en rouge et noir

et entouré ainsi que le nom de la voix d'un

e?icadrement typographique.

Dédicace de l'auteur, sign. A 2, datée

Liège le 16 août 1603, à D. Ferdinando,

Archiepiscopatvs Coloniensis, & Leodienfïs

Epifcopatus Coadiutori, & Praspofiturae Berg-

tefgadenfis adminiftratori, Comiti Palatin

o

Rheni, vtriufque Bauaria; Duci, &c. (f fôjoj.

Page (3), sign. A 3 : deux poésies lauda-

tives.

I. Modulamen Sapphicum . . . Auctore

Valentino Leuchtio, D.

Creditu fas est, fidibus sonoris, etc.

II. Aliud modulamen elegiacum . . .

Dulcia suauiloqua modularis, Petre Bonhomi, etc.

Nicolaus Steinius, Bibliopola.

Index melodiarum sacrarum, quae in hoc libro con-

tinentur.

Quinque vocum: I. Confitebor tibi Domine; CA
2TB. — II. Deus in adiutorium meum intende; CA
aTB. — III. Domine Jesu Christe adoro te; CA2TB.
— IV. Dilectus meus descendit in hortum; 2CATB. —
V. O salutaris hostia; CA2TB. — VI. Laus, honor, be-

nedictio; 2CATB. — VII. Quemadmodum desiderat cer-

uus; CA2TB. — VIII. Cantemus Domino; CA2TB.
— IX. Exultate Deo; CA2TB.

Sex vocum, 2CA2TB: X. Veni dilecte mi. — XI.

Veni de libano mater, cum 2 a parte: Veni & paratum.

— XII. Coeli enarrant gloriam Dei, cum 2 a parte: In

sole posuit. — XIII. Domine quis habitabit. — XIV.
Cantate Domino. — XV. Quem vidistis pastores.

Octo vocum (i«—

2

US Chor.), CATB: XVI. In no-

mine Jesu omne genu flectatur. — XVII. In lectulo

meo per noctem quaesiui.— XVIII. Omnes gentes plau-

dite manibus. — XIX. Ardens est cor meum. — XX.
Prœcinite Domino. — XXI. O salutaris hostia. —
XXII. In dedicatione templi. — XXIII. Gratuletur

chorus iste. — XXIV. Veni de libano sponsa mea. —
XXV. Quem vidistis pastores. — XXVI. Litania de

nomine Jesu. — XXVII. Litania de B. Maria virgine.

— XXVIII. Super flumina Babylonis.— XXIX. Salve

regina, cum Aue Maria. — XXX. Regina coeli laetare

cum Aue Maria (i us Chor.: 2CAT; 2 US Chor.: CATB). —
XXXI. Hortus conclusus, cum 2 a parte: Myrrha & aloe.

— XXXII. Plaudite nunc organis.— XXXIII. Magni-

ficat 6 Toni. B molle. — XXXIV. Magnificat 6 Toni.

Bdurum. — XXXV. Jubilate Deo. —XXXVI. O
magnum mysterium (i us Chor.: 2CAB; 2 US Chor.; CATB).

Novem vocum: XXXVII. Dum aurora finem daret

(i us Chor.: CATB; 2" s Chor.: CA2TB). — XXXVIII.
Confitemini Domino (i us Chor.: CATB; 2"» Chor.:

CAT2B).

8 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

44—jo a. Cantus [44], Altus [45], Ténor

[46] à 88 pp., Bassus [47] à 80 pp., V vox

[48] à 88 pp., VL vox [4c] à 64 pp., VLL

vox [50], VILL vox [30 a] à 48 pp.

!T Reliure en parche7?iin.

Eitner II; 118. Fétis II: 16. Breslau

P- 73-

24. BONOMI, Pietro.

Missse 6, 8, 10 et 12 vocum.

Anvers: Pierre Phalèse, 1616. 4 .

MISSAE
II
SEX, OCTO, DECEM,

ET
II
DVODECIM VOCVM, ||

AV-

THORE R. D. H PETRO BONHO-
MIO

Il
ecclesle collegiam:

||

S. CRVCIS LEODIENSIS || CANO-
NICO.

Il
BASSVS CONTINVVS.

Cartouche contenant un médaillon re-

présentant le roi David en adoration et

tout autour les paroles: omnis spiritvs

LAUDET DOMINVM.

ANTVERPLE, ||
APVD PETRVM

PHALESIVM
II
ad infigne Dauidis Ré-

gis.
Il
M. DCXVI.

Page 4, sign. A 2, Dédicace, signée Pe-

trus Bonhomius et datée Liège le 10 Novem-

bre 1616, à Ferdinand de Bavière, Arche-

vêque et Prince Electeur de Cologne, Evêque

de Liège, Munster, Hildesheim et Pader-

bom. Elle ?ie contient qu'un éloge sur la

musique en général.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Briegel

Missarum Index.

Sex vocum: I, II, III. — Octo vocum: IV. Para-

tum cor meum. — V. Benedicam Dominum. — VI.

Lieto godea. — VII. Plaudite nunc organis. — Decem
vocum: VIII. Decantabat. — IX, Exultate iusti. —
Duodecim vocum: X. Quasi Stella; in honorem B. Patris

Ignatii. — XI. Benedicite. — XII. Iubilate. — XIII.

Gratuletur Chorus iste.

i cahier 111-4° cartonné. Sign.
r

Vok.-mus.

i tr. 57. Bassus continuus à (4)+!13+
(1) pp. Manquent les autres voix.

^T Provenance : Alumn atus Pontificij

Brunsbergensis.

Eitner II: 118. Fétis II: 16 {donne la

date 1617).

25. BRIEGEL, Wolfgang Karl.

Musicalische Trost-Quelle.

Darmstadt: Henning Mùller, in

Verl. A. O. Fabers, 1679. 4 .

OKuficaltfcÇe || îrofcOuetle /
|| 2fofc

ben
II

©etoofynltcfycn geft» unb
||
©on-

tagg=(5t?cutgelten aud) an= || bern S3ib*

lifdjen ©priicfyen ge(ettet/|| ®tfpïM)&
tteife / y 9Kit 4. ©tng=@timmcn / bene-

benft ||
2. ober 4. ^ioïrt (nacfy 23cliefcen)

||

fatnpt bem General-Bafi.
||

£uv (S&re

©DtteS / unb erroedung erbauli- 1| cher

2ïnbad^tcomponirtunb^er=||t)orgegeben||

3Son
|| Sollffgang Garl «rtegeln / giirftl.

Speff. || Œapeflmetftern ju ©armftatt.
||

©armftatt /
|| 3n SSerlegung 2H6red&t

Dttfco gaber8/brucftë||§enmng 2Riitter/

gittftf. 33ud?brucfer / 1| 3m 3af;r S&riftt

1679.

Ztf feuille qui précède le titre, contenant

le portrait du compositeur, manque dans
notre exemplaire. Le titre, qui est imprimé
en rouge et noir se trouve seulement dans
le cahier de Discantus.

Pagei5)—(7), Dédicace: An die Mufic»

Liebende, signée par Fauteur et datée

Darmstadt le 8 Avril 167c: . . . Meine In-

tention ift jederzeit gewefen, wie ich nach
meiner Profeffion, die ich nun in die 30.

Jahr verwaltet, Gott und meinem Nechften

dienen môge, geftalten ich dann anitzo durch

Gottes Gnade mit déni vierdten Opère,

durch fonderbare Veranlaffung und An-
fuchen, ùber die Feft» und Sontàglichen

Evangelia in offentlichem Truck den Mufic=

Liebenden auffwarte und diene; Wiewohl
die in folio Anno 1661. gedruckte Evange-

lifche Gefpràch, wegen Abfterben défi Herrn
Verlegers, bifS auff die Sontage Trinitatis,

leider ins Stecken gerathen, und bifihero in

Mangelung deft Verlags zurùck geblieben.

Es hat aber diefe gegenwàrtige Arbeit

alfo eingerichtet werden mûffen, daU vor-

nehmlich die Inftrumenta in Nothfall kônnen
aufigelaffen werden, ift auch begehrter maf-

fen die Compofition leicht und einfâltig

angeleget worden, damit fie auch an ge-

ringen Orten, als kleinen Stâdten und Dorff-

fchafften (deren vielmehr sind als vornehme
Capellen) kônne gebrauchet werden.

Vient après, p. (8), une poésie laudative:

GlùckWuntfch an den Herrn Authorem.

Man klaget billich heut, daB fast an allen Enden, etc.

Auffgesetzt von M. Johann Georg Mettenio, Furstl.

Hess. Hoff» und Stadt^Prediger.

Contenu: 65 compositions à 4 voix: CATB, avec des

Arias à solo, accompagnées par 2VM., 2Viole et la Bc.

1. Auff dem 1. Sontag Advents: Hosianna dem
Sohne David. — 2. 2. Sontag Advents: Ach Gott daB

hier so lange. — 3. 3. Sontag Advents: Wer, wer sind

dièse. — 4. 4. Sontag Advents: Hôrt, hôrt was Jo-

hannes saget. — 5. Am H. Christtage: Ach, ach dalS

die Hiilffe. — 6. Sontag nach dem H. Christ-Tage: Uns
uns ist ein Kind geborn. — 7. Am Neuen Jahrs-Tage:

Nun dancket aile Gott. — 8. Sontag nach dem Neuen-

Jahr: Steh auff und nimm das Kindlein. — 9. An der

H. drey Konig Tag: Lobet den Herren. — 10. 1. Son-

tag nach der H. drey Kônige: Es begab sich nach

dreyen Tagen. — n. 2. Sontag id.: Und am dritten Ta-

gen. — 12. 3. Sontag id.: Da Jésus von dem Berge

kommt. — 13. 4. Sontag id.: Herr, Herr hilff uns wir

verderben. — 14. 5. Sontag id.: Das himmelreich ist

gleich einem Menschen. — 15. Sontag Septuagesima:

Was stehet ihr hie dengantzenTag.— 16. Sontag Sexa-

gesima: Es gieng ein Sàeman. — 17. Sontag Quinqua-

gesima: Sehet wir gehen hinauff. — 18. Sontag Invo-

cavit: Mein Gott und Schirmer. — 19. Sontag Remi-

niscere: Ach Herr du Sohn David. — 20. Sontag Oculi:

Ach, ach Herr wie ist meiner Feinde. — 21. Sontag

Laetare: Wo kauffen wir Brod. — 22. Sontag Judica:

Auff dich Herr traue ich. — 23. Sontag Palmarum: Du
Tochter Zion. — 24. Auffs Fest der Verkiindigung Marias:

Gegriisset seyst du Holdselige. — 25. Auffs H. Oster-

fest: DiÛ ist der Tag. — 26. Sontag Quasimodo geniti:

Kommt, kommt lasset uns zum Herren gehen. — 27.

Sontag Misericordias Domini: Ich bin ein guter Hirte.

— 28. Sontag Jubilate: Ach Gott wie manches Hertze-

— 41 — — 42 —



Briegel MUSIQUE RELIGIEUSE I

leid. — 29. Sontag Cantate: Ach Herr lehre mich thun.

— 30. Sontag Rogate: Vater unser. — 31. Auff Christi

Himmelfahrt: Ich fahre auff. — 32. Sontag Exaudi:

Erwecke dich Herr. — 33. Auffs H. Pfingst=Fest: So

spricht der Herr. — 34. Auffs Fest Trinitatis: Kommt

last uns unsers Gottes PreiB. — 35. I. Sontag nach Trini-

tatis: Wol dem der sich deB Diirfftigen. — 36. 2. Son-

tag id.: Kommt denn es ist ailes. — 37. 3- Sontag id.:

Thut BuB, O lieben Leut. — 38. 4. Sontag id.: Seyd

barmhertzig wie auch. — 39. 5. Sontag id.: Komm
Mensch, und lern an diesem. — 40. Auff Maria? Heim-

suchung: Meine Seele erhebet den Herren. — 41. 6.

Sontag nach Trinitatis: Es sey denn euer Gerechtigkeit.

— 42. 7. Sontag id.: Mich jammert deli Volcks. — 43.

8. Sontag id.: Ach Gott von Himmel. — 44. 9. Sontag

id.: Es war ein reicher Mann. — 45. 10. Sontag id.:

Jérusalem wenn du es wiïstet. — 46. il. Sontag id.:

Es giengen zween Menschen hinauff. — 47. 12. Sontag

id.: Ach Herr es ist nichts. — 48. 13. Sontag id.: LaB

mein Hertz die Sorge fahren. — 49. 14. Sontag id.:

Jesu lieber Meister. — 50. 15. Sontag id.: Verzage nicht

O frommer Christ. — 51. 16. Sontag id.: Sehehinmein

Volck. — 52. 17. Sontag id.: Nun ruhe meine Seel.

—

53. 18. Sontag id.: Meister wclches ist das furnehmste

Gebot. — 54. 19. Sontag id.: Herr, hôre meine Stimme.

— 55. 20. Sontag id.: Kommt zur Hochzeit. — 56.

ai. Sontag id.: Zion spricht, der Herr hat mich. — 57.

22. Sontag id.: Was soll ich auB dir machen Ephraim.

58. 23. Sontag id.: O grosser Gott. — 59. 24. Sontag

id.: Herr meine Tochter ist itzt gestorben. — 60. 25.

Sontag id.: Gleich wie der Blitz. — 61. 26. Sontag id.:

Th. 1. Kommet her ihr Gesegneten meines Vatters; B
solo. — Chor der AuBerwehlten; CAT. Aria (8 strophes)

à 4: CATB. Th. 2. Gehet hin vonmir ihr Verfluchten

in das ewige Feuer; Bsolo. — Klage der Verdammten;

CAT. Aria (5 strophes) à 4: CATB. — Zu den vorge-

henden Stiick und nachfo'.genden mussen die Instru-

menta nothwendig mitgespielet werden (page 192 du

Bg). — 62. Am 27. Sontag nach Trinitatis: VVach auff

du sichre Welt. — Anhang etlicher vornehmen Fest-

Tage: 63. Am 2. Christ=Tage: Jérusalem, die du tôdest

die Propheten. — 64. Am 2. Oster-Tage: Ihr Christen

frolocket. — 65. Am 2. Pfingst=Tage: Also hat Gott die

Welt geliebet.

(I La cantate sur le Jugement dernier [61] est assez

intéressante et semble composée sous l'influence de la cé-

lèbre Lamentatio damnatorum {à 3 voix, 2V'toi. et Orgue)

de Giacomo Carissimi, imprimée dans le recueil de Messes

de cet auteur, publié à Cologne par Fr. Frissem en 1665.

9 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

59—67. [Discantus] [59] à (8)+i39+(i)

pp.; Altus [61] à (2) + 130 pp.; Ténor [60]

à (2J + 156 pp.; Bassus [62] à 159+ (f) pp.;

Violino I [63] à 9J+CO PP-- Violino II

[64] à 93+ CfJpp.; Viola I [65] à 80 pp.,

Viola II [66] à 84 pp., Bassus generalis

[67] à (2) +202 pp.

!T Reliés avec le n<> suiva?it 26.

Eitner II: 192. Fétis II: 73. Frank-

furt p. 2i. Kônigsberg p. 121.

26. BRIEGEL, Wolfgang Karl.

Musicalischer Lebens-Brunn.

Darmstatt: Henning Mùller, in

Verl. A. O. Fabers, 1680. 4 .

OKuficaltfcfyer ||
2ebem^23runn / 1|

ge*

quotlen curô ben fïtvnebmften ||
tern*

<3prûc$en $etl <Sci)tifft. ||
liber bte

getDbt)nlic&en gefc imb|| «Sonntage burcfyê

gantje 3aÇr / 1|
2Keiftent$etl« ®efora<$3*

SBetfe eingertd)tet / 1|
mit 4. @ing*@ttm*

men (audj 4 Snftrumenten
||
pro comple-

mento) fcuttBt betlt General-Bafi. ||
%le*

benft einem StnÇcmg etlicher ||
Gommu=

mon*|| §ocï>$eit; unb ||
23egrabni^@tùcï.||

StUcê ju ©otte« Sob unb (SÇren / unb

ju (Srtuetfung ||
erbaulic&er 2ïnbadi)t auf

teicbte 2Irt componirt unb
||

Çertoor ge=

geben ||
23on || Sotffgang (Sari 23riegetn /

giirftï. Jpeff. Il
eapetimetftern jit SDarm*

ftatt.
Il

SDarmftatt / ||
3n 23ertegung

2Ilbrecï>t DttÇo gaberê / brutfts
||
§en=

ning SWiïUcr / prftL «udjtruder / 1|
3m

3cu)r (Styriftt 1680.

Le titre, imprimé en rouge et noir, se

trouve seulement dans le cahier du Discan-

tus. Au verso de la feuille de garde, qui

précède le titre, le portrait de l'auteur,

gravé sur cuvire, dans un médaillon posé

sur une console. Tout autour l'inscription :

WOLFFGANG CARL BRIEGEL FÙRST.

HES. CAPELLMEISTER IN DARMSTADT
NAT9. A° 1626. jETATIS. 51. Au-dessous

de la corniche les vers suivants:

ORPHEA, BRIGELIUM quis quis vult cernere, cernât.

HOC forte emicuit clarius orbe jubar!

ILLE feras Cytharâ Domuit: Rationis alumnos

HIC symphoniacis Vieil ubique modis.

Honoris et affectus gr. pos. I. Tackius D.

G Joh. Tacke, Dr. phil. & med., professeur à l'uni-

versité de Giessen, f 1675.

Page (3), Introduction par l'aut., s. d. ni

signature: Gûnftiger lieber Lefer, und Music=

Freund ...p. (8) : Auf diefen Zweck hab auch

ich abfonderlich bey HerauCgebung diefes

meines Muficalifchen Lebens=Brunnen ge-

fehen, nemlich dafi dadurch fromme, gott-
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feelige Hertzen und Gemùther, fo wohl zum
Lobe Gottes, als brùderlichen, fo dann auch

felbft eigenen Seelen=Erbauung und hertz-

lichen Andacht môchten aufgemundert und

veranlafTet werden. Vnd ift diefes hierbey

freundlich zugedencken, dafi der Herr Ver-

leger, als groffer Befôrderer diefes Wercks,

vornemlich fein Abfehen dahin gehabt, daC

die Compoiition, gleichwie bey der Mufi-

califchen Troft=Quelle, auf einen leichten

Stylum fur gemeine Cantoreyen, \vo man
keine fchwere Arbeit zwingen kan, môchte

eingerichtet werden, welchem auch, fo viel

mùglich, nachgelebet worden. Auch kônnen

diefe Stùck auffer der Zeit fùglich und be-

quem gebraucht werden . .

.

Contenu: LXXXIII compositions à 4 voix: CATB
et Bc; du n° I au LXXVII avec accompagnement de

divers instruments, sauf indication contraire 2Viol. et 2

Viole.

I. Ami. Sontagdefi Advents: Herr unser Herrscher-

— II. 2. Sontag deû Advents: Gott der Herr der Màch-

tige redet. — III. 3. Sontag deû Advents: Der Herr ist

unser Richter. — IV. 4. Sontag deQ Advents: Jésus

sprach zu seinen Jiingern. — V. Auff das H. Christ-

Fest: Ich will singen von der Gnade (Intrada: aTrom-

bettie 2Tromboni). — VI. 2. Christ>Tage: Siehe ich

sende zu euch Propheten. — VII. Sontag nach dem H.

Christ=Tage: Jauchtzet Gott ailes Land.— VII. H. Neuen

Jahrs»Tage: O du aller siissester, du aller freundlichster.

— VIII. Am H. Neuen Jahrs«Tage: Denn was ist Jésus

anderst als ein Heiland. — IX. Sontag nach dem Neuen

Jahr: Herr auf dich traue ich. — X. Fest der H. drey

Kônig.: Gott gib dein Gericht dem Kônige. — XI. 1.

Sontag nach der H. drey Kônig.: VVie lieblich sind deine

Wohnung. — XII. 2. Sontag id.: Es ist nicht gut. —
XIII. 3. Sontag id.: So spricht der Herr. — XIV. 4.

Sontag id.: Lobet ihr Volcker unsern Gott. — XV. Fest

Mariae-Reinigung: Siehe der Gerechte kommt. — XVI.

5. Sontag nach der H. drey Kônig.: Wol dem der den

Herren fùrchtet. — XVII. Sontag Septuagesima: Wie
groû ist Gottes Lieb. — XVIII. Sontag Sexagesima:

Hilff Herr die Heiligen haben (à 3 voix: ATB). —
XIX. Sontag Esto mihi: Wer ist der so von Edom
kommt. — XX. Sontag Invocavit: Fiihr uns Herr in

Versuchung. — XXI. Sontag Reminiscere: Jammer hat

mich gantz umbgeben. — XXII. Sontag Oculi: Weh
denen die auff Erden wohnen. — XXIII. Sontag Laetare:

Singet umbeinander den Herrn mit Dancken. — XXIV.
Fest Mariae Verkùndigung: DifS ist der Tag der Frô-

lichkeit. — XXV. Sontag Judica: Mein Gott warumb
hast du mich verlassen. — XXVI. Sontag Palmarum:

Jesu Quell gewiinschter Freuden. — XXVII. H. Oster=

Fest: Last uns jauchtzen, last uns singen. — XXVIII.
2. Oster=Tag: Gelobet sey Gott. — XXIX. Sontag Qua-

simodo geniti: Ach, Herr straffe mich nicht in deinem

Zorn. — XXX. Sontag Misericordias Domini: Kommt
herzu, last uns den Herrn. — XXXI. Sontag Jubila te:

Gott hilff mir denn das Wasser. — XXXII. Sontag Can-

tate: Singet dem Herrn ein neues Lied. — XXXIII
.

Sontag Rogate: Wohl dem Volck des der Herr. —
XXXIV. Auff Christi=Himmelfahrt: Frolocket mit Hân-

den. — XXXV. Sontag Exaudi: Herr warumb trittest

du so ferne. — XXXVI. H. Pfingst»Fest: Singet frôlich

Gott.— XXXVII. 2. Pfingst-Tag: Dancket dem Herrn.

— XXXVIII. Fest Trinitatis: Hôre Israël der Herr

unser Gott. — XXXIX. 1. Sontag nach Trinitatis:

Vanitas Vanitatum. — XL. 2. Sontag id.: Schmecket

und sehet, wie freundlich. — XLI. 3. Sontag id.: Vater

ich habe gesiindiget. — XLII. Fest der Heimsuchung

Mariae: Stehe auff meine Freundin. — XLIII. 4. Sontag

nach Trinitatis: Wol dem der den Herren fùrchtet. —
XLIV. 5. Sontag id.: Fùrchtet den Herrn ihr seine Hei-

ligen. — XLV. 6. Sontag id.: Drey schône Dinge. —
XLVI. 7. Sontag id.: Singet umbeinander den Herren.

XLVII. 8. Sontag id.: Es spricht der Unweisen Mund. —
XLVIII. 9. Sontag id.: Herr du hast mir fiinff Cent-

ner gethan. — XLIX. 10. Sontag id.: Hôret ihr Himmel
und Erden. — L. 11. Sontag id.: Ich will des Herren

Zorn tragen. — LI. 12. Sontag id.: Nicht uns Herr son-

dern deinem Nahmen. — LII. 13. Sontag id.: Seydalle-

sambt gleich gesinnet. — LUI. 14. Sontag id.: Gelobet

sey der Herr tàglich. — LIV. 15. Sontag id.: Zweyer-

ley bitte ich Herr von dir. — LV. 16. Sontag id.: Ach

wie elend ist unser Zeit. — LVI. 17. Sontag id.: Kommt
herzu mir aile. — LVII. 18. Sontag id.: Der Herr sprach

zu meinem Herren. — LVIII. 19. Sontag id.: Ach Herr

es ist nichts gesundes an meinem Leibe.— LIX. 20. Son-

tag id.: Komm, komm meine Braut von Libanon.— LX.

21. Sontag id.: Ich hebe meine Augen auff zu den Ber-

gen. — LXI. 22. Sontag id.: Ein Ochse kennet seinen

Herrn. — LXII. 23. Sontag id.: Herr Gott Vatterund

Herr meines Lebens. — LXIII. 24. Sontag id.: Dancket

dem Herrn. — LXIV. 25. Sontag id.: Es ist gewiBlich

an der Zeit. — LXV. 26. Sontag id.: Wie der Hirsch

schreyet. — Ende der Evangelien.

Stiicke von H. Abendmal: LXVI. Als Jésus Christus

in der Nacht. — LXVII. Jesu meines Hertzens Freud.

— LXVIII. Liebe Seele nun dich schwinge (5 strophes).

(Dièses kan von einem Discantisten allein gesungen

werden.) — LXIX. Du Lebens Brod Herr Jesu Christ.

— LXX. Der Herr der aller Enden. — LXXI. Siisser

Jesu, hôchster Hort (7 strophes). — Hochzeit*Stiicke:

LXXII. Wo der Herr nicht das HauB bauet. — LXXIII.

Wol dem der den Herren fiirchtet. — LXXIV. Wer
sich nach Gotes Rath gedencket. — LXXV. Wol dem
der ein Tugentsam Weib hat; 2Trombetti e2Tromboni.

— LXXVI. Lieblich und schône seyn ist nichts. —
LXXVII. Ich bin eine Blume zu Saron; 2Trombetti

vel Cornetti e2Tromboni.

Begrâbnis-Gesànge mit 4. Sing=Stimmen, nach ge-

meinen Contrapunct: LXXVIII. Gehe hin in deine

Kammer (10 strophes). — LXXIX. Wie ist es doch nur

zu verstehen (8 strophes). — LXXX. Bey eines Kindes

Begràbnis: Wie bald vergehen wir (10 strophes). —
LXXXI. Ade verfluchtes Thrânen-Thal (7 strophes). —
LXXXII. Ach hôret auf zu weinen (7 strophes). —
LXXXIII. Hôrt auf mit Trauren und Klagen (10 stro-

phes). Dergleichen BegrâbniC=Gesânge meiner Compo-

sition auff Madrigalische Art, sind vor etlichen Jahren

zu Gotha getruckt, und in Reicherianischen Buchladen

zu finden.
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g cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

59—67. [Discantus] [jç] à (Sj + /Sy+(/J

pp., Altus [61J à 203+ (1) pp., Ténor [60]

à 204 pp., Bassus [62] à 206 pp., Violino

I [63] à 126+(2) pp., Violino II [64] à uç
+ (1) pp., Viola I [65] à 100 pp., Viola II

[66] à 104 pp., Bassus generalis [6/] à

226 pp.

% Reliés en carton, dos et coins en par-

chemin. Quelques compositions ont des tra-

ductions suédoises manuscrites du if* siècle.

Eitner II: iÇ2. Fétis II: 73. F?-ank-

furt p. 21. Kônigsberg p. 122.

27. CADEAC, Pierre.

Missae très.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

MISSAE
II
TRES PETRO CADEAC

PRESTAN- H tifsimo Mufico Auctore,

nunc primûm in lucem aeditç, cum qua-

tuor
Il

vocibus, ad imitationem modu-

lorum:
||
Ad placitum. fol. 2

|| Ego fum

panis. 11
II
Leuaui oculos. 19 || LVTE-

TIAE.
Il
Apud Adrianum le Roy, &

Robertum Ballard, Régis Typographos,||

in vico Sancti Ioannis Bellouacenfis,

fub interfignio diuae Genouefes.

1558.
Il
Cum priuilegio Régis, ad de-

cemnium.

En-tête, cartoîtche, ornements typogra-

phiques coinme dans le n° 6.

Contenu: Les trois messes désignées sur le titre. Dans
la ire, /'Agnus Dei à 6 voix: 2CA2TB; la 2e et la y com-

portent des passages à deux et à trois voix; /'Agnus Dei

de la dernière, à 5 voix: 2CATB, Canon in subdyapenthe.

F. 28v° : Les lettres patentes reproduites

dans le n° 6.

1 vol. gr. in-fol, à 28 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 724.

R" Relié avec Certon, P. : Missa ad imi-

tationem moduli (Le temps qui court), Paris

1558. — Provenance : [i. Eckhard v. Kempen.
— ii. Braunsberg].

Eitner II: 264. Fétis II: 142. Bologna

II.-47.
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28. CADEAC, Pierre.

Missa: Les haults boys.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

MISSES
II
TRES A PETRO CA-

DEAC, IOANNE
II
Herinant, Vulfrano

Samin, cum quatuor vocibus conditç:

& nunc
II
primûm in lucem aeditç, ad

imitationem modulorum:
|
vt fequens

tabula indicabit.
||
Les haults boys. P.

Cadeac. fol. 2
||
Quàdiu viuà foli Deo

feruiam. Io. Heriffant. 10
|| Sancti Spi-

ritus. Vul. Samin. 20
||
LVTETIAE.

|j

Apud Adrianum le Roy, & Robertum

Ballard, Régis Typographos,
||
in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, sub inter-

fignio H diuae Genouefes.
|| 1558. || Cum

priuilegio Régis, ad decemnium.

Ornementation typographique comme
dans le n° précédant.

Contenu: Les trois messes indiqués sur le titre. Celle

de Cadeac occupe f. i v°—9 r° du volume, celle de Hé-

rissant f. 9 v° -ig r° et celle de Samin f. 19 v°—28 r°.

F. 28 v°: Lettres patentes du roi, dont nous avons donné

un extrait au n° ô.

(X Dans la messe de Cadeac le Sanctus comprend

un verset Pleni sunt à 2 voix: TB, et le Benedictus d 3:

ATB.

/ vol. gr. in-fol., à 28 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 724.

^T Relié avec Certon, P. : Missa ad imi-

tationem moduli (Le temps qui court), Paris

1558. — Provenance: [i. Eckhard v. Kempen.
— ii. Braunsberg].

Eitner II: 265. Fétis II: 142. Bologna

II: 31.

29. CAMPRA, André.

Motets à 1, 2 et 3 voix. Ed. 2.

Livre 1.

Paris: Christophe Ballard, 1699. 2 .

MOTETS D A I. IL ET III. VOIX,
||

AVEC LA BASSE-CONTINUE.
||
Par

Monfieur CAMPRA, Maiftre de Mu-

fique H de FEglife de Paris.
|| seconde
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édition.
||
LIVRE PREMIER.

||
[Le

grand cartouche décrit au n° 6, sans

les armes des Valois ni le monogramme.]

A PARIS,
||
Chez Christophe Ballard,

feul Imprimeur du Roy pour
||

la Mu-

fique, rue Saint Jean de Beauvais, au

Mont-Parnaffe.
||
M. DC. XCIX.

|| A VEC
PRIVILEGE DU ROY.

Page (3), Dédicace non datée, signée par
fauteur: A Monsieur de La Grange-Trianon,

Abbé de Saint Sever, Chanoine de l'Eglise

de Paris, Conseiller au Parlement. En don-

nant pour la première fois mes Ouvrages

au public, mon principal devoir eft de luy

apprendre que vous êtes la perfonne du
monde à qui j'ay le plus d'obligation . .

.

vous avez écouté mes Chants, & vous les

avez favorifé d'une approbation & d'une pro-

tection si éclatante, qu'elle a entraîné celle

de tout voftre augufte Chapitre. C'est par

vous, Monsieur, qu'il m'a reçu comme s'il

m'avoit attendu . . .

Contenu: 14 motets en partition.

A voix seule: Dessus. I. Du Pseaume CVII: Para-

tum cor meum. — II. Pour le S. Sacrement: O sacrum
convivium. — III. Du Pseaume XLI: Quemadmodum
desiderat cervus. — IV. Pour la Sainte Vierge: Salve

Regina.

A voix seule et deux Dessus de violons: I. Du
Pseaume CL: Laudate Dominum in sanctis; Dessus. —
II. Elévation: Insère Domine; Haute-Contre. — III.

Exurge Domine in adjutorium; B.

A deux voix: I. Laudabit usque ad mortem; 2 Dessus.

— II. Du Pseaume XVII: Diligam te, Domine; 2 Dessus.

— III. In Domino gaudebo; Dessus, B. — IV. Du Can-

tique des cantiques: Tota pulchra; 2 Dessus.

A trois voix: I. In te Domine Spes unica; Haute-

Contre, Haute-Taille, B. — II. Dissipa, Domine, mentis

me»; Dessus, Haute-Contre, B. — III. Du Pseaume
LXXXIII: Quamdilecta tabernacula tua; Haute-Contre,

Haute-Taille, B. (Manque la dernière page.)

CE La Biblioth. du Conserv. de Bruxelles possède un
exemplaire aussi de la 2? édition du r«- livre des Motets

à 1, 2 et 3 voix de Campra (Wotquenne n° 1218), mais
imprimée à Paris par Christophe Ballard en iyoo. La
première édition semble être celle de i6q$, pet. in-fol. de

ni pp., faite à Paris chez Ballard, et signalée dans un
catalogue de l'antiquaire Rosenthal à Munich, de l'année

1888. Notre édition n'est nullement, comme le suppose

Eilner, le Second Livre, celui-ci contenant 128 pp.

1 vol. cartonné, pet. in-fol. de (4)+!10

pp.; le dernierfeuillet manque. Sign. Vok.-

mus. i tr. J21.

Eitner II: 302.

30. CAMPRA, André.

Motets à 1 et 2 voix. Livre 3.

Paris: Christophe Ballard, 1703. 2°.

MOTETS H A I. ET IL VOIX,
||

AU NOMBRE DE NEUF,
||
AVEC

LA BASSE-CONTINUE:
Il
Le Pseaume,

In convertendo, à grand Chœur & Sym-

phonie.
Il
Et un autre Motet, à la ma-

nière Italienne, à Voixfeule,
\\
avec deux

Dejfus de Violons.
||
PAR MONSIEUR

CAMPRA. H LLVRE TROISIÈME.
||

A PARIS,
Il

Chez Christophe Bal-

lard, feul Imprimeur du Roy pour
|

la Mufique, rué Saint Jean de Beauvais,

au Mont-Parnaffe.
|| M. DCC. III.

||

AVEC PRIVILEGE DU ROY.
Même cartouche que dans le ?i° 2Ç,

seulement le médaillon central contient, au

lieu de la primitive allégorie, les lys des

Bourbons.

Pas de dédicace; les pp. (3)
—(y) don-

nent sur deux colonnes le texte latin avec

traduction française des diverses composi-

tions. Page (S): Table.

Table du Troisième Livre des Motets de Monsieur

Campra. (En partition.)

A voix seule: I. Du Pseaume CIV: Confitemini Do-

mino; Dessus. — IL Du Pseaume XXXIII: Benedicam
Dominum; Dessus. — III. Pour le Saint Sacrement:

O dulcis amor; Dessus. — IV. Pour la Sainte Vierge:

Sub tuum praesidium; Dessus. — V. Du Pseaume LXVI:
Deus misereatur nostri; Bas-dessus. — VI. Hymne du

Saint Sacrement: Pange lingua (6 strophes); Bas-dessus.

A deux voix: VIL Du Cantique des Cantiques: Cari

Zephiri volate; 2 Dessus. — VIII. Pour un Saint ou une

Sainte: Cantemus, exultemus; 2 Dessus. — IX. Du
Pseaume XCII: Dominus regnavit; Dessus, B. — X. Motet

à grand choeur et Symphonie, et sans Symphonie, si

l'on veut; 2Viol., 2 Alto de Viole, B. de Viol, et Bc. —
Pseaume CXXXV entier: a. In convertendo; Duo:

Haute-contre et Taille. — b. Tune repletum est gau-

dium; Chœur à 5: Dessus, Haute-contre, Tailles, 2 B,

3 Viol., Alto, B. de Viol., Basson et Bc. — c. Tune
dicent inter gentes; Récit, de Taille ou de Bas-dessus.

— d. Magniiicavit Dominus; Chœur à 6: 2 Dessus, Haute-

contre, Taille, 2B, 2 Dessus de Viol, et de Haut-bois,

Alto de Viole, B. de Viol, et Bc. — e. Converte Do-

mine; Duo: Dessus, B. 3 Viol., Alto de Viole et Bc. —
£. Qui seminant in lacrimis; Récit., Taille. — g. Euntes

ibant et flebant; Trio: Haute-contre Taille et B. — h.

Venientes autem; Chœur final à 5: Dessus, Haute-contre,
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Taille, 2B, 3 Viol., Alto de viole, B. de Viol, et Bc. C. Cette

composition d'un grand style est tout à fait remarquable

XI. Motet à la manière italienne, à voix seule

(Dessus) avec deux Dessus de Viol. Elévation: Quis

ego Domine.

A la fin, page 132: Extrait du Privilège:

Par Lettres Patentes du roy données à Arras

l'onzième jour du mois de May . . . 1673,

Signées Louis: & plus bas, parle Roy, Col-

bert . . . Regiftrées en Parlement le 15. Avril

1678, Confirmées par Arrefts contradictoires

du Confeil Privé du Roy des 30. Septembre

1694, & 8. Aouft. 1696. Il eft permis à Chrif-

tophe Ballard, feul Imprimeur du Roy pour

la Mufique, d'Imprimer, faire Imprimer, Ven-

dre & Diftribuer toute forte de Mufique, tant

Vocale qu'Inftrumentale, de tous Auteurs. . .

.

7 vol. pet. in-fol. à (8)+ 132 pp. Sign.

Vok.-mus. i tr. J22. Cartonné.

Eitner II: 302.

31. CAPRICORNUS [Bockshorn],

Samuel.

Opus Musicum.

Nùrnberg:Christoph Gerhard, 1655.

2°.

CANTO PRIMO
II
IN CONCER-

TO.
Il
OPUS

II
MUSICUM, H ab 1.2.

3. 4. 5. 6. 7. 8. Vocibus concertantibus,

& variislnft.ru- H mentis, adjuncto Choro

pleniori, five, ut vocant,
||

in Ripieno

concinnatum
||
Et

||
VIRO NOBILIS-

SIMO AMPLISSIMO \\
AC PRU-

DENTISSIMO, Dn. ANDREA SEG-

NERO, Lib. Regiaeque Reipubl. Pofo-

nienfis Confulari graviffimo, &c.

DEDICATUM || à ||
SAMUELE CA-

PRICORNO,|| Muficœ ibid. adSS. Trinit.

Directore.
||
[Un ornement typographique.]

NORIMBERG/E, || TYPIS CHRI-

STOPHORI GERHARDI,
||
Sumptibus

Authoris.
Il
Anno M. DC. LV.

Index.

1. Kyrie [Messe complète: Kyrie, Gloria, Credo,

Sanctus et Agnus Dei]; à 5 V. in Concerto: CA2TB,

5 V. in Ripieno: CA2TB cum 2Viol. 2Clarin. et 3

Tromboni. — 2. Kyrie [Messe complète ut supra], à 4
V. in Conc: CATB, 4 V. in Rip.: CATB cum 2 Viol.

2 Cornetti et 3 Tromboni. — 3. Domine ad adjuvan-

dum; à 7 V. in Conc: 2CA2T2B, 7 V. in Rip.: 2CA
2T2B cum 2 Viol. — 4. Dixit Dominus; à 7 V. in Conc,

7 V. in Rip. (ut supra) cum 2 Viol. — 5. Magnificat;

id. — 6. Magnificat; à 5 V. in Conc: 2CATB, 5 V. in

Rip.: 2CATB cum 2 Viol. — 7. Te Deum laudamus; ab

8 V. in Conc: 2C2A2T2B, 8 V. in Rip. id. cum 2 Viol.,

et 4 Clarini. — 8. Miserere; à 6 V. in Conc: 2CAT2B,

6 in Rip. id. cum 4 Viole. — 9. Miserere; à 4 V. in

Conc: CATB, 4 V. in Rip. id. cum 4 Viole. — 10. Ecce

quomodo; à 5 V. in Conc: 2CATB, 5 in Rip. id. et 4
Viole. — 11. Crescite et multiplicamini; à 5 V. in Conc,

5. in Rip. ut supra, cum 2 Viol. — 12. Jésus clemens

pie; à 6 V. in Conc: 2CA2TB, 6 in Rip. id. cum. 2 Viol.

— 13. Cor mundum; à 6 V. in Conc: 2A2T2B, 6 in

Rip. id. cum 3 Viole et 2 Fagotti. — 14. Misericordias

tuas Domine; à 5 V. in Conc: 2CATB, 6 in Rip. id. et

2 Viol. — 15. Benignissime Jesu; 2C. — 16. Domine

Jesu Christi; C et i us Viol. — 17. Amor tuus in nos;

CA2V10I. — 18. O venerabile sacramentum; 2A2Cor-

netti ô Viol. — 19. Venite ad me; CAT2 Viol. — 20. Ju-

dica me Deus; 2C i
us Viol, et i

us Cornetto.— 21. Exaudi

me Domine; CB i us Viol. — 22. Justorum anime; 3CA.

20 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus.

i tr. y23. Canto I in coficerto à 14 fine,

Canto II in conc. et Basso I in conc. à 10

fi., Alto I in conc. et Ténore I in conc.

à 12 fil, Alto II in conc. et Basso II in

conc. à 6 fi., Tenore II in conc. à 8 ff.,

Canto I, Alto I, Tenore I et Basso I in

Ripieno à 8 fi., Canto II et Tenore II

in Rip. à 6 fi., Alto et Basso II in Ri-

pieno (un cahier) à 4 fi".,
Violino là 12 fi.,

Violino II à 10 fif., Cornetto et Clarino,

I, II à 6 ff., Organo à 16 ff.

•([ Brochés. — Provenance; G. D. (= Gu-

staf Dùben l'aîné).

Eitner II: 31c. Fétis I: 460 (Bocks-

horn). Breslau pag. 84.

32. CAPRICORNUS, Samuel.

Geistliche Concerten.

Nùrnberg: Christoph Gerhard, 1658.

4°.

BafTus pro Organo. ||
©et[tltcve Con-

certen,
Il

2fttt 2. unb 3. (Sttmmen/
||

Componirt ||
2Son ||

SAMUELE CA-

PRICORNO,
Il

gflrftt. SBûrtemberg:

(Sapeflmetfter. ||
©ebrueït ju Sîurnberg /

33et> (£l)rtftoff ©ertyarb /
||
Sumptibus
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Authoris, unb bety bemfelbigen in ©tut*

gatt / 1| toie aucÇ bel; 2ftià)aet (Snbter

in Sîùrnberg jufinben. ||
Anno M. DC.

LVIII.

F. (i)v° : Dédicace au Prittce Albrechten,

Marggraffen zu Brandenburg, zu Magdenburg,

in Preufien zu Stettin, Pommera, der CaBu-

ben und Wenden, auch in Schlefien, zu

Crolten und Jàgerndorff Hertzogen, Burg-

graffen zu Nùrnberg, Fùrften zu Halberftatt

und Minden. etc. et à son épouse la Prin-

cesse Sophiae Margaretae . . . Gebohrnen Gràf-

fin zu Oettingen, etc., signée par l'auteur

Stuttgart le i Juillet 1658. Ne contient

que les forttuiles d'usage.

Index.

1. Venite et ascendamus; 2C. — 2. Benedictus Do-

minus Deus; 2C. — 3. Immola Deo; 2C. — 4. Egredi-

mini, filiae Sion; 3C. — 5. Ich frewe mich; CB. — 6.

Fiirchtet den Herrn; CAT. — 7. Herr Gott Zebaoth;

ATB. — 8. Herr sey mir gnàdig; CTB. — 9. Ach lieb-

ster Gott; 2CB. — 10. Ach Gott wie manches; 2CB. —
11. Jesu mein Herr; 2CB. — 12. Jesu du lieber Brâuti-

gam; 2CB.

4 cahiers in-4° cartonnés. Sign. Vok.-

mus. i tr. 84—87. Vox I [84], Vox II [85}

à 16 ffnc, Vox III [86] à 14 ff., et Bassus

pro organo [87] à 12 ff.

% Dans le cahier Vox II se trouvent

sur l'intérieur du premier plat les noms

suédois suivants, indiquant probablement les

chanteurs: 1. Sveno Andréa;. 2. Johannes

Thomas. 3. Nicolaus Petrj. 4. Laurentius

Johannis. 5. Olaus Andréa;. 6. Nicolaus

Johannis. 7. Nicolaus Petrj (ce nom biffé).

8. Johannes Andréas. 9. Laurentius Lauren-

tij. 10. Andréas Petrj.

Eitner II: 31Q.

33. CAPRICORNUS, Samuel.

Zwei Lieder von dem Leiden und

Tode Jesu.

Niimberg : Christoph Gerhard,

[1660]. 4 .

Baffus pro organo.
|| 3wel?

lieber
||

2?on bem
|| getyben unb 2cbc

||
JESU,

Il
3n 6. ©tùcfe gettyeitet / unb mit

2. (Stimmen /
||

toie aucfy 4. Violen

(toeïdje bocfy nacfi belieben ïônnen aufc

gelaffcn ||
n>erben) auf tefonberc Con-

certen Sfrt gefetjt. ||
2)urcb

||
SAMU-

ELEM CAPRICORNUM,
||
fÇurftï. 2Bûr=

temberg: Sapeûrneifter. ||
®ebrucft gu

Nùrnberg / bety (Ebriftoff ©er&arb/|| 3n

25erlegung befj Autoris, unb bety bem[elben

in ||
Stuttgart jujinben.

F. (2) r°, sign. a 2 .• Dédicace aux Prin-

ceflinnen . . . Antonia; et Annae Johannas:

Hertzoginnen zu Wurtemberg und Teckh,

Gràffinnen zu Mùmpelgart, Frâulein zu Hay-

denheim, etc., et à la Princesse Sibyllae:

Gebohrnen und Vermàhlten Hertzogin zu

Wurtemberg . . . etc. . . . Frommer Chriften

hôchfter Troft, Labfal und Erquickung im

Creutze, Levden und Tode, beftehet in an-

dâchtiger Betrachtung deC Creutzes, Leydens

und Todes Jesu. Solches erwegende, habe

ich diefe Zwev fehr anmutige und Troft-

reiche Lieder in 6. Stucke getheilet, aufbe-

fondere Concerten-Art mit 2. Stimmen und

4. Violen gefetzt, und weilen E.E.E.F.F.F.

G. G. G. zufôrderft an dem Gecreutzigten

Herrn Jesu, so dann auch an allerhand

Muficalifchen Geiftlichen Harmonien, (wie

ich folches, theils auB eigner Erfahrung,

theils auG glaubwùrdigem Bericht, mit Ruhm
melden kan) Jhre hôchfte Luft und Freude

haben, nicht umbgehen kônnen, Selbige

E.E.E.F.F.F.G.G.G. in gebùhrender Unter-

thanigkeit zuzufchreiben, und zu dero hohen

Fùrftlichen Gnaden mich demùtigft zu emp-

fehlen. — Stutgart den 1. Junij An. 1660.

Unterthinigfter Sam. Capricornus.

Contenu: Index.

I. Th. 1. Ein Làmmlein. — Th. 2. O Wunder-Lieb!

— Th. 3. O susses Lamm! — Th. 4. Erweitre dich. —
Th. 5. Was schadet mir? — II. O Traurigkeit! Les deux

à 2C, 4 Viole et Bc.

7 cahiers in-4 cartonnés. Sign. Vok.-

mus. i tr. 74—80. Cantus I [74], Cantus

II [73], Baffus pro Organo [80] à 8 ffnc,

Viola I [76], II [771. m [78], !V [79] à

4ff-

Eitner II: 320. Fétis I: 461 (Bocks-

horn). Frankfurt p. 26.
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34. CAPRICORNUS, Samuel.

Jubilus Bernhardi.

Niirnberg: Michael Endter, 1660.

BASSVS H pro Organo.
||

JUBI-

LUS
Il
BERNHARDI, ||

In 24. partes

diftributus, & quinque Vo- 1| cibus con-

certantibus, quibus adjunctae quatuor

Violae: ||
item, alias quinq; Voces (ut

vocani) in Ripieno, quas ||
tamen ad

arbitrium commode omitti pofïunt,
|

Concinnatus, || à \\
SAMVELE CA-

PRICORNO,
Il

Sereniff: Ducis Wir-

temberg. Chori Mufici Dircctore.
\

Sumtibus Autoris || cV ||
Typis MICHA-

ELIS ENDTERI,
Il

Proliant apud

Autorem Stutgardiae, & Endterum

Noribergse.
||
ANNO M. DC. LX.

F. (2) r°— (2) v°, sign. ûuûûû 2, Dé-

dicace: Principi . . . Augusto Poftulato Ad-

miniftratori Primatus & Archi-Epifcopatus

Magdeburgenfis, Duci Saxoniae, Juliœ, Cliviœ

& Montium, Landgravio Thuringiae, Mar-

chioni Misniae & utriusque Lufatiae, Comiti

de Marca, & Ravensburg, Dynaftae in Ra-

venstein, etc. . ., signée par l'auteur, Stutt-

gart le 30 Juillet 1660. Iubilum Bernhardi

de nomine Jesu, Muficis concinnatum mo-

dulis, in lucem edere volenti, diuque de Pa-

trono, cui digne infcriberetur, cogitanti, ob-

tulit fe Majeftas Auguftiffimi Nominis Tui,

Sereniffime AUGUSTE. . .

Contenu: les 24 hymnes à la louange du nom de

Jésus, attribués à St. Bernard de Clairvaux, à 5 voix:

2CATB in conc, 5 voix id. in rip.: 4 Alto de Viole et

Bc. Index.

1. Jesu dulcis mémorise. — 2. Iesu spes pœnitenti-

bus. — 3. Jesu dulcedo cordium. — 4. Jesum quœram

in lectulo. — 5. Cum Maria diluculo. — 6. Jesu Rex

admirabilis. — 7. Mane nobiscum domine. — 8. Amor

Jesu dulcissime. — 9. Jesum omnes agnoscite. — 10.

Jésus autor clementiae.— n. Jesu mi bone sentiam.— 12.

Tua Jesu dilectio. — 13. Jesu decus Angelicum. — 14.

Amor tuus continuus.— 15. Jesu summa benignitas.

—

16. O Jesu mi dulcissime. — 17. Jésus cum se diligi-

tur. — 18. O beatum incendium.— 19. Jesu flos matris

Virginis. — 20. Jesu sole serenior.— 21. Mi dilecte re-

vertere.— 22. Cceli cives occurrite.— 23. Rex virtutum.

— 24. Jésus in pace imperat. A la fin del'Index: SOLI
DEO GLORIA.

^[ La Bibl. d'Upsala ne possédant que 3 cahiers de

cette œuvre, nous en avons fait la description aussi d'après

l'exemplaire existant à la Bibl. du Lycée de Vdsterâs, ou

se trouvent 13 cahiers, plus un double de celui de Bc,

qui vient d'être cédé à la Bibl. d'Upsala.

4 cah. in-40 cartonnés, dos en parche-

min. Sign. Vok.-mus. i tr. 81—83 b: Can-

tus I in rip. [81] à 12 ffnc, Cantus II in

rip. [82], Altus in rip. [83] à 14 ff., Bossus

pro organo [83 b] à 26 ff. La bibl. de Vds-

terâs possède les cah. suivants: Cantus I
in conc, Altus in conc. à 20 ff., Cantus

II in conc. à 22 ff., Cantus I in rip. à 12

ff., Cantus II, Altus, Ténore, Bassus in

rip. à 14 ff., Viola I, II, III, IV, à 16ff,
Bassus pro organo à 26 ff.

Eitner II: 320. Fétis I: 461 (Bocks-

horn).

35. CARISIO, Giovanni.

Sacri concerti. Op. i.

Venezia: Alessandro Vincenti,

1664. 4 .

CANTO Primo ||
SACRI

||
CON-

CERTI
Il
DEL SIC GIOVANNI CARISIO

|

Cieco Torinefe
||
A Due, Trè, Quattro,

e Cinque voci. Con trè Motetti
||
Del Sig.

Gio. Battifta Trabattone, fuo Maeftro
||

Opéra Prima. Con Priuilegio.

Un cartouche orné de cariatides ailées

et d'un casque surmonté d'un pélican don-

nant à manger à ses petits. Dans le mé-

daillon central une pomme de pin avec

une banderole portant la dévise: ^eqve

bonvm atqve tvtvm, marque de l'im-

primeur. Cet ornement manque dans le

cahier d'Alto. Voir PI. IL

Venetia MDCLXIIII. Aprefïb Alef-

fandro Vincenti.

Pages (2) et C3) sont en bla?ic.

Tavola.

Carisio. A 2 [Voci]: [r.] Letentur celi; 2 C. Per

il giorno di S. Christina. Festa di Madama Reale. —
[2.] Jésus dulcis memoria; 2C. — [3.] Benedicam Do-

minum; 2C. — [4.] Quœ est ista que progreditur; 2C.—
[5.] O Domine Iesu Christe; 2C. — [6.] Surrexit pastor

bonus; CA. — [7.] Sub vmbra Cruels; C, mezzo C.

A 3: [8.] Qui sunt viri isti; 2CT. — [9.] Ego sum

vitis vera; CAT. — [10.] Salue Iesu spes nostra; CAB.
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— [il] Venite gentes properate; CAT, 6 vero alla quarta

bassa ATB. — [12.] Quis Deus magnus; CAT ô corne

sopra. — [13.] Non potest arbor; 3C. — [14.] O Sacra-

mentum pietatis; 3C. — [15.] Hic est panis qui de celo;

2CB.

Trabattone, Giovanni Battista. A 3 [voci]:

[16.] O dulcedo amoris; ATB. — A4: [i7.]Dulcis amor

Iesu; CATB. — A 5: [18.] Omnes sitientis venite; 2C

ATB.

Carisio. A 5: [19.] Hodie letissime terrena desijt;

2CATB. — [20.] Letentur omnes psallentes; 4CT. —
[21.] Veni Sancte Spiritus; 2CATB. — [22.] Aue Maris

Stella; 2CATB.

partie qui manque dans l'exemplaire imprimé. Le maîtr

suédois a aussi réduit en partition (voir Libro 2 ut supra)

le Motet: O dulcedo amoris de Giovanni Battista

Trabattone, artiste sur lequel nous n'avons pu trouver aucun

renseignement et qu'il ne faut pas confondre avec ses con-

temporains et peut-être ses parents Egidio e Bartolomeo

Trabattone (voir Eilner IX: 430—440).

4 cahiers in 4? cartonnés. Sign. Vok.-

mus. i tr. ioj—108. Canto I [103] à 68 pp.,

Alto [106] à 32 pp., Ténor [107] à 30 pp.,

Basso [108] à 42 pp. Manquent Canto

II et Bc.

PI. IL N° 35

d Fétis ignore complètement ces deux compositeurs

et Eiiner. qui cite leurs œuvres, n'en donne aucune no-

tice biographique. Pour ce qui est de Giovanni Carisio,

le titre du recueil que nous venons de décrire nous fixe

sur trois points, qu'il était originaire de Turin (Tori-

nese), aveugle, et disciple de Giovanni Battista Trabat-

tone. La Bibliothèque d'Upsal possède quelques œuvres

manuscrites de ce maître piémontais. Ce sont des tran-

scriptions en tablature allemande du iye siècle de diverses

compositions, tirées de l'ouvrage qui nous occupe, faites

probablement par Gustaf Dûben l'aîné. Le Libro 2 de

Motetti e Concerti G. D., (Vok.-mus. i handskrift 78)

daté 1665, contient les no» 5, 13, 14, 75 et 21, et les ne*

2. 3 et y se trouvent dans le Libro 5 ibid., aussi de la

même année (Vok.-mus. i handskr. 81). Ces réductions

sont d'autant plus précieuses qu'elles comporten ila Bc,

— 57
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Marque de l'imprimeur.

% Reliés avec Cazzati, M.: Tributo di

sagri concerti, Op. XXIII, Bologna 1660.

Eitner II: 332.

36. CASATI, Gasparo.

Sacri Concentus à 2 vocibus.

Anvers: Pierre Phalèse, 1644. 4 .

B. CONTINVVS.
Il
SACRI

II
CON-

CENTVS D DVARVM VOCVM ||

CVM BASSO CONTINVO
|| AVCTORE ||

GAS-
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Castro MUSIQUE RELIGIEUSE I

PARO CASATI,
Il
SACR^ DOMVS

||

NOVARIENSIS ||
Muficae-Pnefecto.

Cartouche avec un médaillon représen-

tant le Roi David, et tout autour les pa-

roles: OMNIS SPIRITVS LAVDET DOMINVM,

marque de l'imprimeur.

ANTVERPLE, || Apud Hœredes

Pétri Phalesii
||
Typographi Mufices.

M. D. C. XLIV.

Pas de dédicace.

Index.

Casati. [i.] O felix félicitas. Dialogus; 2C vel T.

— [2.] Exultate Deo; 2C vel T. — [3.] Natus est Iesus;

2C. — [4.] Surgite cum gaudio; 2C.— [5.] Isti sunt tri-

umphatores; CA. — [6.] Die mihi ô bone Iesv. Dialogus;

CT. — [7.] Salue Regina; 2A. — [8.] Trahe post te cor

meum. Dialogus; AT. — [9.] Salue mater misericordia;;

AT. — [10.] Qvam lœta hodie video. Dialogus. De S

Gaudentio; AT. G Pour la fêle de St. Gaudence, premier

évêque et patron de Novare.

Leonarda, Isabella. M. R. Domina; Isabellas

Leonarde, Congregationis S. Vrsulae Nouariensis. [ir.n

Ah Domine Iesv. Dialogus; AT. — [12.] Sic ergo anima,

Dialogus; AT.

Casati. [13.] Caro mea verè est cibus; CB. —
[14.] Peccator vbi es. Dialogus Angeli, & Peccatoris;

AB.

Au verso de la dernière feuille un écusson, surmonté

par un casque avec des lambrequins, aux troix marteaux,

avec la dévise MALI MALLEVS PACIENTIA.

([ Eitner fait mention du premier des deux Mo-

tets à"Isabella Leonarda (VI: 13S) comme publié dans le

3° Libro de Sacri Concenti, Venezia 1642, et dans les

Sacri Concentus à 2 voc, Venezia 1654 du même Gas-

paro Casati. Cette édition lui est inconnue ainsi que le

dialogue: Sic ergo anima, que nous sommes les premiers

à signaler et qui vient augmenter la liste des ouvrages de

l'abbesse du couvent des Ursulines de Novare.

3 cahiers in-40 brochés. Sign. Vok.-mus.

i tr. 88—90. Vox I [88], Vox II [89] à (2)

+39+ (3) PP-> B. Continuus [ço] à (2) +
28+ (2) pp.

Eitner II: 333.

CASTRO, Jean de.

Huit motets à 3 voix, à savoir:

1. Venit vox de cœlo (2 Part.). — 2. Nigra sum
sed formosa (2 Part.). — 3. Qui consolabatur me. —
4. Veni in hortum meum. — 5. Pater peccaui in ccelum

(2 Part.). — 6. Ad te levavi oculos meos (3 Part.) —
7. Maria Magdalena & altéra (2 Part.). — 8. In te Do-

mine speraui (2 Part.).

Voir CASTRO, J. de: Madrigali, Canzoni

& Motteti a 3 voci, Libro I, Anvers: Veuve
de Jean de Laet, 1569.

(Mus. prof. I.)

37. CASTRO, Jean de.

Cantiones sacrse à 5 et 8 vocibus.

Louvain: Pierre Phalèse & Jean

Bélier, 1 571. 4 obi.

SACRARVM CANTIONVM QVIN^

|
QVE ET OCTO VOCVM, TAM VIVA VOCE |

QVAM INSTRVMENTIS CANTATV COMMO-
||

DISSIMARVM, ATQVE IAM PRIMVM IN
|

LVCEM AEDITARVM || LIBER VNVS. ||

IOANNE DE CASTRO AVTORE
| SVPE-

RIVS LOVANii. Excudebat Petrus

Phalefius Jibi 6° Ioanni Bellero Biblio-

polœ Antuerpienft. Anno 15JI. ||
cvm

GRATIA ET PRIVILEGIO.

F. (2) r°, sign. A 2, Dédicace, Anvers

s. d.: Domino Philippo de S. Aldegvnda et

Noircarmes, Alcantarensis militiae equiti et

commendatori, summo Hannonias, Valen-

cenas, caftri Cameracenfis, & S. Odomari prae-

fecto etc. Régis Catholici Confiliario & Com-
miflario (Philippe Van Marnix, seigneur

de Mont-Saint-Aldegonde f 1398) . . . Ioan-

nes à Caftro S. Cum tibi Antuerpie nuper

agenti, lucubratiunculas quafdam noftras Mu-

ficas obtuliffem generofimme Héros, ani-

maduerti eas te liberali & beneuolo animo

accepifle: vnde cœpi metiri non effe vanam

tui nominis famam, qua apud doctos cele-

braris ab eximio illo tuo fauore, quo cum
literatos omnes, tum diuine Mufice fecta-

tores prosequeris; adeô, vt cum à grauiori-

bus negotijs ac ftrepitu bellico tibi ocium

fuppetit, aliquam temporis partent ad animum
oblectandum Muficas exercitio impartiaris.

Que quidem res fecit, vt cum nonnulla facra

Cantica modulis Muficis à me nuper fucci-

fiuis horis donata in lucem emittere cogi-

tarem, te potifsimum ex omnibus huius artis

fautoribus elegerim, sub cuius nomine &
patrocinio in manus hominum venirent . . .

F. (2) i>o : Ad Ioannem a Castro u.o'atxuV

xatov libri auctorem Ioannis Libermij Car-

men.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Cazzati

Furta canunt alij Veneri lususque Deorum, etc.

Index Motettorum sive Cantionum sacrarum 5. vo-

cum: CA2TB Auctore Ioanne à Castro. (Ordre alpha-

bétique. )

[r.] Ad generosissimum Heroa D. Philippum de S.

Aldegunda & Noircarme, etc. [P. 1.] Mente tuos quoties.

P. 2. Virtutum attonitus sum. — [2.] Ad nobilem &
clarissimum virum Dominum Ioannem Fiesco. [P. 1.]

Stirpis Ioannes Fiescorum. P. 2. Quod xenium his dig-

num. — [3.] Ad nobilem & clarissimum virum Dominum
Bartholomeum Pinellam. [P. 1.] Si quem magnanime.

P. 2. Virtutum monumenta. — [4.] In Doctoratum Con-

sultissimi viri Philippi Zwerij: Pra?mia sudores magni.

— [5.] Qui dulci semper cantas.— [6.] [P. 1.] Duo rogaui

te Domine. P. 2. Ne forte satiatus. — [7.] Veni in hor-

tum meum. — [8.] [P. 1.] Quod veteri effigies. P. 2.

Ad viuum expressa. — [9.] [P. 1.] Cantate Dominum
canticum nouum. P. 2. Quia beneplacitum est domino

(4 Vocum). P. 3. Ad faciendam vindictam. — [10.]

[P. 1.] Aperie Domine oculos tuos. P. 2. Afflige oppri-

mentes nos. — [n.] [P. 1.] Venit ergo rex. P. 2. Ex-

clamauit autem rex. — [12.] [P. 1.] Cum natus esset Iesus

in Bethléem. P. 2. Audiens autem Herodes. — [13.]

[P. 1.] Angélus Domini ad pastores ait. P. 2. Paruulus

filius. — [14.] [P. 1.] Pastores quidnam vidistis. P. 2.

Natus vidimus & chorus angelorum. — [15.] In illo

tempore. Postquam.— [i6.]Flectegenu venerare. — [17.]

[P. 1.] Cantantibus organis. P. 2. Biduanis ieiunijs orans.

[18.] [P.I.] Dixit Joseph undecim fratribus. P 2. Nun-
tiauerunt Jacob dicentes; 2CATB. — [19.] [P. 1.] Pater

peccaui in coelum. P. 2. Quanti mercenarij; 2CATB.
Octo vocum: 2C2A2T2B. [20.] Laudate Dominum

in sanctis eius.

A la fin du cahier de V Pars, la note suivante: Nihil

est in his Cantilenis siue Motetis, quod fidei sit offen-

siuum, aut morum. 1571. 26. Iulij. I. Molanus.

3 cahiers in-40 obi. cartonnés. Sign.

Vok.-mus. i tr. ç6—100. Superius [çô],

Contratetior fpS], Ténor [çy] , Bossus [100]

>

V Pars [çç] à (2) + i8ff.

Eitner II: 363. Fétis II: 20c.

CASTRO, Jean de.

Sept motets à 3 voix, à savoir:

1. Recordare Domine testamenti.— 2. Très juuenes

qui custodiebant (2 Part.). — 3. Gaude Maria virgo (2

Part.). — 4. Si pater est Adam. — 5. Tanquam jam

moriturus. — 6. Fcelix illianimi, Diuisqui simillimus.

—

7. Caro mea vere est cibus.

Voir CASTRO, J. de: Chansons, Madri-

gaux et motets à 3 voix, Livre II, Paris:

Adrien le Roy et Robert Ballard, 1580.

(Mus. prof. I.)

38. CASULANO, Leonardo.

Cantiones sacras. Lib. I.

Venezia: Ang. Gardano, 1599. 4 .

— 61 —

QVINTVS.
Il

F. LEONARDI
||

ca-

SVLANI SERVITAE || VOLATERRANAE CIVI-

tatis
II
Mufices Magifrri,

|| SACRARVM
CANTIONVM

II
Quce Octo, Decem,

Duodecim, et Sexdecim || Vocibus con-

cinuntur.
||
LIBER PRIMVS

||
Primus

Chorus.
Il
[Marque de rimprimeur Gar-

dano, voir n° 11] Venetijs Apud An-

gelum Gardanum.H M. D. LXXXXVIIII.
Index Motectorum.

Octo vocibus: [i.] Sacerdos & Pontifex. — [2.] Be-

nedicam Dominum. — [3.] Aue Trinitas. — [4.] Quem
vidistis. — [5.] Verbum caro. — [6.] Iste Sanctus. —
[7.] Laetentur cœli. — [8.] Exultate Deo. — [9.] O
gloriosa Domina. — [10.] Missa.

Decem vocibus (à deux choeurs): [n.] O quam spe-

ciosa. — [12.] Iubilate Deo.

Duodecim vocibus (à trois chœurs): [13.] Aue Maria.

— [14.] Consolamini populi.— [15.] Aue Regina ccelorum.

Sexdecim vocibus,(à trois choeurs): [i6.]Exaltabo te.

Un cahier in-4 broché. Sign. Vok.-mus.

i tr. 104. Quintus [104] à 6 ff., sign. N.

^Provenance: Ex libris 111.°» et R.n»

Dni D. Joannis Suicardi Archiepis-
copi Moguntini Principis Electoris.

Eitner II: 363. Fétis II: 210.

39. CAZZATI, Maurizio.

Tributo di sagri concerti à 2, 3

& 4 voc. Op. 23.

Bologna : Antonio Pisarri, 1 660. 4 .

CANTO. H TRIBVTO
|| di sagri

concerti
II
A 2, 3, è 4. Il

ALLA SA-

CRA CESAREA MAESTA
||
DEL

SEMPRE AVGVSTO
||
LEOPOLDO

P.°-
Il
IMPERATORE.

||
opéra xxiii.

||

DI
II
MAVRITIO CAZZATI

||
Maflro

di Capella in S. Petronio di Bologna,
||

Et Accademico Eccitato.
||
[Un ornement

typographique représentant une corbeille

de fleurs.] IN BOLOGNA, MDCLX.
||

Per Antonio Pifarri. Con Licenza de

Superiori.

Page (3), Dédicace à l'empereur Leopold

I, signée Par l'auteur et datée Bologna il

primo di Aggosto 1660.
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Cazzati MUSIQUE RELIGIEUSE I

Tavola.

A 2 [voci]: [i.] Ad festum uenite mortales. Per un

Santo ouero Santa; 2CÔ2A, sonando alla quinta bassa.

— [2.] Hec dies quam fecit. Per la Resuretione, e per

altri tempi; 2CÔ2AÔT, sonando alla quarta o quinta

bassa. — [3.] Fidèles animœ. Per quai siuoglia sollenita;

CB. — [4.] Venite fidèles. Per un Santo; CT. — [5.]

Venite gentes laudate. Per la festa di S. Pietro; CB.—
[6.] Ad cantus ad melos. Per la nascita di N. N.; 2A0

2C, sonando alla quarta alta. — [7.] Crucior in hac

flama. Dialogo: Angelo é Anima. Per ogni tempo; AB.

A 3: [8.] Quae est ista quœ ascendit, Délia B. V.;

2CAÔ2TB. — [9.] Ad hanc sacram solemnitatem, Per

ogni tempo e per un Sacerdote nôuello; CATôATB,
sonando alla quinta bassa. — [10.] Audite gentes, Per

un Santo (Guglielmus); ATB ouero CAT, sonando alla

quarta alta. — [n.] Arma fidèles arripite, Per un Santo;

ATB ouero CAT, sonando alla quarta alta.— [12.] Viuat

lasta triumphalis, Per l'epiphania, e per un sacerdote

nouello; ATB ôCAT ut supra. — [13-] Animae amantes

venite, Del Santissimo Sacramento; ATB ôCAT ut supra.

— [14.] Siccine te Domine, délia Passione, ô per il San-

tissimo; ATB ôCAT ut supra.

A 4: [15.] Gaudeamus omnes. Délia B. V.; CATB.

— [16.] Ecce panis angelorum. Péril Santissimo; CATB
da Capella.

4 cahiers in-4 ca?
Mtomiés. Sign. Vok.-

mus. i tr. 105—108: Canto [105], Alto [106],

Basso, [10S] à 40 pp., Ténor [107] à 44pp.

Manque Basso ftro Organo.

Eitner II: 384. Breslau p. ç6.

40. CAZZATI, Maurizio.

Antifone e letanie concertate. Op.

32.

Bologna: Heredi di Evangelista

Dozza, 1663. 4 .

CANTO.
Il
ANTIFONE, E LETA-

NIE
Il
CONCERTATE ||

A 2. 3. 4. e 5.

parte con Violini, e fenza, & i fuoi

ripieni a beneplacito|| Dedicate aU'Illuf-

trifs. e Reneraidifs . Signore.
\

|
CO .FRAN-

CESCO CALCAGNI ||
Preuofto, e Pri-

ore dell'Irifigne Bafilica di S. Profpero,

Vefcouo, e
II
Confédéré, e Principale Pro-

tettore délia Città di Reggio.
||
Opéra

Trigesima Seconda.
||
DI MAVRITIO

CAZZATI
II
Maftro di Capella in S.

Petronio di Bologna, & Accademico

Eccitato.
Il
CON PRIVILEGGIO.

||

[Ecusson d'armes, probablement celui du

-65

Mécènes, soutenu par un lion.] ||
In Bo-

logna, per gli Heredi di Euangelifta

Dozza. 1663. Con licenza de'Sup.

Page (3), sign. A 2, Dédicace au Prévôt

et Prieur de la Basilique de Saint Prosper à

Reggio d'Emilia, signée par t'auteur et datée

Bologne le 30 Avril 1663.

Contenu: [i.] Letanie (Lauretane) prime à 3 voci:

CAB con T à beneplacito, 2 Viol, e 4 parti (ut supra

di rip. se piace). — [2.] Letanie (id.) seconde à 4 voci:

CATB, 2 Viol, obligati e 4 parti (id.) di rip. se piace.

— [3.] Letanie (id.) terze à 4 voci: A2TB con S à bene-

placito 2 Viol, e 5. parti (ut supra) in rip. se piace. —
[4.] Letanie (id.) quarte à 5 voci: CA2TB. 2 Viol, e 5

parti (ut supra) in rip. se piace. — [5.] Aima Mater

Redemptoris; 2 Sop. — [6.] Salve Regina; 2 contralti.

— [7.] Regina cœli; 2 T. — [8.] Ave Regina coelorum;

2B. — [9.] Pange lingua à 5: CA2TB. — [10.] Veni

creator spiritus à 5: CA2TB. Toutes ces compositions

comportent en plus une partie de Violone ou Tiorba.

14 cahiers in-4 brochés. Sign. Vok.-

mus. i t?: 115—128. Canto [nj], Alto [118],

Basso f//çj à 28 pp., Tenore I [116] à 30

pp., Tenore II [117] à 24 pp., Canto [124],

Alto [127], Tenore I [126], Basso [128]

ripieno à 16 pp., Tenore II ripieno [125]

à 12 pp., Organo [120] et Violone o Tiorba

[123] à 32 pp., Violino I [121], Violino II

[122] à 12 pp.

Eitner II: 338. Fétis II: 222 (indica-

tion erronée). Bologna II: içô.

41. CERTON, Pierre.

Missa: Le temps qui court.

Paris: Adrien le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

MISSA d AD IMITATIONEM || MODVLI

(le temps qvi covrt) ||
Auctore PETRO

CERTON: cura quatuor ||
vocibus pa-

ribus, nunc primûm in lucem aedita,
||

LVTETIAE.
Il
Apud Adrianum le Roy,

& Robertum Ballard, Régis Typo-

graphos, ||
in vico Sancti Ioannis Bel-

louacenfis, fub interfignio diuae Ge-

nouefes. || 1558. ||
Cum priuilegio Régis,

ad decemnium.

Pour les ornements typographiques voir

le n° 6.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Clément

Contient la Messe ci-dessus désignée à 4 voix: 3TB
avec des passages à 3 voix. A noter que dans le recueil

intitulé Les Meslanges, Paris 1570 (voir Mus. prof. I)

du même auteur se trouve la chanson à 6 voix: Le temps
qui court, dont le thème sert de fondement à l'œuvre

gui nous occupe.

1 cah. gr. in-fol, à 12 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 724.

% Reliure allemande de Fépoque, en veau
brun gouffre'. Provenance : i. R. D. Ec h ar-

dus à Kempen, Decanus Varmiensis
Collegio Brunfpergenfi D. D. — ii.

Collegij Braunsbergensis Societatis
Jesu.

Eitner IL 3Ç4. Fétis II: 240. Bologna
II 55-

42. CERTON, Pierre.

Missae très.

Paris: Adrien Le Roy et Robert
Ballard, 1558. 2°.

MISS^:
Il
TRES PETRO CERTON

PVERIS fimphoniacis fancti facelli

Parifienfis auctore, nunc primûm in

lucem H aeditç, cum quatuor vocibus, ad

imitationem
|| modulorum. || Sus le pont

d'Auignon. fol. 2 || Adiuua me. 12
||

Regnum mundi. 21 || LVTETIAE.
||

Apud Adrianum le Roy, & Robertum
Ballard, Régis Typographos,

||
in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, sub inter-

fignio
II
diuae Genouefes.

|| 1558. || Cum
priuilegio Régis, ad decemnium.

Même ornementation typographique que
dans le n° précédent.

F. 30 V: Les lettres patentes ci-dessus

mentionnées (n° 6).

Contenu: Les trois messes désignées au titre. Re-

marquons que le thème de la première est pris d'une
chanson à six voix, imitée du refrain populaire si connu,

composée par le même P. Certon, qui se trouve dans son
rarissime livre Les Meslanges, Paris 1570 (voir Mus.
prof. I). Toutes les trois sont écrites pour 4 voix: CATB,
et comportent de nombreux passages en Duo et Trio. Le
troisième Agnus Dei de la seconde est composée à 5 par-

ties (2A).

1 cah. gr. in-fol., à 30 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 724.

1T Relié avec le no 41. Provenance: [i. Eck-
hard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner II: 3Ç4. Fétis IL 240. Bologna
IL 54 .

43. CERTON, Pierre.

Missa pro defunctis.

Paris: Adrien Le Roy et Robert
Ballard, 1559. 2 .

MISSA
II
pro defvnctis.

|| Auctore
PETRO CERTON: cum quatuor

||

vocibus, nunc primùm in lucem aedita.
||

lvtetiae.
Il
Apud Adrianum le Roy,

& Robertum Ballard, Régis Typogra-
phos, d in vico Sancti Ioannis Belloua-

cenfis, fub interfignio
|| diuae Genouefes.

Il
I 559- Il

Cum priuilegio Régis, ad de-

cemnium. [Ornementation du n° 42.]
F. 8 v».- Les mêmes lettres patentes que

dans le no précédetit.

Contenu: Messe de Requiem à 4 voix: CATB, sur le

plain-chant.

1 cah. gr. in-fol., à 8ff. Sign. Vok.-mus.

i tr. y24.

1T Reliéavec le no 41 . Provenance : [i. Eck-

hard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner II: 3Ç4. Fétis II: 140. Bologna
IL 54 .

CESTI, Remigio.

Beatus vir. Motet à 3 voix.

Voir TARDITI, Horatio: Concerto il

350 di Motetti, Venezia: Alessandro Vin-

centi, 1663.

CHIOZZOTTO.
Voir CROCE, Giovanni.

CLAUDIN le Jeune.

Voir LEJEUNE.

CLAUDIN de Sermisy.

Voir SERMISY.

44. CLEMENT, [Clemens non
papa], Jacques.

Cantiones sacrae. Liber I.

Louvain: Pierre Phalèse, 1559.

4° obi.
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Clément MUSIQUE RELIGIEUSE I

^ LIBER PRIMVS CAN= 1T || TIO-

NVM SACRARVM VVLGO
|| moteta

vocant, qvatvor vocvm
||
Nunc primùm

in lucem çditus.
||
*fi£ AVTORE D. CLE-

MENTE NON PAPA.
|| SVPERIVS.

Gravure sur bois: la Muse Mel-

pomène dans un jardin en dehors d'une

ville, tenant à la main un miroir pour

attirer les oiseaux. Dans un écusson à

gauche les initiales de l'imprimeur P. P.

Tout autour l'inscription: 1T Sicut in

fabricatione auri Jîgniim e/t fmaragdi

(***)Jc numerus MuJîcorum\\ in iucùdo

& moderato vino. Eccl. xxxij. Au
pied de la gravure; melpomene.

LOVANII.
|| tf£ Apud Petrum Pha-

lefium Bibliopol. Iurat. Anno M. D.

LIX.
||
Cum gratia & priuilegio

Tabula.

15 compositions à 4 voix: CATB. [r.] De laude Mu-
sices. — [2.] [P. 1.] Ierusalem cito veniet salus tua. P. 2.

Ciuitas Ierusalem. — [3.] [P. 1.] Obsecro Domine. P. 2.

Excita Domine.— [4.] [P. 1.] Domine Deus exercituum.

P. 2. Igitur Domine. — [5.] O Thoma Didime. — [6.]

[P. t.] Angélus domini ad pastores ait. P. 2. Paruulus
filius. — [7.] [P. 1.] Magi veniunt ab oriente. P. 2. Magi
videntes stellam. — [8.] [P, 1.] Videns Jacob vestimenta

Joseph. P. 2. Congregatis autem. — [9.] [P. 1.] Tu es

Petrus. P. 2. Ergo pro te rogaui Petre. — [10.] [P. 1.]

Nolite soliciti esse. P. 2. Querite primum regnum Dei.

— [11.] [P. 1.] Rex autem Dauid. P. 2. Planxit autem
Dauid. — [12.] [P. r.] Dum preliaretur Michael archan-

gelus. P. 2. Dum committeret bellum draco. — [13.]

[P. 1.] O beatum virum Martinum. P. 2. Domine si

adhuc populo. — [14.] [P. 1.] Quis Deus magnus. P. 2.

Laus & perennis gloria. — [15.] Vidi Ierusalem descen-

dentem.

4 cahiers in-40. obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 142—144, 146. Superius [142], Contra-

ténor [143], Ténor [144], Bassus [146], à
16 ffnc.

1T Belle reliure allemande de l'époque, en

veau brun, gouffre et dore'. Provenance :

i. Sura Francifci Schillingij Vicarij
Moguntinj. 1.5.6.3. Velis quod potes.
— ii. Ex libris Musicis Sebastiani
Stoltz Vicarij Moguntini.

Eitner I

I

: 463 . Tétis II: 316. Goovaert
«• 135-

45. CLEMENT [Clemens non
papa], Jacques.

Cantiones sacrse. Liber II.

Louvain: Pierre Phalèse, 1 561.

4 obi.

LIBER SECVNDVS CANTIONVM
Il
SACRARVM VVLGO MOTETA

VOCANT H QVATVOR VOCVM
NVNC DENVO A MVLTIS, QVIBVS

H fcatebat mendis: fumma cura vigi-

lantiaque recognitus
|| atq; caftigatus.

Il
ti£ AVTORE D. CLEMENTE

NON PAPA H Muftcorum facile prin-

cipe. D SVPERIVS. d [La même gravure

que dans le n° 44.] LOVANII.
||

&•>

Ex typographia Pétri Phalefij Biblio-

polas Iurati. Anno. 1561. || CUM
GRA TLA ET PRIVILEGIO.

Catalogus (ordre alphabétique).

16 Motets à 4 voix: CATB. [i.] [P. i.] O Crux be-

nedicta. P. 2. Adoramus te Christe. — [2.] [P. 1.] Tristi-

tia obsedit me. P. 2. Quid igitur faciam. — [3.] [P. 1.]

Erraui sicut ouïs. P. 2. Delicta iuuentutis meas. — [4.]

Venit ergo rex die septimo. — [5.] [P. 1.] Caligaverunt
oculi mei. P. 2. O vos omnes qui transitis. — [6.] O bone
Iesu.— [7.] [P. 1.] Non turbetur cor vestrum. P. 2. Ego
rogabo Patrem. — [8.] [P. 1.] Lapidabant Stephanum.
P. 2. Impetum fecerunt. — [9.] [P. 1.] Amauit eum Do.
minus. P. 2. Induit eum Dominus. — [10.] Ave Ursula

serena. — [11.] Ante portam Jérusalem. — [12.] [P. r.]

Georgi martyr. P. 2. Rogamus te corde intimo. — [13.]

[P. 1.] Ne abscondas me. P. 2. Voca me et respondebo.
— [14.] [P. 1.] Domus mea domus orationis. P. 2. Pe-

tite et accipietis. — [15.] [P. 1.] Heu mihi Domine. P. 2.

Anima mea turbata est. — [16.] [P. r.] Ascendens Jésus

Jherosolimam. P. 2. Et tradent cum gentibus.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

142—144, 146. Superius [142], Contratenor

[143], Ténor [144], Bassus [146], à 16 ffnc.

d // s'agit d'une réédition de l'ouvrage publié en

1559, ?a même année que le Liber I. Cfr Goovaert nos

136 et 153.

% Reliés avec le no 44, — Prove?iance

:

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz].

Eitner II: 463. Fétis II: 316.

46. CLEMENT [Clemens non
papa], Jacques.

Cantiones sacrae. Liber III.

67 68 —



MUSIQUE RELIGIEUSE I Clément

Louvain: Pierre Phalèse, 1559.

4 obi.

*T LIBER TERT1VS «T ||
CAN-

TIONVM SACRARVM VVLGO
||

Moteta vocant, Quatuor Vocum, Nunc||

primùm in lucem çditus.
||

<•& AV-
TORE D. CLEMENTE NON PAPA.

||

SVPERIVS.
Il
[Même gravure que dans

le n° précédent.] LOVANII.
||
tf£ Apud

Petrum phalefium Bibliopol. Iurat. Anno
M. D. LIX H Cum Gratia & priuilegio

Tabula:

16 Motets à 4 voix: CATB. [i.] Qualis est dilectus

tuus. — [2.] [P. 1.] Filie Ierusalem. P. 2. Tune inci-

pient. — [3.] Nunc dimittis seruum tuum. — [4.] [P. 1.]

Fuerunt mihi lachryme. P. 2. Quare tristis es anima
mea. — [5.] [P. 1.] Inclita stirps Jesse. P. 2. Est hec

virga dei mater. — [6.] [P. 1.] Misit me pater vivens.

P. 2. Cibauit illum dominus.— [7.] Domine Jesu Christe.

— [S.] Hic est vere martyr. — [9.] Vox in rama audita

est. — [10.] [P. 1.] Magne pater Augustine. P. 2. Que
obscura prius erant. — [n.] [P. 1.] E.xaudi domina ora-

tionem. P. 2. Deduc me Domina. — [12.] Congratu-

lamini mihi omnes. — [13.] [P. 1.] Circundederunt me.

P. 2. Quoniam tribulatio proxima est. — [14.] [P. 1.]

Conserva me Domine. P. 2. Ne permittas me damnari.

— 15. Verbum iniquum et dolosum. — [16.] [P. 1.]

Gaude felix Anna. P. 2. Gaude sine fine.

CI A remarquer le motel 6 qui en plus des quatre

voix indiquées comporte un second C (d. cahier de T)

chantant pendant les deux parties à des intervalles régu-

liers la phrase: Ecce panis angelorum sur un thème

obligé, base et fondement du morceau. Nous croyons voir

en cela, grâce à la superposition des deux textes, une

intention mystique, preuve de l'évolution lente de la mu-
sique religieuse vers le drame de la vie intérieure.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

142—144, 146. Superius [142], Contratenor

[143], Ténor [144], Bassus [146], à iôffnc.

% Reliés avec les deux n°s p7-écédents.

Provenance: [i. F. Schilling. — ii. Seb.

Stoltz].

Eitner II: 463. Fétis II: 3/6. Goovaert

no 757.

47. CLEMENT [Clemens

papa], Jacques.

Cantiones sacrse.

Louvain: Pierre

4 obi.

non

Liber IV.

Phalèse, 1559.

1T LIBER QVARTVS 5 || CAN-
TIONVM SACRARVM VVLGO

||

Moteta vocant, Quatuor Vocum, Nunc||

primùm in lucem çditus.
|

SifiS AV-

TORE D. CLEMENTE NON PAPA.
||

SVPERIVS.
Il
[Même gravure que dans

les livres de Clément antérieurement dé-

crits.] LOVANII.
Il

tf£ Apud Petrum

phalefium Bibliopol. Iurat. Anno M.

D. LIX. H Cum Gratia & priuilegio.

Tabula. {Le n° 10 faussement indiqué: Amicus Dei

Nicolaus, dans le cah. de S.)

17 Motets à 4 voix: CATB. [i.] Mundus transit.

—

[2.] Crux fidelis inter omnes. — [3.] [P. 1.] Adiuro vos

filie Jérusalem. [P. 2.] Dilectemi. — [4.] [P. 1.] Sancti

mei. P. 2. Venite benedicti patris mei. — [5.] Si am-
bulauero. — [6.] [P. 1.] Dixerunt discipuli ad beatum

Martinum. P. 2. Domine si adhuc. — [7.] Timor et tre-

mor venit in Niniuem. — [8.] Domine omnes qui te dc-

relinquunt confundentur. — [9.] [P. 1.] J Cecilia virgo

gloriosa. P. 2. Biduanus et triduanus. — [10.] [P. 1.] In

lectulo meo per noctem quesiui. P. 2. Invenerunt me
vigiles. — [il] Tollite iugum meum. — [12.] Quare de

vulva extraxisti me. — [13.] [P. 1.] Respice in me. P. 2.

Vide humilitatem meam. — [14.] [P. 1.] Pater peccaui

in cœlum. P. 2. In domo patris mei. — [15.] [P. 1.]

Laqueus contritus est. P. 2. Tribulationem & dolorem

inueni. — [16.] [P. 1.] Domine ne memineris. P. 2.

Adiuva nos Deus. — [17.] [P. 1.] Jésus Nazarenus. P. 2.

Jésus autem transiens.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

142—144, 146. Superius [142], Contratenor

[143], Ténor [144], Bassus [146], à iôffnc

^[ Reliés avec les trois livres précédents.

— Provenance : [i. F. Schilling. — ii. Seb.

Stoltz].

Eitner II: 463. Fétis II: 316. Goovaert

no 138.

48. CLEMENT [Clemens non
papa], Jacques.

Cantiones sacrae. Liber V.

Louvain: Pierre Phalèse, 1559.

4 obi.

*S LIBER QVINTVS %•>
||
CAN-

TIONVM SACRARVM VVLGO
||

Moteta vocant, Quatuor Vocum, Nunc||

primùm in lucem çditus.
|

«•5S AV-

TORE D. CLEMENTE NON PAPA. Il

-69 70 —



Clément MUSIQUE RELIGIEUSE I

SVPERIVS.
||
[La gravure décrite au

n° 44.] LOVANII.
Il

<*£ Apud Petrum

phalefmm Bibliopol. Iurat. Anno M.

D. LIX. H Cum Gratia & priuilegio.

Tabula. (Le n° 11 désigné par erreur dans les 4

cahiers: Quam dilecta tabernacula.)

75 Motets à 4 voix: CATB. [1.] [P. 1.] Gaudent in

«œli. P. 2. Ideo cum Christo. — [2.] [P. i.]Tristitia et

anxietas. P. 2. Sed tu Domine. — [3.] [P. 1.] Salvator

mundi. P. 2. Suppliciter te petimus. — [4.] [P. 1.] Surge

illuminare Jérusalem. P. 2. Leva in circuitu. — [5.]

Os loquentium iniqua. — [6.] [P. 1.] Gabriel angélus.

P. 2. Hic precursor et dilectus. — [7.] Job tonso capite.

— [8.] [P. 1.] Si bona suscepimus. P. 2. Sit nomen

Domini. — [9.] [P. 1.] Confundantur omnes. P. 2. Quo-

niam tribulatio. — [10.] [P. 1.] Caro mea vere est cibo-

P. 2. Panis quem ego dabo. — [11.] [P. 1.] Virgines

prudentes. P. 2. Media autem nocte. — [12.] Si mors

dissolvat curas. — [13.] [P. 1.] Deus stetit qui ubique

est. P. 2. Ergo Deus deorum. — [14.] [P. 1.] Jésus no-

men suavissimus. P. 2. Sit nomen Domini. — [15.]

[P. 1.] Homo quidam fecit ccenam magnam. P. 2. Ve-

nite comedite. (3 voix: CAT.) P. 3. Quia parata sunt.

4 cah. in-^o obl. Sig?i. Vok.-mus. i tr.

142—144, 146. Superius [142], Contratenor

[143], Ténor [144], Bassus [146], à iôff?ic.

% Reliés avec les quatre livres précédents.

— Provenance : [i. F. Schilling. — ii. Seb.

Stoltz].

Eitner II: 463. Fétis II: 316. Goovaert

no 13g.
*

49. CLEMENT [Clemens non
papa], Jacques.

Cantiones sacrae. Liber VI.

Louvain: Pierre Phalèse, 1559.

4 obi.

tf£ LIBER SEXTVS 3* ||
CAN-

TIONVM SACRARVM VVLGO
||

Moteta vocant, Quatuor Vocum, Nunc||

primùm in lucem çditus.
||
tf£ A VTORE

D. CLEMENTE NON PAPA.
||
SV-

PERIVS.
Il
[La gravure décrite au n° 44.]

LOVANII.
Il

tf£ Apud Petrum phale-

fmm Bibliopol. Iurat. Anno M. D. LIX||

Cum Gratia & priuilegio.

Tabula. (Le n° 8 par erreur désigné dans les 4 cahiers:

Quis habitabit.)

13 Motets à 4 voix: CATB. [1.] [P. 1.] Quam di-

lecta tabernacula. P. 2. Et enim passer. (3 voix: ATB.)

P. 3. Beati qui habitant. — [2.] [P. 1.] Vidi dominum.

P. 2. Et dixit mihi. — [3.] [P. 1.] Domine quando ve-

neris judicare. P. 2. Commissa mea pauesco. — [4.]

[P. 1.] Sospitati dédit egros. P. 2. Vas in mari mer-

sum. P. 3. Ergo laudes Nicolao. [5.] [P. 1.] Mulie-

rem fortem. P. 2. Multe filie congregauerunt. — [6.]

[P. 1.] O lux et decus Hispanie. P. 2. Singulare presidium.

(Hymne de St. Jacques de Compostèle.) — [7.] [P. 1.]

Voce mea ad Dominum clamavi. P. 2. Exurge Domine.

— [8.] [P. 1.] Quis dabit mihi pennas. P. 2. Expec-

tabam eum. — [9.] Ego sum panis vivus. — [10.] [P. 1.]

Adorna thalamum tuum. P. 2. Accipiens Symeon. —
[il.] [P. 1.] Veni electa mea. P. 2. Audi filia et vide.

— [12.] [P. 1.] Ad te levavi oculos meos. P. 2. Mise-

rere nostri. — [13.] [P. 1.] Super montem excelsum.

P. 2. Judea Jérusalem.

(J L'imprimeur Phalèse a aussi publié en J559 les

Libri VII et VIII de cette série: le premier ne contient

que des œuvres de Th. Crecquillon (voir ce nom) et le

second est un recueil (voir Cantiones sacrae, Lib. VIII,

Mus. rel. II) de Motets à 5, 6, 7 et 8 voix de divers au-

teurs flamands.

4 cah. in-4 obl. Sign. Vok.-mus. i tr.

142—144, 146. Superius [142], Cotitratenor

[143], Ténor [144], Bassus [146], à iôffnc.

1[ Reliés avec les cinq livres précédents

.

— Provenance : [i. F. Schilling. — ii. Seb.

Stoltz].

Eitner II: 463. Fétis II: 316. Goovaert

no 140.

50. COLIN, Pierre.

Moduli. Liber I.

Paris: Nicolas du Chemin, 156L

4 obl.

PETRI COLIN, APVD INSIGNEM

Il
H^EDVORVM ECCLESIAM PVE-

RIS SYM-
Il

phoniacis prçfecti, Mo-

dulorum (quos vulgô Moteta vocant) in

|

quatuor, quinque, & fex voces parti-

torum
II
LIBER PRIMVS.

||
Superius.

Le cartouche reproduit ci-dessous, con-

tenant un médaillon avec un Y, la branche

de gauche surmontée de flammes et le mot

LATA, celle de droite supporte une cou-

ronne avec le mot ARCTA, au-dessous le

mot VIA; tout autour les mots, h gauche

Pœnam, à droite Gloriam, en bas ELIGE.

PARISLLS, d E typographia Nicolai

du Chemin, fub infigni Gryffonis argen-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Colin

tei,
||

via ad D. Ioannem Laterancnfem.

156 1.
|
Cum priuilegio Régis, ad

decennium.

F. 1 v° : Extraict du priuilege du Rov. Il

est permis à Nicolas du Chemin, marchand
Libraire demeurant à Paris, d'imprimer, ou

faire imprimer, & mettre en vente tous liures

nouueaux, en Mufique: Comme Méfies, Mo-
tets, Magnificats, Pfalmes, & Hymnes en

l'honneur de Dieu. Chantons, Gaillardes,

Paduanes, Branfles, BafTedanfes, Tordions,

& aufsi plufieurs autres liures de Tabulatures

du ieu de lut, Guiterne, Efpinette, & autres

instruments muficaux, & généralement toute

forte de Mufique tant vocale que inftrumen-

tale, qui n'ont encore efté imprimées . . .

Donné à Fontaine bell'eaue, le treziefme

iour de Mars, Mil cinq cens cinquante quatre.

Par le Roy . . .

F. 2 r°, sign. a ij, Dédicace à Pierre de

Marcilly, evêque d'Autun (f 1572), signée

par l'auteur: Vt funt hodie mores (vigilan-

tifsime Prçful) nemini fas est aliquid in vulgus

emittere, quin pateat inuidiae, & subijciatur

iniquitati temerè iudicantium. Atque hoc

quidem faepe in caufa eft bonis etiam inge-

nijs, ne vel tentent fecundum vires aliquod

opus infigne, vel aggrediantur alacrioribus

animis. Et fateor eorum sententia; facile

subfcriberem, nisi malo id publico fieri iu-

dicarem : nifique fcirem hac quoque noftra

aetate viros effe ampliffimos, qui sua aequi-

tate aduersus iniquitatem grauiter de alijs

iudicantium, meliores affererent. Itaque dua-

bus his rationibus contentus, dum tempns,

operamque infumo in inftituendis pueris

Symphoniacis Ecclefiae tuae, cui te Deus
fummo cleri, reique totius publicœ bono
prçfecit: non dubitaui quin effem opéras

pretium facturus, fi adniterer vt fructus im-

penfi laboris in meos, imô magis tuos iuue-

nes, ad externos quoque perueniret. Quare
opufculum elucubraui, ftatuique edere. Sed

& ibi mihi operiqué periculum paratum in-

tellexi, ne fcilicet hase noua fabula, & qui-

dem rudiore ftylo compofita toto theatro

laboraret: Et fi nihil aliud, ob contemptum
tamen authoris, qui nullo loco fit inter pe-

ritos habendus. Ea propter existimaui mihi

quasrendum infignem aliquem propugnato-

rem, qui caufam hanc fufeiperet, cuiufqué

nomine, ductu, fauoreque & aufpicijs statura

tandem effet mea fabula, futuraqué plaufi-

bilis. Talem ego patronum cùm quaererem,

tu mihi vifus es vnus, qui abundè hoc mihi

praDftares. Nam pro tua, & ea innata tibi

bonitate in omnes, non potes non benè velle

mihi, & feruulo, & tam liberaliter feruienti,

& in hac caufa tam iufta, honestaque la-

boranti. Quis autem dubitaret an poffes?

Siue enim antiqure illius nobilitatis domus
tuas, parentumque ftemmata videat: fiue in-

fignia noftri temporis décora fratris tui vir-

tute nuper parta confideret, quae fama fua

non Galliam tantum, Gallica'que ditionis

fines, replent, fed & in externorum quoque

gentium régna penetrârunt, vbi tam bené

audit cùm apud multitudinem, tum apud

principes orbis terrarum, & ab audacibus in-

ceptis, & à fœlici rerum fucceffu, vt virtutem

& fortunam in eius gratiam conspiraffe du-

cant et praedicent: fiue quis authoritatem

dignitatemque tuam fuspiciat vt par erit,

confilium item & prudentiam, quibus pluri-

mum vales: quis reprehendere aufit, quod

probaris? Sed & id confidentius feci, quod

numéros, modulofque muficos obfcœnis, qua-

les funt lafciuientium aut bacchantium, choris

non fubieci: fed diuinis, qualia funt Deo
fummo piè, deuoteque pfallentium, carmini-

bus accommodaui. Si quidem utriufque mihi

veniebat in mentem, & quàm grauiter ob-

fecena, turpiaque odiffes: & contra, quàm
vehementer amares diuina. Adhaec non

73
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Colin MUSIQUE RELIGIEUSE I

eram ignarus quàm amanter fuauiterque à

primis tuis annis Mufica efTes amplexatus,

vt facile Pvthagoras alter viderere, de cuius

difcipulis hi verfus circumferuntur.

JEmula Pythagorae deuicto turba fopore

Solerti tenuit plectra, lyramque manu.

Promptaque fie pofitis aggreffa negotia curis,

Prasfuit officio non fine laude fuo.

Clauderet antè etiam placidus quàm lumina

fomnus,

Corda tulit quicquid corde doloris erat.

Nos quoque delectet, tangat, recreetque,

iuuetque

Mufica, mordaces pellere docta metus.

Quapropter (Prçful vigilantifsime) te oro,

& obfecro, vt poftulationi mes fubfcribas,

& hoc opufeulum, quamuis infra dignitatem

tuam fit, nomini tamen tuo dicatum edi per-

mittas. Sic enhn per aures, oraque homi-

num tutius volitabit. Vale, & diu fœliciter-

que viue: Ex Hasduorum Auguftoduno, Po-

ftridie nouas Manias, 1561.

Index. (11 motets par ordre alphabétique.)

5 voc: [1.] [P. 1.] Notam fac mihi viam. P. 2.

Spiritus tuus bonus; CA2TB. — [2.] Recordare Domini
testamenti tui; CA2TB. — [3.] Miserere mei Deus; CA
2TB. — [4.] In die Sancto Paschas: [P. 1.] Surgens

Iesus. P. 2. Surrexit Dominus; C2ATB. — [5.] In

festo Pentecostes: Dum complerentur; CAT2B. —
[6] In festo Corp. Christi: [P. 1.] Cœnantibus illis.

P. 2. Dixerunt viri; C2ATB. — [7.] In Assumptione B.

Mariae: [P. 1.] Vidi speciosam. P. 2. Quœ est ista

quae ascendit; CA2TB. — 6 voc: [8.] In die festo Om-
nium Sanctorum: Gaudent in cœlis; 2CA2TB.— 5 voc:

[9.] In die Natiuitatis Domini: O magnum misterium;

CA2TB. — [10.] In die Purificationis Beat» Mariae:

Homo erat in Jérusalem; CA2TB. — [11.] cum 4. voc.

paribus: [P. 1.] Pater peccaui. P. 2. Quanti merce-
narij; 3TB.

4 cahiers in-40 obi. Sigtt. Vok.-mus. i tr.

12Q—132. Superiiis [12c] à 16 ff., Cojitra-

tenor [131] et Bassus (132], à 14 ff. (les

deux dernières ff. du cah. de B. de fiotre

exemplaire se trouvent reliées par erreur

avec le Contratenor) , Ténor [130] à 20 ff.

CE L'ouvrage est complet, car la cinquième ou la

sixième voix se trouve généralement dans le cahier corre-

spondant à la partie qu'elle double.

% Reliés avec Certon, P. : Les Mélanges,

aris 1570. Provenance: [Schweickhardt].

Eitner III: ri.

51. COLIN, Pierre.

Moduli. Liber II.

Paris: Nicolas du Chemin, 1561.

4 obi.

PETRI COLIN, APVD INSIG-

NEM
II

H^EDVORVM ECCLESI-
AM PVERIS SYM-

||
phoniacis prç-

fecti, Modulorum (quos vulgô Moteta

vocant) in
||

quatuor, & quinque voces

partitorum
||
LIBER SECVNDVS.

||

Superius. [Même cartouche que dans

le livre précédent.] PARISIIS,
||
E

Typographia Nicolai du Chemin, fub in-

figni Gryffonis argentei,
||

via ad D. Io-

annem Laterancnfem. 1561.
|
Cum

priuilegio Régis, ad decennium.

Index. (9 motets par ordre alphabétique.)

5 voc: [1.] [P. 1.] Super flumina; C2ATB. P. 2.

Si oblitus fuero; Trio: CAT. P. 3. Memor esto Do-

mine; C2ATB. — [2.] Notus in Iudasa Deus; CA2TB.—
[3.] Eripe me Domine; CA2TB. — [4.] [P. r.] Beati quo-

rum remissae. P. 2. Delictum meum; 2CATB. — [5.]

[P. 1.] Induta est caro mea. P. 2. Dies mei sicut

umbra; C2ATB. — [6.] In die Sancto Paschse. [P. 1.]

Congratulamini mihi. P. 2. Tulerunt Dominum meum;
2CATB. — [7.] [P. 1.] Jubilate Deo omnis terra.

P. 2. Populus eius & oues pascuae eius; C2ATB. —
4 voc: [8.] [P. 1.] Deus in nomine tuo. P. 2. Averta

mala inimicis meis; CATB. — [9.] Cum 4 voc. paribus:

In die Circumcisionis Domini. Cum inducerent pue-

rum; 3CT.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

I2Q—132. Superius [12g] à 4 ff., Contra-

tenor [131] à 16 ff., Ténor [130] à 18ff., et

Bassus [132] à 14 ff. A lafin de ce dernier

cahier le même Priuilège du Roy cité au
n<> précédent.

d Les voix étant disposées d'après le système adopté

dans le Liber I, l'ouvrage est complet.

% Reliés avec Certon, P.: Les Meslanges,

Paris 1570. — Provenance: [Schweickhardt].

52. CORSI, Bernardo.

Psalmodia vespertina. Op. 9.

Venezia: Bartolomeo Magni, 161 7.

4°.

ALTVS||BERNARDI CORSI||CRE-

MONENSIS. H SACRA OMNIVM SO-
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LEMNITATVM ||
Vefpertina Pfalraodia

cum Beatae Virginis
||

Maria? Cantico
||

QVINIS VOCIBVS INFRACTIS CA-

NENDA ||
Cum Parte Organica.

||

OPVS IX.
Il

Per Illuftri ac Reueren-

difsimo D. meo Collendifsimo Fratri

Antonio
|

Mantegatio Congregationis

Eremitarum S. Auguftini
||
obferuantiae

infubriae Vicario generali.
||
[Marque du

typographe Gardano, voir le n° il.]

STAMPA DEL GARDANO ||
IN

VENETIA M DC XVII.
||

Appreffo

Bartholomeo Magni.

Dédicace au verso du titre à F. Antonio

Mantegatio, Vicaire général de la Congré-

gation des ermites de Saint-Augustin, qui

semble avoir été un grand protecteur des

musiciens, d'après ce que dit fauteur: . .

.

Quia, & fi tuas iftius Congregationis te du-

cem effe, ac moderatorem fit valde dura

Prouincia; cœteris tamen omnibus in eadem

prefidere, fuprematn dignitatem efïe, quis

non videt? Prasterea, id vt facerem, impu-

lit humanitas illa tua, qua Mufices ftudiofos

profequi ac fauere confueuiûi. Tandem (fa-

teor raeam ambitionem)hoc pneftare coactus

fum, quia plurimum mea interefle duxi,

facrae fi huiufmodi cantiones tuo nomine

decoratam in lucem prodirent . . . Venetijs

Idibus Iunij. Anno M DC. XVII.

TABVLA. (L'office de Vêpres complet à 5 voix:

CA2TB.)

[1.] Domine ad adiuuandum me. — [2.] Dixit Do-

minus; Primi Toni. — [3.] Confitebor; Secundi Toni.—
[4.] Beatus; Tertij Toni. — [5.] Laudate pueri; Quarti

Toni. — [6.] In exitu Israël; Mixti Toni. — [7.] Lau-

date Dominum; Octaui Toni. — [8.] Credidi; Sexti Toni.

[9.] In conuertendo; Quarti Toni. — [10.] Domine pro-

basti me; Primi Toni. — [11.] Letatus sum; Quinti

Toni. — [12.] Nisi Dominus; Sexti Toni. — [13.] Lauda

Ierusalem; Primi Toni. — [14.] Mémento; Sexti Toni.

—

[15.] De Profundis; Quarti Toni. — [16.] Beati omnes;

Quarti Toni. — [17.] Confitebor Angel.; Secundi Toni.

[18.] Magnificat; Octaui Toni.

3 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

/Q3—JÇJ. Altus [iQ3], Bassus [1Q4] et

Quintus f/çs], à (2) +30 pp. Manquent
Cantus, Ténor et Bassus generalis.

IF Reliés avec Ghizzolo, Giov. : Messe a

4 e 5 voci, Venezia 1625.

Eitner III: 66. Fétis II: 366 (donne

cet ouvrage comme Op. VI). Bologna

II: 20c.

53. COSSONI, Carlo Donato.

Motetti a 2 e 3 voci. Op. i.

Venezia: Francesco Magni detto

Gardano, 1665. 4°.

CANTO
II
DELLI MOTETTI

||
A

Due, e Tre voci, con le Letanie délia

B. V. Maria à 3. ||
Confagrati all'immor-

talità del nome
|| DELL1 ILLmo SIGr

.

MARCHESE || ALESSANDRO FA-

CHENETTI DIGNTSSIMO PRESIDENTE

PERPETVO DI S. D PETRONIO DI BOLOGNA.
||

Dà CARLO DONATO COSSONI
Primo Orga- 1| nifta in detta Bafilica.

||

Opéra Prima
||
[Armes du Marquis Fa-

chenetti, gravées sur cuivre, seulement

sur le cahier de Canto] IN VENETIA
MDCLXV. Apresso Francefco Magni

detto Gardano

Pag. 2, Dédicace au dit Marquis Fache-

netti, non datée, mais signée par l'auteur:

Col chiaro nome di V. S. Illustrissima dô

splendore à questo oscurissimo parto, che

nel punto de suoi natali ossequiosamente le

consacro . . .

Tavola.

A 2 voci: [1.] O suauis animarum; 2S. — [2.] O
superi o celites; Dialogo à 2S. Per la Madonna San-

tissima. —[3.] Alas expandite; CA. Pro quolibet Sancto

vel Sancta. — [4.] Funde funde voces; CB. —[5.] Musa

voces; CB. Dialogo, per ogni solemnità. — [6.] Putrue-

runt et corrupte s-unt; CB. Dialogo, per SS. Cosimo e

Damiano e per più martiri, e per un Sancto. — [7.] O
que monstra; TB. Dialogo per la Pentecoste.

A 3 voci: [8.] Dum clamo; ATB. — [9.] Morior mi-

sera; 2CB. — [10.] O Maria mare dulce; ATB. Per la

B. V. M. — [n.] O amor o dolor; ATB. — [12.] Quas

tibi reddemus; Dialogo di Tobia: Angelo C, Tobia

figlio A., Tobia padre B. Per l'Angelo custode. —
[13.] Ad lacrimas; Dialogo à 2CB. Per un Santo ô Santa.

— [14.] Letanie délia B. V. Maria; CAB.

4 cah. in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr. 414—417.
Canto [4/4] à 68 pp., Alto [4/3], Basso

[416] et Basso per fOrgano [417] à 48 pp.

— 11
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Conftantin SÇrifticm £ebeïmbg /
||

ttu)r^urftl. &ad)\. beftalltcn ||
beutfdjeit

||
Concert*2Retfter« /

||
fonberfraÇrer

||

©ecten^reube / 1|
obcr

||
ïletncrcr

||
©cift*

Itcfyen Concerten
||

Bwetten îetlô /
||

@tnge*@ttme. ||
1672.

||
Srefîbert /|| auô

|| ©etffertô $)ruïferet.

Contenu: 8 compositions pour Csolo Viol. Bc.

I. Der Herr wird ein neues im Lande erschaffen.

— II. Furchtet euch nicht ! — II. Erwâkke Dich Herr.

— IV. Sei nuhn wieder zu frieden meine Seele. — V. Wie

teur ist deine Guhte O Gott! — VI. Herr ich traue auf

Dich. — VII. Der Herr ist mein Hirte. — VIII. Der

Herr hat seinen Engeln befohlen iiber dir.

A la dernière page du cah. Geigen-

Stimme, la suivante indication: Zu gedân-

ken Beim 4ten Stùkk ift verfehen worden, daC

es zum Final von forne Sei nuhn wieder

zu frieden, Wie bei dem vohrgehenden und

Tiachfolgenden, wiederhohlet werden foll.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

130—132. Singe-Stimme [150] à (2) +30

pp., Geigen-Stimme [151] à 24 pp., Orgel-

Stimme [152] à 22 pp.

% Relies avec le ti° 37. Provenance :

[G. Dùben].

Eitner III: 164. Fétis II: 44c.

59. DEDEKIND, Constantin Chri-

stian.

Musikalischer Jahr-Gang und Ves-

per-Gesang. Th. i—3.

Dresden: Paul August Hamann,

1674 (1673). 4°.

C. (5Çr. £>3.
Il

Muiïcaltfcfyer ||
3aÇr=

®cmg
II
imb ||

SBefpcr*©efang / 1|
jum

||

9îeuen*3a§re /
||

auôgegeben /
||

1674.

Il
îDrefeben /

Il
®ntf!t« $aut 2(uguft

^amanit. (Imprimé en rouge et noir.)

Page (2), Dédicace, signée par l'auteur

et datée Dresde le 24 déc. 1673, à Heinrich

Hildebrand von Einfiedel (f 1731), Erb=

Herrn zu Scharfenftein und Weifibach . . .

Kammer=Herrn, Praesidenten des Appellation»

Gerichts, zu Dreftden, und Haubt=Mannen

derer iEmbtere Wolken= und Lauter=Stein

-83-

etc. Page (3) ... Eurer Hoch Adel : Excellenz

berùhmte Gewogenheit zur âdlen Mufic ift

fo leidfâhlig, daU Sic diefelbe nicht allein

in das Hooch=Adeliche Hauf Scharfenftein

aufgenommen, und ihr dafelbft, vohr denen

Sturm=Winden des Neides und Plaz=Reegen

derer Liifterer, befchirmten Aufenthalt ge-

gùnnet, fondern auch gahr gewùrdiget.Ihrem

lôblichen Frauen=Zimmer und jungem Adel,

deren Ùbung zuerlauben.

Page (4) : Entfchuldigung von diefer Ar-

beit. — Page (3): Erinnerung.

. . . Mit der Ausgàbung hâtte nian ahn-

geftanden, bis ailes beifammen, und das

Werk vollkommen gewefen: In Beforgung

aber, dafi es denen Liebhaberen auf einmal

zubezahlen, etwas teuer dùnken môgte, diefen

den Vohrfprung gegùnnet. Es fcheinet fonft

unter der Pràffe alfo zu wachfen, daft die

aufm Titul angegebenen drei Teile, aile 120.

Stùkke nicht wohl begreiffen kônnen, fon-

dern, damit die Teile einander in der An-

zahl deren Concerten nicht gahr zu fehr

ùbertràffen môgen, der 4te Teil wohl vol-

lends hinzugetahn werden mùffe.

Inzwifchen foll keine HindernùiJ fo grofi

fein, dafi nicht auf den Ofter=Markt, geliebts

Gott, im andern Teile, die Sonn=Tage bis

zum Advent (des Sângers Beliebung durch

langes Aufhalten nicht zuerkàlten) gewifi

erfcheinen, und dann die Fefte wo nicht

der ganze Rùkftand, gegen Michael folgen

follen. Diefes ift noch zugedànken und zwar

vohrnehmlich

Dem Buchbinder

Dal5 der Titul derer beiden Sing=Stimmen,

in Hâfften, abgefchnitten und verwechfelt

werden mùffe, weil mit den worte, Erfte und

Andere Sing=Stimme ein Verfehen vohrge-

gangen, in dem die andere zuerft gedrukt

worden.

Page (6) suit un Sonnet, signé NI. Chri-

ftian Messerfchmieden.

Verwunders»wiirdig ist Herrn Dedekindes FleiG, etc.

2e
titre, avec l'année 1673:

C. S$r. 55.
Il

Muficalifcfyer ||
3aÇr*

®ang / 1| unb || 23efaer*©efang / 1|
son

||

©reten ïeilett / 1| bartnnen / 1|
£ntnbert

-84 -
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unb 3rcanjtg / 1| auf ||
©onn= geft= unb

2tpoftct=îaage / 1|
gefd)if(id) auêerlafene / 1|

jur ||
Sànger4'lbung / 1| nadj

|| rester

Capell-Manier gefajte / || 3>ut[c6e Con-

certât / 1| burcfygefjenbâ mit jnjeten Difcan-

ten, ||
bcfinblid).

|| Grfte (Stimme.
||

©rejâben /
||

£)rufft§ ^aul Sïuguft £a*

manu / 1673.

Au verso du titre: Zugedânken: Diefe

Concertl.: find dergeftalt eingerichtet, dafi

dererfelben ein Componift fïch leichtlich zur

Verftàrkung bediencn, und folche mit ein

paar Violiuen, zur mehreren Ahnmuth, auch

einem singenden Bafïb, ausfchmùkken kann.

Diefem Werke foll, auf spûlirenden Ge-

fallen, ein anderer Jahrgang folgen, von 4.

5. 6. 8. 10. und 12. Stiramigen Concerten &
Motetten, auch Evangelifchen Gefprachen,

nach neu ùblicher Ahrt eingerichtet.

Contenu: 41 compositions pour 2C et Bc.

[1.] Dom. de Adventu: Du Tochter Zion. — [2.]

Dom. 2. de Adventu: Huhtet euch daB euere Herzen.

— [3.] Dom. 3. de Adventu: Siehe spricht der Herr.—
[4.] Dom. 4. de Adventu: Bereitet dem Herrn den Weeg.
— [5.] Festo Nativitatis Christi: Vns ist ein Kind ge-

bohren. — [6.] Festo 2. de Nativit. Chr.: Das Wort

ward Fleisch und wohnet. — [7.] Feria 3. de Nativitate

Chr.: Daran ist erschienen. — [8.] Dominica post F&
stum: Die Furcht des Herrn ist Ehre. — [9.] Festo Cir

cumcisionis Christi: Da die Zeit ervollet. — [10.] Do
minica post Circumcis.: Siehe der hat bbses. — [11.

Festo Epiphanias: Das Volck so im Finstern. — [12.

Dom. I post Epiph.: Wiinschet Jérusalem. — [13.] Dom
2. post Epiph.: Harre des Herrn, sei getrost. — [14.

Dom. 3. post Epiph.: Der Herr ist nahe allen die ihn

ahnruffen. — [15.] Dom. 4. post Epiph.: Erwàkke dich

Herr. — [16.] Dom. 5 post Epiph.: Wer unrecht sâet.

— [17.] Dom. 6. post Epiph.: Die Lehrer werden leuch-

ten. — [18.] Dom. Septuagesima: Gott Zebaoth wànde

dich. — [19-] Dom. Sexagesima: Wohl dem der nicht

wandelt. — [20.] Dom. Quinquagesima: Gott hat unser

rettet. — [ai.] Dom. Invocavit: Gott ist getràu. — [22.]

Dom. Reminiscere: Ich schreie mit meiner Stimme. —
[23.] Dom. Oculi: Seid stark in dem Herrn. — [24.]

Dom. Lœtare: Adler Augen warten Herr. — [25.] Dom.

Judica: Richte mich Gott und fiihre. — [26.] Dom. Pal-

marum: Gelobet sei Der da kômmt ein Kônig. — [27.]

Festo de Cœna Domini: GroB sind die Werke. — [28.]

Die Immolationis Christi: Fùrwahr! Er trug unsere

Krank. — [29.] Festo Resurrectionis Christi: Der Tood

ist verschlungen. — [30.] Feria 2. Pasch.: Bleibe bei

unB. — [31.] Feria 3. Pasch.: Der Gott aber des Frie-

des. — [32.] Dom. Quasimodo: Nuhn wir denn sind

gerecht. — [33.] Dom. Misericordias Domini: Christus hat

unsere Siinde. — [34.] Dom. Jubilate: Jauchzet Gott.

— [35-] Dom. Cantate: Singet dem Herrn ein neues

Lied. — [36.] Dom. Vocem Jucunditatis: Ailes was ihr

tuht. —[37.] Festo Ascensionis: Gott has Jesum erhôhet.

— [38.] Dom. Exaudi: Sei stille dem Herrn und warte.

[39.] Festo Pentecostes: Nuhn aber giebst du Gott. —
[40.] Feria 2. Pent.: Dahriim preiset Gott seine Liebe.

— [41.] Feria 3. Peut.: Schaffe in mihr Gott ein reines

Herz.

Page ç8 r°, titre de la 2' partie:

C. G(jr. £). H Muficalif^en
||

3aÇr*

®ang§ / 1| unb ||
3$e|>er=©e)cing3 /

||
£mU

teti £É?etté
|| (Srfte @timme.

Contenu: 30 compositions pour 2C et Bc.

[42.] Festo Trinitatis: O welch eineTieffe des Reich-

thums. — [43.] Dom. 1 post Tri.: Wohl dem der sich des

Durftigen ahnnimmt. — [44.] Dom. 2. id.: Schmàkket
und sehet wie freundlich. — [45.] Dom. 3. id.: Freuet

euch mit mihr. — [46.] Dom. 4. id.: Seid barmherzig.

— [47-] Dom. 5. id. : Meister wihrhaben dieganzeNacht.
— [48.] Dom. 6. id.: Sei willfàrtig deinem Widersacher.

— [49.] Dom. 7. id.: [P. 1.] Trachtet am ersten nach dem
Reich. —[50.] Dom. 8. id.: Es ist kein guter Baum.

—

[51.] Dom. 9. id.: Zweierlei bitte ich Herr. — [52.]

Dom. 10. id.: Jérusalem! wànn du es wûstet. — [53.]

Dom. 11. id.: Ach Herr straff mich nicht in deinem

Zorn. —[54.] Dom. 12. id.: [P. 1.] Gelobet sei der Herr

tâglich. P. 2. Gelobet sei Gott der Herr Israël. —
[55.] Dom. 13. id.: Es ist dir gesagt. — [56.] Dom. 14.

id.: Das Bluht Jesu Christi. — [57.] Dom. 15. id.: Wa-
riim? warum betrubst du dich mein Herz.— [58.]Dom.

16. id.: Maunschlisches Leben ist eben wie Glaas. —
[59.] Dom. 17. id.: Wer zu Grunde gehen soll. — [60.]

Dom. 18. id.: Hôhre Israël der Herr unser Gott. —
[61.] Dom. 19. id.: Lobe dem Herrn meine Seele. —
[62.] Dom. 20. id.: Ich freue mich im Herrn. — [63.]

Dom. ai. id.: Wer seid ihr? daB ihr Gott. — [Ô4.]Dom.

22. id.: Vergieb deinem Nâhsten. — [65.] Dom. 23. id.:

Gàbet dem Kaiser. — [66.] Dom. 24. id.: Wann man
meinen Jammer wôge. — [67.] Dom. 25. id.: Bittet aber

daB eure Flucht. — [68.] Dom. 26. id.: Als dànn wird

der Gerechte stehen. — [69.] Dom. 27. id.: So lasset

unB nuhn nich schlaffen. — [70.] Id. id.: Gleich wie der

Bliz. — [71.] Zum Beschluss deB Jahres: Nuhn dancket

aile Gott.

Page 168 r°, titre de la j« partie :

C. Gl)r. S).
Il

MuficalifcÇcn || SctÇr*

©cmgô
II
unb

|| 23cfoer*©efaiig« ||
ïDritten*

Il
ober

II
geft*2:$eitë. || (Srftc ©timme.

Contenu: 35 compositions pour 2C et Bc.

[72.] De Adventu: Lieber Herre Gott. — [73.] Festo

Nativitatis Christi: Das Wort ward Fleisch.— [74.] Die

1. Martyr S. Stephani: Dankest du also dem Herren.

— [75.] Die Johannis Evangelistœ: Herr! wânn ich nuhr

dich habe. — [76.] Fest. Circumcisionis: Gelobet sei Gott.

— [77-] Fest. Epiphanie: Zu seinen Zeiten wird bliihen

der Gerechte. — [78.] Fest. Purificationis Mariae: Herr!

bei dihr ist die lebendige Kwâlle. — [79.]Memoriâ Bap-

tismœ Christi: Dreie sind die da zeigen. — [80.] Fest.
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Annunciationis Mariœ: Es wird eine Ruhte aufgehen. —
[81.] Fest. de Ccena Domini: O Seelen Mahl! da uns

wird das Lebens Broot. — [82.] Die Passionis Christi:

Wie Bluthsaur wird es doch dem Kàmpf .
— [83.] Fest.

Resurrectionis Christi: Entsàzzet euch nicht. — [84.]

Fest. II. Pasch. Cant. 2: Feiget den alten Sauer=Teig

aus . _ [85.] Fer. III. Pasch.: Christus hat ausgetilget.

— [86.] Fest. Ascensionis: Alleluja! Christus ist aufge-

fahren. — [87.] Fest. Pentecostes: Dieli ist der Taag den

der Herr. — [88.] Fer. II. Pent.: Komm heilig=reiner

Geist. — [89.] Fer. III. id.: Zeige mihr Herr! den VVeeg

deiner Rechten.— [90.] Fest. Trinitatis: Heilig ist Gott

der Herr. — [91.] Fest. Johannis Baptistœ: Siehe

spricht der Herr: Ich will meinen Engel. — [92.] Fest.

Visitationis Mariœ: Meine Seele erhobt den Herrn. —
— [93.] Die Mariae Magdalenœ: Spahre deine Buhsse

n^cht. — [94.] Fest. Michaelis: Der Engel des Herrn

lagert sich. — [95.] Zum SchluG deG Jahres: Das alte

Jahr vergangen ist.— [96.] Die S. Andreœ: Wie lieblich

sind auf den Bergen. — [97.] Die S. Thomas: So du mit

deinem Munde bekânnest. — [98.] Die Conversionis

Pauli: Wer mag wider uns sein, ist Gott fur uns. — [99.]

Die S. Matthias: Kommet her? zu mihr aile.— [100.] Die

Philippi & Jacobi: Gehet ein durch die ange Pfordte.

— [101.] Die Pétri & Pauli: GroB ist der Herr und

hooch. — [102.] Die S. Jacobi: Aile die gottsàhlig leben

wollen. — [103.] Die Bartholomœi: Lasset uns recht-

schaffen sein. —[104.] Die Matthaei: Der Herr ist mein

Xeil_ — [105.] Die Simonis & Judas: Siehe wie fein und

lieblich ists.

P. 253 r°, titre du supplément

:

C. <5Çr. £).
Il

ÎRuftcdtîctyen ||
3cu)r=

©ange ||
unb

||
Sktyer^efangS ||

%t)\\*

Ï)ang3
|| (Srfte (Sttmme.

Contenu: 15 compositions pour zC et Bc.

[106.] Ach Herr! unsere Missetaht.— [107.] Gelobet

seist du Herr Gott Israël.— [108.] O! wie ist die Barm-

herzigkeit des Herrn. — [109.] Der Gerechte kômmt

ûm. — [no.] Herr! es sind Heiden in dein Erbe. —
[ni.] Alléluia! Lobet den Herrn aile Heiden. — [112.]

Du unser Gott bist freundlich. — [113-] Gelobet sei

Gott und der Vater. — [114.] Wer in Gerechtigkeit

wandelt. — [115.] Verleih uns Frieden gnâdiglich. —
[116.] Habe deine Lust an dem Herren. — [117] Wie

teuer ist deine Gùhte Gott! — [118.] Sei nuhn wieder

zu frieden meine Seele. — [119.] Was betriibst du dich?

meine Seele! — [120.] Herr erhôre mich bald.

A la fin du cah. de l'Orgue (sign. Ec.J :

Blattweifer nach dem A. b. c. wo iedwedes

Stùkk zu befinden.

A la dernière page l'avertissement sui-

vant: Dem Kunftgeùbten Mufico zu dienft-

licher Nachricht, dafi diefem Werkchen,

ein anderes, so vohr bald zweien Jahren, in

zweien Teilen, unter der UberfchrifFt: Mu-

ficalifcher Seelen=Freude, heraus gegeben,

fo weit nehmlich die ùberbliebene Auflage
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zugelanget, beigeleget worden. Von felbi-

gem, weil es von vielen fur unvollkommen,

und mangelhafft, (in dem nuhr ein Geigen*

Stimme dabei ist) geachtet worden, ist diefes

zu erinnern, dafi nicht allein, diefe ver-

meinte Unvollkommenheit eine gute Ver-

gnùgung gebe, wann nehmlich der Sopran-

und Violinift von gleicher Fârtigkeit und

Gùhte fein, mit einander wohl zu certiren,

oder in des andern Ermangelung, der Or-

ganist deffen Abgang auf einem fcharfen

Manuale erfazze, fondern auch es leichtlich

zu zweien Singe=Stimmen bekwehmet» auch

wohl mit mehreren, und ahnftândigen In-

ftrumenten ausgezieret und veràndert werden

kônne, welches die fubjecta einem Verftàn-

digen fchon ahnweifen; Von der erften Gat-

tung Exempel zu gàben, hat man

Erwakke dich Herr! warum fchlâffest du,

Habe deine Luft an dem Herrn.

Wie teur ift deine Gùhte! O Gott!

Sei nuhn wieder zu frieden! und

Was betrùbft du dich? meine Seele.

hier wieder mit eingebracht, und foll die

Andere Ahrt, fo Gott will, und derer Mufic

liebenden Affection oder Nachfrage dazu

verahnlaffen wird, bei dem 119. Pfalm Da-

vids, von dreien concertirenden Singe=Stim-

men, und fo viel Inftrumenten, auch einer

ausvôllendenCapella, mit erweiflich gemacht

werden. — Er lebe wohl, und diefer Arbeit

gewogen, damit die Koften nicht verlohren

fein, und andere Vohrrahte diefen folgen

môgen.

3 cah. in-40. Sign. Vok.-mus. i tr. 150

—152. Erste-Stimme [151] à (8) +2Q5 pp.,

Andere-Stimme [150] à (2) +287 pp., Orgel-

Stimme [152] à (2) +202+(8J pp.

TT Reliés avec le n° 57. Provenance:

[Gustaf Dùben].

Eitner III: 160. Fétis II: 44c. K'o-

nigsberg p. 145.

60. DONATI, Ignazio.

Salmi Boscarecci. Op. 9.

Venezia: Alessandro Vincenti,

1639- 4°-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Donato

CANTO ||
SALMI

||
BOSCARECCI

||
CONCERTATI ||

A Sei Voci, con

aggiunta, fe piace, di altre fei voci,

che fer- ||
uono per concerto, & per

Ripieno doppio, per cantare à
||
più

Chori: Con vna Meffa fimilmente con-

certata, & con
||

il Ripieno, d' vn' altra

fimile à fei, già ftampata; & con il
|

Baffo principale per fonar nell' Organo.

|| D'IGNATIO DONATI
||
Maeftro di

Capella nella Terra di Cafalmaggiore;

|

L'Auriga nella Accademia de Filo-

meni.
||

Uedicati Alli Molto Illuftri

Signori del Configlio délia || medefima

Terra.
||
OPERA NONA.

||
CON PRI-

VILEGIO.
||
[La marque habituelle de

l'imprimeur.] IN VENETIA, Appreffo

Alessandro Vincenti. 163g.

Au verso du titre: Avvertimenti spet-

tanti alla présente opéra.

d Ces avertissements sont exactement semblables à

ceux de la première édition, publiée aussi à Venise par

Alessandro Vincenti, en 1623, d'après laquelle ils ont

été reproduits dans le Cotai, de Bologna II: 21$ —
ainsi que la Dédicace, datée de Casalmaggiore le 3 octobre

de ladite année et signée par l'auteur.

Tavola delli Salmi Boscarecci concertati d'Ignatio

Donati.

[1.] Domine ad adiuuandum me festina. — [2.] Dixit

Dominus; Sexti Toni. — [3.] Confitebor tibi Domine.
— [4.] Beatus vir qui timet Dominum. —[5.] Laudate

pueri Dominum. — [6.] Laudate Dominum omnes gen-

tes. — [7.] In exitu Israël de Mgypto. — [9.] Laetatus

sum in his; Quinti Toni. — [10.] Nisi Dominus aedifi-

cauerit; Sexti Toni. — [11.] Lauda Hierusalem; Octaui

Toni. — [12.] Credidi propter quod: Secundi Toni. —
[13.] Magnificat Anima mea; Sexti Toni. — [14.] Dixit

Dominus Domino meo; Octaui Toni. — [15.] Laudate

pueri Dominum. — [16.] Magnificat Anima mea; Primi

Toni. — [17.] Missa; Primi Toni.

d Toutes ces compositions peuvent être chantées à
6 voix: 2CA2TB, à 7, 8 ou plus, en ajoutant une, deux

ou plusieurs parties du Ripieno à 2CA2TB, et jusqu'à

iS voix à trois chœurs, avec le second Ripieno Instru-

mental: 3VioI.ôCornetti, 3TromboniôFagotti.

Les cahiers de Ripieno co>itiennent en plus:

[18.] Missa; Secundi Toni.

Ct Ripieno correspondant à la messe du second ton

publiée dans le recueil: Messe à 4, 5 et 6 voci, Venezia:

Aless. Vincenti, 1622.

// cahiers in-4° cartonnés. Sign. Vok.-

mus. i tr. ijô—166. Ca?ito [156], Alto [157],

Tenore [158], Basso [15c], Quinto [160],

Sesto [i6r], Ripieno doppio di Voce, &* In-

ftromento con sodisfatione, Alto, et Violino,

ouer Cornetto [162)
'

, Rip. doppio etc. Basso,

et Trombone, ouer Fagotto [163], Rip. dop-

pio etc. Quinto, et Trombone [164], Rip.

doppio etc. Sesto, et Violino, ouer Cor?ietto

[165], tous à (3) +41 pp., Bassoper l'organo,

con altre sei parte di Ripieno di Voce, êr*

Instromenti [166] à (/J+ji pp. Manquent
les cahiers de Rip. doppio etc. Canto et

Violin oouer Cornetto, et Tenore et Trom-

bone.

Eitner III: 228. Fe'tis III: 37 (donne

la date 162c).

61. DONATO, Baldassare.

Motetti à 5, 6 et 8 voci. Libro I.

Venezio: Angelo Gardano, 1599.

CANTO
II
DI BALDASSARA

||
DO-

NATO
Il
MAESTRO DI CAPELLA

||

DELLA SERENISSIMA SIGNORIA
||

DI VENETIA IN SAN MARCO.
||
IL

PRIMO LIBRO DE MOTETTI || A
CINQVE, A SEI, ET OTTO VOCI.

||

Nouamejite Compofti, àf dati in luce.
\

[Marque de l'imprimeur.] IN VENETIA.

Il
APPRESSO ANGELO GARDANO

Il
M.D.LXXXXVIIII.

Au verso du titre, Dédicace à Don Fer-

rando Gonzaga, Prencipe di Molfetta et Signor

di Guastalla (f 1630) signée par l'auteur

et datée: da Vinegia il di xx. Décembre

M.D.XCVIII: Poteua baftar à pieno, & d'auan-

taggio per far ch'io dedicaffi à V. Ecc.

Illuftriffima i prefenti miei Motetti, il cono-

fcerla per fama Prencipe grande, valerofo,

letteratiffimo, & meriteuole d'ogni atto di

riuerenza. Nondimeno alla inclinatione del

mio affetto verfo di lei . . . fi è aggiunto

l'hauer già io intefo dalla gloriofa memoria

-89- 90



Donato MUSIQUE RELIGIEUSE I

dell Illustriffimo Sig. Conte di Villachiara,

Caualliere di quel perfetto giudicio che il

Mondo sa, che ella è particolarmente ama-

trice délia Mufica, e ftimatrice de' buoni

fuoi profeffori : anzi che ella fteffa ... è in

cofi fatto ftudio tanto intelligente, & efferci-

tata, che puô gir di pari con tutti quelli,

che ci hanno pofto maggior cura . . . Di

che vna si degna arte libérale deurà fen-

tire alla E. V. poco minor obligatione, che

la Poefia: la quale già illuftrata da lei con

più d'vn leggiadrifTimo componimento, folo

attende dalla defideratiffima Paftorale En o n e

il colmo di ogni honore, e perfettione. Ba-

cio con humiltà la mano à V.Ecc. Illuftriffima,

& la fupplico à fauorire délie fue cortefi,

e purgatiffitue orecchie quefto mio canto,

non indegno, per la Santità délie parole,

fe non per altro, d'effer tal' hora frapofto né

fuoi grauiffimi ftudi délia Sacra Theologia . .

.

Index Motectorum. (Seulement dans les cah. de

Quinto, Sexto, Scptimo et Ottavo.)

Quinque vocum: CA2TB. [1.] Classica puisa satis.

— [2.] P. 1. Benedicite omnia opéra. P. 2. Benedica-

mus Patrem. — [3.] Surrexit pastor bonus. — [4.] Sancta

& immaculata. — [5.] P. 1. Audite verbum Domini.

P. 2. Anunnciate & auditum facite. — [6.] Pater noster.

— [7.] Aue Maria. — [8.] P. 1. Ductus est Jésus. P. 2.

Et cum ieiunasset. — [9.] P. 1. Emendemus in melius.

P. 2. Peccauimus cum patribus. — [10.] Jubilate Deo.

— [11.] P. 1. Quanti mercenarij. P. 2. Pater peccaui

in cœlum. — [12.] P. 1. Tribulatio patientiam operatur.

P. 2. Benedictus ergo Deus. — [13-] Congratulamini

mihi. — [14.] P. 1. Tribularer si nescirem. P. 2. Se-

cundum multitudinem. — [15.] In die tribulationis. —
Tiô.] Hei mihi. — [17.] P. r. Jérusalem cito veniet. P. 2.

Israël si me audieris. — [18.] P. 1. Videns Jacob vesti-

menta. P. 2. Congregatis autem. — [19.] P. I. Beati

eritis. P. 2. Cum vos oderint homines. — [20.] Dere-

linquat impius.

Sex vocum: [21.] O bone Jesu; C2A2TB. — [22.]

P. 1. Aue Regina cœlorum. P. 2. Gaude gloriosa;

CA2T2B. — [23.] P. 1. Non turbetur cor vestrum. P. 2.

Ego rogabo patrem; C2A2TB. — [24.] P. 1. Viri Gali-

laei. P. 2. Cumque intuerentur in cœlum; CA2T2B. —
[25.] P. 1. Tu es Petrus. P. 2. Et quodcumque liga-

ueris; CA3TB. — [26.] O altitudo diuitiarum; CA2T2B.
— [27.] Aspice Domine; 2CA2TB. — [28.] Veni Domine;

C2A2TB. —[29.] Veni sponsa Christi; C2A2TB. — [30.]

Tollite iugum meum; 2CA2TB. — [31.] Ego sum pastor

bonus; CA3TB.
Octo vocum: [32.] Hodie Christus natus est; Chor.

I et II: CATB. — [33.] O magnum mysterium; Chor.

1: 2CAT, Chor. II: CATB. — [34.] Verbum caro factum

est; Chor. I et II: CATB. — [35.] Virgo decus nemo-

rum; Echo à 8, Chor. I et II: CATB.

d La première composition est dédiée au Prince de

Molfctta. En voici le texte:

Classica puisa satis Litui aère canoro

Perstrepuere aures Magne Ferrande tuas.

Mulceat has tandem lœto Victoria? cafhtu

Mulceat & dulci Musa Donata sono.

7 cah. in-4°. Sign. Vok.-mus. i tr. 36
—j8, 384—387. Ca?ito [j6J, Tenore [37],

Basso [58] et Quinto [383] à (2) +jo pp.,

Sesto [384] à (2) + pp. 3/—So+ C2) pp.,

Settimo [386] et Ottavo [387] à (2)+ pp.
46—jo+ (iJ p. Manque Alto.

^[ Reliés, les trois prc?niers avec Bot-

taccio, Paolo: Canzoni da suonare, Libro I,

Venezia 1609; les quatre derniers avec 1&.&-

dino, Giulio: Concerti per sonare, Venezia

1607. Provenance : [SchweickhardtJ.

Eitfter III: 22g. Fétis III: 37.

62. DRESSLER, Gallus.

Magnificat 8 ton.

Magdeburg: Wolfgang Kirchner,

1571. 4 obi.

MAGNIFICAT OCTO TONO^\\
RVM, QVATVOR VOCVM, COM-
POSITA

II
A M. GALLO DRES-

LERO, SCHOLAEMAGDE- \\BVR-

GENSLS CANTORE.
|| ÎG9ÎD3Î

||

CVM GRATLA ET PRIVILEGIO
LLLVSTRLSSIMIW PRINCIPIS AC
DOMINI, L>. AVGVSTL L>VCLS\\

Saxoniœ Electoris, âr°c. ad Quinqucn-

nium.
Il
Magdeburgi excudebat Vuolff-

gangus Kirchnerus, Anno 157 1.

F.(2)r°, sign. A 2, Dédicace: Pietate.

Prvdentia et Ervditione Clarissimis Viris D.

Petro Evlenbeck Cancellario, D. M. Wernero

Steinhavsen Svperintendenti, & D. Johanni

Zigengeift Confuli Barbienfi, Dominis, amicis,

& compatribus fuis colendiCimis. S. D. Mv-

sicas practicae prœcepta nostris avditoribus

hac œftate propofui, quibus cum exempla &
exercitia addenda effent, octo Tonorum
Magnificat nuperrime à me compofita in

publicum emifi, vt «& noftra; Scholae & alijs

Ecclefijs inferuirem. Vobis autem clariBimi

viri hune qualemcunque meum laborem de-

dicare volui, vt meam erga vos obferuan-

tiam & gratitudinem declararem. Muficam
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Dressler

enim magnifacitis, & me non tantummultis

beneficijs affeciftis, fed etiam illuftribus &
generofis veftris Comitibus Dominis meis

clementitôimis commendaftis, quorum libera-

litatem, cum pietatis, bonarum artium, &
Muficae fint amantifiimi, aliquoties expertus

fui. Accedit etiam & hoc, quod hortatu D.

Confulis Iohannis Zigengeift Compatris &
fratris mei charifiimi has Cantiones compofui.

Quidquid igitur hoc est, peto vt hilari fronte

fufcipiatis, meque vt antea feciftis, vobis com-

mendatum habeatis. Valete. Magdeburgi

Anno falutis 1 57 1 . 16. Octobris, in ipfo die

Galli, quo ante annos 38. Nebras Thuringiœ

oppido natus fui. V. E. Addictus M. Gallus

Drefilerus.

Ç On peut donc fixer la date de naissance, jusqu'à

présent ignorée, de cet illustre compositeur allemand,

au 16 Octobre (fête de Saint-Gall) 1533, à Kcbra en

Thuringe.

Contenu: 8 Magnificat, respectivement sur l'un des

huit tons du plain-chant, avec des versets à 3, 4 et $

voix. Presque toujours le verset Esurientes à 3 voix, et

le Sicut erat, sauf dans le second, à 5 voix: CA2TB,

la partie supplémentaire étant contenue dans le cahier de

Ténor.

d La feuille de titre du cah. de Bossus ne porte

que le nom de ladite voix en grands caractères gothiques.

2 cah. 1/1-4° obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

167—168. Ténor [167] à 22ff., Bassus [168]

à 18 ff. Manquent Discantus et Altus.

^[ Reliés en parchemin pris a"un missel

et d'un antiphotiaire du XVe siècle. Pro-

venance: Colle g ij Braunsbergensis So-

cietatis Jesu.

Eitner III: 252.

63. DRESSLER, Gallus.

Sacrae cantiones.

Nùrnberg: Theodor Gerlach et

Wolfgang Kirchner, 1574. 4 obi.

SACREE CANTIONES,
||

QVA-
TVOR, QVINQVE ET PLVRIVM

||

VOCVM, IN GRATIAM MVSICORVM || COMPO"

sitae
II
A

II
Gallo Drefslero Nebraeo,

Cantore Magdeburgenfi.
|

[Un car-

touche contenant la désignation: VA-

GANS./ CVM PRIVILEGIO C^E-

SARE.E MAIESTATIS ET II DVCIS

SAXONLE ELECTORIS.
||
Imprime-

bat Noribergee, cum confenfu Autoris,

Theodoricus
||

Gerlachius, fibi & D.

VuolffgangoKirchnero.
Il
M. D. LXXIIII.

Contient la partie delà 5^ voix pour 41 compositions,

CE Comme la Bibliothèque d'Upsal possède deux

autres éditions plus complètes de cet ouvrage, reproduc-

tion en partie des XC Cantiones 4 et plurium voc.

imprimées à Magdebourg par Wolfgang Kirchner en 1570,

nous en donnerons plus bas la description détaillée.

1 cah. in-40. obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

177. Vagans à 40 ff.

% Relié en veau brun, gauffré et doré,

portant sur la couverture la désignation

du cahier et la date 1376. Provenance:

i. Sum Francifci Schillingij Vicarij

Moguntini. 80. — ii. Sebaftiani Stoltz.

Eitner III: 233. Fétis III: 37.

64. DRESSLER, Gallus.

Sacrae cantiones.

Nùrnberg: Catharina Gerlach, hse-

redes Iohannis Montani et Wolf-

gang Kirchner, 1577. 4 obi.

Galli Dressleri Nebr^i
|[
OPVS

SACRARVM CAN= ||
TIONVM, QVA-

TVOR, QVINQVE ET PLVRI / ||
VM

VOCVM, NVNC DENVO RECOGNI-
TVM, ET

|
multô qùam antea cor-

rectius in gratiam Mufi/||corum edi-

tum.
Il
[Un cartouche contefiant le nom

de la voix: TENOR.7 Cum gratia 6°

priuilegio Cœfareœ Maiestatis, ô°

Ducis Saxoniœ Electoris. NORI-

BERG/E.
Il
Imprimebat, cum confenfu

Autoris, Catharina Gerlachin & Haere-

des Iohannis ||
Montani, fibi & Do-

mino VVolfgango Kirchnero. ||
ANNO

clo. Io. Lxxvn.

F. (2) r°, sign. A 2, Dédicace à Ioachimo

Friderico (f 1608) Primatvs ac Archiepisco-

patvs Magdebvrgensis Administratori, Mar-

chioni Brandeburgenfi, Stetinenfium, Pome-

ranise, Caffubiorum, Vandalorum, Crofnae

in Silefia Duci, Burggrauio Noribergenfi, ac
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Dressler MUSIQUE RELIGIEUSE I

Rugice Principi, etc., signée par l'auteur et

datée: Ex schola Parthenopaea, 20 Maij, Anno

post partam falutem 1570. Dressler y fait

Preuve d'une grande érudition, en écrivant

un remarquable éloge de la musiquefondé

sur des citations en grec de Pythagore et

de Platon. Vers la fin il ajoute: Cum di-

vina prouidentia factum effet, ut ante annos

duodecim profefiio artis Muficas mihi corn-

mendaretur in celeberrima fchola Magde-

burgenfi, ex qua uelut ex equo Troiano

multa bona ingénia prodierunt, toto hoc

-empore, quo in eo munere uerfatus fum,

quantum per Dei gratiam potui, operam di-

ligenter nauaui, ut pro officii mei ratione

adolefcentes fcholae noftrae ad exercitia artis

Muficae fideliter affuefacerem . . . Hortati funt

igitur me amici, ut & propter fcholam no-

ftram, & propter alios exteros, qui cantiones

meas non afpernarentur, deinceps quoque

utilitate publies confulerem editione piarum

cantionum. Tuœ verô inclytae Celfitudini,

clementitôime Princeps, dedicare hanc par-

tem mearum cantionum aufus fum . . . ficut

cèrte Deus vult non folum esteras artes

Ecclefis utiles a gubernatoribus foveri, fed

etiam Mufics ftudia ab eis confervari . .

.

Index Cantionum.

Quinque vocum: i. [*
J

. i.] Vnam petij a Domino.

P. 2. Quoniam abscondit me; 2CATB. — 2. Non est

bonum; 2CATB. — 3. [P. i.J Beati omnes. P. 2. Ecce

sic benedicitur; 2CATB. — 4. Ascania de gente; 2CATB.

— 5. [P. 1.] Petite & dabitur vobis. P. 2. Quisquis

enim petit; 2CATB. — 6. Lœtare de uxore; 2CATB. —
7. [P. 1.] Venite ad me omnes. P. 2. Tollite iugum

meum; 2CATB. — 8. Viuo ego; CA2TB. — 9. [P. 1.]

Cantate Domino. P. 2. Exultabunt sancti; 2CATB.
— 10. Gaudens gaudebo; 2CATB. — 11. Sicut iuvenis;

2CATB. — 12. Félix cui dederit; 2CATB. — 13. [P. 1.]

Rébus in humanis. P. 2. Fide Deo; CA2TB. — 14. [P. 1.]

Non erubesco Evangelium Christi. P. 2. Iustitiamenim

Dei; CA2TB. — 15. Fide Deo, sis fortis; CA2TB. —
16. Ferto crucem; CA2TB. — 17. [P. i.J Quicquid erit

tandem. P. 2. Quid valet hic mundus; 2CATB. —
18. [P. 1.] Ascanias illustris. P. 2. Ante diem pereunt;

2CATB. — 19. [P. 1.] Nil sum, nulla miser. P. 2. Hoc

mirum fœdus; 2CATB. — 20. [P. 1.] Solis ut ad

radios. P. 2. Christe dies transit; CA2TB. — 21. [P. 1.]

Regnum mundi. P. 2. Quem vidi. P. 3. Eructavit

cor meum; 2CATB. — 22. Fundamentum aliud, 2CATB.
— 23. [P. 1.] Pecto ut in sponso. P. 2. Iura thori

Deus; 2CATB. — 24. Sicut Moses; C2ATB. —25. Dixit

Jésus mulieri Cananeœ; 2CATB. — 26. Lex per Mosem
data est; CA2TB. — 27. [P. 1.] Jam meesta quiesce.

P. 2. Quid nam sibi saxa; CA2TB. — 28. Corporalis

exercitatio; 2CATB. — 29. Nonne duodecim sunt horae

diei; CA2TB. — 30. [P. 1.] Si moram fecerit Dominus.

P. 2. Ecce qui incredulus; CA2TB. — 31. Si tua diuino;

CA2TB. — 32. Dominus noster Iesus Christus; CA2TB.
— 33. Amen, amen dico vobis; C2ATB. — 34. [P. 1.]

Apparuerunt Apostolis. P. 2. Loquebantur variis lin-

guis. P. 3. Sedit quas supra; 2CATB. — 35. [P. 1.]

Ego plantaui. P. 2. Itaque neque plantaui; 2CATB.
— 36. Ego sum panis; CA2TB. — 37. Ecce quàm bo-

num; 2CATB. — 38. [P. 1.] Domine dirige gressus meos.

P. 2. Redime me a calumniis.

Sex vocum: 39. Subditus esto Deo; 2CA2TB. —
40. Quicquid agis, die grata Deo; 2CA2TB.

Octo Vocum: 41. Ecce quàm bonum; 2C2A2T2B.

Sequuntur cantiones Galli Dressleri quatuor vocum:

CATB.
42. Vita quid est hominum. — 43. Sic Deus dilexit

mundum. — 44. [P. 1.] Nolite quasrere. P. 2. Quin

potius quaerite. — 45. [P. 1.] Auxilium meum a Do-

mino. P. 2. Dominus custodiat. — 46. Ego sum re-

surrectio. — 47. [P. 1.] Ne existimetis quod venerim.

P. 2. Amen quippé dico vobis. — 48. Lucerna pedibus

meis. — 49. Cum inuitatus fueris. — 50. Domine ad

quem ibimus. — 51. Haec est voluntas eius. — 52. [P. 1.]

Nisi Dominus aedificaverit domum. P. 2. Cum dederit

dilectus. — 53. [P. 1.] Ut rosa s*pe périt. P. 2. Ergo

voluntatem Christi. — 54. [P. 1.] Magdalena mei dul-

cissima. P. 2. Cynthia dum radijs. — 55. Sis asinus,

quemeunque. — 56. Vespera nunc venit. — 57. Mun-

dus amat tenebras. — 58. Misericordiam volo. — 59.

Vivo ergo, dicit Dominus. — 60. Qui Domino rerum.

— 61. Ego sum ostium. — 62. Sis puer Ascania? duas.

— 63. Quattuor est lepidis. — 64. Très sunt qui testi-

monium dant. — 65. Ego sum lux mundi. — 66. Amen,

amen dico vobis. — 67. [P. i.J Oves meas vocem meam
audiunt. P. 2. Pater meus, qui dédit mihi. — 68. Si

non facio opéra patris. — 69. Coniugium tibi sit blan-

dum. — 70. Amen, amen dico vobis. — 71. [P. 1.] Deus

in adiutorium meum. P. 2. Exultent & la?tentur. —
72. In te projectus sum. — 73. Sic Deus dilexit mun-

dum. — 74. [P. 1.] Laetatus sum in his. P. 2. Rogate

qua? ad pacem. — 75. Qui vos audit, me audit. — 76.

In manus tuas Domine. — 77. Ascania de gente Duci.

— 78. [P. 1.] O lux beata trinitas. P. 2. Te mane
laudum. P. 3. Deo patri sit gloria.

CI La plupart de ces compositions sont écrites sur

des textes liturgiques, mais un certain nombre n'appar-

tient pas aux offices rituels; ce sont des chansons morales

à l'usage des élèves de l'école de Magdebourg. Telles les

n°s 6, 28, 29 et 55 pour n'en citer que celles-là. Quel-

ques autres ont trait aux relations de Dressler avec

la maison princière d'Anhalt-Zerbst-Dessau. D'après le

t émoignage de Gerber (Neues histor,-biogr . Lex., Th. I, col.

957) le célèbre musicien allemand était en 1566 diacre

attaché à l'Eglise de Saint Nicolas, à Zerbst, ville qui

jusqu'en 1793 fut la résidence des Princes d'Anhalt.

Pendant le dernier tiers du XVIIe siècle le Prince Joa-

chim-Emest (f 1586), par des héritages successifs de son

frère Charles et de son cousin Wolfgang, devint unique

souverain de toute la principauté, et prélendit encore

reconquérir le Comté d'Ascanie, dont s'était rendu maître

Sigismond de Brandebourg, évêque d'Halberstadt (f 1566).

On peut donc admettre que les chansons nos 4 (à 5 voix)

et 77 (à 4 voix), composées sur le texte suivant:
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Ascania de gente Duci gratemur ovantes

Faustum qui Christi nomen et omen habet,

Sis felix patrique diu, patria?que superstes.

In Christo Christi Ianule vive vale. —
peuvent s'appliquer non seulement aux prétentions du

souverain, mais aussi à la naissance, le 9 Mai i$68,

de son troisième fils, le prince Christian, futur fonda-

teur de la principauté d'Anhalt-Bernbourg. Aux mêmes
faits semble se rattacher le n° 62:

Sis puer Ascania? dux, sis spes altéra regni

Vivacis populi custos, vivacior ipse.

Quant au n° 18, il doit être appliqué à la mort, en

bas âge, du premier fils de Joachim-Ernest d'Anhalt

et d'Agnes de Barby. Voici le texte:

Ascaniœ illustris princeps, Francisée Georgi,

Spes patris & patriœ sola columna domus.

Mortuus ante diem, puer optime mortuus, eheu!

In Christi sancta pace quiesce precor.

Ante diem pereunt & regales Hyacinthi

Et referunt roseum vere tepente caput,

Ante diem perii quamvis ego regius infans,

Extremo mundi tempore vivus ero.

// est à noter que, pendant que quatre voix disent

ces paroles, la cinquième (2
e C) repète pendant la pre-

mière partie, sur un même thème, la phrase: Francisée

Georgi, in pace quiesce, et pendant la seconde: In pace

quiesco, sur le même motif à l'inverse.

Ce ne sont pas les seules pièces de circonstance qui

se trouvent dans ce recueil. Les nos 53 et $4 s'appliquent

à Magdalena, épouse de Christophe Pczel[ius], l'illustre

théologien calviniste {voir Wittenberger Ordiniertenbuch,

Leipzig 1894—95, II: ny). La première, Vt rosa saepe

périt, fut publiée dans l'F.pitaphium piissimae . . . ma-
tronae Magdalenae, écrit par Gaspar Sturno, mis en mu-
sique par Dressler, et imprimé à Wittemberg chez Iohann

Schwertel, 1566 (voir Breslau, page 118). D'après ce

document l'épouse de Pezelius mourut en ladite ville le

25 Janvier de la même année. Gallus Dressler, nommé
en 1568 Cantor à l'Ecole de Magdebourg, l'un des grands

centres de la Réforme, dut se rattacher bientôt aux sectes

dissidentes. Les chansons nos 38 et 39 comportent déjà

un étrange double texte latin-allemand. Mais ce qui nous

semble confirmer nos présomptions, c'est le soin scrupu-

leux avec lequel les Jésuites du Collège de Braunsberg,

possesseurs de l'exemplaire qui nous occupe, ont effacé le

nom de l'auteur, non seulement sur les titres mais sur

chacune des pages des divers cahiers. Ce ne sont pas les

seules corrections qu'ils firent, car des textes entiers, par-

fois des mots, qui ne leur semblaient pas assez ortho-

doxes, ont été remplacés par d'autres plus en rapport avec

l'esprit de la Compagnie de Jésus. Le nom de Pezelius,

ainsi que ceux des imprimeurs et des villes de Magde-

bourg et de Nebra sont aussi effacés de façon à devenir

illisibles.

4 cahiers 1/1-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 16c—172. Discantus [16c] à 72 ffnc,

Altus [170] et Ténor [171] à 76 ff., Bossus

[172] à 64 ff. Mangue Vagans.

^[ Reliés en parchemin, avec le nom de la

voix manuscrit sur le plat. — Provettance:

Collegij Braunsbergensis Societatis
Iesu.

Eitner III: 2jj. Breslau p. uç.

65. DRESSLER, Gallus.

Sacras Cantiones.

Nûrnberg:typisGerlachianis, 1585.

4° obi.

Galli Drefsleri Nebrsei
|| OPVS SA-

CRARVM CAN- 1| TIONVM, QVA-
TVOR, QVINQVEH et plvrivm vocvm,

NVNC DENVO RECO- || GNITVM, ET MVLTO

qvam antea
|| correctius in gratiam Mu-

fico
II
rum editum.

||
[Un cartouche con-

tenant le nom de la voix: TENORJ Cum
gratta ô° privilegio Imperiali.

|| NORI-
BERGAE

II
IMPRIMEBATVR TYPIS

GER-
Il
LACHIANIS.

|| M. D. LXXXV.
Dédicace et contenu absolument sem-

blables à ceux de l'édition de 1377, décrite

sous le n° précédent.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

1720—175. Cantus [172 a] à 72 ffnc, Té-

nor [173] à 76 ff., Bassus [174] à 64 ff.,

Vagans [175] à 40 ff. Manque Altus.

^f Reliés en parchemin.— Provenance:

Ernestus Linthorst. Alajinducah.de
Vagans: Pertinet ad doctum atque
praeclarum Virum Ernestum Lint-

horst SenatorDorpatensis(!)etexest
prascipuus Senator(!): Ernestus Lint-

horst Lubbecensis.

Eitner III: 2jj. IVolfenbiittel p. uç.

66. DRESSLER, Gallus.

Auserlesene teutsche Lieder.

Nurnberg: Dietrich Gerlach et

Wolfgang Kirchner, 1575. 4 obi.

2IuJ3erIefene £eutfd)e Stcber / mit
||

mer urtb fùnff ©timmert / gantj ïteblid)

311 fingen/ mib auff/|| aflerlety 3nftru=

menten $itgebraitd)en / Sompontrt bon
||

®atio ©rejïtero / ber GE6riftltrî)en (£d)u^

Ien||jit 9ftagbehtrg £aittore.||33aganô.||
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SOîtt ftom. ®fy. 3Kate. bnb (SÇurfûrft*

licier ©ecfyfifàer ||
befret$img / md)t

nadfautru<ïen. ||
®ebrutït 3U fôùrntag/

burcfy SMetertd) ©erlad) / 1| im / »nb Sperrn

SBoïffen £trôner.
||
M.D.LXXV.

Register vber die Teutschen Geseng GalH DreGleri.

Mit 8 Stimmen: I. Ps. CXXXIII. Sihe wie fein

und lieblich ists.

Mit 5 Stimmen: II. Gott der Herr sprach. — III.

Ein freundlich Weib erfrewet iren Mann. — IIII. Ach

Herr ich dancke dir. — V. Ach du heilige Dreyfaltig-

keit. — VI. Fasset ewre Seele mit gedult. — VII. Der

Herr ist mein Liecht und mein Heil. — VIII. Folge

Christo, so kanst du nich irren. — IX. Fasset ewre

Seele mit gedult.

G L'ouvrage complet comprend 31 compositions,

c'est-à-dire en plus des neuf ci-dessus indiquées, 22 chan-

sons à 4 voix, tant religieuses que profanes. (Voir Bres-

lau, page ua, qui possède une réédition, imprimée a

Nûrnberg chez Catharina Gerlach, les héritiers de Johann

von Berg et Wolfgang Kirchner, 1580.)

1 cah. in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

177. Vagans, à 8ffnc. Manquent Discan-

tus, Altus, Ténor et Bassus.

*b Relié avec le n° 63. A la fin une

partie dAltus manuscrite dun motet ano-

nyme: Introitus in festis S. Crucis. Nos

autem oportet gloriari.— Provenance: [i. F.

Schilling. — ij. S. Stoltz].

Eitner III: 233. Fétis III: 57.

DUMONT, Henri.

12 compositions, à savoir:

A 2 voix: 1. Magnificat du 1" ton. — 2. Magnificat

du 2* ton. — 3. Magnificat du 5
e ton. — 4. Jubilemus.

— 5. O sponse mi.

A 5 voix: 6. Litanies de la Vierge. — 7—9- Do-

mine salvum fac Regem. (3 compositions.) — 10—12.

Antiennes de Ste Cécile: 1. Cantantibus organis. 2.

Est secretum Valériane. 3. Cascilia famula tua (à 2

voix)

.

Voir DUMONT, Henri: Meslanges

à

II,

III, IV et V Parties, Livre I, Paris: Robert

Ballard, 1657.

(Mus. prof. I.)

67. DUMONT, Henri.

Cantica sacra. Liber I.

Paris: Robert Ballard, 1662. 4 .

CANTICA
II
SACRA ||

IL III. IV.

CVM VOCIBVS
II
tum et Instrvmen-

tis modvlata.
I

Adjectas itidem Li-

taniae 2. vocib. ad libitum
||
3. & 4. voc.

||

CVM BASSO-CONTINVO. ||
Authore

Henrico dv Mont, Leodienfi, ||
infignis

Ecclefiœ S. Pauli Parifijs Organifta.
||

LIBER PRIMVS. ||
SVPERIVS

Un cartouche contenant un médaillon

dans lequel on voit, entourée d'un beau

paysage et sur un piédestal, l'allégorie de

l'Amitié sortant son cœur de sa poitrine.

Sur le socle les mots: TYPVS
||
AMI-

CITIyE
II
et tout autour la sentence: NIL.

DEVS. HAC. NOBIS. MAIVS CON-

CESSIT. IN VSVS.

PARISIIS,
Il
Ex officina Roberti

Ballard, vnici Regiae ||
Muficse Typo-

graphi.
Il
M. DC. LXII.

||
CVM PRI-

VILEGIO REGIS.

Page (3), sign. ^ ij, Dédicace noti datée

et signéepar l'auteur : A Tres-Havte et Tres-

Pvissante Dame Charlotte d'Ailly, Vefve

de Tres-Havt . . . Messire Honoré d'Albert,

Duc de Chavlnes (fiÔ4Q), Premier Mareschal

de France, Chevalier des ordres dv Roy,

Gouuerneur, & Lieutenant gênerai pour fa

Majefté en la haute & baffe Auuergne, Vi-

dafme d'Amiens, Marqvis de Rayneval, Baron

de Pesqvigny, Seigneur de Flixicour, Magny,

&c. La chofe la plus généralement aymée

dans le monde, c'eft la Mufique, aufti en

eft-elle la reprefentation : Et cet admirable

Concert des qualitez contraires des Elemens,

& la variété de tant d'effects differens qui

procèdent des caufes libres, fortuites, & ne-

ceffaires, compofent en ce grand Tout vn

ordre merueilleux qu'on appelle, Harmonie.

Or comme l'homme eft vn petit Monde, il

fait auCi paroiftre en foy cette Harmonie

par le règlement de fes paffions, & mefna-

geant auec poids & mefures, tant de mou-

uemens contraires qui fe treuuent dans (es

facultez, il en tire vne concinence & vn accord

qui acheue toute la perfection de fa vie. C'eft

en voftre belle ame que l'on voit les payions

dans ce règlement & dans ce bel ordre,

Madame . . . C'eft ce qui m'oblige, Madame,

à vous offrir les paroles fainctes & les Motets

facrez que j'ay mis en Mufique, pour l'vfage
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Eler

de ceux qui l'ayment dans la pieté, & qui

l'employent dans le diuin seruice . . .

F. i, sign. A: AV LECTEVR. Amy Lec-

teur, Quoy que l'on compofe et qu'on en-

tende à Paris d'aufli excellente Mufique qu'en

aucun lieu du monde, neantmoins voyant

que peu de perfonnes faifoient imprimer, &
mefme qu'on auoit pas encore imprimé en

France de cette forte de Mufique auec la

Baffe-Continuë, & que cette compofition eft

la plus aduantageufe pour faire paroiftre

ceux qui font profeffion de bien chanter;

j'ay penfé obliger le public, & particulière-

ment les Dames Religieufes (qui ayment les

Motets à peu de voix, aifez à chanter auec

la partie pour l'Orgue ou pour vne Baffe

de Viole) en faifant mettre en lumière quel-

ques Motets de ma Compofition: fi vous

trouuez qu'ils vous agréent, vous vous en

feruirez, s'il vous plaift, il eft difficile de

plaire à tout le monde, & principalement

en la Mufique où chacun a fon opinion

particulière. Mon deffein eftoit de joindre

des Motets & vne Meffe à cinq voix auec

la Baffe-Continuë, mais on m'a confeillé de

les faire imprimer à part, comme vous verrez

dans peu de jours, Adieu. — Suivent divers

avertissements coticernant l'exécution de

certains motets contenus dans le recueil.

Index.

A II: I. Qua est ista; C Superius vel TA. — II.

Vulnerasti; TA vel CS. — III. Vide homo; 2T vel CS.

— IV. Non defrauderis; AS vel AT & B si placet

(à 3). — V. Tristitft vestra; CS vel TA. — VI. Quàm
dilecta; CS vel TA. — VII. Congratulamini; CS vel TA.
— VIII. Alleluya, Hœc dies; BS vel A cum Viol, si

placet. — IX. Surrexit Pastor bonus; BS vel A cum
Viol, si placet. — X. Hymnus in Festo SS. Apostolo-

rum Pétri & Pauli: Vers. 1. Aurea luce, pro Organo.

Vers. 2. Ianitor cœli, pro Choro. Vers. 3. O felix Roma;
TA vel CS. Vers. 4. Sit Trinitati, pro Coro. Amen,
pro Organo. — XI. In lectulo meo; 2 S. Eccho. —
XII. Adjuro vos; TA vel CS. — XIII. Magnificat [5

Vers, et Gloria Patri]; CS vel TA. — XIV. Ab ini-

tio; TA vel CS. — XV. De Sancta Cascilia in primis

vesperis Antiphona 1: Cantantibus Organis; BS vel A
cum Viol, si placet. — XVI. Id. in primis vesperis

Antiphona 2: Et secretum Valériane; BS vel A cum
Viol, si placet. — XVII. Id. in secundis vesperis Anti-

phona: Virgo gloriosa; BS vel A cum Viol, si placet.

A III: XVIII. Converte Domine oculos tuos; BAS.

—

XIX. O salutaris hostia; BAC. — XX. Laudemus qui

beatum Maclouium; B2A vel S. — XXI. Domine sal-

uum fac; BCS vel TA. — XXII. Credidi propter (4 vers.);

BAS cum Viol, si placet. — XXIII. Pavana; 2 Viol, et

B. de Viole. — XXIV. Symphonia; 2 Viol. &B. de Viole.

— XXV. Allemanda; 2 Viol, et B. de Viole.

A IV: XXVI. O gloriosa Domina; CS vel TA Viol.

B. de Viole. — XXVII. Aue gemma virginum Margareta;

BACS. — XXVIII. Cantate Domino canticum novum;
BACS. — XXIX. O Domine Deus meus; BACS. —
XXX. Hymnus de Sancto Benedicto: Laudibus ciues;

i us
, 3

US Vers. : SC; 2 US
, 4

" s
, 6US

: SCAB; 5»' Voce sola: S.

— XXXI. Hymnus in festo Sancti Bernardi: Bernardus

doctor inclytus: i"', 3-% 5
US Vers.: 2SCA; 2 US

, 6 US Voce
sola: S; 4»», 8" 5 duo: 2 S; r\ 9

US
- 2SCA. — XXXII.

Domine salvum fac Regem; BACS. — XXXIII. Lau-
date Dominum omnes gentes; BACS. — XXXIV. Ven
creator spiritus: i

us
, 3", 5

US
,

7"' Vers.: BACS; 2 U5
,

y, 6US Voce sola: S. — XXXV. O Panis Angelorum;

B2CS. — XXXVI. Panis angelicus; Voce sola C aut

instrumentis: 2 Viol. B. de Viole vel 4 voc: BACS. —
XXXVII. Symphonia; 3 Viol. B. de Viole. — XXXVIII.
Christus natus est; BTAS cum Viol, si placet. — XXXIX.
Litanise B. Mariae Virg.; CS vel TA si placet B, A vel

Viol. — XL. Allemanda grauis; 3 Viol, et B. de Viole.

[Réduite pour orgue dans le cahier de Bc.)

j cahiers in-4° brochés. Sign. Vok.-mus.

i tr. 323—327. Superius [323] à (2) +33
+ (1) ff., Contra [325] à (2) + 20+ (2), Té-

nor [324] à (2)+ 2Ç+(/J, Basstes [326]

à (2j+23+ (/J, Bassus-continuus [327] à

(2J + 2S+ C0JT-

Eitner III: 372. Fétis III: 78.

ECCARD, Johann.

Drei Geistliche Lieder, à savoir:

1. O Herr durch deinen bittern Todt.

4 Stimmen.

2. Ach Gott wie gern ich wissen wolt.

5 Stimmen.

3. Christ ist erstanden. 5 Stimmen.

Voir ECCARD, Johann: Newe deutsche

Lieder, Mùhlhausen: Georg Hantsch, 1578.

(Mus. prof. I.)

68. ELER, Franz.

Cantica sacra.

Hamburg: Jacob Wolff, 1588. 8°.

CANTICA
|| SACRA, PARTIM EX

||
SACRIS LITERIS DE-\\ SVMTA,

PARTIM AB ORTHODO- 1| XIS PA-

TRIBVS, ET PUS ECCLESLE
||

DOCTORIBVS COMPOSITA ETIN
VSVM

||
ECCLESIJE ET IVVEN-

TVTIS SCHOLA- || STIC^E HAM-
BVRGENSIS COLLEGEA,\\ ATQVE
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Eler MUSIQUE RELIGIEUSE I

AD DV0DEC1M MODOS EX
\\

DOCTRINA GLAREANIAC-W COM-
MODATA ET ||

EDITA
||
AB

||

FRANCISCO ELERO ||
VLYSSEO.

\\

Accefserunt in fine Pfalmi Lutheri, &
||
aliorum ejus feculi Doctorum, itidem

||

Modis applicati. ||
HAMBVRGI

||
Ex-

cudebat Jacobus Wolff.
||
^tzw J/. Z>.

/^n; (j>J, j/'^«. (:) 2: David Chytraevs

Francifco Elero amico fuo S. D. . . . Cum
verô Melodias feu modulationes& Harmonie

concinnae, ad fententias, doctrinam vtilem

& falutarem continentes, accedunt: multo

arripiuntur avidius, & majori cum voluptate

animis illabuntur, ac retinentur diuturnius.

Quare cum natura homines Melodijs & can-

tilenis Muficis capiantur et delectentur, fitque

Pjsoxotç rjoiaTov àeîSeiv, vt Mufaeus canit: fin-

gulari bonitate & confilio Deus, cum alioqui

homines à doctrinas & virtutis ftudio alie-

niores, prono ad voluptatem ferantur im-

petu; doctrinam de Chrifto, & fidei ac vir-

tutum omnium officijs, carminibus eruditis,

feu cantilenis includi curavit, ut, quemadmo-

dum Medici aufteriora pharmaca asgrotan-

tibus prœbentes faccaro illa afpergunt: ... de

hoc Mufices & Cantilenarum in Ecclefia

ufu, Bafilius, Pfalmorum Davidis enarrationi

TtAoo'.iJiiaÇiwv concionatur. Cùm autem tribus

partibus cantilena omnis conftet: Sententia

feu verbis: Rhytmo feu Numéris: & Cantus

feu vocis modulatione concinna: fedes quidem

et fundamentum reliquarum, Sententia eft . .

.

Qualia Angelicœ Muficae verba et fententise

funt, in carminé xpiaoïi'cp Efa : 6 . . . Et Mofes

fummus poft filium Dei in Ecclefia Doctor. .

.

infigni carminé feu Cantico 70. verfuum

com plexus eft, ficut antea mirandam libera-

tionem ex Mari rubro, et alia Dei bénéficia,

Mufico carminé celebraverat. Cujus exem-

plum deinde Debora & Barac, Hanna, Efaias

cap: 12.26.61.64. Ezechias, Ionas, Abacuc,

très focij Danielis, fecuti funt. Imprimis

verô Rex et poëta David, & oû-nrpovoi îlli

vates, Afaph, Heman, Ethan, filij Core &c.

nucleum totius fcripturae, & Doctrinas Chri-

itianas, . . . voce fonora & fuavi ad Citharam

modulati funt. Et in novo teftamento, Maria

virgo, Zacharias, Simeon, & haud dubiè alij

multi, divinitus adflati, beneficium exhibiti

juxta promifsiones patribus datas Mefsias,

canticis celebrarunt. Et poftea Chriftiani

Epifcopi & vates, Ambrofius, Auguftinus,

Fortunatus, Prudentius, Sedulius, Hymnos,

feu laudes operum & beneficiorum Dei mi-

randorum, alij Sequentias & Refponforia,

ut nominant, compofuerunt. Q.use exempla

déclarant, qualis fuerit veterum Sapientum,

in Ecclefia Dei, Mufica, non inanes vel im-

pias, vel turpes ac lafcivas & voluptuarias,

ficut nec fuperftitiofas & idololatricas, sed

pias & graves fententias notulis Muficis fub-

ijciens: nec flexione vocum lafciva & effœmi-

nata, & concifè fractis & vibratis inter fauces

minimis ac fufis vocibus crebrô iteratis, aures

folummodo, ut volucrum cantus, demulcens,

dans fine mente fonum, & omnem Verbo-

rum, ac fententiae fubjectae notionem ob-

fcurans & auferens: fed fimplici, tarda, virili

voce, & gravitati fententiarum congruente

Melodia, animos audientium, ad Sapientiae

& pietatis erga Deum veras ftudium accen-

dens. . . . Cujus veras et in Ecclefia Dei fapi-

entibus maxime probata; Mufica; fpecimen,

in Germanica lingua Deus huic poftremae

aîtati in Lutheri cantilenis Germanicis,& Odis

Ecclefiafticis prœbuit, qui . . . laudes divinas . .

.

expofitas, & Rhythmis concinnis compre-

henfas, & Melodijs elegantibus & aptifsimis,

quse rébus Se verbis Textus fubjecti appofitè

congruunt, illuftravit, ut fumma cum volup-

tate et fuavitate, nec minori verae pietatis

fructu, à vulgo & omnibus Ecclefiae membris,

in templis, domibus, honeftis fodalitijs, in

campo, & alibi, lasto pectore decantari queant.

Et in veteribus Latinis cantionibus Ecclefia-

fticis gravitas peculiaris, efficacia, Spiritus ac

vita inest: Et Melodias cantus Gregoriani,

ut nominatur, aptifsimè rébus & verbis fub-

jectis accommodatœ funt. Quare pietatem

prudentiam ac induftriam tuam relligiofam,

omnium piorum approbatione & laude dig-

nam judico, quod cantica Ecclefia;, fingulari

Spiritus fancti inftinctu &: adflatu, per Pro-

phetam Davidem & alios Dei vates in facris

literis tradita, et alias cantiones Ecclefiafticas

veteres Latinas, & per Lutherum ac fidos
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ipfius fynergos, patrum aetate, Germanico

fermone compofitas, earùmque Melodias

fimplices et concinnas flectendis animis utiles,

fimiliter et confentaneè in omnibus floren-

tifsimas Hamburgenfis Ecclefias templis con-

fervari, & ad pofteros tranfmitti, curas . . .

Nunc petenti tibi, ut Canticis Ecclefias Ham-
burgenfis à te ordine concinno conjunctim

editis, aliquid prefarer, brevem hanc & uti-

lem, de vero Muficaa ufu ad Dei conditoris

celebrationem referendo, admonitionem re-

petere volui. Gratum autem fuit in tuis ad

me literis, quod Duodecim Modos, juxta

diverfas Diapafon fpecies à vetuftate diftinc-

tos, & gentium, quibus finguli familiari fu-

erunt, nominibus diftinctos, in libello Canti-

corum tuo difcernere, & ad quem Modum
fingulas cantiones congruant, breviter te anno-

tare velle fignificas. Quae tua induftria eru-

dita, eô mihi, & alijs non prorfus à|M)uaoiç

gratior et jucundior futura eft, quôd ipfe,

in diftribuendis, & ad has duodecim modo-

rum claffes referendis cantionibus ecclefia-

fiicis olim laboravi, qu6dque à vulgaribus

Mufics fcriptoribus, & Cantoribus plerifque,

totam hanc eruditiffimam Muficae partem,

quae fundamenta doctrinaa de Modis & Har-

monijs diftinctis, & de fingulorum Modorum
natura, conftitutione et difcriminibus con-

tinet, negligi & ignorari video . . . Die con-

greffus fanctarum matronarum Elifabeth &
Mariae . . . Anno mundi 3962.

G David Chytrceus (Kochhafe), t 1600, célèbre théo-

logien réformé et professeur à l'université de Rostock.

Il fut un des meilleurs élèves de Mélanchton.

Epiftola dedicatoria.

Amplissimis, prudentia, virtvte et inte-

gritate spectatissimis viris, D. Chriftophoro,

Kellinghufen, &; D. Iohanni Schulten L. Sena-

toribus, & Scholae Hamburgenfis infpectori-

bus fidelissimis: Nec non D. Simoni tho

Weften, D. Bartoldo Bufch, D. Autori Peter-

fen, D. Joachimo Wichman, D. Meinoni van

Lytzen, D. Iohanni van Bergen, D. Iohanni

Eggerdes, D. Iohanni Scherenberg, Iuratis

& Aedilibus Ecclefiarum in Parœcijs, Do-

minis patronis ac Mecaenatibus . . . Etfi vero

justus & fatis concinnus ordo in Parœcijs

hujus celeberrimae urbis hactenus fervatus

fit: tamen in cantionibus quas quotidie in

templis decantari folent, non fatis dextré

retentus eft: fed magna ex parte in quibuf-

dam omiffus, dum in fingulis Parœcijs alius

alio modo cantando diverfam melodiam eft

fecutus. Cujus rei caufa inter alias & haec

fuit, quôd in quibufdam veteribus libris, qui

in templis repofiti affervantur in hune ufum,

ut pfallendo cantandôque Iuventus Devm
celebret, cantiones quasdam, quae negligentia

perierunt, defiderentur. Huic autem depra-

vationi ac damno ut fuccurreretur, et juftus

ordo ac unanimis confenfus in fingulis Parœ-

cijs hac in re etiam fervaretur, collegi ufi-

tatas cantiones, & fecundum ordinem à D.

Aepino, piae mémorise, olim praderiptum di-

gefsi . . . Hamburgi, Anno reparatae falutis

1 588 . . . Francifcus Eler.

Suivent trois poésies laudatives :

I. Oùepvqpoo TOÔ TdOoA'iKZO*.

Tïç pt'^Ao;; iteqy
v
p7joxo(;. 'Eysi xt'va, |io'.

XÉYSJ (jjOÙJV

IIvEO|i<mx(ùv, . .

.

II. Ad Franciscum Elerum . . . Epigramma.

M. Georgij Trajectini.

Magnus Alexander; magnus Draco; magnâque

Francisco tribuis quantum? qui prisca nitori

Carmina restituit, quô fera corda doment etc.

III. Dn. Francifco Elero, viro optimo &
collegas carifsimo.

Rex Ateas quondam mensis ubi prandet ami-

cis etc.

Christophorus Silvius Hamburgensis.

Suit: Ordinarium sive commonefactio generalis, de

solenni ordine ceremoniarum usitato in Ecclesia Ham-

burgensi. Matvtinae preces dierum operariorum. —
Vespertin» preces. — Lectiones spéciales. — In matv-

tinis precibvs dierum dominicorum & festorum. — In

missa. — In vespertinis precibvs.

A noter ces dernières observations:

Adhibenda quoque diligentia, ut inter

canendum una & eadem menfura fervetur,

ne in fine cantus magis praecipitetur, quàm

in principio. Item, ut in debitis locis, ut,

aut Sententia, aut cantus Melodia, five or-

natus, id poftulat, paufie médiocres inter-

ponantur. Item, nihil cantetur in Choro

nifi prius didicerint aut feiant pueri. Obfer-

vetur etiam, ut pueri Vocales rectè pronun-

cient, ne a pro o, e pro i, es pro is, os pro
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Fabritius MUSIQUE RELIGIEUSE I

us, legant, ut bona pars facere folent. — Or-

ganisa quserat à Succentore, quid Introitus

aut Refponfbrij vel Toni canturus fit, Di-

verfitas enim canentium naufeam & fcanda-

lum générât auditoribus.

d Cet ouvrage contient tout le rituel liturgique

chanté propre à l'église de Hambourg, transcrit en nota-

tion gothique.

Canticvm Sanctorum Ambrosij & Augustini (texte

latin). — Dat Te Devra lavdamvs Dudesch. — Aliud

Doct. Martini Lutheri. (A deux chœurs. Psalmodie dia-

loguée, moins le 6e verset à l'unison.) 4 Ton.: Hypo-
phrygii. — Symbolvm Nicenvm, quod extat apud Eu-
sebium, Ecclesiast. Histor. Tripart., lib. 2. Cap. 9. —
Idem Germanice. — De Hillige, Christlicke, und Apo-
stoliche Geloue. — Seqwntvr Kyries et Sanctus (Kyrie

summum, Magne Deus, O Christi pietas, Apostolicum,

Martyrum, Majus Virginum, Paschale, Majus Domini-
cale, Dominicale). — Sanctus et Agnvs cvivslibet Kyrie.

[Page XXIX.] Dat Sanctus Diidesch (en notation me-

surée). — Hillich is Godt 4 vocum.

Angelis Sapphicum Philip Melan[chthon]. — Iambicum
Dimetrum Beati Gregorij. — De Hymnus Veni creator

Spiritus Dudesch.

Scala Musicalis. — Tropi Versuum in Responsorijs

singulorum Modorum. — Intonationes Psalmorum Ma-
jorum. — Intonationes Psalmorum minorum. — Bene-

dicamus diversa.

1 vol. in-8°. Sign. 64:287. I2ff.préli-

minaires, CCLXII pp. numér. de 7>iusique

et 5 ff. d'index par ordre alphabétique.

% Relié en parchemin. — Provenance:

Magnus Gabriel De la Gardie.

Eitner III: 328.

Uni avec ce livre — par la réclame

»Pfalmi» en bas de la dernière page — les

PSALMI D. Martini Lutheri et aliorum ejus

seculi psalmistarum, Hamburg: Jacob Wolft,

1588.

(Mus. rel. II.)

3

O
55

pe± —&—g=
-A-

-S—H2 3— [fi-B-
fa (Sus.Ho, gdi

ft
e De usr ho mo , fa

Ho di e De us hc mo

a4* vtp
"fr Ho di e De

^ii%
crus

±t
us ho mo fa «Sus.

Seqwntur praefationesfin Hypo] Dorio modo. (Die

Nativitatis Christi, Epiphaniorum, Purificationis Maria?,

Paschatis, Ascensionis Domini, Pentecostes, De Sancta
Trinitate, Quotidiana.)

C Suivent les Offices pour tous les Dimanches et

Fêtes de l'année, en plain chant sauf quelques hymnes
en musique figurée (Festum Nativitatis Christi: Dies est

lœtitiae. — Joseph Ieuer, Joseph myn) et un répons à
trois voix (Festum Annuntiationis Maria?: Hodie Deus;
voir le facs. ci-dessus).

Seqwntvr cantiones qua? in exeqviis defunctorum
cantari soient. — Ex hymno Prudentij: Iam mœsta
quiesce. — Dath Si bona suscepimus Dudesch. — Oratio
pro serenitate impetranda. — De Apostolis Responso-
rium. — Prosa de Maria Magdalena. — Litania. — Ein
schon Gebeth tho Godt Vader, Sôhn und H. Geist,

vmme vorgeuinge der Siinden (Dialogué).

Seqvuntur Hymni. — Iambicum Dimetrum S. Am-
brosij. — Iambicum Archilochicum Cœlij Sedulij. —
Iambicum Dimetrum Archilochicum. — Ametroz. —
Iambicum Fortunati Episcopi. — Odi Iambica Dimetra
D. Gregorij. — Ex Asclepiadeo & Gliconico. — Sapphi-
cum Adonicum. — Iambicum Dimetrum Philippi Me-
planfchthon]— Carmen Iambicum Archilochicum. — De

— IO7 —

69. FABRITIUS, Albinus.

Cantiones sacrae.

Graz: Georg Widmanstad, 1595.

4 obi.

CANTIONES
II
SACR^ SEX

||

VOCVM. d Iam primùm lucem afpi-

cientes.
||
Authore ALBINO FABRI-

TIO.
Il
TENOR.

Il
GR^ECII, quœ est

Metropolis STYRLE, Excadebat
|| Ge-

ORGIVS VVIDMANSTADIVS.
||
M. D. XCV.

||

[Entouré de bordures]

F. (2)r°, sign. a 2, Dédicace: Domino, D.

Vincentio Lehnero, celeberrimi Monasterij S.

Pauli Vallis Lauantinae (Lavantthal) Abbati

dignissimo . . . signée par l'auteur et datée:

Ex Monasterio S. Lamperti superioris Sty-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Fischer

riae in Festo Resurrectionis Christi. Anno

M. D. XCV.— Quamobrem communem for-

tem cum aequo animo ferre oportet, sciens

in flammam mitto manum, & hafce fenis

vocibus à me compofitas modulationes ceu

quoddam gratas mentis exemplar R. A. tuas

infcribo, offero, dedico, omni fubmifsione

rogans, vt ea animi lenitate, qua fuos omnes

femper fuit profecuta, easdem recipiat, autho-

remque humiliter fe commendantem, fauore

fuo profequi non ceffanter dignetur . .

.

(X Fabritius était moine de l'ordre de Saint Benoît.

F. (4) v°: Ad Reverendissimum . . . D.

Vincentium Abbatem S. Pauli Vallis Lauan-

tinae . . . Mœcenatem suum colendiiSimum.

Leonardi Khnàlleri Conuentualis S .Lamperti

tune temporis Vicarij in Weissenkirchen

Epigramma.

Aurea sint quamuis, quae donant munera reges, etc.

Index cantionum. (A 6 voix.)

I. Gaudent in cœlis. — II. O sacrum conuiuium. —
III. Quare tristis est anima mea. — IV. Non vos relin-

quam. — V. Hodie rex cœlorum. — VI. Ave Regina.

— VII. Salve festa dies. — VIII. Christus resurgens. —
IX. Aurea lux roseo. — X. Tu solus qui facis. — XI.

Scio quod redemptor. — XII. Cantate Domino. —
XIII. Hodie Christus natus. — XIV. Sis prœsens Deus.

— XV. Ad te levavi oculos. — XVI. Conuertisti planc-

tum. — XVII. Vulnerasti cor meum. — XVIII. Exul-

tet omnium. — XIX. Ascendit Deus. — XX. Aima

redemptoris. — XXI. Sancta Maria. — XXII. Levavi

oculos meos. — XXIII. Benedictus Deus. — XXIV.

Deus canticum novum. — XXV. Exaudiat te Dominus.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. jiô—j/ç. Cantus [316], Sexta Vox

[Sic], à 26 ff., Altus [5/8], Ténor [317], à

28 ff. Manquent Bassus et Quinta Vox.

^[ Reliés avec Lindner, F.: Continuatio

cantionum sacrarum, Nùrnberg 1588. — Pro-

venance: [i. Sébastian Stoltz 1596. — ii.

Thomas Schmidt].

Eitner IIL37S. Fétis III : 174. Wolfen-

biittel p. 124.

FAIGNIENT, Noé.

Trois Chansons religieuses et cinq Motets

à 4, 5 et 6 voix, à savoir:

A 4 : De Segheninghe. I. O hemelsche Vader (2

Part.). — II. Ick sal den Heer myn God. — III. Ouer-

uloedighen rijckdom. — [Motets.] I. Deus Patris mei

Abraham, et Deus patris.

A 5: II. Insignis virtute Cornes Mansfeldae (2 Part.).

— III. Antequam comedam (2 Part.). — IV. Erravi

sicut ovis.

A 6: V. Multi dicunt anima? meae.

Voir FAIGNIENT, Noé : Chansons, ma-

drigales et motets, Livre I, Anvers: Veuve

de Jean Laet, 1568.

(Mus. prof. I.)

FAVERETTO, Bartolomeo.

Beatus vir. Motet à 16 voix.

Voir RADINO, Giulio : Concerti per so-

nare et cantare, Venezia: Angelo Gardano,

1607.

(Mus. instrum.)

FELIS, Stefano.

Missa: Paratum cor meum Deus.

C A 5 voix: 2CATB. avec les passages Crucifixus,

Benedictus et le 2e Agnus à 3 voix.

F^'rPRAETORIUS, Hieronymus: Liber

missarum, Hamburg: Heinrich Carstens, 1616.

70. FISCHER, Johann.

Himmlische Seelenlust.

Nùrnberg: Wolfgang Moritz End-

ter, 1686. 2° & 4° obi.

§immlifcf>e ||
<Seeten=2uft/|| getoiefenll

in &erfd)icbenen anmuu)tgen rteuen 2ie=

berrt / 1|
mit einer

||
5ing=(Stimme itnb

etltc^ert 3nftrumenten /
||
toon ||

Sotycuin

gi[d>eïn /
||
§od)^ùrftl. Sranbenburg.

CncUsbar^ifr^cn ^of^îufico / 1|
in bie

5)îu|ic getn*ac(;t. ||
Cantus & Baffus Conti-

nuus.
Il
Nùrnberg/

Il
©ebrntft unb »erlegt

bon SBotfgang Wloxiti (Snbtern / 1|
1686.

Au verso du titre, Dédicace: Der Durch-

leuchtigften Fùrflin und Frauen Frauen Eleo-

noren Erdmuth Loyfen Markgrafin zu Bran-

denburg, gebohrner Herzogin zu Sachfen,

Jùlich, Cleve und Berg, dann zu Magdeburg,

in Preuffen, Stettin, Pommern, der Caffuben

und Wenden, auch in Schlefien, zu Groffen

und Jàgemdorff Herzogin, Burkgràfin zu

Nùrnberg, Fùrftin zu Halberftatt, Minden

und Camin, wie auch Gràfin zu Hohenzol-

lern, Sayn und Wittgenftein, etc. signée par

fauteur. F. (2) r°: Heilige un fchône Lie-

der machen ift eine Himmlifche Sach. Auch
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Flaccomio MUSIQUE RELIGIEUSE I

die Heyden haben fo viel Verftand gehabt,

daB fie die Eingebung der Poéfie ihren Gôt-

tern zugefchrieben: Und jener Poët ver-

meldet:

Est Deus in nobis, agitante calescimus illo,

Sedibus aethereis Spiritus ille venit!

Gegenwàrtige Lieder hat der Geift défi

Allerhôchften frommen Leuten mitgetheilet,

und mir ift die Gôttliche Gnade worden,

daiS ich fothane in die Mufik gebracht . .

.

F. (2) v 0, deux poésies laudatives :

I. Ailes, was die Menschen haben, etc.

Schriebs zu verdienten Ehren eilfertig Gottfried

Hàndel, der H. Schriff t Doctor, Hoch-Fiirstl. Brandenb.

General Superintendent un Kirchen=Rath.

C Théologien et poète, en iôyo professeur à Heil-

bronn, puis en 1674 prédicateur de la cour à Ansbach,

où il mourut le 14 déc. 1698.

II. Was kan man Gott am angenehmsten bringen?

Johannes Laurentius Loëlius D. Hoch=Fiirstl. Bran-
denb. Onoltzbach. Leib-Medicus, und Phys. Ord.

C_ Né à Rôcklingen en 1641, f à Anspach en 1700.

Register.

C & 2 Viol.: Aria I. Gott du bist mein Vergniigen.

— II. Gedult ist wohl zufrieden. — III. Was mein Gott

will, das will ich auch. — IV. Die Hoffnung mich er-

hâlt. — V. Herr Jesu Christ mein Schatz und Theil;

2 Viol. et 2 Violis. — VI. Der Herr der hatt mein Leben;

2 Viol, verstimmet. — VII. Ach wehe mir! Mein Gott.

— VIII. Sey mir tausendmal gegriisset. — IX. Jésus

mein Messias ist. — X. O Traurigkeit! O Herttzens

Sehnen! 4 Violis. — XI. .undliches Wiircken bringe

spates Bereuen. — XII. Was mein Gott will bin ich zu

frieden; 2 Viol, verstimmet.

C Dans les parties de viol, des nos VI et XII,

Fischer fait accorder les instruments d'une façon inusitée:

sol-re-la-re pour le premier, et sol-mi-si-mi pour le se-

cond. Cela est exigé par les nombreux accords à doubles

et triples cordes, dont il fait emploi.

Madrigale I. Wann die schônste Schàfer Heerden;

C2Viol. — II. Liebe Seele sey nur deine; C3Viol. —
III. Was ist der Neid? C 2 Viol.— IV. HerrgeuB deines

Zornes Wetter; T2 Viol. 2 Violis. — V. Wie ist mir doch,

Gott kommt zu mir; A 2 Viol. 2 Violis. — VI. Bleibbey

uns Herr Jesu Christ; C 2 Viol.

Un cartouche contenant un ange jouant la double

trompette et à l'entour l'inscription: Post Fata Super-

stes.

S cahiers cartonnés. Sign. Vok.-mus.

i tr. ij8. Cantus et Bassus continuus,pet.

in.-fol. à (4)+26+ (2) pp., Violino I <&»

II in-40 obi. à 48 pp., Bassus pro Organo
vel Violone, in-40 obi. à (2)+36+(2) pp.

Manquent la partie vocale pour les Madri-

gaux et le cahier Viola I &* II.

Eitner III : 463. Fétis III: 2jç.

71. FLACCOMIO, Giovanni Pie-

tro.

Concentus in duos choros. Lib. I.

Venezia : Ang. Gardano et fratres,

161 1. 4 .

CANTVSH LIBER PRIMVS
||
con-

CENTVS, IN DVOS DISTINCTI CHOROS,
||

In quibus Vefpere Miffa, facrçque Can-

tiones in Natiuitate, Beatae ||
Mariç Vir-

ginis aliarumque Virginum Festiuita-

tibus
I]
decantandi continentur.

||
AV-

THORE, R. DON 10: PETRO FLAC-

COMIO
Il

Siculo, è Ciuitate Milatij.
||

[Ecusson d'armes du Mécène, surmonté

de la couronne ducale.] VENETIIS,
||

Apud Angelum Gardanum, & Fratres.
||

MDCXI:

Page (1), sign. I 2, Dédicace au Duc de

Lerma, Marquis de Dénia, D. Francisco

de Rosas &» Sandoual, premier Ministre

de Philippe III dEspagne, (f en 1623),

datée: Matriti Die primo Julij. MDCXI, et

signée par l'auteur. Mufices aliquot fçtus

in lucem edere dum paro, Dux inter mag-

nos maxime, et pro recepto more Patro-

nus; fub cuius aufpicijs lucem afpiciant que-

rendus fit, aut Mufices plané me ignarum

fateri, aut in vnam excellentiam tuam oculos

debui conijcere. . . . Qui non vnam aut al-

teram ciuium communionem, aut focieta-

tem, non aliquot prouincias, aut régna, fed

omnium amplifsimam Monarchiam; fub au-

fpicijs ter maximi Régis Philippi, tôt iam

annos, iufto imperio, fumma pace, fumma
tranquillitate, fumma animorum concordia

moderaris. Huius igitur Preftantifsimas Mufi-

ces, Prasftantifsimo Principi hos meos qualef-

cumque labores offero, quos vel eo faltem

nomine gratos futuros fpero quod BB. Vir-

ginis laudes, (inquam mirus eft excellentie

veftre affectus) aliarumque facratifsimarum

Virginum contineant: quos vt in nouo Ler-

mitano Templo (quod non minori magni-

ficentia, quam pietate Canonicorum Colleg-

gio nuper condecorafti, alijfque quampluri-

mis exornafti donis) decantentur, fuis mo-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Foggia

dulis adaptaui. Et per egregie mecum ac-

tum effe exiftimabo, fi exiguum hoc munuf-

culum excellentie veftrse (cui iampridem

me meaque omnia deuoui) gratum fuilTe

intellexero . . .

C Flaccomio fait allusion à l'église de Lerma, dans

la Vieille-Castillc, que le futur cardinal (1618) avait

érigée en collégiale. Plusieurs des indications du texte

sont rédigées en espagnol.

Index.

A 8 voix en 2 chœurs: CATB. [1.] Dixit Dominus.

— [2.] Laudate pueri Dominum, 2 0S chor. à 5 voci, con

bason alias fagotto. (Dialogué, le dernier verset à 9

voix.) — [3.] Laetatus sum. — [4.] Nisi Dominus. (Dia-

logué, avec des versets pour CAB, de concierto solo con

el organo.) — [5.] Lauda Jérusalem Dominum. — [6.]

Magnificat anima mea (Dialogué). — [7.] Salve Regina

mater. — [8.] Missa Plaudat nunc organis (Kyrie, Glo-

ria, Credo, Sanctus, Benedictus à 4 voci et Agnus Dei).

— [9.] Nativitas tua Dei genitrix. — [10.] In Nativi-

tate S. M. Virg.: Laudat nunc organis.— [n.] In festo

S. Ceciliae Virg. et Mart.: Cantantibus organis. — [12.]

In festo S. Lucias Virg. et Mart.: Columna es immo-

bilis. — [13.] In festo S. Agnetis Virg. et Mart.: Con-

gaudete mecum. — [14.] In festo S. Agatae Virg. et

Mart.: Ego autem adiuta a Domino. — [15.] In festi-

vitatibus Sanctarum Virginum: Veni sponsa Christi.

5 cahiers in-40. Sign. Vok-mus. i tr.

302—306. Cantus [302], Altus [304], Té-

nor [303], Bossus [303], Bossus (2** chorus)

[306], à (2) + 30 pp. Manquent Cantus,

Altus, Ténor (2^ chorus) et la Basse con-

tinue.

*| Reliés avec Medici, L.: Missae octo-

nis vocibus, Venezia 1619.

Eitner II: 4J2. Fétis III: 268.

FLORIDO s. R. FLORIDUS Canoni-

cus de Sylvestris a Barbarano.

Voir FLORIDA verba et Cantiones aliae

sacra;, Venezia: Alessandro Vincenti, 1649.

Voir FLORIDUS modulorum hortus,

Roma: Andréa Fei, 1647.

(Mus. rel. II.)

72. FOGGIA, Francesco.

Concentus ecclesiastici.

Roma: Ludovico Grignano, 1645.

4 •

CANTVS.
Il
CONCENTVSH ECCLE-

SIASTICI
Il
BINIS, TERNIS, QVATERNIS,

||

Quinifque vocibus concinendi.
||
AVC-

TORE
II
FRANCISCO FOGGIA

||
RO-

MANO H Sacrofanctae Bafilicse Latera-

nenfis||MVSICiEPRiEFECTO.||/^w

son d'armes du Cardinal Bichi.] ROIVL/E,

Expenfis Io. Dominici Franzini. ||
Sub

Signo Fontis.
||
Typis Ludouici Grig-

nani . 1645. Superiorum permifsu
\ \

[En-

touré d'ornements typographiques.']

Les titres des cahiers dAllus, Ténor,

Bassus et Organum ne portent pas de date.

Page (2), Dédicace de l'auteur, non da-

tée, au Cardinal Alexandre Bichi, f 23
Mai 1637, Carpentoractensis Ecclesiae Epi-

scopo, et Regni Galliarum comprotectori

vigilantiffimo. — Tu, Eminentiffime Prasful,

adeo in poteftate ventos habes, vt tua vir-

tute turbidus armorum Aufter, qui iam paf-

fim Italiam noftram inuaferat, prseter fpem

citiùs pofuerit. Tantum potuit in tanta vir-

tutum mixtura Purpura? tuas fplendor, vt

eminentiffime Iridis inftar nobis affulgens,

ferenum pacis Zephyrum induxerit. Hac

ego ratione cum Cigno ad cantum induc-

tus in hos Ecclefiafticos Concentus vocem

& pennas, me ipfum denique animaui, vt

poftquam defideratum Marti filentium im-

pofuifti, Ars mea iucundiùs Tibi applau-

deret. etc.

Page (3), sauf dans le cahier de Can-

tus, une poésie latine: In laudem auctoris.

Orpheus immotas rupes, Delphinas Arion

Mouerit, & stygij flexerit antra Iovis.

Quid FRANCISCE tuis componam laudibus isthaec?

Maiores animos nam tua Musa mouet.

Austriacas Aquilas, Boicos rapuisse Leones.

Res tibi nascentis Herculis instar erat, etc.

Amoris, & observantiae ergo Matthias Minchner Ger-

manus.

Tavola.

A due voci: 2C [1.] Jubilate exultate et gaudete.

— [2.] Lœtentur cceli, exultet terra. — [3.] Lœtentur

omnes psalentes. — [4.] O bone Iesu. — [5.] SQlemniis

Maria?.

A tre voci: [6.] Cibauit nos Dominus; CAT. — [7.)

Ego sum panis; 2CT. — [8.] Jubilate cantate; 2CB. —
[9.] Quare suspiras in dolore; 2CB. — [10.] Venite ad

cantus; ATB. — [11.] Aima Redemptori; 2CB.
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Franck MUSIQUE RELIGIEUSE I

A quattro voci: [12.] Beatus ille servus; 2T2B. —
[13.] Salve Jesu; 2CAT.

A cinque voci: [14.] Salve Regina; 2CATB.

j cahiers in-40 brochés. Sign. Vok.-mus.

Hr.ijQ—183. Cantus [17c] à 36 pp., Altus

[180] à 16 pp., Ténor [181] à 40 pp., Bassus

[182] à 20 pp., et Organum [183] à 30 pp.

Eitner IV: 18. Fétis III: 285. Bo-

logna II: 422.

73. FRANCK, Melchior.

Melodise sacrae. T. III.

Koburg: Justus Hauck, 1604. 4 .

TOMUS TERTIUS. ||
MELODIA-

1|

RUM SACRARUM, ||
TERNIS ET

QUATER-II nis vocibvs conci-|| nen-

darum. \\A VTORE
II
ILLUSTRISSIMIH

SAXONI^E DVCIS, DOMINI
||

10-

HANNIS CASIMIRI, CHORI
||
MV-

SICI PR^EFECTO ||
MELCHIORE

FRANCO,
Il
SILESIO. ||

VOX PRI-

MA.
Il
COBVRGl|| IN DVCALI TYPOGRAPHIA

IMPRIME-
Il
BAT lUSTUS HAUCK.

||
ANNO

M. DCIV.

F. (1) v°, Dédicace, signée par laideur

et datée: Coburgi, poftridie purificationis

Marias, five oicGHcavrifc, anno poft Nativita-

tem Chrifti 1604. — Bonas indolis et eximias

spei adolescentulis, magnificorum, clarissi-

morum, spectabilium et integerrimorum vi-

rorum in Aula Coburgica filiis & patrueli-

bus, Iohanni Chriftiano, & Iohanni Georgio

Schereris, Sigifmundo Heufnero, Georgio

Valentino Multnero, Georgio Hackio, Io-

hanni Gùnzelio, Paulo & Georgio Freundiis,

Sigifmundo & Simoni Trylleris, S. P. Op-

timi & fuaviffimi Adolefcentuli, cùm vobis

hoc Muficum opufculum dedicare conftitu-

erim, non malè me facturum puto, fi de

nomine Muficas aliquid in hac prasfatione

afferam. (Suit une loîigue et savante dis-

sertation sur les origines et les étymologies

du mot Musique) .

.

. Hujus nobilifsimas,

Deoque & hominibus gratifsimas artis, cùm

Vos, charifsimi Adolefcentuli, de parentum

& prasceptorum veftrorum voluntate, aman-

tifsimos & ftudiofifsimos effe, partim audi-

— us —

tione acceperim, partim ipfe perfpexerim,

placuit mihi hanc tertiam Melodiarum par-

tem veftro sub nomine in lucem emittere,

& vobis Orgia Musarum, ut Ariftophanes

loquitur, jam faltare incipientibus, calcar

addere, vel potius fcite faltantibus plaufum

dare, pronuntiata hac Hefiodi fententia:

oS'oXpioç, ovnva u.oûa«t

OiXeùvioa. — Ille beatus, qui Musis charus . .

.

Index sacrarum melodiarum.

Trium vocum:

I. Gloria in excelsis Deo; 2CA. — II. O Domine

Iesu Christe; CAB. — [P. 1.] III. Jubilate Deo omnis

terra. — P. 2. IV. Populus ejus; 2CA. — V. Tulerunt

Dominum meum; 3C.

Quatuor vocum:

[P. 1.] VI. O bone Iesu. — P. 2. VII. Ergô Jesu.

P. 3. VIII. O amantissime Iesu; 2CAT. — IX. Mi-

serere mei Deus, cum 20 Partibus; 2CAT. (Des ver-

sets à 2 et à 3 voix.) — X. Surrexit pastor bonus;

3CA. — XI. Ingemuit Susanna; 3CT. — XII. O Do-

mine Iesu Christe, mémento; 3CT. — XIII. O Domine

Jesu Christe, adoro te; 2CAT. — XIV. Laudate Do-

minum in sanctis ejus; 3CA. — XV. Quœrite primum

regnum Dei; 3CT. — XVI. Zion spricht, der Herr hat

mich verlassen; 3CT.

4 cahiers in-4°. Sign. Vok.-mus. i tr.

211—214. Vox prima [211] et Vox altéra

[212] à 16 ffnc, Vox tertio, [213] et Vox

infima [214] à 14 ff.

If Reliés avec Hassler, H. L., Sacri

concentus, Augsburg 1601. — Provenance:

[Schweickhardt].

Eitner IV: 54. Kônigsberg p. 171.

7&. FRANCK, Melchior.

Threnodiœ Davidicae.

Nûrnberg: Georg Leopold Fuhr-

mann, 1615. 4 .

THRENODLE DAVIDIOaySUfc
pfalmcn beft ||

tonigïicÇen ^ropfeeten

®aHI»ib8/ totc btefelben in ben fic&en

«Bufîpfalmen ber*
||

faffet/ juscr bet*

gleicfien nie/ ietjo aber/ ®ott ju (Sftven/

mtb m&n* ||
ntgtidf>en junt îroft/ in

£Çriftlicï)en SBerfamMungen 311 2Rujï*||

ciren/ aile îeutfdj/ mit 6. ©timmen

contponiret / Mtb ||
in ©tucf »crfertiget/||

Ç)urd)
Il
«Dîelc^tor grandcn/ giirftï. ©acfe*

fiffy y (Sapeûiimeifter ju (Soburgf.
||
TE-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Friedrich

NOR.
||
©ebrucft gu 9?ùrnbetg/ bety ®e=

org Seopoïb gufyrmann. ||
Cum gratiâ

& privilegio Sac. Caef. Majeftatis.
|

Anno Christi
II
M. DC.XV. [Imprimé

en rouge et en noir.]

F. (2), sigtt. Aaij, Dédicace, signée par
Hauteur et datée Coburgk, den 25. Martij,

Anno 161 5. — Herren Burgermcifter vnd

Rath der Stâdte Eifennach, Creutzburgk,

Saltzungen, Oftheim vor der Rôhn, und

Allftadt . . . Dieweil ich dann auch fur meine

Perfon die fieben BuBpfalmen vnlangften fur

mich genommen, und in eum finem, dafi

fie nemblich inn Chriftlichen Verfamblung-

en Gott dem Allmàchtigen zu Lob, Ehr

vnd PreyC, vnnd dem Menfchlichen Hertz-

en zur geiftlichen Frewd vnnd Frôligkeit

practiciert werden môchten 6. vocibus com-

poniert, als habe ich folche durch offenen

Truck menniglichen communiciren wôllen,

Vnd damit es nicht fine patrocinio gefchehe,

habe ich E. E. vnd W. W. als welche der

lieben Mufica in ihren Kirchen vnnd Schu-

len auch ihren locum gônnen, ich folche

compofition hiemitvnter dienftlich dediciren

vnd offeriren wôllen, . .

.

Register der Teutschen BuBpsalmen.

Sex Vocum: [P. i.] I. Ach Herr straff mich nit in

deinem. — P. 2. II. Ich bin so mvid von seufftzen. —
[P. 1.] III. Wol dem, dem die Vbertrettung. — P. 2.

IIII. Darumb bekenn ich dir. — P. 3. V. Ich will dich

unterweisen.— [P. 1.] VI. Herr straff mich nicht in dei-

nem zorn. — P. 2. VII. Herr fur dir ist ail. (Trium

vocum.) — P. 3. VIII. Ich aber muû seyn wie ein. —
[P. 1.] IX. Gott sey mir gnàdig nach deiner Gûte. —
P. ?.. X. Verbirg dein Antlitz. — P. 3. XI. Herr thu

meine Lippen auff. — [P. 1.] XII. Herr hôre mein

Gebet. — P. 2. XIII. Denn ich esse Aschen. — P. 3.

XIIII. Denn deine Knechte. (Trium vocum: ATB.)

— P. 4. XV. Denn er schawet von seiner. — P. 5.

XVI. Du hast vorhin die Erden. — [P. t.] XVII. AuC
der tieffen ruffe ich Herr. — P. 2. XVIII. Denn bey

dir ist die Vergebung. — P. 1. XIX. Herr, erhore

mein Gebet. — P. 2. XX. Ich breyte meine Hànde auû.

4 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus.itr.1S4
—187. Cantus [187], A/tus [184] , Ténor

[f8j], Basis [186], à 12 ffnc. Manquent
Quarto, et Quinta vox.

*T Relié avec le n° suivant.

Eitner IV: JJ. Fétis III: 30Q.

FREDDI, Amadio.

Deux motets, à savoir:

O Domine Jesu, à 10 voix.

Dixit Dominus, à 16 voix.

Voir RADINO, Giulio: Concerti per

sonare et cantare, Venezia: Angelo Gardano,

1607.

(Mus. instrum.)

FRIDERICI, Daniel.

Voir FRIEDRICH.

75. FRIEDRICH, Daniel.

Sertum musicale primum.

Liibeck: Hans Witte, in Verl. Joh.

Hallervords in Rostock, 1617. 4 .

SERTUM MUSICALE PRIMUM,
||

Dber H (Srfteâ SWuficaliî^eê
||
Srantjïetn

toort fdjonen tt>ciried;enbert23liï'|| meletn/

[0 im guftgartcn (Sotteê beê "peiltgen

@ei= H fteê geïr>ad)]"cn / sierïtd) mit bret;=

fanent SBinbcgarn
||
gcttmnben t>nb gebim*

ben.
Il
£a« ift: || (Srfter tyûl ||

Stoer lteb=

licfyer (Eoncertcrt / [0 mit
||
3. «Sttmmen

ntd)t aflein roegen fdjoner Miterfegten||

SBtbltfrfjeii ïeçtcn anmuttg 311 fingen:

fonbern auâ)
||
roegcn fiigttgfeit tt>ol tnb"

artig auff atfcrf;anb||3iiftrumcntcn ju

gcbraud)en.|| Componiret\ ^ohUDaniele

Friderici Ifiebienfi.
|
Vox fuprema.

||

©ebrudt 311 Ciibccf burd) Jpcmê SBttten /

3n 9Ser=
||
legung 3ol)an Çattcroorbê

S3ud)bdnb(. in 9îoftocf /|| 3m 3cu)r 1617.

[Entouré d'un encadre?ncnt typographi-

que, orné d'allégories des Vertus.]

Au v° du titre, Dédicace: Denen Gottes-

fùrchtigen, Ehrliebenden vnd zùchtigen Jun-

gen Gefellen und Knaben, Jacopo vnd Marco

Lemchen, Gebrùdern: Balthafarn vnd Jo-

hanni Gaulen, Gebrùdern: Johanni Grothen,

Marco Lùfchowen vnd Chriftophern Tileken,

datée Roftoch. ex Mufaso meo, ipf: Cal. Jan.

1614, et signée Daniel Friedrich Ifleb. —
Nichts defto weniger aber habe ich dennoch

der Edlen Kunft nicht gerne wôllen gute

nacht geben, und habe nun mehr wieder

etwas, wie wol fchlecht vnd geringe vber-

fetzet, des Vorhabens mit der zeit folches
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ans Liecht zu geben, den anfang aber mit

jegenwertigen Liedlein zu machen: Welche

ich vor difi mahl Euch zugefchrieben, vnd

zu einem geringen newen Jahrs gefchenck-

lein vorehret haben wil. Vnd zwar folches

darumb: Weil mir von E. Hertzlieben El-

tern, feint der Zeit, weil ich hier in diefer

univerfitet ftudieret, aile gunft vnd geneigter

wille erzeigt, davor billich ein danckbars

gemùth erfordert wird . .

.

Register der Liedlein.

A 3 voix: 2CA (sauf indication contraire). I. Ich

will den Herren allezeit loben. — II. Gleich wie ein

Hlrschlein. — III. Also Herr Gott ich offt mit meinen

Thrànen. — IV. Ach habe deine Frewd wol an dem
hôchsten Gott. — V. Der Herr hat einen Bêcher in der

Handt; ATB. — VI. Ach daG mir eins mocht geben

mein trewer. — VII. So war ich leb, spricht Gott der

Herr. — VIII. Ach ist nicht Ephraim mein Sohn; 2TB.
— IX. Nicht lange zûrnet Gott der Herr; 2CT. — X.

Ich hab den Herren meinen Gott. — XI. Herr, wenn
ich nur dich habe; 2TB. — XII. Ach was betriibstu

dich, O meine liebe Seele. — XIII. Kompt her zu mir

spricht Gott; 2TB. — XIV. Es ist fiirwar des Herren

Gnad. — XV. Ich wil den Zorn des Herren mein. —
XVI. Ach Herr Gott dein Barmhertzigkeit; 2CT. —
XVII. Wenn deine Siind O Menschen Kind, gleich

blutroth; 2CT. — XVIII. VerlaG mich nicht, mein Gott

wenn ich nun; 2CB. — XIX. Hôrt zu die ihr vom
Hause Jacob seyd. — XX. Zion thut sehnlig klagen,

trawet; 2CT. — XXI. Cantate Domino canticum novum;
ATB.

A la fin du registre du cahier Vox

infima: ©ebrud't ju $iïbed bnrd) <pcinê

ïïMtteit, Impenf. Joh. Hallervordii.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

184, 186—187. Vox suprema [187], Vox
média [184], Vox infima [186], à 12 ffnc.

% Reliés en papier rouge, dos et coins

en peau blanche.

Eitner IV; So.

76. FRIEDRICH, Daniel.

Sertum musicale alterum.

Greifswald : Hans Witte, in Verl.

Joh. Hallervords in Rostock, 1619. 4 .

SERTUM MUSICALE ALTERUM:
Il
Dbcr

II
^nbereS2Ruficalifc$eg||flrantjlem

toon fd)bnen toolriedjenben
|| 23Iûmlein/

fo im guftgarten ©otteê beê §eiligen
||

(Seifteê getoad)[en / jterltd) mit bierfacfyem

S3tn= H begarn gcnnmben / &nb gebunben.
||

£>a3 ift:||2lnber ïfyeilll^etoeï ltebltd)er

(Soncerten / [0 1| nid)t alkin toegen [d)oner

unterlegten SBtHtfc^ett ||
ïerten anmutig

ju fingen: ©oubern and) toegen $ùg=
||

ligfeit / tuol tmb artig auff ader^anb

3nftru=||menten ju gcBraud)cn.
||
Tlit 4.

©ttmmen componiret
||
23cn

II
Daniele

Friderici Ifleb. Sac. JEd.
\

primar.

Roftoch. Cantore.
||
BASIS.

|| ©reiffÔ=

tualb burd) îpcmë SSttten / 3n 93crlegung
||

3o^an $)at(eruorbê S3ud)^dnblerê in 9îo-

ftod* /
1

1 ANNO 1 6
1
9 . [Entouré du même

encadrement typographique qtie le numéro

précédent.]

Au v° du titre, Dédicace: Den Ehrnveften,

Achtbarn, Wolgelahrten vnd Vornemen

Herm Dn.Johanni Tileken, Hinrico von Mùn-

fter, Christophoro Ricken, Kôhne Siebrant:

Wolverordneten Vorftehern der Kirchen zu

S. Marien, Dn. Jacobo Greteman, Johanni

Kofi, Joh. Wilbrandt, Johanni Linfingen:

Sâmptlichen VornehmenBùrgernvndPatriciis

in Roftock. Meinen gônftigen Herrn, werthen

Freunden, vnd Beforderem. Datée Roftock:

den 1. Septemb. Anno 1619, et signée Da-

niel Friderici Isleb. SS. Th. St. Cantor zu

S. Marien.

Als habe ich nicht vorbey gehen kônnen,

da ich diefes Opufculum Muficum dem off-

nen Drucke, zur nachfolge dem erft vorher-

gegangenen, vbergeben wolte: Solche E. E.

G. zu dediciren vnd zu zufchreiben . .

.

Register der Lieder.

A 4 voix: CATB. I. Wolauff mit frewd und wonne.

— II. Lobet jhr Heiden aile, den Herren. — III. Mein

Seel was thust dich krencken. — IV. Es muû zwar

der Gerechte leyden. — V. Wie ein Palmbaum lustig

und fein. — VI. GroQ ist Gott dein Barmhertzigkeit.

— VII. Wol dem der Gott den Herren. — VIII. Die

Noth vnd das Anligen dein. — IX. Die Frommen vnd

Gerechten seyn. — X. Der Grechten thun ist Gott

bekandt. — XI. Warumb wiltu also sterben. — XII.

Mit Ysopen besprenge mich. — XIII. In deiner Angst

und Noth. — XIV. Wenn mich Angst thut betretten.

— XV. Fiircht dich nicht in der Noth. — XVI. Nicht

ewiglich verstost der Herr. — XVII. Ach wie sol ichs

doch dem Herren vergelten. — XVIII. Es wird den-

noch geschehen. — XIX. Ich hab dich nur ein Augen-

blick allein. — XX. Zureisset ewre Hertzen. — XXI.
Fur allem Leid zu aller zeit.
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4 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

184—i8j. Cantus [187], Altus ]i84], Té-

nor [185], Basis [186], à 12 ffnc.

% Reliés avec le n° -précédent.

Eitner IV: 80. Fétis III: 33c.

77. GALLET, François.

Sacrae Cantiones.

Douai: Jean Bogard, 1586. 4°obl.

SACR.E
II
CANTIONES

||
QVIN-

QVE, SEX, ET PLV- 1| RIVM VOCVM,
TVM INSTRV- H MENTORVM CVIVIS ge-

NERI, TVM VIViE VOCI APTISSIM^.

A VTORE\\ FRANCISCO GALLETIO
MONTENSI, QVONDAM INSIGNIS

||

COLLEGII DIVI AMATI, APVD DVACENSES,

Phonasco.
Il
Laudabo Dominion in vita

mea: pfallam Deo meo quamdiu fuero.

PJal. 145. Il
CANTVS.

||
DVACI,

||
Ex

officina Ioannis Bogardi, Typographi

iurati, fub Biblijs aureis.
||
Anno m. d.

LXXXVI.

Au v° du titre dans les cahiers de Can-

tus et Ténor: In M. Francisci Galletii Can-

tiones sacras Caroli Rombizaei wàv/dz-v/w.

Hue, cui mens vario curanim fluctuât œstu, etc.

Au v° du titre dans les cahiers de Altus,

Bassus, Quinta et Sexta Pars: In M. Fran-

cisci Galletii Cantiones sacras Heptastichon

L. D. B.

Dulce canens Agamemnonios Smyrnœus honores, etc.

F. (2)r°, sign. Aij, Dédicace: Illustrissimo

generosissimoque D. Domino Florentio Co-

miti a Barlaimont, Principi d'Espinoy, Baroni

de Hierges, Lens, &c. Avrei Velleris Equiti,

Prœfectoque Namurcensi fidelissimo (Flo-

rent, Comte de Berlaymont, fiÔ2Ô) . . . Huius

itaque cogitatione rei fcpenumerô propè fum

adductus, vt qui me ad artem prasftantifsimam

à teneris, vt Grasci dicunt, vnguiculis appli-

cuiffem, aliquem induftriœ mea; fructum

emitterem: prœfertim id à me non hortatibus

folùm, verùmetiam precibus contendentibus

amicis, vt ne diutius opufeulum hoc meum
premerem. Rurfus cùm infinitam eorum

multitudinem, qui mira fuauitate cantilenas

facras ediderunt, mecum ipfe reputarem;

venit in mentem mihi fubuereri, ne graculus

inter olores taedium potius, quàm animorum

alleuationem cantoribus parerem. Quis enim

ego fum? aut qua; mea eft facultas? exigua

fané, fi qua fit. at hoc in génère cùm aetatum

omnium prasftantifsima, tum huius maxime

ingénia fe exercuerunt: . . . fiue nouitate

delectatur, vnus eum (Cyprianum de Rore,

Adrianum VVillart, innumerosque alios vt

omittam) detinere queat popularis meus Or-

landus, cuius ingenij monumenta, propter

admirandam harmonia; fuauitatem, ac incre-

dibilem varietatem, non vetustas, non obli-

uio delebit vlla. Hase alteram in partem

mihi cùm occurrerent, hoc opus in apertum

ne proferrem, diu me ipfe cohibui. Sed

tandem cùm Illustrifsimi, generoûTnmique

Domini D. mei Marchionis à Roubaix

(cuius hase, quorundamque aliorum gratia,

partim adhuc fuperftitis, partim à vita fublati,

composui) beneficiorum erga me plurimo-

rum obuerfaretur animo meo magnitudo;

neque mei non modo cohortandi, fed ne

rogandi quidem finem vllum amici facerent:

cùm vt illius nomen fpargerem, ac diffemi-

narem in orbis terras memoriam fempiternam,

tum vt piorum animos hominum incitarem

ad animam ipfius Deo Opt. Max. commen-

dandam: tantum eius erga me beneficijs,

tantum amicorum exhortationibus, & preci-

bus tribui, vti me totum ipfis remitterem,

harumque Cantilenarum ius omne meum,

omnemque poteftatem ad eos plané trans-

ferrem . . . Nam cùm ego te femper ijs ad-

ductus virtutibus, & difeiplinis, quibus es prœ-

ditus, feci maximi, téque propter eam, qua

Roubaifiorum familiae coniunctus es affini-

tatem, obferuantifiimé colui ; vt intérim omit-

tam praeclaras illas animi dotes . . . quibus

te omnes admirantur; tum id eft tuum erga

Muficam, cuius es peritiffimus, ftudium, vt

in ea fola . . . animus tuus curis bellicis

defatigatus, conquiefeat. Quare quoniam

illa clementiffima Domini mei Marchionis à

Roubaix honeftifsimarum artium doctrina,

illud ingenium, illa beneuolentia, nimium

iniquo fato nobis erepta eft . . . & quando

quod illius erat, erga libérales difeiplinas
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ftudium, ad te tranflatum videtur, praeclari-

que inftituti quali vicarius relictus es: ego

quoque, quod in illum obferuantiae, quod

habui voluntatis, ac beneuolentias (id erat

tantùm, vt accefiio fieri nulla poffet) totum

illud in te vnum illi quàm iimillimum con-

tuli. Habebis igitur hune quoque fructum

ingenij mei, quem ipfi animo dicaram .
. .

Duaci, 28. Augufti, 1586. Cellitudnis tuae

AddictifT. Francifcus Galletius.

F.(3)v°: In Illvstiïssimi, generosissimi-

que Domini D. sui Marchionis à Roubaix,

obitum, Autoris deploratio. Signé L. D. B.

Ergone fatidicae ius in te habuêre sorores,

O lux, ô patrie splendor, & ara tuas? etc.

(£ Robert de Melun, Seigneur, puis Marquis de

Roubaix, mourut le 4 Avril 1583, près du barrage de

l'Escaut, pendant le fameux siège d'Anvers par les trou-

pes de Philippe II. Sa nièce Hélène de Melun, veuve

du Comte de Montigny, épousa en secondes noces le Comte

Florent de Berlaymont.

Index sacrarum cantionum. (Par ordre alphabé-

tique.)

A 5 voix:] [L] [P. 1.] Adesto dolori meo. P. 2.

Interiora mea; 2CATB. In eiusdem. (A la mort du

dit Marquis de Roubaix.) Mœsta authoris modulatio.

— [II.] [P. 1.] Erravi sicut ouis. P. 2. Delicta iu-

uentutis; C2ATB. — [III.] [P. I.] Clamauerunt iusti.

P. 2. Juxta est Doniinus; CA2TB. — [IV.] [P. 1.] Ne

abscondas me domine. P. 2. Clamaui ad te; C2ATB.

— [V.] Confirma hoc Deus; CA2TB. — [VI.] [P. 1.]

Quem vidistis pastores. P-2. Dicite quidnam; CA2TB.

[VIL] [P. t.] Isti sunt triumphatores. P. 2. Isti

sunt qui venerunt; 2CATB. — [VIII.] [P. 1.] Versa est

in luctum. P. 2. Cutis mea denigrata; CA2TB. (//

faut remarquer que tout le passage sur les mots: denigrata

est super me, est noté en notes noircies, preuve curieuse

des tendances expressives des musiciens flamands.) —
[IX.] [P. 1.] Exurgat Deus. P. 2. Et iusti epulentur;

C2ATB. — [X.] [P. 1.] Heu milli Domine. P. 2.

Anima mea; C2ATB. — [XL] Multae tribulationes ;

CA2TB. — [XII.] [P. 1.] O altitudo divitiarum. P. 2.

Quis enim cognouit; C2ATB. — [XIIL] Domine in vir-

tute tua. P. 2. Quoniam preuenisti me; C2ATB. —
[XIV.] [P. 1.] Tulerunt Dominum meum. P. 2. Cum

ergo fièrent; CA2TB. — [XV.] [P. 1.] Exaudiat te Do-

minus. P. 2. Tribuat tibi; 2CATB. — [XVI.] Factum

est silentium; C2ATB. — [XVII.] [P. 1.] Maria Magda-

lene et Maria Jacobi. P. 2. Et valde mane; CA2TB.

[XVIII. ] [P. 1.] In Deo salutare meum. P. 2.

Sperate in eo; CA2TB. — [XIX.] In gratiam nobilis

Viri Domini D. des Cuinchys. [P. 1.] O admirabile

commercium. P. 2. Quando natus est; CA2TB. —
[XX.] Hymnus Sanctorum Ambrosii et Augustini. Te

eternum patrem; C2ATB. (14 versets, les n°s 4 et 7 à

4 voix: CATB et le dernier à 8: 2C2A2T2B.)

Sequuntur sacras cantiones sex vocum: [XXL] Salve

Regina mater; 2CA2TB. {4 versets, le 2e à 4 voix.) —
[XXIL] [P. 1.] Benedic Domine domum istam.

P. 2. Domine si conuersus fuerit; 2CA2TB. — [XXIII. ]

Domine Deus qui conteris; 2CA2TB. — [XXIV.][P. 1.]

Surge Petre. P. 2. Angélus Domini astitit; 2CA2TB.

— [XXV.] [P. 1.] Magi videntes stellam. P. 2. Et

intrantes domum; 2C2ATB. — [XXVI.] [P. 1.] Veni

sponsa Christi. P. 2. Veni electa mea; 2CA2TB.

(Canon in diapente remisum sur le plain-chant Veni

sponsa Christe entre le Cantus posterior et le Ténor se-

cundus.) — [XXVIL] [P. 1.] Benedicta es virgo Cecilia.

P. 2. Nunc virgo te deprecamur; 2CAT2B.

Octo vocum: 2C2A2T2B. [XXVIIL] [P. 1.] Tua

est potentia. P. 2. Creator omnium. {Pendant la

P. 1 Canon in diapason intensum entre le Cantus poste-

rior et le 2e Ténor. L'Altus posterior répète le même

thème à la quinte, mais à l'inverse. Pendant la P. 2 Canon

in diapente intensum, entre le 2 e Altus et le 2' Ténor.

Ces parties chantent le texte: Da pacem Domine in diebus

nostris.) — [XXIX.] Hue oculos suprême Deus.

A la fin de tous les cahiers: Hae facrae

Cantiones digne funt quas in lucem œdan-

tur, Antonius Surius facras Theologiae Doc-

tor, neenon Pastor Diui Pétri Duacenfis.

Balthafar Seulin Diui Amati Decanus.

j cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 349S53 • Cantus [34c] à (3)+3?+ (0

ff., Altus [331} à (3) +33IF-. Te?ior [ijo]

à (3) + 29+(2)ff-, Bassus [352] à (3)+
28+ (1) ff, Quinta et Sexta Pars [353] à

(3) +37 ff-

*H Reliés avec Pevernage, André: Can-

tiones aliquot sacrae, Douai 1578. — Pro-

venance: [Schweickhardt].

Eitner IV: 130. Fétis III: 388.

78. GHIZZOLO, Giovanni.

Messe a 4 e 5 voci. Op. 19.

Venezia: Stampa del Gardano,

appresso Bart. Magni, 1625. 4 .

ALTO
II
MESSE ||

Parte Per CA-

PELLA Et Parte Per
||
CONCERTO

A Quattro, & Cinque Voci, & vna per li

Defonti. ||
con basso per vorgano

||
DI

GIOVANNI GHIZZOLO ||
Maeftro di

Capella délia Veneranda Arca
||
Di S.

ANTONIO di Padoua. ||
Opéra De-

cimanona. ||
Riftampate ||

dedicate
||

ALL'ILL.mo ET REV.m0 ||
SIG.rc ET

PATRONE COL.mo
II
monsignor marco
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cornaro vescovo di padova
||
Conte di

Pieue di Sacco; &c.
||
[Dans un car-

touche la marque de l'imprimeur.] STAM-
PA DEL GARDANO IN VENETIA
MDCXXV.

Au v° du titre, Dédicace à Monsignore

Marco Cornaro, Evêque de Padoue,plus tard

Cardinal (f en 1625), signée par l'auteur

et datée: di Venetia. Il di primo Genaro

1623, ce gui fait supposer que la première

édition de l'ouvrage fut imprimée en ladite

année.

INDEX.
A 4 voix: CATB. [I.] Missa Ave maris Stella. —

[II.] Tertii Toni.

A 5 voix: CA2TB. [III.] In Vinculis. — [IV.] Con-

certata. — [V.] Defunctorum.

A lafin: FINIS. ||
Apprefïb Bartholomeo

Magni.

3 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

I93—I95- Alto [içj] à (2)+37+(i) pp.,

Basso [1Ç4] à (1) +30 pp., Quinto [/çj] à

(2) + 25+(i) pp.

fî Reliés en Parchemin, pris d'un missel

ms. du 13e siècle.

Eitner IV: 223. Bologna II: 81.

GIOVANELLI (JOANELLUS), Pietro.

Voir THESAURUS musicus, Novus,

Lib. I—V, Venezia: Ant. Gardano, 1568.

(Mus. rel. II.)

79. GIRELLI, Santino.

Messe à 5 e 8 voci. Op. 3.

Venezia: Stampa del Gardano,

appresso Bart. Magni, 1627. 4 .

CANTO
II
Organo.

||
MESSE

||
DI

SANTINO GIRELLI
||
Da Brefcia.

||

Concertate à cinque é>° à otto Voci, con

vna
II
dà Morto, con li Ripieni délie prime

Il
Due à 5. à beneplacito.

||
Opéra Terza.

Il
DEDICATEW AL MOLTO REV. do

P. re
II

F. ANGELO CAPITANI
||
da

Scaluo Minore Offeruante II nella Pro-

uincia di Brefcia. || IN VENETIA
M. DC. XXVII.

Ce titre est contenu dans un encadre-

ment formant portique, soutenu par des ca-

riatides, et portant sur la base la marque

de rimprimeicr. A lafin de tous les cahiers:

STAMPA DEL GARDANO.
||

Apprefïb

Bartolomeo Magni.

Au v° du titre, Dédicace, signée par l'au-

teur et datée Di Venetia à di 20. Agofto

1627, au Père Angelo de Capitanii di Scaluo

Minore (mineur observatit de la Province de

Brescia): Io che là conofco, & per la fua

chiariffima fama, & per gli miei oblighi im-

mortali douendo celebrar quefto giufto tefti-

monio di V. P. non hô saputo farlo con mezo
migliore, che col dedicarle quefto mio terzo

parto di Mufica Sacra; délia quale ella hà

tanto diletto, & cognitione quanto fe n'habbia

qualunque altro, che fi compiaccia dell' ar-

monia del Cielo . .

.

Tavola délie Messe Concertate.

[1.] La Capitania Scaluina; à 5 et à 9 con li Ri-

pieni: CATB. — [2.] La Valle. Ail' Illustre & Molto

Reverendo Sig. D. Ventura dalla Valle; à 5 et à 9 con

li Ripieni: CATB.— [3.] La Bonoma. AU' Illustre Signor

Gio: Battista Bonomi; à 8 concertata à due chori:

CATB. — [4.] La Morzanta; da morto à 8 in due chori:

CATB. — [5.] Motetto: Si ambulavero; à 8 in due chori:

CATB.

7 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

içô—202. Canto organo [içôj et Basso

organo [202] à (2) +26 pp., Alto organo

[200] à (2) +30 pp., Tetwr organo [iç8]

à (2) +28+ (2) pp., Ripieni Canto Capella

[iQ7] à (2) +22 pp., Ripieni Alto Capella

[201] à (2) +23 + (1) pp., Ripieni Ténore

Capella [içç] à (2) + 24+ (2) pp. Manquent:

Quinto organo, Ripieni Basso capella et

Basso continuo per l'organo.

^T Reliés en parchemin, pris dun évan-

géliaire ms. du 14 e siècle.

Eitner IV: 267. Fétis IV: 14. Bologna

II: 82.

80. GOUDIMEL, Claude.

Missae très.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.
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MISS^||TRES A CLAVDIO GOV-

DIMEL
||

preftantifsimo Mufico Auc-

tore: nunc primûm in lucem seditç,
|

cum quatuor vocibus, ad imitationem

modulorum:||vtfequenstabulaindicabit.

Jl
Audi filia. fol. 2 ||

Tant plus ie metz.

1 2 H De mes ennuys. 2 2
||
LVTETIAE.

||

Apud Adrianum le Roy, & Robertum

Ballard, Régis Typographos, ||
in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub inter-

iignio
II

diuae Genouefes. || 1558. ||
Cum

priuilegio Régis, ad decemnium. [Orne-

ments typographiques comme dans le n° 6.]

F. 28 v°: Les lettres patentes signalées

pour le n° 6.

Contient les trois messes désignées sur le titre com-

posées à 4 voix: CATB, avec de nombreux passages en

duo et trio. Le troisième Agnus Dei de la première, à

S parties (2T), et celui de la deuxième, de même à 5

parties (2C).

/ cah. gr. in-fol, à 28ff. Sign. Vok.-mus.

i tr. "J24.

"!ï Relié avec Certon, P. : Missa Le temps

qui court, Paris: Adr. Le Roy et Rob. Bal-

lard, 1558. — Provenajice: [i. Eckhard v.

Kempen. — ii. Brauhsberg].

Eitner IV: 31S. Fétis IV: 68. Kônigs-

berg p. 6.

GOUDIMEL, Claude.

Missa: Le bien que i'ay.

G. A 4 voix: CATB; les passages Et resurrexit et

Benedictus à 3 voix.

Voir SERMISY, Claudin de: Missae très,

Paris: Adr. Le Roy & Rob. Ballard, 1558.

81. GOUDIMEL, Claude.

Pseaumes de David. Liv. 8.

Paris: Adr. Le Roy et Rob. Bal-

lard, 1566. 4 obi.

BASSVS.
Il
HVITIEME LIVRE DE

Il
PSEAVMES DE DAVID

||
MIS

EN MVSIQVE A QVATRE ||
PAR-

TIES EN FORME DE MOTETZ
||

PAR CLAVDE
||
GOVDIMEL. ||

A
PARIS.

Il
Par Adrian le Roy & Ro-

bert Ballard,
||
Imprimeurs du Roy.

|

1566.
Il
Auec priuilege de fa majefté.

[Titre contenu dans le même encadrement

que le n° 21.]

F. (2) r°, Dédicace: A Monseigneur Mai-

stre Anthoine Poart Seigneur de Foignon,

Conseiller du Roy et Maiftre ordinaire en

sa Chambre des Comptes à Paris.

le sçay bien que l'art, & la peine,

La sueur, le tems, & l'aleine,

Que 3 'employé a chanter l'honneur

Et les bontez incomparables

Du Seigneur, te sont agréables

Honorant mon petit labeur:

Puis c'est toy qui chantes & rechantes

Mes premiers trauaux que tu vantes,

Et qui tous s'animent de toy:

Donques que sçauroye mieux faire

Que donner ce que je sçay plaire

A celui qui fait cas de moy?

C'est pourquoy tu n'as autre atente

N'autre plaisir qui te contente

Que chanter sa gloire en tous lieux:

Pourquoy aussi je te dédie

Le plus doux trauail de ma vie,

Guidant mon espérance aux deux.

Table. (Par ordre alphabétique.)

[I]. Ps. XLVII. Omnes gentes plaudite manibus.

[P. 1.] Or sus tous humains; à 4 voix. P. 2. (Se tait.)

Trio. P. 3. Sages et discrets; à 5. — [IL] Ps. XIX.

Cceli enarrant. [P. 1.] Les deux en chacun lieu; à 4.

P. 2. (Se tait.) Trio. P. 3. L'obéissance à luy; à

4. P. 4. Mais ou se trouuera; à 5. — [III.] Ps.

CXLII. Voce mea ad Dominum. [P. I.] I'ay de ma

voix à Dieu crié. P. 2. Seigneur, je t'adresse mon

cri; à 4. — [IV.] Ps. VI. Domine ne in furore. [P. x.]

Ne vueilles pas o Sire. P. 2. Et mon esprit se trouble;

à 4. P. 3. Toute nuit tant trauaille; Trio. P. 4. Sus,

sus arrière iniques; à 4. — [V.] Ps. XXVII. Domimis

illuminatio mea. [P. 1.] Le Seigneur est la clarté; à 4.

P. 2. L'éternel j' ay requis un seul point; Trio. P. 3.

Aller me fait desja; à 4. P. 4. Mon Dieu sera pour

moy; à 5. P. 5. Certainement n'eust esté; à 6.— [VI.]

Ps. XLVIII. Magnus Dominus et laudabilis. [P. 1.]

C'est en sa tressaincte cité; à 4. P. 2. (Se tait.) Trio.

P. 3. Dieu la fondée tellement; à 3. P. 4. S'en res-

jouit, testes en font; à 4. — [VIL] Ps. XXVIII. Ad

te Domine clamabo. [P. 1.] O Dieu qui es ma forte-

resse; à 4. P. 2. (Se tait.) Trio. P. 3. Loué soit Dieu

qui ma prière, à 4. — [VIIL] Ps. XXXVII. Noli œmu-

lari in malignantibus. [P. 1.] Ne sois fâché si durant

cette vie; à 4. P. 2. Remets en Dieu et toy; à 4. P. 3.
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{Se lait.) Trio. P. 4. Tirer leur glaive; Trio. P. 5. (Se

tait.) Trio. P. 6. Leur main sera d'emprunter; Duo.

P. 7. Et vieillese ay atteinte; à 4. P. 8. Les biens

vivans en joye; à 4. P. 9. Qu'il soit submis; à 5.

P. 10. Garde de mire, à voir le droit t'efforce; à 6.

Un cahier in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 203. Bassus à 20 ff. Manquent les

autres parties vocales: Cantus, Altus et

Ténor.

% Relié en parchemin.

82. GRANDI, Alessandro.

Motetti a 5 voci.

Venezia: Aless. Vincenti, 1620. 4 .

ALTO
II
MOTETTI

||
A CINQVE

VOCI
II
CON LE LETANIE DELLA

||

BEATA VERGINE
|| DEL SIGNOR

||

ALESSANDRO GRANDI
||
Nouamente

riftampati corrctti dal mede/imo\\ Con
l'Aggionta di Motetti di diuerfi Auttori.

||

A 2. 3. 4. 5. & Otto Voci
II
Con il Baiïb

Continuuo per fonar nell' Organo.
||

Raccolti da Aleffandro Vincenti.
|| Con

Priuilegio, et licenza de' Superiori.
|

[Marque de Vimprimeur.'} IN VENETIA,
Appreflb AlefTandro Vincenti. 1620.

Tavola delli Motetti.

GRANDI, Alessandro.
A 5 voix: CA2TB (sauf indication contraire). [I.]

Iudica me Domine. — [IL] Iste cognouit iustitiam. —
[III.] Sancte Sebastiane. — [IV.] Quomodo dilexi;

2CATB. — [V.] O bone Iesu Christe. — [VL] Exaudi
Deus. — [VIL] Quam pulchra est. — [VIII. ] Ave Re-

gina Cœlorum. — [IX.] O dulcis et o pia. — [X.] In-

noua Domine signa. — [XL] Quo rubicunda rosa. —
[XII.] Anima mea liquefacta est. — [XIIL] Versa est

in luctum. — [XIV.] Qui timetis Dominum. — [XV.]

Deus misereatur nostri; 5T.

GRANI, Alvise.

[XVI.] In te Domine speraui; a 3: 2TB. —[XIX.]
Beata es Virgo Maria Dei genitrix; a 4: 2C2B.

CROCE, CHIOZZOTTO, Giovanni.
[XVII. ] In spiritu humilitatis; a 8 in 2 chori: CATB.

GRANDI, Alessandro.
[XVIII. ] Beata es Virgo Maria quo Dominum; a 4:

CATB. — [XX.] Nigra sum sed formosa; 2C. — [XXL]
Letanie Beatae Mariae Virginis; a 5: CA2TB.

A la fin de tous les cahiers : M DCXX. A'

18. Aprile. Regiftrata nel Libro acciô de-

— 129 —

putato nell' Offkio delli Eccellentiflimi Sig-

nori Effecutori contra la Biaftema. Giouanni

Donini Secretario.

CI II s'agit d'une reproduction du Recueil publié à
Ferrare, en 1614 par Placido Marcelli (Bologna II: 431).

L'imprimeur Vincenti y a ajouté 5 compositions, les

deux de Grani, celle de Croce, et deux nouvelles œuvres

de Grandi: les Motels XVIII à 4 voix, et XX pour 2

Soprani. Les indications données par Eitner et par le

Catalogue de Bologna ne sont pas d'une exactitude ab-

solue.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

^93—195- Alto [J03] à (1) + 22+ (s) pp.,
Basso [1Q4] à (1) + 26+ (1) pp., Quinto
[zçj] à (1) + 2J + (2)pp. Manquent les

parties de Canto, Ténor et Basso continue.

^T Reliés avec le n° 78.

Eitner IV: 334. Bologna II: 433.

GRANI, Alvise.

Deux motets, à savoir:

1. In te Domine speravi. (3 voix.) — 2. Beata es

Virgo Maria Dei genitrix. (4 voix.)

Voir GRANDI, Aless.: Motetti a 5 voci,

Venezia: Aless. Vincenti, 1620.

83. GRIMM, Heinrich.

Herrlicher Ruhm und Preis eines

tugendsamen Weibes.

Magdeburg: Andréas Betzel, 1627.

4°.

^errlidjer $îuf/m tnb ^retft || Sûtes

red)t îugcnb* fcnb (Sittfamen 2Beibeê/||

tm 26. Gap. Styracfyê/ ». 16/ 17/ 18/

19/ 20. H befàriebcn/ <8nb
||
3ur $ocr/=

3ettltd)ert Solennitàt,
|| £>a Sftemblid)

||

$er (SÇrn&eftet / 33or 2td}tbar »nnb
||

SBoIgelaÇrtcr £err
|| 3ovanncê ®d)encfe/

ic.
Il

9116 $reutigamb/ 3Çm
||
£ie tër=

tare fcnb (5i)reri 33tel îugeubreid)e
||

Sungfra» || @at$artn=(5Itfabet$ tyloriu

jin/
Il

®ej3 Gstyrntoeften/ ©roJ3 Stcfytbarn

wmb Jpocr/metfen
||
<perrn griebrid) 3Jîe=

ritjen
II
£ero îiiten <Stabt Stfagbeburgf

SBotoer- || orbneten/ cmd) ji^tger geit

9îegtercnben &nb 2BortÇal|| tenben 33ùr=

germeifterô/ je. greunbltcfye Siebe 2od)=

130
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ter/ ||
3U3 fente §crtjtiebe Sraut <5$e*

lier, Copuliren ||
mtb 23ermab4en loffen/||

©onberer (Sr,ren wib greunbvotlligfett

galber/ ||
SWlt IIX. ©tlmmen ju 2.

GÇoren SBberfetjet/ ||
£)urd) ||

HEIN-

RICUM GRIMMIUM, Muf. Magdeb.
||

®ebrudt su ÎDccigbeburg/ £>urd) 3tn*

breemt «Bctseln/ ||
3m 3ar,r/ 1627. ben

10. «Septemb.

Sign. Vok.-Mus. i tr. 439. Seulement

la feuille du titre, reliée avec Spiegler, M.,

Sancta Maria ora pro nobis, Ravensburg 1624.

Eitner IV: 379.

84. GRIMM, Heinrich.

Anmutiges Lieb-Gespràch.

Magdeburg: Andréas Betzel, 1628.

4 •

SlnmutigeS 8teb*®efrra<$ ||
3»t^en

Srautgamb mtb SBrciut/ ||
î^cil« Ira I.

mer,rcnfr,etté aber Ira 7. beê S?or,en

Stebê H
©alomoniô befcr,rteben/ 1|

25nb
||

3uï §od)$ettUd?en ÊÇrengretob ||
®eô

©Çrntoeften/ 2ld)tbarn/ bnb 2Botgetar=||

ten Spervn ||
picolai gladen/

||
Notarii

Publici mib ©mes (SÇrnb. 3îatf?ê ber
||

©tab 3Ragbeburg Actuarii, 2118 Mu*
ttgcmtbê/ ||

©amt aud)/ ||
®er ©rbarn

tëfvr: mtb 93ieltugentfamen 3ungfraroen/||

2Rariœ ©d^offin/ ||
î)e« (£&n»efteît/

gùrneÇmen §errn ||
OJcattbtœ <Sd)off3/

©iirgerô mib SSlertcï*l|^>errn gemetter

©tab «Kagbeburg (S&cïeiblicfycn ||
Xofy

ter/ 2113 23raut/ ||
@o ara 11. 3Mj/

jefcigen 1628. 3al,rcê / Solenniter ||
ba=

felbft begangen/ ||
SWtt ,3roer, <5r,6rtger

Concertation &U 4. cbet 5. @ttat*||

men toberfetjet/ £)urd) ||
HEINRICUM

GRIMMIUM, Muf. Magd. ||
©ebrudt

burd; 2lnbream S3ctjcïn.

Au vo du titre commence le texte musical, sous cet

en-tête: Mit 4/ oder 5 - Stim. H. G. H. (Heinrich

— 131 —

Grimmius Holzmundensis); l'auteur était natif de Holz-

minden. Bassus Continuus. Le chant commence: Sine

Mein Freund.

2 ff. in-4+. Sign. Vok.-mus. i tr. 439.

Seulement l'accompagnement: les parties

vocales manquent.

% Relié avec le n° 83.

Eitner IV: 379.

85. GRIMM, Heinrich.

Vis ignea amoris.

Maedebure: Andréas Betzel, 1629.

4°-

VIS IGNEA AMORIS ||
©eiftuebet

fiiebe glarara/ 1|
3m Sldbten Gapit. 5)e«

§obenSteb8 ©ctlomoniS ||
befcfyrieben/

mib
II

Sluff ben am 27. Januarij Anno

1629. in 33rcumîdm>eig cmgeftalten ||

§ocr,$eitUd)en ©$ren mtb greroben £ag
||

£)eê Gr/rwûrbigen/ SBoradjibarn mtb

Çocfygelûr* ||
ten $etïti ||

M. DANIELIS

MONCH- H
MEIERI ||

©et ttvcf,en mtb

(Sdmlen bafelbft SoloerorbnetcnSuper-||

intendentis, etc./ 2(lf3 ©veutigambê/
1|

•£)ann aud) ||
£er Êrbarn bnb 23iel

(Sbren £ugenbrctcr,en ||
Sungfrawen ||

EUPHROSYNEN, ||
^e3 aBeolanbt

gBBoKSÇrnmrbigen/ ©ropd)tbaru mtb
||

£ocf,getarten §errn ||
PHILIPPI £a=

nen/|| £c« $. ©d)rifft Doctorn/ mtnb

ber, bei* Primat Gr^tHlfd;i3ïflid)enfir=

d)en ju SOcagbeburgf getoejenen Sofcer*

btenten ÏDom*PrebtgerS/ ®el: £inter=

ïaffenen êr,etetbUd)en £od)ter/
||

2Ufî

58raut/||3u fonberer greunbltctyer toifl*

faÇrung/ ^ocfoeittitfen ©Çren mtb ge*

fatïeu H
ÎJÎit VIII. ©ttmmiger ^armont

23berfctjet ||
®ur* ||

HEINRICUM

GRIMMIUM Muf. Magdeb.
|| 3" 3RaS*

fceburgï ©ebrueft/ ©ureb, Slnbreora Set*

jetn.

C Le /tancé Danirf Monchmeier, né à Salza, fut

succesivement recteur à Wernigerode, archidiacre à Hd-

ritigen. Pasteur à Franckenhausen, et enfin survendant
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à Brunswick, où il mourut le y Juin 1635. Quant au

père de la fiancée, il était sans doute Philippe Hahn,

docteur en théologie, pastor primarius et prédicateur de

la Cathédrale de Magdebourg, né à Halle en 755S et dé-

cédé à Magdebourg le 6 Juillet 161S.

Au v» du titre commence le texte musical, sous cette

inscription: Bassus continuus. ab 8. Voc. H. G. H.

Les premiers mots du chant sont: Setze mich wie ein

Siegel.

2 ff. in-40. Sign. Vok.-mus. i tr. 43c.
Seulement l'accompagnement ; les parties

vocales manquent.

^T Relié avec le n° 83.

Eitner IV: 37c.

86. GRIMM, Heinrich.

Achtstimmiges Trost-Gesànglein.

Zell: Elias Holwein, 1633. 4 .

Sldjtfttmmtgcê £roft©efcmgïetn/|| ©er
in ber SÏÏMt n>ol leben iuil/ etc.

|| 5tuff

bie (E(j>rift(trî)e 2eid?begângniiê
|| -£er

toeilemb £l)rbant tnb Gl)ren îiigcnb-

famen
II

ftraïuen/ 1|
^iïncgnnbre = 33iïffct=

bergS/
Il
Î)e8 (S^tnbeften/ ©refêadjtbarn

&nb Jpccbgelarteu
||
<perrn/|| ANDREA

SINGERI,
Il

23eriimbten Medic: Doct:

totb Practici, atïfyie 311 33vaun[cf)irctg/||

getoefenett (SÇeltcfyen licben ^>ciitf3fratt»cn/||

2£eta)e îlnno 1573. ju SSerben bon ®otU
feligen

||
frommen Gsltern geboren/ aie

§aiij3 SBiïffelberg bnb Sucretia 8a*
||

men/ aber neuf) frllcjettigcm abfterben jljreS

ïieben SSatcrS bafelbft / ailliez bip ombë
|

3al)r

Sîjrifti 1599. mot er$ogen/ 1603. geu ïïïagbe»

burg fief) tterljeiratljet/ erftttd) mit bem
fl

mei=

lanb Sfjmuirbtgcn / 2(d)tbarn »nb &orncf)mcn

Jpernt gadjaria ©cfjumann ©el: §cr* ;

! nad)

2Irmo 1611. oonuolgebadjtem §errn ©ingero,

mit tueldjem (te/ nad) erobenmg ber
||
étabt

Sftagbeburg / toieber anf)ero fommett / tmb enb=

lid) nad) ertittenem inelen SSnglûd | tmb Iang=

nririgem fermerai ^aufjcreutj am 7. QuKj bie=

fcâ 1633. ^aï)r§ fanfft tmb fefig im
|
£©rrn

entfdjlaffen/ aud) fofgenbê ben 11. ejusd. in

ber tirdjen ju S. sEgid. Ijiefefbft bet)
| an=

fefirtïidjer 2>okfreid)er SBerfamlung St)rift= tmb

(Sr)r(icf) jur ©rben | beftattet roorben/
| ©et*

felbcn 3U @t)rtftlid)en Slnbentfen/
|| ©em

fytnterbltcbencn f;oct)berriïbtcn SBtttoer

aber ju [cnberm Iroft/ Gstyren ||
tonb

©efancn/||9litg GE^riftgebû^rHdjer Son=

bolcntj berferttgt tmb »bergeben|| 33cm
||

HENRICO GRIMMIO,
||

©ebrueft in

ber gr. 9îe|ibentj ©tabt 3efl/ burefy

Gliam <pohvein/|| An. 1633.

(I André Singer, célèbre médecin de Magdebourg,

fut attaché à la personne de Gustave Adolphe de Suède.

Au vo du titre le texte de la poésie: Wer in der

Welt wol leben wil, etc. f

3 ff. in-4 contenant le Bassus generalis

et Bassus chori inferioris. Les autres sept

voix manquent. Sign. Vok.-mus. i tr. 43c.

1T Relié avec le n° 83.

Eitner IV: 37c.

87. GRIMM, Heinrich.

Prodromus musiese ecclesiasticae.

Braunschweig: Balthasar Gruber,

1636. 4°.

PRODROMUS
II
MUSICAE EC-

CLESIASTICAE,
Il
3)a$ ift:|| 25ortrab||

@eiftlirf)er Strcfycn 2Ruftc: || 3ïcmbltd):
||

3wÔIff Concertirenbe gcfï^Bicinia,
jj

9îebft bem General-Sa^ /
Il

SScrfcrtiget

Dnb publiciret
||

î)tirc^
||
HENRICUM

GRIMMIUM.
Il
©eneral*33aj3.

||
©raun*

fc^weig /
Il

©cbntcft t>nb berïcgt buref)

Saltbafar ©rubcrn/|| 3m 3a^r 1636.

Register.

Auff Advent: i. Hosianna dem Sohne David. —
2. Gelobet sey der Kônig grofS. — 3. Machet die Thore

weit. — 4. O Jesu Christ du machst es lang.

Auff Weihnachten undXewJahr: 5. Wolauff, wol-

auff zu dieser frist. — 6. Dancksagen wir aile Gott

unserm Herren Christo. — 7. Der Tag der ist so frew-

denreich. — 8. Das Newgeborne Kindelein.

Auff Ostern: 9. Also heilig ist der Tag. — 10.

Alléluia, ist ein frolich Gesang. — 11. Wolauff ihr

Christen. — 12. Zu dieser Osterlichen zeit.

/ cahier in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

43c. General-Bafs à 14 ffnc. Manquent
les parties vocales (2 cahiers?).

^[ Relié avec le n° 83.

Eitfter IV: 37c.
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88. HAFFNER, Jacob.

Alauda spiritualis. Op. I.

Amsterdam: Paul Matthysz, 1647.

4°.

ALAUDA SPIRITUALIS
||

Sive
||

CANTIONES
II

I. II. III. IV. Vocum,

cum Basso Generali.|| Autore\\ JACOBO
HAFFNERO

||
Welfenfi Auftriaco.

||

Opus primum.
||
CANTUS.

||
[Des anges

volant, soutenant une couronne de fleurs

et de fruits. Au-dessous un autre ange

chantant, avec une banderole qui porte

les mots: musica dis cur.e est.J AEM-
STELODAMI, || Typis Pauli Matthieu,

Typographi inde Stoof-fteegh, fub in-

figni
II

libri Mufici. 1647.

F. (2)r°, Dédicace: Den Heeren. Henrick

van den Bogaart. Daniel Couvreur. Simon

Felt. Cornélius Jansz. van Leek. Cornelis

Gailliart. Nicolaus Visch. — Myn Heeren,

Ut defint vires, tamen eft laudanda volun-

tas. Dat is Hoe-wel de macht gebreekt, zo

is de wil te pryzen. Zoo zong eêrtyts de

Roomfche Dichter, die byna niet alf vaerfen

te fpreeken ghewent was; en is myns be-

dunkens met ghoed oordeel bevallyk ghe-

zeit. Zeeker Vorft heeft dat meè zo't fchynt

in acht ghenomen, dien, ghroote ghiften

van veel Edellieden tôt erkentenis van ghe-

hoorzaamheit ontfangende, was boven allen

anghenaem de flechte anbieding van een

arm Land-man, die hem (niet anders Kon-

nende) een nap vol waters fchonk. Op dit

vertrouwen offer ik mede eerbiedelyk an

uw E. deze eerfte uitbortelingen myner

Gheeftelyke Leeuwerk, . . . met vertrouwen,

dat dit werk, onder de befehutting van zo

beruchte, bevallyke, vafte Zangers, en vol-

kome kenners dezer edele oeffening door

den druk voort komende, den Liefhebbers

behaaghlyk zyn zal. Laat dan het vaers,

in't beghinfel byghebraght, en van den

Minne-dichter eêrtyds ghezongen, by uw E.

tôt myn verfehooning dienen, en ontfangt

deze eerste vruchten met zo ghunftigh een

hart als die uw E opghedraaghen worden

door U. E. Dienftwillighe Diener Jacob

Haffner. In Amfterdam, den 12 van Wyn-
maent, 1647.

CE D'après Houbraken: De groote Schouburgh der

Nedtrîandsche Kunstschilders en Schildressen, Amster-

dam 1718, T. III: 247, vivait vers le milieu du XVIIe

siècle à Amsterdam un peintre nommé Hendrick Bo-

gaart qui aurait laissé de ses œuvres au St. Pieter Gast-

huis de la dite ville. Cornelis Janszen de Leek (Lack,

village près de Groningue) est sans doute le peintre

d'histoire et de portraits, quelque temps au service de

Charles I d'Angleterre, qui mourut à Amsterdam en

1665. Quant à Nicolacs Vischer, marchand d'objets d'art

dans la même ville vers ce temps, U serait le fils du

graveur Claes Janszen van Vischer.

F. (2jv°: Op de Geestelyke Leeuwerk,

Van de E. Kons;r
. M r

. Jacob Haffner.

Aemstels jeught! Komt ciert wel aerdigh, etc.

du Rieu.

d Van der AA cite un poète de ce nom, qui vivait

à Amsterdam dans la seconde moitié du XVII e siècle

Tabula.

Voce sola: [I.] Laudate Dominum; C. Do Nicola

Visch. — [II.] Hei mihi Domine; A. Do Cornelio Gail-

liart. — [III.] Ecce nunc benedicite; A. — [IV.] Do-

mine quis habitabit; T. Do Henderico a Bogaert. —
[V.] Exultavit cor meum; T. Do Cornelio Joannis à

Leeck. — [VI.] Exaudi me Domine; B. Do Danieli

Couvreur. — [VIL] Ascendo ad Patrem; B. Do Si-

moni Feltio.

2 Voc: [VIII.] Benedicam Dominum; 2C. — [IX.]

Magnificat anima mea; 2C. — [X.] Quare tristis es;

2T. — [XL] O bone Jesu; CA. — [XII.] Deus in te

speravi; CB. — [XIIL] O Rex gloriœ; AT.

3 Voc: [XIV.] Veni sponsa Christi; 2CT. — [XV.]

Cantate Domino; 2CB. — [XVI.] Beati omnes; CAB.
— [XVII.] Venite ad me omnes; CAB. — [XVIIL]

Vana sunt terrena; CAT. — [XIX.] Domine Dominus

noster; ATB.

4 Voc: [XX.] Jubilate Deo; 2CAB. —[XXL] Nunc

dimittis; CATB.

d L'auteur, originaire de Wels, dans la Haute-

Autriche, était en 1647 musicien de la ville d'Amsterdam.

j cahiers in-4° brochés. Sign, Vok.-nius.

i tr. 204—20S. Cantus [204] à (2) + 14 +
(2) ff., A/tus [205] à (2) + 11 + (i)ff., Té-

nor [206] à (2) + 14 ff., Bassus [208] à

(2) + 11 + (1), Bassus generalis [207] à

(2) + IÇ + (1).

Eitner IV: 473.

89. HAMMERSCHMIDT, An-

dréas.

Dialogi oder Gespràche zvvischen

Gott und einer Glàubigen Seele.

Th. 1.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Hammerschmidt

Dresden: Erben von Gimel Berg,

1645. 4 .

DIALOGI,
Il
Dber

II
©efprcicfye tfoU

[d)en ®OZX/\\ 33nb||Cstner gtcuttngen

©eelen/
Il

9(itf3 bem 33i6lifd)en ïerten

jufatnmcn gqogen/ 1| 93nb
||
Gomponirt

in 2. 3. LMib 4. Stimmen/ 1| 9M>cnft bem

Basso Continuo,
Il
33on||2lnbrea £)am=

merîcïmiibcn/
1| Drganiften in ,3tttatt).

Il

Grfter %$eil\\ VOX 1.
1| £rcf>n/|| ©e*

brudt mib oerïegt burd) ©tmeï 23er-

gcnê/ ÊÇur^urftl. ||
£>urd)I. ju (£ad)|"en

<pp[=33ud)bnt(fer!3/ <Bd. (Srbcn/
||
3m

MDC XL V. 3cu)vc.

Register.

Mit 2 Stimmen: CB (sa«/ indication contraire). V.

Ach Herr, ich habe gesundiget. — VI. Liebe Seele, du

hast einen guten Vorrath. — IX. Ach Herr, wie sind

meiner Feinde so viel? — X. Was mein Gott will, das

gescheh allzeit; CT. Zweyerley Coral zusammen. —
XIII. Siehe meine Freundin, du bist schône; CT. —
XIV. Was siehest du aber einen Splitter in deines Bru-

ders Auge; CT. — XVII. Ach Herr, straf mich nicht

in deinem Zorn. — XVIII. Ich leide billich nach mei-

nem verdienden Lohn; AB. — XIX. Maria, gegriisset

seyst du; CT. — XX. Wende dich Herr und sey mir

gnâdig; AB.

Mit 3 Stimmen: 2CB (sauf indication contraire).

I. Ich bin die Wurtzel des Geschlechtes Davids.— II.

Ach dass ich horen solte; 2CT. — III. Herr. kehre

dich doch wieder zu uns. — IV. Gelobet sey der Herre

tâglich; 2CT. — VII. Ach wie gar nichts sind doch

aile Menschen? — VIII. Herr wer wird wohnen in

dciner Hutten? — XI. O Jesu, Du allersiissester Hey-
land; 2CT. — XII. Miserere mei Deus quoniam; 2CT.

XV. Ich der Herr, das ist Mein Nahme. — XVI. Neh-

met hin vnd esset, das ist mein Leib.

Mit 4 Stimmen: 2CTB. XXI. Ach Gott, warumb
hast Du mein vergessen? — XXII. Benedicam Do-

minum.

G Les nos IV, VI, XI, XIII, XV et XVI sont

précédés d'une Symphonia à 3: 2 Viol, et Violone. Celle

du n» XIX à 4 instr.

2 cahiers brochés in-4 . Sign. Vok.-mus.

i tr. 208 a. Vox I (Cantus I) à 24 ffnc,

Vox III (Bassus et Ténor) à 26 ffnc,

incompl. du feuillet Aaa. Manquent aussi

les cahiers Vox II et Bassus continuus.

Eitner V: g. Fétis IV: 216. Breslau

p. 168. Kassel p. 30.

90. HAMMERSCHMIDT, An-
dréas.

Musicalische Andachten. Th. 4.

Freiberg in Meissen: Georg Beu-

ther, [1654]. 2°.

Planche gravée sur cuivre, dans le

style baroque. Dans la partie supérieure

un cartouche, autour duquel on lit l'in-

scription: MOMINA DURANDO RE-

RUM SUPERABIT ET ARTES MU-
SICA. PERPETUIS CONTINUANDA
CHORIS, laisse entrevoir une gloire qui

entoure le nom: ni»"P. Des anges soutien-

nent une banderole portant la salutation:

SANCTVS. SANCTVS. SANCTVS.
Au-dessous une espèce de portique avec

l'image de Mars à gauche et d'Apollon

à droite. A leurs pieds des attributs

guerriers et artistiques. Sur la corniche

sont gravées les paroles: CŒTERA
DISPEREUNT CITO: et sur l'entable-

ment, au-dessous de l'image des dieux, les

mots: MARTIS ADOREA. — PHOE-
BI LAUREA. Entre les deux figures,

un médaillon contenant le titre de Fouvrage:

SSterter ÎÇeia
|| 9Ritficattf$er|| 2lnba<fc

ten @>eift(id)er ||
Moteten fcnbt Co-n-

||

certen
||
2Rtt 5. 6. 7. 8. 9. 10. 12 tonb

mcfyr
II
©tinten, Stëefienft cincm geboppel-

tenn
||

General Bafs, componirt
||

&0ît
||

3(nbrea <pamerfd)miben || Grftc ©timme
||

gretyfcerg in SDÎeiffcn ||
©ebntcft unb bor=

legtt
II
burd) ®ecrg 33cutf;ern ||

3m 3aÇr

Il
M. DC. XLVI
Devant la base, entre des attributs guer-

riers et maritimes, un autre cartouche con-

tenant U7i médaillon, où Fon voit Mercure

et dans le fond le port d'une ville. Autour

Finscription: MERCVRII TURB.E, LV-

CELL.E FORUM. Cette gravure est sig-

née: Samuel Weishun fecit.

F. (2) sign.: (:)(:) ij-, Dédicace à Moritz

Schwaben et à Chriftian Reichbroden Churf.
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Durchl. 7.u Sachfen wolbcftalten geheimbden

Kriegs=Secretarien, signée par l'auteur et

datée de Zittau den i. Maij 1646. Ne con-

tient que les formules d'usage.

F- (3) v °> Portrait de l'auteur, gravé
sur cuivre: Anno Christi 1646. — Anno
vEtatis 34. Andréas Hammerschmid Ponta-

nus Bohemus. — Au-dessous ce distique:

En Hammerschmidi faciem, sive Organa pulset

Sive mêle condat flexanima, Artificis.

L'ensemble signé: M. C. K. Z. [Christian

Keiman, voir plus bas.]

Suit une poésie laudative:

So sieht Herr Hammerschmidt, so glântzt der Augen

Liecht,

So steht die Stirn empor, so ist der Mund gezieret:

Was Kunst und Stich vermag, daran zwar nichts ge-

bricht,

Doch, sehest du zugleich das, was die Finger riïhret,

Vnd hôretest sein Spiel, nun er ein Lied rient ein,

Du spràchst: Was fur gewalt mir Hertz und Geist

entfiihret,

Diesz ist nicht Menschen thun, Apollo wird es seyn.

Augustus Buchner.

d Célèbre poète et philologue classique, professeur

à l'Université de Wittemberg, f en 1661.

F. (4) : Encore deux poésies laudalives:

I. Wenn die betrângte Welt, so steht auff faulen

Fiissen, etc.

Ch. Brehme.

C Christian Brehme, poète et sénateur de la ville de

Dresde, f i66y.

II. Saxa, feras, sylvas, & Inexorabile Numen, etc.

T. Springer.

Register.

Mit 5 Stimmen: 2CATB cum & sine fundamento.

I. Hosianna dem Sohne David. — II. Mir hast du

Arbeit gemacht. Dialogus. — III. Sihe eine Jungfraw

ist schwanger. — IV. Sey nun wieder zu frieden meine

Seele.

Mit 6 Stimmen: 2CA2TB cum & sine funda-

mento. V. Hauss und Guter erben die Eltern. — VI.

Herr der du bist vormals. — VII. Wer vvaltzet uns

den Stein. Dialogus à 6, 12 vel 14 voc. (Précédé d'une

Symphonia à 5: 2 Cornetti et 3 Tromboni). — VIII.

P. 1. Ach Herr wie sind meiner Feinde so viel.— IX.

P. 2. Ich lieg und schlaffe und erwache. — X. Ach
wie gar nichts sind aile Menschen. — XI. Ich hebe

meine Augen auff: T solus, Capella à 5: 2CATB (Pré-

cédé d'une Symphonia à 5). — XII. Das ist je gewisz-

lich wahr.

Mit 7 Stimmen: XIII. Frewe dich des Weibes deiner

Jugend; 2T in Concerto, Capella à 5: 2CATB. (Précédé

d'une Symphonia à 5). — XIV. Alleluja. Kommet her

und schawet an die Werck Gottes; id. — XV. Herr

hôre und sey mir gnâdig; TB 2 Cornetti et 3 Trom-

boni. — XVI. Bringet her dem Herren ihr Gewaltigen;

CT in Concerto, Capella à 5: 2CATB (Symphonia à 5:

3 Viol., Viola e Violon). — XVII. Woldem den du Herr

ziichtigest; id. (Symphonia Canzon. à 4: 2 Viol., Violon

e Trombone).

Mit 8 Stimmen, per choros CATB. cum & sine

fundamento: XVIII. Der Herr ist mein Hirte. — XIX.
Herr hbre mein Wort. — XX. Steh auff Herr Gott.

—

XXI. P. 1. Ich hab mein Sach Gott heimgestellt.

P. 2. Ach Herr lehr uns bedencken wohl. — XXII.
Wie bin ich doch so hertzlich froh. — XXIII. Ehre sey

Gott in der Hohe; 2TB Favoriti, Capella à 5: 2CATB.
— XXIV. Frewet euch ihr Christen aile; Aria à 3:

2TB Favoriti, Capella à 5 ut supra. — XXV. Jauchtzet

Gott aile Land; per choros. — XXVI. Wol dem, dem
die ubertretung vergeben sind; id. — XXVII. Herrwo
soll ich hingehen fiir deinem Geist; id. — XXVIII.
Laudate servi Domini; CTB in Concerto, Capella à 5:

2CATB (Symphonia à 5: 2 Cornetti, 3 Tromboni). —
XXIX. Nach dir Herr verlanget mich; per choros. —
XXX. In te Domine speravi; id. — XXXI. Peccavi,

Domine peccavi. — XXXII. Was betriibst du dich

meine Seele.

Mit 9 Stimmen: XXXIII. Vater unser der du bist

im; per choros: 4 favoriti CATB, Capella à 5: 2CATB
(Symphonia à 5). — XXXIV. Verleih uns Friede

genâdiglich; CTB in Concerto, Capella à 6: 2CA2TB
(Symphonia à 5: 2 Cornetti et 3 Tromboni).— XXXV.
Gehet hin ihr Verfluchten; B solo, Chorus I et II:

CATB. Dialogus.

Mit 10 Stimmen: XXXVI. Der Tod ist verschlun-

gen; à 8 voc: CATB Favoriti, Capella CATB, 2 Viol,

ad placitum, cum & sine fundamento (Symphonia à

3: 2 Viol, e Violon). — XXXVII. Veni sancte Spiritus

à 3 Favoriti: ATB, Capella à 5: 2CATB cum 2 Viol.

vel 2 Trombetti ad placitum, cum & sine fundamento

(Symphonia à 3).

Mit 12 Stimmen: XXXVIII. Alléluia, Lobet den

Herren in seinem Heiligthumb; à 7, 12 vel 14 Voc:

2T in Concerto, cum Capella Vocale à 5: 2CATB &
Instr.: 2 Cornetti et 3 Tromboni ad placitum. — XXXIX.
Singet dem Herrn ein newes Lied; à 8 per Choros:

CATB, 2 Trombetti et 2 Tromboni ad placitum, cum
et sine fundamento. — XL. Sihe wie fein und lieblich

ists; Zweyfach Echo per 3 choros: CATB.

d Les autres cahiers sont datés 1654, ce qui fait

supposer que seulement pour le premier on a employé la

planche gravée de la première édition de 1646. Ils por-

tent le titre suivant:

^Merbter ïf;ctl|| 2)ht[icalt[d)ev 3lnbadf}=

ten /
Il

®ciftltci)er ||
MOTETEN ||

itnb
||

CONCERTEN,
||

SDîlt 5 / 6 / 7 / 8 / 9 /

10/12 unb mef;r «Stimmen /ne6enftj|

einem gebcppelten ©eneral 33a{3/|| Com-

ponirt
||
3?on

||
Slnbvea ipammerfetymieben.

||
BASSUS CONTINUUS

||
^eftenbe unb

letjte ©ttmme.
||
[Une vignette gravée sur

bois.] gretykrgï in 2Ketffen/|| îDrucftô
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Hammerschmidt

itnb fcertegtê ©eorg S3cut^cr/|| 3m3afjr

M DC LIV.

Au v° du titre de la Neundte Stimme

une poésie laudative:

Viel setzen kùnstlich auff, vielschlagen gute Lieder, etc.

M. Christianus Keiman Z. Rect.

der Schulen in Zittaw.

CT Poète religieux, f à Zittau en 1662, où il était

recteur du gymnase.

Au vo du titre de la Zehende utid letzte

Stimme un avertissement, signé par l'au-

teur: An den Music liebhibenden Léser,

concernant l'exécution de ses œuvres.

10 ca/tiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i

tr. 700—70c. Erste Stimme (Cantus I)

[700] à 30 ffnc. + 1 pour les Errata, An-

dere Stimme (Cantus II) I701), Dritte

Stimme (Altus) [702] et Sechste Stimme

(Ténor II) [705] à 24ff., Vierdte Stimme

(Ténor sur Capella) [703] à 16ff., Fiinffte

Stimme (Ténor I) [704] à 22ff., Siebende

Stimme (Bassus) [706] à 20 ff, Ac/tle

Stimme (Bassus II Chori) [707J à 74ff,

Neundte Stimme (7o8j et Zehende und letzte

Stimme (2 Bassus continuus) [70c] à 26ff.

^[ Reliés avec le n<> 1, sauf le dixième

et dernier cahier qui est séparé.

Eitner V: 8

91. HAMMERSCHMIDT, An-

dreas.

Kirchen- und Tafel Musik.

Zittau: Johann Caspar Dehn, 1662.

4 •

2Inbreci3 <pammer4c(?mtebtê ||
£ir=

d)eits mib ïafeI*2RuffcyS)aïiîmen|[i. 2.

3, 33ocat &nb 4. 5. 6 1| Inftrumenta ||
enl-

halten / 1| in ||
SBerlegung beê Autoris

||

î)rttte Stimme.
||
[Gravure sur cuivre:

Au fond la ville de ZITTAW avec ses

tours et ses clochers, sous un ciel 7iua-

geux. A gauche une tempête que sillonne

la foudre, tandis qu'à droite le soleil

disperse les nuages. Dans le haut le

nom de rs'rs. Sur le devant, Farbre du

paradis qu'enlace le serpent; et sur le

dôme de feuillage, un cygne qui chante:

Invidiam nil euro. Pfallo DEO meoj

SDÎit Œfyltrf: ©dcfyfj: special*Privilegio||

©ebrudt bei) 3o$cmn (Safoar 3)cfmen.

1. 6. 62. ]|
S. Weishun Schu

Tout le titre est gravé sur cuivre par

Samuel Weishuhn, graveur de Pirna.

Au vo du titre : Oculiferium, Libelli hu-

jus melifmatici.

Psalle Deo modo, Cygne, tuo: contra invida tela

Cum Zittae applausu, Te tegit ipse Deus.

In honorem Ingeniosi Dni. Autoris LMque expo-

lire V. Sebastianus Gottfried Starck, D. Pastor &
Superintendent.

d Sebast. Starck, théologien protestant, pasteur et

surintendant à Freiberg, f le 27 Nov. 1670.

F. (2), Dédicace, signée par l'auteur et

datée de Zittau, den 1. Augufti, Anno 1662,

à Heinrich von Hériter, auff Ober=Ullersdorff

und Sommerau, etc. Churfùrftl. Durchl. zu

Sachfen, etc. hochverordneten Gegenhàn-

delern ùber Dero Marggraffthum Ober=Lau-

fitz, und der Stadt Zittau hochverdienten

Regirenden Bùrgermeiftern, etc.

. . . Habe derowegen diefe fchlechte Kir-

chen» und TaffeUMuik, mit beftem (doch

ungerùhmtem) Fleiffe zufammen tragen, da-

durch zu erwehnten fchônen Bau gedachter

Klofter=Kirchen, auch eine Hand voll Kalck

zutragen helffen, und unter meines hoch-

wertheften Herrn Patrons hohem Nahmen,

der Welt zu Geficht, und Gehôr bringen

laffen, Selbte auch Sr. Magnifîcentz hiermit

unterdienl'tlich ùbereignen, und zu Fùflen

legen wollen; . .

.

F. (4) v° : Uber des weitberùhmten und

fehr ErfindungsreLhen Musici Herrn Andréas

Hammer=Sc'imieds herausgelaffene Kirchen

und TaffeLMufick, Sonnet.

Fort, Heydnischer Vulcan, mit allen deinen Schmieden!

Hier hàmmert nur ein Schmied, etc.

Schanda, den 10. des Meyen, in i662sten Jahre.

M. Just. Sieber, K. P. und Prediger zu Schanda an der

Elbe (Schandau).

Register.

I. Disz ist der Tag; à 7 voc: 2C 2 Viol., 2 Viole e

Violone. — II. Sonata super Nun lob mein Seele; à

7: C solo 4 Tromb., 2 Clarin. — III. Herr unser Herr-

scher; à 6: C 2 Viol., 2 Viole e Violone. — IV. Herr

ich habe lieb die Stâte; à 6 ut supra. — V. Christ lag

in Todes Banden; a 6: 2CT 3Tromb. — VI. Verley

— 141 142 —



Hammerschmidt MUSIQUE RELIGIEUSE I

uns Friede; à 7: 2CAT 3Tromb. — VII. Mein Freund ist

mein und ich bin sein; Dialogus à 7: CT 2 Viol., 2 Viole e

Violone. — VIII. Erbarm dich mein. O Herre Gott; à

5: T 2 Viol., Viola e Violone. — IX. Nun dancket aile

Gott; à 6: C 2 Viol., 2 Viole e Violone.— X. Allein zu dir

Herr Jesu Christ; Dialogus à 7 in unterschiedenen

Stimmen und Instrumenter 2 Viol., 2 Viole, 2 Viole di

brazzio e Violone. — XI. Ich suchte des Nachts; à 6:

C 2 Viol., 2 Viole di brazzio e Violone. — XII. Der Herr

erhôre dich; à 6 ut supra. — XIII. Wach auf meine

Seele; à 6 ut supra. — XIV. Hertzlich lieb hab ich

dich; à 7: ATB 2 Viol., Viola di brazzia e Violone. —
— XV. Ein iegliches hat seine Zeit; à 7 ut supra. —
XVI. Ach wie ist doch ailes Eytel; à 7: 2CB 2 Viol.,

Viola di brazzia e Violone. — XVII. Was betriibstu

dich meine Seele; à 7: ATB 3 Viole di brazzia e Violone.

— XVIII. VonHimmelhoch; à 7 vel 8: 5 voc: 2CATB,

2 Viol, e Violone nach Belieben. — XIX. Ich will den

Herrenloben allezeit; a 7: 2CB 2 Viol., Tromb. e Violone

— XX. Sonata: Herr hadre mit meinen Haderern; à y-,

A 2 Clarin. e 4 Tromb. — XXI. Sonata super Gelobet

seystu Jesu Christ; à 7 ut supra. — XXII. Wo bleibt

die Briiderliche Lieb; à 7: 2CA 4 Tromboni. — A la fin:

Gott allein die Ehre.

Les autres cahiers portent le titre sui-

vant:

21. £)ammerfd)miebtê ||
®ird)en= unb

£afet Stfhtfic / 1| ©arinnen ||
1. 2. 3. Vocal.

Ullb 4. 5. imb 6.
||
Inftrumenta,

||
entr/aL

ten ||
in

|| SSerïegung bc3 Autoris.
|| (Srftc

(Stimme.
||

Btttcut in DberSaufeitj /
||

©ebrutft bety SoÇann Gafpar £)er/nen/||

1662. ,

A ta fin du cahier Ander Stitnme, un

écusson d'armes avec la lettre Z.

6 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

4—8, /j. Erste Stitnme (Viol. I) [4] et

Vierdte Stitnme (Cantus II) [6] à 4offnc,

Ander Stitnme (Viol. II) et Neundte und
letzte Stimme (Violone) [ij] à 38ff., Dritte

Stimme (Cantus I) [y] à 46ff., Fiïnffte

Stimme (Viola I) [8] à 36ff. Manquent

les 6 (Viola II), 7 (Violone à 7), et 8
(Continuus) Stimmen. Quelques-unes de ces

voix contietinent des traductions suédoises

manuscrites de la fin du 17e siècle.

1T Reliés avec le n° 7.

Eitner V: ç. Fétis IV: 216. Kônigsberg

p. iç8.

92. HAMMERSCHMIDT, An-
dréas.

Missae V—XII et plurium vocum.

Dresden: imp. Christian Berg,

Typis Seyffertinis, 1663. 4 .

Titre gravé sur cuivre. Dans la

partie supérieure une vallée entourée de

hautes montagnes, dans laquelle sont

agenouillés, au milieu Mofes, disant

Chrifte eleijson, à gauche David et à

droite Mariasses, qui prient: Kyrie eleij-

son. Les trois adore?it une gloire en-

tourée d'anges, où se trouve inscrit le

nom rPIT. Au-dessus une banderole por-

tant les mots: Gloria in excelsis Deo

Sanctus Sanctus Sanctus Dominus Deus

Zebaoth. (Voir pi. LU.)

Au milieu un cartouche avec Vin-

scription :

A & Q
II
Andrew LLammerschmidu\\

MISS.E,
Il
V. VI. VIL IIX. IX. X. XI.

XII. et plurium Vocum, tàm vivae
|

Voci, quàm Inftrumentis varijs accomo-

datae ||
Vox .III. Dresdœ Lmpenfis

Chriftiani Bergen, Bibliopolœ, 1663.

La partie inférieure représente un por-

tique d'architecture néo-classique, dont

le centre est occupé par un médaillon

contenant le portrait de l'auteur ^tat.

51. A gauche quatre musiciens chan-

teurs, dirigés par le maître de chapelle,

sous une banderole portant les mots:

Pleni funt cœli et terra. La bande-

role de droite contient la fin de la sen-

tence: Gloria tuâ, Gloria tuâ. Au-

dessous se trouvent 4 musiciens instru-

mentistes jouant trois violons et une

contrebasse. Signé Centurio Wiebel.

Delin. (f à Dresde en 1684). J. Cafp.

Hôckner fculps. (graveur en 1660).

F. (2), sign. 2, Dédicace, signée par

l'auteur et datée Zittau, den 1. Maj. 1663, à

Siegmund Hornen, JU. C. Wohlverdienten

Bùrgermeifter und Ober=Câmmerern der

Freyen Lôblichen Berg=Stadt Freyberg. Ne
contient rien dintéressani.

— MB — H4 —
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Hammerschmi

uns Friede; à 7: 2C

mein und ich bin se

Violone. - VIII. :

5: T 2 Viol., Viola

Gott; à 6: C 2 Viol.

Herr Jesu Christ;

Stimmen und Instr

brazzio e Violone.

C 2 Viol., 2 Viole d

erhôre dich; à 6 t

Seele; à 6 ut sup

dich; à 7: ATB 2 V

— XV. Ein ieglicr

XVI. Ach wie ist

Viola di brazzia e

dich meine Seele; à

— XVIII. VonHin
2 Viol, e Violone n

Herrenloben allezei

— XX. Sonata: H<

A 2 Clarin. e 4 Trc

seystu Jesu Christ;

die Briiderliche Lie

Gott allein die Ehr

Les autres

vant :

9t. f)cmtmc

£afel9Kujïc/||

unb 4. 5. itnfc

ten||in||93erle<

©thnrne. H $
©ebrudt be^

'

1662.

A la fin di<

écusson d'arme

6 cahiers i.

4—8, 15. Ers
Vierdte Stimm,

Ander Stimme
letzte Stimme (

Stimme (Canti

Stimme (Viola

les 6 (Viola 1

(Continuus) Sti

voix contiemiei

manuscrites de

% Reliés ain

Eitner V: ç.

p. iç8.

92. HAMft
dreas.

Missae V—



MUSIQUE RELIGIEUSE I Hassler

F. (3), une poésie laudative :

Wer seiner rechten Kunst sich so pflegt zu gebrauchen,

Wie Du, Herr Hammerschmiedt; etc.

M. Georg Schirmer.

CI Michael G. Schirmer, poète de Leipzig, recteur

et professeur de philosophie à Freyberg, f le 4 Mai 16J3
à Berlin.

F.(3)v°: Gùnstiger Mufic Liebhaber.

— In diefen meinen vollftimmigen Mifien,

hàtten Complementa heraus gezogen wer-

den kônnen, weiln aber ùber verhoffen

ohne dift diefes Werck zu grofi worden,
Alft wird einem fleiliigen Directori in feine

difcretion geftellet, fich hierinne zubemùhen,
damit diefe meine Arbeit vollend ihren

vollkommenen effect erlangen môge.
Hierbey hab ich mit erinnern wollen,

wie dafi in meiner neulichft autôgegangenen

Kirchen= und Taffel Mufic, etzliche Exem-
plaria wieder meinen Verlag, drùber ge-

druckt, uncorrigirt und falfch haufiren her-

umb getragen worden, Altë wird der ge-

neigte Mufic Freund mir folches nicht zu-

mefien, und diefes Werck, welches ich wohl
ùberfehen, und mit der Feder verbeftern

laffen, bey denen Herren Buchfuhrern in

Leipzig, Brefilau, und in andern fùrnehmen
Stàdten, nach feinem Bclieben anzutreffen

wifien. Lebe wohl, und erwarte von mir
Gott zu Ehren, vollfiimmige Harmonien
in unterfchiedlichen Vocal- und Inftrumen-

tal-Stimmen, nebenft 5. Complementen, wie
auch ein Werck dergleichen Magnificat. —
Dein Dienftwilliger A. H.

Index. (XVI Messes. Seulement les Kyries et le

Gloria, hors la XV" qui comporte aussi le Sanctus.)

Missae. I. Pro choro; 5 voc: 2CATB 2 Compl. —
II. Pro organo; 6 voc: 2CA2TB 2 Compl. — III. Pro
choro; 6 voc. et 2 instrum. ut supra. — IV. Pro or-

gano; 6 voc. et instrum. id. {précédée d'une Sympho-
nia à 5). — V. Pro choro; 6 voc. et 2 instrum. id.

— VI. Pro organo; 7 voc: 2CATB 2 Viol. N. B. In

dieser Missa ist in folgenden, forn an den Zeilen der

Semiton, so in C stehen soll, ins A unversehens ge-

setzet worden. — VII. Pro organo; ut supra. — VIII.

Pro choro; 7 voc: 3CA2TB 2 Compl. — IX. Pro or-

gano; 7 voc: 2CATB 2 Viol. — X. Pro organo; 8 voc:
2CA2TB2V10I. — XI. Pro organo; ut supra. — XII.
Pro organo; à 9: 2CATB 2 Viol. ,2 Tromb. — XIII. Pro
organo; à 10: 2CATB 2 Viol., 3 Tromb. — XIV. Pro or-

gano; à n : 2CA2TB2 Viol., 3 Tromb. — XV. Pro or-

gano; à 12: 2CATB 2 Viol., 2 Corn., 3 Trombon., 2 Tubis

& Tympanis; cum Sanctus ad Prcefationem (précédée

d'une Symphonia à 7). — XVI. Pro organo; à 12: 2 CA
2TB 2 Viol., 3Trombon., Trombon B.

Les autres cahiers portent le titre

suivant:

A. & Q.
Il
Andre/e Hammerschmidii

II

MISSAE,
Il
V. VI. VIL IIX. IX. X. XL

XII. & pluri-
Il
um Vocum, tàm vivae

voci,
Il
quàm Inftrumentis varijs

|| ac-

commodatae.
|| Vox. I.

|| DRESDE ||

Impenfis Chriftiani Bergen, Biblio-
1[

polas, Typis Seyffertinis, 1663.

ir cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

4—9. 11—15- Vox I (Viol. I o Clarino)

[13] à 74 + (2) pp., Vox II (Viol. IIo Trom-
peta) [14] à 3Ôffnc, Vox III (Cantus I)

fil à (2) + 5off., Vox 4 (Cantus II) [3] à
108 pp., Vox s (Altus) [7] à //o + (2) pp.,
Vox 6 (Ténor I) [6] à 104 pp., Vox 7 (Té-

nor III &* Trombona) [çj àjo pp., Voxç
(Ténor II à 11, Corneto &* Trombona)
[11] à 40pp., Vox 10 (Trombona à 10 <&- 11)

[12] à 24 pp., Vox 11 (Bassus Vox) [8]

à jà ffnc, Vox 12 (Bassus continuus) [ijj

à i/o + (2) pp. Manque Vox 8 (Ténor II
cjr* Trombona IIj.

% Reliés avec le no j.

Eitner V: ç. Fétis IV: 216. Kônigs-

berg p. iç8.

93. HASSLER, Hans Léo.

Sacri Concentus 4— 12 vocum.

Augsburg: Valentin Schônig, 1601.

4°-

CANTVS
II
SACRI CON= || CEN-

TVS. H Quatuor, 5, 6, 7, 8, 9, 10, &
12, Vocum.

Il
A IOANNE LEONE

HASLERO
II
NORIMBERGENSE,

||

Editio Nova.
||
Cum PRIVILEGIO S.

Cœfar. Maieftatis. M. D. [Ecusson

d'armes] C. I. || Auguftae Vindelicorum,

apud Valentinvm
|

Schônigivm. [Le

titre est imprimé en rouge et noir]

F. (2)v°, Dédicace, signée par l'attteur

et datée Anno 160 1, aux membres du Sé-

nat de la ville de Nuremberg: . . . Quan-

quam enim antehac multas variasque canti-
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Heller MUSIQUE RELIGIEUSE I

lenas in vulgus ediderim: nulla tamen ex

omnibus digna mihi vifa eft, quœ amplitu-

dini veftraî infcriberetur. Nunc autem, cum

opus hoc Muficum diuino munere ex in-

genio meo depromtum, & longo tempore,

multo labore, fingulari induftria elaboratum,

in lucem confpectumque hominum dare

ftatuiflem: omnino mihi faciundum exifti-

maui, ut Vobis qualecunque id effet con-

fecrarem ac dedicarem . .

.

Index Motectorum.

Quatuor Vocum: CATB. [l.] [P. i.] Deusin nomine

tuo. P. 2. Ecce enim Deus. — [2.] Quem vidistis Pa-

s'ores. — [3.] ite in universum mundum. — [4.] Ego

vero afflictus sum. — [5.] Cantate Domino canticum. —
[6.] Laetentur cœli. — [7.] Domine Deus Pater omni-

potens. — [8.] Gratias agimus tibi. — [9.] Qui laudat

Dominum.
Quinque Vocum: CATB ( + 1). [10.] Ecce Maria ge-

nuit; 2C. — [11.] Tu es Petrus; 2C. — [12.] Jubilate

Deo omnis terra; 2C. — [13.] Plaude triumphalem re-

tulit; 2C. — [14.] Veni sancte Spiritus; 2T. — [15.]

Gaudent in cœlis animas; 2T. — [16.] Exultate Deo

adiutori nostro; 2C. — [17.] Alléluia laudem dicite; 2C.

— [18.] Canite tuba in Syon; 2C. — [18.] Ad Domi

num cum tribularer; 2T.

Sex Vocum: 2CATB (+ 1 manqu.). [19.] O admira-

bile commercium. — [20.] Hodie completi sunt. —
[21.] Surrexit Pastor bonus. — [22.] [P. 1.] Conditor

magni genitorque. P. 2. Conditor cœli. — [24.] Exul-

tavit cor meum. — [25.] Vincula dum Christus terit.

— [26.] /Eternus vere est solus Deus. — [27.] [P. 1.]

Usquequo Domine. P. 2. Illumina oculos.

Septem Vocum: 2C2.4TB (+1 manq.). [28.] O sac-

rum convivium. — [29.] Angelicos cives.

Octo Vocum, per Choros I et II: CATB. [30.] Mi-

sericordias Domini. — [31.] O Domine Jesu Christe.

—

[32.] Exaltabo te Domine. — [33.] Beati omnes qui

timent. — [34.] A Domino factum est. — [35.] Jubi-

late Deo omnis terra. — [36.] Veni Domine et noli

tardare. — [37.] Esse volens gaudere. — [38.] Laudate

Dominum omnes gentes. — [39.] iEterni sincera, patris

spes optime. — [40.] Tibi laus, tibi gloria. — [41.]

Miserere mei Deus. {Pseaume 4, complet en 21 versets

avec le Gloria Patri.) — [42.] Canzon duodecimi toni.

(.Sans texte.) — [43.] Canzon noni toni. (En deux par-

ties, sans texte.)

Novem Vocum: [44.] Angélus ad pastores ait; Chor.

I: aCATB, Chor. II: 2ATB.

Decem Vocum: [45.] Sancta et immaculata; Chor.

I: 2CATB, Chor. II: 2A2TB. —[46.] Sancta Maria suo

dum nutrit Emanuel; Chor. I: 2CATB, Chor. II: 2A2TB.

Duodecim Vocum, per III Choros: CATB. [47.]

Cantate Domino canticum novum.— [48.] Domine Do-

minus noster.

7 cahiers 111-4°. Sigti. Vok.-mus.d tr. 21/

—2/7. Cantus [211] et Ténor {213] à 40

ffnc, Altus [212] et Quinta Vox [21j] à

36ff., Bassus [214] à 32 ff., Septima Vox

— 147 —

[2/6J à 20 ff., Octava Vox [217] à rS ff.

Manque le cahier de Sexta Vox.

% Belles en parchemin. Sur les plats

l'ex-libris (2) de l'archevêque de Mayence

Johann Schweickhardt von Cronberg.

Eitner V: 44. Fétis IV: 24/. Breslau

p. 174.

HASSLER, Kaspar.

Voir SYMPHONIAE sacrae, Nùmberg:

P. Kaufmann, 1601.

Voir SYMPHONIAE sacrae, Continua-

tio, Nùrnberg: P. Kaufmann, 1600.

(Mus. rel. II.)

HAVEMANN, Johann.

Voir CONCERTEN, Geistliche, Jesu

hilf! Th. I. Jena: Georg Gengenwald, 1659.

(Mus. rel. II.)

9^. HELLER, Johann Chilian.

Sacer Concentus musicus.

Mainz: Christoph Kùchler, 1671.

2°.

SACERll CONCENTUS MUSICUS[|

COMPLECTENSll Quinque Miffas cum

Sextâ funebri, duas Sonatas, di-
1|
verfas

Motettas, Pfalm. Miferere, Deus in adju-

torium, Pfalmos Vefpertinos, ||
Dixit Do-

minus, Confitebor tibi, Beatus vir, Lau-

date pueri, Laudate Dominum
||
omnes

gentes, Lauda Ierufalem, In exitu Ifrael,

Mémento Domine David, Do- 1|
mine

probafti me, duo Magnificat, Aima Re-

demptoris. Quibus autem
||
vocibus &

Inftrumentis confient, Index inferius
[|

demonftrabit. ||
REVERENDISSI-

MIS, ADMODVM REVEREND/S
||

PERILLVSTRIBVS, PR.ENOBILI-

B VS, PERQ VAM GRA TIOSIS DO-

MINIS,
Il

D. FRANCISCO LUDO-

VICO
II

FAUST â STROMBERG
PR^POSITO.

Il
D. IOANNI HART-

MANNO â ROSENBACH DECANO.
||

D. IOANNI RICHARDO â FRANCK-
ENSTEIN SENIORI, IUBIL^O. ||

— 148 —
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AC SCHOLASTICO. D. FRANCISCO
CONRADO â STADION CUSTODI.

||

D. IOANNI CONRADO â ROSEN-
BACH CANTORI AC IVDICI PRO-
VINCIALI. |1 Caaterifque D. D. Capi-

tularibus Cathedralis Ecclefiae
|| Herbi-

politanse
||
Dominis D. fuis Clemen-

tifsimis || Dcmififfimo Humillimoque Af-

fecte ||
DEDICATVS CONSECRATVS

ET COMPOSITVS
|| â

|| R. D. M.

Ioanne Chiliano Heller Summse ./Edis

Her-
||
bipoli Vicario, Mufices Cultore,

ejufdemque Organcedo. Organo.

VIVIte Vos DoMInl feLICes neftorls

annos.
|| MOGVNTI&,

||
Typis, &

Sumptibus, Christophori Kuchleri. Ty-

pographi Aulici, || M. DC. LXXI.

F. (2)7-°, Dédicace aux membres du
chapitre métropolitain de Wùrzburg, dé-

signés sur le titre; Reverendifsimi, Admo-
dum Reverendi, Perilluftres, Prxnobiles, Per-

quamgratiofi Domini, D. Mecxnates. Au-

ftriacce domus magnum incrementum &
gloria Carolus V. cui nemo facile fecundus,

cum régna â fe abdicaffet, factus Chrifti

mancipium, ut eius evaderet Contres, pfal-

mis & feeptris affuetas manus horto, in

horto lilio irrigando adhibuit. Pulchrior ille

â tanto cultore llorum princeps, ultimo glo-

riofi imperatoris anno tumorem tantum ac

fructus ligna Vere toto atque aeftate fuftinuit:

Carolo autem Menfe Octobri è vivis exce-

dente, ut aeternum viveret, infperatâ maturi-

tate fîorem promifit. Non ego liliutn vobis,

Reverendiffimi . . . Gratiofi Domini D. Sifto,

fed aurium multiplex delicium Carolino Li-

lio (fi parva licet comparare magnis) non

impar, ut mihi quidem videtur, quando
animo revolvo, pridem illud vernante jam

anno Menfe Aprili oftentaffe fui partum,

non tamen nifi poft hune ferum Autumnum
in lucem prodiviffe, ut fub umbra veftri

vexilli tutius lateret. Blanditur quidem fibi

hoc meum delicium, quia muficum eft, non

poife vobis magnopere diiplicere, Cum in

infigni veftro lineas numeret, velut totidem

notas & tefferas benevolentiffimi animi erga

omnes, qui ad pietatem excitandam in mu-
ficos Concentus devoto pectore incumbunt.

Ego verô illud offero ex propofito, ut exi-

guum aliquod tantorum in me beneficiorum

teftimonium exftaret. Quod fi concentus

hic Mulicus in Violas pubefeeret, aut in

Narciffos Rofafve floreret, aut in lilii ftria-

tos ordines excurreret, faterer ego & fidera

vos efle, quorum benigniffimo fluxu flores

hi mei ad qualemcumque hanc maturitatem

fuccreverunt, & vobis deberi velut totidem

gratitudinis numquam marceffentes coronas.

Illud memori grataque mente repono veltrum

beneficium effe, quod inter Ecclefiafticos

cenfear, & quidem (quas fumma Votorum
meorum eft) in magnâ Franconias Bafilicâ.

Abfque lite igitur nulli deinceps (excipio

Deum Divofque) me vivere oportebit, nifi

Eminentilfimi Principis noftri, veftrifque ob-

fequiis Hoc ipfum me facturum quoad
vixero, libellum hune muficum in vadimo-

nium offero, majora aufurus, ubi hxc mi-

nora probari à vobis intellexero. Reveren-

diffimorum . . . Dominorum fuorum Infimus

Cliens ac Sacellanus Ioannes Chilianus Hel-

ler.

Index hujus operis.

Missœ (6): Missa prima S. Crucis; CATB, 2 Viol,

necessariis, Fag. ad lib. — Missa secunda Immacula-

tissimas V. Mariae; CATB, 2 Viol, necessariis, 2 Violis ad

lib. — Missa tertia S. Ioannis Baptista?; CATB, 2 Viol,

necessariis, Fag. ad lib. — Missa quarta SS. Chiliani

Colonati & Totnani Patronorum Francia Orientalis;

CATB, 2 Viol, necessariis, 2 Violis ad lib. — Missa quinta

Omnium Sanctorum; 2CAB, instr. ut supra. — Missa

sexta funebris; CATB, instr. ut supra. (Toutes ces

messes comportait un Rip. à 4. voc: CATB, ad lib.)

Sonatae (2) à 5 instrumentas: 2 Viol. & 2 Violis ne-

cessariis, Organo, Fag. ad lib.

Motettae (5): Motetta prima, de B. M. V.: Mis-

sus est angélus; CATB, 2 Viol, necessariis, 2 Violis ad

lib. — Motetta secunda, de Sancto: Iustum deduxit

Dominus; id. — Motetta tertia, de Iesu: Domine Iesu

Christe spes; 2C & 2 Viol, conc, 2 Violis & Fag. ad lib.

— Motetta quarta, de B. M. V. contra pestem: Stella

cœli exstirpavit; CB, 2 Violis necessariis, 2 Violis ad lib.

— Motetta quinta, de B. M. V. contra pestem: Stella

cœli exstirpavit; 2CB, 2 Viol, necessariis, 2 Violis ad lib.

Psalmus Miserere mei. Tempore quadragesimae;

CATB, 2 Violis in conc. & rip. ad lib. CATB, 2 Violis.

Vesperae à CATB, 2 Viol. conc. & rip. ad lib. CATB,

2 Violis. Domine ad adjuvandum. — Psalm. [1.] Dixit

Dominus. — [2.] Confitebor tibi. — [3.] Beatus vir. —
[4.] Laudate pueri Dominum. — [5.] Laudate Domi-

num omnes gentes. — [6.] Lauda Ierusalem.

Psalm. In exitu Israël; CATB, 2 Viol, neccessariis.
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— Mémento Domine David; CATB, 2 Viol, conc, 2 Vio-

lis ad lib. — Domine probasti me; CATB, 2 Viol, ne-

cessariis, Fag. ad lib.

[i.] Magnificat; CATB, 2 Viol. conc. & rip. CATB,

2 Violis ad lib. — [2.] Magnificat; 2CAB
fc

2 Viol, conc,

2 Violis.

Aima Redemptoris Mater; B solo, 2 Violinis, 3 Vio-

lis ad lib.

G Les divers dictionnaires biographiques que nous

avons consultés ne donnent aucun renseignement sur la

vie de Johann Chilian Heller. D'après le titre de l'ou-

vrage que nous venons de décrire, il était en lôyi vicaire

et organiste de la Cathédrale de Wiirzburg. La Biblio-

thèque d'Upsala possède des transcriptions en tablature

allemande du XVII? siècle du motet Domine Jesu Christe

et des deux Magnificat. (Vok.-mus. i handskr.84—85.)

ç cahiers pet. in-fol., cartonnés, dos en

parchemin. Sigti. Vok.-mus. i tr. 818—
826. Cantus [818] à 17 ffnc, Altus [820]

et Ténor [8/ç] à 16 ff., Bassus [821] et

Organo [826] à 20 ff., Violino 1 [822] et

Violino 2 [823] à iç ff., Viola 1 [824] à

16 ff. et Viola 2 [825] à 13 ff.

Eitner V; çS.

HERISSANT, Jean.

Missa: Quamdiu vivam soli Deo serviam.

CE Cette messe, à 4 voix: CATB, comporte aussi

quelques passages à 3 voix et le dernier Agnus dei

à 5: 2C.

Voir CADEAC, P.: Missa: Les haults

boys, Paris: Adrien Le Roy et Robert Bal-

lard, 1558.

95. HERPOL, Homer.
Novum et insigne Opus musicum

super textum evangeliorum totius

anni.

Nùrnberg: Ulr. Neuber et hasre-

des Jo. Montani, 1565. 4 obi.

NOVVM ET INSIGNE
II
OPVS MV-

SICVM. H IN QVO TEXTVS EVAN=||

GELIORVM TOTIVS ANNI, VERO
RITVI

II
ECCLESLE CORRESPON-

DENT, QVINQVE VO=
Il
cum modu-

lamine, fingulari induftria, ac grauitate

exprimitur.
||
Authore Homero Herpol.

||

TENOR. [Dans un cartouche.]
||
Efaiae

Cap. 42. & Pfalm. 14g. || Cantate Do-

mino canticum nouum, Laits eius ab

extremis terrœ.
|| NORIBERGAE EXCV-

DEBANT VLRICVS NEVBERVS,
||

& Haeredes Ioannis Montani, Anno
M. D. LXV.

Il
Cum Priuilegio Csefa.

Mai. ad Sexennium. [Imprimé en rouge

et en noir.]

F. 2., sign. a 2, Dédicace à Domino D.

Othoni S. R. Ecclefiœ Epifcopo Cardinali

Albano & Auguftano, pra^pofito ac Domino
Eluacenfi, principi fuo clementifsimo.

d Le célèbre Otto Truchsess von Waldburg, évêque

d'Augsbourg et cardinal d'Albano, f 1573.

Quanta sit inter niusicos concertatio de

modis, Praeful Amplifîïme, . . . nemo non

nouit: alij ad duos coarctare, alij ad quatuor

redigere, alij ad octo conformare, alij ad

duodecim, & uerè, reducere conantur: qui-

bus argumentis fuam fententiam tueri au-

deant, non facile intelligo: fcaturiunt indies

nouarum opinionum inuentores, qui adeô

funt pertinaces, ut fi quis etiam facundifsi-

mus orator ê ccelo demitteretur, ei ut cre-

dant, adduci non pofsint . . . Ego quid alij

sentiant, parum difcrucior: communi fenfu,

probatorum uirorum ueftigijs inhcerendo,

fecurus incedo: ijs, quibus fides concreditur,

lubens acquiefco. Iam ab aliquot annis,

D. Glareanus, uir cum de bonis literis, tum

de iuuentute optimè meritus, prceceptor

nofter femper colendifsimus infigne uolu-

men nomine owoexc'yof/oov, in publicum

emifit, in quo, doctifsimè & ad uiuum,

ut fieri affolet, reliquis in Mathematicis

artibus, duodecim Modos, fiue Tonos, ut

uocant, partira ex Graecorum, partim ex

Latinorum lectione, ingenti labore & mo-

leftia, ut ipfe fatetur, collectos exprimit:

miraturque fubindè nonnullorum Sympho-

netarum infcitiam & infolentiam, qui mor-

dicus fuam caufam defendentes, faniori con-

filio non credunt: Si ad uerum Modorum
fontem, nempe ad feptem oic-cawv fpecies

condefcenderent, procul dubio, inuiti etiam,

duodecim emergere faterentur: neque tanta

pertinacia ipfo surgeret, in re tam clara, tam-

que manifefta. Ex his etenim feptem otcnra-

aûv fpeciebus, quas his feptem characteri-

bus a, b, c, d, e, f, g, connotantur, fi fingulae

harum Harmonicôs & Arithmeticôs diuidan-
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tur, quatuordecim Modi enafcuntur: Duo ta-

men tanquàm vd6oi & impuri, propter Tri-

tonum, reijciuntur: rémanent uerô duode-

cim Timatoi, & legitimi: qui diuiduntur in

Authentas fex, & in totidem plagios: Au-

thenta; diapenten infernè, fupernè diateffa-

ron poftulant, & haec diuifio nuncupatur

Harmonica: Plagij fex, contrario ordine gra-

diuntur, diateffaron enim inferiorem locum,

diapente uerô fuperiorem fortitur: & haec

eft Diuifio Arithmetica, quia magis numéro

quâm harmonia perficitur. Totius autem

difficultatis cardo, in femitonio minore lati-

tat, nempè quo in loco ftatuatur, quem

nifi quis cautè attendent, citô & facile in

errorem incidet, prœfertim inter Modos, pri-

mum & nonum, fecundum & decimum, quin-

tum & undecimum, fextum & duodecimum,

in quibus Semitonium minus non eundem

locum occupât. Nomina autem duodecim

Modorum haec font: Dorius, Phrygius, Ly-

dius, Mixolydius, Aeolius & Ionicus: funt

hi fex Authenta;: Plagij uerô numerantur,

Hypodorius, Hypophrygius, Hypolydius, Hy-

pomixolydius, Hypoaeolius, & Hypoionicus.

Hos etiam duodecim modos fine contentione,

cantus Ecclefiaftici fiuè Gregoriani, perpul-

chrè & artificiofe referunt, uti aliquando, si

Deus noftris uotis annuerit, ad ipforum imi-

tationem modulandos proponemus: Ha; ha-

bui quai breuiter de ipfis modis dicerem:

reliqua D. Glareanus efïufifsimè atque co-

piofifsimè in fuo magno uolumine Reue-

rendiff. Celf. Tua; dedicato enucleauit. Ego

tanti uiri permotus exemplo, omnem, ut

aiunt, mouens lapidem, quô Modorum maie-

ftas, in priftinum fuum decorem reftituere-

tur, iamdudum iniufte exilium patiens, &
incertis fedibus uagans: nolui diutius obmu-

tefcere, quin Prasceptori meo longé fidelif

simo, etiam liac in parte opitularer, quô

uoti fui compos redderetur: ingenijs etiam

fœliciter natis prodeffe cupit:... non pa-

ruum difcrimen inter ipfos Modos nanci-

fcentur; neque imitari difficile erit, fi ipfos

modos ex principio & fine metiantur. Tex-

tum igitur eorum, qua; quotannis, diebus

dominicis in aede facra leguntur Euangelia

iuxta uulgatum & ab Ecclefia approbatum

textum: pro uirili noftra, quinque uocum

harmonia, expoliuimus: fi non tam magni-

fiée, ut plserique alij, certè quod nobis po-

tifsimum ac prçcipuum uidebatur, naturam

Modorum intra fuos cancellos contineri stu-

duimus, neque ultro citroque euagari fu-

mus pafsi. Miraberis forfitan Princeps Cla-

rifsime, neque immerito: qua audacia & teme-

ritate fretus Tua; Excellentia; limen falutare

audeam: qua fiducia Tua; maieftatis graui-

tatem propius accedere non erubefcam . .

.

Opus etiam de Mufica prœceptoris mei D.

Glareani piae memoria; Reuerendiff. Celf.

Tua; dicatum (ad cuius normam omne hoc

meum negotium dirigitur) anfam pra;bet,

quo excellenti operi fubfequatur tandem

ufus, & exemplaris quxdam demonftratio . .

.

Hùc accedit etiam Nobilis doctrina ac pie-

tate pra;ftantis uiri Ioannis Aegolphi à Knœ-
ringen Canonici commendatio, tanquàm,

Reuerendif. Celf. Tuas uirtutum buccinatoris

& prseconis candidifsimi qui me pro fingulari

fuo in ftudiofos fauore, in numerum fuorum

Clientulorum cenferi non dediçnatur. Hoc
igitur opufculum, patere quaefo, princeps

Illuftrifsime, tuo amplifsimo nomini dedi-

cari atque confecrari . . . Iam Tua; Excellen-

tiae moleftus effe definerem, nifi horum
Canticorum ordo me fubmoneret, qua; in

quatuor o<uoé/c<os; digefsi. In prima, omnis

Modi fine controuerfia fuo naturali ordine

progrediuntur, quam, Canticum, fimile eft

regnum cœlorum, claudit: In fecunda, in

qua omnes duodecim modi, citra fa molle

modulantur, Aeolius cum fuo Plagio, & re-

liqui lubfequentes Authenta; cum fuis ad

latus adiunctis: huius poftremum, Modicum
& non uidebitis me. Hinc quia numerus duo-

denarius,funt enim Cantica numéro 54. defec-

tum patiebatur, qui noltra a;tate Toni apud

multos ufitatiores effe uidebantur, in medio

adpofuimus, & numéro funt quinque, quorum
ultimum eft: Rabbi fcimus, quia à Deo: In

tertia fex Authenta; fefe alternis confequun-

tur, quorum Plagij eundem ordinem feruant,

Appra;hendens eum de turba, poftremum lo-

cum occupât. In quarta & ultima, cuius-

libet fpeciei natura & proprietas depingitur.

Prajtereà in Tenore & fuperiori parte, à

fronte cuiuslibet Modi, additur & nomen &
character, tanquàm eius, qui modulatur can-
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tus, index. Nunc importunus effe defifto.

Quid autem habeo aliud Deum Opt. Max.

precari, quàm ut hune ReuerendifT. Celf.

Tua; confenfum . . . conferuare . . . dignetur.

Friburgi in Heluetijs, pridiè nonas Maij.

Anno à partu uirginis, M. D. LXV . . . Ho-

merus Herpol presbyter indignus. f.

F. 4, Epitre-dédicace: Erudito ac nobili

viro D. Ioanni Aegolpho à Knœringen,

Summi Templi VVurtzeburgenfis Schola-

ftico, & Auguftano Canonico . . . Pro tua

liberalitate erga nos maxima, uir Doctiflîme

atque Nobiliffime, nullam, qua digne ean-

dem remunerare queam, rationem commi-

nifci poffum : meas etenim uires fuperat at-

que excedit, quae facile tam magnifico dono

fuccumbunt: quandoquidem œqua lance te-

cum metiri non licet, neque cond gno reci-

proco uti fas eft, quod mes conditionis ho-

mines folent, agam, & extremam anchoram

confugiam. Igitur pro excellenti annulo

aureo cum gemma, pro imagine uultum

Epifcopi Melchioris ad uiuum expreffum

repraeientante, gratias quàm poffum, maxi-

mas & habeo & réfère: his duobus charif-

fimis pignoribus, me tibi in perpetuum de-

uincis: quid uiciflîm noftri humeri ferre ua-

leant, promptiffimum certè, paratiffimumque

experieris . . . Multis nàmini us tibi altringor,

quôd poftulationi, petitionique noftras, de

Opufculi œditione refpondere dignatus fis,

quôdque egeris cum D. Georgio Roggba-

cbio, uiro, Reipub. Norimbergenfis prima-

rio, cuius literas & animum nobis fauentem

intellexi, qui etiam nomine tuo hoc nego-

tium Iohanni Montano Tvpographo Norico,

rerum muficarum accuratifïimo & peritiffimo

commendauit, qui uiciffim fuam operam

utrique ueltrum, & nobis beneuolè pollice-

tur: ob id confulis, ut Exemplaria maturem,

& expolita ad uos Herbipolim mittam, cas-

teraque curare uelis: quod quidem fedulô

feci: quantum in me fuit, & quas uideban-

tur abfona & hiulca. & diferepantia correxi,

& incompofita adornaui, ut facilius & mi-

nori tasdio atque moleftia Typographus ex-

cuderet . . . Cum Typographus noftro Opuf-

culo extremam manum impofuerit, fînierit-

que totam editionem. faciet, nifi fallor,

aliquot Exemplarium nos participes, uti res

ipfa efflagitat, ut & amicis impartiri ualea-

mus. Caîterum uir Integerrime, ne opus

ocv(i)voiiov in publicum prodiret, fuoque pro-

tectore careret, ut Reuerendifs. Epifcopo &
Cardinali Auguftano, pietatis ac literarum

fautori unico, confecraretur atque dedica-

retur, poft multa ultro citroque habita uifum

eft: quod fi f'aciundum fuaferis, agas & hic

uelim erga eundem ReuerendifT. noftras

partes, uicariamque operam prasbeas: hanc

etiam, quàm cuperem pradiminarem Epifto-

lam effe, quam ad ipfum Typographum mit-

tere digneris, noftroque nomine unà cum
editione offerres . . . Friburgi in Heluetijs

Pridie Nonas Maij. Anno Chrifti M. D. LXV.
— Tuus ex animo Homerus Herpol.

Suivent deux distiques latins:

Quae nobis Aegolphe dédit, tua munera, uirtus, etc.

F. 6 r°, sign. b, encore deux poésies la-

tines :

I. In laudem cytharoc ac Musices Henrici Glareani

iuuentute œditum.

Gaudebam lepidas cythara crépitante Camœnas
Tangere, etc.

CE Le fameux poète lauréat de l'empereur Maxi-

milien I, Henricus Loriti (Glareanus), né au village de

Mollis, canton de Glarus, en 1488, f à Fribourg en

Brisgau le 27 mars 1563. Il fui auteur du Dodecachor-

don, Bâle 1547.

II. De praestantia Musices, et laude Homeri Mu-

sici, ad Reuerendum, & nobilem uirum Ioannem Egol-

phum à Knœringen, Hartmanni Schopperi Nouoforen-

sis Norici Elegia.

Thrëicium fingat licet Orphea sacra vetustas

Instituisse modos. & reperisse lyram.

Ecquis apud Grascos hanc ignorauerit artem

Euectam summis laudibus astra super?

Inclyta facundi testantur scripta Boëti,

Quod studijs cunctis par in honore fuit.

Iurè sed eximijs tollendi laudibus hi sunt

Per quo splendidius Musica nomen habet.

Hos inter sacri Glareani montis alumnus,

Clarius hac reliquis nomen ab arte tulit.

Octo modos etenim prœter, quos Musica seruat,

Ingenij reperit quatuor arte sui.

Quos velut ignorans neglexerat hactenus omnis

Musicus, è medio sustulit ille situ.

Hos etiam meritô celebrabitur inter Homerus,

Qui velut hac Orpheus alter in arte valet.

Mellifluis cantus quia chordis tempérât omnes,

Atque melos numéro conueniente canit.

Praecipuè, qua? grata Deo sunt, cantica scribit:

Quœque sacerdotes sacra decere soient.

Solus enim sequitur vestigia clara Boëti,

Ipsius et numeris concinit arte pares.
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Quos nostro sacer ille senex Glareanus in a?uo

Percepit verè, restituitque benè.

Id modo testatur pracsens, exempta modorum
Per duodena typis quod dat Homerus opus.

Gloria tu uerô non temporis vltima nostri,

Vnice qui Musis hospes Egolphe faues.

Viue diu Musis, et me défende clientem:

Vtque diu viuas sanus, Egolphe vale.

FINIS.

Ç Hartmann Schopper, poète né à Neumarkl dans

le Haul-Palatinat vers 1542. Il traduisit en latin et en

vers ïambiques le Reineke Fuchs {1566), et dédia son

travail, plusieurs fois imprimé, à l'empereur Maximi-

lien II. On ignore la date de sa mort.

([ Toutes les compositions sont écrites à 5 voix:

CATB + celle qui est doublée et que nous indiquerons

ci-dessous. Sauf indication contraire, tous les motets ont

deux parties.

Index.

Prima Dodekas: 1. Ecce mitto angelum meum.
— Vox clamantis in deserto. Dominica 1. Adventus.

Marc. I. Dorius I.; 2C. — 2. Videte ficulneam et om-

nes arbores. — Ita et vos cum videritis. Dom. 2.

Adv. Luc. 21. Hypodorius 2; 2A. — 3. Ioannes autem

cum audisset. — Dicite Ioanni quaa vidistis. Dom. 3.

Adv. Matth. 11. Phrygius 3; 2T. — 4. Ego baptiso

uos in aqua. — Ipse est qui post me. Dom. 4. Adv.

Ioan. I. Hypophrygius 4; 2B. — 5. Erat Joseph et Maria

mater Iesu. — Ecce positus est hic in ruinam. Dom.

post Christi Nativit. Luc. 2. Lydius 5; 2C. — 6. Fili

quid fecisti nobis. — Remansit puer Iesus in Hierusa-

lem. Dom. 2. id. Luc. 2. Hypolydius 6; 2A. — 7. Nup-

tiaa factae sunt in Cana Galilaeac. — Déficiente vino

iussit Iesus. Dom. 1. post octavas Epiph. Ioan. 2.

Mixolydius 7; 2T. — 8. Cum descendisset Iesus. — Do-

mine puer meus iacet paralyticus. Dom. 2. id. Matth.

8. Hypomixolydius 8; 2T. — 9. Ascendente Iesu in na-

viculam. — Surgens Iesus imperavit ventis. Dom. 3.

id. Matth. 8. Aeolius 9; 2C. — 10. Tollite iugum

meum super vos. Dom. 4. id. Matth. ir. Hyposolius

10; 2A.— 11. Domine nonne bonum semen seminasti. —
Colligite primum zizania. Dom. 5. id. Matth. 13. Io-

nicus 11; 2T. — 12. Simile est regnum ccelorum. —
Conventione autem facta. Dom. in Septuagesima. Matth.

20. Hypoionicus 12; 2B.

Secunda Dodekas : 13. Cum turba plurima conve-

nirent. — Dum seminat aliud cecidit in terram. Dom.

in Sexagesima. Luc. 8. Aeolius 9; 2C. — 14. Dum ap-

propinquaret Iesus Hiericho. — Dixit Iesus cceco, re-

spice, fides tua. Dom. in Quinquagesima. Luc. 18. Hy-

poaeolius 10; 2A. — 15. Ductus est Iesus in desertum.

— Reliquit cum tentator. Dom. in Quadragesima. Matth.

4. Ionicus 11; 2T. — 16. Egressus Iesus secessit in

partes Tyri. — Dixit Dominus mulieri Cananseae. Dom.
2. in Quadrag. Matth. 15. Hypoionicus 12; 2B. — 17.

Dum fortis armatum custodit atrium. — Extollens que-

dam mulier vocem. Dom. 3. in Quadrag. Luc. il. Do-

rius 1; 2C. — 18. Cum sublevasset oculos Iesus. —
Illi ergo homines cum vidissent. Dom. 4. in Quadrag.

Ioan. 6. Hypodorius 2; 2A. — 19. Abraham pater vester

exultavit. — Tulerunt lapides Iudaei. Dom. 5. in Qua-

drag. Ioan. 8. Phrygius 3; 2T. — 20. Dicite filias Sion,

ecce Rex tuus. — Turba? autem que prascedebant.

Dom. 6. Quadrag. sive in Ramis palm. Matth. 21. Hy-

pophrygius 4; 2B. — 21. Maria Magdalene et Maria

Iacobi. — Quibus dixit: nolite expavescere. In festo

Paschae. Marc. 16. Lydius 5; 2C. — 22. Post diesocto

ianuis clausis. — Thomas qui dicitur didymus. Dom.

Quasimodo. Ioan. 20. Hypolydius 6; 2A. — 23. Ego

sum pastor bonus. — Sicut novit me pater. Dom. Mi-

sericordia. Ioan. 10. Mixolydius 7; 2T. — 24. Modicum

et non videbitis me. — Iterum autem videbo vos.

Dom. 3. post Pascha. Ioan. 16. Hypomixolydius; 2T. —
25. Vsitatiores Toni. 5. Vado ad eum qui me misit.

— Cum autem venerit spiritus veritatis. Dom. 4. id.

Ioan. 16. Dorius 1; 2C. — 26. Amen, amen dico vobis.

— Petite et accipietis. Dom. 5. id. Ioan. 16. Phry-

gius 3; 2A. — 27. Cum venerit paracletus quem ego.

— Et vos testimonium perhibebitis. Dom. 6. id. Ioan.

15. Ionicus 5; 2T. — 28. Si quis diligit me sermonem

meum. — Pacem relinquo vobis. Dom. Pentecostes.

Ioan. 14. Hypoionicus 6; 2T. — 29. Rabbi Rabbi sci-

mus quia à Deo. — Amen Amen dico vobis. Dom.

Trinitatis. Ioan. 3. Mixolydius 7; 2C.

Tertia Dodekas : 30. Homo quidam erat dives. —
Elevans autem dives oculos suos. Dom. 1. post Trinit.

Luc. 16. Aeolius 9; 2A. — 31. Homo quidam fecit

cœnam magnam. — Exi cito in plateas et vicos civi-

tatis. Dom. 2. id. Luc. 14. Ionicus 11; 2T. — 32. Quis

ex vobis qui habet centum oves. — Quœ mulier habens

drachmas decem. Dom. 3. id. Luc. 15. Dorius 1; 2T.

— 33. Estote miséricordes sicut et pater vester. —
Nolite iudicare, et non iudicabimini. Dom. 4. id. Luc.

6. Phrygius 3; 2C. — 34. Ascendens Iesus in navim. —
Praeceptor per totam noctem. Dom. 5. id. Luc. 5.

Lydius 5; 2A. — 35. Nisi abundaverit iusticia vestra.

— Si offers munus tuum. Dom. 6. id. Matth. 5. Mixo-

lydius 7; 2T. — 36. Cum turba plurima esset cum Iesu.

— Et si dimisero eos ieiunos. Dom. 7. id. Marc. 8.

Hypoa?olius 10; 2T. — 37. Attendite à falsis Prophetis.

— Non omnis qui dicit mihi. Dom. 8. id. Matth. 7.

Hypoionicus 12; 2C. — 38. Dixit Dominus villico. —
Quid faciam quia Dominus meus. Dom. 9. id. Luc.

16. Hypodorius 2; 2A. — 39. Cum appropinquaret

Dominus Hierusalem. — Scriptum est enim quia domus

mea. Dom. 10. id. Luc. 19. Hypophrygius 4; 2T. —
40. Stans a longe publicanus. — Omnis qui se exaltât.

Dom. 11. id. Luc. 18. Hypolydius 6; 2T. — 41. Appre-

hendens eum de turba. — Quanto eis praacipiebat.Dom.

12. id. Marc. 7. Hypomixolydius 8; 2C.

Quarta et ultima Dodekas: 42. Homo quidam

descendebat. — Quis tibi videtur proximus fuisse. Dom.

13. post Trinitat. Luc. 10. Aeolius 9; 2A. — 43. Cum
ingrederetur Jésus quoddam castellum. — Nonne decem

mundati sunt. Dom. 14. id. Luc. 17. Hypodorius 2;

2T. — 44. Nolite soliciti esse dicentes. — Quaerite pri-

mum regnum Dei. Dom. 15. id. Matth. 6. Hypophry-

gius 4; 2T. — 45. Accessit autem Iesus et tetigit.

— Accepit autem timor omnes. Dom. 16. id. Luc. 7.

Ionicus 11; 2C. — 46. Cum intraret Iesus in domurn

cuiusdam. — Cum vocatus fuerit ad nuptias. Dom. 17.

id. Luc. 14. Hypolydius 6; 2A. — 47. Magister quod

est mandatum magnum. — Quid vobis videtur de

Christi. Dom. 18. id. Matth. 22. Dorius 1; 2A. —
48. Dixit Dominus paralytico. — Tulit ergo lectum
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suum. Dom. ig. id. Matth. 9. Hypomixolydius 8; 2A.

— 49. Dicite invitatis ecce prandium. — Nuptiœ quidem

paratœ sunt. Dom. 20. id. Matth. 22. Phrygius 3; 2A.

— 50. Erat quidam regulus cuius filius. — Cognovit

ergo pater, quia illa hora erat. Dom. 21. id. Ioan. 4.

Hypoaeolius 10; 2T. — 51. Dixit autem Domino servo.

— Serve nequam omne debitum dimisi tibi. Dom. 22.

id. Matth. 18. Lydius 5; 2C. — 52. Magister scimus

quia varax es. — Reddite ergo que sunt Cassaris Caesari.

Dom. 23. id. Matth. 22. Hypoionicus 12; 2C. — 53.

Dicebat enim intra se. Dom. 24. id. Matth. 9. Mixo-

lydius 7; 2A. — 54. Cum sublevasset oculos Iesus. —
Illi ergo homines, cum vidissent. Dom. 25. id. Ioan. 6.

Mixolydius 7; 2T.

3 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

218—222. Discantus [218] Altus [21c],

Bassus [221] et Vagans [222], à loSJpnc,

Ténor [220] à H4ffnc.

% Reliés e?i parchemin gauffré et doré.

Encadrements style renaissatice représen-

tant les Vertus. Sur la cotwerture, le nom
de la voix correspondant au volume et la

date: 1565. — P?vvena?ice : Ex libris Mu-
sicis Sebastiani Stoltz.

Eitner: V 123. Fétis: IV311. Breslau

p. îyy. Cassel p. 32.

96. HIPP, Berthold.

Heliotropium mysticum.

Luzern: Gottfried Hautt, 167 1.

4 obi.

HELIOTROPIVM
||
MYSTICVM

||

SIVE
II
CONCENTVVM SACRORVM IN LAVDEM

||

Beatiffimae & Gloriofiffimae Deiparas

Virginis Mariae, & aliorum Sanctorum
||

concertantium, fub vna, duabus, tribus,

& quaternis Vocibus
||
Cum 2. Violinis,

& duabus Litaniis.
|| Per P. Fr. BERT-

HOLDVM HIPP ORD. MIN. S. FRAN-
CISCO

||
Conventualium fub Tilia Magnae

Matris Conftantias Profeffum.
|| Cum Li-

centia Superiorum.
||
LIBER [Un médaillon

gravé sur cuivre, représentant une fleur

d'héliotrope regardant le soleil, d'où part

la devise: mens eadem. Voir facs. ci-

dessous.'] PRIMVS.
Il
ORGANVM.

||

LUCERN^E, Typis Godefredi Hautt.

M. DC. LXXL

Au v° du titre, Dédicace: Domino Nico-

lao Hedinger S. S. Vrfi, et Victoris Sociorum-

qve Thebœorvm Martyrum Ecclefiae Colle-

giata; Salodori [Soleure] Praepofito Vigilantif-

fimo, nec non Illuitriffimi et Reverendiffimi

Epifcopi Laufanenfis Commifûirio Generali

meritiffimo &c . . . Q.uisquis autem in opère

meo mufico & novo Orpheum, vel Ariona

me minime affecutum fuiffe criminabitur.

Hic pro refponso ferat me non beftiis, &
Arcadicis pecoribus, vt illi, fed Caelitibus,

hominibufque ratione pollentibus, praefertim

Salodorenfibus oblufiffe. Q.ui, vt in adulto

opéra digitorum per Organa quam celerem

miré furfum, deorfum decurrentium veloci-

tatem, Articulorum gratum, & fuave murmur
componentium circumgirationem & titilatio-

nem: fie in puero olim fonoram vocem &
Gutturis Tremuli modulationem amârunt,

& dillaudârunt, tune temporis, quando Anno
Sexcentefimo fuprâ Millefimum Trigefimo

Quarto Helvetij Catholici cum Republicâ

Vallefianâ in florentiflima hac Vrbe, & Di-

vinorum Patronorum Regali Templo feedus

pro avita Religione tuendâ folemni Ritu

inirent, & Juramenti Sacramento fancirent.

Sub Heliotropij nomine cur partum & fœtum

meum laboris Primum Typis, & in lucem

publicam ediderim? Caufam explico. MARIA
Gloriofiffima Deiparens myfticus eft flos

Solis Juftitiae, quia Vnigenitum fuum homi-

nem fimul ac Deum ipfa Mater, & Virgo,

fummo venerata eft & aftectu, & cultu. Se-

cunda inferiptionis meas ratio eft. Salodorum

rectiffimè dici poteft Campus Vberrimus,

quem SS. Vrfus & Victor cum Sociis pro

affectu, pro Martyrio, pro fepulturâ fibi pras

casteris locis adlegerunt: In hoc poftea duae

ferenifTiimas Reginœ, nimirum VVerthrada
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Pipini Francorum, & Berthre Rodulphi Bur-

gundiae Regum Conjuges Hortum, feu Eccle-

fiam Collegiatam Regio fané Proventu

nobilem fundarunt, & dotarunt, Cujus Tu
hodie Révérend. Praspofite Cuftos, & Caput
diceris. Honorem futurum (non vane ju-

dico) praefagiebant Gentilicia Tua infignia

fymbolo Illuftri, atque flore Solis confpi-

cua, vt enim Heliotropium cunctos flores

ftupenda proceritate, pulchritudine eximia,

& mirabili ad Solem flexibilitate fuperemi-

net. Ita Tu Reverendiff. Domine Cleri Sa-

lodorenfis Princeps, Populi Gloria, Vene-
rabilis Capituli Solamen Ecclefiaa Tutamen,
ac Pauperum Juvamen audis, & extas. Mens
eadem fulget in fidei tuas Conftantiâ, in

fpei fiducia, & Charitatis Efficacia. Mens
eadem praalucet in caeteris exercendis Virtu-

tibus, in divinis propagandis, & facris exor-

nandis. Mens eadem Te manet in Tempe-
rantias ftudio, in Pietatis fervore, & affidui-

tate, ac demùm in Juftitiae Recta Adminiftra-

tione; Laudum Tuarum fines nunquam cir-

cumfcriberem, û fingulos quofquè meritorum
Tuorum angulos rimari, ac perluftrare ve-

lim . . . Nuncin refundendis Beneficiis Tuis...

has ftudij mei Primitias Amplitudini Tuae

débita cum Reverentia, & fubmiftlone offero,

dico, dedico. Francifcano pauperi défunt

Gazae, deeft Dives Penu & Peru, Prcindè

Gratiofitas Tua vilitatis meae donum aut

doni mei vilitatem non ex merito Tuo pro-

prio, fed ex meo fincero, vt plané est, sefti-

mabit affectu . . . Dabam Lucernas ex Con-
ventu noftro ad S. Mariam in Augia . . .

P. F. Bertlioldus Hipp, Ord. Min. S. Fran

cifci Conv.

F. 2 r°—j r°, trois poésies laudativcs :

I. Syathema Solare Divinum, Philo-Musis de Cœlo
accantatum, Non impedias Musicam: Eccles. 32. Ipsi

Rev. mD ac Gratiosiss. m <> Domino Mœcenati Maxime pro-

prium, ideoquè oblatum, in gratiam vero Rev. Patris

Authoris, contra Incantatores Musices, Erectum.

Quaeris, quid Bertholdus agat? nova Cantica condit,

Multi hoc fecerunt. etc.

Accinuit Amoris & Honoris ergô Fr. Aloysius Honra-

passo F. M. C. L. G. E. D. A. P.

II. In ipsum Authorem.

Cum Cygnum fera parca vocat, dextraquè minaci etc.

Joannes Christophorus Lâcher. O. M. E. S. A. S.

L. L. I.

III. Bénévole Lector.

Suscipe ridentes, redolent, decarpito Flores, etc.

Fraternitatis ergo posuit. F. I. F. F. C.

Index.

A 2 voc: [1.] Discite Justitiam; 2C. — [2.] Salve
Regina; 2C. — [3.] Charissimi Fratres; 2C. — [4.] O
Pastor egregie; CA. — [5.] Dilectus meus mihi; CA. —
[6.] Serenissima Mater; CB. — [7.] Regina cœli; AT. —
[8.J Si diligis me; AT. — [9.] Redde altissimo; AB. —
[10.] O me miserum; AB.

A3: [11.] O B. P. Francisée; CAT. — [12.] Tristis

est; 2CB. — [13.] Ne reminiscaris; ATB.— [14.] Regina
cœli; CAB. — [15.] O Jesu mi; C 2 Viol. — [16.] Stella

nova; C 2Viol. — [17.] Gaudeamus omnes in Domino;
A 2Trombetti. — [18.] Quid mihi est in cœlo; A 2

Viol., Viola.— [19.] Salve S. Pater; A 2 Viol., Viola. —
[20.] Dilecta Deo; Sopr. 2 Viol., Viola. — [21.] Trium-
phalis beati Martyris; C 2 Viol., Viola.

A4: [22.] Eja resonate; 2C 2 Viol. — [23.] Vos qui
reliquistis; 2C 2 Viol. — [24.] Daniel serve Dei; CATB.
— [25.] Anima mea; CATB. — [26.] Anima nostra;
A2TB. — [27.] Qui sequitur me; CATB. — [28.] Sic in

suo cinere; 2CB 2 Viol. — [29.] Ave Regina ccelorum;
CATB. — [30.] Regina cœli; CATB. — [31.] O felicis-

sima dies; CATB cum Symphonia à 2 Viol, e Viola. —
[32.] Si quaeris miracula; CATB & 4. Instr.: 2 Viol., Alto
viola, Viola. (Sonata, Si qua?ris à 4 voc. et 4 instr.,

puis quatre strophes: Mors error, Cedunt mare, Pereunt
pericula, et Narrent hi, pour chacune des voix seules.

La dernière avec 2 Viol.) — [33.] Exaudiat te Dominus;
CATB. — [34.] Litanias de Vener. Sacramento; CATB.
— [35.] Litaniae Lauretanae B. M. virg.; CATB.

j cahiers in^o 00l. brochés. Sign. Vok.-

?nus. i tr. 223—227. Vox prima (Cantus)

[223] à (8) + 80 pp., Vox secunda (Alto)

[224] à (8) + 88 pp., Vox tertia (Ténor)

l225l à (8)+ 60 pp., Vox quarto (Bossus)

[226] à (8)+j6 pp., Organum [227] à
(8) + 80 pp.

Eitner V: 160.

HOELZLIN, Joseph.

Vier Geistliche Lieder mit 4 Stimmen,
à savoir:

1. Wol dem dem ein tugentsam Weib bescheret

ist. — 2. Du bist aller dingen schôn. — 3. Wer ist die

so herfiir bricht. — 4. Wie eine Rose.

Voir HOELZLIN, Joseph: Newe lustige

weltliche musicalische Lieder, Augsburg-

Joh. Schultes, 1603.

(Mus. prof. I.)

97. HORN, Johann Kaspar.
Geistliche Harmonien. Winter=

Theil.

— loi — 162
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Dresden : Christian Berg, in Verl.

von Joh. Christoph Mieth, 1680. 4 .

3o$amt Gatyar §orn«|| ®etftii<$e||

^arménien/ 1|
Uber bte getoobnïtcfyen

||

èfcangelia
||
@o burd)â gantje 3cù)r on

benen ©ontagen/ aud) fyotyen itnb
|| an*

bern geften/ pfïegen erïlafyret gu toer*

ben/|| $u férfteciitng ©ottfeltger Stn*

badjt/
Il
SBety [einen 9?eben=©tmtben

|| Stuff

bte ictjtge annuttÇige ÏRanier unb||2teb*

Ugîett/|| aWtt 4. 23ocaI=©thnmen unb||

2. SBtoltnen mtffgefetset/ 1| Unb anff biel'

[diriges 2tnf>alten guter greunbe/ ne*

benft 2. 33to=
||
Un di Bracc. aud) ciner

Slnmeifung/ 4. 93ocaI*©ttmmen in Ca-
1|

pellâ ju ttotlftimmtger 2Rufic fiigïidj

fyercmS $u
||

jteyen/ 1|
3n jtocty îfyeilen

jum ©rurï beforbert.
||
5>er §03inter=i$eU.

Cum Privilegio Saxonico.
||
î)9î(5©'

$<§9Î/|| 3n «erlegung 3o$ann £t)rifto^

ORtettyen/ S&ufflàM. ||
©rutfts SÇrtfttan

Bergen/ 1680. [Le titre imprimé en

rouge et en noir se trouve seulement au

cahier de Discantus.]

P. (j), Dédicace de l'éditeur Johann
Chriftoph Mieth, DrefSden den 8. Octobr.

1679, à Herrn Johann Heinrich Sternen,

Herrn Elerd Schumachern, Herrn Wolffgang

Mauritius Endtern, Herrn Balthafar Chriftoph

Wuften Beruhmten Buchhândlern.

P. (8): Gravure sur cuivre, no?t signée,

composée de neuf médaillons. Aux quatre

coins, les quatre Evangélistes avec leurs

attributs respectifs; en haut: l'adoration

des bergers, en bas : l'adoration de l'agneau

mystique; à gauche: la vision de Zacharie

et à droite: l 'annonciation. Le médaillon

central contient l'inscription suivante:

SoÇann (Safoarll $orn$
|| ©etftltcfye

||

jparmonië || iïber bte geroor)nltcf)e|| (5&an=

geïta
||

burd)S gantje 3aÇr. || Î)ref3ben
||

bel) SoÇait SÇrtftopÇ || 9Wtetr)cn.

Contenu : 38 compositions à 4 voix: CATB, 2 Viol.

2 Vida avec Capella et la Basse continue.

- 163 -

I. Dorninica 1. Adventus. Da sie nun nahe bcy
Jérusalem. — II. Dom. 2. Adventus. Jésus sprach zu

seinen Jiingern. — III. Dom. 3. Adventus. Da aber

Johannes in Gesàng. — IV. Dom. 4. Adventus. Vnd
difS ist das Zeugnis Johannis. — V. In feria 1. Nativi-

tatis Christi. Es begab sich aber zu der Zeit. — VI.

Feria 2. Nativit. Christi. Der Herr sprach zu den

Phariseern. — VII. Feria 3. Nativit. Christi. Da sie

nun das Mahl gehalten. — VIII. Aliud Evangel. Fer.

3. Nativit. Christi. In Anfang war das Wort. — IX.

Dom. post Nativit. Christi. Sein Vater und Mutter

wunderten sich. — X. In auspicium Novi Anni. Vnd
da acht Tage umb waren. — XI. Dom. post Nov. Ann.

Da die Weysen aus Morgen-Land. — XII. In Festo

trium Regum. Da Jésus gebohren war.— XIII. Dom.
1. post trium Regum. Da Jésus zwôlff Jahr ait war.

— XIV. Dom. 2. id. Vnd am dritten Tage war eine

Hochzeit zu Cana. — XV. Dom. 3. id. Da Jésus

vom Berge herab gieng. — XVI. Dom. 4. id. Jésus

hat in ein Schiff. — XVII. Dom. 5. id. Jésus leget

ihnen ein ander GleichniG fur. — XVIII. Dom. 6.

id. Vnd nach sechs Tagen nahm Jésus zu sich Pe-

trum. — XIX. Dom. Septuagesimas. Jésus sprach zu

seinen Jiingern. — XX. Dom. Sexagesimas. Da nun

viel Volcks bey ein ander war. — XXI. Dom. Quin-

quagesima?. Jésus nahm zu sich die Zwôlffe. — XXII.

In Festo Purificat. Maria?. Da die Tage ihrer Reini-

gung. — XXIII. Dom. Invocavit. Da ward Jésus von

Geist in die Wiisten gefuhret. (Con et senza stroment.)

— XXIV. Dom. Reminiscere. Vnd Jésus gieng aus von

dannen. — XXV. Dom. Oculi. Vnd er trieb einen

Teufel. — XXVI. Dom. Lazare. Jésus fuhr liber das

Meer weg. — XXVII. Dom. Judica. Jésus sprach zu

den Jiiden. — XXVIII. In festo annunciationis Ma-

ria3 . Vnd in sechsten Monat ward der Engel Gabriel

gesand. — XXIX. In feria 1. Paschatos. Vnd da der

Sabath vergangen war. — XXX. Fer. 2. Paschatos.

Vnd siehe zweene aus ihnen giengen an denselbigen

Tage. — XXXI. Fer. 3. Paschatos. Da sie aber davon

redeten. — XXXII. Dom. 1 post Paschat. Am abend

aber des selbigen Sabaths.— XXXIII. Dom. 2. id. Jé-

sus sprach zu seinen Jiingern: Ein Midling.— XXXIV.
Dom. 3. id. Jésus sprach zu seinen Jiingern: Uber ein

Kleines. — XXXV. Dom. 4. id. Jésus sprach zu seinen

Jiingern: Nun aber gehe ich. — XXXVI. Dom. 5. id.

Jésus sprach zu seinen Jiingern: Warlich ich sage euch.

— XXXVII. In Festo Ascensionis Domini. Zu letzt

da die Eilfe zu Tische sassen. — XXXVIII. Dom. 6.

post Pascha. Jésus sprach zu seinen Jiingern: Wenn
aber der Troster kommen wird.

Les autres cahiers portent le titre

suivant: 3o$ann (Safpar Jpornê.|| ®eift*

Iid)e H ^armonten || uber bte gen>obnItd)cn

Il
(Sttangelta

||
©o burd)é gcmtje 3a^r an

benen ©ontagen/|| anct) ï)of>en unb an-

beren $cften pfïegen crHdrct ju
|| n>cr=

ben.
Il
Der §03tnter*3^eil.

||
BafTus Con-

tinua.
|| £>$(§©£«/ 1|

3ufinben bety
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3o6ann £6riftop& 3Rtet$eit 33ud$.
||

1680.

g cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

228—236. [Discantus] [228] à (8)+ 124 pp.,
Alto [22Q] à 162 pp., Tenore [230J à

126+(2) pp., Basso [231] à 144 pp., Vio-

lino I [232] à 120 pp., Violino II [233] à

128 pp., Viola I [234] à 126 pp., Viola II

[23j] â 132 pp., Bassus continuus [236] à

204 pp.

G // s'agit de petites cantates pour soli et chœurs.

Dans les cahiers de Violino I et II, on trouve des passages

indiqués pour 2 Cornetti. Les parties de la Capella se

trouvent dans les cahiers de Viola I et II. Plusieurs can-

tates ont une traduction suédoise manuscrite, de l'époque.

*T Belles en carton, dos en parchemin.

— Brovenance: [Gustave Dùben l'aîné].

Eitner V: 206. Fétis IV: 36c. Breslau

p. 182. Kônigsberg p. 217.

98. HORN, Johann Kaspar.

Geistliche Harmonien. Sommer-
Theil.

Dresden: Melchior Berg, in Verl.

von Joh. Christoph Mieth, 1681. 4 .

3of)ann Ga[par <porné || ©etftltdje
||

•parmonteu/
|| liber bte getr*or)nltcr)en

||

(S»angcïta/|| <So bnrd)ê gantje 3afor an

beneu ©ontagen/ auà) Çotyen unb||an*

bern geften pffegen crtlaret 511 luerben/
1|

3u iSrroecfung ©cttieeliger 2(nbad)t/||

33ety fetnen ^eben^'Stitnben auff bie 3ta-

Itant|d)e onmu*
|| tfnge Manier mtb Sieb-

ligfett H Sftit 4. 9Socal«@ttmmen/ unb
||

2. SBiolinen auffgeferjet/ 1| Unb auff t>uU

fdîttgeô StnÇalten guter greunbe/ nebenft

2. 2Sio=
Il

len di Bracc. tooïfcety and)

nod) 4. Vocal-<Stimmcn in Capellâ ju

»otIfttms|| miger 2Jîuftc fi'tgtidr) fierauê 3U

3tel;en/ ingteicr/en einer 2fan>eifung|| an

ben 2)îui'tC'2iebenben/ jum £)rnd|| befor=

bert/ y £er @ctnmer'2f;eil.
|| Cum Pri-

vilegio Saxonico.
Il

Î)9Î(5<S:©(S9Î/ 1| 3n
SSerlegung So^onii Sf)riftopfc 33îiet6enë/

23ucftr;anbl.
Il
©ebrudt burd) 2Reld)ter

SBergenS (Shurfï. ©. £off48ncr/brnderê

feeï. nad)gelaffene || 5S5ittbe unb (Srben.

1681.

B. (3), Dédicace de l'éditeur Mieth aux
Herren Michael und Johann Friedrich End-

tern, Herrn Johann Christoph Tarnovio,

Herrn Johann David Zunnern, Herrn Johann
Georg Cotten, Herrn Simon Johann Hûb-

nern, Berùhmten Buchhândlern . . . DaC aber

im Gegentheil fo viel Amufi gefunden wer-

den, rùhret mehrentheils her aus dem dar-

bey eingeriffenen Mifibrauch, und der daher

kommenden Verachtung, welche fo grofi,

daG man diefe unfchàtzbare WifTenfchafft

bey nahe vor keine Kunft mehr aeftimiren

will, da doch dergleichen unharmonifche

Gemùther am wenigften verftehen, auffwas

vor Fundament eine wohlgefetzte Harmonie
beruhe: Denn man fage doch, woher es

rùhre, dafî die Glvinta zum D. nicht fo

vollkommen fey, als die vorhergehende zum
C. fondern durch dem Zufatz eines Comma
[welches man auf dem Monochordo den

\Yolff zu nennen pfleget] zu feiner richtigen

Menfur gebracht werden mùffe? Ingleichen,

warumb die Qyarta, wenn fie mit der

Sexta begleitet wird, harmonifeh auf und
abfteige, die doch an fich felbft keine Har-

monie abgiebet? zu gefchweigen, was von

dem ambitu, contrapuncto, motu contrario,

tonis cognatis, und fehr vielen Wiffenfchaff-

ten mehr, zu Erhàrtung diefer edlen Kunft

weitlâufftig angefùhret werden kônte Und
gewiClich, wenn nicht etwas Gôttliches

darhinter wâre, es wùrde die Mufic das

Gemùthe nicht fo krâfftiglich einnehmen
und bezwingen, datë auch die kleineften

unverftàndigen Kinder, ja fo gar das wilde

Vieh dadurch geftillet und befânfftiget wer-

den kônte. Ich will mich bey deffen wei-

terer Ausfùhrung nicht langer auffhalten,

bevorab da ich mit keinen Mufic=Feinden

voritzo zufchaffen habe, fondern eines vor-

nehmen Freundes der Mufic, continuirte

Evangelifche Harmonien, welche bifihero in-

ftàndig verlanget worden, der muficalifehen

Welt in diefem Sommer=Theil darftelle, der

Hoffnung lebende, es werde diefes mit Gott
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zu guten Ende gebrachte Harmonifche Werck

l'eine geneigten Liebhaber finden und er-

langen . . . Drefiden, den i. Julii, Anno 1681.

P. (7) : An den Mufic=liebenden. — Uber

die bey dem erften Theil allbereit getha-

nen Anmerckungen, ift diefes noch ferner

zu erinnern, datë bey den Fugen der Tact

nicht zu langfam, hingegen bey dem Stylo

transitionis, (wenn der Bassus Continuus

mit halben Vierteln fortgehet) der Tact

nicht zu gefchwinde gehalten werde. In-

gleichen follen die Inftrumenta, wenn nur

eine VocahStimme darbej' gehôret wird,

etwas fchwach tractiret werden, damit

die Vocal=Stimme defto vernehmlicher feyn

kônne, und dahero hat man in diefem an-

dern Theile fich des pp. oder poco piano

gebrauchet. Im ùbrigen verbleibet es fo

wohl wegen des T. fo den Anfang des

tutti, und * fo das Ende deffelben bezeich-

net, als auch fonften bey den hiebevorigen

Anmerckungen, womit fich der Autor in

des Mufic4ieben gute Gunft noch ferner

befiehlet.

P. (8) : Uber die wohlgefetzten Evan-

gelifchen Harmonien (Tit.) Hn D. Joh. Casp.

Horns, beftehende in einem Winter* und

Sommer=Theile. Sonnet.

Nun kômmt das schône Werck, das iiberhoch zu

schâtzen, etc.

Indiget haud multis Opus hoc Epigrammasi: qvare?

Visio vendibili non opus est hederâ.

Cons. Plaut. Pœn. Act. i. Se. 2. v. 120. 129.

Schrieb zu Ehren auff Begehren Andréas Kraut,

P. L. C. Lyc. Dresd. Coll. V.

Contenu: 38 compositions à 4 voix: CATB, 2 Viol.,

2 Viole avec Capella et la Basse continue.

I. Fer. 1. Pentecostes. Jésus sprach zu seinen

Jiingern: Wer mich liebet. — II. A meridie in Festo

1. Pentecostes. Da der Tag der Pfingsten erfiillet war.

— III. Fer. 2 Pentecostes. Jésus sprach zu Nicodemo.

— IV. Fer. 3. Pentecostes. Jésus sprach zu den Jii-

den. — V. In Festo Trinitatis. Es war ein Mensch

unter den Phariseern. — VI. Dom. 1. post Trinitatis.

Jésus sprach zu seinen Jiingern: Es war ein reicher.

— VII. Dom. 2. id.: Jésus sprach zu den Phariseern

diû Gleichnus. — VIII. In Festo Johannis Baptistae.

Und Elisabeth kam ihre Zeit. — IX. Dom. 3. post

Trinit. Es naheten aber zu ihm allerley. — X. Dom.

4. id. Jésus sprach zu seinen Jiingern: Dariimb seyd

barmhertzig. — XI. Dom. 5. id. Es begab sich aber>

daS sich das Volck. — XII. In Festo Visitationis Ma-

iae. Maria aber stund auff in den Tagen. — XIII.

In Festo Maria? Magdalenae. Es bat Jesum der Pha-

riseer. — XIV. Dom. 6. post Trinit. Jésus sprach zu

seinen Jiingern: Es sey denn euer Gerechtigkeit. —
XV. Dom. 7. id. Zu der Zeit da viel Volcks. — XVI.

Dom. 8. id. Jésus sprach zu seinen Jiingern: Sehet

euch fur. — XVII. Dom. 9. id. Jésus sprach zu sei'

nen Jiingern: Es war ein reicher Mann.— XVIII. Dom.

10. id. Vnd als Er nahe hinzu kam sahe Er die

Stadt. — XIX. Dom. 11. id. Der Herr sagete zu

etlichen. — XX Dom. 12. id. Da der Herr wieder

ausgieng von den Grântzen. — XXI. Dom. 13. id.

Jésus wante sich zu seinen Jiingern. — XXII. Dom.

14. id. Vnd es begab sich, da Jésus reisete gen Jé-

rusalem. — XXIII. Dom. 15. id. Jésus sprach zu

seinen Jiingern: Niemand kan zweyen Herren. —
XXIV. In Festo Michaelis. Zu derselbigen Stunde

traten die Junger. — XXV. In Festo Michaelis, â

meridie. Es erhub sich ein Streit. — XXVI. Dom.

16. post Trinit. Und es begab sich darnach, dafS er

in eine Stadt Nahmen Nain. — XXVII. Dom. 17. id.

Vnd es begab sich, daB er kam in ein HauB. — XXVIII.

Dom. 18. id. Da aber die Phariseer hôreten. —
XXIX. Dom. 19. id. Der Herr tratt in ein Schiff

— XXX. Dom. 20. id. Vnd Jésus antwortet und

redet. — XXXI. Dom. 21. id. Vnd es war ein Kô-

nigischer. — XXXII. Dom. 22. id. Jésus sprach zu

Petro. — XXXIII. Dom. 23. id. Da giengen die

Phariseer hin. — XXXIV. Dom. 24. id. Da Jésus

solches mit ihnen redet. — XXXV. Dom. 25. id.

Jésus sprach zu seinen Jiingern: Wenn ihr nun sehen

werdet. — XXXVI. Dom. 26. id. Jésus sprach zu

seinen Jiingern: Wenn aber des Menschen Sohn kom-

men wird. — XXXVII. Dom. 27. id. Jésus sprach

zu seinen Jiingern: Denn wird das Himmelreich. —
XXXVIII. In Festo Encaeniorum. Vnd Jésus zog hin-

ein und gieng durch Jéricho.

Les autres cahiers portent le titre

suivant: Sofcann (kfpar JpornS
|| ®etft^

tiefte
II
^arménien

||
uber bte getoot)^

lichen
II

féoangelïa
||
@o burc&ê gantée

3al)r an bencn @ontagen/|| and) &ohen

anbern %t\\n\ pflegen erïldret ju || rcer^

ben.
Il

£)cr ©ommer^eil.
||
BASSUS

CONTINUUS. H 3u ftnben beb 3ohann

£t)riftopfc SOîicthen/ SBucfth.
||

in ©refc

ben. H $3$fôK2l/|| ©rueftê 3ohann £etn=

rtch etremel.
||
1680.

C A la fin du cahier d'Alto se trouve un avertisse-

ment concernant l'exécution des divers morceaux. On y

peut lire des indications relatives aux voix de la Ca-

pella, à la mesure, ainsi qu'aux divers instruments:

DaB auch vor Schalmeyen die Flôten; und vor Trom-

peten die Cornetten &c. in Ermanglung zu gebrauchen

solches und iibriges ailes, stellet man zu des Hn. Di-

rectoris gefâlliger Anordnung . . . De même que dans

l'ouvrage précédent, il s'agit ici aussi de petites cantates

pour soli et chœurs.
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ç cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

22S—236. [Cantus] [228] à (8)+/Ô6+ (10

pour les Errata) pp., Alto [22g] à 160+
(8 pour les erratas et un avertissement de

timprimeur) pp., Ténor [230] à 156+ (2)

pp., Bossus [231] à i74+(2) pp., Violino

I [232] à 160 pp., Violino II [233] à 156

pp., Viola I [234] à 166+ (2) pp., Viola II

[233] d 168 pp., Bassus continuas [236]

à 230 + C2J pp.

^T Reliés avec le n° çj. Dans la garde

postérieure du cahier de Violino I, on peut

voir l'inscription suivante: datuni die 27

octobr. Anno 1693. — Provenance: [Gustave

Dùben l'aîné].

Eitner V: 206. Fetis IV: 36c. Breslau

p. 1S2. Konigsberg p. 21j.

99. INGEGNERI, Marc'Antonio.

Liber Sacrarum cantionum.

Venezia: Angelo Gardano, 1589.

4°-

CANTUS Primus [dans la bordure su-

périeure]
\\ MARCI ANTONII || INGI-

GNERII D LIBER SACRARVM CANTIONYM. ['

Quç ad Septem, Octo, Nouem, Decë,

Duodecim, Sexdecim
|| voces Choris &

coniunctis & feparatis commode etiam

|
cum varijs Muficis Inftrumentis con-

cini poflunt.
||
AD ILLVSTRISS. ET

REVERENDISS.
||
Dominum S. R. E.

Cardinalem Cremonenfem.
||
[Armes du

Cardinal Euêque de Crémone] Venetijs

Apud Angelum Gardanum M. U.

LXXXIX.

Au v" du titre. Dédicace au Cardinal

Evêque de Crémone Xicolaus Sfondrati,

le futur Pontife Grégoire XIV signée par
l'auteur et datée: Cremona Cal. Februarij

M. D. Ixxxix . . . Ego verô vt in commune
gaudium, & publicum apparatum aliquid pro

mea parte conferam facros hofce cantus

muficos, immenfre, quœ meum ea de caufa

repleuit pectus, lçtitise quafi telles & nuncios,

vel potius vt oratores meos cum his man-

datis mitto: vt Ampl. Tuam Illuftrifs. meo
nomine fupplices venerentur; iter facientem

ftudiofè comitentur; & longi, difricilisque

itineris tedium li minus tollere, aliqua certe

ex parte leuare nitantur. Quare ad Ampl.

Tuç Illuftrifs. pedes abfens proiectus etiam

atque etiam rogo, vt hos cantus, quorum
partem inter Miffarum folemnia aliquando

probare non eft dedignata, nunc obuiam
iuffu meo prodeuntes pro fua humanitate

ne afpernetur: . . .

Index Motectorum.

Septem Vocum: [1.] Lauda Syon Salvatorem;

-C2A2TB. — [IL] Da pacem Domine; 2C2A2TB. (Entre

les parties de CA et T II: Canon. Fuga prima, duorum
temporum in Diapason inferius. Secunda Fuga, sex

temporum in Diatesseron: Trinitas in unitate.)

Octo Vocum: 2C2A2T2B. [III.] Canite tuba in

Syon. — [IV.] O preciosum et admirandum. — [V.]

Duo Séraphin clamabant. — [VI.] Cantate Domino
canticum no\-um; per choros. — [VIL] P. 1. Regnum
mundi. P. 2. Annulo suo subbaravit me. — [VIIL]

Beata viscera Maria?. — [IX.] Tibi laus, tibi gloria; per

choros. — [X.] O quam suavis est, Domine. — [XL]

Adoramus te Christe. — [XII.] Quem vidistis Pastores.

— [XIII.] Ave vcrum Corpus. — [XIV.] Victime pa-

schali. — [XV.] Super flumina Babilonis. — [XVI]
O sacrum convivium. — [XVII.] Exultate Deo.

Novem Vocum (Chor. I: CATB; Chor. IL CA2TB):
[XVIIL] Omnes sitientes. — [XIX.] Exaudiat te Domi-

nus. — [XX.] Hodie assumpta est Maria.

Decem Vocum (Chor. I et II: CA2TB): [XXL]
N'uptie facte surit in Cana.

Duodecim Vocum (Chor. I, II et III: CATB):

[XXIL] Cantate et psallite Domino. — [XXIII.] Emen-

demus in melius. — [XXIV.] Ecce venit desideratus.

Sexdecim Vocum (Chor. I: CATB; Chor. II et III:

2CA2TB): Vidi spetiosam sicut columbam.

8 cahiers in-jo, Sign. Vok.-mus. i tr.

56—58, 3S4—3S7. Cantus primus [56],

Altus primus (386 b]. Ténor primus [57],

Bassus primus [58], Cantus secundus [385],

Altus secundus [386] et Bassus secundus

[387} à 16 ffnc, Ténor secundus [384] à

20 ff.

*![ Les nos jô—jS sont reliés avec Bot-

taccio, Paulo: Canzoni de suonare, Libro

I, Venezia 1609, les nos 384—387 avec Ra-

dino, Giulio: Concerti per sonare, Venezia

1607. Le cahier dAl'tus primus a été nou-

vellement acquis. — Provenance : [Schweick-

hardt], hormis Altus primus.

Eitner V: 245. Fétis IV: 3Ç8. Kassel

A 32.
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100. ISAAC, Heinrich.

Choralis Constantinus. Tom. I.

Nùrnberg: Hieronymus Form-

schneider, 1550. 4 obi.

PRIMVS TOMVS. Il
*£TENORS

||

CORALIS CONSTANTINI, VT ||
vulgo

vocant, opus infigne & prœclarum,

verecp cœleftis harmonias, Authore nun-

quâ fatis lau- || dato Mufico, Henrico

Ifaac, Diui quondam Caefaris Maximi-

liani Symphonifta Regio, opus
||
inquam,

illuftris Ifaci, officina dignum, & prop-

ter compofitionis artifitium, & cygneam

Il
venuftatem, adeo vt ex faecundifsimo

tanti artificis pectore, vere
||
emanafTe

videatur. ||
Nornbergae iraprimebat Hie-

ronymus Formfchneider
II
Cum gratia &

priuilegio Caefareae Maieftatis ad quin-

quennium.
||
Anno 1550.

Au V> du titre: Ad Cantorem (3 di-

stiques) :

Aère potes paruo gaudens émisse quod optas

Quaesunt Isaceo Carmina sumta penu, etc.

F. (2), sign. Aa.2, Dédicace: Ornatiffi-

mo, Honestiffimo, Prvdentiffimoqve Senatvi,

Reipub: Norimbergenf: Dominis fuis obfer-

uandifsimis, falutem. Cum fub clementif-

simi, potentifsimi, ac prudentifsimi Roma-

norum Imperatoris, Diui Maximiliani, Caroli

quinti Caefaris, femperque Augufti, Aui &
antecefforis fui, temporibus, honeftiffimi

prudentifsimique viri reliquat artes (quae

fcilicet pêne omnes pefsum ierant) reflore-

fcere, & denuo in lucem emergere incipe-

rent: Mufica quoque artium omnium longe

honeftifsima, & apud veteres fummo honore

habita, & quae pêne intercidifset, illuftrior &

prodire denuo quoque cœpit, Vt autem ea

ex aulis principum (in quibus haud dubie

diuinitus hactenus conferuata fuit) & e con-

uiuijs in Ecclefiam, & ad priftinum atque

natiuum vfum iterum reuocaretur atque re-

diret. Henricus Ifacus Diui Maximiliani

prudentifsimi & doctifsimi Csefaris Archi-

muficus, artis huius freeapTjriXïJv fiue icpaxit-

xqv fpectes abfolutifsimus & confumatifsi-

mus artifex, Senfelij Ludouici, noftrae œtatis

fummi Mufici praeceptor, Cantum fimplicem

quo hactenus vniuerfo orbe, per integrum an-

num Ecclefia vfa fuit, & choralem vocauit,

multiplicibus vocis, varijfque numeris Muficis

ornauit. Ne autem is labor huius fummi

viri cum tempore vt fieri folet, inftar alio-

rum optimorum virorum, qui pofteritati con-

fulere huicque prodeffe voluerunt, interci-

deret, Iohannes Ottel Typographus nofter,

non folum hune, verum & aliorum doctifsi-

morura virorum labores, fumptibus & ftu-

dijs fuis (erat enim in optimis quibusque

comparandis & excudendis admodum dili-

gens) â fitu et interitu vindicauit, vir lon-

giore vita dignus. Cum autem ille imma-

tura morte fublatus, hocque opus orbi, vt

inftituerat, communicare non potuit, vxor &

liberi eius, ne diutius orbis hase priuaretur,

laboribus atque impenfis noftris, hoc nobis

excudendum & publicandum commiferunt.

Quia autem publics vtilitati nos pro futuros

fperaremus, laborem fubterfugere, ipfisque

denegare non potuimus. Hune ergo laborem

noftrum vobis prudentifsimis honeftifsimif-

que viris dedicamus, Precamurque vt grato

animo eundem fufeipere velitis, hac fiquidem

ratione gratiorem alijs quoque futurum,

fperamus, id fi cognouerimus operam dabi-

mus, vt breui reliqui omnes Tomi huius

confumatifsimi Mufici emendatifsimi quoque

excudantur. Bene valete. Hieronymus Form-

fchneider Typographus.

Ff. (3)
—

(4), deux poésies laudatives:

I. Ad candidum Musicum.

En tibi qu« cecinit suauissimus Isacus olim, etc.

II. Encomion Operis.

Quae nobis dulcis modulamina Musica prœbet, etc.

Suit un passage en grec, inachevé, sur

la Musique, la Médecine et les Mathéma-

tiques, débutant par les mots: 'Ex jiàv -njç

7loojjlc«vxix^; icpovoiav iccasotv Bslv èiutÇTjxetv . .

.

Contient l'office des dimanches à 4 voix: CATB,

avec des versets à 6, 3 ou 2 voix.

[1.] Asperges me. — [2.] De Sancta Trinitate. Intr.

Benedicta sit sancta Trinitas. Alléluia. Prosa. Pater

filius sanctus spiritus. Comm. Benedicite Deum cœli.

— [3.] Dom. 1. post Penthecostes. Intr. Domine in tua

misericordia. Alléluia. Comm. Narrabo omnia mirabilia

tua. — [4.] Dom. 2. id. Intr. Factus est Dominus

Alléluia. Comm. Cantabo Domino qui bona tribuit

— [5.] Dom. 3. id. Intr. Respice in me et miserere

I 7 I
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Alléluia. Comm. Ego clamaui quoniam. — [6.] Dom.
4. id. Intr. Dominus illuminatio mea. Alléluia. Comm.
Dominusfirmamentum.— [7.] Dom. 5. id. Intr. Exaudi

Domine vocem meam. Alléluia. Comm. Vnam pecij a

Domino. — [8.] Dom. 6. id. Intr. Dominus fortitudo

plebis sua?. Alléluia Comm. Circuibo et imolabo. — [9.]

Dom. 7. id. Intr. Omnes gentes plaudite. Alléluia.

Comm. Inclina aurem tuam. — [10.] Dom. 8. id. Intr.

Suscepimus Deus misericordiam tuam. Alléluia. Comm.
Gustate et videte. — [11.] Dom. 9. id. Intr. Ecce Deus

adiuuat me. Alléluia. Comm. Primum qualité regnum

Dei. — [12.] Dom. 10. id. Intr. Dum clamarem ad Do-

minum. Alléluia. Comm. Acceptabissacrificium. — [13.]

Dom. 11. id. Intr. Deus in loco sancto suo. Alléluia;

quere in Dom. 1. Comm. Honora Dominum de tua

substantia. — [14.] Dora. 12. id. Intr. Deus in adiuto-

rium. Alléluia. Comm. De fructu operum tuorum. —
[15.] Dom. 13. id. Intr. Respice Domine in testamentum.

Alléluia. Comm. Panem de cœlo dedisti nobis. — [16.]

Dom. 14. id. Intr. Protector noster aspice Deus. Allé-

luia. Comm. Panis quem ego dedero. — [17.] Dom. 15.

id. Intr. Inclina Domine aurem. Alléluia. Comm. Qui

manducat carnem meam. — [18.] Dom. 16. id. Intr.

Miserere nostri. Alléluia. Comm. Domine memorabor

iustitias. — [19.] Dom. 17. id. Intr. Iustus es Domine.

Alléluia. Comm. Vouete et reddite. — [20.] Dom. 18.

id. Intr. Da pacem Domine. Alléluia. Comm. Tollite

hostias. — [21.] Dom. 19. id. Intr. Salus populi egosum.

Alléluia. Comm. Tu mandasti mandata tua. — [22.] Dom.
20. id. Intr. Omnia quae fecisti nobis. Alléluia. Comm.
Mémento verbi tui. — [23.] Dom. 21. id. Intr. In vo-

luntate tua Domine. Alléluia. Comm. In salutari tuo

anima mea. — [24.] Dom. 22. id. Intr. Si iniquitatis

obseruaueris. Alléluia. Comm. Dico vobis gaudium est

angelis. — [25.] Dom. 23. id. Intr. Dixit Dominus Ego
cogito. Alléluia. Comm. Amen dico vobis. — [26.] Dom.
1. Adventus. Intr. Ad te leuaui animam meam. Pros.

Ostende nobis Domine. Comm. Dominus dabit benigni-

tatem. — [27.] Dom. 2. Adventus. Intr. Populus Sion

ecce Dominus. Pros. Lactatus sum in his qua? dicta.

Comm. Hierusalem surge et sta in excelso. — [28.] Dom.
3. Adventus. Intr. Gaudete in Domino. Pros. Excita

Domine. Comm. Dicite pusillanimis. — [29.] Dom. 4.

Adventus. Intr. Mémento nostri Domine. Pros. Veni

Domine et noli tardare. Comm. Ecce virgo concipiet

et pariet filium. — [30.] Dom. infra octav. Epiphanie.

Intr. In excelso throno vidi sedere. Alléluia. Iubilate

Deo. Comm. Fili quid fecisti nobis. — [31.] Dom. 1. post

octav. Epiph. Intr. Omnis terra adoret te. Laudate

Deum omnes angeli. Comm. Dicit Dominus impiété hy-

drias. — [32.] Dom. 2. id. Intr. Adorate Deum omnes an-

geli. Alléluia. Comm. Mirabantur de his. — [33.] Dom. in

Septuagesima. Intr. Circumdederunt me gémi tus mortis.

Tract. De profundis clamaui. Comm. Illumina faciem

tuam. — [34.] Dom. in Sexagesima. Intr. Exurge quare

obdormis. Tract. Commouisti Domine terrain. Comm.
Introibo ad altare Dei. — [35.] Dom. Quinquagesima.

Intr. Esto mihi in Deum. Tract. Jubilate Domino.
Comm. Manducauerunt et saturati sunt. — [36.] In die

Cinerum. Offert. Misereris omnium. Tract. Domine non
secundum peccata. Comm. Qui meditabitur in lege. —
[37.] Dom. Inuocauit. Intr. Inuocauit me et ego. Tract.

Qui habitat in adiutorio. Comm. Scapulis suis obum-

brabit tibi. — [38.] Dom. Reminiscere. Intr. Reminiscere

miserationum tuarum. Tract. Dixit Dominus mulieri

chanane». Comm. Intelligite clamorem meum. — [39.]

Dom. Oculi. Intr. Oculi mei semper ad Dominum. Tract.

Ad te leuaui oculos. Comm. Passer inuenit sibi domum.
— [40.] Dom. Letare. Intr. Letare Hierusalem. Tract.

Qui confidunt in Domino. Comm. Hierusalem quœ a?di-

ficatur. — [41.] Dom. Judica. Intr. Judica me Deus.

Tract. Sa?pe expugnaverunt me. Comm. Hoc corpus

quod pro vobis. — [42.] Dom. Palmarum. Intr. Domine
ne longe facias. Tract. Deus, Deus respice in me. Comm.
Pater si non potest transire. — [43.] Dom. Quasimodo.

Intr. Quasimodo geniti. Comm. Mitte manum tuam. —
[44.] Dom. Misericordia. Intr. Misericordia Domini plena

est terra. Alléluia. Surrexit pastor bonus. Comm. Ego
sum pastor bonus. — [45.] Dom. Jubilate. Intr. Jubilate

Deo omnis terra. Alléluia. Surrexit Christus. Comm.
Modicum et non videbitis me. — [46.] Dom. Cantate. Intr.

Cantate Domino canticum nouum. Comm. Cum venit

paracletus. — [47.] Dom. Vocem iocunditatis. Intr. Vo-

cem iocunditatis annunciate. Alléluia Dei filius. Comm.
Cantate Domino. — [48.] Dom. Exaudi. Intr. Exaudi

Domine vocem meam. Comm. Pater cum essem cum eis.

Les cahiers de Discantus, Altus et

Bossus portent le titre suivant: DISCAN-
TVS

H
DOMINICARVM A TRINITATE

||

YSQVE AD ADVENTVM
||
DOMINI.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

2/5—248. Discantus [245] à 6S ffnc, Al-

tus [247] â y2 ff., Ténor [246] à 64 ff.,

Bossus [248] à 66 ff.

*T Belle reliure en peau blanche gravée,

avec des bordures représentant les Vertus. —
Provenance: i. Sur la garde postérieure des

quatre vol.: Sum Francifci Schillingij

Vicarij Moguntinj. 1564. Velis quod

Potes. — ii. Sur les pages de titre: Ex libris

Muficis Sebaftiani Stoltz, nunc verô
[iii] Thomas Schmithi Erphordiani.

Eitner V: 24g. Fétis IV: 402. Bres-

lail p. 222.

101. ISAAC, Heinrich.

Choralis Constantinus. T. II—III.

Nùrnberg : Hieronymus Form-

schneider, 1555. 4 obi.

TOMVS SECVNDVS
|| CHORALIS

CONSTANTINI
||

(vt vulgo vocant)

continens partem primam Hiftoriarum

de fanctis, quae diebus
||

feftis in tem-

plis canuntur.
|| Authore Henrico Ifaco,

Maximiliani Casfaris quondam
|| Archi-
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Isaac MUSIQUE RELIGIEUSE I

mufico. ||
^S TENOR ^|| Norimbergae

imprimebat Hieronymus Formfchneider

fumptibus Georgij ||
Willeri Bibliopolae

Auguftani cura gratia & priuilegio ad

quinquennium. ||
Anno M DLV.

F. (2), sign. A 2, Dédicace à D. Ioanni

Iacobo Fuggero (f 1575), Kirchbergae, Weif-

senhorni & Phyrettarum Domino: Caffareae

& Régi* Maieftati à confilijs &c. Domino

& Patrono fuo obferuando Georgius Wille-

rus. Cvm lucubrationes hafce Henrici Ifaci

Mufici olim clarifsimi, nunquam antea ex-

cufas, in lucem aedere, tibique Fuggere

ornatifsime, dedicare ftatuiffem: nihil fum

minusveritus, quam ne non tum tibi tum

alijs factum hoc meum approbarem. Nam
cum ignotum mihi non effet, tuum in con-

quirendis qui aeduntur paffim libris nouis

ftudium, & in inftruenda Bibliotheca infignis

cura & vigilantia: facile te paffurum exifti-

maui, fi mifsis his libris Muficis in ea re te

adiuuarem. Etenim quemadmodum qui fe

ad herbarum vires cognofcendas & perfcru-

tandas contulerunt, labore magno leuantur

magnique beneficij loco ponunt, fi quis

Rufticus, aut quiuis etiam alius, herbam

peregrinam, inventuque difficilem confpicien.

dam exhibeat: Ita gratum tibi facere omnino

eos crediderim, qui noua bonorum autho-

rum volumina ad te adferunt, quibus Biblio-

thecam illam tuam, libris cum Hebraicis &
Graecis, tum Latinis & Italicis inftructifsima,

reddas inftructiorem : Qux quidem ita iam

est omnium & fermone & fcriptis celebrata,

vt qui hue veniunt homines literati, in tanta

rerum contemplatione dignarum, quas habet

ciuitas Auguftana, copia, de ea fola prope

infpicienda laborent . . . quid homini doctrina

liberali exculto iucundius? quam videre vno

loco doctifsimorum quorumque virorum, . . .

monimenta? ijfque ipfis afsidentem virum

longe doctifsimum D. Hieronymum Wolfium

Bibliothecarium tuum, cuius fane tam prae-

clara nunc eft eruditionis fama, vt ad ipfius

Bibliothecae laudem & celebritatem non parua

ex ipfius fama fieri accefsio videatur. Qui

quo loco, quaque conditione apud te fit, ex

eo intelligi facile poteft, quod eum, à Pruf-

siae principe, magno propofito prasmio in

— 175
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Academiam Regiomontanam, linguae Grecas

docendas gratia vocatum, dimittere noluifti.

Sed ut ad Bibliothecam ipfam redeam, om-

nem eam laudem, quam homines eruditione

praaftantes, componendis, & Typographi

asdendis libris promeruerunt, quafi iure quo-

dam fuo ipfa fibi vendicat. . . . Sed ad infti-

tutum, hoc eft, authorem ipfum noftrum,

Henricum Ifacum, Maximiliani Caefaris quon-

dam archimuficum, redeo, cuius laudatio-

nem hic inftituere (quod alienum tamen ab

hoc loco minime effet) non eft animus

quemadmodum nec artem ipfam Muiicam

laudibus extollere confilium eft, idque dua-

bus maxime de caufis: Primum quod non

magnum admodum pondus feiam habiturum

meum ea in re teftimonium: quippe cui

fidem vitae meae genus derogat: Mox enim

audiam illud Horatij, Laudat vénales qui uult

extrudere merces. Deinde quod apud eos

qui haac lecturi funt, nulla nec cohortatione

nec laudatione opus eft, quippe qui hoc ipfo,

quod hos libellos Muficos emunt, & legenda

hase cenfent (non enim aut émet aut leget

facile quifquam à Mufica alienus) fe & ar-

tem ipfam Muficam maximi facere, & H.

Ifaco in ea ipfa non poftremum locum tri-

buere, teftantur. Cuius cum lucubrationes

hafce ipfius manu feriptas, nuper, precio fie

fatis magno comparaffem, mox eas (multis

viris bonis authoribus) excudendas, & tuae

Bibliothecae confecrandas putaui cum, grati

erga te D. Fuggere, vir ornatifsime, animi

ergô, tum quod fpero eas in tuam Biblio-

thecam receptas, nullo vnquam tempore

interituras . . . vale Auguftae, XXVIII Octo-

bris Anno MDLV.

G Hieron. Wolf, célèbre philologue et humaniste

recteur du gymnase d'Augsbourg, f 1580.

F.410; Psalmus CL. (il distiques.)

Pro populo Israël grates agit, & docet ipsum, etc.

F.4/0; Ad lectorem. (4 distiques.)

Amphion solo fidium modulamine fretus, etc.

Contenu: Les offices des principales fêtes de l'année

liturgique, à 4 voix: CATB, avec des versets à 2, 3, 5 ou

6 voix.

[1.] [In nativitate Domini.] Intr. Puer natus est

nobis. Sequent. Per quem sit machina. Comm. Vide-

ront omnes fines terrae. {Canon à la quarte: TB.)

2. Circumcisio Domini. Intr. Vultum tuum depre-

cabuntur. Sequent. Regem regum intacte profudit

— 176 —



MUSIQUE RELIGIEUSE I Isaac

Comm. Similè est regnum cœlorum. — 3. Epiphania?

Domini. Intr. Ecce aduenit dominator Dominus. Prosa.

Qua? miris sunt modis ornata. Comm. Vidimus stellam

eius in Oriente. — 4. Purificatio Maria?. Intr. Sus-

cepimus Deus misericordiam. Prosa. La?tare Mater et

virgo. Comm. Responsum Simeon a Spiritu Sancto.

Tractus si licet. Gaude Maria virgo. — 5. Annunciatio.

Maria?. Intr. Rorate cœli desuper. Tractus. Ecce con-

cipies et paries filium. Comm. Ecce virgo concipiet.

— 6. De Resurrectione Domini. Intr. Resurrexi. Chris-

tus surrexit. Grad. Ha?c dies quam fecit Dominus.

Prosa. Et devota melodijs. Comm. Pascha nostrum
immolatus est Christus. — 7. De Ascensione Domini.

Intr. Viri Galilei quid admiramini. Prosa. Qui cœli qui

terrae régit sceptra. Comm. Psallite Domino qui ascen-

dit. — 8. De S. Spiritu. Intr. Spiritus Domini replevit

orbem terrarum. Sequent. Veni Sancte Spiritus reple

tuorum corda. Comm. Factus est repente de cœlo sonus.

— 9. De Corpore Christi. Intr. Cibauit eos ex adipe

frumenti. Prosa. Quantum potes tantum gaude. Comm.
Qui manducat carnem meam. — 10. De S. Johanne
Baptista. Intr. De ventre matris me» vocauit me Do-
minus. Sequent. Solemnia célébrantes moribus. Comm.
Tu puer propheta altissimi. — n. De S. Johanne et

Paulo Martyribus. Intr. Multa? tribulationes iustorum.

Sequent. Quum velut pra?claro lumine. Comm. Et si

coram hominibus tormenta passi sunt. — 12. De S.

Petro et Paulo. Intr. Nunc scio vere quia misit Domi-
nus. Prosa. Ecclesiam vestris doctrinis illuminatam.

Comm. Tu es Petrus et super hanc petram. — 13. De
Visitatione Maria?. Intr. Gaudeamus omnes in Domino.

Sequent. Pia? vocis laudes canta. Comm. Beata viscera

Maria? Virginis. — 14. De S. Maria Magdalena. Intr.

Gaudeamus omnes. Prosa. Cœli terra? maris. Comm.
Dico vobis gaudium est Angelis. — 15. De Assump-
tione Maria?. Intr. Gaudeamus omnes. Sequent. Qua?

sine virili commixtione genuit. Comm. Dilexisti iustitiam

et odisti iniquitatem. — 16. De S. Geberhardo Episcopo.

Intr. Sacerdotes Domine induant iustitiam. Sequent.

Qua? sanctos semper tuos. Comm. Beatus seruus quem
cum venerit. — 17. De S. Pelagio. Intr. Lœtabitur

iustus in Domino. Sequent. In mensa Domini sacra-

menta mirandis. Comm. Qui vult venire post me. —
18. De Natiuitate Maria?. Intr. Gaudeamus omnes in

Domino diem festum. Sequent. Laude digna Angelorum.

Comm. Cum tuus natus. — 19. De Dedicatione Templi.

Intr. Terribilis est locus iste. Sequent. Hanc qua? sibi

desponsauit. Comm. Domus mea domus orationis voca-

bitur. — 20. De Sancta Cruce. Intr. Nos autem gloriari

oportet in crucem. Sequent. Dulce melos pulset cœlos.

Comm. Nos autem gloriari. — 21. De omnibus Sanctis.

Intr. Gaudeamus omnes in Domino. Sequent. Princi-

patus, potestates, virtutes. Comm. Amen dico vobis,

quod vos qui reliquistis. — 22. De S. Martino. Intr.

Sacerdotes tui Domine induant iustitiam. Sequent. At-

que illius nomen. Comm. Beatus seruus quem cum
venerit. — 23. De Presentatione Maria?. Intr. Gaude-

amus omnes. Sequent. Vno nexu coniugatis Ioachim et

Anna. Comm. Beata viscera Maria? virginis. — 24. De
Sancto Conrado. Intr. Sacerdotes tui Domine induant

iustitiam. Sequent. Inuitans ad pra?sulis. Comm. Beatus

seruus quem cum venerit. — 25, De Conceptione Beata?

virginis. Intr. Gaudeamus omnes in Domino. Sequent.

De radice Jesse. Comm. Diffusa est gratia in labijs

tuis.

F. (61) r°, titre du T. 3 :

tf£ TENOR &*|| HISTORIARVM
CHORALIS H HENRICI ISAAC.

||

TERTIVS TOMVS.
||
DE SANCTIS.

Contenu: les offices ordinaires du culte à 4 voix:

CATB, avec des versets à 2, 3, 5 ou 6 voix:

[I.] [De Evangelistis.] Intr. Ego autem sicut oliua

fructificaui. Grad. Justus ut palma florebit. Sequent.

Voce quorum salus fluxit. Comm. Ego vos elegi de

mundo. — [IL] De Apostolis. Intr. Mihi autem nimis

honorati sunt. Sequent. Clare Sanctorum senatus Apos-

tolorum. Comm. Vos qui secuti estis me sedebitis su-

per sedes. Aliud. Amen dico vobis, quod vos qui reli-

quistis. — [III.] De Martyribus. Intr. [1.] Multa? tri-

bulationes iustorum. — 2. Benedicam Dominum in omni

tempore. Sequent. Induant sancti tui et dominantur

populis. — Intr. 3. Iusti epulentur et exultent in con-

spectu Dei. — 4. Sancti tui Domine benedicent te. —
5. Sapientiam Sanctorum narrant populi. — 6. Salus

autem iustorum a Domino. — 7. Intret in conspectu

tuo Domine. Alléluia de Martyribus. 1—9. Prosa? de

Martyribus. 1. O deuote recolenda. — 2. Agone trium-

phali militum régis. Comm. 1. Multitudo languen-

tium et qui vexabantur. — 2. Iustorum anima? in

manu Dei sunt. — 3. Et si coram hominibus tormenta

passi sunt. — 4. Posuerunt mortalia seruorum tuorum

Domine. — 5. Anima mea sicut passer erepta est. —
6. Amen dico vobis amicis meis. — 7. Gaudete iusti in

Domino. — [IV.] De vno Martyre. Intr. [1.] Lœtabitur

iustus in Domino. — 2. In virtute tua Domine. —
3. Gloria et honore coronasti eum. — 4. Protexisti me
Deus a conuentu malignantium. — 5. Iustus non con-

turbatur quia Dominus. — 6. Iustus vt palma florebit

sicut cedrus. Alléluia 1—4. Sequent. [1.] Morte Christurn

imitatus. — 2. Ha?c est sancta solemnia. — Comm. 1.

Lœtabitur iustus in Domino. — 2. Qui mihi ministrat

me sequatur. — 3. Posuisti Domine in capite eius. —
4. Qui vult venire post me. — 5. Magna est gloria eius

in salutari tuo.— [V.] De Confessoribus. Intr. [1.] Sta-

tuit ei Dominus testamentum. — 2. Os iusti medita-

buntur sapientiam. — 3. Sacerdotes Dei benedicite. —
4. Sacerdotes eius induant salutare. Alléluia. 1—6.

Prosa. 1. Dilectus Deo et hominibus. — 2. Ad laudes

saluatoris. Comm. 1. Beatus seruus quem cum ve-

nerit. — 2. Domine quinque talenta tradidisti mihi. —
3. Fidelis seruus et prudens quem constituit. — [VI.]

De Virginibus. Intr. 1. Gaudeamus omnes in Domino.

— 2. Me expectauerunt peccatores. — 3. Loquebatur

de testimonijs tuis. — 4. Dilexisti iustitiam et odisti

iniquitatem. Alléluia 1—3. Sequent. Exultent filia?

Syon. Comm. 1. Simile est regnum cœlorum homini

negociatori. — 2. Quinque prudentes virgines accepe-

runt oleum. — 3. Diffusa est gratia in labijs tuis. —
4. Dilexisti iustitiam. — [VIL] De Apostolis. Tractus

[1.] Qui seminant in lachrymis. — 2. Desiderium anime

eius. — 3. Beatus vir qui timet Dominum. — 4. Audi

filia et vide. — 5. Audi filia et vide. — [VIIL] De An-

nunctiatione Beata? Virginis. Intr. Rorate cœli desuper.
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Jachet MUSIQUE RELIGIEUSE I

Sequent. Fortem expédiât pro nobis nunctium. — [IX.]

De Beata Virgine post festum natiuitatisChristi. Intr.

Vultum tuum deprecabuntur omnes. Sequent. Regem

regum intacte profudit. — [X.] De Commemoratione

Beatœ Virginis. Intr. Salue Sancta parens. Sequent. Per

quod aue salutata. Comm. Beata viscera Mariae virginis.

Seorsum de Sanctis. [XI.] In die Philippi et Ja-

cobi. Intr. Exclamauerunt ad te Domine. Comm.

Tanto tempore vobiscum sum et non cognouisti me. —
[XII.] De Sancta Cruce. Intr. Nos autem gloriari

oportet. Alléluia. Prosa. Laudes crucis attollamus nos.

Comm. Nos autem gloriari. — [XIII.] In vigilia

Johannis Baptistae. Intr. Ne timeas Zacharia exaudita

est oratio tua. — [XIV.] In die S. Joannis. Intr. De

ventre matris meae vocauit me Dominus. Prosa. Sancti

Baptista: Christi prœconis. Comm. Tu puer propheta

altissimi. — [XV.] In Vigilia Pétri et Pauli. Intr.

Dicit Dominus Petro cum esses iunior. Comm. Simon

Iohannis diligis me. — [XVI.] In die Pétri et Pauli.

Intr. Nunc scio vere quia misit Dominus. Comm.

Tu es Petrus et super hanc petram. — [XVII.] Com-

memoratione S. Pauli. Intr. Scio cui credidi et cer-

tus sum. — [XVIII.] De Visitatione Marias Virginis.

Alléluia. In Maria benignitas. Prosa. Veni prœcelsa

Domina. — [XIX.] In Diuisione Apostolorum. Prosa.

Cœli enarrant gloriam Dei. — [XX.] De S. Maria Mag-

dalena. Prosa. Laus tibi Christe qui es creator. Comm.

Dico vobis gaudium est angelis Dei. — [XXL] In Vi-

gilia Laurentij. Intr. Dispersit dédit pauperibus. —
[XXIL] In die S. Laurentij. Intr. Confessio et pulchri-

tudo in conspectu eius. Prosa. Laurenti Dauid magni

martyr. — [XXIIL] De Assumptione Beatas Maria;.

Alléluia. Assumpta est. Prosa. Congaudent Angelorum

chori. — [XXIV.] In Natiuitate Maria;. Alléluia. Na-

tiuitas gloriosa. Prosa. Stirpe Maria regia procreata.

— [XXV.] De S. Michaek. Intr. Benedicite omnes

Angelis eius. Alléluia. Prosa. Ad célèbres rex celice.

Comm. Benedicite omnes Angeli Domini Domino. —
[XXVI. ] In die S. Vrsula et Vndecim Milium Virginum.

Prosa. Virginalis turma sexus.

([ Cette composition n'a pas été achevée par Isaac;

dans la partie de Discantus, au début de la strophe: Aura

fiante lenius, on peut lire la note marginale suivante:

Additio Ludouici Senfls quia hic Isaac obijt mortem.

[XXVII. ] Kyrie solemne Henrici Isaac. (Comme

pour les numéros suivants, il s'agit ici d'une Messe com-

plète, composée de Kyrie, Laudamus te, Patrem omnipo-

tentem, Sanctus, Benedictus et Agnus.) — [XXVIII. ]

Paschale. — [XXIX.] Magne Deus. — [XXX.] De Mar-

-tyribus. — [XXXI. ] De Confessoribus.

C Eitner semble croire que les deux dernières par-

ties de l'ouvrage d'Isaac forment deux volumes; néan-

moins, d'après les signatures, elles n'en constituent qu'un

seul, ce qui du reste explique l'absence de toute indication

de lieu, date et imprimeur sur le second titre. A noter

encore que les autres parties ne comportent que des titres

beaucoup plus simples. Le second est partout semblable,

sauf le nom de la voix, tandis que le premier est ainsi conçu:

*£ DISCANTVS %fi
||
HISTORIA-

RVM CHORALIS ||
HENRICI ISAAC

|| TOMVS SECVNDVS.

— i79 —

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 245—248. Discantus [245} à 60 + ço

fjTnc, Altus [247] à 68+100 ff., Ténor [246]

à 60+88 ff, Bassus [248] à 62+ 84 ff.

^ Relies avec le n° 100. Provenance :

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz. — iii. T.

Schmidt].

Eitfier V: 24g. Fétis IV: 402.

102. JACHET DE MANTUA.
Missa: Surge Petre.

Paris: Adrien le Roy et Robert

Ballard, 1557. 2°.

MISSA
II
AD IMITATIONEM || MODVLI,

svrge petre.
||
Auctore IACQVET. cum

fex
II
vocibus, nunc primum in lucem

||

aedita. ||
LVTETIAE. ||

Apud Adria-

num le Roy, & Robertum Ballard, Ré-

gis Typographos, ||
in vico Sancti Io-

annis Bellouacenfis, fub interfignio
||

diuas Genouefes.il 1557. ||
Cum priui-

legio Régis, ad decemnium. [Pour les

ornements typographiques, voir le n° 6.]

F. 16 v°, les lettres patentes reprodui-

tes dans le n° 6.

Contient la Messe ci-dessus désignée à 6 voix:

C2AT2B. Le Crucifixus à 4 voix, et le Benedictus à 3.

1 cahier gr. in-fol. à 16 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 6çç.

% Relié avec le n<> 6. — Provenance:

[i. Eckhard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner V: 25c. Fétis II: 134 (à l'article

Buus, Jacques de). Kônigsberg p. 6.

JOANELLUS, Petrus.

Voir GIOVANELLI.

103. JON^:, Laurentius.

Psalmer, Andelige Wijsor och

Lofsonger.

Stockholm: Ignatius Meurer, 1619.

8°.

Mgre
||
Calmer/ 2tn* ||

beïtge SSMifot

0% Soffoit* Il
ger/ totr,[atte af ||

LAV-

RENTIO JON^E II
Geftritio Pair. Her-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Jonae

nôfand.
||
Drï? nu meb Noter afffatte/

1|

od) aff Xv\)dtt totfc
||
gattgne aff ||

Ha-

qvino Lavrentii
|| A. Rhezelio ^Rrebi-

faut t ©ra=
||
munrfa (Slofter meb egen

||

kfoftning.
||
Pfalm. 69. *. 32. ||

3agf>

toit ïofma ©ubj 9?ampn meb en
|| SBijfo/

od) ïo'û Çogeliga at)ra Çenom
|| meb

îacffatjetfe. || Xrtycft i ©tocf^olm/ $oo«
||

3gnatium 9DÎ. 1G19. [Imprimé en rouge

et en noir, et entoure d'un encadrement

typographique.]

Au verso du titre, Dédicace, Stockholm

le 6 Janv. iôiç, Par Haquinus Laurentij

Rhezelius, fils de l'auteur: Reverendis et

doctis viris, Dominis Praepofitis et paftori-

bus Angermanniœ, etc. Suivent ij noms
de pasteurs de la province d 'Ângermanland
en Suède. Page (3), sign. ):( ij .- Sa och the

wàlbetrodde, wàlachtade oc wâlfôrftândige

gode Màn, Anders Erichfon, Befalningsman,

vthôffuer Angermanland. Nils Bengtfon

Laghman. Mârten Oloffson, Borgmàftare

pâ Hernôfand, samt Râdhmàn och menige

Borgerfkapet ther fammaftàdes . . . La dé-

dicace contient un aperçu sur l'histoire des

psaumes en général, puis particulièrement

sur le recueil en question : Til (adana gamble

Hymner och Fàdernes Pfalmer, hafwer min
Salige Parens, Laurentius Ionre Geftricius,

fordom Paftor vthi Hernôfand Stadh, hafft

en fynnerlig luft, och gaff figh myckit til

at pâ Swenfko afffâttia the gamble Latini-

fke Hymner, fom aff then Pâwefke Surde-

gen intet fmakade, fâfom och nâgre Lutheri

Pfalmer, aff hwilken han fielff làt nâgre

ftycken aff trycket affgâ, Anno 1591. Och
fedan ifrâ then tijdhen in til âhr 1597. (pâ

hwilket Gudh honom genom dôdhen hâdan

kallade) mange fâdana Hymner afffatte,

hwilka han icke kunde fôrdenfkuld reen-

fkrifwa och ftella vthi nâgon wiB ordning,

myckit mindre lâta aff trycket affgâ, vtan

pâ fin ytterfta befalte migh med tijdhen

komma i Liufet.

Hwilket hans arbete fàdan âr ôfwerfeedt

af the hôglàrde àhrewôrdige Herrar: M.

Olao Martini, fordom Archiebifkop i Vb-

fala, nu faligh hoos Gudh, och fedan aff

M. Petro Kenicio, vthi then H. Skrift Doc-

tor och nu Archiebifkop i Vbfala: Och âr

aff bâde the wôrdige Herrar proberat och

gillat, at thet wal af prentet vtgâ mâtte.

Men thet hafwer intet hàr til dags kunnat

fkee ... Sa och for then orfaak, at efter

the are meftedeels gamble Hymner, hwilkas

Thon eller Noter icke mange nu weta:

Hafwer iagh icke fôrr kunnat fâ theras wan-

lige Nother, fôrr an iagh nu vthi nâgra

framledna âhr, medh ftoor modo vpletat

och vthfkrifwit hafwer, vthaf gamble Per-

gament och Sângebôker, them iag vti Kyr-

kior och fkoler fôkt hafwer pâ âtfkillige

orter, bâde i Finland och hàr i Swerige,

tijt iagh reeft àr, mâdan iagh vthi H. K.

Mtz, wâr aldranâdigefte Herres och Konungz
hoftienft war, och lâter nu omfider famma
Hymner och Pfalmer medh theras egne

Nother affettia, och medh egen bekoftning

af trycket vthgâ.

Page (13) : En lijten Commendation . .

.

skrifwin aff Johanne Bothvidi S. S. Theol.

Doctore.

Nâr man medh flijt beskàda wil,

Huru thet gàr i werlden til: etc.

CE Joh. Bothvidi accompagnait le roi Gustave Adol-

phe dans ses campagnes; il fut plus tard évêque de Lin-

kôping (f 1635).

Page (13): In Sacras Cantilenas. Dn.

Lavrentii Ionae Gestricii, Pastoris Hernô-

fandenfis. eictuSiov Erici Fabricii Sholas Stoc-
1

holm. Rect.

Tracius ecce Deûra vates fuit Orpheus olim, etc.

Page (16): Epigramme de Johannes

Carolftadius Scholx Neapolitanœ Rector.

Quam sacri quondam laudem meruêre labores etc.

Epigramme de Aegidius Aurelius Holm:

Syndicus.

Ut cum per virides sylvas, saltusque vagatur, etc.

Contient 178 psaumes et hymnes, dont quelques-uns

en latin. Tous ne comportent pas une musique propre,

mais le compilateur a pris soin d'indiquer les airs sur

lesquels ils doivent être chantés. Nous ne signalerons

que les textes transcrits avec leur notation musicale. Ce

sont des mélodies chorales mesurées, généralement notées en

clef de fa sur la 3" ligne. Il s'en trouve plusieurs d'une

grande antiquité et d'un charme véritable.

Om Christi Fôdelse. [1.] O Skapare i Himmels

hôgd. — [2.] O fadrens ord i Ewigheet.— [3.] Betrach-

ter thet vthi ail Land. — [4.] Christe som hafwer alla

lôst. — [5.] Christus àr fôdd vthaf Fadren. — [6.] It

vnderlighit wârck àr spordt. — [7.] En trôsteligh Loff-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Kerle

sang om thet wâlsignade Barnet Jesu, aff S. Lucas an-

dre Cap. vthdragen: Hijt kommer iagh aff Himmels

hôgd. — [8.] Itt Barn âr oB nu hàr fôdt. — [9.] Gudh

vthsende Engel sin. — [10.] Parvulus nobis nascitur.—
[11.] In natali Domini. — [12.] Sigh glâdje ma ait

Menniskligh kôn. — [13.] Frogde sigh Jérusalem. —
[14.] Gladhelig siunge wij. — [15.] In Epiphania Do-

mini: Jésus werldennes lius och trôst. — [16.] Herodes

hwij râhdes tu hârdt. — [17] Herre som Fadhrens

eenda Son àr. — [18.] In festo Purificationis Maria?:

Hwad som the helige Propheter sanna.

Fôlia nu nàgrs Hymner som plàga siungas i Lâng-

faston. [19.] Af râtt Christeligh wilia frij. — [20.]

Hôôr wâra boon Skapare blijdh. — [21.] Skrifften lârer

oB vppenbar. — [22.] Jesu Christe Gudz Son sa reen.

Om Christi Lijdande. [23.] Nu wil iagh beskrifwa fôr-

sann. — Om Christi Tome Crona. [24.] Làter où nu

Christum forsann. — [25.] Segher baneret fram bars

nu. — Om Altarens Sacrament. [26.I Làter oB nu alla

prijsa. — [27.] Christe ail tings Skapare sann.

Om Christi Vpstàndelse. [28.] O herre Jesu Christe

san Gudh oc man. — [29.] Al Christenheet frogde nu

sigh.— [30.] Surrexit Christus Dominus.— [31.] Sooloch

Màna och Stiernor ail. — [32.] Ail wâr sorg fôrsvinner

hâr.— [33.] Lâter oss nu wara bereedd. — [34.] Surrexit

Christus hodie. — [35.] Christus pro nobis passus est.

Om Christi Himmelsfârd. [36.] Tu som wàr ewigh

Konungâst.— [37.] Pà thenna hôgtijdh frôgdes gambla

oc vnga. — [38.] Frôgder idher medh gladhir stoor.

Om Pingesdaghen och then H. Anda. [39. J Saligh

àr oB then glàdje wist. — [40.] Christus vpfoor medh

seger klar. — [41.] En Barnsâng om Pingesdagen: Spi-

ritus Sancti gratia.

Om then Helga Treefaldigheet. [42.] O tu helga

Treefaldigheet. — [43.] Tu helga Treefaldigheet from.

— [44.] Een Wijsa til at betrachta nâr man om Wààren

eller orn Sooamaren seer Jorden bâra allehanda deije-

ligh blomster och ôrter: Then lustige tijdh nu àr.

(Voir facs. pi. IV, composé des pages 143 et 144.) —
[45.] De S. Johanne Baptista: Forlàna oB tijn helga

nàd. — [46.] De Angelis: O Herre Gudh i Ewigheet.

Nàgre Lofsànger, stàlte ofwer hwar dagh i wekonne.

[47.] Then fôrsta dagh Sondagen àr. — [48.] O Gudh som
liusens skapar àr. — [49.] O himmelens Skapare san.

Nàghra Hymner, sampt andre Tacksâyelse och Bo-

nepsalmer stàlte effter the Bônestunder, som the Gudh-

fruchtige Fôrfàder brukat hafwa. — [50.] Nâr wàr krop

hafwer haft sin roo. — [51.] Làter o3 vpstà och wa-

kande wara. — [52.] Thet klara Lius vprunnet àr. —
[53.] Dagen bâr oB nu liws medh sigh. — [54.] Daghen

endast natten angâr. — [55.] Jesu werldennes Frelsar kiàr.

Nâgra Bordsànger for Màltijdh at siunga. [56.]

Alzmâchtige Herre och Gudh. — [57.] Fadher i hôgh-

sta Thron.

Om Echtenskapet. [58.] Een wagge wijsa at siunga

ôfwer smâ barn: Soff nu mitt hiertans kâre Barn.

Om Syndabàttring. [59.] O Herre Gudh aff Him-

melrijk.

Om Menniskiones ondsko. [60.] En fahrligh tijdh

nu kommen àr.

A la fin, un Register pâ thenna Psalm-

book comprenant tous les hymnes et psau-

mes, avec ou sans musique, Par ordre al-

phabétique, ainsi qu'un feuillet d' Errata.

/ vol. in 8° à (16) +372+ (8) pp. Sign.

Cronst. 7: 173.

^[ Cartonne. — Proi>enance : Collection

Cronstedt.

Eitner V: 300.

104. KERLE, Jacob van.

Preces spéciales pro Consilii Tri-

dentini successu.

Venezia: Ant. Gardano, 1562. 4 .

ALTVS
II
PRECES SPECIALES

||

PRO SALVBRI GENERALIS CONCIL1I
||

SVC-

CESSV, AC CONCLVSIONE, POPVLIQVE
||
Chri"

ftiani falute, & unione: atq; contra

Ecclefiœ hoftium furorem, ex facra
|

feriptura, & Ecclefiae ufu a Reuerendo

Pâtre Petro de Hoto Ordinis || Praedi-

catorum collectae: & per Jacobum de

Kerle Flandrum Ypren-
||
fem Illuftris-

fimi & Reuerendisfimi Cardinalis Au-

guftani D compofitorem ad figuras &
modos muficos

||
accommodât».

||
cvm

qvatvor vocibvs.
||
[Marque de Vim-

primeur.] veneths Apud Antonium

Gardanum.
|| 1562

Au i/o du titre, Dédicace: Illustriss. et

Reverendiss. DD. Hercvli Cardinali de Man-

tua, Hieronimo Cardinali Seripando, Sta-

nislao Cardinali VVarmienfi, Ludouico Car-

dinali Simonetta:, Marco Cardinali de Ai-

temps Sac: Tridentini Concilij Legatis. DD.

fuis obferuandiss:

d Les cinq Légats Apostoliques ad-latere à la clô-

ture du Concile de Trente: Ercole Gonzaga, cardinal de

Sla Maria Nuova, évêque de Mantoue (f 1563); Girolamo

Seripando, général des Augustins, cardinal de Sta Su-

sanna {f 1563); Stanislas Hosius, cardinal de Sta Sa-

bina, évêque d'Ermland (f 1579); Lodovico Simonetta.

cardinal de S. Ciriaco (f 1568); et Marcus Sittich Ai-

temps v. Hohenems, cardinal de St. Angelo, évêque de

Constante (f 1595). A noter que Hosius fonda, en 1564.

le collège des Jésuites de Braunsberg d'où provient l'exem-

plaire que nous décrivons.

Decem has piaî precationis formulas re-

fponforum nomine, à Petro Soto fodale

- 185 — 186
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Dominicano Apoftolica: uitas, & doctrine

uiro comportas, à me, iuffu ornatisfimi, &
optimi Principis Cardinalis Auguftani Pa-

troni mei ad figuras & modos muficos ac-

commodatas, uobis amplisfimis, ac fapien-

tisfimis Patribus, qui publico Chriftianae Ec-

clefiaî Concilio prjefidetis, mittendas pu-

taui. Cum enim quicquid eft uacui tem-

poris à falutaribus. Reip: negotijs, id rei

diuinae, facrisque officijs impertiatis, has &
Dei laudibus, & Ecclefue tempori non alié-

nas preces, uobis non iniucundas fore fpe-

raui. Quibus prcecibus adiunctam mufico-

rum numerorum rationem, non puto, reij-

cietis, quam uir ille fanctiss. Dauid, & ad

Dei uoluntatem factus, cum Deum preca-

batur, adhibebat. Meum uero hac in re

fortaffe non elegantisfimum artificium, fi

minus probabitis, non improbabitis certè

propofitum: quod enim poffum, ad Dei glo-

riam in médium confero. Nam fi homi-

num officia, ac munera, non rei pondère

fed ipforum animo Deus aeftimat, quo uos

propius ad deum acceditis, quam caeteri ho-

mines, eo magis eius benignitatem imitari

uoletis. Vtinam modo, quod fapientibus

actionibus ueftris fieri, intelligimus, pijs

etiam orationibus Dei mifericordiam elicere

posfimus. Dat. Roms . . . Iacobus de Kerle.

CL Pedro de Soto, qui réunit ces Preces, fut un
célèbre théologien espagnol de l'ordre de St. Dominique,

et un des membres les plus actifs du Concile de Trente

(f 1563)-

Tabula. (10 répons à 4 voix: CATB.)
Responsorium 1 pro Concilio. Suscipiant Domine

montes ecclesias tuas.— Resp. 2. Descendat Domine ros

unctionisSpiritusSancti.— Resp. 3. Exaudi Deus noster

orationem. — Resp. 4 pro populi christiani unione.

Salvos nos fac Domine. — Resp. 5 pro eadem unione.

Simus Domine renati omnes. — Resp. 6 pro Remissione

peccatorum. Domine Deus magne et terribilis.— Resp. 7

contra Ecclesiœ hostium furorem. Congregati sunt ini-

mici nostri .— Resp. 8 contra eosdem hostes. Peccavimus

Domine cum patribus nostris. — Resp. 9 contra eosdem
hostes. Domine Rex omnipotensin ditione tua.— Resp.

10 contra eosdem hostes. Miserere nostri Deum omnium.

C_ Chacun de ces répons est composé d'une intro-

duction, puis de trois versets avec trois repetitiones, enfin

Gloria Patri et Kyrie eleison. Les versets sont souvent

à 2 ou à 3 voix.

2 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

253—254. Cantus [233] , incomplet-Pp. 5—
32 + (2), Altus [234] à (2) +38pp. Man-
quent Ténor et Bassus.

H Cartonnés. — Provenance : Collegij

Braunsbergen: Societatis Jesu.

Eitner V: 352. Fétis V: iç (signale une

édition de fjôçj.

105. KERLE, Jacob van.

Selectae quaedam Cantiones.

Nurnberg : Theodor Gerlach, 1 57 1

.

4 obi.

SELECTE QV^EDAM || cantiones

SACR/E MODIS MVSIC1S
||

QVINQVE ET SEX

VOCVM RE" | CENS COMPOSITAE,
f|

PER
||

IACOBVM DE KERLE.
||
ténor.

||
cvm

gratia et privilegio
||

Caefarese Maie,

ad annos fex.
||
noriberg.-e

||
in officina

THEODORICI GERLATZENI. || M. U. LXXI.

Page (3), sign. A 2, Dédicace, seulement

dans le cahier de T, signée par l'auteur

et datée: Auguftas Vindelicorum, tertia Ja-

nuarij, 1 57 1
, aux Reverendis . . . Dominis,

Marqvardo a Berg Praeposito, Christophoro

a Freyberg Decano, caeterisque Canonicis

Cathedralis Ecclefiae Auguftanae. — Cum
honefta res, et liberalis ars fit Mufica, . .

.

quam non modo antiquifsimi & probatifsimi

feriptores, . . . coluerunt, atque etiam eiuf-

modi difeiplina fit quœ capteras ferè hone-

ftifsima voluptate antecellit, tantum ego ftu-

dij in ea multis iam annis pofui (abfit iac-

tantia) quantum opéra noftra faspius iam

édita, vel me tacente déclarant. Atque vt

bonis & prseclarse artis huius ftudiofis gra-

tificari pergam, nouum hoc opus iterum in

médium fero, neque fub alterius Patroni

nomine in publicum prodire volo, . . . Pri-

mum enim ita decebat, vt ftudiofifsimi &
addictifsimi vobis Clientuli teftimonium ali-

quod haberetis, meque haud immemorem
lciretis beneficiorum, qua; pro veftra libera-

litate in hune Ecclefue miniftrum & facella-

nimi exiguum fajpenumerô contuliftis.

Index Cantionum.

Quinque vocum (sauf indication contraire): CATB
(+1). [1.] [P. 1.] Venite ad me omnes qui laboratis; 2C.

P. 2. Tollite iugum meum super vos; 4 voc: 2CAT. P. 3.

Et inuenietis requiem animabus vestris; 5 voc. ut supra.

— [2.] [P. 1.] Egressus Jésus perambulabat Hiericho

2T. P. 2. Et praecurrens ascendit arborem; 3 voc.: CAT.

- 187 - — lS8 —
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P. 3. Zachaee festinans descende; 5 voc. ut supra. —
[3.] [P. I.] Domine quid multiplicati sunt qui tabu-

lant me; 2A. P. 2. Tu autem Domine susceptor meus;

4 voc: 2ATB. P. 3. Voce mea ad Dominum clamaui;

5 voc. ut supra. — [4.] [P. 1.] Similitudo uultus qua-

tuor animalium. P. 2. Faciès autem bouis à sinistris

ipsorum; 2C. — [5.] [P. 1.] Cum autem esset Stepha-

nus plenus Spiritu Sancto. P. 2. Ecce video cœlos

apertos; 2A. — [6.] [P. 1.] Super omnia ligna cedrorum

tu sola excelsior. P. 2. O crux benedicta, qua? sola

fuisti 2C. — [7.] Te Deum laudamus; 2T. (16 versets.)

Sexvocum:CATB(+2). [8.] [P. 1.] Pater noster qui

es in ccelis. P. 2. Panem nostrum quotidianum; 2C2T.

— [9-] [P- !•] Homo quidam fecit cœnam magnam.

P. 2. Venite, comedite panem meum; 2A2B. — [10.]

[P. 1.] Gaudent in ccelis anima: sanctorum. P. 2. Isti

sunt Sancti, qui pro testamento Dei; 2C2T. — [11.]

[P. 1.] In excelso throno uidi sedere uirum. P. 2. Iu-

bilate Deo omnis terra; 2C2T. — [12.] [P. 1.] O lux

et decus Hispanke sanctissime Iacobe. P. 2. O sin-

gulare praesidium, qui inter Apostolos; 2C2T. — [13.]

[P. 1.] Media vita in morte sumus. P. 2. Sancte Deus,

sancte fortis; 2C2T.— [14.] [P. 1.] Hodie Christus natus

est. P. 2. Et verbum caro factum est; 2C2T. — [15.]

[P. r.] Trahe me post te, in odorem vnguentorum.

P. 2. Introduxit me rex in cellaria sua; 2C (Canon ad

sextam ad longum) 2A. — [16.] Te Deum laudamus;

2C2T. (30 versets, quelques-uns à 2, 3, 4 ou 5 voix.)

^[ La DM. d'Upsala ne possédant que 4 cahiers

des 6 qui forment cet ouvrage, nous avons eu, pour en

faire la description, recours à l'exemplaire conservé à la

DM. de l'Académie de Musique de Stockholm, où se trou-

vent les cahiers de Ténor et Dassus qui nous manquent,

ainsi que ceux de Discantus et Sexta vox.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 24c—232. Discantus [24c] à (2) +46+
(4) pp., A/tus [250] à (2) + 47 + (3) pp.,

Quinta Pars [252] à (2) + 43+ (3) pp., et

Sexta Pars [231] à (2) + 2j-\-(i) pp. La
Bibl. de l'Académie de Musique de Stock-

holm possède les cahiers de Ténor à (4) +
44+ (4) pp. et Passifs à (2) + 43+ (3) pp.

^T Belle reliure en peau blanche estam
pée; sur le plat supérieur se trouvent gra-

vées les initiales, F. S. (= Francilcus Schil-

ling), le nom de la voix et la date 1571.

— Provenance: i. F. Schilling. — ii. Ex
libris Musicis Sebastiani Stoltz. Vi-

carij Moguntini.

Eitner V: 333. Fétis V: iç. Brcslau

p. 226.

106. KERLE, Jacob van.

Liber Mottetorum.

Mùnchen: Adam Berg, 1573. 4

obi.

IACOBI DE KERLE
||

LIBER
MOTTETORVM, QVA- 1| TVOR ET
QVINQVE VOCVM, ADIVNCTO

||

in fine, Te Deum laudamus, fex vo-

cum, quo-
||
rum nihil adhuc in lucem

eft
II

aeditum.
||
QVINTA VOX. || Mo-

nachij excudebat Adamus Berg. || Cum
gratia & priuilegio Caef: Maieftatis.

|

M. D. LXXIII.

F. (2) v°, Dédicace à Joannes Egolf v.

Knoeringen, évêque d 'Augsbourg (f 1373J,
datée: Auguibe Vindelicorum 28. Maij et

signée par l'auteur: Qyanta; rerum tint

vicifsitudines Princeps Illuftrifsime, fi non
alias notum effet, iam fane appareret: quis

enim futurum effe exiftimabat, vt poftea-

quam de obitu Illuftrifsimi, & Reuerendif-

simi, ac longe optimi Cardinalis Ottonis

Truchfes allatum eft, mentes noftrœ tam
repente à fummo mœrore ad maximam \x-

titiam traducerentur? At fane id accidit,

pofteaquam Deus Opt. Max. te nobis Epi-

feopum reftituit, quem omnes maximo con-

fenfu exoptabant, vtpote in cuius virtute &
pietate multum praslidij pofitum effe agno-

feerent. Ego itaque vt hanc dignitatem gra-

tularer, meditatus fum aliquot cantiones,

quas Tua; Celfitudini fumma, qua debeo

obferuantia, & reuerentia offero, quod non
ignorem, quanta beneuolentia T. C. omnium
artium & imprimis Mulices ftudia complec-

tatur . .

.

Index cantionum. (Au v« du titre.)

Cantiones 5 vocum: CATB( + i). [9.] [P. 1.] Domine
ostende nobis patrem. P. 2. Tanto tempore vobiscum;

2C. — [10.] [P. 1.] Pientissime Pater; 2T. P. 2. Re-

spice; (4 voc). P. 3. Reminiscere haereditatis tuae; 2T.

— [11.] [P. 1.] Diligam te Domine. P. 2. Deus meus
adiutor meus. P. 3. Laudans invocabo Dominum; 2C.

— [12.] Vidi aquam egredientem; 2T. — [13.] [P. 1.]

Pater Abraham miserere mei. P. 2. Fili recordare

quia recepisti; 2T. — [14.] [P. 1.] Tibi laus, tibi glo-

ria. P. 2. Et benedictum nomen; 2B. — [15.] [P. 1.]

Deus Israël coniungat vos. P. 2. Qui ambulat in vijs

eius; 2C. — [16.] Te Deum laudamus; 2T. (17 versets.)

6 Vocum: 2CA2TB. [1.] Te Deum laudamus. (28

versets.)

1 cahier in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 233. Quinta Vox à i8ffnc. Manquent
les cahiers Discantus, Altus, Ténor et

Bassus.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Kindermann

G Avant le titre, ce cahier contient deux
parties manuscrites (Cantus et Altus) d'ttn

motet anonyme commençantpar les mots : Ad
te leuaui animam meam Deus, transcrites

par le possesseur du volume.

1T Relie' en parchemin. — Provenance:
Bernardi Havexbekij Ecclesias maio-
ris Treuerensis Altaristse.

Eitner V: jjj. Fe'tis V; iç.

107. KINDERMANN, Johann
Erasmus.

Dialogus auff die Passionszeit.

Nùrnberg: Joh. Frid. Sartorius, in

Verlegung von Paul Fùrst, 1642. 4 .

DIALOGVS,
Il

2RofiS Çfog/ ©ûtt*

berS Htag/ SÇrifti Sfbtrag/
1| 2foff bte

^affionêjett/ »nb fonften tagltdj \\\ mufï-

||
ciren beqitemlicfy. W\ï 1. 2. 4. unb 6.

©ttmmen/
1| neben bem General Bafs,

componirt
||

Gravure sur cuivre, représentant le

Christ crucifié et la Madeleine embras-

sant le pied de la Croix. Aux deux côtés,

des trophées avec les attributs de la Pas-

sion. Sur le devant, en premier lieu

le crâne d'Adam et au-dessous l'inscrip-

tion: EGO SUM RESURECTIO ET
VITA. (Voir planche V.)

£)Utà*>
Il

Johann Erafmum $inber=

mcmrt/ Norimb. 311 €>. (Sgtbten Drga-

niftcn.
Il

Battus Generalis.
||
®ebru(ft in

9?urnberg 6eij 3oÇ grib: Sartorio/

m Derlegung $aul giirfteirô/ Shtnfn).
||

M DCXLII.

Au v° du titre et/. 2, Dédicace auxUer-
ren Burgermeiftern, vnd gantzèm Rath der

lôblichen Kàyferl. freyen Reichs Stadt Nùrm-
berg. Armes de ladite ville. — Der heilige

Bernhardus hat nicht vergeblichen die groffe

vnd vnaufifprechliche Liebe vnfers Erlôfers

vnd Seligmachers Jefu CHrifti, in feiner

Andacht mit diefen Worten verfaffet: Nil

canitur fuavius, nil auditur jucundius, quàm
Jefu Dei Filius. Weiln wir aber vnfers

Heylandes feine Paflion= vnd Marterwochen
nunmehr fur der Thùr haben, was follen

wir Chriften billicher fingen vnd gendenc-
ken? Als von der fûffen Holdfeeligkeit,

vnd holdfeeligen Suffigkeit vnfers Herrn
vnd Heilandes Jefu Chrifti.

Damit aber Chrifto Jefu, meinem Erlôfer
vnd Seligmacher, zu innbrùnftiger Danckbar-
keit fur fein H. Leyden vnd Sterben, diefe

troftreiche Zeit, auch von mir môchte in

fchuldige Obacht genommen werden; Als
hab ich diefes Paffions Gefânglein vor mich
genommen, folche meiner Wenigkeit nach,
vnd von Gott verliehenen Gaben Gefpràchs»
weifi componirt.

Actum Nùrmberg, 3. Aprilis 1642 .. . Jo-
hann-Erasmus Kindermann, Norimb. zu S.

Egidien Organift.

Register iiber dièse Passions-Gesânglein.

I. Dialogus: Christus Tsolus, Moses Bsolus, und
der Siinder 2C.

a. Moses: Verflucht sey, der nicht aile Wort. —
b. Peccator: DeC grossen Jammers. — c. Christus: Sey
getrost mein Sohn. — d. BeschluB: O susser Herr Jesu;
2C2TB et Instr.

G Avant le solo du Christ, dans le cahier delà
Basse continue, l'auteur a intercalé la curieuse note sui-

vante: Diesen folgenden Theil habe ich deBwegen b
mollariter componirt, damit die Person Christus als

der Ténor in etwas frembd môchte herauB kommen,
vnd gleichsam dem Sûnder mit einer vnversehener
trôstlichen Stimm erscheinen, deBwegen erachte ich es

fiir rathsam. daB der Organist mit etlichen Clavibus in

Tono b mollari etwas zuvor anstimme, damit der Teno-
rist seinen rechten gewisen Anfang wisse zu vollfùhren.

II. Mit 4: CATB, auB dem Evangelisten Mattheo
im 9. cap.: Die Starcken bedorffen deB Artztes nicht.

III. Mit 6: CATB 2 Viol, et Violon sive Fagotto:
Mein Hertz in mir ist hart versehrt.

IV. Dank Gesânglein fur vnsers Herrn vnd Hey-
landes Jesu Christi bittern Leyden vnd Sterben: O du
allerliebreichester Passions Herr Jesu Christ; T solus.

In stylo recitativo.

G Nous reproduisons ce dernier morceau transcrit

en notation moderne. Il nous a semblé particulièrement

intéressant comme application du nouveau style récitatif

par un des plus remarquables parmi les grands organistes

allemands du XVIIe siècle.

S cahiers b?-ochés in-40. Sign. Vok.-

mus. i tr. 258—260. Bassus generalis

[258] à 8fine, Ténor [2jç] et Bassus [260],

à 4 ff. Manquent: Cantus I et II.

Eitner V: 364.

193 — - 194 —



Kindermann MUSIQUE RELIGIEUSE I

J. E. Kindermann. — O du allerliebreichester Passions

Herr Jesu Christe.

Ténor solus. In stylo recitativo. Nùmberg 1642.

*• »
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KLINGENSTEIN, Bernhard.

Rosetum Marianum. Dilingen: Adam
Meltzer, 1604.

(Mus. rel. II.)

108. KLECZOW, Caspar de.

Passio Jesu Christi.

Krakow : Andréas Petricovius,

1609. 2°.

PASSIO
II
DOMINI NOSTRI

||

IESV CHRISTI.
Il
A quatuor Evan-

geliftis confcripta, & Notis quaeq;

fuis, ad nouum & vnifor-
|| mem Ec-

clefiarum per vniuerfas Regni
||
Polo-

niae Prouincias vfum, delineata,
|| ab

antiquifq; erroribus denuô cor-
|| rec-

tiùs repurgata.
|| Per R. Gasparvm à

Kleczow, Vicedecaman
|| Ecclefiœ Cathe-

dralis Cracouien.
\
[Un médaillon con-

tenant la tète du Christ, gravé sur bois.

Tout autour l'inscription: EGO SVM
VIA VERITAS ET VITAJ CRA-
COVLE,

Il
Ex Officina Andrew Petri-

couij, Typographi S. R. M.
||
Anno

Domini, M. DC. IX. [Imprimé en rouge

et noir.]

Le verso du titre contient une belle gra-

vure sur bois j-eprésentant S. ALBERTYS
et S. STANISLAVS; entre les deux Saints

les armes de I'archevêque de Gnesen, A.
Baranowski. Au-dessous l'inscription sui-

vante: ALBERTYS BARANOWSKI,
||
D. G.

ARCHIEPISCOPYS GNE-
1|
SNEN. LEGA-

TVS NATVS, ET RE-
1|
GNI POLO: PRI-

MAS AC PRI-
Il
MVS PRINCEPS. &c.

[Index.]

I. Passio Dominicae Palmarum, secundum Mat-

thajum. — II. Passio feria tertia magna, secundum Mar-

cum. — III. Passio feria quarta magna, secundum Lu-

cam. — IV. Passio feria sexta in Parasceve, secundum
Joannem.

C Les quatre passions sont transcrites en notation

de plain-chant.

1 l'olianc cartonné pet. in-fol. à ijç

Pp. minier. Sign. Vok.-mus. i tr. 88ç.

^f Provenance : Inscriptus Catalogo
Collegij Brunsbergensis societatis

JESV testamento R. D. Alex. Janocij
C. G.

Eitner VIT 46g (à l'article Plasa, Th.

de).

109. KNOFEL, Johann.
Dulcissimae quaedam Cantiones.

Nùrnberg: Theodor Gerlach, 1 571

.

4° obi.

DVLCISSIM^ QV^EDAM
||

can-

tiones, NVMERO XXXII. QVINQVE,
|| SEX

ET SEPTEM VOCVM, ITA FACT.E, VT

tum humanae voci, tum Muficis Inftru-

men-
|

tis aptae effe pofsint,
|
AV-

THORE||IOANNE KNEFELIO LAV-
BENSI, ILLVSTRIS-

|| fimi Principis

ac Domini, Domini HENRICI, Ducis

Silefiae, Lignicen.
|| Brigen. & Goltber-

gen. Mufici chori Magiftro. || TENOR.
|
CVM GRATIA ET PRIVILEGIO CiESARE^

||

Maie, ad annos fex. noriberce,
|

in OFFICINA theodorici gerlatzeni.
!

M. D. LXXI.

P. 2 r°, sign. AA 2, Dédicace (seulement

dans le cahier de T), signée par l'auteur

et datée: Lignicij, Anno à nato Chrifto

1571. Die Bartholomsei Apoftoli, à Henri
XI, duc de Silcsic, liegnitz, Brieg et

Goldberg, (f 1588): ... Quia enim omni-

bus temporibus, crebrum vfum Muficx in

Ecclefia & populo Dei fuiffe, literis facris

proditum eft, non aliam ob caufam prœ-

ftantia ingénia, ad eam artem noftra tempe-

ftate miriiicè excolendam, diuinitus excitata

elle conftat, quàm vt propagationi doctrinœ

cœleftis, à Papifticis fuperftitionibus repur-

gatae, inferuiat. Hanc enim Muficaa admi-

niculis plurimum adiuuari, luce meridiana

clarius eft. Et quai vel vnius fuauifsimae

cantionis qua fententia facra comprehenfa

eft, vis ac energia fit, quantumque piorum

affectuum in cordibus ea excitet, quis non
feit ac intelligit? Adeô vt non immérité à

viro Dei, & propheta vltimi temporis, Doc-
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tore Luthero, fempiterna memoria digno,

Mufica tantis encomijs ornata fit: quem

dixiffe accepimus, Muficam pulcherrimorum

& praîftantifsimorum donorum Dei vnum

effe, eamque Satanam arcere, & plurimis

tentationibus remedium effe, ac fecundum

Theologiam prascipuum locum & honorem

Mufica; fe tribuere. Casterum ab ineunte

mea œtate ad amorem Muficœ vehementer

pertractus, & inflammatus quafi in eam fui,

in eaque omne meum ftudium & operam

collocaui, cum quia naturali quadam incli-

natione ad hanc artem ferebar, tum quia

rerum mearum talis conditio erat, vt po-

tifsimum Muficas ftudijs incumbendum mihi

fuerit. Quoties igitur vacuum aliquod tem-

pus ab officio, quo veftras celfitud. obligatus

fum, mihi conceffum eft, praecipuè Muficse

tractationi id impendi, ac cantionibus corn-

ponendis, pro mea tenuitate, operam dedi:

quarum aliquae vt typis excuderentur, à plu-

rimis optimis, & huius artis egregiè peritis

viris, mihi perfuaderi tandem fum paffus.

Cum autem huiufmodi voluminibus cantio-

num, quœ in lucem eduntur, patroni certi

ac Meccenates quaeri foleant: vifum eft mihi

has primitias meas Illuftriff. vestrœ celfitud.

confecrare, & fub huius nominis aufpicio in

publicum emittere .
.'.

F.3 v°; Sapphicum Carmen ad Ioannem

Knefelium Authorem, factum a Luca Ly-

bingo Lignicensi.

Adsit inceptis Deus, & secunda, etc.

Index Cantionum.

Septem vocum: 2CA2T2B. I. Musa Dei donum est.

Sex vocum: 2CA2TB.— II. Timete Dominum om-

nes sancti eius. — III. [P. 1.] Exultate iusti in Do-

mino. P. 2. Cantate ei canticum nouum. — IV. Sic

uiuas ut singulis momentis. — V. [P. 1.] Pater noster

qui es in cœlis. P. 2. Quia tuum est regnum. — XXX.
[P. i.] Dum transisset sabbatum. P. 2. Tu ualde mane

una sabbatorum.

Quinque vocum: CATB( + i). VI. Dirige Domine

gressus meos; 2C.— VII. [P. 1.] In te Domine speraui.

P. 2. Sperabo in uelamento; 2C. — VIII. Sicut lilium

inter spinas; 2T. — IX. Dulce merum, dulcis coniunx;

2C. — X. Contingat illis concordia turturum; 2C. —
XI. [P. 1.] Commenda Domino uiam tuam. P. 2. Re-

uela Domino uiam tuam; 2C. — XII. [P. 1.] Verbum

iniquum et dolosum. P. 2. Duo rogaui te; 2T. — XIII.

[P. 1.] Domine non secundum; 2T. P. 2. Domine ne

memineris; 4 vocum: CATB. P. 3. Adiuua nos Deus

salutaris noster; 6 vocum: 2CA2TB. — XIIII. Si bona

suscepimus; 2C. — XV. [P. 1.] Christus factus est pro

nobis obediens. P. 2. Pœnam ipse sustinet; 2T. —
XVI. Miserere mei Deus quoniam tristis est; 2A. —
XVII. [P. 1.] Laudate Dominum omnes gentes. P. 2.

Laudate Dominum in chordis; 2T. — XVIII. Omnes
gentes quas fecisti; 2T. — XIX. Paruulus filius natus

est nobis; 2C. — XX. Domus et diuitia? obueniunt à

parentis; 2T. — XXI. [P. 1.] Surrexit Domino de se-

pulchro. P. 2. Gaudeamus omnes in Domino; 2C. —
XXII. Vulnerasti cor meum dilecta sponsa; 2C. —
XXIII. Iacta curam tuam in Dominum; 2T. — XXIV.
Etiam si ambulauero in medio umbrse; 2T. — XXV.
Ecce annuncio uobis gaudium magnum; 2C. — XXVI.
Sic Deus dilexit mundum; 2A. — XXVII. [P. 1.] Aedi-

ficavit Dominus Deus costam. P. 2. Haec uocabitur

uirago quoniam de uiro; 2C. — XXVIII. [P. 1.] Non
turbetur cor uestrum. P. 2. Ego rogabo patrem; 2T.

— XXIX. Viri diligite uxores uestras; 2 T. — XXXI.
Ego sum resurrectio et uita; 2A. — XXXII. Viuo ego,

dicit Dominus; 2A.

^[ La Bibl. d'Upsal ne possédant que 4 cahiers des

6 dont se compose cette œuvre, nous en avons fait la de-

scription aussi d'après l'exemplaire existant à la Bibl.

du Lycée de Vâsterâs, où se trouvent 5 cahiers et parmi

eux les parties de T et B gui manquent à Upsal.

4 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 24g—252. Discantus [24c] , A/fus [250]

et Quitita Vox [252], à 28 ffnc, et Sexta

Vox [251] à 8 ff. La Bibl. de Vâsterâs

Possède les cahiers de D, Vox3 et 6, Bas-

sus, à 26, et Ténor à 28 ffnc.

^[ Reliés avec le n° 103. — Provenance:

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz].

Eitner V: 3Q4. Fétis V: 65. Breslaa

p. 228. Liegnits p. 60. Kassel p. 33.

110. KÔLER, David.

Zehn Psalmen Davids.

Leipzig: Wolfgang Gunther, 1554.

4 obi.

3eÇert ^fatmen £)cutibê|| beê <]3ropÇe=

ten / mit bter / fi'tnff / bnb fedjê ||
jttm=

men gefat^t / îmrdj £)amb Mer
||
»on

3tt)tcfatD.
Il
TENOR. H 3f;efuê ©tyracï)

am 32. (Èapttteï. ||
SBcnn meut Sieber

ftnget / fo ïuafe^e ntd)t bretn / trnb [pare

beine toeiêÇelt biô jur an=
||
bern jett.

3Sie etn 9îubin in feinem ©oit Ieud)t/

SCIfo jterct ein ge[ang baê Wlafyl SBie

etn
II

@d)maragbt in [cfyonem ©otbe

ftevet / at[o jieren bie Steber betm
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guttert Sein.
||
©ebrucft 311 Seipjtg burd)

2Bolff= Il
gangum ©ûntfcer. Stnno || M.

D. LIIII. [Imprimé en rouge et en

noir.]

F. 2 r°, sign. ij, Prologue au Bourg-

mestre et aux conseillers de la ville de

Zwickau :

Gnad vnd fried von Chrifto vnferm Hei-

landt, Erbare, wolvveife, gùnftige Herrn vnd

lieben Veter, Wie jemmerlich vnd gefer-

lichen es ein zeitlang vmb vnfer liebes Va-

terland geftanden ift, was es fur fchaden

vnd nachtheil erlietten, (biches ailes ift noch

am tage, vnnd wird fich bey vnfern Nach-

kùmligen nicht leichtlich ausreiben, vnd in

vergeffen geftalt werden . . . Aus diefer

vrfach bin ich auch beweget worden, Gott

zu lob vnd ehr, diefe Pfalmen in druck zu

geben, vnd die kleine gabe, fo mir Gott

der Allmechtige in der holtfeligen Mufica

verlihen hat, allen liebhabern diefer Kunft

mit zutheilen, Denn folche Kunft der All-

mechtige Gott dem Menfchlichen Gefchlecht,

je furnemlich darumb gegeben hat, das er

von vns dadurch wil gelobet, und gepreifet

werden, Weil aber dis mein erfte arbeit ift,

die ich publicir vnnd an tag gebe, hab ich

aus fchuldiger lieb vnd danckbarkeit, fo ich

meinem Vaterland pflichtig bin, diefe Pfal-

men E. E. W. als meinen lieben Vetern

dediciren wollen, damit ich mich gegen der

weit berùmbten ewer Schulen, in welcher

ich erftlich in diefer vnd andern Kùnften

erzogen, vnd treulich vnterweifet worden
bin, als ein danckbar Stadtkindt vnd Schu-

ler erzeigen môchte, Vnd fonderlich auch

darumb, dieweil E. E. W. als rechte natùr-

liche Stadtueter, diefelbe ewre Schul alzeit

fo Veterlich vnnd trewlich gemeint, vnd

keinen vnkoften niemals gefparet, damit

die liebe jugent mit gelerten vnnd tùchtigen

Preceptoren verfehen wùrde, auch die vn-

uermôgenden Burgers kinder dermaffen mit

Stipendijs begabet, das fie vff Vniuerfiteten,

in jren Studijs kônnen fort faren . . . Wie-

wol ich nun auch alhie etwas vom lob der

fchônen vnnd lieblichen Mufica fagen folte,

fo erkenne ich mich doch zu gering, vnnd

wenig darzu, das ich folchs noch noturfft

zu thun vermôge, So ift daffelbige auch

zuuor offtmals inn vielen prefationibus, von

gelerten Leuten vberfiùffig gefchehen, da-

mit aber diefe holtfelige Kunft, jhres lobes

nicht beraubet werde, So hab ich eine

Epiftel vnfers lieben Vaters feligen Doctor

Martini Luthers, welche er an den hoch-

berùmbten Muficum Ludwig Senffel (des-

gleichen Deutfchland, meines bedùnckens,

ihr gar wenig gehabt) etwan gefchrieben

hat, hinach fetzen wollen, inn welcher

Epiftel, der Gottfelige Man vnnd thewre

Prophet, die Mufica, dermaffen gepreifet,

das man fie hôher nicht loben kan, dar-

bey wil ichs vff dis mal auch bleiben laf-

fen . . . Gegeben Schônfelt in Behem, den

Erften Junij Anno i. 5.54. Dauid Kôler.

d Cette préface donne de précieux renseignements

sur la jeunesse de David Kôler, musicien de valeur resté

inconnu à Fétis.

F. 4 r°, sign. iiij, Traduction allema?ide

de l'Epître adressée par Luther à Ludivig

Senffel, datée de Cobourg le 4 Octobre 1530.

Elle a été plusieurs Jois reproduite dans

les divers recueils de lettres du réfo7-?nateur

allemand. A la fin se trouve la note sui-

vante :

Auff diefes fchreiben hat Ludowig Senf-

fel, als ein gelerter vnnd verftendiger Mann,

dem Herren Doctor einen andern Gefang

gefchickt, aus dem Pfalm, Non moriar, fed

uiuam & narrabo opéra Domini &c. Damit

er hat wollen anzeigen, das jhn Gott noch

lenger feiner Kirchen erhalten werde, damit

er fein heiliges wort, weiter ausbreiten vnnd

an tag geben môge. Darnach aber hat er

jm allererft feinen Gefang, In pace in id

ipfum, auch Componirt, vnd zugefchickt,

wie denn diefelbigen beide gefeng noch

verhanden fein &c.

Register vber die Psalmen.

I. [P. i.]Mein Gott, mein Gott, warumb hastu mich

verlassen. P. 2. Aber ich bin ein Wurm. P. 3. Sey

nicht ferne von mir. P. 4. Hunde haben mich vmb-

geben. P. 5. Errette meine Seele vom Schwert. P. 6.

Denn er hat nicht verachtet. P. 7. Denn der Herr hat

ein Reich; à 5 voc.

II. [P. 1.] Dancket dem Herren, denn er ist freundt-

lich. P. 2. Der Herre hat nicht lust. P. 3. Der Herre

hat gefallen an denen die jhn furchten; à 5 voc.

III. [P. I.] Seit jr denn stum, das jr nicht reden

wolt; à 4 voc. P. 2. Gott zubrich yhre Zehne, in jhrem
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maul; à 5 voc. P. 3. Der gerechte wird sich frewen; à

6 voc.

IIII. [P. 1.] Warumb toben die Heiden. P. 2. Er

wird einest mit jnen reden. P. 3. So last euch nu wei-

sen jr Kônige; à 4 voc: CATB.

V. [P. 1.] Preise Hierusalem den Herren. P. 2. Er

wirfft seine schlossen wie bissen; à 4 voc: CATB.
VI. [P. 1.] Wol dem der nicht wandelt im rath der

Gottlosen. P. 2. Aber so sind die Gottlosen nicht; à 5

voc.

VII. [P. 1.] Der Herr sprach zu meinem Herren.

P. 2. Der Herr hat geschworen; à 5 voc.

VIII. [P. 1.] Herr wer wird wonen in deiner Hùt-

ten. P. 2. Herr, Herr wer wird wonen; à 5 voc: 2CATB.
IX. [P. 1.] Ach Herre wie ist meiner feinde so viel.

P. 2. Ich lig vnd schlaff vnd erwache; à 4 voc: CATB.
X. [P. 1.] Lobe den Herren meine Seele. P. 2. Wol

dem des hiilffe der Gott Jacob ist. P. 3. Der Herr lôset

die Gefangenen; à 4 voc: CATB.

A la fin: ©ebntcft %\\ Seip*
Il

gig

burcï) Solff ©ùntÇer/ ioon^
|| fyaffttg

bel; <B. Sîico^
||

lauâ.

Les autres cahiers comportent un titre

beaucoup plus simple: DISCANTVS. ||

3el)en ©enbfcfrcr
||
^fahnen. ||

©urd)/||

£>auibem $ôler.
||

Ceipjtg.
||

1.5.54.

C Comme la Bibl. d'Upsal ne possède que le

cahier de Discantus de cet ouvrage, nous avons consulté

aussi, pour le décrire, les cahiers de Ténor et Bassus,

conservés à la Bibl. de l'Académie de Musique à Stock-

holm.

i cahier in-40. Sign.Vok.-mus.itr.jôj.

Discantus à 28 ff?ic. Le cahier de Ténor

àjoff. et celui de Bassus à 24 ff.

i[ Relié avec Lieder, Newe deudsche

geistliche, Wittemberg 1560. — Provenance :

[i. Franciscus Schilling. — ij. Sébastian Stoltz].

Eitner V: 403.

111. KRIEGER, Johann.
Neue musicalische Ergetzligkeit.

Th. 1. Geistliche Andachten.

Frankfurt- Leipzig: Johann Kôler,

bey Christian Weidmann, 1684. 2°.

2R. ®.
Il
3o$amt Sfrtegerê

||
9îeue

||

SKuficaltfc^e êrgetg*
||
ligïett / 1| 3)a« ift:

Il
Unterjcfytebene (Srfinbitngen

||
2£eld)e

||

£err djrtftian SBeife / in Bitrau
||
SSon

||

©etftlt^en Slnbadjten
||

^oltttfcfyen Zu-

genb^iebern
|| Unb

|| 2Çeatraïifd)en

©acfyen
||
Méfcero gefet^et tyat; || 3n bte

2Kufic ge&racfyt
||
Unb ber Îugenb4te*

feenbcn 3ngenb
|| Dornetymlid) recommen-

dirct. H §aupt=@ttmme. ||
grandfurt nnb

Set^ig/
1|
^u ftnben bety (SÇrifticm 2Betb^

mannen/
|| î)ru<ïtë 3o$ann ®ofer/ 3m

3cu)r 1684.

F. 2, sign. X 2, Dédicace au Prince Chris-

tian II (f 1707), Hertzog zu Sachfen, Jù-
lich, Cleve und Berg, Land=Graffen in Thù-
ringen, Marggraffen zu Meiffen, Gefùrfteten

Graffen zu Henneberg, Graffen zu der Marck
und Ravensberg, Herrn zum Ravenftein, etc.

etc. : . . . ich werde in unterthànigfter Offerte

gegenwârtiger Arbeit keine unverantwort-

liche Kùhnheit begangen haben. Es find

gottfelige Gedancken
; alfo eilen fie zu einem

gottliebenden Fùrften; Es find Ehr= und
Tugendliebende Sachen; alfo wollen fie da-

felbft in Schutz genommen werden, wo fich

Ehr und Tugend vor der Tafel befingen, und
in dem Cabinete durch hohe Exempel be-

ftâtigen laffen. Mit einem Worte, es find

Muficalifche Ergetzligkeiten, welche ihren

Zweck nicht eher finden kônnen, als bis

ein hoher Patron diefer gôttlichen Wiffen-

fchafft die Ergetzligkeit durch ein liebreiches

Erkàntnis kràfftig macht. Zittau den i.

Mart. 1684 . . . Johann Krieger.

F. (s): An den Lefer. Nachdem ich bey

Antretung der Muficalifchen Direction in

Zittau Gelegenheit bekam, Herrn Chriftian

Weifen bey den gewôhnlichenTheatralifchen

Spielen mit meiner Compofition zu dienen,

und folche nunmehr nebenft den Comœdien
folte gedruckt werden: als merckte ich wol,

es môchten dergleichen Sachen wenig Lieb-

haber finden, wenn das Werck nicht mit

andern Inventionen vermehret wùrde, die

fich etwas ôffter und angenehmer kônten

gebrauchen laffen. Derohalben that ich bey

wolgedachten Herrn Rector einen Vorfchlag,

ob er mir nicht vergônnen wolte, in feinen

Briefen nachzufuchen, und etwas abzufon-

dern, welches durch meine Mufic alfodann

an gute Freunde kônte gelief'ert werden.

Nun hatte er zwar anfangs fchlechte Luft
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Krieger

darzu . . . doch endlich refolvirte er fich mir

das jenige zu communiciren, was ermanchem
Freunde von vielen Jahrenher verfaget hatte.

Und alfo wil ich hoffen, es werde zu an-

muthiger Kirchen=Mufic, auch zu ergetzlichen

TafelMuficen, fonderlich bey enger und ftil-

ler Compagnie, gute Gelegenheit gegeben

werden . . .

Sonften wird nicht viel zu erinnern feyn :

denn wie die Menfur in acht genommen wird,

und wie man meiftens mit einer patience

fortgehn mus, folches ift rechtfchaffenen

Leuten fchon bekant. Wo auch ein oder

das andre Stùcke nicht klingen wolte, fo

môchte vielleicht die Menfur am meiften

fchuld feyn, da man die alfo genandten ge-

fchwinden Noten auch mit einer ùbermâffi-

gen Gefchwindigkeit zu exprimiren ge-

dencket . . .

Die Inftrumente find, vornehmlichen im

geiftlichen Theile vielfâltigabgewechfelt wor-

den, damit ein Liebhaber offt etwas neues

ohne fonderbahre Mùhe vorbringen môge.

Was auch nothwendig hat mùffen in die

Partitur gefetzet werden, wie meiftens im

Theatralifchen Theile zu fehen, das wird

man nach belieben leicht judiciren und aus-

ziehen kônnen.

F. (4), une poésie laudative: An Herrn

Johann Kriegern, Als er die Muhcalifche

Ergetzligkeit zum ôffentlichen Drucke befôr-

dern wolte.

So hat er meinen Rest, den Schatz, der im Papiere

Gleich als ein schlechtes Thun todt und verborgen blieb:

Josqvin und Clemens sind vor langer Zeit begraben;

Seither hat auch die Welt viel neues ding erdacht:

Und gleichwol mùssen sie den Ruhm bestândig haben,

DafJ man sie allerseits als Virtuosen acht. etc.

In Eil schriebs Chr. Weise, R.

G Christian Weise [f 1708), célèbre pédagogue,

poète et auteur dramatique allemand. En 1678, il succéda

à son père dans la direction du gymnase de Zittau, poste

qu'il occupa jusqu'à sa mort. Krieger a composé de la

musique pour plusieurs de ses tragédies bibliques.

Titre de la 1ère partie:

£)er
II

SDhificaUfchen (Evgetjligïeit
||

(Srfter XÇeil/
||

33eftet)enb ||
3n ®eifc

Itf^en 5ïnbad)ten.
||
[Ornement typographi-

que avec un écusson.] M DC LXXXIV.

Au vo de ce titre, une poésie allemande

non signée:

Gott schaffet uns nicht nur der Welt zu Ehren, etc.

Ordentliches Verzeichniis der Geistlichen Arien.

(Les parties vocales sont avec la Bc).

I. Gôttliches Andencken: Selig wer an Gott ge-

denckt; S solo.— II. Morgen=Andacht: Grosser Gott. ich

komme wieder; id. — III. Abend=Andacht: Hilff Gott,

der Tag ist wieder hin; id. — IV. Uber das Churfiirstl.

Symbolum: Jehova vexillum meum. Der Herr ist mein

Panier; B 2 Trombetti e Tymp. — V. Bey Einwei-

hung einer Orgel: Lobt Gott in seinem Heiligthum;

2S 2 Viol, e Fag. — VI. Weynacht=Andacht: Ihr Hir-

ten verlasset die finstere Weide; S 2Schalmeyene Fag.

— VII. Neu Jahrs»Andacht: Jésus kommt zum neuen

Jahre; S 2 Viol, e Fag. — VIII. H. Drey Konigs=An-

dacht: Kommet ihr entlegnen; id. — IX. LichtmeC»

Andacht: Ich wil im Friede fahren; S 4 Viole di gambi.

— X. Oster»Andacht: Der Heyland hat gesiegt; S 2

Trombetti. — XI. Himmelfahrts=Andacht: Der Hey-

land fàhret auff; A 2 Cornettini e Fag. — XII. Pfingst=

Andacht: Gott giebet seinen Regen; S 3 Flauti. — XIII.

Michaelis»Andacht: Der Drache blâset Lermen; B 3

Trombetti e Tymb. — XIV. Zu ende des Kirchen-Jahrs:

Gott lob, die Kirche bliiht; S 2 Trombetti e Tymb., 2

Cornet., 3 Tromboni, 2 Viol., 2 Viole e Fag.— XV. Auff

eine Hochfurstliche Person, welche wenig Stunden vor

dero Hôchst=Sel. Abschiede ausdrucklich sagete: Sie

hâtte ein wunder=schônes HauB gesehen man solte Sie

lassen hiuein gehen: Hilff Gott, wie glàntzet das Ge-

bâude; S 4 Viole di gambi. — XVI. Auff ein Frieden*

Fest: Ach zu hoher Frieden-Furst; S Tromba, Cornet-

tini, Viol, è Violon. — XVII. Auff ein Erndte>Fest:

Du kronst das Jahr mit deinem Gute; S 2 Viol. Violon.

— XVIII. Auff eine Braut»Messe: Wieseligist der Mann;

S solo. — XIX. Vor der Trauung: So wollen wir mit

Gott den Anfang machen; S 2 Viol, e Fag. — XX. Nach

der Trauung: Wol dir, du hast es gut; 2 S 2 Trombetti

e Tymb. — XXI. Auff die Kirch=Weihe: Wie lieblich

und wie schône; S 2 Viol, e Violon. — XXII. Auff die

Geburth eines lieben Sohnes: Da kômt der kleine Sohn;

à 4: SATB. — XXIII. Christlicher Eltern Gedancken,

wenn ihre Kinder auff die Universitât ziehen: Die Kin-

der ziehen hin; id. — XXIV. BegrâbniiB=Andacht, bey

der Leiche eines lieben Kindes: Wer wil mich nun von

Jesu scheiden; S solo. — XXV. BuC-Andacht: Herr

strafffmich nicht in deinem Grimme; SATB. — XXVI.

Armer Studenten Trost: Meine Seele wilstu klagen;

id. — XXVTI. Christlicher Eltern Kinder»Andacht:

Gott segnet uns mit lieben Kindern; S solo.— XXVIII.

Ein Sinn=Bild da ein Epheu an der Pyramyde folgende

Worte fiihret, Te stante virebo: Der Herr ist meine

Zuversicht; id. — XXIX. Auff den Tiircken Krieg.

Als Ihr Churfl. Durchl. zu Sachsen wieder den Erb-

feind zu Felde zog, Ward um Erhaltung der glucklich

erfolgten Victorie wenig TagezuvorindemZittauischen

Gymnasio dièses gesungen: Gott wende dich von deinem

Grimme; à 4: SATB. — XXX. Gedancken eines Ster-

benden: Hier lieg ich in der Noth; S solo.

G Tous les morceaux, avec accompagnement d'un

ou de divers instruments, sont précédés d'une Sinfonia,

Sonata ou Riltomello instrumental.
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Lappi MUSIQUE RELIGIEUSE I

Pour Theil 2: Politische, Lehr-, Schertz-,

Lust- und Tugend-Lieder et Theil 3 : Thea-

tralische Stùcke, voir Mus. prof. I.

A la fin du dernier cahier: 3tt QiU

tau
II
©rudtg 2Rtdjael ipartmanrt.

Les six cahiers des voix complémen-

taires portent le titre suivant: 2)eï
|

gRuficalifd&en (Srgetj* ||
Itgfett

|| (Srftc

9?eben=@tiuime. etc.

y cahiers Pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i

tr. 827. Haupt-Stimme à 36 ffnc, Erste,

André Neben-Stimme à 10 ff., Dritte à 8ff.,

Vierdte à 6 ff., Fiinffte à 14 ff., Sechste,

Basso continuo à 28 ff.

^[ Toutes les parties reliées en un seul

volume cartonné, dos et coins en peau blan-

che estampée. Prix: Koftar ny inkôpit

9. p oinbunden.

Eitner V: 450. Fétis V: 116.

112. LAPPI, Pietro.

Missae. Lib. II.

Venezia: Aless. Raveri, 1608. 4 .

CANTVS
II

primi chori
II
MISSA-

RVM
II
QVAE OCTO, NOVEMQVE

||

VOCIBUS DECANTAN7VR. ||
PETRO LAPPO

FLORENTINO||AVCTORE||In Sacro

Gratiarum Templo Brixise ||
Muficarum

Magiftro. ||
LIBER SECVNDVS.

||
[Un

cartouche contenant la marque de l'im-

primeur: l'oiseau Phénix portant une

banderole avec le mot: ETERNITATIJ
VENETIIS,

Il
Apud Alexandrum Raue-

rium. M. D. CVIII. [Entouré d'une

bordure style renaissance, gravée sur bois.]

Au vo du titre, Dédicace au Cardinal

Carolus de Comitibus, Protector Congreg.

Fefulanç, signée par lauteur et datée: Bri-

xùe Calend. Septembris M. D. CVIII. Elle

a été reproduite entièrement dans le Cat.

de Bologna II: go.

Index.

Octo vocum a 2 chor.: CATB. [i.] Missa prima. —
[2.] Missa: Chi vuol veder. — [3.] Missa: Quai Musico

gentil. — [4.] Missa: Sopra la Battaglia. — [5.] Missa:

Per farmi Amor (9 voc).

3 cahiers ùi-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

133—137. Cantusprimi chori [135] à (2)+
30 pp., Altus secundi chori [136] et Bas-

sus secundi chori [137], à (2) +24 pp. Man-
quent: Altus, Ténor, Bassus primi chori,

Cantus, Ténor secundi chori et Organo.

^1 Reliés avec le n° 36. — Provenance :

[Schweickhardt].

Eitner VI: ji. Fétis V: içç. Bologna

II: ço.

113. LAPPI, Pietro.

Salmi à 3 e4 chori. Op. 12.

Venezia: Bartolommeo Magni,

162 1. 4 .

SALMI
II
A TRE E QVATRO

||

CHORI
II
Concertati per Cantarnell' Or-

gano.
Il
DI PIETRO LAPPI

II
Maeftro

délia Mufica di Santa Maria délie
J|

Grade di Brefcia. ||
OPERA DVO-

DECIMA.
Il
Nuouamente data in Luce.

Il
DEDICATA H Ail' ILL mo ET R.mo

SIG. re ARCIVESCOVO ||
ET PREN-

CIPE UI SALTZBVRG. ||
CANTO

||

PRIMO [Marque de l'imprimeur] CHO-

RO
II
Stampa del Gardano. ||

IN VE-

NETIA M DC XXI. || Appreffo Bar-

tholomeo Magni.

Au vo du titre les armes de l'archevê-

que de Salzbourg, Paris, comte de Lodron

(t 1653).

P. (1), sign. A 2, Dédicace: Ail* Hl.m0

et R.° Sig.
re

II Signor Paris Areivescovo

di Saltzburg, Conte di Lodrone, Signor di Ca-

stellano et di nuovo Castro. — Vanno del

pari Prencipe Illuftrifsimo frà diffuguale pro-

portione la diuotione délia famiglia fua Illu-

ftrifsima verfo quefta Madré Santifsima di

Gratie, & la riuerenza di tutto quefto noftro

Conuento verfo di quella, che perô non li

deue parère cofa nuoua fe naturalmente ca-

minando anch'io non poffo à guifa di membro

difcordare da tutto il corpo, anzi fe piu ani-

mofo degl'altri me ne vengo à prefentare

quefte mie fatiche à V. S. Illuftrifsima lo

faccio per rapprefentare io folo il diuoto
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Lassus

affetto di molti, che à ciô hanno confpi-

rato . . . Di Venetia il primo Giugno M DC
XXI ... F. Pietro Lappi.

Contenu (toutes les compositions sont dialoguées à

3 ou 4 choeurs: CATB, dont le 4" ad-lib.).

[1.] Domine ad adjuvandum. — [2.] Dixit Domi-

nus; Sexti toni. — [3.] Confitebor tibi Domine; Se-

cundi toni. — [4.] Beatus vir; Octavi toni. — [5.] Lau-

date pueri; Tertii toni. — [6.] In exitu Israël; Primi

toni. — [7.] Laudate Dominum omnes gentes; Quinti

toni. — [8.] Laetatus sum; Sexti toni. — [9.] Nisi Do-

minus aedificaverit. In Ecco; Octavi toni. Gloria, à 16

voc. — [10.] Lauda Jérusalem Dominum; Secundi toni.

— [11.] Credidi propter quod locutus est; Primi toni.

— [12.] In convertendo Dominus; Septimi toni. —
[13.] Magnificat; Octavi toni.

d Comme le titre, ainsi que le dernier feuillet, man-

que dans le cahier d'Upsal, cette description a été faite

d'après l'exemplaire de Francfort.

1 cahier carto?iné in-4 . Sign. Vok.-

mus. i tr. 261. Canto primo choro à (2) +
22 pp. Manquent /es autres parties.

Eitner VI: 31. Frankfurt p. jj.

114. LASSUS, Ferdinand de.

Cantiones sacrae.

Gratz: GeorgWidmanstad, 1587

—

1588. 4 obi.

Ferdinandi Di-Lassi
|

Generofi D.

EYTELII FRIDERICI Comitis in

Hohenzollem <5r» Sigmaringen, eW.

Muficorum Prœfecti, ||
CANTIONES

SACREE, VI* VA VOCE SVAVISSIULE,

ET OMNIVM MV*
|

SICORVM INSTRVMEN-

TORVM HARMONLE PER QVAM ACCO-

MODATAE, ALIAS NEC VISAE,
||
NEC VNQVAM

typis
II
svbiectae;

Il
SEX VOCIBVS.

||

TENOR.
Il
Excudcbat GRAECII, quœ

e/t Metropolis STYRIAE,
||

Georgius

Vuidmanftadius.
||
M. D. LXXXVIII.

F. (2), sign. aa 2, Dédicace: Generoso

nec non illuftri Domino, Domino Eytelio

Friderico Comiti in Hohenzollem, Sigma-

ringen, ac Veringen, Domino in Haiger-

loch, & Vuerftain, Sacri Romani Imperij Ca-

merario hœreditario, Sacœ . Casfœ Maieftatis

Confiliario, &c. . . . Dum in morem veterum

Principum, ac Regum fapientia & pietate

darifsimorum prœpotentis Dei laudes har-

monico concentu vis profequi ecce me tuo-

rum Muficorum laudabili Choro prends,

prasficis me muneri cœleftibus fané menti-

bus conuenientiori, quàm mortalibus. A-

gnofco, Cornes Generosissime, benignitatem,

agnofco beneficium, & exofculor. Atque

verô accipe animi mei in tuum obfequium

proiecti aliquod indicium: Cantus accipe,

non tam ingenio, quod mihi pertenue, quàm
diligentia elaboratos. Toile, rogo, has Mu-

fas, & Apollinares modos; hune primum

meum fœtum vnà cum fuo Parente tranfire

in tuam fidem, ac clientelam patiare. & licet

in poftremas latebras abijcias, me in fummo
honore collocatum effe exiftimabo. Ad-

hasc ofncio addictus meo Spartam, quam
nactus fum, adornare contendam: Deumque
Opt. Max. precabor, vt te, Cornes Genero-

sissime, Tuofque ad Chriiuanœ religionis,

& patrie vtilitatem quàm diutifsimè faluos

incolumefque conferuet. Hechingas, Cal.

Septemb. Anno M. D. LXXXVII . . . Ferdi-

nandus Di-Lassus.

d // s'agit donc du premier ouvrage pulÀié par le

fils aîné du fameux Roland de Lassus. En 1588, Fer-

dinand de Lassus venait de quitter le service de la Cha-

pelle du duc de Bavière, pour entrer comme maître de

chapelle à la cour d'Eitel-Friedrich IV, comte de Ho-

henzollern-H'echingen. La première chanson du recueil

est précisément dédiée à ce Prince et à son épouse Sy-

bille. En voice le texte:

Macte animo virtute tua Cornes inclyte

Perge, Zolleriza? stirpis laus, Friderice, tua?,

Natus es ad laudes ad fortia facta gerenda,

Numen, et à superis cur celebrêris habes,

Atque Sybilla vxor tua praestantissima viuat,

Perpetuumque thori sit decus illa tui.

Index Cantionum, quas in hoc libro continentur.

(21 compositions.)

A 6 voix: 2CATB ( + 1 deest). I. Macte animo vir-

tute tua. — II. Salue lux mundi. — III. [P. 1.] Sperate

in Domino. — IV. P. 2. Nolite sperare in iniquitate.

— V. [P. 1.] Non abscondas me Domine. — VI. P. 2.

Corripe me Domine in misericordia. — VII. Aue Maria

gratia plena. — VIII. Quam pulchra es arnica mea. —
IX. Adiuua nos Deus. — X. Ego dixi: Domine mise-

rere mei. — XI. Delectare in Domino. — XII. Tibi

laus, tibi gloria. — XIII. Inter natos mulierum. —
XIV. [P. 1.] Quemadmodum desiderat ceruus. — XV.

P. 2. Fuerunt mihi lachrymae meae. — XVI. Oculi Do-

mini super iustos. — XVII. [P. 1.] Ascendit Deus in

iubilatione. — XVIII. P. 2. Ascendens Christus in al-

tum. — XIX. [P. 1.] Regina cœli. — XX. P. 2. Re-

surrexit sicut dixit. — XXI. Nesciens mater virgo

virum. — XXII. Quam pulchra es arnica mea. —
XXIII. Salua nos Domine vigilantes. — XXIV. Ioan-
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nés est nomen eius. — XXV. Dum aurora finem daret,

Csecilia dixit. — XXVI. Voce mea ad Dominum cla-

maui.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 516—51Q. Discantus [316], Altus [518],

Ténor [517] et Sexta vox [51c], à 16 ffnc.

Manquent; Bossus et Quinta vox.

% Reliés avec Lindner, F.: Continuatio

cantionum sacrarum, Nùrnberg 1588. —
Provenance : [i. Seb. Stoltz. — ii. Thomas

Schmidt],

Eitner VI: 5c. Fétis V: 224.

115. LASSUS, Roland de.

Cantiones ecclesiasticae. Lib.XV.

Anvers: Tylman Susato, 1560.

4 obi.

Orlando di La/sus.
||
LIBER DECI-

MVS QVIN*
Il

tus Ecclefiafticarû Can-

tionum
|

Vulgo moteta vocant D. Or-

landi di La/sus Quinque
||
ô° Sex vo-

cum. ex omnibus tonis.
||
SVPERIVS.

|

ANTVVERPIAE EXCVDEBAT
||

Tilemannus Sufato e regioneftatere noue\\

Anno M. JD. LX.
||
Cum gratia àr priui-

legio Cefarœ ||
Mdieftatis. P. de Z. ||

tffi

F. 2 r°, sign. A ij, Dédicace, no?i datée,

signée par l'auteur, à l'évêque d'Arras,

Antoine Perrenot de Granvelle devemt, en

1561, cardinal et archevêque de Matines

(f 1386). — Da ch'egl' e piaciuto a la mia

buona fortuna, che le grauifsime orecchie

di V. S. Illuftrifs. Si dilettino de la mia

mufica, hauendo nuouamente dato a la

ftampa quefte mie compofitioni, ho prefo

confidenza da la fua benigna & amoreuole

inclinatione, di mandarle fuori honorate del

fuo gran nome, confacrandole, e donandole

a lei, corne a mio vnico patrone, e bene-

fattore: laquale Si degnera d'accetarle per

vn fegno dell' ardentiff. defiderio ch'io tengo,

di monl'trarmele con quel poco, chio poffo,

grato de i molti beneficij, e fegnalati fauori,

che tutto il giorno riceuo da lei. E fe bene

la qualita del dono non e conforme ail'

altezza de i fuoi menti, Sara nondimeno

contenta ricompenfare il mancamento del

— 21s —

piu non potere con la prontezza del mio

buon volere, E ricordandoii di me fuo deuo-

tiff. feruitore nel fentirgli tal volta Cantare,

Si degnera leggere quei verfi latini del primo

Mottetto, che in Iode del fuo non giamai

a baftanza lodato valore, & in teftimonio

del mio gran debito fono ftati compofti

ch'io con ogni humiltâ, e reuerenza le ba-

fcio le mani.

Numéro de li Motetti.

A cinquevoci: CATB(+ i). [i.] Delitiœ phsbi mu-

sarum pulcher alumne; 2T. — [2.] Peccaui quid faciam

tibi; 2T. — [3.] [P. 1.] Stet quicunque volet potens.

P. 2. Sic cum transierint mei nullo cum strepitu

dies; 2A. — [4.] [P. 1.] Domine non est exaltatum.

P. 2. Sicut ablactatus est super matre sua; 2T. — [5.]

Heu mihi Domine, quia peccaui; 2T. — [6.] Si ambu-

lauero in medio; 2T. — [7-] [P. 1.] Ad te Domine

leuaui. P. 2. Vias tuas Domine; 2T. — [8.] [P. I.]

Gustate et videte quoniam suauis est. P. 2. Diuites

eguerunt et esurierunt; 2T. — [9.] Mirabile misterium

declaratur hodie; 2T. — [10.] Te spectant Reginalde

poli; 2T. — [il] [P. 1.] Domine probasti me. P. 2.

Ecce Domine tu cognouisti omnia; 2A. — [12.] Domi-

nus scit cogitationis; 2T.

A sei voci: CATB(+2). [13.] [P. *•] Frernuit spi-

ritus Iesu. P. 2. Videns Dominus fientes sorores La-

zari; 2C2T. {Sur un thème obligé du second Superius gui

repète les paroles: Lazare veni foras.) — [14] Heroum

soboles, amor orbis Carole nostri; 2A2T. — [15.] Si

qua tibi obtulerint culti noua carmina; 2A2T. — [16.]

Creator omnium Deus, terribilis; 3A. (Fuga in diapente

entre la Quinta et Sexta Pars.) — [i7-] Da pacem Do-

mine in diebus nostris; 2C2T.

C Le motet n° 14 est dédié à l'archiduc d'Autriche,

Charles II de Styrie (f 1590), troisième fils de l'em-

pereur Ferdinand I. Voici le texte:

Heroum soboles amor orbis Carole nostri

Solus es afflicto musarum tempore alumnos,

Qui colis et facili largiris munera dextra

Propterea célébrât te musica diua libenter,

Laudibus et meritis, ad sidéra tollere gestit

Viue diu Austriacœ, spes optima maxima gentis.

C Le présent ouvrage est le 15' livre du recueil

Cantiones Ecclesiasticae, publié à Anvers 1553—T56°

par Tylman Susato. C'est une réédition du Primo libro

de Motetti de Roland de Lassus, imprimé par Jean

Laet, à Anvers, en 1556. Voir Eitner: Chronologisches

Verzeichniss der gedruckten Werke von . . . Orlandus

de Lassus, 1874, p. XXIV. (Monatshefte fur Musik-

geschichte, Années 5—6.)

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 535—538. Superius [535], Ténor [536],

Bassus [537] et Quinta Pars [538], àiôff.

Manque le cahier de Co?itratenor.

f Reliés avec Cantiones ecclesiasticae,

Lib. I—XV, Anvers 1553— 1560. — Prove-
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nance; [i. Franciscus Schilling. — ij. Séba-

stian Stoltz].

Eitner VI: 61.

LASSUS, Roland de.

3 Geistliche Lieder à 5 voix, à savoir:

1. Vatter unser. — 2. Ich ruff zu dir Herr Jesu

Christ. — 3. Wie lang o Gott (2 Theile).

Voir LASSUS, R. de : Newe Teûtsche

Liedlein, Mùnchen: Adam Berg, 1567.

(Mus. prof. I.)

116. LASSUS, Roland de.

Sacrae Cantiones 5 voc.

Nurnberg: Theod. Gerlach, 1568.

4 obi.

SACREE CANTIONES
II
QVINQVE

VOCVM, TVM VIVA VOCE, TVM
||

OMNIS GENERIS INSTRVMENTIS CANTATV
|

coMMODissiMiE. Authore Orlando di

Laffus.
Il
TENOR. || NORLBERG^, ||

Apud Theodoricum Gerlatzenura, in

Officina Ioannis
||
Montani piae mémo-

ri». Il
Anno M. D. LXVIII.

Au v° du titre: Eeusson du due Al-

bert V de Bavière (f 157g).

F (2), sign. aa 2, Dédicace de l'auteur,

datée: Noribergas, Anno reparata: falutis 1 562.

die 1. Junij, au sus-dit duc de Bavière. —
Cum certo mihi perfuafum habeam, Al-

berte Princeps inclytifsime, inter difeiplinas

ingenuas non infimum fibi locum vendicare

aitem Mufices, non potui omittere, quin

veftra; celfitudini, cui me totum dedicaui,

fructum aliquem offerrem, & hoc eo luben-

tius, quôd optime cognofeam, ipfam Muficre

amantifsimam, & Muficorum omnium fautri-

cem longé benignifsimam. Recordor enim,

cum pnecipuas Italie, Galliœ, & Flandriae

partes peragrarem, mihique cum uarijs Prin-

cipibus & Dominis, ob Mufices ftudium con-

luetudo, nec tamen exigua effet, nullum

inueniffe, qui tantopere artis Mufices peritos

amauerit, tantisque ornarit & cumularit ho-

noribus ac beneficijs, tantoque animi impetu

& induftria in Mufices difeiplinis uigilauerit,

quàm eadem veftra Celfitudo.

F. (3), sign. aa 3 : Ad librum Orlandi

Lassi Artis Mvfices peritissimi. (18 disti-

ques latins.)

In lucem prodire Liber, uariasque per oras etc.

Prœterea haud tantum doctis Germania gaudet

Orlandi Lassi cantibus, atque melis,

Tota sed Italiae regio, atque Brabantica tellus

Illius uenae flumina larga probant.

Ingenij admiratur opes quoque Gallia, Solis,

Quid dicam? fama tangit utramque domum. de.

Ioannes Pollet Insulensis.

G. Van der Straeten, dans La Musique aux Pays-
Bas, Bruxelles 1867—1888, Vol. I, p. 4g, parle d'un Jean
Pollet, prêtre du diocèse de Tournay, qui en 155g était

tnagisler choralium de l'église du Saint-Sauveur à Bruges.

Index Cantionum in hisce libris contentarum.

5 voc: CATB(+ 1). I. [P. 1.] Confitemini Domino.
P. 2. Narrate omnia mirabilia eius; 2T. — II. Omnia
quae fecisti; 2T. — III. [P. 1.] Hierusalem plantabis

vineam. P. 2. Gaude & laetare Jacob; 2A. — IV.
[P. 1.] Videntes stellam Magi. P. 2. Et apertis the-

sauris; 2C. — V. Deus qui sedes super thronum; 2A.
— VI. Heu quantus dolor; 2T. — VIL Veni in hor-

tum meum; 2T. — VIII. Angélus ad pastores ait; 2T.
— IX. [P. 1.] Exaudi Domine vocem meam. P. 2.

Ne auertas faciem tuam; 2T. — X. Tœdet animam
meam; 2A. — XL [P. 1.] O Domine saluum me fac.

P. 2. Non moriar, sed viuam; 2A. — XII. Aduersum
me loquebantur; 2T. — XIII. [P. 1.] Quam benignus

es ô Domine. P. 2. O beatum hominem; 2T. — XIV.
In me transierunt ira? tu»; 2T. — XV. [P. 1.] Nisi

Dominus aedificauerit. P. 2. Cum dederit dilectis suis

somnum; 2A. — XVI. Non vos me elegistis; 2T. —
XVII. [P. 1.] Legem pone mihi Domine. P. 2. Da
mihi intellectum; 2T. — XVIII. [P. t.] Illustra faciem

tuam. P. 2. Quàm magna multitudo dulcedinis; 2T.

— XIX. Surrexit pastor bonus; 2C. — XX. Surgens

Jésus Dominus noster; 2C. — XXI. [P. 1.] Confun-

dantur superbi. P. 2. Fiat cor meum immaculatum;

2A. — XXII. [P. 1.] Clare Sanctorum senatus Aposto-

lorum. P. 2. Thomas, Bartholomaee, Joannes; 2T. —
XXIII. Sicut mater consolatur filios; 2A. — XXIV.
[P. 1.] Benedicam Domino in omni tempore. P. 2.

In Domino laudabitur; 2T. — XXV. Caligauerunt

oculi mei; 2A.

d /' s'agit d'une réédition du recueil publié à
Nuremberg, en 1562, par J. Montanus et U. Neuber

Voir Eitner: Chronolog. Verz., p. XXVII. La Bibl.

d'Upsal possède une autre édition (voir n° 117) de ce

même ouvrage, imprimée à Nuremberg en 1575.

j cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-vius. i

tr. ci—Çj. Discantus [ci] et Altus [çj]

à 22 ffnc, Ténor [Ç2j et Quinla Pars [Q4]
à 24 ff., Bossus [çj] à 20 ff.

*T Reliés avec Castro, Jean de: Madri-

gali, Lib. I, Anvers 1569. (Mus. prof. I.)
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117. LASSUS, Roland de.

Sacrae Cantiones 5 voc.

Nùrnberg: Theodor Gerlach, 1575.

4° obi.

ORLANDI LASSI
||
SACR^ CAN-

TIONES, VVL-
Il

GO MOTECTA APPEL-

LAT,E, QVINQVE VOCVM,
||
TVM V1VA VOCE,

TVM OMNIS GENERIS INSTRVMEN-
!

TIS

CANTATV COMMODISSIMAE,
Il
ITEM: LEO

TIONES NOVEM, EX PROPHETA
||

IOB, QVATVOR VOCViM.
||
[Un car-

touche contenant le nom de la voix:

TENOR.J NORIBERG^E,
||

In Of-

ficina Theodorici Gerlachij. M. D.

LXXV.
Au vo du titre: Eeusson du duc Al-

bert V de Bavure.

F. (2), sign. aa 2, reproductio?i de la

même dédicace dont nous avons donné un

extrait au n° précédent ; puis P. (3), sign.

aa 3, les distiques latins précités, signés

Joannes Pollêt Infulenfis.

Index Cantionum in hisce libris contentarum. (Voir

n° 116.)

CE Ce recueil n'est qu'une nouvelle édition des Sa-

crae Cantiones, publiées 'par J. Monianus et U. Neu-

ber à Nuremberg, en 1562. Voir Eitner: Verz., p. XXIX.
Nous ferons observer que malgré l'indication donnée sur

le titre du cahier de Ténor, les Lectiones novem ex pro-

pheta Job ne se trouvent pas dans le présent exemplaire.

Néanmoins l'ouvrage est complet., car sur les feuilles de

titre des autres cahiers possédés par la Bibl. d'Upsal la

dite phrase à été supprimée. Sauf cette différence, ils

sont en tout semblables à celui que nous avons décrit.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok -mus. i

tr. 282—285. Altus [283], Ténor [282]

et Vagans [285], à 24 ffnc, Bassus [284]

à 22 ff. Manque le cahier de Discantus

à 24$. Voir ci-dessus n° 117 bis.

^ï Reliés avec Lechner, Léon.: Motectae

sacrae, Nùrnberg 1576. — Provenance: [i.

Franciscus Schilling. — ii. Sébastian Stoltz.

— iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: 62.

117 bis. Même ouvrage.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok-7nus. i

tr. JJ2 a— 175. Discantus [172a], Ténor

[173], Bassus [174], Vagans [175]. Man-
quent le cahier d'Altus et les quatre pre-

miers feuillets de celui de Ténor.

IF Reliés avec le ?i° 6j. — Provenance :

[Ernestus Linthorst].

118. LASSUS, Roland de.

Concentus sacri. Lib. V. Ed. J.

Bonagiunta.

Venezia: Claudio da Corregio,

1568. 4 obi.

tf£ CANTVS 3* H
tf£ QVINTVS LI-

BER 3*
Il
CONCENTVVM SACRO-

RVM, d QVOS MOIETOS VVLGO
NOMINANT,

Il
Qvinis, Senis, Octonis

Vocibvs Decantandis,
I
ORLANDO

DE LASSVS AVCTORE,
|| ET IV-

LIO BONAGIVNTA NUNC
||
PRI-

AIVM IN L VCEM EDENTE.
Marque

.
de timprimeur: Dans un

cartouche, soutenu par deux cariatides,

un tronc qui bourgeonne, et une bande-

role avec la devise: SIMILI FRONDE-
SCET VIRGA METALLO.

VENETIIS, Apud Claudium Correg-

giatem.
||
M. D. LXVIII.

Au vo du titre, Dédicace: Reverendif-

fîmo Domino Vincentio de Lucchis, Epifcopo

Ancone (f 1585). — Quatuor abhinc annos

cum in patriam rediens Ancona tranfirem

ibique triduum comoratus effem, Hector

vidue muficus, ac tui chori moderator me
ad ofcukindam tibi manum duxit. qui qui-

dem, vt es mitis ac facilis ad recipiendos

homines quacunque vel minimarum artium

feientia preditos in tuam familiaritatem, me
ex vna tantum collocutione tibi notum, vt

apud te diuerfarer, hofpitio bénigne, libera-

literque inuitafti, quod quidem adeo me tibi

deuinxit, vt ex eo tempore mihi occafunem

dari, in qua grati animi fignum aliquod pro

ifta tua de me ad bene merendum volun-

tate erga te oftenderem femper optarim.

fed nec per altitudinem tuas, nec per humi-

litatem meç fortunç id mihi vnquam fperare
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licitum fuit, nam cum floreas nobilitate,

fummarumque virtutum gloria excellas, nec

non magna dignitate ornatus fis, fane nihil

a me in tuam laudem fieri poteft, quo ad

tuum fplendorem quicquam luminis addatur.

fed enim ne caufam deferendi officium grati

animi hac excufatione quœfiffe videar, cum
ab Orlando laffo, inter celeberrimos huius

çtatis muficos maxime in arte mufica Illuftri

viro, multis muficis compofitionibus ea lege

donatus fuerim, vt ad meum arbitrium eas

ipfas imprimendas curarem, & quibus mihi

magis placeret, illis ipfis infcriberem, has

facras cantiones, quas motetos vulgo nomi-

nant, tibi infcriptas atque dicatas, tuçque

facras perfonç, atque dignitati maxime appo-

fitas ad te mitto, quas propterea tui nomi-

nis infcriptione in publicum exire volui, vt

cum mes veteris in te obferuantiae, atque

feruitutis effent teftimonium gratique animi

perpetuum monumentum, tum in primis, vt

fplendore tuas dignitatis quam a fuo autore

accipiant exiftationem eis magno cumula

augeretur. Vale. Deditisfimus feruus Iu-

lius Bonaiuncta Muficus fancti Marci Vene-

tiarum.

Ç Sur Giulio Bonagiunta da S. Genesi» composi-

teur et musicien de la chapelle de St. Marc à Venise,

voir Eitner II: zo6.

Tabula.

Quinque vocum: CATB(+i). [I.] [P. i.] Tu Do-

mine benignus es. P. 2. Respice me, vide humilitatem;

2 T. (Sur un thème obligé du 2 e Ténor qui chante à

des intervalles irréguliers la phrase: Clamantem ad te

exaudi me Domine.) — [2.] [P. 1.] Pater peccaui in

cœlum. P. 2. Quanti mercenarij; 2 C. — [3.] [P. 1.]

Animam meam delictam. P. 2. Congregamini & pro-

perate; 2A. — [4.] Bonitatem fecisti cum seruo tuo;

2T. — [5.] Tristis est anima mea vsque ad mortem;

2A. — [6.] Quis valet eloquio munus celebrare Lyei;

2C. — [7.] [P. 1.] Vt radios edit rutilo carbunculus.

P. 2. Non tenui Muse filo celebranda; 2C. — [8.] [P.

1.] Benedicite omnia opéra Domini Domino. P. 2.

Benedicite frigus et estas Domino; 2C. P. 3. Bene-

dicite montes et colles; 4 voc: 2CAT. P. 4. Benedicite

sacerdotes Domini Domino; 6 voc: 2CA2TB. — [9.]

[P. 1.] Laudate Dominum de ccelis; 5 voc: CA2TB.
P. 2. Laudate Dominum de terra; id: P. 3. Iuuenes

et virgines, senes cum iunioribus; 3 voc: CAT. P. 4.

Laudate eum in virtutibus eius; 6 voc: 2CA2TB. —
[10.] [P. 1.] Quis mihi, quis tête rapuit dulcissima

Philli; 5 voc: 2CATB. P. 2. Me miserum qua te tan-

dem regiones; 4 voc: 2CAT. P. 3. Nunc iuuat im-

mensi fines lustrare profundi; 6 voc: 2CA2TB.
Sex vocum: [n.] [P. 1.] Jubilate Deo omnis terra.

P. 2. Populus eius et oues pascus eius; CA2T2B. (Sur

un thème obligé du 2* Ténor qui chante à des intervalles

réguliers la phrase: Si Deus nobiscum quis contra nos.)

— [12.] [P. 1.] Beatus qui intelligit. P. 2. Dominus
opem ferat illi; C2A2TB.

Octo vocum: [13.] [P. 1.] In conuertendo Dominus
captiuitatem Sion. P. 2. Conuertere Domine; 2C2A2T2B.

Ct Les numéros 6, 7 et 10 sont composés sur des

textes profanes. Le second n'est qu'une glose du 32

verset de l'Ecclésiaste, dans lequel Jésus, fUs de Syrach,

fait l'éloge de la musique.

6 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr- 579—584- Confus [579], Altus [381] et

Quintus [583], à (2J+28+C2) pp., Ténor

[380] et Bossus [382], à (2J+27+C3) pp.
et Sextus [384] à (2) + p. 17-27+ (3) pp.

% Reliés avec Motetti a sei voci, Libro

1, Venezia: Hieronimo Scotto, 1569. (Mus.

rel. II.)

Eitner VI: 63. Eitner: Vers., p. XXXIII.

119. LASSUS, Roland de.

Moduli quinis vocibus.

Louvain: Pierre Phalèse et Jean

Bellère, 1571. 4 obi.

MODVLI
II
QVINIS VOCIBVS

||

NVNQVAM HACTENVS EDITI || MONACHII

BOIOARIAE COMPOSITI, ORLANDO
LASSO AVCTORE. || TENOR.

||

5^ Lovanii. !3^
Il
Excudebat Petrus Pha-

lefius fibi ô° Ioanni Bellero
\

Biblio-

polœ Antuerpicnfi.
|| 157 1.

||
cvm gra-

tia et privilegio.

Index Motetorum sive Cantionum Sacrarum 5 vo-

cum Auctore Orlando Lasso. (Ordre alphabétique).

5 voc: CA2TB (sauf indication contraire). [1.]

Multarum hicresonat concors. — [2.] Emendemusin me-

lius. — [3.] [P. 1.] Verba mea auribus percipe. P. 2. Quo-

niam ad te orabo Domine. — [4.] [P. 1.] Pater Abraham
miserere mei. P. 2. Fili recordare quia recepisti bona.

— [5.] Venite ad me omnes qui laboratis. — [6.][P. I.]

Noli regibus ô Lamuel. P. 2. Date siceram mœrentibus.

— [7.] Si bona suscepimus; 2A. — [8.] Angélus Domini

locutus est mulieribus. — [9.] [P. 1.] Stabunt iusti in

magna constantia. P. 2. Hi sunt quos habuimus. —
[10.] [P. 1.] Quid tamen ô quid agis mea lux. P. 2.

Non me lasciuiae veneris mandata; 2A. — [n.] [P. 1.]

Veni dilecte mi egrediamur in agrum. P. 2. Videamus si

floruit vinea. — [12.] [P. 1.] Deus iudex iustus, fortis

et patiens. P. 2. Et in eo parauit vasa mortis. — [13.]

Exultet cœlum, mare, sol, luna et sidéra. — [14.] Si

quid vota valent syncero corde profecta. — [is.][P. 1.]

Quid prodest homini si mundum. P. 2. Futurum est

enim vt filius hominis veniat. — [16.] [P. 1.] Descen-
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dit sicut pluuia in vellus. P. 2. Coram illo procident

Aethiopes. — [17.] Dominator Domini cœlorum et terra?;

2A. — [18.] Inter natos mulierum; 2A. — [19.] [P. 1.]

Nuntium vobis fero de supernis. P. 2. Thus Deo^mir-

rham troclitem humando; 2A.

d Le n° 14: Si quid vota valent, fait allusion aux

ducs de Bavière.

4 cahiers brochés in-4 obi. Sign. Vok.-

mus. i tr. 277—280. Superius [277], Té-

nor [278] , Bossus [27c] et Quinta Pars

[280], à 20 ff. Manque Altus.

Eitner VI: 63. Eitner: Verz., p. XLII.

Goovaerts n° 210.

LASSUS, Roland de.

5 Geistliche Lieder, à 5 voix, à savoir:

1. Erziirn dich nicht O frommer Christ. — 2. Was
kan vns kommen an fur not. — 3. Der tag der ist so

frewdenreich aller Créature. — 4. Kompt her zu mir

spricht Gottes Son. — 5. Es sind doch selig aile die.

Voir LASSUS, R. de : Teutsche Lieder,

Th. II, Mùnchen: Adam Berg, 1572.

(Mus. prof. I.)

120. LASSUS, Roland de.

Magnificat octo tonorum.

Nùrnberg: Theodor Gerlach, 1573.

4° obi.

MAGNIFICAT OCTO
||
TONO-

RVM, SEX, QVINQVE, ET QVA-
||

TVOR VOCVM, NVNC PRIMVM
||

EXCVSA, ET
II

Per
||
Orlandum di

LafTo, Excellentifs.
|

Muficum compo-

rta. [Un cartouche contenant le nom

de la voix: TENORj
||
NORIBERG^E,

Il
IN OFFICINA THEODORICI || GER-
LAZENI.

Il
M. D. LXXIII.

F. (2) r°, sign. a 2, Dédicace, datée: No-

ribergas ex officina noftra Mufica, 3. die

Iulij, Anno à nato Chrifto, 1567, et signée

par l'imprimeur Theodoricus Gerlatzenus.

— Domino Clementi Leyfer, Confuli, & toti

Senatorio ordini Reip. Vuertheimenfîs . . .

His & alijs caufis motus anteceffor meus
Iohannes Montanus, fanctas mémorise, opti-

mis & felectifsimis cantionibus excudendis

Ecclefws plurimum profuit, & de arte Mu-
fica optimè meritus eft. Etfi autem infirmi-

tatem meam agnofco, tamen ad illius exem-

plum & imitationem cupio in officina noftra

Muficam conferuare & quantum fieri poteft

propagare. Collegi igitur confilio & auxilio

honeftorum & doctorum uirorum ad ufum
officij uefpertini canticum beatas uirginis Ma-
rias, in quo Deo ueraci, potenti, & miferi-

cordi toto pectore & fpiritu exultante gratias

agit, pro beneficijs fibi & Ecclefias exhibitis,

pro miranda humilis & infirmas Ecclefias con-

leruatione, ac pro fîlij feu feminis benedicti

mifsione, quemadmodumillud tripliciuoeum,

& octo tonorum uarietate ac permutatione

adhibita, ab excellentifsimo huius astatis Mu-
fico Domino Orlando di laffus elaboratum

& Muficis numeris compofitum extat. Hune
meura laborem & qualemcunque conatum
multis fore gratum, & Scholis ac Ecclefias

Dei, cui in primis gratificari uolui, peruti-

lem ac falutarem, non dubito.

Quia autem mihi conftat, Montanum tuas

excellentias, Domino Sebaftiano Erich & alijs

fenatorij ordinis collegis fuiffe admodum
familiarem, & te huius diuinas artis fuauitate

& dulcedine non tantum non abhorrere, ut

quidam tetrici Scytharum more, fed maxi-

mum illius cultorem & patronum effe, pla-

cuit ut ad antecefforis mei exemplum, fub

tuas dignitatis & fenatus Vuertheimenfîs fos-

lici nomine & aufpicio, hune meura primum
feetum ederem & publicarem . . .

Contenu.

Magnificat sex voc: CATB ( + 2). [1.] Primi toni;

2C2T. — [2.] Sec. toni; 2A2B. — [3.] Tert. toni; 2A2T.
— [4-] Quarti toni; 2C2A. — [5.] Quinti toni; 2C2T.

— [6.] Sexti toni; 2A2B. {Le dernier verset: Sicut erat,

à 8 voix: 2C2A2T2B.) — [7.] Sept, toni; 2C2T. — [8.]

Oct. toni; 2A2B. — (Toutes ces compositions comportent

des versets â 2, 3 ou 4 voix.)

Magnificat quinque voc: CA2TB. [9.] Primi toni.

— [10.] Sec. toni. — [11.] Tert. toni. — [12.] Quarti

toni. — [13.] Quinti toni. — [14.] Sexti toni. — [15.]

Sept. toni. (Le dernier verset à 6 voix; 2A. ) — [16.]

Oct. toni; 2C. (Le dernier verset à 6 voix; 2B.)

Magnificat quatuor voc: CATB. [17.] Primi toni.

— [18.] Sec. toni. — [19.] Tertii toni. — [20.] Quarti

toni. — [21.] Quinti toni. — [22.] Sexti toni. — [23.]

Sept. toni. — [24.] Oct. toni.

d Tous ces Magnificat ayant été composés pour

alterner avec la psalmodie, Lassus n'en a mis en musi-

que que les versets pairs: Et exultauit. — Quia fecit

mihi. — Fecit potentiam. — Esurientes impleuit. —
Sicut locutus. — Sicut erat. Parfois des versets sont

écrits pour 2, 3 ou 4 voix.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Lassus

6 cahiers in-4 obi. Slgn.- Vok.-mus. i tr.

472—47y. Discantus [472] et Altus [474]
à 36 ff-, Ténor [473] à (2)+32 ff, Bossus

[475] à 32 ff., Vagans [476] à 24 ff., et

Sexta vox [477] à 14 ff.

d La première édition de ce recueil de Magnificat

fut publiée par Gerlach à Nuremberg, en 1567.

1T Belles avec Utendal, A.: Très missae,

Nùrnberg 1573. — Provenance: [Thomas
Schmidt].

Eitner VI: 62. Breslau p. 237.

121. LASSUS, Roland de.

Patrocinium musices. P. I.

Louvain: Cornélius Phalèse, 1574.

4 obi.

PATROCINIVM MVSICES.
|| OR-

LANDI DE LASSO,
||
ILLVSTRISS.

DVCIS BAVARIAE, chori magistri,

cantionvm qvatvor,
|

Quinque & Sex

Vocum, quas mvtetas vocant,
||
OPVS

NOVVM.
Il
IUuftrifs. Principis D. GVIL-

HELMI, Comitis Palatini Rheni,
||

vtriufq; Bauariœ Duels lïberalitate edi-

tum.
Il
TENOR.

|| lovanii.
|| Excudebat

Cornélius Phalefms. M. D. LXXIIII.

Au v° du titre. Portrait de l'auteur,

gravé sur bois: ORLANDI DE LASSUS
AETATIS SUAE 39.

Index motetorum sive Cantionum Sacrarum Qua-
tuor, Quinque et Sex Vocum Auctore Orlando di

Lasso. {Ordre alphabétique.)

Quatuor vocum: CATB. [i.] Pater noster qui es in

cœlis. — [2.] Nos qui sumus in hoc mundo. — [3.] Gau-
dent in cœlis anima; sanctorum. — [4.] Puluis et vmbra
sumus. — [5.] Pauper sum ego et in laboribus. — [6.]

Lauda anima mea Dominum. — [7.] Salue Regina mi-

sericordiae. (10 versets.)

Quinque vocum: CA2TB. [8.] [P. 1.] Exurgat Deus
et dissipentur. P. 2. Cantate Deo, iter facite; 4 voc:
CA2T. P. 3. Deus in loco sancto suo. — [9.] Mise-

ricordias Domini in aeternum. — [10.] [P. 1.] Martini

festum celebremus. P. 2. Plebs igitur concors reso-

nantia cârmina mecum. — [11.] Qvis mini det lachrymis.

— [12.] [P. 1.] Domine clamaui ad te. P. 2. Cum ho-

minibus operantibus iniquitatem; 3 voc: CAT. — [13.]

Dissipata sunt ossa nostra. — [14.] Exaudi Domine
preces populorum tuorum. — [15.] [P. 1.] Oculi om-
nium in te sperant. P. 2. Iustus Dominus in omnibus
vijs suis.

— 22S —

Sex vocum: CATB (+2). [16.] [P. 1.] Media vita

in morte sumus. P. 2. Sancte Deus, sancte fortis; 2A2B.
— [17.] O gloriosa Domina; 2A2B. — [18.] Agimus tibi

gratias; 2C2T. — [19.] [P. 1.] Confitemini Domino et in

conspectu gentium. P. 2. Ipse castigauit nos; 2T2B. —
[20.] Regnum mundi et omne ornatum seculi; 2A2T. —
[21.] [P. 1.] In Deo salutare meum. P. 2. Sperateineo
omnis congregatio populi; 2C2T. — [22.] Ante me non
est formatus Deus; 2A2T.

4 cahiers in-40 obi. Slgn. Vok.-mus. i

tr. 26g—272. Superlus [26c], Contratenor

[270] et Ténor [271] à 24 ff, Quinta et

Sexta pars [272] à (f)+ç—2S+(iJ ff. La
Partie de Bossus qui ma?ique (voir ci-dessous

n 121 bis) cojnpte aussi 24 ff.

*\ Reliés en peau fauve gravée, avec
des ornements et le nom de la voix dorés.

— Provenance: i. Sum Francifci Schil-

lingij Vicarij Moguntini. [15178. — ii.

Sebaftiani Stoltz. — iii. Nu ne sum
Thomae Schmidt.

Eitner VI: 63. — Goovaerts n<> 231.

121 bis. Même ouvrage.

4 cahiers i/140 obi. Slgn. Vok.-mus. i

tr. 12Ç—131. Superlus [12c], Contratenor

[131], Ténor [130] et Bassus [132] . Man-
gue; Ouluta et Sexta pars.

^T Reliés avec Certon, P., Les Meslanges,

Paris 1570. — Provenance: [Schweickhardt].

122. LASSUS, Roland de.

Patrocinium musices. P. II.

Louvain: Pierre Phalèse junior,

1577. 4 obi.

PATROCINIVM MVSICES.
|| OR-

LANDI DE LASSO,
Il
ILLVSTRISS.

DVCIS BAVARIAE,
||
chori magistri,

missae aliqvot
|

Quinque Vocum.
|

OPVS NOVVM. D IUuftrifs. Principis

D. GVILHELMI, Comitis Palatini

R/icni, d vtriufq; Bauariœ Ducis libera-

litate editum.
||
SECVNDA PARS.

||

TENOR. H LOVANII.
||
Apud Petrum

Phalefium Iuniorem. M. D. LXXVII.

Au v° du titre, Portrait de l'auteur

(voir le n° 121).

— 226 —
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Lassus MUSIQUE RELIGIEUSE I

F. 2 v°, Dédicace au Sottverain Pontife

Grégoire XIII: Inter praeclara illa inftituta,

B. P. quae D. Gregorius, Sedis Apc ftolicae

fingulare decus ac ornamentum, re & no-

mine verè magnus, fapienter admodum in-

ftituit: illud non poftremum mihi certè vi-

deri folet, quod in Ecclefijs omnibus, non

mollem atque eneruatam, fed conftantem

eandemque perpetuam cantus rationem effe

voluit Intelligebat equidem, vir ille plané

diuinus, cultum diuinum, facrafque noftrœ

Religionis ceremonias, hac vna re maxime

augeri, & omnium animos, ad res beatas &
immortales, vehementer inflammari poffe.

Siquidem illud genus Muficae, quod optimis

verbis, & praeclaris fententijs, & certa atque

feuera cantus lege & ratione conficitur, ho-

minum omnium animos, rerum terrenarum

cupiditate depreffos, & vitiorum funefto im-

perio, a confpectu diuinse pulchritudinis ab-

ftractos, ad rerum cœleftium contemplatio-

nem, cohortatur, ac propemodum impellit.

Qjuare non immeritô, omnes fummi viri,

qui Relpub: condiderunt, ingenuam iuuen-

tutem, quas certè magna Ciuitatis pars eft,

illa inprimis inftitui voluerunt, vt illius dul-

cedine molliti atque mitigati, facilius ad

omnem laudem moderationis & humanitatis

afpirarent ... Sic ego femper iudicaui B. P.

canendi difciplinam, animum paulatim fedare

& mitigare, & vim noftra; mentis moderari,

& ab immanitate ad humanitatem non me-

diocriter reuocare : Et quod multo maius eft,

in cantibus difcere poffumus, quanta vis fit

in legibus: quanta in ordine vitas commo-

ditas: quanta denique in animi moderatione

fuauitas. Equidem ex eo perfpicimus, non

effe fuauitatem pofitam in vocibus, fed in

lege, numéro atque modo, qui vocem mo-

deratur. Ex quo facilius apparet, tum de-

mum animum fuauitate compleri poffe, cum
omnes fuas partes habuerit modo & ordine,

atque lege deuinctas, & inter fe aptifsimè

congruentes. Quin etiam illud verè affïr-

mauerim, tantô fuauiorem futurum illum

animi concentum, quantô nobiliores funt

partes illas quae Muficae numeris vinciuntur.

Si igitur tantum praeftat vis illa egregia

animi, vocibus corporis, quantum dicendo

affequi non poffumus, ne explicari quidem

certè poterit, quantum haec animorum har-

monia, quae eft in vocibus, fuauitate fupe-

ret, maxime verô cum vocis concentus re-

pente fluat, animorum verô harmonia con-

ftans & fixa permaneat.

Quamobrem illos Principes viros & ve-

hementer admirari & ftudioie colère femper

foleo, qui hanc difciplinam colunt . . . Hoc

vnus è Germanie Principibus, vel maxime

propè folus, prasftare mihi videtur, Albertus

vtriufque Bauariœ Dux Illuftrifs: Princeps

verè Catholicus, eiufque natu maximus Fi-

lius, Patentas pietatis, auitaeque religionis,

dignitatis, verœque nobilitatis, haeres dig-

nifsimus, Dux Guilielmus, Bauariae orna-

mentum eximium, qui Mufica, non folum

Dei Opt: Max: honorera cultumque diuinum

ftudioiisfime promouent: verum etiam, vt

alij Germanise Principes, idem factitare ve-

lint clarifsimo fuo exemplo, tacite quodam-

modo hortantur. Nunquam ego B. P. la-

fciuum atque molle carmen probaui: prop-

terea, quod animi ftatum labefactet, omnef-

que virtutis neruos incidat. Nihil eft enim

ad animum commouendum & flectendum

cantu atque numeris efficacius .... Giuam

Mufices rationem, cum tibi B. P. maxime

probari intelligerem, volui ego, lias quinque

Miffas, Muficis numeris deuinctas, ad meam
in fedem Apoftolicam obferuantiam perpe-

tuam, & incredibilem animi mei voluptatem

declarandam: quam te Pontifice Maximo
Chrifti Ecclefiam fapientifsime adminiftrante

concipio: nuncupare. Equidem, Pontificem

Maximum, intégra fama, fumma virtute &
fingulari fapientia praîditum, nobis diuinitus

datum atque conceffum, hifce turbulentis

Chriftianaa Reip: temporibus: nos omnes,

qui vndique hœreticis circumfepti fumus, gau-

demus plurimum. Atque ego in primis S. T.

gratulor . . . Monachij in Ducali Bauariœ

Ciuitate, Anno M. D. LXXIIII. Calend: Ianua-

rij. Orlandus di Laffo, Illuftrifs: vtriufque

Bauariae Ducis Alberti Mufici Chori Magifter.

Index Missarum quinque vocum auctore Orlando

di Lasso.

5 voc. CATB(+i). [I.] Missa super Ite Rime do-

lenti; 2T. — [II.] Id. super Motetam: Credidi propter;

2T. — [III.] Id. super Motetam: Sydus ex claro; 2T.

— [IV.] Id. super Motetam: Credidi propter; 2A. —
[V.] Id. super le Berger et la Bergère; 2T.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Lassus

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 26c—272. Superius [26c], Contratenor

[270] et Ténor [271] à joff/tc, Quinta pars

[272] à 26 ff. Manque le cahier de Bassus.

% Reliés ai'ec le n° 121. — Provenance :

[i. Francifcus Schilling. — ii. Sébastian

Stoltz. — iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: 63. Goovaerts n° 246.

123. LASSUS, Roland de.

Patrocinium musices. P. III.

Louvain: Pierre Phalèse junior,

1578 4 obi.

PATROCINIVM MVSICES.
|| OR-

LANDI DE LASSO, || ILLVSTRISS.

DVCIS BAVARIAE,
||
chori magistri,

officia aliqvot
|
De praeo'puis Feftis

Anni, Quinque Vocum.
||
OPVS NO

VVM.
Il

niuftrifs. Principis D. GVIL-

HELMI, Comitis Palatini Rheni,
||

vtriufq; Bauariœ Duels liberalitatc edi-

ium.
Il
TERTIA PARS.

||
TENOR.

\\

lovanii. H Apud Petrum Phalefium Iu-

niorem. M. D. LXXVIII.

Au v° du titre, même portrait de l'au-

teur que dans les parties précédentes.

F.2to, sign. A 2, Dédicace, signée par

l'auteur et datée: Monachij Atino reparatae

falutis M. D. LXXIIII. die XXVI. Octobris,

à Joannes Egolf v. Knoeringen, évêque

d'Augsbourg (f 1575). — Cum breues fint

hominis dies, lob testante. Reuerende Preful,

aliquid egregij tentandum eft, ut cum diu

viuere non poffumus, aliquid relinquamus

quo nos vixiffe teftemur. Et cum tanta me,

Clarisfime Preful, beneuolentia profequeris,

tantaque pietate Cantiunculas meas facras

complecteris, vt non modo (fi qua fint) mca,

fed & me ipfum prorfus tibi débeam. Cum
igitur videam tibi noftra fatis fuperque pro

veftra in nie amplisfima beneuolentia pla-

cere, & plus quam mereatur vitro probari,

non potui committere, quin hos Introitus,

Graduales, Sequentias, ex Gregoriano cantu

per me in Muficam redactas, & ab initio

veftra; Celfitudini deftinatas, nomini veftro

dicarem, atque prelo committerem, & in

hoc vno quod poffum, animi mei gratitudi-

nem tibi oftendere. Accipe igitur, Clemen-

tisfime Preful, hoc quantulumeunque mu-

nufeulum animo candrdo, & veftrum Or-

landum, vti hactenus confueuiftis, deinceps

amare, tueri, fauereque pergite . .

.

Index officiorum quae in hoc libro continentur.

5 voix: CA2TB (sauf indication contraire). [1.]

Vidi aquam egredientem. — Et omnes ad quos. —
Confitemini Domino. — Gloria Patri. — [2.] Asperges

me domine hisopo. — Lauabis me. — Miserere mei

Deus secundum magnam misericordiam. — Gloria Patri.

— [3.] Asperges me Domino. — Lauabis me. — Mise-

rere mei. — Gloria Patri.

[4.] Officium Natalis Christi: Puer natus est nobis.

— Cantate Domino. — Alléluia. — Dies sanctificatus.

— Sequentia. Per quem sit machina. — Quem Angeli

in arce poli. — Hoc praesens diecula. Duo; CT. — Nec

gregum magistris. — Christe patris vnice. Trio; ATB.
— Vt ipsos diuinitatis. — Communie Viderunt omnes

fines terra?.

[5.] Officium Resurrectionis [PaschalisJ: Introitus.

Resurrexi et adhuc tecum. — Domine probasti me; 2B.

— Tu cognouisti me. — Graduale. Hec dies quam fecit

Dominus. — Alléluia. — Pascha nostrum immolatus

est. — Prosa. Agnus redemit oues; 2A. — Die nobis

Maria. Trio; CAT. — Credendum est magis; 2A. —
Communie Pascha nostrum immolatus est; 2C.

[6.] Officium Pentecostes: Introitus. Spiritus Do-

mini repleuit orbem. — Confirma hoc Deus. — A
Templo sancto tuo. — Alléluia. — Veni sancte Spiri-

tus. — Veni Pater pauperum. — In labore requies. —
Sine tuo numine. Trio; CAT. — Foue quod est. Duo;

TB. — Da virtutis meritum. — [Comm.] Factus est

repente de cœlo sonus.

[7.] Officium Corporis Christi: [Intr.] Cibauit eos

ex adipe frumenti. — Exultate Deo adiutori nostro.

— Alléluia. — Caro mea verè est cibus. — Quantum

potes. — Quem in sacra- mensa cœnae. — In hac mensa.

Trio; CAT. — Docti sacris institutis. — Quod non

sapis. — Caro cibus. Duo; TB. — Sumit vnus sumunt

mille. — Mors est malis vita bonis. — Nulla rei sit

scissura. — Ecce panis angelorum. — Tu qui cuncta

scis et vales. — [Comm.] Qui manducat carnem meam
et bibit sanguinem.

4 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 26c—272. Superius [26c], Contratenor

[270] et Ténor [271] à 22 ffnc, Quinta

Pars [272] à 20 ff. Le cahier de Bossus

qui manque dans cet exemplaire (voir ci-

dessous n ° 123 bis) compte aussi 22 ff.

T Reliés avec le n « I2r. — Provenance :

[i. Franciscus Schilling. — ii. Sébastian

Stoltz. — iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI : 63. Goovaerts n° 230.
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Lassus MUSIQUE RELIGIEUSE I

123 bis. Même ouvrage.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 12Q—132. Superius [12g], Contratenor

[131], Ténor [130] et Bassus [132]. Man-

que: Quinta pars.

*T Reliés avec le n° 121 bis. — Prove-

nance: [Schweickhardt].

124. LASSUS, Roland de.

Patrocinium musices. P. IV.

Louvain: Pierre Phalèse junior,

1578. 4 obi.

PATROCINIVM MVSICES. ||
OR-

LANDI DE LASSO. ||
ILLVSTRISS.

DVCIS BAVARIAE, |j
chori magistri,

PASSIO QVINQVE
|

VOCVM: IDEM LECTIO"

nes iob, et lec-
||

tiones Matutinae de

Natiuitate Chrifti, Quatuor vocum.
||

OPVS NOVVM.
Il

IUuftrifs. Princi-

pis D. GVILHELMI, Comtois Palatini

Rheni, \\ vtriufq; Bauariœ Ducis libe-

ralitatc édition.
||
QVARTA PARS.

||

TENOR.
Il

lovanii.
Il
Apud Petrum

Phalefmm Iuniorem. M. D. LXXVIII.

Portrait de l'aiiteur comme dans les

nos 121—123.

F. 2 r°, sign. Ai: Dédicace de l'auteur:

Reverendissimo in Christo Patri, Domino

Gaspari Fransio, Abbati Monasterii VVey-

hensteffan, etc. — Cum plané mihi conftet,

quanto amore me, meamque Muficem, Pa-

ter Reuerendisfime, profequaris, quantaque

voluptate inde afficiaris, vtpote qui tum in

ea occinenda, tùm in iudicandû ftrenuisfimi

Athletœ praeclarisfime munere fungaris, tu

vnus, cui ob tôt, tantaque & officia, & mé-

rita in me olim in amplisiimo illo tuo Cœ-

nobio fepè ac faapius effufisfimè collata plu-

rimum debeo: tu inque vnus verè in prœ-

fentiarum mihi dignus vifus es, cui quartam

hanc Partem meae Mufices, maioribus for-

mis, liberalitate Illuftrisfimi Vuillelmi Prin-

cipis noftri clementiflimi impreflam, dica-

rem. Hoc igitur qualecunque munus, per-

inde ac fummce meae in te obferuantiaa

teftem accipito, meque in eorum albo &

— 2\\ —

diario afcribito, qui quam maxime fummum
tui animi candorem, tuamque egregiam vir-

tutem & colunt & admirantur. Vale, Mo-

nachio Kalendas Iunij, &c.

Contenu.

A 5 voix: CA2TB. Passio [secundum Matthaeum].

(30 versets et répons à 2, 3, ou 6 voix: 2C.)

A 4 voix: CATB. Vigiliae mortuorum.

[1.] P. 1. Parce mihi Domine. P. 2. Peccaui. Quid

faciam tibi. — [2.] P. 1. Tedet animam meam. P. 2.

Indica mihi. P. 3. Nunquid sicut dies hominis. —
[3.] P. 1. Manus tuœ Domine fecerunt me. P. 2.

Nonne sicut lac mulsisti me. — [4.] P. 1. Responde

mihi. P. 2. Scribis enim contra me. — [5-] P. i-

Homo natus de muliere. P. 2. Et dignum ducis super

hujuscemodi. P. 3. Constituisti terminos eius. — [6.]

P. 1. Quis mihi hoc tribuat. P. 2. Vocabis me: et

ego respondebo. — [7-] P- 1. Spiritus meus attenua-

bitur. P. 2. Libéra me, Domine, et pone me. P. 3.

Si sustinuero, infernus domus mea est. — [8.] P. 1.

Pelli meae, consumptis carnibus. P. 2. Quare perse-

quimini sicut Deus. P. 3. Scio enim quod Redemptor

meus .
_

[9 .] p. 1. Quare de vulua eduxisti me. P. 2.

Dimitte me ergo vt plangam.

A 4 voix: CATB. Lectiones matutinœ de Nativi-

tate Christi.

Lect. 1. Primo tempore alleniata est terra Zabulon.

— Lect. 2. [P. 1.] Consolamini popule meus. P. 2. Om-

nis caro fœnum est. — Lect. 3- [P- *•] Consurge in-

duere fortitudine tua Syon. P. 2. Gaudete et laudate

Syon. {Ces trois leçons sont précédées et suivies de leurs

répons respectifs.)

4 cahiers m-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 2ÔÇ—2-J2. Superius [26c], Contratenor

[270] et Ténor [271] à 24 ffnc, Quinta

Pars [272] à 6 ff. Le cahier de Bassus

qui manque da?ts cet exemplaire, (voir ci-

dessous n° 124 bis), compte aussi 24 ff.

«If Reliés avec le n» 121. — Provenance:

[i. Franciscus Schilling. — ii. Sébastian

Stoltz. — iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: 63. Goovaerts n° 24c.

124 bis. Même ouvrage.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-inus. i

tr. 12Q—132. Superius [12c], Contratenor

[131], Ténor [130] et Bassus [132]. Man-

que: Quinta Pars.

% Reliés avec le n° 121 bis. — Prove-

nance: [Schweickhardt].

LASSUS, Roland de.

2 Geistliche Lieder, à 5 voix, à savoir:

1. Gott nimbt und geit zu ieder zeit. — 2. Frolich

vnd frey on aile rew.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Lassus

Voir LASSUS, R. de: Schône newe
Teutsche Lieder, Th. 3, Mùnchen: Adam
Berg, 1576.

125. LASSUS, Roland de.

Selectissimae Cantiones. Ed. L.

Lechner.

Nùrnberg: Catharina Gerlach, et

haeredes Johannis Montani, 1579. 4°

obi.

SELECTISSIMAE CAN* ||
tiones,

QVAS UVLGO MOTETAS UO-
||
CANT, PARTIM

OMNINO NOU&, PARTIM NVSQVAM IN
||
Ger-

mania excufœ, Scx ô° pluribus vocibus

compofitœ, per excel- || lentifsimum Mu-

ficum
II
ORLANDVM DI LASSVS.

||

Pofteriori huic editioni accefsêre omnes

Orlandi Motetae, quae in veteri no-
|

ftro Thefauro Mufico imprefTae contine-

bantur, cum quibufdam
||

alijs, ita vt

ferè tertia parte opus hoc fit auctius.
||

Omnia denub multb qnam antehac cor-

rectius édita.
||
TENOR. ||

NORIBER-
GsE,

Il
Imprimebatur in officina typo-

graphica Catharinœ Ger- ||
lachin, &

Haeredum Iohannis Montani.
|| M. D.

LXXIX.
Au v° du titre: Leonardus Lechnerus

Athefinus artis muficae ftudiofis S. In prima,

omnium praeftantifsimi Mufici, Orlandi di

Laffus, Motetarum harum collectione & edi-

tione, fx-pe (vt fieri folet) accidit, vt propter

varietatem exemplorum & incuriam deferi-

bentium plurimœ irrepferint mendae, non-

nulla etiam, vel in textus applicatione, vel

in notularum aut etiam integrarum vocum
permutatione & tranfpofitione, errata. Cum
autem honefta Gerlachij nol'tri, Iohannis

Montani, de arte Mufica optimè meriti, fuc-

celToris, vidua, has cantiones t'ypis fuis re-

cudere vellet, concedere nolui, vt hoc verè

diuinum opus denuô deprauatum & incor-

rectum in lucem prodiret, fed priorem edi-

tionem ex iuftis & emendatis exemplis re-

cognoui, vitia etiam obiter inferta 6è afperfa,

qua potui diligentia, vt opus hoc muficum

priftino nitori restituerem, femoui, atque

vt pradis Gerlachianis fubijeeretur permifi.

Quod tibi, Mufices Orlandicas amator, pau-

cis iignificandum duxi, teque officiofè, vt

hune qualemcunque laborem candido &
grato animo accipias, oro.

F. 2 r°, sign. a 2, Dédicace de l'impri-

meur Theodor Gerlach, à Georg-Friedrich,

margrave de Brandebourg, Ansbach et

Baircuth (f lôojj ; . . . Ouid quaesô dulcius

quam audire fuauem & patheticam compofi-

tionem Iofquini, Crequilonis, Clementis, aut

nol'tri Orlandi? Ego profectô, quoties audio

iftorum aut aliorum praeftantium Muficorum

Motetas, non pollum non affici . . . Oua-

propter Muficam merito omnes magnifacere,

amare, colère & promouere debebant . . .

Yt igitur ego quoque qui artem canendi ad

exemplum antecefforis mei Iohannis Mon-

tani valde amo, pro loco & vocatione mea
aliquid prœftarem, & Scholis ac Ecclefiae

Dei prajcipuè inferuirem, collegi auxilio &
confilio bonorum virorum denuô dulcifÀi-

mas & felectiflimas Orlandi, Mufici huius

astatis multorum iudicio facile praeftantifsimi,

cantiones facras, quas vulgo Motetas vo-

cant, Ouatuor, quinque, fex & plurium

vocum, templis & vfui diuino aptifsimas &
accommodatifsimas.

Cum autem vfitatum fit, eiufmodi volu-

mina & cantiones Principibus ac certis Pa-

tronis & Meccenatibus offerre ac dedicare,

vt fub tutela & defenlione illorum prodeant,

egoque, Illuftrifsime & Serenifsime Princeps,

feiam, & ex multis intelligam, Celfitudinem

Veftram arte Mufica non parum delectari,

huius etiam cultores & peritos artifices ac

cantoies plurimos alere, & non fine mag-

nis fumtibus ac expenfis fouere: OfTero

nunc Celfitudini Veftrae hune meum qualem-

cunque laborem . . . Datœ Noribergae, anno

Chrifti Saluatoris nati 1568. in fefto Apo-

ftoli Bartholomaei, quo die Cafimirus, Mar-

chio Brandeburgenfis &c. in comitijs Augu-

ftae nuptias celebrauit, cum filia Ducis Baua-

rias, praefente Maximiliano Imperatore, &
alijs Imperij principibus, anno 15 18...

Index Cantionum Orlandicarum.

Sex Vocum: CATB (+ 2). I. P. 1. Iesu nostra

redemtio. P. 2. Inferni claustra. P. 3. Ipsa te cogat

pietas. Duo; CA. P. 4. Tu esto nostrum gaudium
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Lassus MUSIQUE RELIGIEUSE I

2A2B. — II. P. 1. In principio crat verbum. P. 2.

Fuit homo missus à Deo; 4 voc: 2CAT. P. 3. In

propria venit; 2C2T. — III. P. 1. Lauda Ierusalem

Dominum. P. 2. Qui emittit eloquium. P. 3. Emittit

verbum suum; 3 voc: 2CT. P. 4. Non fecit taliter;

2C2B. — IV. P. 1. Cum natus esset Iesus. P. 2. At

illi dixerunt; 4 voc: CATB. P. 3. Et ecce Stella;

2A2B. — V. P. 1. Domine deduc me. P. 2. Sepul-

crum patens; 2A2B. — VI. P. 1. Dixi tloseph vndecim

fratribus suis. P. 2. Nunciauerunt Iacob: 2A2B. —
VII. Verbum caro factum est; 2C2A (Canon ad sextam,

entre le 2 e C et le 2eA). — VIII. P. 1. Iesu corona vir-

ginum. P. 2. Quocunque pergis, virgines. P. 3. Te

deprecamur. Duo; CA. P. 4. Laus. honor, virtus;

2A2B. — IX. Quare tristis es anima mea; 2A2T. —
X. P. 1. Surge propera et veni. P. 2. Surge propera

speciosa mea; 2C2A. — XI. P. 1. Concupiscendo con-

cupiscit anima mea. P. 2. Exaltabo te, Deus meus;

2C2T. — XII. P. 1. Timor et tremor venerunt. P. 2.

Exaudi Deus deprecationem meam; 2A2T. — XIII.

P. 1. Vexilla régis prodeunt. P. 2. Impleta sunt qui

concinit. P. 3. Beata cuius brachijs. Duo; CA. P. 4.

O crux aue spes vnica; 2A2B. — XIV. P. 1. Nuptia?

factae sunt in Chana. P. 2. Dixit mater eius ministris.

P. 3. Et dicit eis Jésus; 3 voc: CTB. P. 4. Omnis

homo primùm bonum; 2A2B. — XV. P. 1. Iunior

fui et enim senui. P. 2. Déclina à malo; 2A2T. —
XVI. P. 1. Congratulamini mihi omnes. P. 2. Tule-

runt Dominum meum; 2C2T. — XVII. P. 1. Tempus

est vt reuertar. P. 2. Nisi ego abiero; 2C2B. — XVIII.

Homo cum in honore; 2A2T. (Composé sur un thème

obligé chanté par le 2"A sur les paroles: Nosce te ipsum,

en diminuant chaque fois les valeurs.) — XIX. P. 1.

Audi tellus, audi magni maris. P. 2. Vbi Plato? Vbi

Porphirius? 4 voc: C2AT. P. 3. Vbi Dauid rex doc-

tissimus? 2A2T. — XX. P. 1. Dominus mihi adiutor.

P. 2. Bonum est confidei'e in Domino; 2C2T. — XXI.

P. 1. Infelix ego omnium auxilio destitutus. P. 2.

Solus igitur Deus; 4 voc: AT2B. P. 3. Ad te igitur

pijssime Deus; 2A2B. — XXII. Anni nostri sicut ara-

nea meditabuntur; 2C2T. — XXIII. In monte oliueti

oraui ad patrem; 2A2B. — XXIV. P. 1. O mors

quàm amara est. P. 2. O mors, bonum est iudicium;

2A2T. — XXV. P. 1. Quàm magnificata sunt. P. 2.

Beatus homo, quem tu erudieris; 2C2A. — XXVI. O
quàm suauis est Domine spiritus tuus; 2T2B. — XXVII.
P. 1. Beatus qui intelligit. P. 2. Dominus opem
ferat illi; 2T2B. (Cf n" 118.) — XXVIII. P. 1. Fre-

muit Jésus. P. 2. Videns Dominus; 2C2T. (C'est le

même motet dont nous avons parlé au n° 115.) — XXIX.
Heroum soboles amor orbis Carole; 2A2T. (Id.) —
XXX. Creator omnium Deus; 2A2B. (Id.) — XXXI.
Da pacem Domine; 2C2T. (Id.) — XXXII. P. 1.

Jubilate Deo omnis terra. P. 2. Populus eius et oues

pascuae eius; 2T2B. (Nous avons parlé de ce motet

au n" 118.) — XXXIII. P. 1. O crux splendidior

cunctis astris. P. 2. Dulce lignum, dulces clauos; 2A2B.

— XXXIV. P. 1. Veni creator spiritus. P. 2. Tu
septiformis munere; 4 voc: C2AT. P. 3. Hostem

repellas longius; 2A2B. — XXXV. P. 1. Locutus

sum in lingua mea. P. 2. Fac mecum signum in

bonum; 2A2B. — XXXVI. Beatus vir qui non abijt

in consilio; 2C2T. (ç versets, le 3'"à 3 voix: 2CA et le

4
e à 4 voix: A2TB.) — XXXVII. P. 1. Hue me side-

reo descendere iussit olympo. P. 2. Pungentem capiti

Dominum; 3 voc: CAT. P. 3. De me solus amor po-

tuit perferre; 2A2B. — XXXVIII. P. 1. In te Do-

mine speravi. P. 2. Quoniam fortitudo mea; 2C2T.

— XXXIX. Si qua tibi obtulerint; 2A2T. (Sur un

thème obligé du 2 eA qui répète à des intervalles régu-

liers les paroles: Aequabit laudes nulla Camœna tuas.)

— XL. Pater noster qui es in cœlis; 2C2B. — XLI.

P. 1. Tityre tu patulae recubans sub tegmine. P. 2.

O Melibœe Deus nobis haec ocia; 2C2B. — XLII. Nunc

gaudere licet; 2C2T. (Gaudeamus bachique.) — XLIII.

Te Deum laudamus; 2C2T. (15 versets, quelques-uns à

2 ou 4 voix.) — XLIV. Libéra me Domine de morte

aeterna; 2A2T. (Sur un thème obligé du 2"T sur les pa-

roles: Respice finem.) — XLV. Domine Dominus nos-

ter quàm admirabile; 2C2T.

Sequuntur aliquot cantiones septem vocum: CATB

(+ 3). XLVI. Laudate pueri Dominum; 2C2A2T. —
XLVII. Decantabat populus Israël; id. — XLVIII.

In omnibus requiem quassiui; id. (Canon, Trinitas in

unitate; 2C2A2T.) — XLIX. Estote ergo miséricordes;

2C2A2B. — L. P. 1. Laudate Dominum, quoniam bo-

num est. P. 2. Magnus Dominus noster. P. 3. Prœ-

cinite Domino; 4 voc: CATB. P. 4. Non in fortitu-

dine equi voluntatem; 6 voc: 2C2A2B.

Sequuntur cantiones octo vocum: 2C2A2T2B. LI.

P. 1. Edite Caesareo Boiorum sanguine. P. 2. Ob-

scura sub nocte micans. — LU. P. 1. In convertendo

Dominus. P. 2. Conuertere Domine. (Cfr n° 118.) —
LUI: Confitebor tibi Domine. — LIIII. P. 1. Iam

lucis orto sydere. P. 2. Qui ponit aquam in Falerno.

(Chanson bachique.) — LV. Deus misereatur nostri. —
LVI. Leuaui oculos meos in montes.

Sequitur cantio decem vocum: 2C2A4T2B. LVII.

Quo properas facunde nepos Atlantis?

([ Quelques-uns de ces motets présentent un intérêt

spécial. Il y en a de composés sur des textes plus ou

moins profanes. Le XIX e
est écrit sur la célèbre Dé-

ploration du 10" siècle ayant trait à l'an mille et à la fin

du monde. Le XXIXe est dédié au jeune archiduc

d'Autriche, le futur Charles II de Styrie; nous en avons

parlé dans le n" 115. Enfin le LIe
et le LVII" ont trait

au Duc Albert V le magnanime de Bavière (f 1579),

grand protecteur des beaux-arts, au service duquel R. de

Lassus entra vers 1556. Le dernier, dont nous repro-

duisons le texte, fait sans doute allusion à Anne d'Au-

triche, fille du futur empereur Ferdinand I, que le duc

de Bavière avait épousée en 1546.

Quo properas facunde nepos Atlantis? In aedes

Principis, Aonidum quem sacra turba colit.

Cur modo fers citharam, cur serta hase laurea? Certe

Digna Palatino munera vate geris.

Haec mittit diuum consensu Juppiter illi,

In quo virtutum nunc genus omne micat.

Ede precor nomen, si fas est scire. Vocatur

Albertus, Phœbi lectus obire vices.

Bauariae dux ille, cui vernante iuuenta

Anna, decus casti nupsit amoris, is est

Me sequere, illius cernes sub tecta canentes

Pectore gratanti tripudiare deas.

Albertus viuat, nulli virtute secundus,

Bauariae et nostri gloria duxque chori.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Lassus

6 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 472—477. Discantus [472] et Altus

[474] à 72 ffnc, Ténor [473] à 76 ff, Bas-

sus [475] à 60 ff., Quinta vox [476] à 66

ff., et Sexta vox [477] à 68 ff.

d La première édition de ce recuil {voir Eitner:

Ckronolog. Verz., p. XXXVII) fut publiée par Gerlach,

à Nuremberg, en 1568, date que porte la dédicace. Il est

à remarquer que l'édition qui nous occupe contient 11

motets de plus que l'originale; ce sont les n°" VI, VII,

XII. XV, XXVIII, XXXI, XXXVIII, XLV, XLVII,
LUI et LV1II. En revanche, le primitif n° XXXII
a été omis.

^T Reliés avec Utendal, A.: Très mis-

sae, Nùrnberg 1573. — Provenance : [Tho-

mas Schmidt].

Eitner VI: 63. Fétis V: 217. Breslau

p. 237. Kônigsberg p. 23c.

126. LASSUS, Roland de.

Selectissimae Cantiones. P. 2. Ed.

L. Lechner.

Nùrnberg: Catharina Gerlach et

hseredes Johannis Montani, 1579. 4
obi.

ALTERA PARS
||

SELECTISSI-

MARVM H CANTIONVM, QVAS VVLGO MO"

TETAS VO- d CANT, QVINQVE ET QVATVOR

VOCIBVS COM-
|

POSITARVM PER EXCEL-

LENTISSI- H MVM MVSICVM,
||
ORLAND VM

DI LASSVS.
Il
Aucta &> reftituta, vt

fuprà indicauimus.
||
TENOR. || NORI-

BERGAL,
|

Lnprimebatur in officina

typographica Catharinœ Ger-
\

lachin,

ô° Hœredum Iohannis Montani.
|| M. D.

LXXIX.

Index Cantionum Orlandicarum.

Quinque vocum: CATB( + i). I. P. i. Beati om-
nes qui timent Dominum. P. 2. Ecce sic benedicetur

homo; 2A. — II. Mirabile mysterium declaratur ho-

die; 2T. — III. P. t. Stet quicunque volet potens.

P. 2. Sic cum transierint mei nullo;' 2A. — IV. P. 1.

Cognoscimus Domine. P. 2. Vita nostra in dolore;

2T. — V. P. i. Domine non est exaltatum. P. 2.

Sicut ablactatus est; 2T. — VI. Hei mihi Domine; 2T.

— VII. P. 1. Ad te Domine leuaui animam meam.
P. 2. Vias tuas Domine; 2T. — VIII. P. 1. Domine
probasti me. P. 2. Ecce Domine, tu cognouisti om-
nia; 2A. — IX. P. 1. Quid gloriaris in malitia. P. 2.

Propterea Deus destruet te; 2A. — X. Dominus scit

cogitationes hominum; 2T. — XI. Si ambulauero in me-

dio; 2T. — XII. Tribus miraculis ornatum diem; 2A.

— XIII. P. 1. Missus est angélus Gabriel. P. 2. Ne
timeas Maria; 2T. P. 3. Dixit autem; 3 voc: CTB.

P. 4. Dixit autem Maria; 6 voc: 2C2T. — XIV. De
ore prudentis procedet mel; 2T. — XV. Quid prodest

stulto habere; 2T. — XVI. P. 1. Cantate Domino
canticum nouum. P. 2. Viderunt omnes termini terra?;

2C. — XVII. P. 1. Deus, canticum nouum cantabo.

P. 2. Quia delectasti me Domine; 2T. — XVIII. Deus

noster refugium et virtus; 2T. — XIX. Te spectant

Reginalde poli; 2T. — XX. P. 1. Gustate et videte

quoniam suauis est. P. 2. Diuites eguerunt et esurie-

runt; 2T. — XXI. Cernere virtutes qui vult; 2C. —
XXII. P. 1. Salve testa dies. P. 2. Felices casto

vita»; 2T. — XXIII. P. 1. Christe Patris verbum

(en tête les mots: Aima Venus). P. 2. Tu poteris nostri

maculas (en tête: Nunc elegos); 2T. — XXIV. [P. 1.]

Super flumina Babylonis. P. 2. Illic sedimus et fleui-

mus; 2A. — XXV. Delitias Phcebi Musarum pulcher

alumne; 2T. — XXVI. Peccaui quid faciam tibi; 2T.

— XXVII. P. 1. Animam meam dilectam. P. 2.

Congregamini et properate; 2T. — XXVIII. P. 1. Bé-

nédicité omnia opéra Domini Domino. P. 2. Bénédi-

cité ignis et œstus; 2C. P. 3. Benedicite montes et

colles; 4 voc: 2CAT. P. 4. Benedicite sacerdotes Do-

mini; 6 voc: 2C2T. — XXIX. Bonitatem fecisti cum
seruo tuo; 2T. — XXX. P. 1. Pater peccaui in cœ-

lum. P. 2. Quanti mercenarij; 2C. — XXXI. P. 1.

Laudate Dominum de ccelis. P. 2. Laudate Dominum
de terra; 2T. P. 3. Iuuenes et virgines; 3 voc: CAT.

P. 4. Laudate eum in virtutibus eius; 6 voc: 2C2T.

— XXXII. Quis valet eloquio munus celebrare; 2C. —
XXXIII. P. 1. Quis mihi, quis tête rapuit dulcis-

sima Philli; 2C. P. 2. Me miserum qua te; 4 voc:

2CAT. P. 3. Nunc iuuat immensi fines; 6 voc: 2C2T.

— XXXIV. Tristis es anima mea vsque ad mortem;

2A. — XXXV. P. 1. Confisus Domino tuo. P. 2.

Inde tuo si quis studio et ope; 2T. (Sur un thème ob-

ligé du 2"T qui répète les mots: Confide et ama, en di-

minuant progressivement les pauses et les valeurs.) —
XXXVI. P. 1. Tu Domine benignus es. P. 2. Re-

spice me, vide humilitatem meam; 2T. (Aussi sur un

thème obligé. Le i*rT répète la phrase: Clamantem ad

te, exaudi me Domine.) — XXXVII. P. 1. Vt radios

edit rutilo carbunculus auro. P. 2. Non tenui Mus»
filo celebranda; 2C. — XXXVIII. P. 1. Alléluia, vox

laeta personat. P. 2. Alléluia, prae gaudio résultant;

2T. (Canon énigmatique indiqué par les mots: Veux tu

ton mal, en tête de la P. 1. et Le voules vous, en tête

de la P. 2.) — XXXIX. Quis est homo qui timet Do-

minum; 2T. — XL. Fili quid fecisti nobis; 2C. — XLI.

Vbi est Abel frater tuus; 2A. — XLII. P. 1. Tibi

laus, tibi gloria. P. 2. Da gaudiorum prasmia; 2T. —
XLIII. [P. 1.] Quem dicunt homines. P. 2. Tu es

Christus filius Dei; 2T. — XLIIII. P. 1. Aue color

uini clari. P. 2. O quam flagrans in odore; 2T. —
XLV. [P. 1.] Ecce Maria genuit nobis. P. 2. Ecce

agnus Dei; 2T. — XLVI. Forte soporifera ad Baias

dormiuit; 2T. — XLVII. Si bene perpendi, causae quin-

que sunt bibendi; 2C. (Chanson bachique.) — XLVIII.

Agimus tibi gratias; 2T.
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Lassus MUSIQUE RELIGIEUSE I

Sequuntur Cantiones quatuor vocum: CATB. XLIX.

P. i. Cognoui Domine quia a?quitas iudicia tua. P. 2.

Veniant mihi miserationes tuae. — L. P. i. Iniquos

odio habui. P. 2. Declinate à me maligni. — LI. P. i.

Tribulationem et dolorem. P. 2. Conuertere anima

mea. — LU. P. 1. Deus in nomine tuo. P. 2. Ecce

enim Deus adiuuat me. — LUI. Beatus vir qui

timet Dominum. (Cum paribus vocibus, 11 versets à

3, 4 ou 5 voix, dont 2B.) — LIV. Aue Jesu Christe, alta

stirps. (Aue Maria. Ad aequales.) — LV. Peccantem

me quotidie. — LVI. Exultate iusti in Domino. —
LVII. Amen, amen dico vobis. — LVIII. Audi dulcis

arnica mea. — LIX. Inclina Domine aurem tuam. —
LX. Quasi cedrus exaltata sunt in libano. — LXI.

Proba me Deus, et scito cor meum. — LXII. Aima

Nemes, quœ sola Nemes. — LXIII. Qui cupit exolui,

et cum Christo viuere. — LXIIII. Domine, quando

\eneris iudicare. — LXV. Te decet hymnus Deus in

Sion. (13 versets.) — LXVI. Quia vidisti me Thoma.
— LXVII. Fertur in conuiuijs vinus. (Chanson ba-

chique: 5 strophes avec musique différente.) — LXVIII.

Scio enim quod Redemtor. — LXIX. P. 1. Laeten-

tur cœli et exultet terra. P. 2. Tune exultabunt om-

nia ligna. — LXX. Fratres sobrij estote, et vigilate.

— LXXI. P. 1. Anna mihi dilecta, veni. P. 2. Accipe

daque mihi pro votis.

CE Pour plusieurs de ces motets on devra confronter

les publications antérieures de R. de Lassus. Les n" s

II, III, V, VI, VII, VIII, X, XI, XIX, XX, XXV
et XXVI se trouvent parmi les Ecclesiasticae cantiones,

Anvers 1560 (n° 115), et les nos XXVII—XXXIV,
XXXVI et XXXVII dans les Concentus sacri, Venezia

1568 (n° 118). Le n° XXI, sans doute l'une des premières

œuvres composées par le maître flamand pour la cour

de Bavière, a trait aux noces de Mathilde, fille du duc

Guillaume IV, avec Philibert, margrave de Baden-Baden

(t à la bataille de Mo>itcontour, le 3 Oct. 156g). Le ma-

riage eut lieu vers la fin de 1556. Voici le texte de cet

épithalame:

Cernere virtutes qui vult compagine in vna

Laudandum immensus quicquid et orbis habet,

Marchio magnanimus de Baden adest, Philibertus,

Mechthildisque simul quos modo iunxit hymen,

Ille quidem numéros virtutum continet omnes,

Bauarise haec laus est, atque decoris honor.

Quis te felicem non dixerit, inclyte Princeps,

Qui, que omnes optant, omnia solus habes?

Le n" XXII fait allusion à l'ordination sacerdo-

tale d'un certain Reusch: Salue festa dies, deuotamente

sacerdos Reuschius exequitur, qua sacra prima Deo . . .,

qui pourrait bien être le compositeur Johann Reusch

(voir ce nom) secrétaire et tdiscantist» au service de

l'évêque de Meissen. — Le n° XXIV se fait remarquer

par la distribution du texte; c'est-à-dire les syllabes et

les mots sont épelés avant d'être prononcés: S. u. su,

p. e. r. per, super, etc. Il s'agit donc d'un quolibet ou

chanson humoristique. — Enfin la dernière composition

nous semble relative à la duchesse Anne d'Autriche,

épouse d'Albert V de Bavière.

(X De même que pour la première partie, il s'agit

ici d'une reproduction du recueil (voir Eitner: Chronolog.

Verz., p. XXXVII) publié par Gerlach à Nuremberg, en

1568. L'éditeur a supprimé dans cette réédition les mo-

tets n"s X et XXXI de l'édition originale, en revanche, il

a ajouté les n°* IV— VI, XIII, XX, XXVI, XXXV,
XXXVI, XLII, XLVII, XLVIII. LI, LIV, LVII,

LX—LXIII, LXV, LXVII et LXIX—LXXI.

3 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 472—476. Discantits [472] à 76 ffnc,

Altus [474], Ténor [473] et Bassus [473]

à 72 ff., Quinta vox [476] à 32 ff.

^f Reliés avec Utendal, A.: Très mis-

sae, Nùrnberg 1573. — Provenance: [Tho-

mas Schmidt].

Eitner VI: 63. Fétis V: 217. Breslau

p. 238. Kôtiigsberg p. 23g.

127. LASSUS, Roland de.

Liber Missarum 4 et 5 vocum.

Ed. L. Lechner.

Niirnberg: Typis Gerlachianis,

1581. 4 obi.

Orlancli Lafsi,
||
<*£ MVSICI PRAE

STANTISSIMI, a* Il
LIBER MISSA-

RVM,
Il
QVATVOR ET QVINQVE

||

VOCVM.
Il
TENOR

||
NORIBERG^

||

IMPRIMERATVR TYPIS GER-
\\

IACHIANIS.
I]
M D XXCI.

F. (2), sign. A 2, Dédicace de l'éditeur.

Ornatifsimo viro Johanni Neudorffero, ciui

Noribergenfi, ac Maioris Confilii Senatori . .

.

Leonardus Lechnerus Athefinus . . . Nori-

bergœ, eidibus Novembris Anno Christi

MDXXC. Rep7-oduite en grande partie

dans le Cat. de la Bibl. de Wolfenbiittel,

p. 163. Mais on n'y trouve pas le pas-

sage suivant qui nous semble néanmoins

digne d'être cité: Atque etiamnum eius me
animi eû*e feito, Nevdorffere, vt non folum

in colligendis reliquis ipfius Lafïï harmo-

niis, nondum divulgatis, eam fini diligentiam

adhibiturus, quam & tibi caeterisque Muficae

artis amantibus facile probatum iri fperem;

fed & offîcinam hasredum Montani quoeum-

que poftim modo fini dehinc & inftructurus,

& novis melodiis cumulaturus: idque non

fpe fané aut gloriolam aut lucellum alienis

laboribus aucupandi, sed animo cum templis

& fcholis, tum et iam omnibus Muficam
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amantibus gratificandi. Nactus igitur praster

alia quafdam, vt vocant, Miffas manufcriptas
;

iis ego, priftino reftitutis nitori, cura eum
honorem effe habendum cenfuerim, vt pub-

lice exirent: tuo potifiimum eas nomini,

Nevdorffere humanilSime, infcribendas effe

judicavi, . .

.

G Johann Neudôr/er fils (f 1581), célèbre dessi-

nateur et calligraphe de Nuremberg.

Contenu.

4 vocum: CATB. I. Missa (sine nomine). — II.

Missa: Beschaffens gliïck, etc. — III. Missa: La La
Maistre Pierre.

5 vocum: CA2TB. IV. Missa super Entre vous

filles. — V. Missa: Veni in hortum meum.

CI Les Messes II, IV, et V contiennent des pas-

sages à s ou 3 voix, généralement le Crucifixus et le Be-

nedictus.

j cahiers 1/1-4° °bl- Sig?i. Vok.-mus. i

tr. 282—283. Altus [283] et Ténor [282]

à 22 ff}ic, Bassus [284] à 20 ff. et Vagans

[285] àioff. Manque le cahier de Cantus.

% Reliés avec Lechner, Léon.: Motectae

sacrae, Nùrnberg 1576. — Provenance : [i.

Franciscus Schilling. — ii. Sébastian Stoltz.

— iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: 64. Fétis V: 21j. Wolfen-
biittel p. 163.

128. LASSUS, Roland de.

Newe teutsche Lieder, geistlich

und weltlich.

Mùnchen: Adam Berg, 1583. 4
obi.

9?etoe ïeut|d)e gtcbcr/|| ©eiftlidj rnib

SBeltlid)/ mit mer
||
fttmmen/ tuetcfye itit

cillent IteMicfy 311 fingcn/|| fonber cmdj

auff aller t)anb art 3uftru- ||
menteit

nigebrauéen.
|| S)urc$ || ORLANDVM

DE LASSO, gùrft: 33aty: Dbrtften (Sa-

pelmcifter/
1| erft netoltdj Sompomrt/

fcnb in ïrucf gegeben.
||
TENOR. [En-

touré d'ornements typographiques.]
||
©e=

tritcft ju 2)U'md)en/ bet> SIbam 23erg.
||

SWit SRom: tel?: 9ïïaty: gre^ett/ n>ie

3u
II

rue! bifê 33Iat« sufe^en. || ANNO
M. D. LXXXIII.

Au ro du titre: Extract der Keyferlichen

Freyheit. Wann dann folch fein Odandi
fuchen vnd bitten an fich felbft zimlich,

Hierumm haben wir Ime in demfelben

vmb fouil defto lieber willfahret, vnnd dife

befondere Genad gethan, und Freyheit ge-

geben. Thun vnd geben Ime die auch hie-

mit von Rômilcher Kevferlicher Macht, wif-

fentlich inn krafft difi Brieffs, alfo daC nun

hinfùro aile vnd jede Compofitionen vnd

Gefang, (o gedachter Orlandus Di Lassus

hieuor gemacht, oder noch kùnfftig machen,

vnd einem oder mehrern Buchtruckern, fei-

nes gefallens, zu trucken auffgeben, vnd

vertrawen wùrdet, von niemand, weder in

dem Heiligen Reich, noch auch andern

vnfern angehôrigen Kônigreichen, Erblichen

Fùrftenthumben vnd Landen, in keinerlev

weifi vnd form, nit nachgetruckt, noch ail

fo nachgetruckt, verfùrt, vmbgetragen, oder

verkaufft werden follen, etc. Peen zehen

Marck lôttigs Goldts. Datum Prag, den 15.

Junij, Anno, etc. 81. Rhudolff. V.* S. Vie-

heufer. D. Ad mandatum, &c. iErften-

berger.

F. (2) r°, Dédicace, signée par l'auteur,

non datée, à Maximilien, Pfaltzgrauen bey

Rhein, Hertzogen in Obern vnd Nidem
Bayrn, etc. — So hab ich nit vnderlaflen

follen, gegenwertige Lieder mit vieren,

welche ich ein zeit lier gemacht, zufamen

zurichten, vnd weil fie nit fo gar vngelegen

zu fingen, E. F. G. zu erhaltung vnd fùr-

derung folcher jrer zur Mufic tragenden lieb

vnd naigung, vnderthenig zu pra;fentirn, . .

.

Register der Lieder.

4 voc: CATB. i. Christ ist erstanden. — 2. Die

gnad kombt oben her. — 3. Wer Gott vertrawen thut.

— 4. Wir armes Volck auff Erd. — 5. Das Volck von

Israël. — 6. Joseph verkauffet ist. — 7. Als Holo-

phernes hat. — 8. Darauff hat Gott gesandt. — 9.

Daniels Knaben drey. — 10. Daniel geworffen war.

—

11. Darumb O frommer Christ. — 12. Der diû Lied

hat gemacht. — 13. Hierauff sey nun gepreist. — 14.

Auû meiner Siinden tieffe. — 15. Wann sich dein grim-

mer zoren. — 16. Allein Gott ich vertrawe. — 17.

Von Gott kein mensch abweiche. — 18. Selig ist der

auff Gott sein hoffnung setzt. — 19. Was heut sol

sein. — 20. Wach auff O menschen Kind. — 21. Ist

doch Gott gar ein freundlich Mann. — 22. Von mor-

gens frii mit Gottes lob. — 23. Ich waiû mir ein meid-

lein hubsch. — 24. Baur Baur was tregst im Sack.

— 25. Ich hab ein Mann der gar nichts kan. — 26.

Wann er auffsteht, kombt erst vom bett. — 27. Nach
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dem Friimal. — 28. Vmb fiinffe hin, so kratzen jhn.

— 29. Ich armes Weib hab meinen Leib. — 30. Bald

ich von Gelt ein wenig meldt. — 31. Wann ich dann

sag, mein Mann acht tag. — 32. Nun wars zuthun

vmb mich schlechtlich. — 33. Wol kombt der May.

3 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus.

i tr. 262—264. Discantus [262], Ténor

[263] et Bassus [264] à 20 ffnc. Manque
la partie d 'Altus.

^T Reliés en parchemin.

Eitner VI: 64.

129. LASSUS, Roland de.

Psalmi Davidis poenitentiales.

Mûnchen: Adam Berg, 1584. 4

obi.

musique et deux figures allégoriques sur

des piédestaux ; enfin, dans le bas, une in-

téressante reproduction d'un concert. (Voir

le facs. ci-dessous.) Aux deux coins supé-

rieurs, les armes de Bavière.

Au v° du titre: Extractus privilegii Csef:

Maiefr. Cautum est Priuilegio Cœfareœ Maie-

ftatis peculiari, Pragae, 15. Iunij, Anno 1581.

fcripto, ne in pofterum vlla Orlandi Laffi

Opéra, fiue iam dudum compofita, fiue

poithac componenda, à quoque fine Autho-

ris confenfu, tvpis excudi, excufaue post

illud tempus difirahi, aut venundari per

Sacrum Imperium, aut Caefareae Maieftatis

hsereditarias, vel illi quouis modo fubiectas

ditiones pofiint, fub pœna Marcarum auri

decem, & amifîione Exemplarium omnium.

PSALMI \\ DAVIDIS POENITEN=

Il
TIALES, MODIS MVSICIS RED-

DITI,
|

ATQVE ANTEHAC NVNQVAM IN
|

LVCEM AEDITI. || HIS ACCESSIT PSALMVS:

Laudate Dominum de Cœlis.
|

qvin-

qve vocvm. Auctore orlando de

lasso, Muficorum apud Serenifs:
||
Baua-

ria; Ducem GVILIELMVM, &c. Rec-

tore.
|
TENOR. monachii, excvde-

bat adamvs berg.
|| Cum Priuilegio Sac:

Cœf: Maieft: peculiari, cuius Argumen-

tum pagina ver/a indicabit.
||
ANNO

SALVTIS M. D. LXXXIIII.

Riche encadrement gravé sur bois. Dans
le haut, deux anges tiennent des trompettes

et porte?it des couronnes, tandis qu'un trois-

ième fait résonner des timbales ; à droite

et à gauche, des groupes d'instruments de

Quod eos, quorum interefïe potest, hifce

admonere opportunum vîfum est. Signa-

ture Rhudolphus. V.t S. Vieheufer. D. ad

mandatum, &c. iErfienberger. Pagin: 51.

F. 2 r°, Dédicace, non datée à Pliilippe-

Guillaume de Bavière, (f ijçSJ : Serenis-

simo . . . Principi ac Domino Philippo, Poftu-

lato & Confirmato in Epifcopum Ratifponen-

fem, Comiti Palatino Rheni, Bauariaî vtrius-

que Duci, &c. — Magnam inefTe voluptatem,

in Muiica difciplina, cùm ad omnem vitae

rationem, bene recteque inftituendam, tum ad

animum, curis & moleftijs grauatum, aliqua

ratione leniendum & recreandum, prudentes

homines rnihi fatis intellexiffe videntur, qui

legibus, iuuentutem, in primis eaa erudiri vo-

luerunt, vt hac honefta vocum harmonia,

ad omnem animi moderationem, grauitatem,

vitaeque integritatem, paulatim informaren-

tur. Hoc mihi & SerenifSimus Parens tuus,

fapienter, vt alia omnia, intelligere videtur,
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qui non folum Mufica (cuius fcientiam haud

exiguam habet) magnopere delectatur: ve-

rum etiam Artis huius NobiliCimae peritos

homines, magnis praemijs aliunde euocatos

alit, & infigni liberalitate tuetur Haec breui-

ter prasfari libuit, vt animum tuum magno
virtutis amore incenfum, & fingulari ftudio

in Muficam propenfum, confirmarem. Anni

funt, plus minus, viginti quinque, cùm fep-

tem Pfalmos Pœnitentiales Muficis modis

reddidi, qui à Serenifiimo Auo tuo, Duce
Alberto, fœliciûimae mémorise, in priuatum

vfum ita fuerunt hactenus afferuati, vt in

aliorum manus exire non potuerint. Hos
tandem, bona cum voluntate optimi Prin-

cipis, Parentis tui, Typis excufos, tuo no-

mini confecro ac dico, vt & in illis te cum
f'ructu exercere, & molefùam quam tenerse

aetati, amarae eruditionis radices inferre fu-

ient, honefta oblectatione mitigare facile

pofiis . . . Orlandus Lassus.

Index Psalmorum, qua? in hoc libro continentur.

Pœnitentiales à 5 voc: CA2TB. I. Domine, ne in

furore tuo arguas me. (12 vers.) — II. Beati quorum
remissae sunt iniquitates. (16 vers.) — III. Domine,

ne in furore tuo. (25 vers.) — IV. Miserere mei Deus.

(21 vers.) — V. Domine exaudi orationem meam. (31

vers.) — VI. De profundis clamaui ad te Domine. (10

vers.) — VII. Domine exaudi orationem meam. (16 vers.)

Laudes Domini à 5 voc: CA2TB. VIII. [P. 1.] Lau-

date Dominum de cœlis. P. 2. Laudate Dominum de

terra. P. 3. Iuuenes et Virgines; 4 voc: CAT( + i deest).

P. 4. Laudate eum in virtutibus eius; 6 voc: 2CA2TB.

CI Tous les psaumes ont des versets à 2, 3 ou 4
voix, et le Sicut erat à 6, dont 2C2T. Dans le 2 e ver-

set du 6' ps.: Fuga in Subdiapente, et dans le 3": Fuga
contraria in Diatesseron, entre AT.

4 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. itr.

273—27Ô- Altus [274] à 44 ffnc, Ténor

[273] et Quinta Vox [276] à 40 ff., Bossus

i275l à 36ff. Manque le cahier de Discantus.

% Demi-reliure, peau blanche gravée.

— Provenance: Hogenskilldtt Bielke
Friherre Anno christi 1585.

Eitner VI: 64. Fétis V: 216. Breslau

P- 239-

LASSUS, Roland de.

Un psaume en italien et deux chansons

religieuses en français, à 5 voix, à savoir:

1. Il primo salmo penitentiale. (5 Part.) — 2.

Père qui habites les cieux. — 3. A toy ie crie ô Jésus

Christ.

Voir LASSUS, Roi. de: Continuation

du Mellange, Paris: Adrien le Roy et Ro-

bert Ballard, 1584.

(Mus. prof. I.)

130. LASSUS, Rudolph de.

Triga musica.

Miinchen: Nie. Heinrich, 1612. 4 .

TRIGA MVSICA
||
QVA || MIS-

SAE
II
OD^QVE

II
MARIANT

||

TRIPLICES IVGANTVR:
||
privs iné-

dite, ac recens
II
In Viadanae modos

||

CVM VOCIBVS
II

QVATERNIS, QVINIS, SENIS

Il
commisse

II
Per

||
RVDOLPHVM DE

LASSO,
|

Sereniffimo Boiorum Prin-

cipi Maxcemiliano
|

ab Odis & Or-

ganis.
Il
QVINTA VOX.

||
MONACI\\

EX TYPOGRAPHEIO MVSICO ||

NICOLAI HENRICI. || CID. IDC. XII.

F 2ro, Dédicace au Prince Albert Guil-

laume, fils de Guillaume V le pieux,

(f 1626), Comte Palatin du Rhin, Duc des

deux Bavures, frc. — Natales Anni Kalen-

das à te aufpicabor, Sereniflime Princeps:

longa bénéficia diali munufeulo vindicatu-

rus. Paruo illo quidem & obfcuro: fed cui

& Lucem tua Serenitas; & Gratiam huius

diei illecebra fit datura. Maiora debui, pri-

dem obçratus. Sed magna ferme Nomina
nunquam diffoluuntur; & pars folutionis

eft, Principi fuo libenter debuiffe. Deus

Principem Albertum, Serenifsimo Parenti,

Serenifsimo fratri diu incolumen feruet. Mo-

naci Kal. Ian. M. DC. XII. Serenitas Yœ . In-

fimus cliens Rudolphus de Laffo.

Contenu.

[1.] Missa: Judica Domine; Sex vocum: 2T ( + 4 de-

sunt). — [2.] Magnificat: Judica me Domine; id. — [3.]

Missa: Haec est Vera fraternitas; Quinque vocum: 2C

(+3desunt). — [4.] Magnificat: Haec est vera fraterni-

tas; id.

d Tant les messes que les magnificat comportent

des passages à 3 ou 4 voix.

1 cahier in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

281. Quinta Vox à 10 ffnc.

^T Relié en parchemin, avec le nom de

la partie gravé et doré. — Provenance :

Ex libris Rmi et IlLmi Dni. Dni. Jo:

— 24s
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Suicardi ArchiEpi. Mogunt;ni Prin-

cipis Electoris.

Eitner VI: 68.

131. LECHNER, Leonhard.
Motectae sacrae.

Nùrnberg: Catharina Gerlach et

haeredes Joh. Montani, 1576. 4 obi.

MOTECTAE SACREE, QVA=
||
tvor,

QVINQVE, ET SEX VOCVM, ITA COM"
||
POSITAE,

VT NON SOLVM VIVA VOCE COMMODISSIME

canta=
Il

ri, fed etiam ad omnis generis

inftrumenta optimè
||

adhiberi pofsint.

Il
AVTORE H LEONARDO LECH-

NERO ATHESINO.
||

Addita eft in

fine Motecta octo vocum, ad duos
|

Choros, eodem Autore.
|
TENOR.

\

CVM GRATIA ET PRIVILEGIO
C^ESARE^E

Il
MAIESTATIS AD AN-

NOS SEX.
Il

Impreflse Noribergas, in

Officina typographica Katharinae, Theo-

dorici Gerlachij relictse Viduae, &
Haeredum

||
Ioannis Montani.

||
M. D.

LXXVI.
*

F. (2), sign. A 2, Dédicace de l'auteur,

datée Noribergas, die 28. Octobris, anno

salutiferi partus M. D. LXXV, à Hierony-

mus Baumgartncr aus Lonerstedt, fils du
célèbre propagateur de la Réforme du
même ?W7)i (f sjôj). — Ego ab ineunte

aetate vel natura, vel vfu et affuefactione

praeter caeteras artes Muficam amaui. Clini-

que viderem pra;ftantifsima ingénia eius

ftudio occupari, obque féliciter in ea naua-

tam operam apud omnes bonos in precio

haberi, fenfi animum meum mirificè incendi,

ad eam artem magis amandam, atque ex-

colendam: ... Data igitur à me eft opéra,

non tantum canendo vt me exercerem, fed

etiam vt ipfe aliquid Mufici operis conficere

atque componere poffem, quantum verô

confecutus fim, aliorum efto iudicium, mihi

ipfa artis exercitatio & iucunda per le, &
fatis fructuofa eft. Cum autem nunc Can-

tiones quafdam à me comportas in promtu

haberem, quas meorum amicorum aliqui,

quorum iudicia contemnere non debeo, dig-

nas cenferent, quae pluribus communicentur,

eorum voluntati morose repugnare nolui.

Illas igitur Cantiones Tuas Amplitudini of-

fero . . ., vt pro ingentibus beneficijs, quibus

à Tua Amp: homo peregrinus, nihilque taie

meritus, cumulatus fum, aliquam grati animi

fignificationem oftendam . . .

Index.

Quatuor voc: CATB. I. [P. i.] Benedicamus Pa-

trem. P. 2. Gloria Patri et Filio. — II. [P. 1.] Tho-

mas qui dicitur Didymus. P. 2. Ille autem dixit eis.

— III. Osculetur me osculo oris sui. Ad asquales. —
— IIII. [P. 1.] Cognoscimus Domine quia peccauimus.

P. 2. Vita nostra in dolore suspirat. Ad squales. —
V. [P. 1.] Haec est dies, quam fecit Dominus. P. 2.

Hodie Deus homo factus; 3 voc: CAT. P. 3. Ergo

exordium nostrae redemptionis. — VI. [P. 1.] Impetum

inimicorum ne timueritis. P. 2. O Domine, congre-

gati sunt inimici. — VII. [P. 1.] Quis dahit capiti

meo. P. 2. Tota die contristatus ingrediebar. — VIII.

[P. 1.] Cantate Domino canticum nouum. P. 2. Quia

beneplacitum est Domino. — IX. [P. 1.] Illumina ocu-

los meos. P. 2. Qui tribulant me, exaltabunt. — X.

O quàm suauis est Domine Spiritus tuus.

Sequuntur cantiones quinque voc: CATB (+ 1). XI.

In honorem ac gratiam amplissimi prudentissimique

viri Domini Hieronymo Baumgartneri, Patritii ac Se-

natoris Noribergensis &c, Musarum fautoris longe op-

timi, faciebat L. L. A. Te quia Pieridum cœtus iac-

tare patronum; 2A. — XII. [P. 1.] Dominus régit me.

P. 2. Parasti in conspectu meo mensam; 2T. — XIII.

Oculi mei semper ad Dominum; 2A. — XIIII. [P. 1.]

Hue me sydereo descendere iussit Olympo. P. 2. Pun-

gentem capiti Dominum gestare coronam; 4 voc: CA2T.

P. 3. De me solus amor potuit perferre; 2T. — XV.

In me transierunt ira? tuas; 2A. — XVI. [P. t.] Bea-

tus uir, qui in lege Domini. P. 2. Gloria et honore

coronabis eum; 2T. — XVII. Jubilate Deo omnis

terra; 2A. — XVIII. [P. 1.] Duo rogabo te, Domine.

P. 2. Ne forte satiatus; 2T. — XIX. Libéra me Do-

mine de morte asterna; 2B. Ad œquales. — XX. Lau-

date pueri Dominum; 2C. (10 versets, le dernier à 6

voix: 2C2B.) — XXI. Ite in orbem uniuersum; 2A. —
XXII. Exultate Deo adiutori nostro; 2T.

Sequuntur cantiones 6 voc: CA2TB(+i deest).

XXIII. [P. 1.] Audi Domine hymnum et orationem.

P. 2. Respice Domine de sanctuario tuo. — XXIV.
Paratum cor meum Deus. — XXV. Memor esto uerbi tui.

— XXVI. [P. 1.] Nouit Dominus dies immaculatorum.

P. 2. Iunior fui, etenim senui. — XXVII. [P. 1.] O
fons uitae uena aquarum. P. 2. Sitio, Domine, fons

uitae es. — XXVIII. Tribularer si nescirem. — XXIX.
In conuertendo Dominus captiuitatem Sion. — XXX.
[P. 1.] A solis ortus cardine. P. 2. Clausa parentis

viscera. P. 3. Enixa es puerpera; 3 voc: CTB. P. 4.

Gaudet chorus cœlestium.

Octo voc. per choros. i"s et 2us : CATB. XXXI.
Dilexi, quoniam exaudiet Dominus.

— 24" — — 248 —
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d Les n°" XI et XIV sont composés sur des

textes profanes.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 282—283. A/tus [283] à 38 ffnc, Té-

nor [282] et Basis [284] à 36 ff., Quinta

vox [283] à 24 ff. Manquent les cahiers

de Cantus et Sexta vox.

^T Reliés en peau blanche gravée et dorée.

Sur le plat supérieur les initiales F. S. V. M.,

le nom de la voix et la date 1581. — Pro-

venance.- i. Sum Francifci Schillingij

Vicarij Moguntinj, [15] 81 . — ii. Modo
ex legato Dnj. Schill. Sébastian]

Stoltz. — iii. Post modum exemptum
a Thomâ Schmidt ib. Vicario.

Eitner VI: çç. Fétis V: 244. Kassel

p. 37. Wolfenbiittel p. 16g.

132. LECHNER, Leonhard.

Sacrae Cantiones. Lib. II.

Niirnberg: Catharina Gerlach &
haeredes Joh. Montani, 1581. 4 obi.

SACRARVM CAN=
||

tionvm, qvtn-

qve
II
et sex vocvm,

||
LIBER SECVN-

DVS.
|

Authore
||

Lconardo Lechner

Athefino. ||
TENOR.

||
Cum gratta cV

privilégia Cœf: Maiest: ad annos Sex.
||

NORIBERG&,
Il

In Officina Catha-

rinse Gerlachin, & Haeredum Iohan-

nis Montani.
||
Anno CIO 10 XXCI.

F. (2)r°, sign. A 2, Dédicace: Amplissimo

Prudentissimoque Senatui Reipublicae Nori-

berg. S. D. Leonardus Lechnerus Athefi-

nus. — Plerumque ita evenire experimur,

\t qui longé latêque regiones varias per-

agraverunt, tandem quopiam in loco, de quo

quidem; vel fua fponte, velne cogitans

aliorum inftinctu, vel potius fato urgente,

confidere œquum putent . . . Meum certê

quidem in veftram urbem adventum, Patres

confcripti, ita excepit cum patriciorum prae-

ftantifiimorum gratia lingularis, tum civium

ornatiUimorum fumma humanitas; ut mu-

neri me ipfi fungendo prcefici idoneum exifti-

maveritis, in quo quidem jam aliquot fum
verfatus annos. Etfi verô intercapedine tem-

poris alio migrandi occafionem mihi prasbue-

runt complures fané non tam noti & fami-

liares, quàm principum quorundam aulici;

tamen ita mecum hactenus actum efle in-

ficiari non poffum, ut neque amicorum pol-

licitationibus, iisque frequentibus, neque fti-

pendii uberioris auctione, ab urbe me veftrâ

paffus fuerim dimoveri. Ceterum quo in

ftudio astas teratur mea, ipfi apprime noftis.

nihil tamen hue ufque nomini veftro, viri

ampliGimi, inter varia mea opufcula inferi-

bere aufus . . . nunc demum Secundum (quod

Muficae prasfes fecundet) cantionum mea-

rum librum, quinis fenisque vocum harmo-

niis recens compofitum, vobis dedico atque

confecro; . . . Noribergas, VIII. Calend. April.

Anno Chrifti CID 13 XXCI.

F. (2) i'0; Ad Leonardum Lechnerum.

Quo penitrat duplex ars & natura? quid ultra

Consuetas vires illa vel illa sapit?

Nil est, quod veteres cecinere. per ardua tendit

/Etas haecce, novas quœrere docta vias.

Has indefesso sequeris conamine, sollers

Harmonicos agili promere mente sonos;

Teque ipsum superas Leonarde recentibus odis.

Quae tibi Latous praemia digna dabit?

Naturâ veteres quia vincis, & arte récentes;

Laurea prisca tua est, & nova palma tua est.

P. Melissus, Cornes Palat. & Eques, civis Rom.

C Paul Schede, Melissus, célèbre poète et compo-

siteur, f 1603, voir Eitner VIII: 472.

Index.

Quinque vocum: CATB( + i). I. Surge propera

arnica mea; 2T. — II. Da pacem Domine in diebus

nostris; 2T. — III. [P. 1.] Domine Deus Israël. P. 2.

Nunc ergo Domine; 2C. — IV. Dulcis et rectus Do-

minus; 2T. — V. Si pietas, si sancta fides; 2B. — VI.

Adaperiat Dominus cor vestrum; 2T. — VII. [P. 1.]

Gabriel archangelus apparuit Zacharia;. P. 2. Erit

enim magnus coram Domino; 2T. — VIII. [P. 1.]

Mellitissime quaeso mi Mélisse. P. 2. Sed o parcite

vos mihi Camenae; 2A. — IX. In tenebris nostrae; 2B.

Ad aequales. — X. [P. 1.] Félix o ter et amplius; 2T.

P. 2. Ceu plantaria fertili; 3 voc: 2C. P. 3. Quem
timor Domini tenet; 2T. — XI. [P. 1.] Vivere vis

recte, Dominum cole. P. 2. Proxima sed deinceps;

2T. (Sur un thème obligé du 2'T qui répète les paroles

Confide et ama à des intervalles réguliers, alternative-

ment sur la tonique et la dominante.) — XII. O admi-

rabile commertium; 2T. — XIII. Diffugere nives, re-

devint jam gramina; 2A. — XIV. [P. 1.] Grates nunc

omnes reddamus. P. 2. Huic oportet ut canamus; 2A.

— XV. [P. 1.] Fama mihi egregiam conquirat ino-

bruta laudem; 2A. P. 2. Invida me stringant; 4 voc:

C2AT. P. 3. Est etiam in magnis prudentia rébus; 6

voc: 2A(+ 1 deest).

Sequuntur cantiones Leonardi Lechneri 6 voc:

CATB(+2). XVI. [P. r.] Deus noster refugium et
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virtus. P. 2. Dominus virtutum nobiscum; 2A. —
XVII. Quasi insigne carbunculi in aureo ornatu; 2A.

— XVIII. Confiteantur tibi populi; 2T. — XIX. In

illo tempore stetit Iesus in medio eorum; 2T. — XX.
Ecce nunc benedicite Domino; 2A. — XXI. [P. 1.]

Noridos ingreditur Septemuir ut inclytus urbem. P. 2.

Sis felix Auguste diu, vive optime princeps; 2T. —
XXII. Ducite ab urbe domum, mea carmina; 2T. —
XXIII. Risi, ploro, fui, non sum, studui, requiesco; 2T.

Octo vocum: 2C2A2T2B. XXIIII. Beati omnes

qui timent Dominum.

(J_ Plusieurs de ces chansons sont composées sur

des textes profanes comme les n"s XIII, XV et XXII.

Cette dernière, de même que la XVII'', écrite sur le 32e

vers, de l'Ecclés. de Jésus fils de Syrach, fait l'éloge

de la musique. La VIIIe
fait allusion an poète-compo-

siteur Paul Schede, Melissus:

Quisn' oc nomine te beavit augur?

Fallor, an tibi vel novem Camena?, vel ipsas Charités,

Tib' oc Mélisse, prœsage puer ô dedere nomen etc.

Enfin le n° XXI est dédié à Auguste I, Prince

Electeur de Saxe (f 1586), et a trait aux »Sepiemvirats»

de la Réforme:

Noridos ingreditur Septemvir ut inclytus urbem

Saxoniam placida qui modo pace régit,

Sis felix Auguste diu, vive optime princeps,

Perpetuoque tuum crescat honore decus, etc.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 282—283. Altus l2S3l à 26 ffnc, Té-

nor [282] et Quinta vox [283] à 24 ff.,

Basis [284] à 22 ff. Ma?iquent les cahiers

de Cantus et Sextus.

^[ Reliés avec le
3n° précédent. — Pro-

venance: [i. Franciscus Schilling. — ii. Sé-

bastian Stoltz. — iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: çç. Fétis V: 244, Breslau

p. 243. Liegnitz p. 6y.

133. LEGRENZI, Giovanni.

Complète con le Lettanie e An-

tifone délia B. Vergine. Op. VII.

Venezia: Francesco Magni Gar-

dano, 1642. 4 .

basso
II
COMPIETE

II
Con le Let-

tanie & Antifone Délia B. V. à 5.

voci
II
DI GIOVANNI LEGRENZI

Il
Maestro di Cappella dell' Illuftriffima

Accademia dello
|

Spirito Santo Di

Ferrara.
|| ALL ILL.M0 ET ECC.M0

SIG.RE
II
IL SIGNOR MARCHESE

||

HIPPOLITO BENTIVOGLIO
||
Opéra

VII
II
[Marque de l'imprimeur A. Gar-

dano, seulement dans ce cahierJ IN VE-

NETIA M. DC. LXII. Apreffo Fran-

cefco Magni detto Gardano.

Au vo du titre, Dédicace non datée,

signée par l'auteur au sus-dit marquis

Bentivoglio : .

.

. Efcono quefti miei componi-

menti con augurio fecondo alla luce, perche

nacquero fotto la nobiliffima & eruditiffima

protettione di V. Ecc. e quefti mifurati in-

terualli délia voce nel vederfi fegnati nel

di lei nome, non meno aile di lei glorie

portano il mio offequio infinito, che à fe

fteffi la ficurezza d'ogni profperità. Fù la

mufica da Platone deferitta fimile alla guerra

& alla Academia; fi che per legge giuftif-

fima fi deuono tributare quefte mie mufiche

aplicationi al di lei nome, quale fra gli ar-

mati tumulti di Bellona ben fpeffo infegnô

al fiato délie trombe vittrici il dolce fuono

del proprio grido, o fu le piu erudite paleftre

eccitôffi l'applaufo de metri più gloriofi . .

.

Tavola.
A 5 voci: CA2TB. [i.J Compieta: Jubé, domne,

benedicere. — Lectio: Fratres sobrij estote; T solo. —
Adiutorium nostrum. — Confiteor Deo omnipotenti;

C solo. — Conuerte nos. — Gloria Patri. — Cum inuo-

carem, exaudivit me Deus. — In te Domine speravi,

non confundar in œternum. — Qui habitat in adiuto-

rio altissimi. — Ecce nunc benedicite Dominum. —
Hymnus. Te, lucis ante terminum. — Resp. In ma-

nus tuas, Domine. — Canticum Simeonis: Nunc di-

mittis. {Avec de nombreux passages pour l'une ou

l'autre voix à solo.)

[2.] Letanie Lauretane: Kyrie eleison. — Agnus

Dei. — [3.] Aima Redemptoris mater. — [4.] Ave

Regina celorum. — [5.] Regina celi letare. — [6.] Salue

Regina mater.

6 cahiers brochés in-4°. Sign. Vok.-mus.

i tr. 286—2çi. Canto [286], Ténor [287],

Basso [2ço] et Quinto [28c] à 28 pp., Alto

[288] et Basso continuo [2Çi] à 32 pp.

Eitner VI: 113. Fétis V: 236. Bologna

II: 24c. Breslau p. 246.

134. LEJEUNE, Claudin.

Dix Psaumes.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1580. 4 obi.
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svperivs.
Il
DIX PSEAVMES MIS

EN ||
MVSIQVE A QVATRE PAR-

TIES
||
EN FORME DE MOTETZ

||

Par Claudin le Ieune.
||

3*>
\\
A PA-

RIS.
||
Par Adrian le Roy, ô° Robert

Ballard.
||
Imprimeurs du Roy. || M. D.

LXXX.
||
Auec priuilege de fa majefté.

[Même encadrement que dans le n° 21.]

Table. (Ordre alphabétique.)

A 4 voix: CATB. i. Ps. XCVI. Cantate Domino.

[P. 1.] Chantez à Dieu chanson nouuelle. P. 2. Puis-

sance et Majesté sans feinte. P. 3. Toute gent où
quelle puisse estre. (A voix pareilles.) — 2. Ps. CIL

Domine exaudi orationem meam. [P. 1.] Seigneur,

enten ma requeste. P. 2. Corne durant son vefuage.

P. 3. Tu te releueras donques. P. 4. En registre sera

mise. Trio: CTB. P. 5. Voyant ma force amortie. —
3. Ps. CXXXV. [P. 1.] Chantez de Dieu le renom. P. 2.

D'Egipte les premiers nés. P. 3. Les images des Gen-

tils. — 4. Ps. LXXXVIII. Domine Deus salutis. [P. 1.]

O Dieu Eternel mon Sauueur. P. 2. Mes yeux sont

ternis de langueur. P. 3. Las! pourquoy suis-je rejette.

— 5. Ps. [LVII]. Miserere mei Deus miserere. [P. I.]

Ayes pitié de moy: car ô mon Dieu. P. 2. Esleue toy. ô

Dieu, dessus les cieux. — 6. Ps. [XCVIII]. Cantate Do-

mino canticum. [P. 1.] Chantez à Dieu nouueau can-

tique. P. 2. Qu'on crie, qu'on chante et resonne. —
7. Ps. CXLIX. Cantate Domino. [P. I.] Chantez à

Dieu chanson nouuelle. P. 2. Vn jour auront ses dé-

bonnaires plaisirs. — 8. Ps. XCV. Venite exultemus.

[P. 1.] Sus, égayons-nous au Seigneur. P. 2. Ilestnostre

Dieu tout puissant. P. 3. Comme en Meriba es dé-

serts. — 9. Ps. XCVII. Dominus regnavit exul. [P. 1.]

L'éternel est régnant. P. 2. Soyent confus et deffais.

— 10. Ps. LXXXI. Exultate Deo adiutori. [P. 1.]

Chantez gayement a Dieu nostre force. P. 2. De des-

sus son dos. P. 3. Mon peuple, enten-moy. Trio:

CAT. P. 4. Ouure seulement ta bouche bien grande.

P. 5. Helas! que ma gent n'a ma voix ouye.

4 cahiers cartonnés, in-^o obi. Sign.

Vok.-mus. i tr. 138—141. Superius [138],

Contratenor [13c], Ténor [140], et Bossus

[141] à 20 ff.

Eitner VI: 123.

LEONARDA, Isabella.

Deux Mo:ets à 2 voix, à savoir:

1. Ah Domine Iesu. — 2. Sic ergo anima.

Voir CASATI, Gasparo: Sacri Concen-

tus, Anvers: P. Phalèse, 1644 (n° 36).

LINDNER, Friedrich.

Cantiones sacrae. Continuatio. Nùrn-

berg: Cath. Gerlach, 1587.

— 253 -

Missae quinque. Nùrnberg: Cath. Ger-

lach, 1590.

(Mus. rel. II.)

135. LOHNER, Johann.
Auserlesene Kirch- und Tafel-

Music.

Nùrnberg: Johann Jonathan Fels-

ecker, 1682. 4 obi.

Sluêerlefene || ®trd)= itnb îufeï-
||

2Ruftc/|| 2ÏUÔ bcS ©et. §tn. SMr. $ein*

rtd) H SWûUcrS/ ju ^Roftocf / (Srquttffhm*

ben geitommen/|| ton berten 8ôï>ï. 93eg*

nit};53lumgenoffeii in Siebeï gebrac&t/

unb mit 3tt»et?
||

Violincn/ ferait etner

@tng*<Sttm/ fonberlid) auf unterf^teb*

lid)e d Sonn- unb $eft=Icige/ auch bel)

aubercr $t\t
||

311 gebraucfyen/ gefcçt/
1|

53cn d Soljann ï'bbner/ Vicar. 311m §et-

ligen ©eift. ||
SWiirnberg/ gebrueft unb

fcerlcgt toit 3ol)ciim Solicitera ^eléecîeï/

2ln. 1682.

Entouré d'une bordure typographique

et imprimé en rouge et noir. Les ini-

tiales des mots Kirch, Tafel et Music

ornées de figures diverses.

P. (3), sign. ):( 2, Dédicace en vers:

Dem Durchleuchtigften Fùrften und Herrn,

Herm Heinrich, Herzogen zu Sachlen

Ct 1710) . .

.

Aile Kiinste bleiben hier und vergehen mit der Erden:

weil im Himmel wir, wie Gott, ailes selber wissen werden,

Ailes kônnen. Ailes kennen. — — — — — —
Ailes hier bleibt, Ailes stirbt: Nur die Music=Kunst,

die Eine,

mit uns in den Himmel geht, wird im Paradeises-Hàine

ewig leben, Gott zu loben. — — — — — — — —
Teutscher David, Held aus Sachsen! Ihr geht seinem

Vortritt nach:

angenehm ist euren Ohren, siiCer Lieder Himmel=

Sprach.

Theurer Fiirst! Euch wol behagen; GOTT begliicke

Euren Thron!

Johann Lohner.

Nùrnberg, den 18. Horn. A. C. 1682.

P. (6), une poésie laudative: m!
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Nur Geist und Krafft, kein bunter Wôrter Pracht

Ist in des Mûllers Schrifften=Meng zu spiiren:

Er kan das Herz und Seel beweglich riihren.

Was Miiller gut, hat Lohner schon gemacht.

In Eil entworffen von M. Cari Friedrich Lochner.

d Lochner fut médecin célèbre et polygraphe de

l'université d'Altdorf; il s'était établi à Nuremberg, où

il mourut en 1720.

P. (/), une seconde poésie laudative:

Sonnet.

Was des Poëten Geist in schônen Liedern dichtet, etc.

C[hristoph] A[dam] Nfegelein].

d Negelein fut marchand à Nuremberg. Il com-

posa aussi des poésies et mourut poète de la cour d'Au-

triche à Vienne en 1701. (Will II: 11.)

P. (8): Hoch=geneigter Muik=Liebhaber!

— Ich erkùhne mich abermal, ein Werck-

lein an das Liecht zu bringen und demfel-

ben damit unter Augen zu tretten. Die

Wort werden allbereit von Anno 1673. be-

kant feyn, indeme dazumal die Preis=\vùr-

digen Mitglieder, der Hoch=lôbhchen Blum=

GenotôfchafYt an der Pegnitz 50. aus der

Seeligen Dr. Heinrich Mùllers ErquickStun-

den unter dem Titul, Andachts=Klang, die-

felbe in Lieder gebracht, und ich mich die

Melodien hierùber zu fetzen unterwunden,

weilen aber folche wohl wehrt, dall man
fie nicht nur in Arien finge, fondern noch

etwas deutlicher ausdrùcke, als hab ich et-

liçhe hiervon heraus genommen, und auf

andere Art zu fetzen unterftanden. Solte

diefe meine geringe Arbeit demfelben an-

genehm fevn, werde ich nicht unterlaffen

dergleichen Art mehr hervor zu geben, und

dem geneigten Liebhaber damit aufwarten,

als der ich mich zu deflen beharrlichen

Gunften empfehle und ftets feyn werde.

Meines Hochgeehrteften Herrns Dienft=erge-

benfter Johann Lohner, Vicar. zum H. Geift.

Erstes Register, Zeiget die Ordnung und den Sum-

marischen Inhalt, auch woraus derer vorgesetzten Lie-

der Texte gezogen.

A solo 2 Viol. Bc. I. Die rechte BuG-Zeit. Aus Hr.

D. Milliers Erquick=St. 13. Betracht: Ists recht, dafi

du den Teufel trânekest, mit deiner Jugend frischen

Wein; C. — II. Fluchtigkeit des Lebens. Id. St. 28.

Betr.: [P. r.] Zwischen Leben und Tod, ist nur ein

Schritt. [P. 2.] Wie ist vom ersten Lebens-Tritt bis zu

dem lezten nur ein Schritt? C. — III. Unbestàndigkeit

des Gliicks. Id. St. 39. Betr.: Es spielt das Gluck

nur, traue nicht! C. — IV. Gleichheit aller Menschen.

Id. St. 72. Betr.: [P. 1.] Ach ! was erhebstu dich

O Mensch, du elende Erde und Asche. [P. 2.] Mensch

wie magst du dich so brùsten; C. — V. Testament

eines Christen. Id. St. 81. Betr.: Ich hab Bescheid,

zu scheiden von der Welt; B. — VI. Von der Liebe

des Himmlischen. Id. St. 113. Betr.: [P. 1.] Habt
nicht lieb die Welt. [P. 2.] Ich lebe wo ich liebe; C.

— VII. Der uniiberwindliche Verlust der Seelen. Id.

St. 148. Betr.: Geld verloren, nichts verloren; C. —
VIII. Von der Bestândigkeit. Id. St. 150. Betr.: [P. 1.]

Wer beharret bis ans End. [P. 2.] Feige Sinnen

weiche sind; C. — IX. Freudigkeit des Gewissens.

Id. St. 181. Betr.: Aile seyd dahin beflissen, daB ihr

habt ein gut Gewissen; C. — X. Bestândigkeit im Ge-

bet. Id. St. 246. Betr.: Klopffet an die Himmels=
Pforte; C. — XI. Falschheit der Welt: [P. 1.] Ach wo
komt doch das bôse Ding her? [P. 2.] Schwarzer Schnee.

und weisser Rab; C. — XII. Die ungliickseelige Tu-

gend: Tugend duck dich; C.

Anderes Register, oder kurze Anweisung derer Lie-

der, auf Etliche Sonn- und Feyer-Tagen, in der Kir-

chen zu gebrauchen.

Drittes Register, Der Lieder nach der Ordnung der

Anfangs Buchstaben.

(X Le texte de ces chansons est dû au célèbre pro-

fesseur de théologie de l'université de Rostock, Henr.

Mûller, f 1673.

Les cahiers complémentaires compor-

tent un titre beaucoup plus simple:

Merlefene || fitrdfc unb £afel- 1| 3Jhtftc.

Il
ORGANO.

Il ©efefct »on
||

3o$cmn

Sonner. ||
Sîiïrnoerg/ gcbrutft unb t>er=

legt ton Scfycmn Soncitfycm geléeder/

2fa. 1682.

4 cahiers brochés in-40 obi. Sign. Vok.-

mus. i tr. 2Ç2—2Çj. [Sing-Stimme] [2Q2]

à (8) +37'+(3) PP-> Violino I [2Q3] à (2)+
18 pp., Violino II [2Q4] à (2)+ 14 pp., et

Organo [2Q5] à (2) +26 pp.

Eitner VI: 202. Fétis V: 336.

136. LÔWENSTERN, Matthaeus

Apelles von.

Fruhiings-Mayen. Ed. J. D. Major.

Kiel: Joachim Reuman, 1678. 2°.

(îitul:) ©eilcmb §etrn
||
2Ratt$een

Sfyeltenê/ 1| bon 2cuen@tern/ in Sangcn^

tyoff/ 36r: M. fi. Wa\.
||
unb prftli^ctt

2)îùnfteïberg=Deï^nifd^en 9tottycê/|| ^xù-

IingS«9Kaiien/ ||
Dber

||
©eiftttdie Ste=

ber/|| meiftentÇettë autf ©tymoola ober
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2Bafti'@pritd)e giirft=||imb grei$en:ttdjeï

^Jcrfonen
||

Slnno 1644. gertdjtct/|| ttgo

aber urieberumb 311m £)rucf befobert
||

ton 3. S). OR. SD. §fon: 1678.
||

/"£/«

â77gr <zw<; û^^a; trompettes assis sur une

sphère, dans laquelle on lit: s2ttfe3/|| tt>a8

Obem
II

Çat/ 1| gobe ben
||
§©tfmv

SHel/|| ©ebrucft burd; 3oacï)tm 9îeuman/

Slcab. SSucfibr.

Au v° du titre: Zufchrifft, mit darinn*

einverleibtem nôthigem Bericht von der

Perfon und Compofitionen des Seel. Herrn

Autoris, Herrn M. A. an den Wolgebohrnen
Herren, Hrn. Hans Heinrich Kielmann, von
Kielmanns=Eck, auf Quarnbeck, Maruten^

dorff, und Kronshagen Erbherrn, dero zu

Schlefiwig=Holftein Regierenden HochFùrft-

lichen Durchl. Hochbeftalten LandRath und
Amptman zum Kiel und BorJîholm, gerich-

tet . .

.

C Bien que la vie et les œuvres du compositeur

gui nous occupe, aient été étudiées par Hugo Steinitz

dans sa thèse: Ueber das Leben und die Compositionen

des Matthaeus Apelles von Lowenstern (Breslau 1892),

nous croyons devoir reproduire les passages suivants de

l'introduction.

Durch welche Gelegenheit demnach ge-

fchehen, dalÀ ein= und andermal Ich gegen-

wârtige, des Seel. Herren Apellens, Lieder

mit mir gebracht, und mich erkûhnet, felbige

defto begieriger, fo gutt ich vermocht, auf

itztgedachtem annehmlicbem OrgelAVerck

vorzufpielen, je theils reiner an Poeiie, lieb-

licher an Harmonie, und GeifWeicher an

beiden theilen, Sie von dem Autore gefetzt;

theils dann mit grôfferer Mùhe Ich eines

einigen Exemplares von Anno 1644. ner

bis itzo 1678. nun erft, von gutter Hand
habe theilhafftig werden kônnen ; in maffen

ihrer damais nur gar wenig gedruckt, und

mehrentheils zu erweckung abfonderlicher

Andacht bey Erlauchten Perlbnen, derer

Nahmen in vierdten Liede vorangezeichnet

zu tinden, gewiedmet, der Reft aber unter

etliche seiner fùrnehmften Freunde in Brefi-

lau und fonlt, voraus unter die jenigen, die

Ihn zu heraufi=gebung dero fchônen Lieder

gleichfam gedrungen, wiewol gar fparfam,

vertheilet worden.

Wobey dann etwas umbftànd= und deut-

licher an hiefigem entlegenen Orth, als wo-
felbft die wehnigften von Ihm was wiffen,

von Seiner Perfon und befindligkeit, fo viel

hieher nôtig, zugedencken; berichte, daC

der Seel. Herr Matthaeus Apelles, von Le-

wenftern, auff Langen=Hoff, Ihrer Rôm.Kàyf.

Majeftàten, Ferdinandi des Andern und Drit-

ten, glor=wùrdigften Angedenckens, Raht,

und abfonderlich Ihrer Fùrftl. Gn. Heinrich

Wenzels, Hertzogen zu Mùnfterberg, zur

Oelfl und Bernftadt, Graffens zu Glatz, Her-

ren auff Sternberg und Jaifchwitz, Kayfer-

lichen Oberften Hauptmans in Ober» und
Nieder=Schlefien, Chriftmilden GedàchtnùiS,

hochanfehnlicher Kammer=Director und Re-

gierungs-Rath; und verheurathet gewefen
mit (Tit.) Frauen Barbara, gebohrnen von
Tarnow und Kûh=Schmaltz, Erbfrauen zu

Langenhoff ; welche war eine einige Schwe-
fter (Tit:) Herrn Daniels von Tarnow und
Kùh=Schmaltz, fùrnehmen Raths=Gliedes der

Kayfer= und Kônigl. Stadt Breftlau, und
Sich nach Ableben Ihres Eheherren, nach-

gehends hinwiederumb mit (Tit.) Herrn Si-

gemond, Freyherrn von Nimbtfch, Herren

auf Ober= und Nieder«Falckenhan, verheu-

rathet.

Und gleichwie offt=erwehnter Herr Apel-

les, in allen feinen Wùrckungen, hauptfàch-

lich auff warhafftige Andacht, unverfàlfchte

Furcht und môglichfte AufSbreitung der Ehre

GOTtes, Sich gegrùndet; oder diefe letztere

fur den einigen Pol=Stern und richtigfte

Richtfchnur Seines Lebens von Jugend auff

gehalten:

Alfo, zu gefchweigen, was Er zu er-

reichung derlelben hin und wieder den

Nothdùrfftigen Guttes, dem Predigt=Ampt

Lieb= und mildreiches, und fonft gar Chrift*

lôblich ad pias caufas gethan ; worunter be-

nahmentlich gehôret, dafi Er zu reparirung

dero zu BreClau in der Neuftadt befindlichen,

und vor Jahren einigen Brand=Schaden er-

littenen Kirche zu St. Bernhardin, ein groffes

contribuirend, an der einen inwendigen Ab-

feite dafelbft, fur Sich und gutte Freunde,

ein zierliches fchwebendes Chor, und fon-

derlich nechft dem Altar, eine fchône wol-

klingende Orgel von merklicher grôffe und
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gutter Ordnung der fogenennten Regifter

oder Stimmen, mit einem herumb=gefùhrten

geraumen, auch zihrlichem Chor, fur die

darzu=gehôrige vocale und inftrumental-Mu-

fie, erbauen laffen, worauff Sonn= und Fefo

tàglich die aufferlefenften Symphonien, So-

naten, Concerten, Motetten, Pfalmen, und

Oden, meiftentheils Seiner eigenen Compo-

fition, gefpielet worden:

Und zugefchweigen im ùbrigen Seiner

civil* und HofWrudence, Seiner fchônen

Lahr, und Gemùths=moderation, Seiner grof-

fen Leutfeelig= und dero, dem angenomme-

nen Wahl=Spruch (Moribus Antiquis) ge-

mâffen, angebohrnen alten Teutfchen Auff-

richtigkeit, wie auch aus diefem allen her-

vor quellender nicht=fchlechten Autoritât

und Liebe bey fo wol hoh= als mittel» und

niedrigen Stands*perfonen; nebft der Frey-

gebigkeit, die Er zum ôffterften auch gegen

die Weltliche Poëfie erwiefen: wie dann

deshalben der berùhmte gewefene Poët und

ProfefTor zu Roftock, Andréas Tfcherning,

Ihme Anno 1642. einen herausgegebenen

Frùling deutfcher Getichte, gantz feyerlichft

dediciert, und in einem Sonnet deffelben

an Ihn, unter andern Sich diefer Anredungs*

arth gebrauchet:

»Von mir bekommstu Vers, Ich aber Gold von Dir,

Bey Dir ist mùh und Zeit umbsonst nicht angeleget:»

So haben die in den letzteren Jahren

Seines, nur bis auff das S3-fte gebrachten

Alters, ofhWecrudefcirende Arthritifche De-

fluxiones, und daher=enftandene unhôffliche

Glieder=Schmertzen, ûber Seinen fanfftmùthi-

gen àdlen Geift, jedoch nicht Meifter=fpielen

kônnen, fo, daiî Er hingegen nicht folte

denfelben bisweilen mit einem herrlichen

Tugend=Gefpràch, als mit einem Kràfftigft»

und ficherften Opiato untergeftùtzt, und

wenn Er alleine, die langweilige Zeit auff

dem Bette, mit den Sinnreicheften Medita-

tionen zugebracht . .

.

Dergleichen aber als nun der Seel. Herr

Apelles zu feiner Zeit fonderlich gethan,

und Eurer Excell: deffelben geift=reichen

Frùhlings*Mayen oder (hier=bisanher>unbe-

kant=gewefene) Lieder, Ich aus angeregten

Umbftânden, gebùhrend angerùhmet: hat

mein groCgeehrtefter Herr AmptMann fo

forth, nach angehôrter wiederholter Vor-
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fpielung etlicher derfelben, Sie ingefammt

vor dem Untergang zu verwahren, fur wùr-

dig gefchâtzt, und Mir die Freyheit gege-

ben, auff Seine Unkoften Sie auffs neue

zum druck zubefôdern . . . Datum in Kiel,

den 3. Julii. 1678... Johann-Daniel Major,

D. und Medicinas Profeffor Primarius da-

felbft.

C Joh. Dan. Major, célèbre médecin allemand. Il

fut reçu docteur à l'université de Padoue, en 1660. résida

longtemps à Kiel et mourut à Stockholm le 3 août 1603.

Contenu.

1. Auff die Symbola Ihr Fiirstl. Gn. Hertzog Cari

Friedrichs, Gott ist mein Trost, und dero Hertz=liebsten

Fiirstl. Gemahlinn, Fr. Frawen Sophia Magdalena, Ich

Trôste mich Gottes Hiilffe: Herr erhore mein Gebeth;

C solus. — 2. Ein Anders, eben auff selbige Symbola:

Wolauf mein Hertz; id. — 3- Trochaische Ode, auff

das Symbolum oder Gedenck=Spruch Ihr. Fiirstl. Gn.

Fràwl. Elisabeth Maria, Zu Gott meine Hoffnung:

Knackt und kracht gleich ungeheuer; id. — Symbola

Aller Erlauchten Persohnen, der Beyden Fiirstlichen

Hâuser Liegnitz, Brieg, und Munsterberg in eine Tro-

chaische Ode zusammen gefasst. 4. Trochaische Ode,

darinnen aile vorher=gesetzte Symbola begrieffen: Herr,

an deiner Gnade mir geniiget; id. — 5. Regenten PreiC,

auB dem 101. Psalm: Von Gnad und Recht wil ich

dir singen und lobsagen; id. — Epilogus an die

Erlauchten Personen. — 6. Symbolum, weiland Ihr.

Fiirstl. Gnad. Fr. Anna Sophia, gebohrner Hertzoginn

zu Sachsen, wermàhlter Hertzoginn zu Munsterberg

und Oels: Herr, nach deinem Willen. Wil denn deine

Hand noch nicht aus Genaden; id. — 7- Auffmunte-

rung der mit Christo Verlobten, und in dieser Welt

geângstigten Seele: zu besonderem Trost gestellet Ihr.

Fûrstl. Gn. Fr. Anna Vrsula, Hertzoginn zur Bern-

stadt, verwitt: Hertzogin zu Mûnsterb. (Seulement le

texte poétique. ) Auff die Harmonie des Regen ten- Preises,

(oder 5ten Liedes.) — 8. Der 121. Psalm: Wenn ich

in Angst und Noth; C solus. — 8 bis. Id. Alio modo;

X solus. 9. Uber den 20. Psalm: In der Noth der

Herr erhore; C solus. — 10. Auss dem 149. Psalm:

Singt dem Herrn ein neues Lied; id. — n. Ode, von

vier Glyconischen, zweyen Ityphallischen, und zweyen

Phaleucischen Versen zusammen gesetzet: Auff mein

Psalter und Harffen»Klang! id. — 12. Alcaische Ode:

Nu preiset aile Gottes Barmhertzigkeit; id. — 13. Am-

phibrachische Cymbel, darinnen die erste Strophe von

Anapcestischen Versen. {Seulement la poésie.) — 14.

Hymnus Metrico-Rhythmicus: Jesu mihi omnia. Jesu,

meum solatium; CATB. — 15. Ode von dem Nahmen

Jésus, gleichen Einhalts mit dem vorhergehenden La-

teinischen Hymno: Jesu, meine Freud' und Wonne;

C solus. (N. B. Zu dieser Ode ist in Herrn Apelles Lie-

dern keine Mélodie beygesetzt. Es findet sich aber

eine nicht.unartige in Johann Crugers Gesang=buch,

Anno 1676. in Octavo edirt: die deChalben wurdig ge-

schàtzt wird, hier mitbeyzufiigen, auC pagina 311. da-

selbst. Da dann aber im ende des ersten und anfang

des andern Tactûs, der Componist gar schon zwey

Qvinten hinter einander gesetzet: dergleichen doch auch
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dem Herrn Apelles selbst im 4ten Tact seines 8ten

Liedes wieder fahren.) — 16. a. Jésus ist der Eck-

stein: Wer in unserm Christen=Orden. b. Habe deine

Lust am Herren. (Seulement les poésies.) — 17. Sap-

phische Ode, umb Geistlicben und Leiblichen Friede:

Christe, du beystand deiner Creutz=Gemeine; CATB.
— 18. Das Geleite der glàubigen Seele, dem Herren

Christo, zum Berge Golgatha. Vorgesang: Heut' ist,

O Mensch, ein grosser Trauertag; CATB. Christus re-

det am Creutze: Schaut, ihr Siinder, Ihr macht mir

grosse pein; C solus. Nachgesang, auff eben die Mé-

lodie, wie der Vorgesang: Wir dancken dir, O Jesu

Gottes Sohn; CATB. — 19. Gott stôsset die Gewaltigen

vom Stuel, und erhebet die Elenden: Ach wie fin-

destu so selten Hiïlff und Beystand in der Noth; 2C.

— 20. Fleuch den Ehrgeitz, und liebe die Demuth.

(Nach A. T. Anfang der ersten vier Strophen conti-

nuiret.) O Mensch, im gantzen Leben; 3C. — 20 bis.

Id. Alio modo; C solus. — 21. Seelig sind die Sanfft-

miitigen, denn sie werden das Erdreich besitzen. AuB

dem 37. Psalm: Lieber Mensch, was ziirnestu; C solus.

(Secunda vox; C ad-lib.) — 22. Schicke dich in die

Zeit. Mensch, du lebest in der Zeit; 2C. — 22 bis.

Eine andere Choral-Mélodie, auff vorhergehende beyde

Oden, nach belieben zugebrauchen. — 23. a. Versus

Eteologici, ex Hymno Lactantii, exprimentes Annum
Mundi 5593, Christi 1644: Salue fausta dies, toto

venerabilis a?vo. (Seulement la poésie.) b. Freuden-

Hymnus, auff das Fest der Aufferstehung, und Him-

melfahrth unsers Herrn und Heylandes Jesu Christi:

Darinnen eine jede Stropha von 5. Dactylischen. einem

Jambischen, und einem Trochaischen Verse zusammen

gesetzet ist. Auû dem Lateinischen, Salve Festa Dies,

ins deutsche gebracht, und auff die alte gewohnliche

Mélodie, Also hergerichtet: Werde gegriisset du heiliger

Tag; T solus. — 24. Hymnus von der Himmelfahrt

Christi: Festum nunc célèbre, etc. verdeutscht: Lob-

singe doch, lobsing; CATB. — 25. Hymnus de Spiritu

Sancto: Veni Creator Spiritus; verdeutscht: Komm heil'-

ger Geist; id. — 26. Hymnus de S. S. Trinitate: O
lux beata Trinitas; verdeutscht: O werthes Licht der

Christenheit; id. — 27. Morgen-Segen: Ich sehe mit

Wonne; C solus. — 28. Abend-Segen: Mein'Augen

schluss' ich jtzt; id. — 29. Dancksagung und Gebeth

umb Liebes-Nahrung und Friede: Nu dancke Gott, was

Odem hat; CATB. — 30. Jambische Ringel-Ode, dar-

innen aile Strophen aus der ersten genommen, und

wiederumb in die Letzte, als einen Ring, zusammen

gefasset werden: Wieder die Midas-Gesellen, so von

lieblichen Harmonien und gcistlichen Psalmen ohne

Verstand urtheilen: Wer Gott zu preisen. (Seulement

la poésie.)

Suivent deux autres poésies:

I. Eteologia exprimens prasentem Annum â con-

dito Mundo 5593. â nato Christo 1644.

si VoX est, Canta, si ChorDa est, psaLLa IehoVae,

qVâ Vis, qVàqVe potes Dote pLaCere, pLaCe.

(=1644.)

non VoX, at VotVM, non ChorDVLa tlnnVLa, seD Cor.

non CLaMor, seD aMor Cantat In aVre Del.

(=5593-)

II. Lobsinget Gott kliiglich.

Wiltu Mensch, das dein Gesang, etc.

A la fin: Schlufi=\Vorthe des Autoris

(oder des Buchdruckers damahls, unter fei-

nem Nahmen).

Folgen etliche Zugaben, von D. J. D.

M[ajor] wolmeinendlich beygefùgt.

Die I. Zugabe, oder Alphabetisches Register der

Lieder.

Die II. Zugabe, oder Register etlicher Sonn= Fest»

und anderer Tage, auff welche die vorhergehende Lie-

der geleget werden kônnen.

Die III. Zugabe, oder Lateinisches Ehren»Gedâcht-

nviû Eines fiirnehmen Autoris in der Kâys: und Kônigl:

Stadt Breûlau, gerichtet auff den Todt desSeel: Herrn

Matth: Appellis.

Die IV. und letzte Zugabe: oder eben desselben

Fiirnehmen Herrn Autoris, in deutscher Poésie nach-

denklich-vorgestellte Rede an das Grab des am n.
April, Ann. 1648. seelig-entschlaffenen Herrn Mattheen

Apellens: damais dem offendlichen Druck gegiinnet,

nnd nachgehends nun, durch gelegenheit der wieder»

edirten Apellischen Lieder, wie nicht minder aud be-

harrlicher schuldigster observance gegen Diesen ent-

seelten, und Jenen noch-lebenden, auffs neue zum
Druck befôdert, mit beygefiigtem Versuch einer dazu-

stimmenden Aria oder Mélodie und darzwischen»setzung

einer Symphonie von einer Violin, Viol, di Braccio und

Violone, von J. D. M. D.

a. Rede an das Grab des Seeligen Herrn Mattheen

Apellens: Du Schwartzes Grab, ruffst meinen Thriinen;

Aria, C solus. Viol, di Braccio et Violine.

b. Symphonia vor und nach einer jeden Strophe,

nach belieben zu spielen: Violino, Viol, di Braccio et

Violone.

G Toutes ces diverses compositions sont imprimées

en partition, avec la Basse continue lorsqu'elle est néces-

saire. Le dernier morceau est composé par Johann-Daniel

Major, musicien resté inconnu tant à Eitner qu'à lctis.

1 cahier broché, pet. info/., à 34 ffnc.

Sign. Vok.mus. i tr, joç a.

Eitner VI: 206.

137. LORENZANI, Paolo.

Motets à I—V parties.

Paris: Christophe Ballard, 1693. 4 .

MOTETS
II
A I. II. III. IV. ET V.

||

PARTIES, D AVEC SYMPHONIES
|j

ET BASSE-CONTINUE. ||
Par Mon-

fieur LORENZANI, Maiftre de Mu-

fique
II

de la feue Reyne. || SECOND
DESSUS DE VIOLON.

|| A PARIS,
|{

Chez Christophe Ballard, feul Im-
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primeur du Roy
||

pour la Mufique,

rue Saint Jean de Beauvais, [| au Mont-

ParnafTe. ||
M. DC. LXXXXIII.

||
A VEC

PRIVILEGE DU ROY.
P. (3), sign. a ij, Dédicace signée fiar

l'auteur: Au Roy. . . J'ay toujours compté

parmi les plus grands malheurs de ma vie,

celuy de n'eftre point né fujet de V. M.

Mais fi quelque chofe m'en a confolé, ça

efté de m'en fentir le zèle, l'attachement,

& la tendreffe; Pardonnez, SIRE, la liberté

de cette exprefïion au génie affectueux de

mon Pays, & fouffrez qu'un Italien fe laiffe

aller à ce que fa Langue naturelle luy in-

fpire de plus propre pour exprimer les

mouvemens de fon cœur . .

.

Table.

A 1 voix avec Symphonie: I. Vulnerata charitate.

Pour une Vierge Martyre. — II. O Dulcissime Jesu!

Elévation. — III. Amor Jesu tu dulcis es; Dessus.

Elévation à Jésus. — IV. Quid video anima mea?
Dessus. Elévation de l'âme à Jésus Christ. — V. Cum
pervenisset beata; Dessus. Pour les Martyrs.

A 2 voix avec Symph.: IX. Salve Regina; 2 Des-

sus. Antienne de la Vierge. — XI. Ad fontes aqua-

rum; Dessus, B.

A 3 voix: Haute-contre, Taille, B avec Symph.
XIV. Sonent cytharœ. Pour la Sainte Vierge. — XVII.
In Domino laudabitur. — XX. Laudate Dominum om-
nes gentes.

A 4 voix: Dessus, Haute-contre, Taille, B avec

Symph. XXII. Collaudate justum plausibus. Pour les

Confesseurs. — XXIII. Ad mensam dulcissimi. Elé-

vation.

A 5 voix avec Symph.: XXI. Regina cœli. —
XXIV. Quando è corporis; 2 Dessus, Haute-contre,

Taille, B. Dialogue entre Jésus et l'âme.

A 8 voix avec Symph.: XXV. Dicite cantica. Pour

tous les temps.

P.(jç): Extrait du privilège. Lettres fia-

tentes du roi données à Arras le 11 mai

16J3, et véi'ifiées et registrées en fiarlement

le ij avril 1678: Il eft permis à Chriftophe

Ballard, feul Imprimeur du Roy pour la

Mufique, d'imprimer, faire imprimer, vendre

& diftribùer toute forte de Mufique, tant vo-

cale, qu'inftrumentale, de tous Autheurs . .

.

/ cahier broché in-4 . Sign. Vok.-Mus.

i tr. 2ç6. Second dessus de violon, à (4)+
57+(3) Pfi- Manquent les autres fiarties.

^[ Provenance: Ex-dono: Car o lus

Albr. Rosenadler 1795.

Eitner VI: 220.
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LOSIO, Cipriano.

O beata Trinitas. Motet à 2 voix.

Voir BIANCHI, Giul. Ces.: Motetti, Lib.

I, Venezia: Bart. Magni, 1620.

138. MAILLARD, Jean.

Missa ad imitationem Missae Vir-

ginis Mariae.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1557. 2°.

«o£ MISSA: %•>
Il
AD IMITATIO-

NEM H MISSAE VIRGINIS MARIAE
|
Auctore Io. MAILLARD, cum quin-

que
II

vocibus, nunc primum in lucem

H asdita.
|| LVTETIAE. || Apud Adria-

num le Roy, & Robertum Ballard,

Régis Typographos,
||

in vico Sancti

Ioannis Bellouacenfis, fub interfignio

|
diuae Genouefes.

|| 1557. Jf
Cum priui-

legio Régis, ad decemnium.

En-iète et cartouche (sans l'initiale

H en bas, entourée d'une couronne de

laurier) comme dans le n° 6.

Contenu: la messe De beata Virgine ci-dessus dé-

signée, à 5 voix: CA2TB. Le Credo à 4 voix et le

Crucifixus à 3.

F. 16 v» : Les lettres fiatentes reprodui-

tes dans le n° 6.

I cah. gr. in-fol., à 16 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 6çç.

II Relié avec le n° 6. — Provena?ice :

[i. Eckhard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner VL: 280. Fétis V: 403. Kônigs-

berg fi. 6.

139. MAILLARD, Jean.

Patrem.

Paris: Adrien le Roy et Robert

Ballard, 1557. 2°.

PATREM
II

A. Io. MAILLARD.
cum octo

II
vocibus, nunc primum in

lucem
II
œditum.

||
LVTETIAE.

|| Apud
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Adrianum le Roy, & Robertum Bal-

lard, Régis Typographos, in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub inter-

fignio
||
diuœ Genouefes.

|| 1557. ||
Cum

priuilegio Régis, ad decemnium.

Les mêmes ornements typographiques
que dans le n° 6.

Contenu: le Credo à 8 voix: 2C2A2T2B. Le Cruci-

fixus uniquement à 3 voix: CAT.

d A noter que sur les espaces en blanc des trois

dernières pages, ainsi que sur les gardes, on trouve di-

vers faux-bourdons à 4 voix manuscrits.

F. 8v°: Les lettres patentes citées dans

le n° précédent.

1 cah. gr. in-fol., à 8 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 6çç.

^T Relié avec le n° 6. — Provenance:

[i. Eckhard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner VI: 280. Konigsberg p. 6.

MAILLARD, Jean.

Missa: Je suis déshéritée.

(I Messe à 4 voix: CATB. Dans le Sanctus quel-

ques passages à 3 voix et les deux derniers Agnus Dei

à 6: 2CAT2B.

C Eitner (V: 280) dit: Dieselbe Messe erschien

auch unter Nie. de Marle's Namen. Wer der Verfasser

ist, lâsst sich nicht entscheiden. Nous pouvons résoudre

ce petit problème. Il s'agit bel et bien de deux ouvrages

différents, composés sur la chanson de Pierre Cadeac: Je

suis déshéritée, publiée dans le Quart Hure contenant

XXVIII Chansons nouuelles, Paris: Pierre Attaignant

et Haber Jullert, 1539. Nous reproduisons le début de

l'œuvre de Maillard (col. 267

—

268), qu'on n'a qu'à com-

parer avec celui de la Messe de N. de Marie (voir ce

nom), pour établir que ce sont deux compositions absolu-

ment diverses.

Voir SERMISY, Cl. de : Missa plurium

modulorum, Paris: Adrien Le Roy et Ro-

bert Ballard, 1558.

140. MAILLARD, Jean.

Missa ad imitationem moduli

M'amie un jour.

Paris: Adrien le Roy et Robert

Ballard, 1559. 2°.

*£ MISSA: $* H AD IMITATIO-
NEM

Il
MODVLI (M'AMIE VN IOVR)

Il
Auctore 10ANNE MAILLARD: cum

quatuor vocibus, nunc primûm in

lucem aedita.
||
LVTETIAE.

||
Apud

Adrianum le Roy, & Robertum Bal-

lard, Régis Typographos, in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub in-

terfignio
||

diuae Genouefes.
| 1559.

|

Cum priuilegio Régis, ad decemnium.

Pour les ornements typographiques voir
le n<> précédent.

Contenu: la messe ci-dessus désignée, à 4 voix:

CATB. Des passages à 2 ou 3 voix et l'Agnus Dei à

F. 10 v° : Les lettres patentes signalées

dans le n" 6.

1 cah. gr. in-fol., à 10 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. J24.

% Relié avec le n° 41. — Provenance :

[i. Eckhard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner VI: 280. Konigsberg p. 7.

MAJOR, Johann Daniel.

Du Schwartzes Grab, ruffst meinen Thrà-

ncn.

VoirLÔWENSTERN, Matthaeus Apel-

les von: Frùhlings-Mayen, Kiel: Joachim

Reuman, 1678.

141. MANCHICOURT, Pierre.

Cantiones sacrae. Lib. V.

Louvain: Pierre Phalèse, 1554.

4 obi.

LIBER QVINTVS CAN/77 ||
CAN-

TIONVM SACRARVM VVLGO MO-

|| TA/77 VOCANT, QVINQVE ET
SEX VOCVM A D. MAGIS ||

tro

Petro Manchicurtio Betunio infignis

ecclefiç Tornacenfis Phonafio/7J ||
nunc

primum in lucem aeditus. ||
TENOR

||

[Gravure sur bois, voir le n° 44.]

LOVANII. D ^T Apud Petrum Phale-

fium Anno M. D. LIIII. ||
Cum gratia &

Priuilegio.

Au v° du titre: Dédicace de l'auteur

à Antoine Perrenot de Granvelle (f 1586),
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MUSIQUE RELIGIEUSE I

J. Maillard. — Kyrie de la Messe: Je suis déshéritée.

N° 139. Paris 1558.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I

N. de Marie. — Kyrie de la Messe: Je suis déshéritée.

N° 144. Paris 1557.^ 1
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Manchicourt MUSIQUE RELIGIEUSE I

évêque d'Arras. — Cum plerofque morta-

leis ingenuarum artium ftudiofos, partim

fuas. partim aliorum lucubrationes, pro vi-

rili parte expolitas, tibi Reuerendifs. prxful,

velut omnium ftudioforum praecipuo fautori

ac patrono, certatim dedicare animaduerte-

rem, ego quoque fane mei officij effe exi-

ftimaui, nonnihil eorum laborum, quos noftra,

licet tennis admodum Mufa, gracili modu-
lata eft auena, tuas itidem humanitati con-

fecrare, tum quod noftraî huiufce artis mu-

ficas ftudiofifsimus fis, tum quod tibi et ftudio-

rum meorum rationem reddere, & fi quid

hinc fructus prouenit, déferre plane de-

beam . . . Quid non obfecro fummo Iure

amplitudini tuas debeo, qui quidem omnia

fponfœ illi tuas caftifs. Attrebatenfis ecclefise,

Iam inde ab ineunte aetate debeam. Si qui-

dem illa me, fimul atque a rudib: in finum

fuum annis excepit, ftatim pro fua fumma,
planeque pia liberalitate, denuo. vt ita dixe-

rim, genuit, aluit benignifsime fouit, ac deni-

que arte Mufica, vtcumque inftructum, ad

celiberrimas orbis terrarum Academias, ad ca-

piendum fcilicet maiorem animicultum emi-

fit. Quibus equidem in locis Celiitudini tuas

primum innotui, tecumque familiaritatem

contraxi, quaî licet neque diuturna, neque

mutuis officiis confirmata fuerit, tamen vfque

adhuc, quae tua eff incredibilis humanitas

conftantifsime perdurauit . . . Quod profecto

tu, etiam in tôt clarifs. & illuftrifs. virorum

ccetu nuper Bruxellis fatis fuperque teftatum

effe voluifti, dum in tanto dignitatis cul-

mine conftitutus, me non folum veterem com-

militonem & agnofcere & nuncupare digna-

tus es, verum etiam adeo propenfa & effufa

quadam animi promptitudine, tuo nos vti

fauore voluifti vt omnia de tali, tantoque

Mcecenate, mihi merito & polliceri & fpe-

rare confiderem. Proinde ego profecto

maxima ingratitudinis nota fini Iure tradu-

cendus, niii iftum vfqueadeo infignem bonae

mentis adfectum aliqua ex parte demereri,

eique vicifsim nonnullum grati animi fpeci-

men oftendere ftuduero, Accipe igitur Pras-

ful omni obfequio obferuantiaque longe dig-

nifsime, fronte ferena ac beneuolo pectore,

hafce Muficas cantiones qualefcunque noftri

ingenij fœtus, noftraeque erga te promptae

voluntatis tefteis fidelifs . . . Tornaci Neruio-

rum, anno ab orbe redempto M. D. LUI.

poftridie Id. Nouembr.

Catalogus. (Seulement dans les cahiers de Contra-

tenor, Bassus, Quinta et Sexta Pars.)

Quinque vocum: CATB(+ i). [i.] [P. i.] O decus

o patriae lux. P. 2. Salue pontificum iubar; 2A. (Cette

composition chante les louanges de l'évêque d'Arras.) —
[2.] [P. 1.] In omnibus requiem quesiui. P. 2. Etra-
dicaui in populo honorificato; zC. — [3.] [P. 1.] Exau-
diat te Dominus in die tribulationis. P. 2. Impleat

Dominus omnes petitiones tuas; 2T. — [4.] [P. 1.] Si

bona suscepimus de manu Domini. P. 2. Tribularer si

nescirem; 2A. — [5.] [P. 1.] O crux splendidior cunctis

astris. P. 2. Nobile lignum exaltatur; 2C. — [6.]

[P. 1.] Congratulamini mihi omnes. P. 2. Et beatam
me dicent; 2A. — [7.] [P. 1.] Puer qui natus est.

P. 2. Hic precursor dilectus; 2A. — [8.] [P. 1.] O
crux viride lignum. P. 2. Salus omnium populorum;

2A. — [9.] [P. 1.] Emendemus in melius. P. 2. Pec-

cauimus cum patribus nostris; 2A.

Sex vocum: CATB(+2). [10.] [P. 1.] Audiui vo-

cem de coelo. P. 2. Et vox de throno exiuit; 2A2T.

(Construit sur un thème obligé confié au second Contra-

ténor, sur les paroles: Omnes sancti intercède pro no-

bis.) — [n.] [P. 1.] Tota pulchra es arnica mea. P. 2.

Flores apparuerunt vinee florentes; 2C2T.— [12.] [P. 1.]

Osculetur me osculo oris sui. P. 2. Trahe me post

te; 2C2T. (Les deux parties ont pour fondement un
thème obligé du premier Ténor: Tota pulchra es arnica

mea.) — [13.] [P. 1.] Que est ista que ascendit sicut

sol. P. 2. Ista est speciosa inter filias Ierusalem;

2C2B. — [14] [P. 1.] Illuminare Ierusalem quia ve-

nit lumen tuum. P. 2. Filij tui de longe venient; 2A2B.

Au v° du titre dît cahier de Supcrius

on lit le suivant extrait dtt privilège: Cas-

faris priuilegio cautum eft ne quis hçc exem-

plaria excudat aut distrahere tentet, ad qua-

driennium nifi de confenfu Pétri Phalefij

bibliopolç iurati, fub pœna confifcationis

omnium librorum, ac mulctaa aurariç, vt la-

tius paret in literis illi à Ce. Ma. concefsis.

die 16. Ianuarij. Anno 1553. Stilo Brabantiç.

Subfignauit P. de Lens.

CI Ce recueil forme le Liber Quintus ds la série

de Cantiones sacrae, Liber I—VIII, publiée à Louvain

par Pierre Phalèse de 1554 à 1555. Dans les cahiers

de Contratenor et Quinta et Sexta Pars on ne trouve pas

les grossières erreurs qu'on remarque sur les titres des

autres parties.

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 306—310. Superius [joô], Contratenor

[508], Ténor [jo?], Bassus [joç], à 16 ff.,

Quinta et Sexta Pars [jioj à 22 ff.

^[ Reliés avec Cantiones sacrae, Lib. 1,
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Marenzio

Louvain 1 5 54. — Provenance : [C. a Wilt-

berg].

Eitner VI: 2Ç2. Fétis V: 423 («I5jS»).

Kassel p. iS. Goovaerts n ° ji,

141 bis. Même ouvrage.

j cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. jff—5/5. Superius [511], Contratenor

[513], Ténor [512], Bassus [514], Quinta

et Sexta Pais [515].

^T Reliés avec Cantiones sacrae, Lib. 1,

Louvain 1554. — Provenance : [i. Antonius

Rodt. — ii. Franciscus Schilling].

142. MANFREDI, Lodovico.

Concerti ecclesiastici. Lib. I.

Venezia: Aless. Vincenti, 1620. 4 .

ALTO
II

IL PRIMO LIBRO || di

concerti
II

ecclesiastici
||
A Due, Tre,

Quattro, e Sei Voci, Con vna MESSA
|
à Cinque Concertata

|
DI LODO-

VICO MANFREDI
|| DI GVASTALLA

|
Con il Baflb Continuo per fonar nell'

Organo.
||
Dcdicati ail' IUuftrifJimo, àr

Excellentiffimo. Sig. D. Ce/are Gonzaga

Il
Primogenito di D. Ferrante Prencipe di

Molfctta
II

Sig. di Guaftalla, cW.
||
[La

marque de l'imprimeur.] IN VENE-
TIA, H Apprefso Alefsandro Vincenti.

M D CXX. [Tout le titre est encadré

d'ornements typographiques.]

Aie v» du titre, Dédicace, signée par
l'auteur au futur César II de Gonzague,

duc de Gicastalla (f 1632) : Hauendo publi-

cate al Mondo quefte Mufîche Sacre, Sup-

plico humiliflîmamente V. E. che per be-

nignità mi perdoni, fe hauefli errato col

valermi dello fplendor del iuo nome in

fronte ail' Opra; e con tanto maggior con-

fidenza la fupplico, perche non folo non

penfai d'errare, ma frimai mio debito il con-

fecrare i primi frutti del mio ingegno al

mio natural Signore. Nel che fare fodis-

feci ancora ad vn mio particolar iftinto,

ch'ebbi fempre di mostrarmele Seruitore di

parzialiffima diuozione . . . Di Venetia adi T4.

Giugno. 1620.

Tavola delli concerti.

A due voci: [i.] O pulcherrima mulierum. Dialogo;

2C62T. — [2.] Quasi cedrus exaltata sum in Libano;

2T. — [3.] Sicut lilium inter spinas; ATôC.
A tre voci: [4.J Déficit in salutare tuum; 2T0CB.

— [5-] O quam pulchra; 2C0TB. — [6.] Ecce vir Homo
bonus; 2T0CB. In honorem St. Homoboni.— [7.] Duo
vbera tua; 2C0TB.

A quattro voci: [8.] Jubilate Deo omnis terra;

CATB. — [9.] Surgite Cantores; CATB. In honorem

S. Caroli. — [10.] Missus est Angélus; CATB. — [n.]

Laudate pueri Dominum; 2CTB.

A cinque voci: [12.] Messa concertata (Kyrie, Glo-

ria, Credo, Sanctus et Agnus); 2CATB.

A sei voci: [13.] Jubila popule meus; 2CA2TB.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

IÇ3—içj. Alto [IÇ3] à (2)+ 14 pp., Basso

[IÇ4] et Quinto [/çj] à (2J+ 22 pp. Man-
quent Canto, Ténor et la Basse continue.

^T Relié avec le n° y8.

Eitner VI: 2ç8. Bologna II: 454.

143. MARENZIO, Luca.

Madrigali spirituali. Lib. I.

Roma: Alessandro Gardano, 1584.

4°-

CANTO
II
MADRIGALI ||

SPIRI-

TVALI DI LVCA
||
MARENZIO A

CIXQVE VOCI H Nouamente ftam-

pato & dato in Luce. ||
LIBRO PRI-

MO H CVM PRIVILEGIO.
||
[Marque

de l'imprimeur.] In Roma per Alef-

fandro Gardano. 15S4. ||
Con licentia

de i Superiori.

Au v° du titre, Dédicace, signée par

l'auteur et datée Di Roma il di 24 Aprile

1584, à il Signor Lodouico Bianchetti Maftro

di Caméra di N. S.

C D'après Moroni: Dizionario di erudizione stor.-

eccles., V: 202, ce Mastro di Caméra du Pontife Grégoire

XIII, était frère du Cardinal Lorenzo Bianchetti, f 1612.

Tavola.

A 5 voci: CATB(+i). [1.] Gratie renda al Signor

meco la terra; 2A. — [2.] P. 1. Le dubbie spemi il

pianto e'1 uan dolore. P. 2. Si che s'al cominciar di

tanti affanni; 2T. — [3.] Quai mormorio soaue; 2C. —
[4.] Il di che di pallor la faccia tinse; 2T. — [5.] P. 1.

Padre del cielo hor ch'altra nube il calle. P. 2. Deh

pria ch'el uerno queste chiome asperga; 2T. — [6.]
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Marie MUSIQUE RELIGIEUSE I

Quasi uermiglia rosa; 2C. — [70 Sento squarciar del

uecchio Tempio'l uelo; 2A. — [8.] Vergine saggia e

pura; 2C — [9.] P. 1. E questo il legno che del sacro

sangue. P. 2. O pieta somma, o rara e nuoua legge;

2T. — [10.] Signor cui gia fu pocho; 2T. — [il.] Ver-

gine gloriosa e lieta o quanto; 2T. — [12.] Sestina.

P. 1. Non fu mai ceruo si ueloce al corso. P. 2. Fal-

lace, incerta e momentanea uita. P. 3. Se s'acquetasse

l'amorosa pioggia. P. 4. Ma lasso io sento ch' el pun-

gente strale. P. 5. Tal hor dal cor si muoue un caldo

uento. P. 6. Signor tu uedi quanto e oscuro il bosco.

P. 7. Dal di ch'io presi il corso in uer del bosco; 2T.

j cahiers iti-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

336—340. Canto [336], Alto [338], Tenore

[337], Basso [339], Quinto [340], à (2) +
21 + (s) pp.

% Reliés avec Pelio, Giovanni: Can-

zoni spirituali, Lib. I, Venezia 1584. — Pro-

venance: [Schweickhardt].

Eitner VI: 322. Vogcl I: 406.

144. MARLE, Nicolas de.

Missa ad imitationem moduli: Je

suis déshéritée.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1557. 2°.

<tf£ MISSA: 3^ ||
ad imitationem

||

MODULI, (iE SVIS DESHERITEE) ||
Auctore

NICOLAO DE MARLE: cum quatuor

vocibus
[|
mine primum in lucem œdita.

Il
LVTETIAE.

Il
Apud Adrianum le

Roy, & Robertum Ballard, Régis Ty-

pographos,
|

in vico Sancti Ioannis

Bellouacenfis, fub interfignio
||
diuae Ge-

nouefes.
|| 1557. ||

Cum priuilegio Ré-

gis, ad decemnium.

Mêmes ornements typographiques que

dans le ?i° 6.

Contenu: La messe ci-dessus indiquée à 4 voix:

CATB. Le Pleni sunt du Sanctus à 2 voix: TB, le

Benedictus à 3: CAB, et le je Agnus à 5: CAT2B.

CI Eitner (VI: 336) dit: Ganz dieselbe Messe er-

schien auch unter Maillard's Namen. C'est une erreur.

Il existe en effet une messe: Je suis déshéritée de Jean

Maillard, (voir col. 265), publiée par Adrien Le Roy et

Robert Ballard, à Paris, en 1358, avec deux autres mes-

ses de Claude de Sermisy et de Claude Goudimel. Le

fait est que les deux musiciens ont employé pour leurs

œuvres un même thème, la chanson de P. Cadeac: Je

suis déshéritée, publiée dans le Quart livre contenant

— 275 —

XXVIII Chansons nouuelles, Paris: Pierre Attaignant

et Haber Jullert, 1539. De même que nous avons fait

avec la messe de Maillard, nous croyons devoir repro-

duire le début de celle de N. de Marie (voir col. 26c
—

270).

F.Sv°: Les lettres Patentes citées dans

le n° 6.

1 cah. gr. in-fol., à 8 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 6çç.

•ST Relié avec le n° 6. — Provenance :

[i. Eckhardt v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner VI: 336. Fetis V: 43c. Kônigs-

berg p. 6.

145. MARLE, Nicolas de.

Missa ad imitationem moduli: Pa-

nis quem ego dabo.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

<*£ MISSA: &*>
Il
AD IMITATIONEM

II

MODVLI (PANIS QVEM EGO DABO)
||

AUC-

tore NICOLAO DE MARLE: cum

quatuor
||

vocibus, nunc primiim in

lucem œdita. ||
LVTETIAE.

||
Apud

Adrianum le Roy, & Robertum Bal-

lard, Régis Typographos, in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub in-

terfignio
Il

diuae Genouefes.
| 1558. ||

Cum priuilegio Régis, ad decemnium.

Mêmes ornements typographiques que

dans le n° 6.

Contenu: La messe ci-dessus désignée à 4 voix: CATB,

avec des passages à 2 ou 3 voix. L'Agnus Dei à 5 voix.

F. 10 v°: Les lettres patentes, citées

dans le n° 6.

1 cah. gr. in-fol., à 10 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. 724.

If Relié avec le n° 41. — Provenance :

[i. Eckhard v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner VI: 336. Félis V: 45c («IJ59»)-

MARTINENGO, Gabriele.

Ave Maria. Motet à 5 voix.

Voir BENDINELLI, Agost. : Sacrae can-

tiones, Lib. II, Frankfurt: Wolfg. Richter,

1604.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Massaino

146. MASSAINO, Tiburtio.

Sacri modulorum Concentus. Op.

31-

Venezia: Ang. Gardano, 1606. 4 .

SVPERIVS
II
AD SANCTISSIMVM

Il
D. N. PAVLVM QVINTVM

||
ponti-

ficem OPT. MAX.
||
TIBVRTII MAS-

SAINI
II
AVGVSTINIANI OBSER-

VANTIS H Sacri modulorum Concen-

tus 8. 9. 10. 12. 15. |
ac 16. vocum

concinendi: || Studio elaborati. || Opus

31. Nunc primum in lucem editum.
|

[Armes du Pape Pie V, Michèle G/iis-

leri.] VENETIIS, || APVD ANGELVM
GARDANVM ||

M D C V I.

Au v° du titre, Dédicace au Souverain

Pontife, non datée et signée par l'auteur.

— Id ego cum tacitus mecum ipfe repu-

tarem, alterum iam iam, & trigefimum can-

tionum piarum opufculum emiffurus in vfum,

iudiciumque doctorum, gratulatus equidem

fum non tam artificio meo, cui tàm augu-

ftum praefidium paratum uidebam: quain

reliquarum artium fapientiffimis magiftris,

quorum induftria: tam pnefens, tam falutare,

tam eximium ornamentum, ac patrocinium

adeo liberaliter obtuliffes-. fie tamen: vt cum
alijs maxime, muficorum ingenijs impenfius

gratularer, quorum ftudium tibi cordi effe

compereram . . . His igitur, alijsque permultis

caufis adductus, ut & huiufce opufeuli famaa

quam honeftiffimum decus, & ingenij mei

iam fenefeentis nubecillitati fulcimentum

quam rirmiffimum compararem: quominus

ad facrum ofeulum pedum tuorum accede-

rem, & trigefimum primum hoc piarum can-

tionum opufculum à me fenecta iam aetate

compofitum deferrem Sanctitati tuç nullo

fum, per setatem omnia difficulter excutientis

ingenij labor nullo viarum, aut locorum,

nullo tempeftatis ad faciendum iter alienif-

fima; diferimine retardatus. Quod si, quem-

admodum adhortatione tua confirmatus

futurum mini polliceor, hoc piaî voluntatis

officium meae, Beatitudini tuae gratum fuiffe

cognouero: non ego, quod alij folent, in

commendationibus laborum fuorum, & ipfe

facerem, fi profpere valetudinis viribus vte-

rer, maiora, promittam ; fed tamen quia nouo,

cum afflictas valetudinis, tum œtate defeffi

corporis incommodo meliora polliceri non

poffum, hase tuç Beatitudini non difplicuiffe

reponam in optima parte tuœ virtutis, &
felicitatis meas. lie te Beatifîime Pater rébus

humanis, & bonarum artium ftudijs diuina

clementia diutifiimè feruet incolumen . . .

F. Tiburtius Maffainus.

Index Mottectorum.

Octo Vocum: CATB per choros. [i.] O gloriosa

Domina. — [2.] Quem vidistis pastores. — [3.] P. r.

Tulerunt Dominum meum. P. 2. Cum ergo fleret. —
[4.] Gabriel angélus locutus est. — [5.] Ego sum panis

vita. — [6.] Sacramentum cœleste. — [7.] O Antoni

pater inclyte. — [8.] Refusis lachrimis oravit Francis-

cum. — [9.] Rutilât Marthae dies. — [10.] Omnia que

fecisti. — [11.] Hymnum cantate nobis. — [12.] Ecce

odor filij mei. — [13.] Filia* Hierusalem egresse sunt.

— [14.] Montes et colles cantabunt. — [15.] Pascha

nostra immolatus est Christus. — [16.] P. 1. Conserva

me Domine. P. 2. Benedicam Dominum. — [17.] Hodie

lucerna ante solem lucet. — [18.] Beatus Benedictus.

— [19.] Jubilate Deo omnis terra. — [20.] Beata Dei

genitrix

.

[Index 2.] Novem vocum: 2C2A2T2B(+i) per choros.

[21.] Hymnum novum cantemus Deo; Chor. 2 ': 2C—
[22.] Hodie Christus natus est; Chor. 2" : 2C. — [23.] Ego

flos campi; Chor. 2 ': 2T.— [24.] Adiuro vos filiae Hieru-

salem; id. — [25.] O beata Iustina; id. — [26.] Quasi

Stella matutina; id. — [27.] Cantantibus organis; id.

— [28.] O Rex gloriae; id.

Decem vocum: [29.] Valde honorandus est Beatus

Ioannes; Chor. i u! et 2": 2CATB. — [30.] Dum essent

discipuli; id. — [31.] Jubilemus in Arca Dei; id. —
[32.] Quem dicunt homines; Chor. r": 2CATB; Chor.

2 '
•: CA2TB. — [33.] Judica me Deus; Chor. Iu" et 2 US

:

CA2TB.

Duodecim vocum, 1 ', 2" et 3
U! Chor.: CATB. [34.]

salutaris hostia. — [35.] Maria Magdalena et Maria

Jacobi. — [36.] Tota pulchra es arnica mea. — [37.]

Salvator noster dilectissime.

Quindecim vocum: [38.] Non vos me elegistis; Chor.

1 ': 2CAT; Chor. 2": CA2TB; Chor. 3»»: 2CATBar.B.

Sexdecim vocum: per quatuor choros equales: CATB.

[39] Hodie salvator mundi.

10 cahiers in-4°. Sign. Vok.-mus. i ir.

SÔ—jS, 384—3QO. Superius [56], Ténor

l57]> Bossus [j$], Sîtperius secundus [385],

Altus secundus [386], Ténor secundus [384]

et Bassus secundus [387] à (2) +24+ (2)+
pp. 23—44, Nonapars [388] à (2) + pp. 25—
44, Décima pars [38c] à (2) + pp. 33—44,

Duodecima pars [3Q0] à (2) +pp. 38—44.

Manquent Altus et Undecima pars.
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% Reliés en parchemin, les trois pre-

miers cahiers avec Bottaccio, Paolo : Can-

zoni da suonare, Libro I, Venezia 1609; les

six derniers avec Radino, Giulio: Concerti

per sonare, Venezia 1607. — Provenance :

[Schweickhardt.]

Eitner VI: 371. Fétis VI: 17. Bologna

II: 416.

147. MEDICI, Lorenzo dei.

Missae. Lib. I. Op. IV.

Venezia: Bartolomeo Magni, 1619.

4 •

CANTVS Primi Chori
||
LAVREN-

TII MEDICES
II
CIVIS AC NOBILIS

Il
CREMONENSIS.

||
MISSARVM OC-

TONIS VOCIBVS
II
LIBER PRIMVS

Il
Opus IIII.

Il
NVPER AEDITVM.

||

Cum Parte Organica.
||
[Ecusson d'ar-

mes, avec les six «palle» des Médias, sur-

mofité de la couronne ducale, gravé sur

cuivre.']
Il
SVB SIGNO GARDANI.

||

VENETIIS M DC XIX. ||
Apud Bart/10-

lomeum Magni.

Au v° du titre, Dédicace aie Grand Duc
de Toscane, Corne II de Médicis (f 1621),

signée par l'auteur et datée de Soresina le

30 sept. iôiç. Elle a été reproduite dans

le Cat. de Bologna II: 106.

Index.

Octo vocum, i" s et 2 a - Chor.: CATB. [i.] Missa: Iam

non dicam vos seruos. — [2.] Missa secunda. — [3.]

Missa Tertia. — [4.] Aue Sanctissima Maria. — [5.]

Gaudens gaudebo. — [6.] Litaniae B. Marie Virginis.

3 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

302—306. Cantus primi chori [302], Altus

primi chori [304], Ténor primi chori [303]

et Bassus priini chori [303] à (2) +26 pp.,

Bossus secundi chori [306] à (2) +22 pp.

Manquent: Cantus, Altus, Bassus secundi

chori et la Pars organica.

*H Reliés en parchemin avec desfeuilles

d'un missel manuscrit du XVe
siècle.

Eitner VI: 417. Fétis VI: 32.

II: 106.
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Bologna

MEILAND, Jacob.

S Geistliche Lieder & 3 Cantiones sacrae,

à 5 et 4 voix, à savoir:

A 5 voix: 1. O Herr Jesu Christe. — 2. An dich

hab ich gebunden mich.

A 4 voix: 3. Wenn wir in hôchsten nôten sein. —
4. Christ lag in todes banden.— 5. Gantz sehr betriibt

ist mir mein hertz. — 6. Fide sed cui vide o homo.

— 7. Benedictio mensce. Domine Deus pater coelestis.

— 8. Gratiarum actio. Gratias agimus tibi Domine.

Voir MEILAND, Jacob: Newe auser-

lesene Teutsche Liedlin, Nùrnberg: Dietrich

Gerlach, 1569.

(Mus. prof. I.)

148. MEILAND, Jacob.

Cantiones sacrae.

Niirnberg: Ulrich Neuber, 1569.

4 obi.

CANTIONES SACR^H qvinqve et

SEX VOCVM HARMO=
||

NICIS NVMERIS IN

GRATIAM MVSICORVM ||
COMPOSITE ET IAM

PRIMVM IN
II
LVCEM EDITE

||
A IACOBO

MEILAND O.
Il
DISCANTVS ||

no-

rinbergae.
|| Imprcffum in Officina Ty-

pographica Vlrici Neuberi. ||
SlrtUO M.

D. LXIX.

F. 2 r°, sign. A 2, Dédicace à Georg

Friedrich (f 1603), Marchioni Brandeburg-

ensi, Stetini, Pomeranice Caffubiorum, &

Vandalorum Duci, Burggrauio Noribergenfi,

Principi Rugie, &c. — Vt in reliquis artibus

quae libérales dicuntur, & reuerae(!) ctj-tïj zet^ôiv

lunt, innumerabilia lucent teftimonia pras-

fentiaa diuinae: Ita pnecipue nobilifiima inter

illas Mufica conuincit fanas mentes, hanc

totam mundi machinam non cafu extitifie,

fed & efte Deum conditorem, & conferua-

torem fui operis, & omnes res utiles generi

huniano ab eo originem habere, & creatorem

oftendere . . . (Suit un éloge de la Musique

avec des exemples tirés de la Bible et des

légendes mythologiques grecques.) . . . Non

is fum, ut de dignitate huius artis mihi iudi-

cium fumam, tantum hoc fateor, me eam

femper amaffe plurimum, & educatum inter

Muficos IlluftriBimi Principis Ducis Saxonia;,

à prima setate me in ea exercuiffe, praecipuas
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etiam Flandrice urbes peragrare me non

piguit, ut ipfos artifices audirem, & ab eis

diicerem.

Has autem cantiones compofui, non in

hoc ut ederentur, fed ut & meipfum exer-

cerem hoc ftudio, quo maxime delector, &
amicis quibufdam gratificarer. Sed plurimi

honefti uiri, quorum iudicia merito magni-

facio, omnino cenfuerunt eas pluribus corn-

municandas effe: Et, cum illuftrifiima Cel-

fitudo tua, inter reliquas curas adminiftrandae

Reipub. etiam tutelam artium liberalium, &
prrecipuè Mufices complectatur, & iam cho-

rum Muficum inftauret, hortatores mihi me-

Thomas qui dicitur Didymus; 2T. — IV. [P. 1.] Exul-

tent et laetentur in te omnes. P. 2. Ego uero egenus

et pauper sum; 2C. — V. Audite me domus Jacob; 2A.

— VI. Aspice quam casta flagrant duo pectora flamma;

2A. — VII. Haec est vita aeterna; 2C. — VIII. Emitte-

bat Joseph vocem suam; 2T. — IX. Quare tristis est

anima mea, et quare conturbas me; 2A. — X. Factus

est repente de cœlo sonus; 2C. — XI. Mane nobiscum

Domine; 2T. — XII. In exitu Israël de Aegypto; 2T.

{Les versets 1, 3, 6, 7, g et 2j du Psaume 113. Le der-

nier à 6 voix; 2C2T.)

Sequuntur cantiones sex vocum: 2CA2TB.

XIII. Tu quia pieridum uires. — XIIII. [P. 1.] O
pulcherrima inter mulieres. P. 2. Veni in hortum
meum charissima mea. — XV. [P. 1.] Beati omnes qui

timunt Dominum. P. 2. Ecce sic benedicetur homo.
— XVI. [P. 1.] Non auferetur sceptrum de Juda.

agzrz J
ZL

\Jfa colpus Mfi/ajijj H 4uajïu<f

PI. VI. N° 148. Canons de Jacob Meiland.

runt, ut eas fub tua; illuftrifiimae Celfitudinis

aufpicio ederem, ac T. C. collegio Mufico-

rum quafi confecrarem . . . Iacobus Meilandus.

F. 3 v°, Distiques latins: In laudem ar-

tis muficae ad Jacobum Meilandum.

Quem traxisse ferunt Cantus dulcedine Syluas,

Me quoque délectant (quid enim tibi uera recusem

Dicere) concentus, culte Jacobe tui.

Proximus Orlando quos miris flexibus edis,

Ingenij arcana dexteritate tui, etc.

Franciscus Raphaël.

CE Raphaël, poète et professeur de philosophie au

gymnase de HeUbronn, pasteur et General-Superintendent

à Anspach, f 1604.

Index Cantionum quinque vocum: CATB(+i).
I. Veni dilecte mi, egrediamur in agrum; 2T. —

II. Delectare in Domino et dabit tibi; 2 C. — III.

— 28l —

P. 2. Lauabit in uino stolam suam. — XVII. Gaudete

filicB Jérusalem nam flores apparuerunt; 2C2ATB*

G La chanson n° XIII est composée sur un texte

profane, sans doute écrit par Meiland lui-même. Nous

croyons devoir le reproduire ici.

Tu quia Pieridum uires Onoffrie sentis,

Vis quoque Meilandi carmen habere tui,

En tibi mos geritur, licet haec mea carmina non sint

Digna, cani a tantis nobilitate uiris,

Hase tamen accipjas placide, cum crauerit aetas

Creuerit ingenium, tune meliora dabo.

C // s'agit d'une seconde édition du premier ouvrage

de Meiland, imprimé à Nuremberg en 1564.

3 cahiers m-40 obi. Sigti. Vok.-mus. i

tr. 24Q—250, 252. Discantus [24g] et Altus
[2jo] à 20 ffnc, Vagans [252] à 24 ffnc.

Ce dernier contient aussi la Sexta pars
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pour les s derniers motets. Manquent les

cahiers de Ténor et de Bassus.

% Reliés avec le n° 105. — Provenance:

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz].

% A noter dans la garde supérieure du

volume de Discantus deux Canons à 4 in

Vnisono (voir planche VI) manuscrits.

Nous croyons pouvoir les attribuer à la

main deJacob Meiland lui-même qui, daprès

ce qu'on peut lire dans la Dédicace de

ses Neuwe aufierlesene Teutsche Gesànge,

Frankfurt: Georg Raben und Sigmund Feyer-

abend, 157S, fut pendant son séjour à

Francfort en relations amicales avec le

vicaire de Mayence, François Schilling,

qui a possédé l'exemplaire décrit ici.

Eitner VI: 424. Brieg p. 64. Heilbronn

p. 4Q. Liegnits p. 72 -

\m. MEILAND, Jacob.

Cantiones sacrae.

Nurnberg: Theod, Gerlacb, 1573.

4 obi.

CANTIONES SACR^H QVINQVE

ET SEX VOCVM, HARMONICIS ||

NVMERIS IN GRATIAM MVSICORVM COMPO-

SITE,
Il
& iam denuô auctiores multumq*

quàm antea ||
correctiores in lucem

editse, ||
a Iacobo Meilando. ||

DIS-

CANTVS H CVM GRATIA ET PRIVILEGIO

OESAREE D
MAIESTATIS AD ANNOS SEX.

Il
norimberge, ||

In Officina Theodorici

Gerlachij. ||
M. D. LXXIII.

F. 2 r°, sign. a 2, Dédicace, non datée

et signée par l'auteur, à Georg Friedrich de

Brandebourg, la même qui se trouve en tête

de l'édition des Cantiones sacrae, décritepré-

cédemment. Dans cette réédition manquent

les distiques latins de Franciscus Raphaël.

Index Cantionum quinque vocum.

(t Douze compositions, dont onze reproduites de l'édi-

tion de 1569 (n" 14S). Celle qui manque: XII. In exitu

Israël, a été remplacée par le motet: Angélus muheribus

dixitjzCATB, figurant dans ce recueil sous le n° II.

Sex vocum.

<T Six compositions, dont les cinq premières se

trouvent aussi dans l'édition précitée; néanmoins il faut

observer qu'ici l'ordre des motets est différent et que la
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P. 2 dun" XV: Non auferetur sceptrum— dans l'autre

édition n° XVI— a été omise. En revanche on a ajouté

une nouvelle chanson: XVIII. Dotibus innumeris;

2CAT2B, écrite en l'honneur du Landgrave Guillaume IV

de Hesse-Cassel {f 1592).

Dotibus innumeris, cum sis ornatus et auctus,

Hassiaci princeps, o Gulielme soli, etc.

4 cahiers m-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tK 3o7—3I0 . Discantus [307], Altus [308],

Quinta vox [310], à 16 ffnc, Bassus [30c]

à 14 ff. Manquent les parties de Ténor

et de Sexta vox.

% Reliés avec Meiland, Jacob: Newe

aufierlesene teutsche Gesànge, Franckfurt

1575. — Provenance: [Franciscus Schilling].

Eitner VI: 424. Fétis VI: 67.

150. MEILAND, Jacob.

Sacrae aliquot Cantiones.

Frankfurt: Georg Rab et Sigis-

mund Feyerabend, 1575. 4° obl -

SACRAE ALIQVOT CAN= ||
TIO-

NES LATINE ET GERMA= ||
NICAE,

QVINQVE ET QVATVOR VOCVM,

SVM- H MA DILIGENTIA COMPO-

SITAE, CORRECTAE, ET IAM
||
pri-

mùm in lucem editae ||
a ||

Iacobo

Meilando germano. ||
TENOR. ||

Cum

gratia 6° Priuilegio Cœfareœ Maieftatis.

\ FRANCOFVRTI AD MOENVM, ||

M. D. LXXV.

A la fin: IMPRESSVM FRANCO-

FVRTI H AD MOENVM, APVD GE-

ORGIVM
II
Corvinvm et Sigismvndvm II

Feyerabend. || [ Vignette gravée sur bois:

St. Georges tuant un lion.] M. D.LXX V.

Auv° du titre, Portrait du compositeur,

gravé sicr bois (voir planche VII), sur-

monté par l'inscription: IACOBVS MEI-

LANDVS, AETATIS SVAE 33. Au-dessous

3 distiques latins:

Concentus Meilande tuos Jacobe sonoros

Miror queis résonant sydera, terra, mare. etc.

ConradusWeis, Pat. Francofur. Licent. I. & P. lauréat.

F. (2)ro, sign. hi, Dédicace, signéepar

l'auteur et datée: Francofurti ad Mcenum

in die Iacobi Apoftoli, Anno M. D. LXXV.
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— Illuftrifîïmo Principi ... D. Gulielmo,

(Guillaume IV le sage de Hesse-Cassel, f
IJÇ2) Landgravio Haffiae : Comiti in Catzen-

elnbogen, Dietz, Zigenheyn, & Nida &c, . .

.

Les plus intéressants passages ont été re-

produits dans le Cat. de la Bibl. du Gym-
nase d'Heilbro?in. Nous citerons néanmoins
ces quelques lignes : . . . cùm fapientes non-

nulli viri, & in primis Hieronymus Glau-

burgerus, I. V. Doctor, Patricius Francofur-

me infuper in grauiffimum morbum coniecit,

qui annum ferè dimidium durauit, & rem
meam familiarem, adeoque omnes bonas for-

tunas meas peffimè attriuit. In his rerum
procellis, quoties mihi per Dei gratiam re-

fpirare licuit: ibi animum meum ad Motetas,

vti vocant, conficiendas reuocaui, quarum
triginta très nunc in lucem profero: fuperio-

rum temporum Motetis, fi non meliores,

tamen non détériores. Sin verô alicui fuaui-

îlCOBVS meilandvs, AETATIS SVAE 33.

PI. VII. N° 149. Portrait de Jacob Meiland.

tenfis, pias mémorise, ex me alijsque cogno-
uiffent, magnis illi pramrijs propofitis, autores

mihi fuerunt, vt Germanicum Lutheri Pfal-

terium, quantum à me fieri pofïet, optimis

concentibus exornandum fufciperem. In quo
inftituto cùm pergerem, & iam complures

Pfalmos abfoluifTem, prêter fpem accidit, vt

optimus vir, ac fummus fautor meus, Glau-

burgerus, improuifa morte abriperetur. Quae

res & meum inftitutum diu remorata eft, &

tate & dulcedine prioribus illis refpondere

non videantur: is temporum horum iniqui-

tati & fortunarum mearum iniuria; hoc tri-

buns : Nam carmina, vt Poëta inquit, proue-

niuntanimo deducta fereno, & placidœ pacem
mentis habere volunt . .

.

F. (3) v°: Epigramma Nicodemi Frisch-

lini, Poeticae et Historiarum in Academia
Tubingenfi ProfefToris. (y distiques.)
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Quantum Berga suo débet Hannonica Lasso,

Quantum Clementi Belgica terra suo.

Tantum clara meo Meilando Misnia débet,

Obraras animi diuitioris opes.

Sic tua diuino Meilandi gloria cantu

Crescat: & immenso duret in orbe decus.

TubingEe 22. Aprilis, Anno 1575-

ITJ Nicodemus FrisMin (f 1590), célèbre philologue

et poète lalin, couronné par l'empereur Rodolphe II, en

1575. 1ut professeur à l'université de Tubingue, puis

recteur de l'école St. Martin à Brunswick.

Cantiones latin».

Quinque voc: CATB(+ i). I. Tu solus qui facis

mirabilia; 2C. — II. Coruorum pullis Domini; 2T. —
III. [P. 1.] Salue Pieridum cultrix schola clara Tubingae.

IV. P. 2. Salue iterum atque iterum; 2T. — V. Con-

fidens iustus; 2C. (Sur un thème obligé du 2C.) — VI.

[P. 1.] Salue Cristophori qui gaudes nomini diui. —
VII. P. 2. Hoc Deus haud paucos; 2T. — VIII. Flete

o Neccarides sequum vos flere; 2T. — IX. Ergo iaces

tenui Hieronyme clausus in vrna, o Glauburgiacae glo-

ria; 2T. — X. Blandula purpureis veluti rosa; 2A.

XI. Clara velut resonat clangenti buccina cantu;

2C. XII. Vidit vt in cunis tibi Sigismunde iacentem;

2 A.— XIII. Quem das ipse pium recta probitate; 2C.

Sex voc: 2CAT2B. XIV. Dotibus innumeris cum

sis ornatus et auctus Hassiaci, princeps. (Ce motet com-

posé en l'honneur du Landgrave Guillaume IV de Hesse-

Cassel, est le même qui se trouve dans le recueil: Cantiones

sacras, Niirnberg 1573- Voir ci-dessus n° 149.)

Quatuor voc: CATB. XV. Nil prater lachryinas.

— XVI. Quid valet hic mundus. — XVII. Iacta super

Dominum curam tuam. — XVIII. Viri sanguinum et

dolosi. — XIX. Quasrite primum regnum Dei.

Hernach folgen die Teutsche Gesàng, mit funff vnd

vier Stimmen, Componiert, Durch Iacobum Meilandum.

Funff St.: CATB(+ i). XX. Wir glauben allaneinen

Gott; 2C. — XXI. Vater unser der du bist im Him-

me ). 2C. — XXII. Lobet den Herren in seinem heilig-

thumb; 2C. — XXIII. Ich weiss dass mein Erlôser lebet;

2T. — XXIV. Hilff Gott wie geht das jmmer zu; 2T.

— XXV. Sey Lob vnd Ehr mit hohem preiss; 2C. —
XXVI. Nun bitten wir den heyligen Geist; 2C. —
XXVII. Mensch leb fiirsichtig allezeit; 2T.— XXVIII.

Wol dem der nicht wandelt; 2T. — XXIX. Lob meine

Seel den Herren nun; 2T.

Vier St.: CATB. XXX. Herr Gott Himmlischer

Vatter.— XXXI. Wir dancken dir.— XXXII. O Herre

Gott ich preise dich. — XXXIII. Erhôre die Gerechtig-

keit.

Sequentes duas Cantiones in honorera D. Sigismundi

Feyerabend et Hieronymi eius filii compositas, ac in

Indice omissas, hue adijeere libuit.

Quinque voc: CATB(+ 1). [XXXIV]. Vt virides

ornant geminantia colla smaragdi; 2T. — [XXXV.]

Dum vigil Aonijs Hieronyme ludis in hortis; 2C.

G La plupart des chansons latines sont composées

sur des textes faisant allusion à divers personnages con-

temporains. Les n°s V et VI ont trait au comte Chri-

stophe de Stolberg; IX à la mort du patricien de Franc-

fort, Jérôme Glauberg, de qui Meiland parle dans la dé-
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dicace; VIII à la mort prématurée d'une princesse de la

maison de Hesse. Le texte qui suit fait allusion sans

doute à Louis III de Wurtemberg (f 1593) et à son suc-

cesseur le comte Frédéric de Montbéliard (f 1608).

Flete o Neccarides aequum est vos flere Camaenœ

Wirtemberga dole, Mompeligarda dole.

Lugete Hassiaci agnatam, lugete sororem.

Tu Ludouice héros, tu Friderice Cornes.

Eua iacet Christina iacet castissima Princeps,

Heu virgo œtatis flosque decusque suœ.

Les nos III et IV forment une cantate en l'honneur

de l'université de Tubingue:

Salue pieridum cultrix schola clara Tubinge.

Que purum rétines relligionis opus.

Ingenuasque foues tractasque fideliter artes,

Et medicas herbas, Et castaque iura doces.

Enfin les nos XI et XII semblent avoir rapport à

la famille Feyerabend, de même que les deux composi-

tions XXXIV et XXXV qui figurent en dernier lieu.

Pour Sigismond Feyerabend, voir ci-dessous n ° 151.

A la fin de tous les cahiers, après le

texte musical, se trouvent trois poésies lauda-

tives :

I. Clarissimo musico Jacobo Meilando.

(14 distiques.)

Dulcia dum vario misées modulamina Cantu

Ludis et harmonicis culte Iacobe sonis. etc.

Philippus Lonicerus,

Scholae Francofurd. ad Mœnum Rector.

d Philip Lonicer (f 1599), auteur de la Chronica

turxica (1584), fut recteur du gymnase de Francfort de

156S d 1576.

II. Ad Iacobum Meilandum musicum.

(6 distiques.)

Si meus asthereas Lassus migrasset in oras,

Ccetibus aligeri pars socianda chori:

Illum crediderim te (nam symphonia par est)

Haeredem melicis instituisse modis.

Ambo vel ex uno Musarum fonte bibistis,

Dividui vel pars cessit utrique sua.

Paulus Melissus.

d Pour Paul Schede Melissus, poète et compositeur

distingué, f 1602, voir EUncr VIII: 472.

III. Domino Iacobo Meilando musico

clarissimo. (3 distiques.)

Meilandus verna Mundi regione creatus, etc.

Petrus Paganus, Poeta laureatus.

(£ Peter Paganus, poète couronné à Vienne, f 1576,

fut nommé, en 1561, professeur de poésie et d'histoire à

Marbourg.

4 cahiers m-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 26c—272. Discantus [26c], Altus [270],

Ténor [271], à 32 ffnc, Quinta vox [272]
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à 26 ft. Pour le cahier de Bossus à 30

ffnc, voir ci-dessous n° ijo bis.

^T Reliés avec le n" 121. — Provenance :

[i. Franciscus Schilling. — ii. Sébastian Stoltz.

— iii. Thomas Schmidt].

Eitner VI: 424. Fétis VI: 67. Brieg

p. 6j. Heilbronn p. 50. Kassel p. 42.

150 bis. Même ouvrage.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-vius. i

tr. 307—310. Discantus [307], Altus [308],

Bassus [30c] et Quinta vox [310].

^ Relies avec Meiland, Jacob: Newe
aufterlesene teutsche Gesànge, Franckfurt

1573. — Provenance: [Franciscus Schilling].

(Mus. Prof. I.)

151. MEILAND, Jacob.

Cantiones aliquot novae.

Frankfurt a. M. : Georg Rab et Si-

gismund Feyerabend, 1576. 4 obi.

CANTIONES
II
ALIQVOT NOVAE,

QVAS
II
VVLGO MOTETAS VOCANT,

||
QVIN-

QVE VOCIBVS SVMMO STVDIO COM-
||

POSI-

tae: qvibvs adivncta svnt officia
I

duo, de S. Iohanne Euangelifla, & In-
||

NOCENTIBVS. A [ IaCOBO MEILANDO

germano.
Il
TENOR.

Il
Cum Gratta ô°

Priuilegio Cœfareœ Maieftatis. ||
fran-

COFVRTI AD MOENVM,
||

M. D. LXXVI.

A la fin: IMPRESSVM FRANCO-
FVRTI

II
AD MOENVM, APVD GE-

ORGIVM
II
CORVINVM ET SlGISMVNDVM

Il
Feyerabend. [Même vignette que dans

le n° 150.] M. D. LXXVI.

F. 2 r°, sign. A 2, Le même portrait de

l'auteur décrit dans le n° précédent, suivi

des distiques latins de Conrad Weis.

F.3r<>, sign. A3, Dédicace: Clarissimo

viro, Sigismundo Feierabend, Bibliopolae in

inclyta Francofurtensium Repub. primario.

etc. Au-dessous, le portrait de SIGISMVN-
DYS FEIERABEND, gravé sur bois.

Non paucas hactenus Cantiones, Sigis-

munde clarifsime, partim receptis à facro-

fancta Ecclefia caeremonijs, partim honeftis

bonorum virorum, qui à Mufis non funt

alieni, conuiuijs accommodatas in lucem

emifi, nullum fané alium mihi praefixum ha-

bens fcopum, quàm vt Spartam meam or-

narem, & ijs, qui verè funt homines, hoc eft,

ab humanitatis ftudijs non alieni, inferuirem,

adeoque gratificarer. Quos nequaquam in

caflum fufos perijffe labores (vt cum Poëta

loquar) cum re ipfa deprehenderim, pofthac

etiam ijfdem non tam infudare, quàm & me
& alios recreare animum induxi. Itaque

& hac vice Sacras aliquot Cantiones, quas

principaliter in ipfius Dei Optimi Maximi

honorem compofui, omnibus ijs, qui Mu-
farum fauent honori, & à noftris ftudijs non
abhorrent, communico. Eas autem tuas po-

timmùm humanitati, Sigismunde Ornatif-

sime, dedicare, & sub clarifsimi tui nominis

patrocinio in vulgus asdere vifum eft. Nam
cum ab eo tempore, quo primùm in amplifs.

veftrae Reipub. gremium me commifi, tuam

modis plurimis fingularem erga me exper-

tus fim beneficentiam: me nihil vel tua vir-

tute, vel boni viri officio alienum futurum

putaui, fi publico femperque victuro raonu-

mento animi mei erga te gratitudinem te-

ftarer . . . Francofurti Calendis Aprilis, Anno
CID. 13. LXXVI. Iacobus Meilandus.

d Sigismond Feyerabend (f 1590), fut non seule-

ment un des plus grands libraires de toute l'Allemagne

pendant le XVIe siècle, mais aussi un historien très

remarquable.

Index Cantionum.

5 voc: CATB(+ 1). I. Quam pulchra es; 2A. —
II. Ecce petit Cathaxina sui dulcissima; 2T. — III.

Ego sum resurrectio et vita; 2C. In obitum M. Ge-

orgii Coruini iunioris, Dn. Georgij Coruini Typographi

Francofurtensis filii, qui in Pelingen. Pago Norico, ex

hac vita discessit 3. Calend. Octob. Anno 1574. —
IV. Edite clari sono noua cantica; 2C.— V. Paruulus

natus est nobis; 2C. — VI. Disquirant alii sibi remque

decusque per artem; 2T. — VII. [P. t.] Mémento

Domine Dauid; 2T. P. 2. Ecce audiuimus eam;

4 voc: A2TB. P. 3. Sacerdotes tui induantur; 2T.

— VIII. Cantio in gratiam Illustriss. Principis ac Do-

mini, Domini Gulielmi Landgrauii Hassiœ, Comitis in

Catzenelbogen, Dietz, Ziegenhain et Nidda, etc. com-

posita: Inclyta magnanimi soboles Gulielme Philippi;

2T. — IX. Salue Musarum cultor Suicarde Iohannes;

2C. — X. Aulam qui sequeris non omnibus omnia

crede: 2C. — XI. Heugelio genitore satus gratante

Minerua; 2A.
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Officium de S. Johanne Evangelista. XII. Re-

sponsorium, Versus, Gloria Patri. — XIII. Introitus,

Versus. — XIV. Alléluia. — XV. Prosa; 2T.

Officium de Innocentibus. XVI. Responsorium,

Versus, Gloria Patri. — XVII. Introitus, Versus. —
XVIII. Alléluia. — XIX. Prosa; 2T.

(X La plupart de ces chansons ont trait à des per-

sonnages contemporains ou à des amis de l'auteur. Les

n°s II et VI font allusion à la famille de l'éditeur Feyer-

abend; IV à Johann Fichard l'aîné, célèbre jurisconsulte

et syndic de la ville de Francfort (f 1581), XI à un

certain Heugel, — peut-être Hans Heugel, maître de cha-

pelle de la cour de Cassel entre 1560 et 1580 (voir Eit-

ner V: 134), et enfin le n° IX au futur archevêque de

Mayence et grand protecteur de la musique, Johann

Schweickhardt von Cronberg (f 1626). Voici le texte de

cette dernière chanson:

Salve Musarum cultor Suicarde Johannes.

A Cronbergiacis nobile stemma trahens.

Qui Latio rediens sacras non desinis artes

Mirari, veras nobilitatis opes.

Vive diu felix, ac suscipe fronte serena

Meilandi harmonicis carmina texta modis.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 26g—272. Discantus [26g], Altus [270],

Ténor [271], Quinta vox [272], à 24 ffnc.

Manque la partie de Bassus.

«fi Reliés avec le n° 14g, — Provenance:

[Franciscus Schilling].

Eitner VI: 424. Fétis VI: 68. Heil-

bronn fi. 52. Kassel fi. 42.

MEILAND, Jacob.

Missa: Non auferetur sceptrum.

d Cette messe est à 6 voix: 2CA2TB; le Crucifixus

à 3 voix; le Benedictus et le 2 e Agnus à 5 voix. Le

thème de la messe est tiré du motet n° XVI du recueil

de l'auteur: Cantiones sacrae, Niirnberg 1569.

Voir PRAETORIUS, Hieronymus: Li-

ber missarum, Hamburg: Heinrich Carstens,

1616.

152. MEL, Renatus.

Sacrae Cantiones.

Anvers: Pierre Phalèse et Jean

Bellère, 1588. 4 obi.

SACREE CANTIONES ||
RENATI

DEL MELLE, ||
mvsici excellentis-

SIMI, SERENISS. || VTRIVSQVE BAVARI^

DVCIS ERNESTI, ||
ELECTORIS COLONIENSIS,

EBVRONVM, MONASTE- |
RIENSIVM, ETC.

PRINCIPIS, MVSICES PRAEFECTI,
||
V. VI. VII.

vin. ac xii. vocvm.
|
Cum Litania de

B. Maria Virgine V. Vocum. ||
TE-

NOR.
Il
ANTVERPI.E.

Il
Excudebat

Petrus Phalefius fibi & Ioanni Bellero.

1588. [Encadreme?it typographique.]

Au vo du titre, Dédicace: Serenissimae

Principi ac Heroinae, D. Renatae, Sereniss.

Gvilhelmi Vtrivsque Bavariae Dvcis Con-

ivgi, Lotharingiae, Barri &c. Dvcissae. —
Ea eft humanse naturaa conditio, Serenifsima

Princeps, vt quotquot fluxa hac luce frui-

mur, immortalitati affequendae certatim, ta-

metfi modis diuerfis, incumbamus ... : non

abs re mihi vifum fuit, fi ad fummi Dei

gloriam, ac Celf. V. immortalitatem, hafce

Sacras Cantiones, licet rudioris Mineru<e,

in lucem emitterem. Equidem vehementer

vt id facerem, arctifsimum me impulit ob-

feruantiae vinculum, quo Serenifs. Lotharin-

gicae familise, ac peculiariter V. Celfs. me

obftrictum comperio. Nam vt de forore

mea Maria, olim tam in Serenifs. matris

Reginse Danias, quam ipfiufmet V. Celfs.

antequam cum Sereniffimo Bauariae Duce

Guilhelmo contraxiffet, feruitijs féliciter enu-

trita, audire memini, non folum me Celfs.

V. è facro fonte fufcepit, fed beneuolentiç

teftatione, fuo ipfius nomine donauit, ac

Renatum vocari voluit. Aderat tecum tum

temporis & Illuftrifs. Duciffa Arfchotana Slei-

ftadij, quô fe ab hoftilibus Gallorum copijs,

magna feritate florentifsimam Veftram Lo-

tharingiam inuadentium, vna cum Serenifsi-

ma Maieftate Reginae matris receperat. Qua-

propter, ne accepti tanti beneficij immemor

viderer, seternas memoriae, perpetuçque gra-

titudinis, & obseruantiç ergo, facrum hocce

munufculum, pro tenuioris fortunas, atque

ingenioli mei qualitate, V. Serenifs. Celfs.

offero, dedico atque confacro;... Leodio

Idibus Octob. 1588... Renatus del Melle.

d Ce document nous renseigne sur la jeunesse de

Mel, musicien que Fétis suppose originaire de Liège et

qui est Lorrain, né à Schlettstadt, où sa sœur Marie

était au service de Christine de Danemarck, épouse de

François I, et de leur fille Renée, devenue plus tard (22

février 1568) duchesse de Bavière, par suite de son ma-

riage avec le Duc Guillaume V le Pieux. Cette prin-
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cesse fut sa marraine et lui donna son nom. Il convient

de noter que Met était né vers 1552, car il fait al-

lusion à l'invasion de la Lorraine par Henri II de

France, qui eut lieu ladite année, et dit avoir suivi

la Reine Christine et la Princesse sa fille dans leur fuite

à Schlettstadt. En 1588, le cotnpositeur qui nous occupe

se trouvait au service du Duc de Bavière Ernest, Arche-

vêque et Prince Electeur de Cologne, Evêque de Frisingue,

d'HUdesheim et de Liège (f 1612), beau-frère de Renée

de Lorraine.

Tabula Motetorum quae in hoc libro continentur.

Quinque vocum: CATB(+i deest). [1.] Exul-

tate Deo adiutori nostro. — [2.] [P. 1.] Exaltabo te

Domine. P. 2. Domine eduxisti ab inferno animam
meam. — [3.] Ad instantiam Sereniss. Christiernae Re-

ginae Daniœ etc. Litania? D. M. Virginis. — [4.] Aue
Maria gratia plena. — [5.] Mundus clamât, ego defi-

ciani. — [6.] Ecce quam bonum et quam iucundum.
— [7.] De profundis clamaui ad te Domine. — [8.]

[P. 1.] Cantate Dominum canticum novum. P. 2. Ju-

bilate Deo omnis terra. — [9.] Ecce nunc benedicite

Dominum. — [10.] Domine non sum dignus. — [11.]

Tulerunt Dominum meum.
Sex vocum: CATB (+ 2; 1 deest). [12.] Gaudent

in cœlis anima? sanctorum; 2C. — [13] Cantantibus

organis Cecilia virgo; 2A. — [14.] Aspice Domine quia

facta est; 2C. — [15.] Veni in hortum meum; 2C. —
[16.] O admirabile commercium; 2C. — [17.] [P. 1.]

In te Domine speraui, non confundar. P. 2. Quo-
niam fortitudo mea; 4 voc: 2CA. P. 3. In manus
tuas Domine; 6 voc: 2C. — [18.] Angélus Domini
descendit de cœlo; 2C. — [19.] Hodie Christus natus

est; 2C.

Septem vocum: CATB (+3; 2 desunt). [20.] Re-

spexit Helias; 2C. (Canon in Diatesseron, sur les pa-

roles: Ecce panis Angelorum, entre l'Altus et le !••<

Cantus).

Octo vocum: 2C2A2T2B. [21.] Jubilate Deo om-
nis terra. — [22.] Laudate Deum omnes gentes.

12 vocum: 3C3A(+ 6 desunt). [23.] Sancta Maria
succurre miseris.

4 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus.

tr. jiô—j/ç. Cantus fj/6], Altus [318]

et Ténor [317] à iS ff., Sextus [jiç] à
10 ff. Manquent: Bassus et Quintus.

^T Reliés avec Lindner, F.: Continua-

tio cantionum sacrarum, Nùrnberg 1588.

—

Provenance; [i. Seb. Stoltz. — ii. Thomas
Schmidt].

Eitner VI: 428.

153. MERULO, Claudio.

Sacri Concentus. Lib. I.

Venezia: Ang. Gardano, 1594. 4 .

CANTVS
II
SACRORVM

|| CON-
CENTVVM

ij
Octonis, Den: Duoden:

- 293 —

& Sexdenis
|

vocibus modulandorum.

Il
AVTHORE CLAVDIO MERVLO

||

Corrigienfi, ab Organis Serenisfimi
|

Parmae & Plac: Ducis, &c. ||
LIBER

PRIMVS.
Il
Nunc primùm editus.

||

[Marque de l'imprimeur.] Venetijs,

Apud Angelum Gardanum. || M. D.

LXXXXIIII.

Au vo du titre, Dédicace à Maximilien
I, Comte Palatin du Rhin, Duc des deux
Bavières (f /ôj/J, datée: Parmaî. Kal.

Iunij. M. D. XC. II1I., et signée: Claudius

Merulus Corrigienfis. — Non miraberis (opi-

nor) Sereniffime Princeps, quod hafee ad te

mittam cantiones, inclito nomine tuo deco-

ratas: quippe qui me tui ac totius Serenif-

fimaï Familiae ture longé obferuantiflimum

efle, cum ex aliorum fermone, tum verô

etiam ex me ipfo nuper intellexifti . . . Ve-

rùm cum non ita pridem in hac aula Se-

renifs. Principis mei, te hofpitem vti longé

nobilifiimum, ita omnibus exoptatiflimum,

non fine ingenti admiratione lummœ ve-

nustatis, dignitatifque oris ac corporis tui

vidiflem, tuque me humanitate, ac clemen-

tia fingulari complexus effes, dici non po-

teft, quàm ardenti incenfus illico fuerim de-

fiderio, obseruantiam tibi meam . . . teftifi-

candi . . . Fecit autem voluptas incredibi-

lis . . ., quin hoc tibi munufeulo Mufico gra-

tularer, ac venerationis erga te meas, me-

moriam refricarem: id quod facere tamen
vix aufus fuiffem, dignitatis nempe tuas am-

plitudine, ac muneris tenuitate abfteritus,

nifi me Nobilis ac doctiflimus vir Thomas
Mermannus Sereniffimi Parentis tui confi-

liarius, ac Medicus intimus, fingularis Mu-
ficorum fautor, ac patronus, animaffet, autho-

ritateque fua, in fententia confirmaffet . .

.

Non probabunt fortaffis aliqui, ad te, Prin-

cipem in ipfo adolefcentia; flore conftitu-

tum, quam œtatem ioci ac Vénères magis

délectant, graue hoc genus Mufices à me
miffum effe. Ego verô haud ignarus quid

caftiffïmas aures tuas deceat, piaculum plané

duxerim, tibi pijffimi Principis pijflimo filio,

munus offerre, in quo vel minimum laiciuiœ

inditium appareret. Valeant igitur mufici qui

fe placere nemini poffe exiftimant, nifi verba
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ex poetis conquifua, leuitatis pleniflima, la-

fciuis ac plané effçminatis vocibus ac modis

cantillanda proponant : quorum profectô quôd

Chriftiani fint, me non mediocriter pudet,

quotiefcunque in mentem venit, Socratem

virum ethnicum in Rep. bene inftituta nul-

lam prorfus muficam ferendam ceniuiffe,

prçter vnam illam, quae in Dei immortalis

atque heroum laudibus exprimendis verfa-

retur . .

.

G Thomas Mermann von Schônberg und A ushofen,

célèbre médecin de la cour de Bavière (f 1622).

Index Motectorum.

Motecti à 8: [1.] Aue gratia plena; Chor i u ':

A2TB, Chor. 2"K CATB. Dialogo. — [2.] Magnum
hereditatis mysterium; id. — [3.] O rosa incorrupti-

bilis; Chor. i u > et 2"': CATB. — [4.] Hase est dies

quam fecit Dominus; Chor. i"': CATB, Chor. 2 US
:

A2TB. — [5.] Indicabo tibi homo Quid sit bonum;
Chor. i": 2CAB, Chor. 2 US

: A2TB. — [6.] Benedictus

Dominus Deus Israël; 2C2A2T2B. — [7.] Anima nostra

sustinet Dominum; id. — [8.] Homo dei ducebatur vt

crucifigerent eum; Chor. i us et 2 U!
: CATB. — [9.] Ma-

ria Virgo cœlos ascendit; 2C2A2T2B. — [10.] Laudate

Dominum in sanctis eius; Chor. i us
: 3CT, Chor. 2 US

:

A2TB. — [n.] Mirabiles elationes maris; id. — [12.]

Confiteantur tibi populi Deus; id. — [13.] In tribula-

tione mea inuoeaui Dominum; 2C2A2T2B. — [14.] Deus
noster refugium; Chor. i U!

: 2CAT, Chor. 2 US
: A2TB. —

[I5-] Magnificat, quinti toni; Chor. i us et 2 US
: CATB.

— [16.] Magnificat, sexti toni; Chor. i us
: 2CAT, Chor.

2 US
: 2ATB. — [17.] Magnificat, primi toni; id.

Motecti à 10: [18.] Hodie Christus natus est; Chor.

i" s
: 2CATB, Chor. 2"': A2T2B. — [19.] Vias tuas Do-

mine demonstra mihi; Chor. i u > et 2 U ": CA2TB. —
[20.] Gaude Maria Virgo cunctas hereses; Chor. i u!

:

2CA2T, Chor. 2": A2T2B.
Motecti à 12: [21.] Salvum fac populum tuum

Domine; Chor. i>": AT2B, Chor. 2 U >: 2CAT, Chor. 3"":

CATB. — [22.] Magnificat, primi toni; Chor. i u «: 2CAT,

Chor. 2" (Capella): CATB, Chor. 3"»: AT2B.
Kyrie à 8 et à 12: [23.] Kyrie à 8, sexti toni;

Chor. i": A2TB, Chor. 2"': CATB. — [24.] Kyrie à

12, sexti toni; Chor. i" s et 2 U! (Capella): CATB, Chor.

3"»: A2TB.
Sanctus à 8 et à 12: [25. J Sanctus à 8, sexti toni;

Chor. i" s
: A2TB, Chor. 2": CATB. — [26.] Sanctus

à 12, sexti toni; Chor. i<« et 2 U1 (Capella): CATB,
Chor. 3"': A2TB.

A 16: [27.] Sanctus, primi toni, Chor. i U!
: 2CAT,

Chor. 2"> (Capella) et Chor. 4": CATB, Chor. 3"': AT2B.
A 5: [28. J Primus Kyrie, quinti toni: C2ATB.

—

[29.] Secundus Kyrie, quinti toni; ACT2B. — [30.]

Tertius Christe eleison, quinti toni; C2ATB.
A 8: Chor. i»« et 2™ (Capella): CATB.— [31.] Re-

gina cœli.

ç cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

5à—58.384—389- Cantus [56], Ténor [37],

Bossus [38], Quintus [383], Sextus [384]
',

Septimus [386], Octavus [387], à 18 ff.,

Nonus [388] et Decimus [38c] à 10 ff.

Manque la partie a"A /tus. Dans les ca-

hiers IX et X, p. 4 : les armes du Duc de

Bavière.

1T Reliés en parchemin, les trois pre-

miers cahiers avec Bottaccio, Paolo : Can-

zoni da suonare, Libro I, Venezia 1609; les

six derniers avec Radino, Giulio: Concerti

per sonare, Venezia 1607. — Provenance:

[Schweickhardt].

Eitner VI: 447.

15*. MICHAEL, Samuel.
Psalmodia Regia. Th. i.

Leipzig: Gregor Ritzsch, in Verl.

von Johann Franckens Erben und
Samuel Scheib, 1632. 4 .

Pfalmodia Regia,
[| $Da8 ift: || Slltfer*

ïefene <Sprûd)e auâ
||

ben erften 25.

^fatmert/ beê geiftreidjen || fomgltd)en

^roptyeten SDabtbS/ 1| ïïlit 2. 3. 4. unb

5. ©ttmmen
|| SBetybeê Vocaliter fcnb

aufy Inltrumentaliter
|| 311 gebrcmdjett/

||

Componirt t>nb gefetjt || $on
||

SA-

MUELE MICHAELE, Drefdenfi,
|| Or-

gan. Lipfiae ad D. Nicolai.
|| Srfter

ZÇett.
Il
TENOR.

Vignette gravée sur cuivre: un pal-

mier devant lequel deux anges deboui

soutiennent un médaillon contenant divers

monogrammes. Au-dessus, une banderole

avec l'inscription: DOMINE CONSER-
VA NOS. etc. Au-dessous, une autre

sentence latine: Hecte faciendo Neminem
timeas. Seulement dans le cahier de Té-

nor.

2eip3tg/ bety 3oÇcmn grantfen fcl.

(5rben/|| &nb ©amuel ©dj>etben.
||
Anno

M. DC. XXXII. [Titre imprimé en rouge

et en noir.]

F.(2)r°, sign. )?(ij, Dédicace: Dem
Ehrenveften, Vorachtbarn vnd Wolweifen
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Herrn Eduard Beckern, vornehmen des Raths

vnd Handelsman zu Leipzig. — Dieweil nun
Gott der Herre in diefem jetzt abgewiche-

nen Jahre aus gerechtem VerhàngniC vnfere

Sùnden, vnfer liebes Vaterland, vnd fonder-

lien diefe Stadt, mit groffem Creutz vnd
fchweren Straffen: als Krieg vnd Fewer,

heimgefucht, welches mich und meinem
Theil nicht wenig betroffen: habe ich nach

dem Exempel des Kônigl. Propheten Da-

vids, als des rechten Creutzfchùlers, mich
in der Stille zu Gott gewendet, vnd dem-

felben zu Ehren, mir vnd andern frommen
Hertzen im Creutz vnd Elend zu Troft und
Erweckung eines frewdigen Geiftes zu Gott,

diefes geiftliche Wercklein vor mich genom-
men, vnd nach Muficalifcher Art etliche

Sprùche, nach Ordnung der erften fùnff vnd

zwantzig Pfalmen, componiret, vnd durch

Antrieb etlicher guter Freunde vnd Lieb-

haber folcher Mufic, vnter den Namen des

erften Theils in ôffentlichem Druck aufgehen

laffen, Verhoffend es werde diefe meine
Arbeit, fo in Gott gethan, nicht vergebens

feyn. Wann dann ich weift das E. E. V.

und W. nicht allein fonderliche Beliebung

an der geiftlichen Mufic haben, fondern mir

vnnd meinen Studien auch allezeit groll-

gùnftig gewogen gewefen, vnd mir viel

Wolthaten hôchftrùhmlich erzeiget: Als habe

ich aus dienftlicher Affection nicht vnter-

laffen wollen, diefer meiner Pfalmodien er-

ften Theil, zu einem newen Jahrsgefchenck,

mit angehefftem Wundfch, erfpriefilichem

Gluck vnnd Wolergehen diefes jetzt einge-

tretenen newen Jahrs, zu offerirn vnd dedi-

cirn, bittend, fie wolle folches in allen Gun-

ften vermercken, vnnd auffnehmen, Auch
kùnfftig in bift anhero gepflogener groffen

Affection gegen mir beharrlichen verbleiben,

vnd mein michtiger Befôrder feyn . . . Ge-

geben in Leipzig den i. Januarii Anno
1632... Samuel Michael Dresdenfis, Org.

Lipf. ad D. Nicolai.

F. (3)—(4), quatre poésies laudatives :

I. In Psalmodiam novam Samuelis Mi-

chaelis, Mufici ingeniofifsimi, Civis & Amici

mei.

Psalmicen ut cupidâ primûm bibit aura suaves,

Qvîs Michael animât cantica sacra, tonos: etc.

Faciebam Lipsias 20. Decembr. 1631. M. Christo-

phorus Bulœus, SS. Theol. Stud. & Poëtices designatus

Professor publicus.

C Chr. Bulœus, prof, de poésie en 1631 à Leipzig,

mort surintendent à Dresde en 1677.

II. Samuel Michael, Dresdanus, Lipsias

ad Divum Nicolai organicem àva-fpctu,.

Musica, laus animo mea, cuivis addere coner?

Id psalle! digna nil!

Psalmos Davidis, credibile est mihi,

Olim Samuel & solitum sacris

Psallisse perfunctum! etc.

ÏT/BOÎaza. M. Caspar Henricus Mittelstadt, Dresd.

Schol. Patriœ ConRector.

III.

Scilicet ut morbos, torquent qui pectoris artus,

Pseoniâ tollit certa medela manu: etc.

M. Adamus Olearius, p. t. Scholae ad D. Nicolai

ConRector.

CI Olearius, célèbre écrivain et homme d'état aile'

mand, assesseur à la faculté de philosophie de Leipzig

(f 1671).

IV. Samuel Michael Dresdenfis, Orga-

nifta Lipfias ad D. Nicolai dva-fpaa.

Oh dia Musica! dii mellis instar es: corda pagana

Ienis, deles.

Prudens Medicus, austeriora pharmaca, etc.

Dresdae inter innumera iaysoicos Christianus Gô-

keritz, Dresdensis.

Index.

1. Aus Psalm 1: Wol dem, der nicht wandelt im
Rath der Gottlosen; 2CB. — 2. Aus Ps. 2: Warumb
toben die Heyden; 2B. — 3. Aus Ps. 3: Ach Herr,

wie ist meiner Feinde so viel; T2Viol. — 4. Aus Ps.

4: Erhbre mich wenn ich ruffe; 2T2Viol. — 5. Aus

Ps. 5: Herr, hôre mein Wort; 2C. — 6. Aus Ps. 6:

Ach Herr, straffe mich nicht in deinem Zorn; T2Viol.

— 7. Aus Ps. 7: Mein Schild ist bey Gott; CB Viol et

Fagotto. — 8. Aus Ps. 8: Herr, unser Herrscher;

2CATB. — 9. Aus Ps. 9: Ich dancke dem Herren von

gantzem Hertzen; 2T 2Cornetti et Fagotto. — 10. Aus

Ps. 10: Herr, warumb trittestu so ferne? B 2Floten.—
11. Aus Ps. 11: Ich trawe auff den Herren! C2T Po-

saun in B. — 12. Aus Ps. 12: Weil denn die Elenden

verstoret werden; CATB. — 13. Aus Ps. 13: Herr, wie

lange wiltu mein so gar vergessen; CT. — 14. Aus

Ps. 14: Ach daU die Hiilffe aus Zion vber Israël keme;

CATB. — 15. Aus Ps. 15: Herr, wer wird wohnen in

deiner Hiitten; 2C2T. — 16. Aus Ps. 16: Ich habe den

Herrn allezeit fur Augen; CTB. — 17. Aus Ps. 17:

Ich ruffe zu dir, daû du Gott woltest mich erhôren;

2CT. — 18. Aus Ps. 18: Hertzlich lieb habe ich dich,

Herr meine Stercke; CATB. — 19. Aus Ps. 19: Das

Gesetz des Herrn ist ohn Wandel; CAT Posaunin B vel

Fagot. — 20. Aus Ps. 20: Der Herr erhôre dich in

der Noth; CT Cornet, Altposaun, Baûposaun.— 21. Aus

Ps. 21: Herr, der Konig frewet sich in deiner Krafft;

2CATB. — 22. Aus Ps. 22: Mein Gott, mein Gott,
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warumb hastu mich verlassen? 2T. — 23- Aus Ps. 23:

Der Herr ist mein Hirt; 2CATB. — 24. Aus Ps. 24:

Die Erde ist des Herren, vnd was drinnen ist; 2B. —
— 25. Aus Ps. 25: Herr, bewahre meine Seeele; 2CATB.

A la fin: Gott allein die Ehre.

Le titre des cahiers co?nplémentaires

est semblable à celui que nous avons tran-

scrit; seulement la vignette est remplacée

par un encadrement typographique conte-

nant le nom des diverses tJoix.

Au V> du titre du cahier de Bossus

pro organis se trouve l'avertissement sui-

vant: An dem Muficliebenden Léser . .

.

habe ich dem Directori Mufices zum beften,

den Text eines jedern Stûcks den Baffo con-

tinue) prasfigiren vnnd ausdrùcklich fetzen

wollen, damit der Director alfo bald zu fe-

hen, welches Stùck zu feinem Propofito oder

der gegenwertigen Zeit dienlich feyn môge.

Weil auch (2.) fichs nicht leiden wollen,

aile Stimmen vnter einen Indicem zu brin-

gen, fondern eine jedere jhren eigenen noth-

wendig haben mutë, daher dafi Aufffuchen

etwas befchwerlich fâllet, Als habe ich,

diefer Befchwerligkeit in etwas zu helffen,

eines jedern Stûcks Claves, Stimmen vnd

Instrumenta, gleichfals zu dem Baffo con-

tinuo bringen wollen. Welches wie es von

mir zum beften gemeynet, alfo hoffe ich,

der gùnftige Muficli^bende Lefer werde es

alfo vnd im beften vermercken, vnd den

andern Theil meiner geiftlichen Pfalm-

fprùchlein eheft erwarten.

A la fi?i des cahiers de Discantus I et

II, Bassus et Bassus pro organis:

©ebrueft gu Seipjtg/ burdj) || Grego-

rium 9îit$fd&/|| Anno M. DC. XXXII.

^[ La Bibl. d'Upsal ne possède que le cahier de

Bassus pro organis. Pour faire la description qui pré-

cède, nous avons eu recours à l'exemplaire complet [6

cahiers) de la Bibl. de l'Académie Royale de Musique

de Stockholm.

1 cah. in-40 à 3offnc. Sign. Vok.-mus.

i tr. 43c : Bassus pro organis. Stockholm

possède les cahiers Discantus I à 14 ffnc,

Discantus II à 12 ff., Altus à 18ff., Ténor

à 26 ff., et Bassus à 16 ff.

% Relié avec Spiegler, M.: Sancta Maria

ora pro nobis, Ravensburg 1624.

Eitner VI: 462. Fétis VI: 132.

155. MIHL, Erasmus von der.

Psalmodia Davidica, seu Opus
primum vespertinum.

Elwangen: sumptibus authoris,

1674. 2°.

PSALMODIA
II
DAVIDICA, || Seu;

Il
OPVS PRIMVM

II
VESPERTINVM

||

â Quinque vocibus, & duobus violinis

|
concertantibus,

|
duobus violis, &

Baffo viola ad libitum,
|

cum duplici

Baffo continue
||
A VTLTORE\\ R:do D:no

ERASMO VON DER MIHL, ||
Prin-

cipalis Ecclefise Elvacenfis Provifore,
||

& MuficEe Prafecto. ||
BASSVS CON-

TINVVS.
Il
ELVACI ||

Sumptibus

Authoris. || ANNO ||
M. D. C. LXXIV.

[Le titre est imprimé en rouge et en noir.]

Contenu:

[1.] Domine ad adiuvandum me festina. Gloria

Patri. Sicut erat. — [2.] Dixit Dominus Domino meo.

— [3.] Confitebor tibi, Domine. — [4.] Beatus vir qui

timet Dominum. — [5.] Laudate pueri Dominum. —
[6.] Laudate Dominum omnes gentes. — [7.] Magnificat.

d Tout ce service de Vêpres est écrit pour 5 voix:

2CATB, avec des versets soit à solo, soit à duo, plus un

accompagnement instrumental obligé, joué par 2 Viol.,

Alto et Ténor da Braza, Basso viola et la Basse continue.

Le style en est mou et relâché et surtout bien peu propre

pour les parties vocales. Souvent l'Amen des Psaumes

est longuement développé.

([ Nous ferons observer que, d'après le titre ci-dessus

transcrit, Erasmus von der Mihl, musicien sur qui on ne

possède presqu'aucune donnée biographique, était en 1674

proviseur et maître de chapelle de l'église principale d'El-

wangen, en Souabe. Son ouvrage est entièrement gravé

sur cuivre, en suivant l'écriture originale assez bien des-

sinée. En plus, à la fin de chaque composition on peut

voir de curieux ornements calligraphiques, d'un goût

douteux, mais fort finement tracés {voir pi. VIII). Enfin

il faut remarquer que les feuillets n'ont été imprimés

que d'un côté.

CE La Bibliothèque d'Upsal possède des réductions

manuscrites, en tablature allemande du XVIIe siècle, des

Psaumes Beatus vir qui timet, Confitebor tibi Domine

et Laudate Dominum omnes gentes. (Vok.-mus. i hand-

skrift: Part, i Tab. 84 ' 83—85-)

11 cahiers brochés pet. in-fol. Sign. Vok.-

mus. i tr. 842—852. Cantus primus [842],

Cantus secundus [843] et Altus [846] à 11

ffnc, Ténor [844], Bassus [848] et Bassus

continuus [8j2]àioff, Violin. primo [84g],
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Molitor

Violin. secundo [SjoJ, Alto braza [847], Té-

nor braza [843] et Viola basso [831] à 6ff.

Eitner VI: 472.

156. MOLITOR, Fidelis.

Praegustus musicus seu Cantiones

a voce sola.

Konstanz: Joh. Geng, 1659. 2°.

PRAEGVSTVS MVSICVS ||
SEU\\

CANTIONES
II
A VOCE SOLA ||

CVM
DVOBVS VIOLINIS ||

AUCTORE
||

R. P. F. FIDELI MOLITORE || S. ORD.

quod, nifi opufculum hoc, licet etiam pri-

mitiuum, Reverendiffimas Paternitatis Veftras

nomini adfcribam, contra meum ipfiufmet

noraen duplici delicto agam, nec Fidelis ni-

mirura permanfurus, nifi cum lucello talen-

tum mihi concreditum Domino meo repor-

tera, nec Molitorem acturus iuftum, nifi in

farina frumentum reddam, (volo dicere) nifi

Cantiones has Reverendiffimae Paternitati

Veftr*e dedicem, quse mihi addifcendse huius

artis, in me qualis qualis, occafionem paternâ

propenfione miniftrauit . . . Accedit in hoc

opufculo Cantilenas contineri aliquas de

Beatifiima Virgine Maris-Stella, Cuius quia

Reverendifilma Paternitas Veftra vere aman-

t <T «-3

l\\ï f ï\ tl \

l
t

sse.
^

PI. VIII. N° 155. Mihi.

CISTERCIENSIS IN MONASTE- 1| Rio

MARIS-STELLANO VULGO WETTINGEN
||
PROPE

BADENAM HELVETIORVM ||
PROFESSO SACER-

dote.
Il
PARS CANTANS.

||
[La gra-

vure sur bois décrite dans le n° p.]

CONSTANTIAE, ||
Typis Epifcopali-

bus, Sumptibus Ioannis || Geng, Typo-

graphi Ordinarii. ||
ANNO DOMINI

||

M. DC. LIX.

An v» du titre, Dédicace à Domino Ber-

nardo Dei et Apostolicae sedis gratia Mo-
nasterii B. Marias de Maris Stella S. Ordinis

Cisterciensis in Helvetia Abbati Amplis-

simo . . . Ego praeter & iuxta caufas has

omnes fortem habeo magis & vrgentem,

tifsima eft (vnde ad ipfius in hac vicinià

propagandum cultum egregiam & iam ali-

quoties centenario hominum in eam ad-

fcriptorum numéro fpectabilem Congrega-

tionem primitus in fuo hoc Monafterio in-

ftituit, Apoftolicis Auctoritate & gratijs con-

firmatam iam & decoratam) aliô eas depor-

tare aufus non fui, quas mihi conftabat de

textu vel materia fubiecta plurimùm arri-

dere. Ecce Reverendiffime Pater caufas,

quibus inductus egi, quod agendum vide-

batur; unicum eft fuper, vt me Reuerendif-

fimaï Paternitati Veftras paterno affectui ad

plus vitra femper commendem, devoto of-

culo facram illius dexteram delibans, qui non

intermittam pro Eiufdem longasua fofpitate

per Mariae Maris-Stellas Suffragium omni-
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Morin

potentem eius Filium deprecari. Wettingae

ex Mufaso noftro, ipfo die Pafca 13. Aprilis,

Anno M. DC. LIX . . . F. Fidelis Molitor.

F. 2 vo; Ad lectorem philomusum.

Praegustum vocitare placet, quos do modo, cantus,

Vt quels, si sapiant, addere plura queam,

Sin minus, abstineo, sileôque; & sufficit unâ hâc

Premissâ stomachum parte probasse tuum.

Index Cantionum.

CoT con 2 Viol.: [1.] Laudate nomen Iesu. — [2.]

Tollite iugum meum. — [3.] Ave virgo gratiosa.— [4.]

O dulcissima Maria. — [5.] Salve Regina mater.— [6.]

Fidelis servus et prudens. — [7.] Ludite canite filiaa

Hierusalem.— [8.] O amantissima Maria. — [9.] O Jesu

sol iustitias. — [10.] Benedicam Dominum. — [11.] Jesu

dulcis memoria. — [12.] Tota pulchra es arnica mea.

— [13.] O dulcissime Jesu. — [14.] O dulce nomen. —
[15.] O lastum cor meum. — [16.] Anni recurso tem-

pore. — [17.] Juravit Dominus. — [18.] Quàm pretiosa,

quàm speciosa. — [19.] Victoria, Victoria.

A solo con 2 Viol.: [20.] Dilecte Iesu, quid volo.

B solo con 2 Viol.: [21.] Si Deus pro nobis. — [22.]

Bonum est confiteri. — [23.] Salve Regina mater.

Omnia ad maiorem Dei Deiparaeque Virginis Ma-

rias, et omnium Sanctorum Honorem et Gloriam.

4 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i

tr. 700, 705 a-b, 708. Pars Cantans [700]

à (4) +40 pp., Violino I [705 b] et Violino

II [705 a] à (4)+28 pp., Organum [708]

à (4) +34+ (2) pp.

«1[ Reliés avec le n° 1.

Eitner VII: 21. Fétis VI: 162.

MONTEVERDE, Claudio.

Quatre motets, à savoir:

1. Christe, adoramus te. — 2. Adoramus te, Chri-

ste. — 3. Domine, ne in furore tuo. — 4. Cantate Do-

minum canticum novum.

Voir le n° 20.

157. MORALES, Cristobal de.

Lamentationi.

Venezia: Francesco Rampazetto,

1564. 4 obi.

cantvs
II
LAMENTATIONI || DI

MORALES
II
A QVATRO A CINQVE, ET A

SEI VOCI
I]
NOVAMENTE CON OGNI DILIGEN-

TIA
II
STAMPATE, ET DATE IN LVCE.

||

Marque de Vimprimeur : Un cartouche

contenant un médaillon dans lequel on

voit deux anges portant des couronnes,

avec la devise: et animo et corpori.

IN VENETIA, Appreffo Francefco

Rampazetto. (Voir pi. IX.)

A la fin de tous les cahiers, après

la Tabula : Fenetiis, Apud Francifcum

Rampazetum.
||
MD LXIIII.

Tabula.

Feria Quinta à 4 voc: CATB. Lectio prima: In-

cipit lamentatio. — Lectio secunda: Lamech. Cui com-

parabo te. — Lectio tertia: Heth. Peccatum peccauit.

Feria Sexta à 4 voc.: CATB. Lectio prima: Phe.

Audite obsecro. — Lectio secunda: Sade. Quomodo
obscuratum est. — Lectio tertia: Caph. Vocam amicos

meos.

Sabbato Sancto à 5 voc: Lectio prima: Zai. Can-

didiores Nazarei; CAT2B. — Lectio secunda: Nun.

Vigilauit iugum; 2CATB. (Le dernier verset de cette La-

mentation: Hierusalem convertere, à 6 voix: 2CA2TB.)
— Lectio tertia à 6 voc: C2A2TB.

d Eitner Vil: 54, de même que Fétis VI: 190,

signale une édition des Lamentations de Morales, im-

primée à Venise, en 1564, par Ant. Gardano. Effecti-

vement, un exemplaire incomplet se trouve à la bibl. de

Bologne (11: 276); celui que possède Upsal est daté delà

même année, cependant il est sorti des presses de l'im-

primeur Fr. Rampazetto, ce qui prouve l'existence de deux

éditions simultanées. Nous avons étudié cette particula-

rité dans nos articles: En bibliografisk visit i Uppsala

Universitetsbiblioteks musikafdelning (1906) et Una vi-

sita bibliogràfica à la Seccion de mûsica de la Real

Biblioteca Universitaria de Uppsala (1909).

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

579—583. Cantus [57c] et Bassus [582] à

(i)+XVIII+(i) pp., Altus [581] et Ténor

[580] à (/)+XXI+(2), Quintus (contenant

aussi la sixième pa?-tie supplémentaire)

bW à (i)+X+(i) pp.

^T Reliés avec Motetti a sei voci, Libro

I, Venezia: Hieronimo Scotto, 1 569.

(Mus. réf. II.)

158. MORIN, Jean-Baptiste.

Motets à 1 et 2 voix. Livre i.

Paris: Christophe Ballard, 1704. 2°.

MOTETS H A UNE ET DEUX
||

VOIX,
Il
mêlez de symphonies;

Il
DEDIEZ

Il
A SON ALTESSE ROYALE ||

MON-
SEIGNEUR H LE DUC D'ORLEANS.

Il
Far M. MORIN, Ordinaire de la Mu-

— 50s
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fique ||
de Son Alteffe Royale. H LIVRE

PREMIER. ||
[Le même grand cartouche

décrit au n° 6, sans les armes des Valois

et avec le monogramme ABJ A PARIS,

||
Chez Christophe Ballard, feul Im-

primeur du Roy pour la Mufique,
|

rue Saint Jean de Beauvais, au Mont-

Parnaffe. ||
M. D. CC IV. ||

Avec Privi-

lège du Roy.

F. (2)ro, Dédicace à S. A. R. Philippe,

Duc d'Orléans (f 1723)- — Que doit-on

penfer d'un nouvel Auteur, qui pour fon

coup d'Effay, ofe confacrer à Votre Alteffe

Royale les productions de fon foible génie?

Si on peut avec juftice condamner cette

témérité, que n'ay-je point à craindre quand

je luy préfente un Ouvrage d'un caractère

peut-eftre trop nouveau, formé fur deux

genres de Mufique affez oppofez? Quelle

est ma préfomption d'avoir voulu les con-

cilier, & imiter imparfaitement un goût dont

V. A. R. connoît toute la force, & la déli-

cateffe? Il feroit difficile, Monseigneur, de

juftifier la liberté que je prens, fi elle n'étoit

fondée fur la Permiffion de V. A. R. fur

l'Approbation qu'Elle a accordée à plufieurs

de mes Compofitio.is, fur la préférence

qu'Elle m'a donnée en m'employant pour fon

Service, & fi j'ofe dire, en me faifant efperer

l'honneur de luy en rendre de plus confi-

derables. Une protection fi glorieufe don-

nera à cet Ouvrage un mérite qu'il ne pouvoit

attendre de luy-même. Le public fe trou-

vera neceffairement entraîné à l'approuver;

Il fçait trop que les connoiffances profondes

que V. A. R. a dans les plus beaux Arts

ne l'élèvent pas moins au deffus des autres

hommes, que le Sang illuftre dont Elle

fort, & que les vertus héroïques qui brillent

dans fa perfonne . . . Monfeigneur de V. A. R.

Le tres-humble, tres-obeïffant, & tres-foumis

Serviteur, Morin.

Table du premier livre des Motets de Monsieur

Morin.

Motets à voix seule: Dessus. I. Pour tous les temps:

Pseaume XCIV. Venite exultemus Domino. — II. Elé-

vation pour tous les temps: Gaudete mortales. — III.

Pour le Saint-Sacrement: Ad mensam caelitus paratam.

— IV. Pour la Sainte Vierge: Ave Regina cœlorum.

— 307 —

Motets à voix seule avec des instruments: V. Pour

le Saint Sacrement: Animae amantes, ad Deum esuri-

entes; Dessus, Viol, ou Flûte seule. — VI. Pour toutes

les Festes de Nôtre Seigneur: Ite gemmae, ite flores,

Christum Jesum coronate; Haute-Contre, 2 Dessus de

Viol. — VII. Anxiatus est super me spiritus meus; B
2 Dessus de Violons.

Motets à 2 voix: VIII. Pour la Sainte Cécile, ou

autres vierges et martyres: Festivi Martyres, Festivae

Virgines; 2 Dessus. — IV. Antienne à la Sainte Vierge:

Regina cœli laetare; id. — X. Pseaume CXXVI. Nisi

Dominus aedificaverit domum; Dessus et Basse.

d Tous ces motets sont imprimés en partition. Très

développés, ils comportent des récitatifs et des airs. Une des

strophes du n ° III, Veni lumen cordium, comprend aussi

une partie de Viole seule. Enfin, dans les trois derniers

on trouve des fragments dialogues.

A la fin: Extrait du privilège.

1 vol. cartonné, Pet. in-fol. de (4) + 128

pp. Sign. Voh.-mus. i tr. 833.

Eitner VII: 64. Fétis VI: 201. Bo-

logna II: 467.

159. NIEDT, Nicolaus.

Musicalische Sonn= und Fest-Tags-

Lust.

Sondershausen: Ludwig Heinrich

Schonermarck, 1698. 2°.

3. Sft. 3. H 3KuficaUid)e ||
<Sonn= unb

gefcSagS* || 2uft/|| 5(uf allé
||
®onn*

unb gefcîage II
bur$ô santje 3a$r/||

2Betd)e ficfy griïnbet ||
(Stftïtd) ||

3n etnem

mit gleifî auferlefenen SMblifôen ®ern=

©prud;
Il
auf Concerten 8tt|| mtt|| fiinff

3Socat= unb fiinff Snftrumcnt* ||
©timmen/

Il
Unb fetner ||

3n einer fct)onen auS

jegiicfyem Ghxmgetio genommenen ||
Sïrien/

Il
2Kit

II
II. DISCANT. unb BASS.

||

3Seïd)ealïemahl mit etnern Chorbe[d)Ioffen

roirb/
Il
£>em 2raervi3d)ften ®DZX ju

(gi)ren/|| Unb ||
SDenen ©ottfeligen aJîufic-

greunben/|| QBfonberlid) benen auf bem

£anbe/|| ^um nùt$ïid)en ©ebraudj »er=

fertiget ||
unb jum ©rue! befôrbert ||

fcon

Il
Sfticolao Sîtebten/ <Stabt= Organiften

ju ©onberSÇaufen. ||
CANTUS 1.

1|
£>a*

felbft brueftê unb toerlegts Cubnùg £ein=
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ricfy ©djintermarcf/ £of=23ucfybr. ||
3m

3ai)r (SÇriftt M. DC. XCVIII.

Page'(5)\ sign. )o( . Dédicace au lecteur,

signée par Ein Liebhaber Der Gott=gehei-

ligten FreucUerweckenden Mufic, et datée:

Sondershaufen den 25. Novembris 1697. an

welchem und folgenden Tag vor 6. Jahren

hiefige Kirche zur Heil. Dreyfaltigkeit in

Volkreicher Verfammlung eingeweihet, und

mit einer herrlichen Mufic, mit Paucken*

und Drommeten* Schall erfùllet wurde . .

.

Und wird folches Werck fich nicht wenig

vor vielen andem recommendiren, weil (1)

auf jeden Sonn= und FeftVTag ein fchôner

Biblifcher Macht* und Kern*Spruch, nebft

einer erbaulichen und auf jedes Evangelium

mit Fleifi gerichteten Arien zum Grund

geleget, und (2.) das Werck felbft [a] in

Deutscher Sprache und alfo zu jedermans

Erbauung und Befferung, auch [b] auf eine

leichte und dabey recht annehmliche und

anmuthige Art, wie auch [c] alfo beqvem

eingerichtet, dal> nach eines jeden Orts Be-

fchaffenheit die Stùcke entweder vôllig mu-

ficiret, oder etliche Stimmen nach Gelegen-

heit aufgelaffen werden konnen, und (3.)

mit folchen fchônen Noten, fo auf Art der

gefchriebenen gegoffen find, und weit und

breit nicht anzutreffen . . . gedrucket ist.

Page (8): Nachricht des Autoris vom Ge-

brauch diefes Mufikalifchen Wercks. — Weil

die Composition, wie in der Vorrede Mel-

dung gefchehen, alfo mit Fleifi eingerichtet

ift, dafi etliche Stimmen kônnen auffen

bleiben, fo dienet daher zur Anvveifung

I. Dass im Biblischen Spruch in denen Sing-Stimmen,

der Alt und Ténor, in denen Instrument-Stimmen die

2. Violen, auch im Nothfall die 2. Violinen kônnen

aussen gelassen werden, doch ist zu mercken, dass,

vvenn die Violinen sollen aussen bleiben, im Bass Con-

tinuo so viel Tact, als die Violin allein machen, ab-

gezehlt und aussen gelassen werden mussen.

II. Konnen die Sonatinen und Rittornellen zwischen

denen Arien nach des Herrn Directoris Belieben repe-

tiret werden oder nicht.

III. A trait à la mesure et aux reprises de certains

passages.

IV. Sind (auf vieler Music-Freunde Begehren) in

Advent-Theil auf aile hohe Fest-Tage, die Instrumenta

durchaus mit Drommeten und Posaunen gesetzet, in

Ermangelung solcher kônnen Cornetten, Flôten, und

dergleichen gebraucht werden, und so Frantzôsische

Schallmeyen genommen werden, so mussen solche eine

Secund hôher transponirt und aus dem d fis geblasen

werden.

V. Sind im Oster-Theil auch Drommeten und Trom-

bon gesetzet, allein nicht durch den gantzen Spruch,

sondera die Clarin mussen ausgezogen werden, welches

ailes zu des Herrn Directoris gefâlliger Anordnung ge-

stellet wird. Und hiermit recommendiret sich der

Autor zu derer Music-liebenden beharrlichen Affection,

mit freundlichem vermelden, dass ein Komm Heiliger

Geist, und etliche Deutsche Kyrie, Item etliche Hoch-

zeit-Stiicke mit Arien auf dièse Art, It. Communion-

Arien, Neu Jahrs- und Leichen-Moteten, so allemahl

mit einem Choral und Arien, auch ein Stiick aufs

Erndte- und Friedens-Fest und dergleichen, so hier

hâtten kônnen angehànget werden. wenn des Werck

nicht wàre so gross worden, ins kiinfftige, auf ver-

spiirtes verlangen. und so Gott leben und Gesundheit

fristet, nach kommen sollen, inzwischen dancket der

Autor Gott fur verliehene Gnade, und denen, so dièses

Werck befôrdern helffen, absonderlich hiesigem Hoch-

verdienten Herrn Superintendenten D. Georg Friedrich

Meinharten, seinem Hochgeneigten Patron, so vor an-

dern mith Rath und That hôchstruhmliche Beforderung

hierzu getan.

Page (3): Verzeichniss derer Biblischen Spriiche

durch das gantze Jahr, so an denen Sonn- und Fest-

Tagen vorkommen, und nach denen beygesetzten Zahlen

zufinden.

Im Advent-Theil. 28 compositions à 5 voix: 2CATB

et 5 instr.: 2 Viol. 2 Viole et Violon, plus la Bc.

1. Dom. I. Advent.: Freue dich und sey frôlich

(Zach. 2, 10). — 2. Dom. II. id.: Gott hat einen Tag

gesetzt. (Actor. 17, 31.) — 3. Dom. III. id.: Aile, die

gottselig leben wollen. (2 Timoth. 3, 12.) — 4. Dom.

IV. id.: Sihe, das ist Gottes Lamm. (Joh. 1, 29.) — 5-

Feria I. Nativ. Christi: Uns ist ein Kind geboren. (Esa.

9> 6.) _ 6. Feria II. id.: Mein Hertz tichtet ein feineb

Lied. (Psal. 45, 1-2.) — 7. Feria III. id.: Das Wort

war Fleisch. (Joh. 1, 14.) — 8. Dom. post Festum

Nativ.: Eins bitte ich vom Herrn. (Psal. 27, 4.) — 9.

Die Festo Circumcisionis: Nun dancket aile Gott (Sr .

50, 24.) — 10. Dom. post Festum Circumcisionis: Fiirchte

dich nicht. (Esa. 41. 10.) — 11. Die Festo Epiphanie:

Mâche dich auf, werde Licht. (Esa. 60, 1.) — 12. Dom.

1. post Epiphan.: Wie lieblich sind deine. (Psal. 84,2.)

— 13. Dom. II. id.: Der Herr ist nahe allen. (Psal.

I45r X 8.) — 14. Dom. III. id.: Suchet den Herrn, weil

er. (Esa. 55, 6.) — 15. Dom. IV. id.: Sihe, der Huter

Israël. (Psal. 121,4.) — 16. Die Festo Purificationis

Maria?: Herr, nun làssest du deinenDiener. (Luc. 2,29.)

— 17. Dom. V. post Epiphan.: Lasset das Wort Christi.

(Col. 3, 16.) — 18. Dom. VI. id.: Vater, ich will, dass

wo ich bin. (Joh. 17,24.) — 19- Dom. Septuagesimae:

Herr, lehre mien thun. (Psal. 143, n.) — 20. Dom. Sexa-

gesimae: Das Evangelium ist eine Krafft Gottes. (Rom.

1, 16.) — 2i. Dom. Quinquagesimae: Christus hat uns

geliebet. (Ephes. 5, 2.) — 22. Dom. Invocavit: Wider-

stehet dem Teuffel. (Jac. 4, 7.) — 23. Dom. Remini-

scere: Der Herr verstôsset nicht ewiglich. (Thren. 3, 31.)

— 24. Dom. Oculi : Dazu ist erschienen der Sohn Gottes.

(1. Joh. 3. 8.) — 25. Dom. Laetare: Der Herr wird euch

in Trubsal Brodt. (Esa. 30, 20.) — 26. Die Festo An-

nunciationis Maria»: Maria wird einen Sohn gebâren.
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(Matt. i, 21.) — 27. Dom. Judica: Gott hat den, der

von keiner Siinde wuste. (2. Corinth. 5,21.) — 28.

Dom. Palmarum: Christus ist uns gemacht von Gott.

(1. Corinth. 1. 30.)

Im Oster-Theil. 45 compositions à 5 voix: 2CATB

et 5 instr.: 2 Viol. 2 Viole et Violon, plus la Bc.

1. Feria I. Paschatos: Der Tod ist verschlungen.

(1. Corinth. 15, 54.) — 2. Feria II. id.: Bleib bey uns

Herr. (Luc. 24, 29.) — 3. Feria III. id.: Ich lebe, und

ihr soit auch leben. (Joh. 14, 19.) — 4- Dom. Quasimodo-

geniti: Wo zween oder drey versammlet sind. (Matth.

18, 20.) — 5. Dom. Misericordias Domini: Derr Herr

ist mein Hirte. (Psal. 23, 1.) — 6. Dom. Jubilate: Unser

Triibsal, die zeitlich. (2. Corinth. 4, 17-) — 7- Dom.

Cantate: Niemand kan Jesumeinen Herrn. (1. Corinth.

12,3.) — 8. Dom. Rogate: Das ist die Freudigkeit.

(i. Joh. 5, 14.) — 9. In Festo Ascensionis: Dieser Jésus,

welcher von euch. (Actor. 1, 11.) — 10. Dom. Exaudi:

Wir miissen durch viel Triibsal. (Actor. 14, 22.) — 11.

Feria I. Pentecostes: Nun aber gibst du Gott. (Psal.

68, 10.) — 12. Feria II. id.: Also hat Gott die Welt

geliebet. (Joh. 3, 16.) — 13. Fer. III. id.: Ich bin der

Weg und die Warheit. (Joh. 14, 6.) — 14. In Festo

Trinitatis: Ihr seyd aile Gottes Kinder. (Gai. 3, 26.) —
15. Dom. I. post Trinit.: Ich bin arm und elend. (Psal.

40, 18.) — 16. Dom. II. id.: Kommt her zu mir aile,

die ihr. (Matth. 11,28.) — 17. Dom. III. id.: Des

Menschen Sohn istkommen. (Matth. 18, n.) — 18. Dom.

IV. id.: Der Herr ist gedultig. (Num. 14, 18.) — 19.

In Festo Johannis Baptistœ: Gelobet sey der Herr, der

Gott Israël. (Luc. 1, 68.) — 20. Dom. V. post Trinit.:

Der Segen des Herrn machet reich. (Prov. 10,22.) —
21. In Festo Visitationis Marias: Ich freue mich im

Herrn. (Esa. 6i, 10.) — 22. Dom. VI. post Trinit.:

Christus ist des Gesetzes Ende. (Rom. 10,4.) — 23.

Dom. VII. id.: Siehe, des Herrn Auge siehet. (Psal. 33, 18.)

— 24. Dom. VIII. id.: Hil'ff Herr, die Heiligen. (Psal.

12, 1.) — 25. Dom. IX. id.: Sey getreu biss an den Tod.

(Apoc. 2, 10.) — 26. Dom. X. id.: Wenn du es wiistest.

(Luc. 19, 42.) — 27. Dom. XI. id.: Gott sey mir gnâdig.

(Psal. 51,2.) — 28. Dom XII. id.: Lobe den Herrn,

meine Seele. (Psal. 146, 1.) — 29. Dom. XIII. id.: Lo-

bet den Herrn, der zu Zion. (Psal. 9, 12.) — 30. Dom.

XIV. id.: Das Blut Jesu Christi. (1. Joh. 1, 7.) — 31.

Dom. XV. id.: Es ist ein grosser Gewinn. (1. Timoth.

6, 6.) — 32. Dom. XVI. id.: Ach wie gar nichts. (Psal.

39i 7.) — 33. Dom. XVII. id.: Haltet fest an der De-

muth. (1. Petr. 5,5.) — 34. In Festo Michaelis: Alle-

luja. Denn der Allmàchtige. (Apoc. 19, 6.) — 35. Dom.

XVIII. Post Trinit.: Es ist dir gesagt Mensch. (Micha.

6, 8.) — 36. Dom. XIX. id.; Wo ist solch ein Gott.

(Micha. 7, 18.)— 37. Dom. XX. id.: Selig sind, die zum

Abendmal. (Apoc. 19,9.) — 38. Dom. XXI. id.: Nun

Herr, wess soll ich mich trôsten. (Psal. 39,9.) — 39-

Dom. XXII. id.: Unertrâglich ist dein Zorn. (Orat.

Manass. v. 5.) — 40. Dom. XXIII. id.: Nun erfahre

ich mit der Warheit. (Actor. 10, 34.) — 41. Dom. XXIV.

id.: Der Mensch vom Weibe. (Job. 14, 1.) — 42. Dom.

XXV. id.: Gott ist unser Zuversicht. (Psal. 46, 1.) —
43. Dom. XXVI. id.: Kommt her ihr Gesegneten. (Matth.

25, 34.) — 44. Dom. XXVII. id.: Wie der Hirsch

schreyet. (Psal. 42, 2.) — 45. In die Encaeniorum: Und

Jésus zog hinein. (Luc. 19, 1.)

C II s'agit de petites cantates composées de chœurs

et d'arias, pour les diverses voix, précédées d'une Sona-

tina ou d'un Ritornello instrumental. Les cantates des

dimanches Quinquagesima, Palmarum, Exaudi et X post

Trinit. sont précédées d'une Lamentatio. Avec les par-

ties de Violon I et II sont indiquées des Clarini et avec

celles de Viola I et II des Tromboni.

11 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus.

i tr. 858—868. Cantus I [838] à (8)+34
pp. pour Theil 1 et 52 pp. pour Theil 2,

Cantus II [85g] à (4) +34 et 52 PP-, &1-

tus [861] et Ténor [860] à (4)+24 et36 pp.,

Bassus [862] à (4) +28 et 44 pp., Violino I

[863] et Violino II [864] à (4) +24 et 42

pp., Viola I [865] et Viola II [866] à (4) +
16 et 32 pp., Violon [867] et Bassus conti-

nuus [868] à (4) +30+46 pp.

Eitner VII: 200. Fétis VI: 321.

160. PACELLI, Asprilio.

Sacrae Cantiones. Lib. I.

Venezia: Ang. Gardano e fratelli,

1608. 4 .

CANTVS H ASPRILII ||
PACELLI

||

SERENISSIMI
II
AC INVICTISSIMI

||

sigismvndi ni. poloniae ||
Suetiae, &C.

Régis.
I)
MVSICAE MAGISTRI. ||

SACRAE
CANTIONES QVAE

||
Quinque, Sex,

Septem, Octo, Nouem, Decem, Duode-

cim, Sexdecim, & Viginti vocibus Con-

cinuntur. ||
LIBER PRIMVS.

||
[Mar-

que de l'imprimeur.] ||
VENETIIS,

||

APVD ANGELVM GARDANVM ET FRATRES.
||

M D C V I I I.

Au vo du titre, les armes du roi Sigis-

mond avec la gerbe des Vasa, gravées sur

cuivre.

Page (2)r°, sign. A 2, Dédicace: Serenis-

simo atqve invictissimo Sigismvndo III Po-

loniae Régi, Magno Dvci Lithvaniae, Rvssiae,

Prvssiae, Masoviae, Samogitiae, Liuoniaeque,

&c. &c. Nec non Suecorum, Gottorum, Van-

dalorumque hœreditario Régi D. D. meo

Clementifs. Eas, quae coram S. R. Maieftate

Tua pafsim decantantur, Symphonias mirin-

cis, & quamplurimis vocibus, & muficalibus

inftrumentis inuicem fibi refpondentes, in lu-
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cem edere, longe quidem auguftius, ac fplen-

didius foret: nam quis in terris muficorum

cœtus huic Maieftatis Tuas Choro anteferen-

dus eft? Verum opus illad in alia tempora

difTerens, cura interea melodias hafce, quas

Motecta vocamus, ad comodiorem cuiufcun-

que muficç congregationis vfum publicandas

effe, duxerim, cuinam eas confecrare debue-

ram, praater quam tibi Sigifmunde Rex Auguf-

tifsime, in cuius tutela ortas, educataeque

funt, & in cuius liberali patrocinio prçcla-

rifsimi quique artis muficse cultores iampri-

dem conquiefcunt? . . . Quapropter cum ex

totius orbis terrarum celeberrimo templo

Sancti Pétri Maieftas Tua me vocauerit, &
in hac luce collocandum elegerit, profecto

illius prœteriti ftatus recordatio iucunditatem

mihi, perinde ac delectatio praefens honefta-

tem parit: Etenim fatebor ingénue, quod

fentio; nufquam fcilicet iucundius, honeftius-

ue cuiquam poteram labores, & obfequia;

operamque meam addicere, quam Maieftati

Tuse, vtpote quas facre muficas ftudiofiffima

Dauidico quodam afflatu ducitur, & concor-

dantibus affectibus, omniumque virtutum,

quibus potiffimum Reges diuina fapiunt, &
humana gubernant, prasclaro adeo concentu

infignitur, vt externa;, intermeque conlonan-

tiae petrarum & excelfum exemplum Prin-

cipibus cunctis, fubditisque pras fe ferat . . .

Venetijs Calendis Aprilis. MDCVIII. Afpri-

lius Pacellus.

Index Motectorum.

Quinque vocum: CA2TB. [1.] In festo Martyrum: Ju-

storum animas in manu Dei sunt. — [2.] In festo Con-

fessorum non Pontificum: Justus germinabit sicut li-

lium. — [3.] In festo unius Mart>Tis: Iste Sanctus pro

lege Dei. — [4.] In festo Ecclesias Rectorum: In medio

Ecclesias aperuit os eius. — [5.] In festo Sanctorum

Mulierum: Regnum mundi et omne ornatum seculi. —
[6.] In festo Virginum: Veni sponsa Christi.

Sex vocum: 2CA2TB. [7.] In festo Sanctissimas.Vir-

ginis Marias: Beata es Virgo Maria. — [S.] In festo

Apostolorum: Isti sunt triumphatores. — [9.] In festo

Confessorum Pontificum: Beatus ille Sanctus Pontifex.

Septem vocum: 2C2A2TB. [10.] In festo Martyrum

tempore paschali: In cœlestibus regnis Sanctorum habi-

tatio. — [il] Ad placitum: Conforta me Rex.

Octo vocum, per choros i u > et 2 U!
: CATB. [12.] In

festo Pentecostes: [P. 1.] Veni Sanctas Spiritus. — P. 2.

O Lux beatissima. — [13.] In festo Corporis Christi:

O vere digna hostia. — [14.] Ad placitum: Cantate

Domino canticum nouum. — [15.] In festo Aposto-

lorum: Estote fortes in bello. — [16.] Te Deum lau-

damus.

Novem vocum, Chor. i»>: CATB, Chor. 2 u!
: 2CATB.

[17.] In festo Confessorum Pontificum: Ecce sacerdos

magnus.

Decem vocum, Chor. i us
: 2CATB, Chor. 2 US

: CA2TB.

[18.] In festo Annunciationis Béate Marias: Aue Maria.

— [19.] In festo omnium Sanctorum: Laudate Domi-

num in Sanctis ejus.

Duodecim vocum, Chor. i" !
, 2 US et 3

US
: CATB. [20.]

In festo Apostolorum: Beati estis cum maledixerint.

—

[21.] Tu es pastor ouium Princeps Apostolorum. — [22.]

Gaudent in ccelis animas Sanctorum. — [23.] Media

nocte clamor factus est. — [24.] Mulierem fortem quis

inueniet.

Sexdecim vocum, Chor. i us
, 2 US

, 3
1" et 4

US
: CATB.

[25.] Christus resurgens ex mortuis.

Viginti vocum, Chor. i js
: 2CAB; 2 us

, 3
0S et 4US

:

CATB; 5
j '-: A2TB. [26.] Dum esset Rex in accubitu suo.

ç cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

56—58,384—389- Cantus [56], Ténor [jy],

Bassus [j8] et Quintus [385] à (3)+fip.

S-34+(fJ; (18 ff.), Sextus [384] à (3) +
PP- i3—34+(i): (H ff-), Septimus [386] et

Octavus [387] à (3)+PP- i5~34+CV> (12

ff.), Nonus [388] à (2)+ pp. 23-34+ (1);

(10 ff.), Decimus [38c] à (3) +pp. 24—34
+(1); (10 ff.). Manquent: A/tus et Parti-

tura.

^T Reliés en parchemiti, les trois Pre-

miers cahiers avec Bottaccio, Paolo: Can-

zoni da suonare, Libro 1, Venezia 1609, et

les six derniers avec Radino, Giulio: Con-

certi per sonare, Venezia 1607. — Prove-

nance: [Schweickhardt].

Eitner VII: 270. Fétis VI: 3Q7. Breslau

P. 300.

PAMINGER, Balthasar.

Deux hymnes à 4 voix, à savoir:

1. A solis ortus cardine. — 2. Hostis Herodes

impie.

Voir PAMINGER, Leonh.: Eccesliasti-

cae Cantiones, Tom. 1, Nûrnberg: Theod.

Gerlach, 1573.

161. PAMINGER, Leonhard.

Ecclesiasticae Cantiones. Tom. I.

Niirnberg: Theod. Gerlach, 1573.

4 obi.

PRIMVS TOMVS ECCLE=
||

sia-

STICARVM CANTIONVM, QVATVOR, QVIN-
||

51'' — - 514
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QVE, SEX, ET PLVRIVM VOCVM, A PRIMA

DOMINICA AD=
|

! VENTVS, VSQVE AD PAS"

SIONEM DOMINI ET SALVA^ || TORIS NOSTRI

iesv christi,
||

Per
||
LEONARTVM

PAMINGERVM ASCHAVIEN-
|| fera

Auftriacum, Olim Patauij Bauariœ ad

D. Nicolaum Secretarium,
|

Muficum

clarifsimum, compofitarum.
||
TENOR.

||
CVM GRATIA ET PRIVILEGIO

||

Caefareas Maie, ad annos fex.
| NO-

RIBERG^.
|| IN OFFICINA THEO-

DORICI
||

GERLAZENI. || M. D.

LXXIII.

Au v° du titre, portrait du composi-

teur, gravé sur bois, voir pi. X. Tout au-

tour l'inscription :

ISTA LEONARTI PAMINGERI EFFIGIES EST
CORPORE PR^STANTIS INGENIOQVE VIRI
QVI BENE CHRISTICOLA DE POSTERITATE ME-

RENDO
VESTIIT HARMONICIS DOGMATA SACRA MODIS.

Au-dessus du portrait, on peut lire:

Leonarti Pamingeri Aschaviensis, Viri pie-

tate, eruditione, et virtute praestantis, Mu-

sici clariss: olim Patavii in finibus Bauarias

ad D. Nicolaum Secr^tarij effigies.

Et au-dessous: Obijt ibidem in vera

agnitione & inuocatione filij Dei, Anno Sa-

lutis M. D. LXVII. Die III. Maij, Anno JE-

tatis LXXIII.

Page (3), sign. ko. 2: Epigramma Sopho-

nia: Pamingeri P de Piiss: Parentis Sui, Leo-

narti Pamingeri, Lucubrationibus.

Dum Tuba], harmonicas dulcedinis author, & Artis

Inuentor, cecinit grandia facta Dei: etc. {18 distiques.)

CI Sur Sophonias Paminger, poète, compositeur et

pédagogue (f 1603), voir Eitner VII: 3oy.

Page (4): Insignia illustrium et gene-

rosiss: Comitum in Otingen. — Baronum
in Lympurg. Les écussons d'armes de ces

deux familles, gravés sur bois.

Pp. CsJ
—

(.
I2)> sign. B[3, seulement dans

le cahier de Ténor: Epistola nuncupatoria

au Comte Gottfried d' Otingen et aux Ba-

rons Christophe et Frédéric de Lympurg,
datée: Otingae Rhaetie die 1. Mensis No-

uembris Anno 1572, et signée: Sophonias

Paminger Euangelicae fcholae ibidem Mo-
derator.

CI Ce long document, reproduit en partie dans le

Cat. de la bïol. du Gymnase d'Heilbronn, pp. 56—57,

contient des éloges sur la musique des temps anciens;

puis Sophonias Paminger, second fils de l'auteur, donne

une courte, mais substantielle, notice biographique sur son

père, et déclare être lui seul l'éditeur de ses œuvres, par

suite de la mort de ses deux frères Balthasar et Sigis-

mond. Comme Leonhard Paminger avait embrassé la

réforme et que dans ladite Epistola nuncupatoria, son fils

fait non seulement son éloge, mais ajoute que Beato Dei

uiro, D. Doctori Martino Luthero, Philippo Melanthoni,

Vito Theodoro Noribergensi, & multis alijs carissimus

fuit, les jésuites du Collège de Braunsberg, auxquels

l'exemplaire que nous décrivons appartenait, ont sup-

primé toutes les pages contenant cette dédicace. Du reste,

de même qu'ils avaient fait pour l'ouvrage de Dressler.

décrit sous le n° 64, ils ont dénaturé de façon à les

rendre illisibles, tant le nom de l'imprimeur que celui de

la ville de Nuremberg.

Index cantionum primi tomi Leonarti Pamingeri.

A 4 voix: CATB, sauf indication contraire.

De adventu Domini et saluatoris nostri Iesu Christi.

1. Dominica I. Aduentus: 1. Ecce dies ueniunt. Re-

spons. — II. Dom. II. id.: 2. Rex noster ueniet. Re-
spons. — III. Dom. III. id.: 3. Ecce radix Jessae.

Respons. — IV. Dom. IV. id.: 4. Nascetur nobis. Re-

spons.

V. De S. Andréa Apostolo: 5. Vnus ex duobus.

Antiph. ad Psal. in primis Vesp. — 6. Homo Dei du-

cebatur. Respons. ad Vesp. — 7. Quos arte piscato-

ria. Hymnus. — 8. Mox ut uocem Domini. Antiph.

ad Magnif. — 9. Salue crux preciosa. 1. Antiph. in

2. Vesp. — 10. Biduo uiuens. 2. Antiph. id. — n.
Non me permittas. 3. Antiph. id. — 12. Cum perue-

nisset. Antiph. ad Magnif. in 2. Vesp.

VI. De S. Barbara Virgine: 13. Gratulemur Deo.

Antiph. ad Psal. — 14. Laus perennis gloriae. Respons.

— 15. Tibi decus Iesu. Hymnus. — 16. Adest dies

festiualis. Antiph. ad Magnif.

VII. De S. Nicolao: 17. Omnibus se inuocanti-

bus. Antiph. ad Psal. Vesp. — 18. Beatus Nicolaus.

Respons. — 19. Laus uni Domino. Hymnus. — 20.

Beatus Nicolaus. Antiph.; 5 voc: 2C.

VIII. De S. Thoma Apostolo: 21. [P. 1.] Post

dies octo. P. 2. Respondit Thomas et dixit. Euangel.;

5 voc: 2T.

IX. In vigilia vigiliae natiuitatis Christi: 22. De
illa occulta habitatione. Respons.; 5 voc: 2T.

X. In vigilia natiuitatis Christi: 23. Iudœa et

Hierusalem. 1. Antiph. ad Psal. in primis vesperis.

— 24. Orietur sicut sol. 2. Antiph. id. — 25. Dum
ortus fuerit sol. 3. Antiph. id. — 26. Gaude et las-

tare. 4. Antiph. id. — 27. Bethlehem non es. 5. An-

tiph. id. — 28. Iudaea et Hierusalem. Respons. in

primis vesperis; 5 voc: 2C. — 29. Veni redemptor

gentium. 1. Hymnus. — 30. Veni redemptor. 2. id.;

5 voc: 2T. — 31. Veni redemptor. 3. id.; 5 voc: 2T.

(Fuga in duplo per diapente, sine pausis.) — 32. Cum
esset desponsata. Antiph. ad Magnif.; 5 voc: 2C.

De natiuitate Christi: 33. Hodie nobis cœlorum.

— 31 s
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i. Respons. in matut.; 5 voc: 2T. — 34. Descendit

de ccelis. 2. Respons. id.; 5 voc.: 2C. — 35. Quem
uidistis pastores. 3. Respons. id.; 5 voc.: 2T. (Repe-

titio; 6 voc: 2C. Fuga in eodem). — 36. [P. 1.] Quem
uidistis. P. 2. Natum uidimus. Antiph. ad laudes; 6

voc: 2C2A. — 37. O magnum mysterium. Respons.

in matut.; 6 voc: 2C2T. — 38. [P. 1.] O regem cceli.

P. 2. Stabulo ponitur. Antiph.; 6 voc: 2C2T. — 39.

Verbum caro factum est. 1. Respons. ad matut. et

2. Vesp. — 40. Verbum caro. 2. Respons. id.; 4

voc: 2CTB. — 41. Verbum caro. 3. Respons. id.; 4

voc: 2CTB. — 42. Verbum caro. 4. Respons. id.; 4

2C. — 54. 6. Grates nunc omnes; 5 voc: 2T. — 55.

7. Grates nunc omnes; 6 voc: 3T. (Fuga, duo teno-

res alter ab altero in Diapente.) — 56. [P. 1.] Natus

ante secula. P. 2. Gaude Dei genitrix. Prosa; 5 voc:

2T. — 57. [P. 1.] In principio erat verbum. P. 2.

Erat lux vera. Euangel. Johannis 1; 5 voc: 2B. —
58. Tecum principium. 1. Antiph. in secundis Vesp.;

5 voc: 2T. (Fuga in unisono.) — 59. Redemptionem

misit. 2. Antiph. id. — 60. Exortum est in tenebris.

3. Antiph. id. — 61. Apud Dominum misericordiam;

4. Antiph. id. — 62. De fructu ventris. 5. Antiph"

id.; 5 voc: 2A. (Fuga in Diapente, 2"i AT.)

PI. X. N° 161. Portrait de Paminger.

voc: 2CTB. — 43. Verbum caro. 5. Respons. id.; 5 voc:

2C. — 44. Verbum caro. 6. Respons. id.; 5 voc: 2C.

— 45. Laudem Deo dicam per secula. Prophetia. —
46. [P. 1.] Exijt edictum à Caesare Augusto. P. 2.

Joseph lieber, Joseph mein. Euangel. Lucas 2. in

gallicantu; 5 voc: 2C. (Texte farci, latin-allemand.) —
47. [P. i.J In illo tempore, Pastores loquebantur inter

se. P. 2. Cum uidissent autem diuulgauerunt. Euangel.

Lucas 2. in aurora. — 48. [P. i.J Lectio Esaias pro-

phetae. P. 2. Puer natus est nobis. Prophetia Esai. 9.

— 49. r. Grates nunc omnes. — 50. 2. Grates nunc

omnes; 2CTB. — 51. 3. Grates nunc omnes; 4 aut 5

voc. ad placitum: 2C2TB. — 52. 4. Grates nunc om-

nes; 5 voc: 2C. — 53. 5. Grates nunc omnes; 5 voc:

Paminger, Balthasar. 63. A solis ortus car-

dine. 1. Hymnus. Authore Baldasare Pamingero, Léo-

nard filio primogenito.

Paminger. Sophonias. 64. A solis ortus car-

dine. 2. Hymnus. Authore Sophonia Pamingero, Leo-

nardi filio secundo.

Paminger, Sigismund. 65. Corde natus ex

parentis. 3. Hymnus. Authore Sigismundo Pamingero,

Leonarti filio tertio, et vltimo. — 66. Keyser Au-

gustus leget an. Am heiligen Christag Euangelium, Sig-

mund Paminger.

Paminger, Leonhard. 67. P. t.] Hodie

Christus natus est. P. 2. Hodie exultent iusti. Antiph.

— 317 — - 318 -
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ad Magnif.; 5 voc: 3T. (Fuga. Tenor alter ex primo

in Diapente.) — 68. r. Resonet in laudibus. (5 ver-

sets.) — 69. 2. Resonet in laudibus. (6 versets.) —
70. 3. Resonet in laudibus (5 versets); 4 voc: 2CTB.

— 71. 4. Resonet in laudibus (id.); 5 voc: 2C2TB. —
72. 5. Resonet in laudibus (id.); 4 voc: 2CTB. — 73.

Emanuel nobiscum Deus. Moteta; 5 voc: 2T. — 74.

1. Dies est laetitise. — 75. 2. Dies est laetitiœ.— 76. 3.

Dies est laetiti»; 5 voc: 2C. — 77. 1. In dulci iubilo,

nun singet und sei fro. (Texte bilingue, latin-allemand.)

— 78. 2. In dulci iubilo {id.); 4 voc: 2CTB. — 79.

3. In dulci iubilo (id.); 6 voc: 2C2T. — 80. 1. Puer

natus in Bethlehem. (Double texte latin-allemand.) —
81. 2. Puer natus in Bethlehem (id.); 5 voc: 2C. —
82. Omnis mundus iocundetur. Quodlibet; 5 voc: 2C.

(Le zer C chante Resonet in laudibus, et le 2' In dulci

iubilo.) — 83. Corde et animo Deo canamus; 6 voc:

2T2B. — 84. [P. 1.] Genuit puerpera Regem. P. 2.

O Virgo uirginum. Moteta; 5 voc: 2T. — 85. [P. 1.]

Nesciens mater uirgo uirum. P. 2. Ipsum regem an-

gelorum. Cantio; 8 voc: 2C2A2T2B. (Fuga, Tenor

ex Discanto in Diapason.) — 86. [P. 1.] Paruulus na-

tus est nobis. P. 2. Paruulus qui est natus nobis.

Cantio; 5 voc: 2T. — 87. [P. t.] De Syon uenit Do-

minus. P. 2. Canite tuba in Syon. Cantio; 5 voc: 2T.

XI. De S. Stephano protomartyre. 88. Lapides

torrentis illi dulces fuerunt. Respons. — 89. [P. I.]

Intuens in ccelum. P. 2. Vidit ccelos apertos. Antiph.;

5 voc: 2T.

XII. De S. Iohanne evangelista. 90. Vox tonitrui

tui. Respons. — 91. Valde celebrandus est. Antiph.

— 92. [P. 1.] In medio Ecclesiœ. P. 2. Et impleuit

eum spiritu sapientiae. Antiph.; 5 voc: 2T.

XIII. De Innocentibus. 93. [P. 1.] Angélus Do-

mini in somnis apparuit Joseph. P. 2. Tune Herodes

ubi uidit. Euangel. Matth. 2; 5 voc: 2C2AT. — 94.

Centum quadraginta quatuor milia. Respons. (Versus:

Et in ore ipsorum; 5 voc: 2T. Fuga in Diapason

Ci«T Fuga A ex B.

XIIII. De circumeisione Christi. 95. [P. 1.] Mag-

num haereditatis mysterium. P. 2. Non est pollutus

ex ea. Antiph.; 6 voc: 2C2T. — 96. [P. 1.] Ecce iam

uenit plenitudo temporis. P. 2. Quoniam autem estis

filii Dei. Ex Epist. ad Galat. cap. 4. — 97. O ad-

mirabile commercium. 1. Antiph. in secundis Vesp. —
98. Quando natus est ineffabiliter. 2. Antiph. id. —
99. Rubum quem uiderat Moyses. 3. Antiph. id. —
100. Germinauit radix Jesse. 4. Antiph. id.; 5 voc.

ad placitum: 2T. — ior. Ecce Maria genuit nobis. 5.

Antiph. id. — 102. 1. Carmen congratulatorium pro

excipiendo nouo Anno: Nouus annus hodie. — 103.

2. Carmen id.: Nouus annus hodie; 5 voc: 2T.

XV. De Epipbania Domini.

Paminger, Balthasar. 104. Hostis Herodes

impie; 1. Hymnus, ad aequales trium, cum Discant.

4 voc Baldasar Paminger.

Paminger, Leonhard. 105. Hostis Hero-

des impie; 2. Hymnus. — 106. Illuminare Ierusalem;

Respons. in primis Vesp.; 6 voc: 2C2T. — 107. [P.I.]

Magi uidsntes stellam. P. 2. Eamus et inquiramus

eum. Antiph. in primis Vesp. ad Magnif.; 6 voc:

2C2T. — 108. [P. 1.] Surge illuminare Ierusalem. P. 2.

Et ambulabunt gentes. Prophetia Esaias 60; 5 voc:

2C. — 109. [P. 1.] Cum natus esset Jésus. P. 2. In

Bethlehem Juda?. Euangel. Matth. 2; 4 voc: CATB;
quinta ad placitum est addita: 2C. — 110. [P. 1.]

Haec est dies praeclara. P. 2. Cuius stellam Magi in

oriente. Cantio; 6 voc: 2C. — 111. Tria sunt munera
preciosa. Respons. in secundis Vesp.

XVI. De S. Sebastiano. 112. [P. 1.] Vt uidit

beatus Sebastianus. P. 2. O fortissimi milites Christi.

[Moteta.] — 113. Egregius Dei martyr Sebastianus.

Antiph. ad Magnif. in secundis Vesp.

XVII. De S. Agnete virgine. 114. Annulo suo

subarrauit me. Antiph. ad psalm. in primis Vesp.; 5

voc: 2C. — 115. [P. 1.] Amo Christum cuius thala-

lamum. P. 2. Quem cum amauero casta sum. [Mo-

teta.]

XVIII. De Conversione divi Pauli Apostoli. —
116. [P. 1.] Saulus adhuc spirans minas. P. 2. Dixit

autem: quis es Domine. P. 3. Erat autem quidam disci-

pulus Damasci. P. 4. Et introiuit domum, et impo-

nens ei manum dixit. Historia ex Actis Apost. cap. 9.

— ir7. [P. 1.] O gloriosum lumen omnium ecclesia-

rum. P. 2. Qui in terra positus. Antiph.

XIX. De Purificatione Maria; virginis. 118. Vi-

dete miraculum. Respons. — 119. [P. 1.] Senex pue-

rum portabat. P. 2. Ipsum quem genuit. Antiph.;

5 voc: 2C. — 120. Eadem Antiph.; 5 voc: 2C. —
121. [P. 1.] Cum inducerent puerum Jesum in temp-

lum. P. 2. Nunc dimittis; 5 voc: 2T.— 122. Lumen
ad revelationem; 6 voc: 2C2T (9 versets, quelques-uns

à 4 et à 5 voix).

XX. De S. Agatha virgine. 123. [P. 1.] Agathes

laetissima et glorianter. P. 2. Domine, qui me fecisti.

[Moteta.]

XXI. De S. Dorothea virgine. 124. Virgo pru-

dens et formosa. [Moteta]; 4 voc. cum quinta ad pla-

citum: 2T.

XXII. De S. Matthia Apostolo. 125. [P. r.] Sta-

tuerunt Apostoli Ioseph. P. 2. Tu Domine qui corda

nosti omnium. Ex Actis Apostolicis 1. — 126. Ecce

ego mitto uos. Antiph. de Apost. Anno 41. D. Phi-

lippo Melanchtoni in comitijs Ratisponensibus dedicata.

— 127. Elegit Dominus uirum de plèbe. Antiph. —
128. [P. 1.] Statuerunt Apostoli Ioseph. P. 2. Tu
Domine qui corda. Ex Act. Apost. 1; 5 voc: 2T.

XXIII. Dominica 1. Quadragesima. 129. Ductus

est Jésus in desertum. 1. Respons. — 130. Ductus

est Jésus in desertum. 2. Respons.; 5 voc: 2T.

XXIV. Dom. II. Quadrag. 131. Orauit Jacob et

dixit. Respons.; 5 voc: 2T.

XXV. Dom. III. Quadrag. 132. Videns Jacob

vestimenta. Respons.; 6 voc: 2C2T. — 133. Videns

Jacob vestimenta. Aliud respons.; 6 voc: 3T Fuga in

Diapente, i U5 et 2US T.

Paminger, Sophonias. 134- Christe qui lux

es et dies. Hymnus quadragesimalis. Sophon: Paming:

Paminger, Leonhard. XXVI. De Annun-

ciatione Marias virginis. 135. [P. 1.] Locutus est Do-

minus ad Achas. P. 2. Propter hoc dabit Domi-

nus. Prophetia ex Esaiae cap. 7; 5 voc: 2T. — 136.

Missus est angélus Gabriel. 1. Antiph. cum quinta

voce ad placitum; 2T. — 137. Ingressus angélus ad

Mariam. 2. Antiph.; 4 voc: C2TB. — 138. Hase est

dies quam fecit Dominus. 3. Antiph. — 139. Missus
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est Gabriel. Respons. — 140. Haec est dies. Respons.;

5 voc: 2C. — 141. Summae Trinitati; 4 voc: CATB.

d A remarquer l'antienne n° 126, dédiée au réfor-

mateur Philippe Mélanchton, à l'occasion de la Diète

réunie à Ratisbonne par l'empereur Charles-Quint du 5

avril au 29 juillet 1541, afin d'examiner la question re-

ligieuse.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 332—333. Discantus [332] à (8) +246

pp., Altus [333] à (8) +264 pp., Ténor

[334] à (iô)+2i8 pp. Qincompl.), Quinta

vox [335] à (8) + 128 pp. Manquent les

Parties de Bossus et Sexta vox.

1T Reliés en parchemin. — Provenance :

Collegij Braunsbergensis Soc. Jesu.

Eitner VII: 306. Fétis VII; 438. Bres-

lau p. 301. Heilbronn p. 56.

PAMINGER, Sigismund.

Un hymne latin et un évangile alle-

mand à 4 voix, à savoir:

1. Corde natus ex parentis. — z. Keiser Augustus

leget an.

Voir le numéro précédent.

PAMINGER, Sophonias.

Deux hymnes à 4 voix, à savoir:

1. A solis ortus cardina. — 2. Chris te, qui lux es

et dies.

Voir le numéro précédent.

162. PECCI, Tomasso.
Responsoria divini officii sanctae

hebdomadae.

Venezia: Jacopo Vincenzi, 1603.

4 obi.

cantvs
II
THOMAE PECCII SE-

NENSIS
II
MVSICAE MODI IN

||

RESPONSORIA DIVINI OFFICII
||

Feria Quarta, Quinta, & Sexta, Sanctae

Hebdomadœ.
||
QVATVOR VOCIBVS.

[Marque de l'imprimeur.'] VENE-
TIIS, Apud Jacobum Vincentium.

1603. [Facs. voir pi. XI]

Au t'O du titre, Dédicace: Serafica; Glo-

riosissimseque Virgini Catherinse Senensi Pa-

tronat suas Thomas Peccius. Flores accipe,

fœlicimma Virgo, vultu benigno in cœlo,

enatos nuper in horto, qui tuo vultu fereno

tibi floret in terris. Nifi nos nimia fallit

tibi placendi cupiditas, delectaris fi quoquam
alio, certe Senenfi hoc tuo piorum homi-

num tibi dicato conuentu; inter horum igi-

tur rofas, & lilia, inter quaa pafceris, exti-

tere flores & mei, hac vna forte laudabiles,

quod inter tua lilia extitere, quôd tibi: inter

horum modos Mufices animorum, quibus

fiepe detineris hic hofpes, fonuit & mea vox

in auribus tuis; quç tanta audiente Regina

nacta fuperbiam, prodire non veretur in lu-

cem, quippe quae tuo fplendore lucere con-

didicit. Faciès igitur œqui bonique aufum

in tam tenuia dona largiendo meum, fiue

quod hi mufici modi, florefque in horto tuo

creuerunt, fiue quod in laudibus tuis. Quod
fi ad muneris rationem, rationem addideris

munerantis, eft, beatiffima mens, cur eius

donum excipias, qui qualis qualis eft, totum

fe tuum effe arbitratur donum. Non pote-

ris eius negligere voces, qui quondam afflatu

tuo infpirante, & vocem in terris explicauit,

& vitam. Qui per te puer balbutiui, vixique,

tibi nunc eidem iuuenis emitto flores, &
cano, emiffurus in fenio fruges grauiores

concentu; fi poffim olim vita defunctus in

eorum olorum choro cenferi, qui tuas in

cçlo laudes, seuo fempiterno duratura voce

concélébrant. Régna fceliciter, & meo cal-

culo fanctiffima Virgo, meque, vt foies, tuere.

C On peut déduire de cette dédicace que Pecci, sur

lequel on ne possède presqu' aucune donnée biographi-

que, était dominicain à Sienne. D'après Eitner, il serait

mort en 1606 âgé de trente ans.

Contenu: 27 répons avec des versets à 4: CATB et

3 voix.

Feria V. In cœna Domini. In primo Noct. Resp. I.

In monte Oliueti. — Resp. II. Tristis est anima mea.

— Resp. III. Ecce vidimus eum. — In ij Noct. Resp.

IV. Amicus meus osculi. — Resp. V. Judas mercator

pessimus. — Resp. VT. Unus ex discipulis. — In iij

Noct. Resp. VII. Eram quasi agnus. — Resp. VIII.

Una hora non potuistis. — Resp. IX. Seniores populi.

Feria VI. In Parasceve. In primo Noct. Resp. I.

Omnes amici mei. — Resp. II. Vélum templi scissum

est. — Resp. III. Vinea mea electa. — In ij Noct.

Resp. IV. Tanquam ad latronem. — Resp. V. Tene-

brae factœ sunt. — Resp. VI. Animam meam dilectam.

— In iij Noct. Resp. VII. Tradiderunt me. — Resp.

VIII. Jesum tradidit impius. — Resp. IX. Caligave-

runt oculi mei.

Sabbati Sancti. In primo Noct. Resp. I. Sicut

ovis ad occisionem. — Resp. II. Jérusalem luge. —
Resp. III. Plange quasi Virgo. — In ij Noct. Resp.

— Î2I
II
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Peter

VI. Recessit Pastor noster. — Resp. V. O vos omnes

qui transitis. — Resp. VI. Ecce quomodo moritur

iustus. — In iij Noct. Resp. VII. Astiterunt reges

terra?. — Resp. VIII. Aestimatus sum cum descenden-

tibus. — Resp. IX. Sepulto Domino signatum est mo-

numentum.

4 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 44—47. Cantus [44], Altus [45] et

Ténor [46], à (2) +30 pp., Bassus [4/] à

(2)+28+(2) pp.

% Reliés avec le n° 23.

Eitner VIT 347.

163. PELIO, Giovanni.

Canzoni spirituali. Lib. I.

Venezia: Giacomo Vincenzi e Ric-

ciardo Amadino, 1584. 4 .

canto H DI GIO. PELIO
II
IL PRIMO

LIBRO |
DE CANZONI SPIRITVALI

|
A

Sei Voci,
||
Nouamente compofte 6° date

in luce.
\\
[Marque de l'imprimeur Vin-

cenzi.] IN VENETIA
||

Preflb Gia-

como Vincenzi, & Ricciardo Amadino,

compagni, || M D LXXXIIII.

Au v° du titre, Dédicace: Al molto

magnifico Signor Gulielmo Elman. — Son

tanto obligato al R. Padre D. Serafino Fon-

tana, che non poiïb difdire alla iua volontà.

Commanda egli che fi ftampino alcune mie

Canzoni fpirituali, me ne contento, e per

dargli maggior fodisiatione le dono à V. S.

fapendo quanto egli fia ftretto feco in ami-

citia, & intendendo, che fi diletta di quefto

virtuofo tratenimento, piacciale d'aggradirle

quale elle fi iiano, e fi degni d' accettar

me in gratia fua, e come Fiamengo, e corne

Seruitore del Reuerendo Padre D. Serafino,

e le bacio le mani, pregandole da Noftro

contento. Di Venetia

1584. Gio: Pellio.

Signor Dio ogni

l'vltimo d'Agofto.

Tavola délie Canzoni.

A sei voci: Canzon Prima. P. i. De l'egre inferme

menti. P. 2. Vieni Spirito Santo. P. 3. Vieni salda

fortezza. P. 4. Non hà quando è piu bello. P. 5.

Sana l'aima dolente; 2CA2TB.

Canzon Seconda. P. 1. Il tuo aiuto ô Signore.

P. 2. Ti cerco o Signor mio. P. 3. Come raggio tal-

hora. P. 4. lo t'amo e se non quanto. P. 5. Ma se

col viuo raggio; 2CA2TB.

Canzon Terza. P. 1. Stempra ô gran Re del cielo.

P. 2. Bagnala tu con l'onda. P. 3. Si che quel serpe

antico; 2CA2TB.

Canzon Quarta. P. 1. Deh ira cotante mie. P. 2.

Perche non mi condanni. P. 3. Solleua il mio pen-

siero. P. 4. A la diuina mensa; 2C2ATB.
Canzon Quinta. P. 1. Quando a i corsier del Sol.

P. 2. E si come da fonte. P. 3. E col diuoto core.

P. 4. Ma'l ssnso per long'vso. P. 5. Ma tu Signor

del ciel. P. 6. In te Signor ne la tua gratia spero;

2C2ATB.

6 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

336-341. Canto [336], Alto [338], Ténor

[337]> Basso [33c], Quinlo [340] et Sexto

[341], à 24 pp.

1" Belle reliure en peau fauve, gravée
et dorée. Sur le plat supérieur Tex-libris

(1) de Schiveickhardt ; au-dessous, la date:

I585-

Eitner VII: 352. Vogel II: 63.

164. PETER, Christoph.

Geistliche Arien.

Guben: Christoph Gruber, 1667.

4°.

©ciftUd}e H ARIEN,
|| (5tUd)er cmf

bte t)ot)cn 3at)reS gefte || unb ^falmen

£)atnbë/ tr)et(3 befanten/ tt)etté
|| neib

Çcrcui^gegcbencn gieber/
|| 2)îit einer

Stime 511 fingen/ unb mit gùrtff ^ic=

Icn
II

ober anbern 3nftrumenten/ bene*

frenft bem Baflb Con- 1| tinuo 2f&tt>ed)fe*

Iungé=lt»et|e 311 fpielen/ anfgefetset
||

S>on D Œt)rtftcpf; fêtent/ || Cantore $u

©ltben. d Cantus five Ténor & Altus.

Il
®ufcen/|| £)rucft$ unb tertegtê (5t)rU

ftopf) ©ruber/
1| tm 3atyr <Sf;rifti 1667.

Au v° du titre, Zufchrifft, signée par
l'auteur et datée: Guben am 11. Winter-

monats des 1667. Jahres, au pj-ince Chri-

stian I (fondateur de la branche de Saxe-

Mersebourg, f iôçi). — Contient une lon-

gue dissertation, remplie de citations de la

Bible et des Pères de l'Eglise, à l'éloge de

la musique .

.

. Wann wir denn, nâchft Gott,

(welchem fey ewig Danck gefaget,) unter

E\v. Hoch=Fùrftl. Durchl. Schutz und Schirm

alhier zu Guben, nicht allein das feelig-

?-) - 326 -
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machende Wort Gottes, und die heiligen

Sacramenta, rein und unverfàlfchet behalten,

welches, leyder! an vielen Orten mangelt;

fondern auch ungehindert in ftoltzer Ruhe

mit Pfalmen, Lob»Gefângen und allerley

Inftrumenten unfern Gottesdienft beftellen,

Gott damit zu loben und zu dancken. Mir

Unwùrdigen aber folche geiftliche Gefânge

in diefer Chriftlichen Gemeine anzuftimmen,

die liebe Jugend (aus derer Munde ihm Gott

ein Lob zubereitet hat) in der Schule felbte

zu lehren, und in der Singe*Kunit zu un-

'errichten, anvertrauet ift. Als habe ich

nach meinen verliehenen Pfùndlein diefe

Geiftliche Arien mit einer Stimme zufingen,

damit die Worte defto beffer kônnen ver-

ftanden werden, und mit fùnff Violen oder

andern Inftrumenten, benebenft dem Gene-

ral*Bafi zu fpielen, zu dem allerheiligften

Lobe Gottes aufgefetzet, und Ew, Hoch=

Fùrftl. Durchl. tieffter Demuth zu ùber-

reichen, und als ein Merckmal meiner un-

terthânigften Schuldigkeit darzustellen mich

unterwunden . .

.

F. (j) ' Deux poésies laudatives.

I. Uber Herrn Chriftoph Peters lieb-

lich-klingende Arien.

Auch Du, mein werther Freund, làst nochmals Gott

zu Ehren

Der Zymbeln hellen Thon uns gantz erfreulich hôren!

Denn, was dem Albert, sonst am Pregel, ist gelungen;

Was Kriiger seiner Spree hat zehnmahl vorgesungen;

Was Orland, Gaudimell, und Hammerschmid gesetzt;

Damit hast Du anitzt auch unsre NeuC ergôtzt! etc.

Wohlmeynende setzte dièses seinem

werthen Freunde J. F[ranck].

CE Franck, poète allemand, qui étudia à Kônigs-

berg droit et poésie, mourut en 1677 à Guben, sa ville

natale.

II. 5 distiques latins:

Artificem comendat opus: Cur carmina poscis, etc.

M. Martinus Lehmann, Archi-Diaconus.

Register liber aufgesetzte Arien und deroselben

Tichter. [Toutes les compositions pour une voix solo,

avec accompagnement obligé de 2 Viol., 2 Viole dibraccio

et Violone, sauf indication contraire.}

I. Von der Menschwerdung Jesu Christi. Komm
Heyden Heyland Lôsegeld, von Joh. Franck. AuSm

Lateinischen: Veni Redemptor gentium, etc. von Joh.

Campan; CoT. — II. Von der Geburt Jesu Christi.

Der grosse Kriegs- und Sieges»Held, von Joh. Herr-

mann; CoT. — III. Nun ist erfûllet gantz und gar,

von Jacob Klinckebeil von Griinwald; CoT. — IV.
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Lobt Gott ihr Christen allezugleich, von Nicol. Herr-

mann; A 2Trombetti et 3Tromboni. — V. Auf das

Neue=Jahr. Nu last uns gehn und treten, von Paul Ger-

hard; C. — VI. Vom Leyden Jesu Christi. Jesu deine

tieffe Wunden, von Joh. Herrmann; C. — VII. Von

der Aufferstehung Jesu Christi. Dièses ist der Tag

der Wonne, von Joh. Franck; CoA. — VIII. Danck

sey gesagt der hohen Macht von Christian Brehm;

CoT. — IX. Von der Himmelfahrt Christi. Das herr-

lich hohe Fest, von Joh. Franck. AuCm Lateinischen:

Festum nunc célèbre, etc.; CoT. — X. Vom Hei-

ligen Geist. Komm Gott Schôpffer Heiliger Geist, von

D. Martin Luther; CoT cum 2Trombetti et 3Trom-

boni. — XI. Komm wahres Licht Gott, von Jacob

Klinckebeil von Griinwald; CoT. — XII. Heilger Geist,

komm in diC Thaï, von Joh. Franck. AuKm Latei-

nischen: Veni Sancte Spiritus; A. — XIII. Von der

heiligen Dreyfaltigkeit. Drey>Einigkeit, der Gottheit

wahrer Spiegel, von dems.; CoT. — XIV. Von den hei-

ligen Engeln. O Thronen=Printz! O Sieges-Held, von

dems.; C. — XV. Vom heiligen Abendmahl. Schmiicke

dich O liebe Seele, von dems.; CoT. — Danck*Lieder.

XVI. Ich will den Herren loben, von Joh. Rist; A
cum 2Trombetti et 3Tromboni. — XVII. Kommet,

kommet last uns gehn, von dems.; CoT. — XVIII.

Psalm 25. Nach dir, O Herr, verlanget mich, von Joh.

Frank; C. — XIX. Psalm 30. Ich preise dich, denn

du hast mich erhohet, von dems.; CoT. — XX. Psalm

32. Der Mensch hat Gottes gnade, von Georg Werner;

CoT. — XXI. Psalm 65. Zu Zion wird dein Nam
erhoben, von Joh. Franck; CoT. — XXII. Psalm

77. Mein Geschrey und meine Thrânen, von dems.; CoT.

— XXIII. Psalm 146. Meine Seelheban! Singe Gott

zu Ehren, von dems.; CoT. — XXIV. Psalm 150.

Lobt unsern Gott aufs beste, von dems.; CoT.

Au v° du titre de chacun des cahiers complémen-

taires, se trouve une poésie laudative ou un éloge de la

musique.

Violinum I. — Von der Music Nutzbarkeit schreibet

der heilige Augustinus und andere Kirchen-Lehrer.

Violinum IL — Poésie allemande.

Wenn dort der Tityrus (wie die Poeten schreiben) etc.

D. Vierhuff, D. H. S. Beflissener.

Viola I di braccio. — 5 distiques latins:

Non modo Rex David, Psaltes sanctissimus ille, de.

Friderius Baudachius, Schol. Con-Rect.

Viola II di Braccio. — Ad Praestantiss. Dn. Autorem.

Efferre in auras, Docte Vir, et publicas

Arte Typoglyptarum, Arte quod jam Musicûm

Nostras in aures intulisti suaviter,

O Opus, quod etsi reprehendit Zwinglius,

O Opus, quod etsi taxât et Carlstadius,

O Opus, quod etsi omnes Eorundem Asseclae;

Turba tamen usque fert ad astra Sanior!

O ergo perge, vel répugnante Satanâ:

Talenta sic bene excolis tibi crédita: etc.

auto3/ £010); f. Elias Hânichen.

Violon. — Jul. C. Scaliger. Exercitatione 302. de

subtilitate ad Hier. Cardanum de sono p. 862. Quare

sonis animi maxime excitentur?
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Bassus ad Instrumenta. — Ad Autorem. (6 disti-

ques.)

Fingite, Piérides, Fingenti cantica gratum

In Templis fidibus Lingvisque sonantia carmen

Deliret proies Calvini posthuma Calvi:

Délirent rapido carpentes singula morsu:

Ne tamen hinc nostrum plecti permittite Amicum, etc.

M. Zacharias Brescius, Schol. Patr. Rector.

Ç Brescius fut pasteur à Lûbben, où il mourut en

i6çj. — A la fin de ce même cahier, encore deux poésies

laudatives par Georgius Schneider et Joh. Pohl.

7 cahiers cartonnés in-4 . Sign. Vok.-

mus. i tr. 342—348. Cantus sive Ténor

et Altus [342] à 2Ôffnc, Violinum I [343],

Violinum II [344], Viola I di Braccio

[345], Viola II di Braccio [346] et Violone

[347] à S ff., Bassus ad instrumenta [348]

à 10 ff.

Eitner VII: 38c. Breslau p. 305.

PETRI, Theodoricus.

Voir RUUTA, Theodoricus Petri.

165. PETSCH, Paul.

Jubilum Pentccostale.

Greifswald : Matthaeus Doischer,

1642. 2°.

Deux anges volant soutenant une cou-

ronne qui entoure le nom rPTfl. Jubilum

Pentecostale
II
3Daê ift: |j

(Sine ©eifc

lttf)e
II
^fingfcHarmonia, ||

2>llb ^roltd^^

3aud)jenb 2)îu(icatifrf>e
||
,3u[ammenftim=

mnng/ H 33on ben ïrdfftigen ïroft unb

Êrquicfung be3 3Be$rten
||

<p. ©eifteS in

cilfen unfern SeiMtdjcn unb ©eiftltdjen

9îott)en/ fo mit
||

jtueen ab|"onberlirf)cn

Favoriten, dp T. & C. pro Org, Une

aud) jtoeen ||
abjonberlicben (Efyoren/ Un'

Instrum Alter. Voce, nebenft ben BafTo

Con-
Il

tinuo, unb gegenttdrtigen Inftru-

menten: CllJ3 Clavicimbel, Spinett,

Saut/ îrompetten/ 'Çaucfcn/ Dulcian,

Cometten, ^ofaunni/|| ©eigen unb $Io*

ten auffie^en unb jum 5)rucf aufëfertt=

gen
||
rootïen. || Paulus Petschius, Gran-

fovienfis || Marchicus & S. S. Theol.

Stud.
Il

©retffêœaïb/ 1|
©ebrurft burefy

SDÎattÇœum £oif<$ern/ ber 2tcabemiœ

23ucfybrnder/ 1|
3n 23erlegung beê Auto-

ris bafclbften Anno M. DC. LXII.

Au v° du titre, Dédicace: Dem Wol-

Edlen, Geftrengen, Mannveften und Wol-

gelahrten Herrn/ Herren Gabriel Hùpken,

Ihrer Kôn: Maytt: zu Schweden, unter Ihre

HochGràffl. Gnaden und Excellentz des

Herrn Reichs Admiraln LeibRegiment, Hoch-

beftalten Herrn Major zu Fuefi, und wol-

verordneten Herren Commendanten der Lôb-

lichen Stadt Greiffswald. Wie auch Denen

Wohl Ehrenveften, Vorachtbaren und Wohl-

fùrnehmen Herren Stentz Trendlenburg, . .

.

Georgius Schwartzen, . . . Arnoldus Brun-

ften, . . . Everwin von Stedten . . . [bourgeois

de la ville de Greifswald]

.

F. 2, sign. A : Texte musical pour les

parties de Violon, Dulcian, ClaviCynib. &
Laute: 1. Symphonia a 5. — 2. O meine

Seele.

A la fin, la suivante Nota. Grofigôn-

ftige und Hochgeehrte Herren Mufici, diefe

gegenwertige Harmoniam habe ich fùglich

auff 2. Choren zu Muiiciren Ordnen wol-

len, dali nemlich die 2. Favoriten altë C. &
T. nebft dem Choro 2. mit Lauter Inftru-

menten und Clavicimbel auff die Orgel

blieben, der erfte Chorus voce aber hin-

geftellet wùrde, \vo es denen Herren Mu-

ficis ara fûglichften beliebte: Oder daferne

die Orgel gar zu klein fiele, und fie nicht

aile Raum hetten, und der Orgel fonft ein

Chor nahe wehre, wolten fie nur den Cho-

rum 2. Inftrumentis dahin verfûgen, und

die Favoriten alleine nebft den Directorio

Univerfali auff die Orgel laffen. Bey den

1. Chorum voce aber, weil der Orgel teilli

weit, teilC nahe geftellet sein kônte, wolten

die Herren nur das Spinnett nebften einem

fchlechten Inftrument, nach dem fie es be-

kommen kônnen, Ordnen, weil es eine weit

beffere Art und Harmoniam verurfachet,

und man mit den Fundament defto beffer

verfichert ift . . . '

Dans la Bc se trouvent, après le texte

musical, 5 poésies laudatives, sans intérêt,

écrites par Herrn. Querinus, prof, à Greifs-
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ivald, f 1643, Alex. Runge, Georg Glogau,

Mich. Nestais et Bogislaus Rhaw, ces der-

niers étudiants à Greifswald.

Ç[ Cet ouvrage semble inconnu à tous les musico-

graphes. Ni Gerbcr, ni Fétis, ni Eitner ne parlent du com-

positeur Paul Petsck. Il était, d'après le titre, originaire

de Gransee, dans la Marche de Brandebourg (Granso-

viensis Marchicus) et étudiant de théologie et de philo-

sophie à l'université de Greifswald. Du reste, sa com-

position est médiocre, ce que le possesseur antérieur des

volumes a dû penser, lorsqu'il a substitué, dans la

jfème poésie laudative, les mots tdocilis Orpheus» par

tpallidus Orpheus». Une partie du texte a été traduite

en suédois.

10 ff. sign. Vok.-mus. i tr. 700—703,

707—70g, dont 708—70g doubles. Titre

avec les parties de Violon, Dulcian, Clavi-

Cytnb. <S° Laute (sign. A) [70c], Conc. Can-

tus (B) [701], Conc. Ténor (B2J [70g],

Chor. I. Discantus (C) [700], Chor. I. Te-

?wr (C2) [703], Chor. I. Altus (D) [702],

Chor. I. Bassus (D2J [707], Chor. II.

Viol. I. (E) [704], Chor. IL Viol. II. (E2)

[703], Bassus contùiuus (G) [708J. Man-

quent 2(?) parties.

^[ Reliés avec les n°' 1 et 8g.

166. PEVERNAGE, André.

Cantiones aliquot sacrae.

Douai: Jean Bogard, 1578. 4

obi.

cantiones
II
ALIQVOT SACRAE,

||

SEX, SEPTEM ET OCTO VOCVM,
QVIBVS

II
ADDITA SVNT ELOGIA NON-

nvlla versibvs la-
||
tinis exprefla, tam

viua voce, quàm omnis generis in-
|

ftrumentis cantatu commodifsimae.

Avctore. H ANDREA Peuernage Cor-

tracëfi apud D. Virginis Phonafco.
|j

TENOR.
Il
*& Dvaci. %& ||

Ex offi-

cina Ioannis Bogardi, Typogr. Iurat.

Sub
II

Biblijs Aureis. ANNO. || 1578.

[Entouré d'une bordure typographique.]

Au v° du titre, Dédicace: D. Ludo-

vico a Barlaimont (Lud. de Berlaymont,

f I3gô) Archiepifcopo ac Duci Camera-

cenci . . . Quorum prudentifsimum inftitu-

tum, fimulque inueteratifsimum icribendi

morem dum faepius & probarim & lauda-

rim, paucifque ab hinc annis quafi poftlimi-

nio ad intermifîum Mufices ftudium reuer-

fus, certas quafdam eafque nouas & facras

Cantiunculas compoiuerim, nolens & ego à

laudabili illo antiquitatis inftituto defiectere,

fed in omnibus maiorum inhçrere veftigiis,

atque aliquem dignum ac fidum opufeulo

meo protectorem adhibere ; . . . nullum Reue-

rendiiT. Preful te . . . meliorem Mufarum pa-

tronum inuenire potui . . . Datum Cortraci,

anno 1577. 2 Maij. — Andréas Peuernage.

Index Cantionum quae in hoc libro continentur.

6 voc: CATB(+2). [i.] P. i. Cœli enarrant glo-

riam Dei. P. 2. In sole posuit tabernaculum suum;

2C2A. — [2.] P. 1. Verbum caro factum est- P. 2.

In principio erat verbum; 2C2T. — [3.] P. 1. Orietur

in diebus Domini. P. 2. Coram illo procident aethio-

pes; id. — [4.] P. 1. Sit Nomen Domini benedictum.

P. 2. Benedictus Dominus Deus Israël; 2A2T. — [5.] P. 1.

Nunc dimittis seruum tuum. P. 2. Quodparasti; 2C2A.

— [6.] P. 1. Pater peccaui in caelum. P. 2. Quanti

mercenarij; 2A2T. — [7-] P- 1. Inuocauit me, et ego

exaudiam eum. P. 2. Longitudine dierum; 2C2T. — [8.]

P. 1. Reminiscere miserationum tuarum. P. 2. Secun-

dum misericordiam tuam; id. — [9.] P. 1. Oculi mei

semper ad Dominum. P. 2. Tribulationes cordis mei;

id. — [10.] P. 1. Laotatus sum in his. P. 2. Ro-

gate quae ad pacem; id. — [11.] P. 1. Judica me Deus.

P. 2. Emitte lucem tuam; id. — [12.] P. r. Domine

ne longe facias. P. 2. Narrabo nomen tuum; id. —
[13.] Vespere autem sabbathi; 2A2B. — [14.] P. r. Ex-

purgate vêtus fermentum. P. 2. Itaque epulemur;

2C2A. — [15.] P. 1. Jesunostra redemptio. P. 2. In-

férai claustra penetrans; 2A2T. — [16.] P. 1. Cor mun-

dum créa in me. P. 2. Redde mihi laatitiam; 2C2T.

— [17.] P. i- Deus misereatur nostri. P. 2. Lœtentur

et exultent gentes; 2C2A. — [18.] P. 1. Oculi omnium

in te sperant. P. 2. De fructu operum tuorum; id. —
[19.] P. 1. Quam dilecta tabernacula tua. P. 2. Al-

taria tua Domine virtutum; id. — [20.] P. 1. Crucem

sanctam subijt. P. 2. Ecce crucem Domini; id. —
[21.] P. 1. Laudem dicite Deo nostro. P. 2. Gaudea-

mus et exultemus; 2C2A. — [22.] P. 1. Beati paupe-

res spiritu; 2C2T. P. 2. Beati miséricordes; 4 voc.

CA2T. P. 3. Beati estis cum maledixerint; 2C2T. —
[23.] P. 1. Dum aurora finem daret. P. 2. Cœcilia

virgo valedicens fratribus; 2A2T. — [24.] P. 1. Salua-

torem expectamus. P. 2. Sobrie et iuste, et pie; 2C2T.

— [25.] P. 1. Juda qui dereliquisti. P. 2. Judas mer-

cator pessimus; 2C2A. {Sur un thème obligé, différent

dans chaque partie, chanté par le 2C. Pendant la P. 1

ladite voix répète alternativement à l'intervalle de quinte

la phrase: Juda, osculo filium hominum tradis? // en

est de même pendant la seconde avec les paroles: Amice

ad quid venisti? On peut voir dans ce procédé l'inten-

tion dramatique, fort émouvante, de mettre face-à-face la

victime et le traitre.) — [26.] P. Exaudiat te Do-

minus. P. 2. Tribuat tibi secundum cor tuum; 2C2T.

(Le 2C dit seulement la phrase: Si Deus pro nobis qui
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contra nos, une fois pendant chaque partie.) — [27.]

P. 1. Area virga primae matris. P. 2. Iam cum Deo

regnans; 2C2T. (Construit d'après le même procédé que

le motet précédent, le 2C répète seulement la phrase: Me-

diatrix nostra, quae est post Deum spes sola, tuo filio

nos représenta.) — [28.] P. 1. Beata es virgo Maria.

P. 2. Benedicta tu in mulieribus; 2C2A. — [29. J P. 1.

Quam pulchra es arnica mea. P. 2. Surge propera

arnica mea; 2A2T. — [30.] P. 1. Tota pulchra es

arnica mea. P. 2. Vulnerasti cor meum; 2C2A. — [31.]

P. 1. Benedicite Domino omnes angeli. P. 2. Béné-

dicité Domino omnes virtuteseius; 2A2B. — [32.] P. r.

Iam non estis hospites. P. 2. In quo omnis aedifica-

tio; 2C2A. — [33.] P. 1. Clamauerunt iusti. P. 2.

Multae tribulationes iustorum; id.— [34.] P. 1. Custo-

diuit Dominus. P. 2. Honestauit illum; id. — [35.]

P. 1. Os iusti meditabitur sapientiam. P. 2. Tota die

miseretur; 2C2T. — [36.] P. 1. Audi filia et vide. P. 2.

Dilexisti iustitiam; id.

7 voc: CATB(+3)- [37-] P- 1. Ego flos campi.

P. 2. Sicut malus inter ligna; 2C2A2T. — [38.] De

Sancta Caecilia. P. r. O Virgo generosa. P. 2. O virgo

foelix que iam in ccelis régnas; id. — [39.] D. Ludouico

a Barlaimont Archiepiscopo Cameracensi. P. 1. Om-

nia mutantur, sed aheno cardine fixa. P. 2. Hïc Lu-

douice ducem, nobis te firma creauit; id. {Pendant les

deux parties, le 2T répète les paroles: Fide inconcussa

sur un même thème, mais en descendant chaque /ois,

après une pause de plus en plus brève, d'un degré dia-

tonique, parcourant la gamme de re à re.)

6 voc: CATB(+2). [40.] D. Philippo de Croy.

P. 1. Digna tuis dux aima facis natalibus. P. 2. Laus

ea non aliter te tollit in aethera; 2C2A. — [41.] In

Reuerendiss. Dni. Pétri Pintaflour noui Tornacensium

episcopi inaugurationem, pridie calend. August. 1575.

P. 1. En emicat lux aurea. P. 2. O Christe pastor

optime; id. — [42.] D. Margaretae Austria? Parme

Duci. P. 1. Nympha patris magni non vltima glo-

ria. P. 2. Qualis ad Eurotam; id. — [43.] D. Jo-

anni Loëo. Praeposito Euersamensi Calend. lanuariis.

P. 1. Ianus adest; deprome nouum mea barbite car-

men. P. 2. Hasce nouas Christus Iano redeunte ca*

lendas; 2C2B. — [44.] D. Folcardo Zwichem Cathedralis

ecclesiae Diui Bauonis apud Gandenses canonico, etc.

I.V. L. P. 1. Fungere tu Pyladis Zuicheme, ego fungar

Orestis munere. P. 2. Tu me semper ama; 2C2T. —
[45.] D. Ludouico van Tsestich, Cathedralis ecclesiae

B. Maria» apud Tornacenses Canonico, I. V. L. P. 1.

Optime Sexagi, quid te gerere arbitrer isthic? P. 2.

Hic equidem memores Sexagi ducimus aeuum; 2A2B.

— [46.] D. Alexandro Peuernage dum prima fecit ho-

stia. P. 1. Mundus Alexandrum magni cognomine

quondam. P. 2. Ad te dignamur magni cognomine

multo; 2C2A. — [47.] Trium fratrum Caniorum enco-

mium, Adriani, Ioannis, Augustini Hyprensium. P. r.

D. Adrianus Canius: Carminé dicamus Canios âge Musa

latino. P. 2. D. Ioannes Canius Canonicus D. Mar-

tini ac Pastor D. Pétri: Proximus a primo versu ce-

lebrare nostro. P. 3. M. Augustinus scriba Curiae:

Augustine licet Canios sis vltimus inter; 2A2B. — [48.]

In primitias D. Rogerij de Muelnaere, D. Marias apud

Cortracenses sacellani. P. 1. Vt nunquam oppressos de-

solatosque relinquis. P. 2. Hune âge pacato Moline-

rum conspice vultu; 2C2B. — [49.] In primitias D.

Nicolai Deelloos, Diui Donatiani apud Brugenses sacel-

lani. P. 1. Hue oculos supraeme Deus deflecte preca-

mur. P. 2. Hue igitur praesens adsis; 2C2B. — [50.]

M. Ioanni Plouuier è Germania reduci, gratiuncula.

P. 1. Austriacis flandras Plouuerius aduenit oras. P. 2.

Vt genetrix, cuius longinquas filius; 2C2A. — [51.] In

ortum filii Roberti Wullins primogeniti. P. 1. Audijt

en tandem tua vota Roberte. P. 2. Nascitur en in-

fans tibi masculus; 2C2T. — [52.] In nuptias Martini

Loëi, et Ioannae Taschiae. Taschia Loëo iuueni vir-

guncula nubit; 2C2B. — [53.] In ortum filii primoge-

niti D. de Schieruelde. Lucina aëreas felice in lumi-

nis auras; 2C2B. — [54.] Cantantis Marthae vultum

miratus Apollo; 2A2B. — [55.] Tu quicunque cupis

potando ducere vitam; 2C2T.

Sequuntur cantiones octo vocum: 2C2A2T2B. [56.]

Quattuor insignes proprijs virtutibus vrbes. — [570 In

principatum D. Ludouici van Tsestich, Principis Con-

fraternitatis D. Caecilia; apud Cortracenses primi. P. 1.

Aima patrona veni. P. 2. Princeps ecce tuum. —
[58.] In principatum nobilis viri D. Gasparis a Cambry,

Dni. de Buus, Principis secundi. P. 1. Plaudite: Cae-

cilia ecce nouo nunc Principe gaudet. P. 2. Nec secus

ac primus Princeps. — [59.] In principatum nobilis

viri D. Iudoci le Martin D. de Mesplau, Principis tertii.

P. 1. Ducite festiuos Musae. — P. 2. Huic quoque tu

faueas patrona. — [60.] In principatum nobilis viri

Antonii Blondel, D. des Cuincys, Principis quarti. P. 1.

Ecce triumphali reuolutis orbibus. P. 2. Nobilis est

ortu, Phœbi quoque summus alumnus. — [61.] In prin-

cipatum M. Iusti a Bergis I. V. Licentiati, Principis

quinti. P. 1. Caecilia gaudete quibus pia numina cordi.

P. 2. Nam quae vel Charités, vel Musa;. — [62.] In

principatum M. Ioannis Bertram, Principis sexti. P. 1.

Nectite Caeciliae viridi de fronde corollas. P. 2. Nam
quos coniunxit merito régit. — [63.] In principatum D.

Adriani van Landegem, Principis septimi. P. 1. So-

lemnis redit ecce dies. P. 2. Quem non obscuro de

sanguine Wasia gignit.

CI Après le texte musical se trouve le texte poétique

des chansons allusives à divers personnages des Flandres,

comprises depuis le n° 39 au n" 63, arrangement peu

commun dans les imprimés musicaux de l'époque. Il est

à supposer qu'André Pevernage fut, en même temps qu'il

était compositeur, un poète latin assez estimable. Nous

citerons comme témoignage le texte du n° 42, écrit en

l'honneur de Marguerite de Parme, régente des Pays-Bas:

Nympha patris magni non vltima gloria, cuius

Non tenuant fratris nomina magna decus.

Qua te voce feram? queis cœlo laudibus œquem?

Non facit ad laudes nostra cameena tuas.

Ipsa tuos variis superas virtutibus annos,

Sexum animis, diuum relligione genus.

Qualis ad Eurotam foliis nitet Asia densis

Myrtus, et vmbrosum complet odore nemus.

Quam vitreo Dryades gaudent nutrire liquore;

Sub ramisque choros ducere saepe leueis;

Non alia Ausonias inter precellis, auito

Sanguine, proie, viro, moribus, ore, nurus.

On peut croire que cette chanson date de la jeunesse

de l'auteur, car elle ne peut être composée qu'en 1567 ou
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au début de 1568, lorsque la fille de Charles V aban-

donna les Flandres et céda la régence au Duc d'Albe.

On sait que son départ causa de vifs regrets de la part

des flamands, dont elle avait réussi à conquérir les cœurs.

Pevernage né à Courtray, en 1543, n'était âgé à ce mo-

ment-là que de 24 ans, et dans son œuvre, franchement

inspirée et écrite avec élégance, il fait preuve d'un réel

savoir. Le n° 30 a trait à Lud. de Berlaymont, archevê-

que de Cambrai, à qui tout le recueil est dédié. La chan-

son suivante fait allusion à Philippe III de Croy, 3'

duc d'Arschot, prince de Chimay, f 1505, qui joua un si

grand rôle pendant l'époque des troubles des Pays-Bas;

et celle désignée sous le n" 41 fut écrite pour la prise de

possession du diocèse de Tournay par l'évèque Pierre

Pintaflour (f 1580). Nous ne pouvons pas nous arrêter

à signaler tous les personnages, clercs ou laïcs, aux-

(, uels sont dédiées les compositions qui suivent; signalons

néanmoins le n" 46, ayant rapport à la célébration de

la première messe d'un certain Alexandre Pevernage,

proche parent sans doute de l'auteur, et le n° 54 qui

chante les louanges d'une cantatrice nommée Marthe:

Cantantis Marthae vultum miratus Apollo,

Fertur versiculos hos cecinisse duos;

Inhabitant oculos Charités, ac ora venustas,

Diuinum resonat vox speciosa sonum.

Il est à remarquer que Philippe de Mons, dans son

recueil: Sonetz de P. de Ronsard, Paris: Adr. Le Roy

et Rob. Ballard, 1575 (voir Mus. prof. I), dédie aussi

deux chansons, les nos 8 et ig, à la louange d'une mu-

sicienne nommée Marthe, *la non pareille», qui pourrait

bien être la même célébrée par Pevernage.

Enfin les chansons nos 57 à 63 ont trait aux divers

princes qui régirent successivement la fameuse Confra-

ternité musicale et artistique de Sainte Cécile de Tournay.

Parmi eux, il faut faire un mention spéciale d'Antoine

Blondel, baron de Cuincy {f 1603), poète distingué, grand

amateur de musique et célèbre prolecteur des beaux-arts.

Pevernage fait allusion à ses talents comme chanteur

lorsqu'il dit: Cuincius, organici lausque decusque chori.

Notons encore Adrien van Landegem:

Quem non obscuro de sanguine Wasia gignit,

Nam cui nota parum Landeghemia domus?

6 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 349—354- Superius [34g] à 114 ff. -Y

ôffnc, Contratenor [351] à w6ff. + 4ffnc,

Ténor [3J0J à 103 ff. +sffnc, Bassus [332]

à ioq ff.+5 ffnc, Quinta vox [353] à 1/6

ff. + 4ffnc. et Sexta vox [354] à 116 ff.-\-

2 ffnc.

1[ Belle reliure en peau blanche gravée

et dorée; sur le plat supérieur l'ex-libris

(1) de Varchevêque de Mayence Johann

Schweickhardt, le nom de la voix et la

date 1587. Le volume de Sexta vox est

cartonné.

Eitner VII: 400. Fétis VII: 18.
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167. PFENDNER, Heinrich.

Motecti. Lib. II.

Wùrzburg: Joh. Volmar, 1623, 4 .

PARTITVRA
II
MOTECTORUM\\

BINIS, TER-
Il
NIS, QVATER- 1|

NIS,

QVINIS, SENIS,
Il
OCTONISQVE VO

CIBVS
II
CONCINENDORVM. ||

LI-

BER SECVND VS.
Il
Cum BalTo ad Or-

ganum. ||
HENRICI PFENDNERI,

REVERENDISS.
||
& Illuftrijj. Prin-

cipis ac Domini, D. Ioannis Go-
|

defridi Epifcopi Bambcrg. âr3 VVirce-

burgenfis, \\
Franciœ Orientalis Ducis,

Organiftœ.

Vignette gravée sur bois: l'Immacu-

lée Conception; aux pieds de l'image deux

anges a genoux, entre eux l'inscription:

MONSTRA • TE ESSE • MATRË •

Wircebvrgi, Typis ac fumptibus

Ioannis Volmari.
||
ANNO M. DC.

XXIII [le titre est entouré d'une bor-

dure typographique.}

Au v° du titre, Dédicace: Divae Opti-

mae Maximae Matri, Mariae Virgini Dettel-

bacensi ... In hanc igitur animus meus ef-

fufus tantœ mihi beneficentiaî praîftitae non

immemor hœc laudum fyncharmata (tenues

Muficae meae lucubrationes) in amoris, ho-

noris, & cultus tui fignifkationem, decanto,

deuotionem ac vota mea exoluo, tibique

Dei Genitrici, Semper Virgini, Misericordise

Matri, Beneficentissimas Patronae, Do, Dico,

Consecro. VVirceburgi, Kalend. Ianuar.

Anno 1623. Infimus Seruus Henricus Pfend-

ner.

Index Motectorum.

Duarum vocum: I. Vox dilecti mei; CT. — II.

Assumpta est Maria; 2T. — III. De S. Ioan. Bapt.:

Innuebant patri eius; 2T.

Trium vocum: IV. Anima mea liquefacta est; 2CB.

— V. Benedicta sit Sancta Trinitas; 2CB. — VI. Ho-

die Maria virgo; ATB.

Quatuor vocum: CATB. VII. Salue radix sancta.

— VIII. Maria mater gratiae. — IX. Anima Christi

sanctifica me.

Quinque vocum: CA2TB. X. Salue Regina; in

concerto.
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Sex vocum: 2CB et tria instr.: 2 Cornetio Viol.

Fagoto o Viola. XI. Aue Virgo gloriosa.

Octo vocum: 2C2A2T2B. XII. Sub tuum praesi-

dium; per choros. — XIII. Sancta Maria succurre mi-

seris; unus chorus. Al Illustr. sig. Antonio Cifra Ro-

mano, mio Maestro Oss.™ — XIV. De S. Michaele.

Factum est silentium in ccelo; per choros. — XV. De

virginibus: Veni sponsa Christi; id. — XVI. De S.

Anna: Simile est regnum cœlorum; id. — XVII. Aue

Maria gratia plena; id. — XVIII. Regina cceli; id. —
XIX. Salue Regina; id. — XX. Cantate Dominum

canticum nouum; id. — XXI. Aue maris Stella; Hym-
nus cum organo; id. (7 versets dialogues entre les deux

chœurs, le 4
e

et le 7
e à 8 voix.) — XXII. Magnificat;

in concerto.

d Pour le compositeur Antonio Cifra, f 1638, voir

Eitner II: 442.

A la fin du cahier Partitura (= Basse

continue): Ode in vota Mariana Henrici

Pfendneri.

Non Musicastri sacra Melodia, etc.

Ioan. Paulus Gomer.

A la fin du cahier d'Altus: Musica de

Motettis clarissimi musici D. Henrici Pfend-

neri.

I. Lux ades, immeritis qua tandem emersa tenebris

Adspiciunt claram digna Motetta diem.

Austriae et Italiae, Belgarum et Francidos aulis,

Clarus abhinc noster viuet in orbe cliens.

Sed malè dico cliens, veniam Pfendnere, roganti

Da: volui, et potui dicere, progenies. etc.

II. Ad Zoilum de Motettis Pfendnerianis.

Pfendnerae quisquis violasque rosasque Camenae, etc.

Ioannes Casparus Keymius Munerstadianus.

A la fin du cahier de Ténor: Dominus
Heinricus Pfendtnerus Organicen Aulicus.

Anagramma: Audin fides! Nonne Musa
pulchre concinit. Vrge risus.

Pfendtnerus illa Musices

Syren, Iopas, Orpheus,

Aëdonum plenissima

Manu Iacessit Organum,

Audin fides sonoras!

Pfendtnerus, aulae Francidos

Apollo. dulci Naiades

Maeno natantes Carminé

In Carminis citât vices,

Audin fides sonoras!

Audi fides, seu barbito.

Seu concrepent testudine,

Audi fides, seu naenias

Seu garriant genethlia.

Seu fistulae, seu tibiae,

Seu Marciae iuuant tubas.

Nil dulcius, nil mollius,

Nil tersius, nil doctius,

Nil delicatius tuo,

Pfendnere clangit Organo. etc.

Amoris ac beneuolentia? ergô accinebat Ioan. Otho

Schellhorn, Dilinganus Sapientiœ Studiosus.

C // est donc avéré, qu'en 1623 Heinrich Pfend-

ner, élève du compositeur de l'école romaine Antonio

Cifra, remplissait les fonctions d'organiste près de l'évêque

de Bamberg et Wurzbourg Joannes Gottfried von Asch-

hausen (f 1622). Un passage de la dernière des poésies

laudatives dont nous donnons des extraits semble confir-

mer l'affirmation de Wolfg. Christoph. Agricola, dans son

Fascisculus musicalis 8 missarum super 8 cantionibus

H. Pfendneri, Herbipoli 1647, que Pfendner était ».\/a-

riaemontanus trans Moenum». L'auteur se déclare cepen-

dant Holveldensis, c'est-à-dire de Hollfeld, en Bavière.

4 cahiers broches in-4 . Sign. Vok.-

vius. i tr. 355—35s- Altus Ï35à] à 24

ffnc, Ténor [355] à 22 ff. (ma?iquent les

ff. 2—3), Bossus [357} à 20 ff. (manquent

les ff. 14—fj>) et Partitura (soit la Basse

cont.J [3jS] à iS ff. Manque le cahier de

Cantus.

Eitner VII: 408. Fétis VII: 22.

16S. PLAUTZIUS, Gabriel.

Flosculus vernalis.

Aschaffenburg: Balthasar Lipp,

1621—22. 4 .

FLOSCVLVS VERNALIS, ||
SA-

CRAS
I)
CANTIONES, H MISSAS, ALI-

ASQVE
II
LAVDES B. MARIEE

||

CONTINENS,
Il
à 3. 4. 5. 6. & 8. ||

Cum

Baffo Gênerait. \\
AVTHORE ||

GA-

BRIELE PLAVTZIO CARNIOLO
|
Rcuerendiffuni Illuftriffimi ||

Principis

ac Domini, ||
D. IOANNIS SCHVVI-

CARDI ARCH/EPI-
\\
feopi Mogunt.

S. R. Imp. per Germ. Archicanc.
\

ac

Princ. Elcct. Capellœ Magiflro. ||
CAN-

TVS. ||
Afchaffenburgi, apud Balthaf.

Lipp. Sumptibus Authoris. Anno

M. DC. XXI.

Ce titre est contenu dans un encadre-

ruent formant portique: à gauche le Sau-

veur et à droite la Vierge. Dans le

9 in— 3)/ - 333
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haut, trois médaillons représentant des

épisodes de la vie de la Vierge: l'An-

nonciation, la Visitation et l'Assomption.

En bas, aussi trois médaillons: la ren-

contre à la Porte dorée, la Nativité et

la Présentation au Temple. Le tout

est gravé sur bois.

Au v° du titre, Dédicace en style épi-

graphique: Deo Optimo Maximo,
||

Divae-

que Virgini Mariae,
||

Tettelbachii,
||
Franco-

qiœ In Oppido,
||
Pluribus Miraculis In Pri-

mis Celebri,
||
Vernales hi ac nouelli

||
Ex

amœnis hortuli mufici areolis decerpti flof-

culi dedicantur
||
A

||
Gabriele Plautzio Car-

niolo
||
Votum ad B. M. Virginem. (6 di-

stiques.)

Aetherie Regina domus, dilecta Tonantis

Filia, & illesa virginitate Parens,

Hoc quodcunque tui votum dignare clientis

Aspicere, & Nato (sic rogo) ferre tuo.

Exiguum est, primumque istud; maiora canemus

Tempore venturo;

Index Cantionum, quae ia hoc opère . . . conti-

nentur.

8 voc. per Chor.: [ij Aue dulcis mater Christi;

Chor. i us
: CATB, Chor. 2"<: CA2T. — [2.] Assumpta

est Maria in cœlum; Cho/. i us et 2 US
: CATB. — [3.]

Vidi speciosam sicut columbam; Chor. i us
: A2TB, Chor.

2' s
: 2C2T. — [4.] Natiuitas tua Dei Genitrix; Chor.

i": 2CAT, Chor. 2 US
: A2TB. — [5.] Hodie nata est

beata Virgo; Chor. i as et 2'K CATB. — [6.] O quam

pulcra, o quam suauis; Chor. i JS
: 2CAT, Chor. 2" 5

:

A2TB. — [7.] O sacrum conuiuium; Chor. i us
: A2TB,

Chor. 2 JS
: 2CAT. — [8.] Introitus: Gaudeamus omnes

in Domino; Chor. i
IJS et 2 US

: CATB. (j répons alter-

nant avec le plain-chant.) — [9.] Missa tertij toni;

Chor. i us
: 2CAT, Chor. 2 US

: A2TB. (Kyrie, Gloria,

Credo, — Crucifixus à 4 voc: 2CAT; — Sanctus et Ag-

nus Dei.) — [10.] Magnificat super Aspice Domine;

Chor. i us et 2 US
: CATB. (Complet, avec le Gloria patri.)

6 voc: 2CA2TB. [il.] Missa super: In quest' amate

sponde; 2C2T. (Kyrie, — Christe à 4 voc: 2CAT; —
Gloria, Credo, — Crucifixus à 4 voc: CATB; — Sanctus

et Agnus.) — [12.] Salue Regina mater super Quai

viue.

5 voc: CA2TB. [13 ] Introitus: Salue Sancta pa-

rens. (3 répons alternant avec le plain-chant.) — [14.]

Missa super Se dessio di fuggir. (Kyrie, Gloria, Credo,

— Crucifixus à 3 voc: CAT; — Sanctus et Agnus.) —
[15.] Magnificat super Se dessio di fuggir. (6 versets,

le 4", Esurientes à 3 voc: CAT.) — [16.] Magnificat

super Cicirlanda. (6 versets, le 5", Sicut locutus es à

3 voc: ATB. — [17.] Salue Regina mater. — [18.]

Aue Maria; C2ATB.

4 voc: CATB. [19.] Hymnus. Aue maris Stella.

Vers. 2. Sumens illud aue. Vers. 4. Monstra te esse

matrem. Vers. 6. Vitam praesta puram. — [20.] Aue

Maria. — [21.] Die Maria quid vidisti. — [22.] Aue

mundi spes Maria. — [23.] Recordare Virgo Maria.

3 voc: [24.] Tu in mulieribus sola; 2CA, alla ottaua

bassa 2TB. — [25.] Fructus tuus regia Virgo; CAT.

Traasponitur 4. vel 5. inferius. — [26.] Benedicta lilium

quœ es castitatis; 2TB, alla ottaua alta 2CA.

d A noter que le seul cahier de Bassus generalis

est daté M. DC. XXII.

C Vu le peu de renseignements biographiques que

l'on possède sur Gabriel Plautzius, que Fétis appelle Platz

ou Plautz, il faut remarquer que le titre du présent ouv-

rage permet d'établir qu'il était autrichien, natif de la

Carniole, et maître de chapelle de l'archevêque prince-

électeur de Mayence Johann Schweickhardt von Cronberg,

en 1621. En plus, le Flosculus Vernalis est sa première

publication.

ç cahiers brochés in-4 . Sign. Vok.-

vius. i tr. 339—367. Cantus [35g], Altus

[361] à 44 pp., Ténor [360J à 42+(2) pp.,

Bassus [362] à 38 Pp., Quinta vox [363

J

à 46+ (2) pp., Sexta vox [364] à 36+ (4)

pp., Septima vox [363] à 32 pp., Octava

vox [366] à 28+(2) pp., et Bassus gene-

ralis [367] à 30+(2) pp.

Eitner VII: 471. Fétis VII: 74 (Platz).

169. PLAZA, Thomas de.

Passio Jesu Christi.

Kôln: Maternus Cholinus, 1578. 2°.

PASSIO DOMI=
Il
NI NOSTRI IESV

CHRISTI,
Il

quae, vti ab vnoquoq;

Euangelifta feorfim conferipta, ||
fie

etiam notis quçque fuis feorfim diftincta,

atque
||

delineata eft: & vfui Diœcefis

Varmien- ||
fis accomraodata. ||

Studio

verb atq% opéra Reucrcndi D. Thomœ de

Plaza, H .S. Stephani Cracouiœ Plebani.

àr°c. œdita.

Gravure sur bois représentatif le cal-

vaire; au centre le Christ crucifié, à

gauche la Vierge et à droite St. Jean.

Vans le fond la ville de Jérusalem.

COLONIAE.
Il
APVD MATER-

NVM CHOLINVM. ||
M. D. LXXVIII.

Il
Cum Gratia & Priuilegio Cœf. Maieft.

— 339 — — 340 —
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Le titre est imprime en rouge et en

noir.

[Index.]

[I.] Passio secundum Matthasum, cap. xxvj et

xxvij. — [II.] Passio secundum Marcum, cap. xiiij

et xv. — [III-] Passio secundum Lucam, cap. xxij et

xxiij. — [IV.] Passio secundum Joannem, cap. xviij

et xix.

C Les quatre passions sont transcrites en notation

de pîain-chant.

i vol. pet. in-fol. à 116 pp. Sign. Teol.

Liturgik Cane, no 64:43).

% Relié en peau blanche gauffrée avec

Agenda caeremonialia, ad vsvm dioecefis

Varmienfis, Kôln 1578.

170. POLIDORI, Ortensio.

Messe. Lib. I. Op. 10.

Venezia: Barth. Magni, 1622. 4 .

Encadrement'formantportique à l'aide

de deux cariatides; sur l'entablement

un médaillon contenant le nom de la

voix, sur la base la marque de l'impri-

meur Gardano.

CANTO
II
Primo Choro || MESSE

A DOI CHORI
II

DI ORTENSIO POLIDORO
||

Da Camerino Maeftro di Cappella
|

Délia Metropoli di Fermo.
||
LIBRO

PRIMO.
Il
Opéra Décima. ||

Dedicate
||

ALL'ILL.mo ET REV.mo SIGNOR
||

CARDINAL GHERARDI ||
Vefcouo

di Camerino.
|| IN VENETIA, MDC

XXII.
Il

Appreffo Bartholomeo Magni.

Au v° du titre, Dédicace au Cardinal Cé-

sar Gherardi, évêque de Camerino (f 1623).

Aurea Platonis vox eft, cui quant plurimi

fubfcripfere Philofophorum Muficum con-

centum, & vocis fuauifsime cadentis harmo-

niam eos potifsimum mirum in modum al-

licere, quos diuinarum rerum contempla-

tioni, ac cçleftibus numeris hauriendis natos

fuauitas morum, & virtutum tacite perfo-

nantium concordia in dies magis magifque

perficiat. Talem eiTe te Illuftrifsime ac Reue-

rendifsime Princeps, qualem adumbrauit

Plato, nemo eft, qui ignoret, quem diuinis

rébus intentum, & Ccelo magis, quam terris

degentem nobilis ifta tuas commifla eufto-

dise, ac vigilantias Ciuitas cognofeit, opinor

fatis. Nullius igitur aufpicio paruus hic li-

ber, quem gratifsima mihi ab incunabulis

Mufica exprefsit nuper ex me tutius pro-

didit in lucem, quam tuo, qui tum ob in-

gentem morum concordiam muficum veluti

volumen es: tum etiam ab humanarum re-

rum difïbnantia alienus, Auguftisime ac

Diuinifsimœ Triados (in qua vera confiftit

Beatitudo) arcanos concentus mente com-

plecteris. Apud humanitatem tuam illum

ego relinquo certus non defuturum illi ex

concordi tuarum virtutum harmonia quic-

quid ex mea Mufica, hoc eft artis mea2 te-

nuitate defuit. Vale. Venetijs Idibus Sep-

tembris Anno. MDCXXII.
Index.

Octo vocum: r 1 et 2 J! Chor.: CATB. [1.] Missa

Sexti Toni. — [2.] Missa Secundi toni Concertata; 1 »

Chor.: 2CAB. Incarnatus à 2 Sop. In Eccho. — [3.]

Missa: Buccinate.

5 cahiers in-4 . Sign. Vok.-m.us. i tr.

302—306. Canto primo choro [302] et Té-

nor primo choro [303] à (2)+ 22 pp., Alto

Primo choro [304] et Basso primo choro

[30J] à (2)+/S pp., Basso secondo choro

[306] à (2) +/6 pp. Manquent; Canto,

Alto, Ténor secondo choro et Basso con-

tinuo.

^T Reliés avec le n° 147.

Eitncr VIII: 12.

PORO, Jac.

Laudate pueri. Psaume.

Voir n° S.

PORTA, Constanzo.

Ave Domine Jesu. Motet.

Voir VIADANA, Lod., Opéra sacrorum

concertuum, Frankfurt 1625.

171. PORTA, Francesco délia.

Motetta. Lib. III. Op. IV.

Anvers: Héritiers de Pierre Pha-

lèse, 1654. 4 .

MOTETTA H IL III. IV. ET V. VO-

CVM
|

CVM VNA MISSA ET PSALMI
|

- 541 — 542 —



Posch MUSIQUE RELIGIEUSE I

4. vel 5. Vocibus ad libitum decan-

tandis. |
Cum Baffo Continuo ad Or-

ganum. ||
AVCTORE.

||
FRANCISCO

DELLA PORTA || Organifta & Ma-

giftro Beatae Marine
||
Iuxta S. Celfum

Mediolani. || LIBRI TERTII
|| OPVS

QVARTVM.
Il

B. CONTINVVS.
||

Marque de l'imprimeur: dans un

médaillon ovale le roi David en adora-

tion. Tout autour les paroles: OMNIS
SPIRITVS LAVDET DOM1NVM.

pueri Dominum. Tertio tono, senza intonatione; CoT
2 Viol. — XXI. Magnificat. Quinto tono, senza into-

natione. Concertato; 2CATB.

A la fi?i, dans tous les cahiers un Ca-

tion à 4 voix égales: Sancta Maria libéra

nos, que nous reproduisons ci-dessous.

d II s'agit d'une réimpression. La première édi-

tion de cet ouvrage fut faite à Venise, par Aless. Vin-

cenzi, en 1651 (voir Breslau p. 312). Elle est dédiée au

P. Attilio Pietrasanta de Conti di Canlù, en date du 25

août de ladite année.

II La Bibl. d'Upsal possède quelques transcriptions

en tablature allemande du iye siècle, faites probablement

par Gustaf Dùben l'aîné, tirées de cet ouvrage. Voir

Vok.-mus. i handskrift 83: 15 et 85: 55.

N° 171.

Francesco délia Porta.

Canon à 4 voc. aequal.

—p~~~
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eft Partitura, feu Baffus omnium vo-

cum
|I

generalis & continuus in Orga-

nicorum
||
ufum & commodum.

||
Au-

thore Isaaco Foschio, Illuftrium

Carinthiœ Proviticia-
\

lium pro tem-

pore Mufuo. ||
CANTVS. ||

Norimberg.e,

||
Typis exfcribebat Simon Halbmayer.

||

M. DC. XXIII. [Encadrement typogra-

phique.]

F.2v<>, Dédicace: Dn
. Melchiori Putzio

de Kirchhaimbegk, Domino in Stain &c.

S. S. Caef. Majeft. Domini Domini Ferdi-

nandi Secundi, &c. Confiliario. — Cantio-

num Convivalium partes duas, Maritus meus

olim (proh dolor) chariffimus, in Chrifto nunc

quiefcens, in publicum emifit, easque Reve-

rendiff. Illuftriff. Nobilifïïmisque Carinthix

& Carniolas Proceribus obtulit, dicavit &
confecravit, quœ tanta clementia, tantaque

munificentia ab iifdem fuerunt acceptas, ut

praefentes hofce Concentus Ecclefiafticos

(quos Concertus vulgô vocant) compofuerit,

eosque in lucem dare, iifdemque Dominis

fuis Clementiffimis & Meccenatibus bene-

ficentiffimis dedicare voluerit, hac fretus

fiducia, tanto illos fore gratiores, quanto

convivalibus Ecclefiaftica, prophanis facra

funt praeftantiora. Laboribus his abfolutis,

Ecce jufTu Superûm mors aedes noftras pul-

favit, Marito rinem omnium laborum im-

pofuit, tempora vitas abfolvit, me viduam

turture triftiorem cum pupillo & cantioni-

bus his facris reliquit, quas latere angulo

turpiter nolui, fed apparere in publico te-

nuiter voluit, poft funera quoque virtus

Mariti mei dilectiffimi p. m. viveret . . . hanc

Mariti mei p. m. qualemcunque operam T.

M. dicare, offerre & confecrare volui . . .

Claudifori ipfo die Pentecoftes Anno zf
t

-

aarjyjj- 1625 . . . Maria Pofchin vidua.

F. 3 r°, sign. A 3 : Lectori candido S. —
Non malè certè de tota Mufica Viadana

nofter eft meritus, qui quod hactenus 6. 8.

aut pluribus vocibus effki vix poterat, id

nunc 2. 3. aut ad fummum 4. voc. folius

Organi beneficio impetrari poffe, author fuit

primarius. Et fingularem quidem hujus in-

ventionis efTe, cùm utilitatem, tum fuavita-

tem, res ipfa loquitur. Admonendum igitur

duxi Lectorem Muficum, Cantiones has fine

Organo aut quovis alio Inftrumento Orga-

nico non effe concinendas. Hanc ipfam

enim ob caufam adjecta eft Partitura feu

Baffus omnium vocum generalis & conti-

nuus in Organicorum ufum, ne quis forfan

hase ignorans folâ eas humana voce decan-

tare aufit, & tam fibi ipfi, quàm auditoribus

taedium pariât. Reliqua ad Symphoniftam

fpectantia ex ipfo Ludouico Viadana petantur.

Indes horum concertuum.

1. Voc: I. In te Domine speravi non confundar;

C. — II. Benedicam Dominum in omni tempore; C.

— III. Levavi oculos meos in montes; C. — IV. Be-

nedictus es Dominus Deus; C. — V. Ad te levavi ocu-

los; A. — VI. Quare tristis es anima mea; A. — VII.

Cantemus Domino gloriose enim; A. — VIII. Deus

misereatur nostri; T. — IX. Ad te levavi animam

meam; T. — X. Iudica me Domine, nocentes me; T.

— XI. Domine exaudi orationem meam; B. — XII.

Credidi propter quod locutus sum; B.

2. Voc: XIII. Ecce Dominus veniet; 2C. — XIV.

Cantate Domino canticum novum; 2C. — XV. Veni

sancte Spiritus reple tuorum; CT. — XVI. Exultate

justi in Domino; CB. — XVII. Confitebor tibi Do-

mine; CB. — XVIII. Videntes stellam Magi; CB. —
XIX. Si bona suscepimus; 2A. — XX. O Domine

Jesu Christe, adoro te; AB. — XXI. Domine ne in

furore tuo; TB. — XXII. Quemadmodum desiderat

cervus; 2B.

3. Voc: XXIII. [P. 1.] Adjuro vos filis Jérusa-

lem; Csolus. P. 2. Qualis est dilectus tuus; 2C. P. 3.

Dilectus meus candidus; 3C. — XXIV. Paratum cor

meum Deus; 2CT. — XXV. Ecce quàm bonum et

quàm jucundum; 2CT. — XXVI. Gaudent in ccelis

animce sanctorum; 2CB. — XXVII. Anima liquefacta

est; 2CB. — XXVIII. Magnificat anima mea; 2C

Trombon aut Violone. — XXIX. Bonum est confiteri

Domino; CAT. — XXX. Surge propera arnica mea;

CAB. — XXXI. O quàm pulchra est arnica mea; CTB.
— XXXII. Vulnerasti cor meum; 2AB. — XXXIII.

Domine Jesu Christe non sum dignus; ATB. — XXXIV.
Ego dormio et cor meum vigilat; 2T Trombon aut

Violone.

4. Voc: XXXV. Exurgat Deus et dissipentur;

2C2B. — XXXVI. Exultate Deo adjutori nostri; 2C2B.

— XXXVII. Venite exultemus Domino; 2CAT. —
XXXVIII. Jubilate Deo omnis terra; CATB. — IXL.

Hodie Christus natus est; 2C 2Trombon. — XL. Alle-

luja. Resurrexit sicut dixit; 2T Corneto. Trombone.—
XLI. Dum complerentur dies Pentecostes; CT2Trom-
boni. — XLII. Hœc est dies quàm fecit Dominus; zA

2 Trombon i.

j cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

184—188. Cantus [187] à 24 ffnc, Altus

[1S4] à 22 ff., Ténor [i8j] et Bassus [/86]

à 16 ff., Partitura [188] à 26 ff.
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Praetorius MUSIQUE RELIGIEUSE I

^ Reliés avec le n° 75.

Eitner VIII: 34. Fétis VII: 106. Eres-

lau p. 313. Frankfurt p. 6j.

173. PRAETORIUS (SCHULT-

ZE), Hieronymus.
Cantiones sacrae. Op. Mus. T. I.

Hamburg: Paul Lang, sumptibus

auctoris, 1622. 4 .

CANTIONES SACR^H DE || FES-

TIS PR^ECI-
Il
PVIS TOTIUS AN-

ni. v. vi. vu. iix. x. xii.
Il
vocum:

||
Qucb

funt
II
OPERUM MVSICORUM

|| To-

raus Primus
|

Divinœ majeftatis ho-

nori
II
Reipublicïe Chrifiianae & Muficas

Il
BONO

II
Concinnatus & Dedicatus

||

Denuo ab ipfo autore correctus, Motectis

aliquot auctus, ô° in\\ gratiam Muficœ

peritorum BASSO CONTINUO
|| exor-

natus
|
Ab

|
Hieronymo Pr^torio

Sen.
Il

Organifta ad D. Jacobi || TE-

NOR.
Il
HAMBURGI,

Il
Ex Officina

Typographica Pavli LakgI || Sumptibus

autoris. || Anno M. DC. XXII. [Im-

primé en rouge et en noir.]

A la jin: HAMBURGI, Excudebat

Pavlvs Langivs.
I

Anno Christi M.

DC. XXII.

Au v° du titre: Dn. Hieronymo Prse-

torio Mufico excellentifsimo.

Marsias et Phœbus dubia syringe Ppocjîalov

Quœsierint, victus sit prior, alter ovet. etc.

Philippus Nicolai D.

d Théologien allemand, pasteur à Hambourg, f 1608

F. 2, sign. A 2, Dédicace: Amplissimis . .

.

Dominis Praefectis, Juratis Corporis Christi,

et Reliquis Juratis omnibus Ecclefias Ham-

burgenfis in Parochia ad S. Jacobum . .

.

Suit un éloge de la musique, puis: His &
fimilibus rationibus ego quoque permotus,

non dubitavi ante annos complures praster

alias Melodias etiam facras cantiones, quas

in templis diebus prascipuis feftis decantari

affolent, pro facultate mihi conceffa harmo-

nicis includere numeris. 0_uod ftudium cum
amicis probari intelligerem, utpote ab ipfis

crebrô admonitus, ne diutius Motetas iftas

fupprimerem, fed typis Calcographicis cum
OtXojjLOOotç communicarem: cefsi tandem
ipforum flagitationibus . .

.

Quia itaque hoc nomine plurimum apud

me valuêre ftimuli bonorum, mifsis ijs qui-

bus eft pâov iicunEiaô-a'. \ jj.'jj.jloâ-at publi-

caturus opus hoc, illud nullis alijs nifi vo-

bis, amplifsimi & fpectatifsimi viri, confe-

crandum duxi, ut vel tenue grati & benefi-

ciorum memoris animi monumentum relin-

querem. Nam, ex quo pater meus piae m.

penè inde ufque ab inftaurata religione, Can-

toris munus in magna alumnorum fcholas

primarias frequentia non fine bonorum com-

mendatione adminiftravit, & ab eo tempore

huic Parochias primum in Choro, poftea in

Organis & alijs Eccleiiaî fructuofis negocijs

operam navavit, ut fidelem ita fedulam,

ipfe etiam ufque ad extremam fenectam

fontes veftraî benignitatis neutiquam in fe

claufas fuiffe fenfit. Quinimo, ut & de me
optimè promereremini, ad progreffus facien-

dos in arte Mufica veftra ope & fubfidio

atque promotione tandem ad liane functio-

nem mihi non defuiftis, nec dum omnia

benevolentiae & humanitatis officia mihi ac

meis exhibere delîftitis. Quai omnia mé-

rita veftra fi difsimulare vellem, non abs

re extrême ingratitudinis maculam mihi

afperfurus effem. Quare, ut hune laborem

meum qualemcunque ferena favoris veftri

aura afpiretis, & me meofque ut hactenus,

ita deinceps vobis commendatos habeatis,

ita ut majori cum contentione magifque ex

animo nequeam, officiofe rogo . . . Datas

Hamb. Anno Chrifti 1599. Id. Junij... Hie-

ronymus Praetorius Organicen in aede S.

Jacobi.

Sacrarum cantionum de prœcipuis festis anni index.

Tempore adven tus Domini: I. [P. i.] Ecce Dominus

veniet.— II. P. 2. Et regnabit Dominus; 8 voc, Chor.

r us et 2 US
: CATB. — III. Gaudete omnes et laetamini;

6 voc: 2CA2TB.

De Nativitate et Circumcisione Domini: IIII. O
admirabile commercium; 10 voc, Chor. i UI et 2 US

:

C2ATB. — V. [P. 1.] In hoc festo gratulamini. —
VI. P. 2. Propterea nobiscum laetantur; 8 voc, Chor.
jus et 2 US

: CATB. — VII. [P. 1.] Angélus ad pastores

ait. — IIX. P. 2. Parvulus filius hodie; id. — IX.

- 547 348 -



MUSIQUE RELIGIEUSE I Praetorius

[P. i.] Verbum caro factum est. — X. P. 2. In prin-

cipio erat verbum; 7 voc: 2C2A2TB. — XI. [P. 1.]

Puer natus est nobis. — XII. P. 2. Hic dies quam
fecit Dominus; 6 voc.: 2CA2TB.

In Epiphaniis Domini: XIII. Surge illuminare Jé-

rusalem; 8 voc, Chor. 1" et 2-': CATB. — XIV. [P. 1.]

Ab oriente venerunt magi. — XV. P. 2. Aurum sicut

régi magno; 5 voc: CA2TB.
In festo Purificationis Marias: XVI. [P. 1.] Nunc

dimittis servum tuum. — XVII. P. 2. Quod parasti

ante faciem; 8 voc, Chor. i- s et 2 US
: CATB.

In festo Annunciationis Marias: XVIII. [P. 1.]

Suscipe verbum virgo Maria. — XIX. P. 2. Paries

quidem filium; 8 voc, Chor. i™ et 2 JS
: CATB.

Tempore Passionis Domini: XX. Videns Dominus

fientes; 8 voc, Chor. 1" et 2': CATB. — XXI. [P. 1.]

O bone Jesu. — XXII. P. 2. Eya dulcissime Jesu; 6

voc: C2A2TB. — XXIII. O vos omnes; 5 voc:

CA2TB.
De gloriosa Resurrectione Domini: XXIV. [P. 1.]

Tulerunt Dominum meum. — XXV. P. 2. Cum ergo

fleret inclinavit se; 8 voc, Chor. f et 2": CATB. —
XXVI. Mane nobiscum Domine; 6 voc: 2CAT2B. —
XXVII. Surrexit pastor bonus; 5 voc: CA2TB.

De Ascensione Domini: XXVIII. [P. t.] Omnes
gentes plaudite manibus. — XXIX. P. 2. Psallite Deo
nostro; 8 voc, Chor. i u » et 2 J ': CATB. — XXX. Ascendo

ad patrem meum; 6 voc: 2CA2TB.

In festo Pentecostes: XXXI. [P. 1.] Hodie com-

pleti sunt dies. — XXXII. P. 2. Misit eos in mun-
dum universum; 8 voc, Chor. I"1 et a«: CATB. —
XXXIII. Sic Deus dilexit mundum; 6 voc: 2CAT2B.

In festo Sanctissimae Trinitatis: XXXIV. Te Deum
patrem ingenitum; 8 voc, Chor. i" et 2 u ': CATB. —
XXXV. Adesto unus Deus; 5 voc: 2CATB.

In festo S. Joannis Baptistas: XXXVI. Puer qui

natus est; 8 voc, Chor. i« et 2"': CATB. —XXXVII.
Fuit homo missus à Deo; 5 voc: 2CATB.

In festo Visitationis Maria?: XXXVIII. [P. 1.]

Surge propera arnica mea. — XXXIX. P. 2. Surge

propera speciosa mea; 8 voc, Chor. i u > et 2"»: CATB.
In festo S. Michaelis: XL. [P. r.] Factum est si-

lentium in cœlo. — XLI. P. 2. Millia millium ministra-

bant ei; 8 voc, Chor. i- s et 2": CATB. — XLII. [P. 1.]

Dum praeliaretur Michae! Archangelus. — XLIII. P. 2.

Dum committeret bellum; 5 voc: 2CATB.

Ad placitum: XLIV. Non est bonum hominem;

5 voc: 2CATB. — XLV. Surge propera arnica mea;

5 voc. id. — XLVI. Miserere mei Deus; 5 voc:

CA2TB. — XLVII. Benedicam Dominum in omni tem-

pore; 6 voc: 2CA2TB. — XLIIX. Exultate Deo ad-

jutori nostro; 6 voc. id. — XLIX. Peccavi quid fa-

ciam miser; 6 voc: C2A2TB.

Praetorius, Jacob.
L. Gaudete omnes et laetamini; 6 voc: 2CA2TB. —

LIV. Veni in hortum meum; 8 voc, Chor. i us et 2 :

CATB.

Praetorius, Hieronymus.
LI. [P. 1.] Ecce prandium meum. — LII. P. 2.

Comedite panem meum; 7 voc: 2C2AT2B. — LUI.
Gloria tibi Domine; 7 voc: 2C2A2TB. — LV. [P. 1.]

Beati omnes qui timent Dominum. — LVI. P. 2. Ecce

sic benedicetur homo; 8 voc, Chor. i as et 2 JS
: CATB.

— LVII. Benedictio mensas: Oculi omnium in te spe-

rant; 8 voc. id. — LIIX. Oratio Dominica: Pater

noster; 8 voc. id. (Alternativement récité et chanté.) —
LIX. Domine Deus benedic nos; 8 voc. id. — LX.
Gratiarum actio: a. Confitemini Domino; Csolus. b.

Qui dat escam omni; 8 voc, Chor. i u « et 2 US
: CATB.

— LXI. Gratias agimus tibi; 8 voc. id. — LXII.
Laudate Dominum in sanctis ejus; 8 voc. id. — LXIII.

Laudate pueri Dominum; 10 voc, Chor. i
us

: 2CATB et

Chor. 2 JS
: CAT2B. — LXIV. Iubilate Deo omnis terra;

12 voc, Chor. i»<: 2CAB, 2^ et 3 '•: CATB.

Au v» du titre du cahier de Cantus :

Melos Paroxodicon. Ex Horatio Libr: I.

Carm. Oda XXXVI. In Melismata prae-

ftantis mufici et organicinis Dn. Hieronymi
Praetorii, apud Hamburg: Clarifiimi.

Et voce et Cithara juvat

Laudare, et meriti munere Musico

Praetorem Hammopolis virum, etc.

Erasmus Sartorius Cantor Hamburgensis.

(I Domcantor à Hambourg, f 1637. voir Eitner

VIII: 433.

Au vo du titre du cahier dAltus : Hie-

ronymus Praetorius àva^pajifi: Hei! inter

Musas purior, io!

Musas, non Mulas, Praetori, fingis, & inde

Purior, Hei! Musas Inter habere novas. etc.

Albertus Wichgrevius.

(I Célèbre pocte latin et professeur de philosophie

à Hambourg, f 161c.

Au vo du titre du cahier de Bassus: Ad
clarifsimum virum Hieronvmum Prx-torium.

Deponam calamum, quia Te virtute probatum, etc.

Erasmus Sartorius Cantor Hamburg:

Au vo du titre de la Quinta vox: In

Odas Musicas . . . Hieronymi Praetorii, . .

.

Epigramma M. Georgii Ludovici Frobenii.

Orphea si laudant prisci, quod Carminé sylvas

Traxerit, etc.

C Georg Ludwig Frobenius, mathématicien et astro-

nome, mort à Hambourg en 1644.

Sexta vox:

I. Epigrammation in opus musicum . .

.

Hieronymi Praetorii . . . àvaYpajiji: Ita? hui

sino: primus re, ore:

Orpheus à Phœbo, vel gnato Pleiadis olim

Accepisse lyram dicitur harmonicam.

Trevanus Vates, Celebris Praetorius Arte

Musea major, non sine teste, manet.

Organicis modulis suavi notulasque tenore

Praestat, Teutonici per sacra templa soli. etc.

Martinus Schmechelius Poëta lauréat: Caes.
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Praetorius MUSIQUE RELIGIEUSE I

CATB. — [8.] Id. septimi toni; id. — [9.] Id. octavi

toni; id.

Sequuntur Motetae aliquot 8. 10. et 12. vocum.

Octo vocum, per choros, i us
: 2CTB et 2 US

: CATB.

[io.] [P. 1.] Domine Dominus noster. — [11.] P. 2.

Quid est homo quod memor es ejus. — [12.] Venite

exultemus Domino. — [13.] Cantate Dominum canti-

cum novum.

Decem vocum, per choros, i u!
: 2CATB et 2 US

:

CAT2B. [14.] Levavi oculos meos in montes.

Duodecim vocum, per 3 choros à CATB: [15.]

Dixit Dominus Domino meo.

(X Tous les Magnificat ayant été composés pour

alterner avec la psalmodie, Pratorius n'a mis en musique

que les versets: Et exultavit. — Quia fecit mihi. —
Fecit potentiam. — Exurientes implevit. — Sicut lo-

cutus est. — Gloria patri. — Sicut erat. Quelques-

unes de ces compositions ont une traduction suédoise ma-

nuscrite de l'époque.

Au v° du titre de Cantus, une épi-

gramme, signée Henricus Rumpius:

Octo tibi plausus debentur, et octo coronss, etc.

d Rumpius était pasteur à l'église SI-Jean de Ham-

bourg en 1597, professeur de latin, grec et hébreu au

gymnase de ladite ville, f 1026.

Au vo du titre d'Altus, épigramme de

Werner Rôlevincius Hamburgensis:

Qualis vere novo viridi super arbore fœtus

Dat Philomela novos: etc.

G Rolfincius était médecin, professeur à Iéna,

t 1673-

Dans le cah. de Bassus:

I. Prastorio Primariorum Pieridum Poetarum Prae-

cipuo Praestantissimoque Prosperitatis Precatur Pluri-

mum. (4 distiques, dont tous les mots commencent par

la lettre P.)

Prastori Prasclara Paras Paradigmata Praestans, etc.

II. Aliud eidem. Hieronymus Praetorius àva-

vpaau.. I Perite Vir, A Musis Honor. (10 dist. for-

mant un double acrostiche, dont les vers impairs donnent

le nom, les vers pairs le prénom du compositeur.)

Haud secus ac gustanda suis cœlestia sanctus

Prasbet Salvator gaudia discipulis: etc.

Mollerus Lakemannus Scholae

Hamburg. Vicecantor.

Au v° du titre de Quinta vox, deux

épigrammes de Hermann Langius Ham-

burgensis.

Sexta vox, ode par Christophorus Schel-

hamerus:

Iucunda cum sit grataque res Deo; etc.

Septima vox, poème Par Lucas Lossius

Hamburg.

Fallor? an Euterpe Dulci Dea Cognita cantu

Te genuit: etc.

- 355
-

C Lossius, fils cadet du célèbre philologue du même

nom était en 1590 il recteur de l'école de Bardewick.

Au v° du titre d'Octava vox, trois épi-

grammes écrites par Michael Clenovius,

Pasteur à Schônefeld (f vers 1622):

I.

Dum tu sacra canis sollenni cantica more,

VT REs MIrandas FAciant SOLertia LAssis:

LAnguida SOL FAto MItia REddat VTi.

II. Aliud eiusdem. (3 distiques. Quadruple acros-

tiche sur le mot Musica.)

Magna Velut Studij Impellit Constanter A mare

Vis Musas: Musae sic pia corda C olunt.

Si quis amat Musas; merito redamatur ab I llis,

Ingenijque capit splendida dona S ui

C resce tuis studijs, Hieronyme Cresce: V idebis

Aurea Cantoris Justa Sit Vnde M anus.

III.

Iucundos, fateor, multi elicuere sonores, etc.

C Cette édition n'est qu'une reproduction des Magni-

ficat octo vocum, imprimés à Hambourg en 1602 par

PhUippus de Ohr. Pour en faire la description, nous

avons aussi eu recours à l'exemplaire qui se trouve à

la bM. du gymnase de Vàsteràs.

7 cahiers in-40, Sign. Vok.-mus. i tr.

376—382. Cantus [376] (incompl.) et Oc-

tava vox [382] à 30 ffnc, Ténor [377],

Sexta vox [380] et Septima vox [381J à

28 ff., Bassus [378] à 26 ff. et Quinta vox

[379] à 32 ff. Manquent le cahier d'Altus

et celui de Bassus continuus. La Bibl. de

Vàsteràs possède le cahier d'Altus à 30ffnc.

% Relié avec le n° précédent.

Eitner VIII: 42.

175. PRAETORIUS, Hierony-

mus.

Liber Missarum. Op. Mus. T. III.

Hamburg: Heinrich Carstens, 1616.

4°-

LIBER
II
MISSARUM

||
Qui est

\\

OPERUM MUSICORUM ||
Tomus

Tertius ||
V. VI. VIII. voc.

||
Divine

Maiestatis Honori
II
REiPUBLiCiE Chri-

stian^ Et Musioe
II
BONO ||

Concin-

natus & dedicatus || ^|| Hieronymo

Pr^etorio Sen. H Organisa ad D. Jacobi.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Praetorius

|| TENOR. ||
HAMBURGI

||
Excufus

ab Henrico Carstens. || ANNO M. DC.

XVI. || Cum Gratia & Privilegio S. Caef.

Majeft. [Imprimé en rouge et en noir.}

P-(3), sign. (?)2, Dédicace: Viris aucto-

ritate eruditione et experientia eminentiffi-

mis Dn. Joanni Munden. Dn. Wilhelmo à

Duthen in inclyto Hamburg: XII viris fpect:

corp: Chrifti ad D. Jacob, jurât. laudatifT.

Dn. Joanni Rump. Dn. Joanni Garmers.

Dn. Joachimo Hartiges. Dn. Joanni Sillem.

Dn. Joanni de Hartoge. Dn. Alberto Von
der Myle patriciis Hamb. florentiffimis, do-

minis patronis & amicis . . . Hue quidem

certe meus aliquot ante annosjbat conatus,

cum cantica non pauca in apertum referrem:

in quibus nihil spectavi, nihil fecutus fum

aliud, quam ut Dei gloriam hoc pacto illu-

ftrarem, & quadam audiendi illecebra in

animos aliorum pietatem induerem, &
blando illicio infinuarem. Hrec cum cupide

tum excepta induftriè tractata & ad eam

famœ celebritatem optimis quibusque appro-

bantibus provecta fînt, ut nondum impenfi

me laboris peeniteat: fuperioribus menfibus

ita accidit, ut ad Muficas has meditationes

animum revocarem, & ex eodem velut cor-

tice hoc MiGarum opus exciderem . . . Itaque

facere aliter non potui, quin qualemcunque

amicitiae fignificationem hac publica feripti

dedicatione vobis redderem conteftatam . .

.

Hamb. XIIX. Kal. VII br: Anno cb b CXVI.

veftrse virtutis amator & cultor Hieronymus

Praetorius fenior ad D. Jacobi Organifta.

Index Missarum.

Felis, Stephanus.
I. Missa super: Paratum cor meum Deus; 5 voc:

2CATB.

Praetorius, Hieronymus.
II. Missa super: Benedicam; 6 voc.: 2CA2TB.

(Crucifixus à 3: 2CA; Et in Spiritum sanctum à 3: 2TB.)

Meiland, Jacob.

III. Missa super: Non auferetur sceptrum; 6 voc.:

2CA2TB.

Praetorius, Hieronymus.
IV. Missa super: Angeli ad pastores; 8 voc.:

2C2A2T2B per choros (avec des passages à 4 voix). —
V. Missa super : Tulerunt Dominum meum; id. — VI.

Missa super: Factum est silentium; id.

7 cahiers in-4°, Sign. Vok.-mus. i tr.

— 557
-

S76—382. Cantus [376] à (2) -Y 74 pp. (in-

compl.), Ténor [377] à (4) + 68 pp., Bassus

[378] à (2)+j8 pp., Quinta vox [37c] à

(2)+ 70 pp., Sexta vox [380] à (2) +54 pp.,

Septima vox [381] et Octava vox [382] à

(2J+30 pp. Manquent les cahiers d'Altus

et de Bassus continuus. La bibl. du gym-

nase de Vàsterâs possède le cahier d'Altus,

à 74 pp.

*& Reliés avec le n<> précédent.

Eitner VIII: 42. Fétis VII: 112. Bres-

lau p. 30J.

176. PRAETORIUS, Hierony-

mus.

Cantiones variae. Op. Mus. T. IV.

Hamburg: Heinrich Carstens, 1618.

4°.

CANTIONES
II
VARIAE

||
v. vi.

vu. nx. x. xii. xvi. xx.
Il
Vocum

||
QU^-E

SUNT\\ OPERUM MUSICORUM
||

Tomus Quartus || Cui in gratiam Mic-

fuœ peritorum additum habes ||
Bassum

Continuum
II

Divinae majeftatis honori

|
Reipublicae Chriftianas & Muficae

||

BONO
II
concinnatus ê° dedicatus

|| ab
||

HIERONYMO PR^TORIO Sen. ||
Or-

ganifta ad D. Jacobi. ||
TENOR.

||

HAMBURGI.
Il

excufus ab Henrico

Carstens \\fumptibus auctoris. || ANNO
M DC XVIII. [Imprimé en rouge et e?i

noir.]

Index Cantionum hoc quarto Tomo contentarum.

Quinque vocum: CATB (+ i). I. [P. i.] Beatus vir

qui non abiit in consilio; 2C. — II. P. 2. Sed in lege

Domini; 2C. — III. Vidi Dominum facie ad faciem; 2C.

— IV. Musica est divinum donum; 2C. — V. Canite

tuba in Syon; 2C. — VI. Ego sum ipse qui deleo ini-

quitates; 2T.

Sex vocum: CATB (+2). VII. [P. 1.] Jubilate Deo

omnis terra; 2C2T. — VIII. P. 2. Introite portas eius;

id. — IX. Ecce novus sanctam socii; id. — X. Veni

puella nostro thoro dicata; id. — XI. [P. 1.] Ne proii-

cias me in tempore; 2A2T. — XII. P. 2. Annos aeter-

nos in mentem habeam; id. — XIII. Hymnus: Veni

Redemtor gentium. [Vers, i.] Non ex virili semine;

2C2T. — XIV. Vers. 2. Deo patri sit gloria; 7 voc.: 2C

2A2TB.— XV. Hymnus: A solis ortus cardine. [Vers. 1.]

-358-



Praetorius MUSIQUE RELIGIEUSE I

Beatus autor seculi; 2C2T. —XVI. Vers 2. Domus pu-

dici pectoris; 3 voc.: CAT. — XVII. Vers. 3. Summo

parenti gloria; 6 voc. ut supra. — XVIII. Hymnus de

Trinitate: O lux beata Trinitas; 2C2T. — XIX. Vers. 2.

Te mane laudum carminé; id. — XX. Vers. 3. Deo

patri sit gloria; 7 voc.: 2C2A2TB.

Septem vocum: XXI. Laudate Dominum omnes

gentes; 2CA2T2B. Canon, très voces ex una: CAT.

Octo vocum, per 2 choros à CATB: XXII. Firmetur

manus tua. — XXIII. Herculeum (Magnanimum) dulci

modo cantate. — XXIV. Dilectus meus mihi et ego

illi. — XXV. Quam pulchra es arnica mea. — XXVI.

L*to dum caelo socii. — XXVII. [P. 1.] Ecce Maria

genuit.— XXVIII. P. 2. O lucis admirabile.— XXIX.

Ein Kindelein so lôbelich. (Texte bilingue latin-alle-

mand.) — XXX. [P. 1.] Ecce dies celebris lux succedit

tenebris. — XXXI. P. 2. En Pascha nostrum Chris-

tus est.

Decem vocum, per choros, i us
: 2CATB et 2US

: CAT2B.

XXXII. In convertendo Dominus captivitatem Syon.

Duodecim vocum, per 3 choros à CATB: XXXIII.

Angélus ad pastores ait. (Cette composition comporte en

plus un chœur d'enfants qui chante: Gloria in excelsis

Deo sur le thème du plain-chant, dialoguant avec les autres

parties, qui répondent en chant figuré: Et in terra pax.)

— XXXIV. Tota pulchra es arnica mea.

Sedecim vocum, per 4 choros à CATB: XXXV.
Exultate iusti in Domino. — XXXVI. [P. 1.] Herr Gott

dich wir loben. (Cette composition comporte aussi un

chœur d'enfants qui chante l'intonation et vers le milieu

la phrase: Heilig ist unser Gott, der Herr Zebaoth.) —
XXXVII. P. 2. Du Kônig der Ehren. — XXXVIII.

P. 3. Behiit vns heut O trewer Gott.

Viginti vocum, per choros, i" s et 3" !
: C2ATB, 2 US

et 4
U': 2CATB. XXXIX. Decantabat populus Israël.

d Quelques-unes de .es compositions ont une tra-

duction suédoise, manuscrite de l'époque. Le n° XXVI
est une cantate nuptiale en l'honneur d'un certain Adolphe.

7 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

376—382. Cantus [376], Ténor [377] et

Quinta vox [37c] à 42 ffnc, Bassus [378]

à 38 ff., Sexta vox [380] à 36ff, Septima

vox [381] et Octava vox [382] à 28 ff.

Manquent les cahiers dAltus et Bassus con-

tinuus. Le cahier d'Altus à 42 ffnc. se

trouve à la bibl. du gymnase de Vdsterâs.

If Relié avec le n° précédent.

Eitner VIII: 43. Fétis Vil: 112. Bo-

logna p. 484. Breslau p. 315.

177. PRAETORIUS, Hierony-

mus.
Cantiones novae officiosae. Op.

Mus. T. V.

Hamburg: impensis Michael He-

ring, 1625. 4 .

— 3S9 -

CANTIONES NOV^E ||
officios*

||

V. VI. VII. VIII. X. ET
II

XV. VOC.
|| QUM

Sunt D OPERUM MUSI- 1| CORUM ||

Tomus Quintus
II

Cui in gratiam Mu-

ficœ peritorum additum habes
||
Baffum

Continuum ||
Divinae Majeftatis honori

||

Reipublicœ Chriftianœ &> Muficœ BONO
Il
Concinnatus & dedicatus ||

Ab
||
Hiero-

nymo Pr-œtorio Seniore ORGA-
NISTA AD D. JACOBI. ||

TENOR.
||

CUM GRATIA ET PRIVILEGIO ELECT. Sa-

xon.
Il
HAMBURGI,

||
Jmpensis Ml

chaelis HeringI. || ANNO MD CXXV.

Au v° du titre, Dédicace: Inclutae Ve-

tustse lmperialis Hamburga; Senatui Inlustri

Humilime D. D. D.

F. 2, sign. A 2: Magnâtes nobilissimi

patriae-patres florentissimi domini mei gra-

tiosissimi. — A multis sane annis inter faf-

tigia votorum meorum fuit, ut teftanda; hu-

milis in vos meae fubjectionis condignum

erigere monimentum poffem; continui me
hactenus, non quod veftra, quas jam diu

extiterunt, benefacta in me meofque munifica

oblivionis involuta velis ingrati animi fepul-

chro abdiderim, fed quod humirepus meus

Genius invenire non potuerit, quod veftra

fublimitate dignum tam magnificos fubiret

confpectus . . . Diogenem imitabor, qui ac-

cepto à Diotimo Caryfio beneficio, cum

non haberet unde rependeret dixiffe fertur;

Dij tibi largiantur tantum, quantum animo

tuo cogitas & vis : Quia ergo — Grates per-

folvere dignas

Non opis est nostras, cœleftia Numina vobis

Prasmia digna ferant.

Ne autem, (ut Philippum olim refpondiffe

meminimus) mors céleri interventu, vel fe-

nectutis languor me prius connceret, quam

publico orbi meae in vos humilimas gratitu-

dinis, & gratiffîmas humilitatis documentum

exponerem, jam Quintum & ultimum Tomum
mearum Cantionum dévote ad pedes veftros

colloco, eumque inter curas gemitusque va-

rios, quos mihi hoc anno Fata dictarunt ex

paupertino ingenij penu depromptum fub-

jectionis in vos mea; effe volo Tefferam.

— 360 —



MUSIQUE RELIGIEUSE I Praetorius

Non vos Patres Patrice Domini mei, qui pri-

mi mihi eftis post Deum, inter postremos

rejecti, fed pr*e reliquis eximij habiti, quibus

abfoluti nunc mei Operis Musici Quinqve

Partiti cantionem cicneam, & ut olim loque-

bantur Completorium fenex jam & morti

vicinus obferrem, & in vobis lucubrationes

meas Muficas terminarem, quorum aufpicio

& patrocinio tanquam leni Zephyro fubvectus

féliciter eas ante annos quafi viginti fex in-

choavi . . . Hic mihi tamen fcopus & hoc

ftudium, omnia illa uno volumine Ecclesiae

Patriae & Muficio peritis praefentare, qua; pro

temporum & ceremoniarum Ecclefiafticarum

varietate deiiderari unquam in choro pote-

runt. Accipite ergo hune Tomum Patres

Patrise, Domini mei, quo foletis placido vultu

& pectore, mihique & meis quos devotiffime

vobis commendo favere bénigne pergite . . .

Hamb. anno cb b cxxv Kal. Mart. . . Hiero-

nymus Prcetorius Sen. ad D. Jacobi Organ.

Cantionum hoc quinto tomo contentarum index.

Quinque vocum: CATB (+ i). I. Omne quodeun-

que facitis; 2C. — II. Diligam te Domine; 2C. — III.

Omni tempore benedic Deum; 2C. — IV. Vulnerasti

cor meum; 2C. — V. [P. 1.] Wie lang O Gott, in mei-

ner nodt. — VI. P. 2. Verzag Hertz nicht, Godt wird

dein bitt Erhôren balt; 2T.

Sex vocum: CATB (+ 2). VII. Non nobis Domine;

2C2A. — VIII. O quam pulchra es arnica mea; 2C2T.

— IX. Vitam beatam vota Deus; 2C2A. — X. Exal-

tabo te Deus meus rex; 2C2T. — XI. Hodie Christus

natus est; 2C2T. {Avec intervention d'un chœur d'enfants;

à ce sujet on lit dans la partie de C la note suivante:

Si non placet voce sola per puerum cani cantionem

angelicam — [Gloria in excelsis Deo] — ecce eam 4.

Vocib. adornatam.) — XII. [P. 1.] In te Domine spe-

ravi. — XIII. P. 2. Quoniam fortitudo mea; 2C2T. —
Epitaphium admodum Venerandi Viri Dn. Iohannis

Schelhammeri Pastoris & Senioris de Ecclesia Ham-
burgensis per annos 30. meritissimi, quod biennio quasi

ante mortem affactuosissimis verbis ipse sibi posuit et

erexit. XIV. [P. 1.] Non moriar. (Texte bilingue latin

allemand.) — XV. P. 2. Dum vixi dixi verbum;

2C2T. — XVI. Psalm. CXVI. [P. 1.] Das ist mir lieb.

— XVII. P. 2. Der Herr ist gnedich vnd gerecht.

— XVIII. P. 3. Ich gleube darumb rede ich. — XIX.

P. 4. Der Todt seiner Heiligen; 2C2T. — XX. Also hat

Gott die Welt geliebt; 2C2T.

Septem vocum: XXI. [P. 1.] Domini est terra. —
XXII. P. 2. Haec est generatio quaerentium; 2CA2T2B.

Octo vocum, per choros, i us et 2 u >: CATB. XXIII.

[P. 1.] Cum nova coniungii pangantur faedera casti. —
XXIV. P. 2. Adsit Eros vobis. (Cantate nuptiale.) —
XXV. Hoc pro certo habet omnis Domine. — XXVI.

Ecce quam bonum et quam iucundum. — XXVII.

Ecce nunc benedicite Domino. — XXVIII. Laudate

Dominum omnes gentes.

- ?6i -

Decem vocum, per choros i ys
: 2CATB et 2 u!

: CAT2B.

XXIX. Deus misereatur nostri.

Quindecim vocum, per choros i J!
: 2CATB, 2 US et

3" s
; CA2TB. XXX. Domine probasti me.

G A noter le n° XIV composé pour la mort de

Johann Schelhammer, nommé pasteur de l'église de Si-

Pierre à Hambourg en 1590, devenu doyen du clergé de

ladite ville en 1613 et décédé le 27 décembre 1620. Ce

fut un théologien et un écrivain de valeur; peu de jours

avant sa mort, comme il est dit dans la pré/ace de sa

Wiederlegung der vermeinten Postilla Valent. Weigelij

(Hamburg 1621) prévoyant ce funeste événement, il corn-

posa la poésie latine

Non moriar, vivam, Christi magnalia dicam

que Praetorius a mise en musique, sans doute pour la

cérémonie de ses funérailles.

C A la fin des volumes formés par les 5 parties

des œuvres de H. P. se trouvent dix compositions manu-

scrites, à savoir: 1. In convertendo; 12 voc. — 2. Loffuer

Herranom i hanû helgedom; 16 voc. Tiburtio Massaino.

— 3. Benedicam Dominum; 8 voc. — 4. Ascendens Chris-

tus in altum; 12 voc. — 5. Beati omnes; 8 voc. —
6. Dominus Deus noster; 8 voc. — 7. Hoc tegitur sacro;

8 voc. — 8. Laudate nomen Domini; 8 voc. — g. Si

oblitus fuero tui Jérusalem; 8 voc. Melchioris Vulpij.

— 10. Then morgenstiern sa skiôn.

Plusieurs de ces diverses parties sont signées, sans

doute par des étudiants d'Upsal qui les ont transcrites.

Dans le cahier de Cantus on trouve le nom : Olaus Magni;

dans celui de Bassus ceux de Iohannes Pétri Ytter. d.

13 Oct. Anno 1653 et Iohannes Amnelius; dans celui de

Quinta vox ceux de Iohannes Amnelius, Andréas Pétri

Ek, Matthias Pétri Borkelius et Ericus Nicolai; dans

celui de Sexta vox ceux de Iohannes Matthiae Amne-

lius, Thomas Kroock, Andréas Pétri et Ericus Nicolai;

dans celui de Septima vox ceux de Iohannes Ytter. 1655

et Ionas Iacobi; enfin dans celui d'Octava vox ceux de

Iohannes Pictorius, Ionas Phraom, Thomas Krook et

I. Belingius.

7 cahiers in-4°. Sign. Vok.mus. i tr.

376—382. Cantus [3/6] (incompi.) et Quinta

vox [37c] à 28 ffnc, Ténor [377] à 32ff.,

Bassus [378] et Sexta vox [380] à 26 ff.,

Septima vox [381] et Octava vox [382] à

12 ff. Manquent les parties d'Altus et

Bassus continuus. La bibi. du gymnase de

Vàsterâs en plus des cahiers précédem-

ment décrits possède aussi celui d'Altus à

28 ffnc.

^[ Reliés avec le n° précédent.

Eitner VIII: 43. Fétis VII: 142 (162c).

Kônigsberg p. 28c.

PRAETORIUS, Jacob.

Deux motets à 6 et à 8 voix, à savoir:

1. Gaudete omnes. — 2. Veni in hortum meum.

Voir le n° 173.
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178. PRAETORIUS, Michael.

Musae Sioniae. Th. 9.

Wolfenbuttel: Furstl. Druckerei,

in Verl. des Autoris, 1610. 4 .

MVSAE SIONIAE ||
Michaélis Prœ-

torij, C.
Il

î)eut[c$er ©eiftlïd)er ||
in $tr*

d)en t»nb £)âu*
||

fera gebreudjlidjer ¥\aU

tnen
||
»nb Steber mit 2. ttnb 3. (Stimmen / auff

Mu- H teten, 2JiabrigoHfc^e tmb fonften nod)

ctne
i|
anbere Bom Autore erfr erhmbene 2trt 1

\\

(voit ba»on in ber Nota Autoris ad Lec-

to-
Il
rem Muficum meljrer Seridjt jube=||

finben) gcfctget feinb.
||

9?eimbter ÏÇett.
\\

PRIMA VOX.
Il

1610.

Ce titre est placé dans une gravure sur

bois qui offre un très grand intérêt au

point de vue de {iconographie musicale

comme reproduction d'un concert à plu-

sieurs parties, divisées en trois chœurs.

Nous t'avons reproduite ici en entier (voir

pi. XIII).

A la fin: SBotffenbûttel H ®ebntcft

in gùrftUd)er Drucferety/ in ||
SScrtegung

beê Autoris.

F. (2), sign. X ij, Dédicace aux Princes

de la maison de Saxe Herrn Christian dem

Andern (f 1611) des heil: Rôm: Reichs Ertz-

marfchalcken vnd Churfùrsten: Herrn Iohan

Georgio (successeur du précédent, f 1638) ;

vnd Herrn Augusto (administrateur de

lévêché de Naumbvrg), Gebrûdern, Hert-

zogen zu Sachfen, etc Nach dem no-

torium vnd kundtbar, Ich auch zu unter-

fchiedenen mahlen, do meiner gnedigen

Herrichafft zu DreCden in E. Churfl. Gn.

Hofflager Ich vnterthenigft auffgewartet,

durch E. Churfl. Gn. mir bezeigten groflen

Gnade, auch befchehenen anfehenlichen

Verehrung (dafùr E. Churfl. Gn. ich noch-

mals vnterthenigften Danck fagenthue)gnug-

fam in der That felbft erfahren, Welcher

geftalt E. Churfl. vnd FF1. GGGn. nicht

allein die edle Kunft der Mufic lieb vnd

werth halten, Sondern auch das jenige, was

zur Ehre Gottes, auch erhaltung Kirchen

vnnd Schulen gereichen mag, deroi'elben

- 365 ~

hochlôblichen Voreltern Hoch: vnd Chrift-

feliger Gedechtnùs, Fùrftlichen Art vnd Ge-

brauch zur nachfolge, rûhm: vnd mildiglich

befôrdern: Als habe E. Churfl. vnd FF1. G
GGn. von meinen Mufis Sionijs, fmtemahl

diefelben eintzig vnd allein zu Lobe vnd

Ruhm gôttliches Namens dirigirt vnd ge-

richtet feyn, diefen Neundten Theil, dar-

innen die geiftliche Pfalmen vnd Kirchen-

gefânge mit zwey vnd drey Stimmen ge-

fetzet, vnterthenigft vnd unterthenig zu de-

diciren kein Bedencken gehabt . . . Datum

Wolffenbûttel am heiligen Oftertage, Anno

DoMInl IesV Chrlstl . . . Michaël Praetorius

C. F. B. Capellmeifter.

F. (3)ro, sign. \\\\: Typographus Lec-

tori Mufico.

C Dans cet avertissement, le lecteur est prié d'être

indulgent pour l'ouvrage, car le compositeur n'a exercé

la musique pratique que pendant quelques années, en

outre il a été empêché par des voyages et par diverses

occupations aux cours et aux chapelles princières; il

vient aussi de subir une grave maladie et il déclare en-

fin que c'est seulement sur la demande instante de quel-

ques hauts personnages qui se sont plu à sa musique,

qu'il s'est décidé à publier les compositions contenues

dans ce volume.

F. (3)v°: Nota autoris ad Lectorem Mu-

ficum.

I—II. Concernant les Bicinia.

III—IV. Relatifs aux Tricinia.

V. So ist fast mehrentheils ein jeder Psalm in

den Tricinijs auff dreyerley Art gesetzt: t. Erstlich

gar schlecht auff Muteten Art. 2. auff Madrigalische

Art: 3. Ist etwa eine Clausul mit dem Texte aus dem

Choral genommen; vnnd dieselbe Contra puncts weise

zum gantzen Choral durch vnnd durch gefuhret.

VI. Vnnd auff solche Art sollen auch aile die

Psalmen, welche in den ersten vier Theilen mit acht,

vnd in diesem Theil mit 2. vnd 3. Stimmen zubefinden

seyn, vnd deren noch mehr, in nechstkiinfftigen X. XI.

vnnd XII. etc. Theilen (Wofern mir der liebe Gott

das Leben fristen, auch Gesundheit, Ruhe vnd Gnade

verleihen wird) Nemlich I. mit vier Stimmen Fuge-

weiB ad squales. II. Mit 4. oder 5. Stimmen, die Ca-

nones, wie ich dasselbige in den Lateinischen Hymnis,

so ob Gott wil di(5 Jahr noch herausser kommen wer-

den, observirt. III. Mit 5. Stimmen, ad imitationem

Orlandi de Lasso auff Muteten Art. IV. Auch mit 5.

Stimmen ad imitationem Lucas Marentij vnd anderer

Italorum auff Madrigalische Art. V. Mit sechs Stim-

men auff Ludovici de Victoria Art, gleich als wenn sie

per Choros gesetzt wehren, von Mir, vermittelst Gott-

licher Hiilff vnd Beystandt, vngespartes Fleisses er-

folgen, vnd zum Druck gerahten.

VII. Sur les errata qui se trouvent tant dans la

neuvième que dans les autres parties antérieures des

Musae Sioniae.

- 366 —



Praetorius MUSIQUE RELIGIEUSE I

F. (4)V>, deux poésies laudatives:

I. In partem IX. Mus. Sioniarum Mi-

chaelis Praetorii Musici inconiparabilis à 2.

& 3. vocibus.

Nomine si Duo, Tresve IEHOVAE orentvè canantvè

Non sunt futuri frustra; ait os IOVAE. etc.

M. Christophorus Donavérus.

II. In Partem IX. Musarum Sion. Dn.

Michaelis Praetori.

Ventura ad supremum est Praetori: prodit in auras

Iam nunc Musarum Nona ac postrema tuarum.

Vivant Sioniae, die. Musas: vivat earum

Dux itidem Michael Praetorius, alter Apollo.

Brunsvigae scribebat Paulus Chemnitius.

C Paul Chemnitz fils du célèbre théologien Martin

Chemnitius, fut chanoine à l'église St-Blaise à Bruns-

wick, f 1(114.

Contenu: 216 compositions à 2, 3, 4 et 5 voix.

I. Nu kom der Heyden Heilandt; à 2. — II. Id.;

à 2. — III. Id.; à 3. — IV. Gelobet seistu Iesu Christ;

à 2. — V. Id.; à 2. — VI. Von Himmel hoch da kom

ich her; à 2. — VII. Id.; à 2. — VIII. Lob Ehr sey

Gott in hôchsten Thron; à 3. — IX. Der Tag der ist

so freudenreich; à 2. — X. Id.; à 3. — XI. Ein Kin-

delein so lôbelich; à 2. — XII. In dulci iubilo, nu

singet vnd seit froh; à 2. — XIII. Puer natusin Beth-

lehem; à 2. (Double texte latin-allemand.) — XIV. Id.;

à 3. — XV. Christe der du bist Tag vnd Liecht; à 2.

— XVI. Id.; à 3. — XVII. Da Jésus an dem Creutze

stund; à 2. — XVIII. Th. 1. Christ ist erstanden; à 2.

— XIX. Th. 2. Wehr er nicht erstanden; à 2. — XX.
Th. 3. Halleluia, des sollei. wir aile froh seyn; à 2. —
XXI. Christ lag in Todes Banden; à 2. — XXII. Id.;

à 2. — XXIII. Id.; à 3. — XXIV. Iesus Christus un-

ser Heilandt; à 2. — XXV. Id.; à 2. — XXVI. Id.;

à 3. — XXVII. Id.; à 3. — XXVIII. Erstanden ist

der heilige Christ; à 2. — XXIX. Id.; à 3. — XXX.
Id.; à 3. — XXXI. Surrexit Christus hodie; à 3.

(Double texte latin-allemand.) — XXXII. Nu kom der

Heyden Heiland; à 2. — XXXIII. Gelobet seistu Iesu

Christ; à 3. — XXXIV. Von Himmel hoch da kom
ich her; à 3. — XXXV. Der Tag der ist so freuden-

reich; à 3. — XXXVI. In dulci iubilo, nu singet und

seit froh; à 3. — XXXVII. Puer natus in Bethlehem;

à 3. — XXXVIII. Ioseph, lieber Ioseph mein; à 3.

Parodia veteris Harmoniae; à 5. (Texte bilingue alle-

mand-latin.) — XXXIX. Christ lag in Todes banden;

à 3. — XL. Th. 1. Christ ist erstanden; à 3. — XLI.

Th. 2. Wehr er nicht erstanden; à 3. — XLII. Th. 3.

Halleluia, des sollen wir aile froh seyn; 43. — XLIII.

Christ fuhr gen Himmel; à 2. — XLIV. Id.; à 3. —
XLV. Wir dancken dir Herr Iesu Christ; à 2.— XLVI.

Id.; à 3. — XLVII. Nun bitten wir den heiligen Geist;

à 2. — XLVIII. Kom heiliger Geist, Herre Gott; à 2.

— XLIX. Id.; à 3. — L. Id.; à 3. — LI. Gott der

Vater wohn vns bey; à 2. — LU. Id.; à 3. — LUI.
Allein Gott in der hôh sey ehr; à 2. — LIV. Id.; à 3.

— LV. DiU sind die heiligen zehn Geboth; à 2. —

LVI. Id.; à 3. — LVII. Mensch wiltu leben seliglich

vnd bey Gott bleiben; à 2. — LVIII. Id.; à 3. — LIX.

Wir gleuben, ail an einen Gott; à 2. — LX. Vater

erhalt vns Herr bey deinem Wort; à 2. — LXI. Vater

unser in Himmelreich; à 2. — LXII. Id.; à 2.— LXIII.

Id.; à 3. — LXIV. Vnser Vater im Himmelreich; à 3.

— LXV. Id.; à 3. — LXVI. Id.; à 3. — LXVII. Va-

ter, Hilf f das es geh von Hertzen grund; à 3. — LXVIII.

Christ unser Herr zum Jordan kam; à 2. — LXIX.
Id.; à 2. — LXX. Id.; à 3. — LXXI. Erbarm dich

mein O Herre Gott; à 2. — LXXII. Id.; à 3.— LXXIII.

Id.; à 3. — LXXIV. Id.; à 3. — LXXV. O Herre Gott

begnade mich; à 2. — LXXVI. Id.; à 3. — LXXVII.
Aus tieffer Noth schrey ich zu dir; à 2. — LXXVIII.

Id.; à 2. — LXXIX. Id.; à 3. — LXXX. Id.; à 3.
—

LXXXI. Id.; à 3. — LXXXII. Id.; à 3.— LXXXIII.

Allein zu dir Herr Iesu Christ; à 2. — LXXXIV. Id.;

à 3. — LXXXV. Id.; à 3. — LXXXVI. Id.; à 3. —
LXXXVII. Durch Adams Fall ist gantz verderbt; à 2.

— LXXXVIII. Id.; à 3. — LXXXIX. Id.; à 3. —
XC. Id.; à 3. — XCI. Es ist das Heil vns kommen

her; à 3. — XCII. Id.; à 3. — XCIII. Id.; à 3. —
XCIV. Sey Lob vnd Ehr mit hohem Preis; à 3. —
XCV. Id.; à 3. — XCVI. Id.; à 3. — XCVII. Herr

Christ der einig Gottes Sohn; à 3. — XCVIII. Id.; à 3.

_ XCIX. Id.; à 3. — C. Id.; à 3. — CI. Th. 1. Gott

sey gelobet vnd gebenedeyet; à 2. — CIL Th. 2. Herr

durch deinen heiligen Leichnam; à 2. — CIII. Gott

sey gelobet vnd gebenedeyet; à 3. — CIV. Nu lob

mein Seel den Herren; à 2. — CV. Id.; à 3. — CVI.

Id.; à 3.— CVII. Nu frewt euch lieben Christen gmein;

à 2. — CVIII. Id.; à 3. — CIX. Id.; à 3. — CX. Id.;

à 3. — CXI. Id.; à 3. - CXII. Id.; à 3. — CXIII.

Id.; à 3. — CXIV. Id.; à 3. — CXV. Wo Gott zum

Haufl nicht gibt sein gunst; à 2. — CXVI. Id.; à 3.

— CXVII. Wol dem der in Gottes Furchten steht; à 2.

— CXVIII. Id.; à 3. — CXIX. Kompt her zu mir,

spricht Gottes Sohn; à 2. - CXX. Id.; à 3. — CXXI.

Id.; à 3. — CXXII. Ich ruff zu dir, H^rr Jesu Christ;

à 2. — CXXIII. Id.; à 3. — CXXIV. Id.; à 3. —
CXXV. Id.; à 3. — CXXVI. Wer in dem Schutz des

hôchsten ist; à 2. — CXXVII. Id.; à 3. — CXXVIII.

Id.; à 3. — CXXIX. In dich hab ich gehoffet Herr;

à 2. — CXXX. Id.; à 2. — CXXXI. Id.; à 2. —
CXXXII. Id.; à 3. — CXXXIII. Id.; à 3. — CXXXIV.

An Wasser Flussen Babylon; à 2. — CXXXV. Id.; à 3.

— CXXXVI. Id.; à 3. — CXXXVII. Id.; à 3.
—

CXXXVIII. Mag ich Vngluck nit wiederstahn; à 2. —
CXXXIX. Id.; à 3. — CXL. Da Jésus an dem Creutze

stundt; à 3. — CXLI. Th. 1. Wenn wir in hôchsten

Nôthen; à 2. — CXLII. Th. 2. Drumb kommen wir

O Herre Gott; à 2. — CXLIII. Th. 3. So ist difi vnser

Trost allein; à 2. — CXLIV. Th. 4. Die du verheissest

gnediglich; à 2. — CXLV. Ach Gott von Himmel sih

darein; à 2. — CXLVI. Id.; à 3. — CXLVII. Id.; à 3.

— CXLVIII. Id.; à 3. — CXLIX. Id.; à 3. — CL. Es

spricht der Vnweisen Mund wol; à 2. — CLI. Id.; à 3.

— CLII. Ein feste Burg ist vnser Gott; à 2. — CLIII.

Id.; à 3. — CLIV. Id.; à 3. — CLV. Id.; à 3. — CLVI.

Es wolt vns Gott genedig seyn; à 2. — CLVII. Id.; à 3.

— CLVIII. Id.; à 3. — CLIX. Wehr Gott nit mit vns

dièse Zeit; à 2. — CLX. Id.; à 3. — CLXI. Id.; à 3.

— CLXII. Wo Gott der Herr nicht bey vns helt; à 2.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Régnait

— CLXIII. Id.; à 3. — CLXIV. Id.; à 3. — CLXV.

Th. 1. Erhalt vns Herr bey deinem Wort; à 2. — CLXVI.

Th. 2. Gott heilger Geist du Trôster werd; à 2. —
CLXVII. Th. 3. Verley vns Frieden gnediglich, à 2.

—

CLVIII. Th. 4. Gib vnsern Herrn vnd aller Obrigkeit;

à 2, — CLXIX. Th. 1. Erhalt vns Herr; à 3.— CLXX.

Th. 2. Verley vns Fried genediglich; 43. — CLXXI.

Th. 3. Gib vnsern Herrn vnd aller Obrigkeit; à 3. —
CLXXII. [Th. 1.] Erhalt vns Herr; à 3. — CLXXIII.

[Th. 2.] Verley vns Fried genediglich; à 3.— CLXXIV.

[Th. 3.] Gib vnsern Herrn; à 3. — CLXXV. [Th. 1.]

Erhalt vns Herr; à 3. — CLXXVI. [Th. 2.] Verley vns

Fried; à 3. — CLXXVII. [Th. 3.] Gib vnsern Herrn;

à 3. — CLXXVTII. O Herre Gott dein gôttlich Wort;

à 2. — CLXXIX. Id.; à 3. — CLXXX. Wenn mein

Stundlein verhanden ist; 43. — CLXXXI. Id.; à 3. —
CLXXXII. Id.; à 3. — CLXXXIII. Mitten wir im

Leben sind; à 2. — CLXXXIV. Id.; à 3. — CLXXXV.
Mit Fried vnd Freud ich fahr dahin; à 2.— CLXXXVI.

Id.; à 3. — CLXXXVI I. Christ der du bist der helle

Tag; à 2. - CLXXXVIII. Id.; à 3. — CLXXXIX.
Id.; à 3. — CXC. Ich danck dir lieber Herre; à 3. —
CXCI. Th. r. Nu last vns Gott dem Herren; à 2. —
CXC1I. Th. 2. Den Leib die Seel das Leben; à 2. —
CXCIII. Th. 3. Nahrung gibt Er dem Leibe: Parodia

veteris harmoni»; à 4. — CXCIV. Th. 4. Ein Artzt

ist uns gegeben; à 4. — CXCV. Th. 1. Dancket dem

Herren denn Er ist sehr freundlich; à 2. — CXCVI.

Th. 2. Der als ein barmhertzger giitiger Gott; 43. —
CXCVII. Th. 3. Singet ihm aus ewrs Hertzen grund mit

innigkeit: Parodia veteris harmonis; à 4. — CXCV1II.

Th. 1. Lobet den Herren; à 2. — CXCIX. Ander Th.

1. Singt gegn einander, dem Herren mit dancken; à 3.

— CC. Ander Th. 2. Singt gegn einander; à 3. — CCI.

Th. 3. Er kan den Himmel, mit Wolcken bedecken:

Parodia veteris harmonia?; à 4. — COI. Singen wir

aus Hertzen grund; à 2. — COU. Id.; à 3. — CCIV.

Id.; à 3. — CCV. O Gott wir dancken deiner Giit; à 2.

— CCVI. Id.; à 3. — CCVII. O Gott, wir dancken

deiner Giit; à 3. (Prima et altéra vox.) — CCVIII.

Th. 1. Wie schôn leuchtet, der Morgenstern; à 2. —
COX. Th. 2. Ey mein Perle du werde Krohn; à 3. —
CCX. Th. 3. Geuû sehr tieff in mein Hertz hinein; à 4.

— CCXI. Th. 4. Von Gott kommt mir ein Freuden-

schein; as. — CCXII. Th. 1. Wachet auff, rufft vns

die Stimme; à 2. — CCXIII. Th. 2. Wachet auff, die

Stimme rufft vns; à 3. — CCXIV. Th. 3- Gloria sey

dir gesungen; à 4. — CCXV. Ps. 133. Th. 1. Schaw wie

so fein vnd lustig ist zusehen; à 3. — CCXVI. Th. 2.

Denn Gott der Herr, wil solchen Leuten geben; à 4.

C A cause d'une erreur typographique le n° CCVII

a dû être imprimé sur une demi-feuille ; les pages 12g r°

et 130 v°, restées libres, ont été occupées par deux poé-

sies laudatives de Donaverus et Valent. Schultiades.

1 cah. in-jo. Sign. Vok.-mus. i tr. 383.

Prima vox à i3Ôffnc. Manquent les deux-

autres parties.

^T Relié en parchemin.

Eitner VIII: 48. Fétis VII: 114. Bres-

lau p. 318.

PROFIUS, Ambrosius.

Voir: Corollarium geistlicher collecta-

neorum, Leipzig: Thimotheus Ritzch, 1649.

(Mus. réf. II.)

RADINO, Giulio.

Six motets, cinq fragments de messe et

deux Magnificat, de 4 à 16 voix, à savoir:

1. Ascendit Deus. — 2. Vigilate ergo.— 3. O Do-

mine Iesu. — 4. Sancta et immaculata, à 4 voix. —
5. Ad Dominum cum tribularer, à 6 voix.— 6. Levavi

oculos meos, à 4 voix.

1. Kyrie eleison, à 5 voix. — 2. Christe eleison,

à 8 voix. — 3. Christe eleison, à 10 voix. — 4. Christe

eleison, à 12 voix. — 5. Et in terra pax, à 12 voix.

1. Magnificat, à 12 voix. — 2. Magnificat, à 16 voix.

Voir: RADINO, Giulio, Concerti per

sonare, Venezia 1607.

(Mus. insir.)

179. REGNART, Jacques.

Missae sacrae.

Frankfurt a. M.: Wolfgang Rich-

ter, impensis Nie. Stein, 1602. 4°obl.

MilTœ facra;
||
AD IMITATIONEM

SE-
Il
LECTISSIMARVM CANTIO

NVM|| SVAVISSIMA HARMONIA
A QVINQVE, SEX, || & octo vocibus

iam recens elaboratae: antehac nun-

quam, nunc autem in || Dei laudem

& Ecclefiae Catholicœ vfum in lucem

editae:
Il
AVTHORE|| JACOBO REG-

NARDO, Cœf. Maieft. ||
Chori Mu/ici

Viceprœfecto. ||
TENOR. ||

FRANCO-
FVRTI,

Il
Apud Wolfgangum Richte-

rum, impenfis Nicolai Steinii, ||
Biblio-

pol. & Notarii publ. ||
M. D. CIL

||
Cum

S. Cœfareœ Maieftatis priuilegio fpe-

ciali. [Imprimé en rouge et en noir, seule-

ment sur le cahier de TénorJ

P- (3), sign - A 2, Dédicace à l'empereur

Rodolphe II, roi de Bohème et de Hongrie,

f 1612. — Cum omnem pêne setatem meam
fuauiffimo diuinse Mufices ftudio confecra-

rim, idque tam Germanise, quàm Italiae mo-
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numentis meis conteftatum reliquerim, ftatui

tandem mecum, pofthabitis iis cantionibus,

quas mortales animos ad momentanea dun-

taxat gaudia prouocant, nouum cantandum

canticum Domino, quo fua laus & gloria,

quantum fieri poffit, in omni terra decan-

taretur, animique mortalium ad fpiritualia

defideria & cœleftia gaudia excitarentur . .

.

Compofui ego (ea qua potui, diligentia) has

(vt vulgo loquimur) Miffas harmonicas, par-

tira plurium, partira pauciorum vocum, qua-

rum pleraeque nonnihil innotuerunt, reli-

quat fuis locis excepta? referuantur . . . At

nunc ô gloriofe mundi Monarcha . . . hanc

partem Miffalis mei Mufici, nouem Miffas

comprehendentem emittere, atque tuse Sacra-

tiffima; Maieftati infcribere debui & volui . .

.

Verùm huius loci non eft, neque mearum

partium, fufius differere, quanta gratia &
munifïcentia totus Chorus Muficus Casfa-

reus à primo ad vltimum conquiratur, enu-

triatur & conferuetur. Notiora enim & ma-

iora funt, quam quae hac breui Dedicationis

oratiuncula pofiint aut debeant comprehendi.

Sane fi de me dixero, non aliud dictum

velim, quàm de V. M*is Clementia, & to-

tius inclytas domus Auftriacas fumma boni-

tate, clementia, & gratia, quàm ego sub V.

Mtis dilectiffimo Parente & Caefare fapien-

tifiîmo Maximiliano II. fœl. recor. Chori

Mufici alumnus, vfque ad iuftiorem setatem

meam, adeoque vfque ad tempora Imperii

V. Mtis auguftiffimaî expertus fum, quoniam

& eiufdem Chori per multos annos Vice-

magifter extiti, & V. M tis clementiffimo af-

fenfu, Sereniff. Archiduci Ferdinando fœlicis

item memorias, ad fuam ipfius inftantiam,

& ad obitum vfque fuum conceffus, exinde

à T. M*e facratiffima ad priftinum officium,

quo & nunc fungor, clementiffime reuoca-

tus. Haec enim omnia & fingula funt V.

M . . . in me meofque collecta bénéficia &
mérita, nulla vnquam obliuione obfcuranda:

fed perpétua memoria & gratitudine conce-

lebranda. Quibus omnibus rectius confide-

ratis, iuftiffimum duxi V. S. C. M. hanc par-

tem Miffalis mei Mufici dedicare & confe-

crare . . . Verum enimuero dum ifthaec fanctè

meditando molior, eheu, deftituor viribus,

languefcunt corporis membra, inopinata me

corripit infirmitas, ftratum lectuli mei qu«-

rere cogor, mens mea ingentem prœfagit

mihi calamitatem futuram, aut morte citô

foluar, aut diuturnum vitae periculum fufti-

nere impellor, nifi fallor, tempus refolutio-

nis mes iam modo inftabit, difcedendum

mihi effe video, hase vltima manus mea his

vltimis operibus meis imponenda eft, fatis

hactenus cecini, fatis cantionum compofui,

fatis mundo vixi . . . Tibi vero Imperator fa-

cratiffime humilibus votis & precibus corn-

mendo, relictam hanc meam coniugem ac-

tionum & calamitatum mearum thorique

coniugalis fidiffimam fociam, vnà cum di-

lectiffimis vtriufque fexus prolibus ex nobis

vtrifque Dei benignitatis, prognatis, has Sa-

cratifs. Casf. Maieft. V. inpofterum Caefareo

fauore profequi & intuitionem paternam cle-

menter recipere dignetur. Haec mea cha-

riffima coniunx iam ex omni parte defolata

hanc Miffalis mei Mufici partem poft meam
ex hac mifera lachrymarum valle emigratio-

nem in Reipubl. Chriftianœ vtilitatem emif-

fam, Sacratif. Casf. Maieft. V. humilime prse-

fentabit, & fub praefidium & vmbram alarum

eiufdem Sacratifs. Caef. Maieft. V.cum dilectis

prolibus noftris confugiet, fréta certa fpe &
fiducia se à Sacratifs. Caef. Maieft. V. non

fore omnino fpretam neque derelictam, &c. .

.

Pragœ ex meo Mufaeo, vit. Decemb. Anno

falutis noftraî 1599... Iacobus Regnart.

CE Cette dédicace nous semble le testament du cé-

lèbre compositeur, car ce dut être sa mort, survenue dans

le courant de l'année 1600, qui retarda la publication de

la première partie de ses messes jusqu'en 160Z. Les

deux autres séries, parues en 1603, furent publiées par

sa veuve Anna Vischer.

P. (y): Epigramma ad Authorem.

Vt Mariale canas, aegro sanctissima Virgo

Obtinuit vitae tempora longa tibi.

Exultet liceat quàm plurima Musica terris,

Et Regnardinœ non locus vllus erit?

Donec erit tua Musa, at erit virtute perennis

O Regnarde tuus viuet honore labor.

Georgius Bartholdus Pontanus à Braitenberg.

C[ Savant historien et littérateur, auteur de Bohe-

mia Pia {1608) et d'autres ouvrages importants; il na-

quit à Brùx en Bohème et mourut à Prague en 1616. L*

veuve de Regnart lui dédia la troisième série des messes

de son époux. (Voir ci-dessous n° 181.)
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P. (8): Aliud ad eundera Authorem.

Scilicet angelicae Seraphina voce cohortes

Hoc Regnarde docet modulis tua culta sonoris

Musica, Caesarei maxima fama chori.

Valentinus Leuchthius S. Theol. D.

d Jésuite, auteur de divers ouvrages d'exégèse.

Entre 1593 et 1598 il résidait à Cologne, Mayence d

Fribourg.

Missarum Index.

Quinque vocum: I. D'un si bel foco; CA2TB. —
II. Io so ben ch'ha; 2CATB. — III. Ist es dann das

Vngliick hewer; 2CATB. — IV. Rallegra t'il mio cuore;

2CATB. — V. Fit porta Christi peruia; 2CATB.

Sex vocum: VI. Oeniades Nymphae; 2C2ATB. —
VII. Poi ch'il mio largo pianto; 2CA2TB. — VIII.

Cantabo Domino; 2CA2TB.

Octo vocum: VIII. Exultate Deo; r» et z" Chor.:

CATB.

j cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 31—35. Cantus [31] à (8) + 92 pp.,

A!tus [33] et Quinta vox [35] à (8) + Ç3

+ (3) PP-, Ténor [32] à (8) + 90 + (2) pp.,

Bassus [34] à (8) + 76 pp. Manque la

Sexta vox.

% Reliés en parchemin avec le n» ij.

Provenance : [Schweickhardt].

Eitner VIII: 156. Fétis VII: 201.

Breslau p. 327. IVolfefibiittel p. 210.

180. REGNART, Jacques.

Continuatio Missarum sacrarum.

Frankfurt a. M.: WolfgangRichter,

sumptibus Nie. Stein, 1603. 4 obi.

Continuatio Miffarum facrarum,

AD IMITATIONEM SE-
||
LECTIS-

SIMARVM CANTIONVM ||
svavissima

HARMONIA A QVATVOR, QVIN"
||

que, fex,

octo & decem vocibus iam recentiflime

compofitarum, ante-
|

hac nunquam;

nunc autem in Dei laudem & Ecclefiae|[

Catholicae vfum in lucera editarum.
|

AVTHORE
1

1

IACOBOREGNARD O,

S. Cœf. Maieft. ||
Chori Mufui Vice-

prœfecto. ||
TENOR. ||

FRANCOFVRTI,

Il
Typis Wolfgangi Richteri, fumptibus

Il
Nicolai Steinii, Bibliop.

||
M. DC III.

[|

Cum S. Cœfareœ Maieftatis puiuilegio

fpeciali.

P. (2), sigtt. A 2, Dédicace au duc Maxi-

tnilien I de Bavière, Comte Palatin du Rhin,

etc. — Reliquit poft (e, immaturo fato mihi

meifque liberis orphanis ereptus maritus

meus, Jacobus Regnardus, S. Casf. Maieft.

Vicecapelbe Magifter, lucubrationes aliquot

muficas: que vt in publicum prodirent, quo-

rundam amicorum fuafu accidit. Prodeunt

igitur hac vice nouem Miffa;, à dicto marito

meo compofitaï, quibus dum de patrono

defpicio, cui ilL-e dedicentur, occurrit im-

primis Ser. Celf. V. cuius fereniffimis proge-

nitoribus, Duci Alberto auo, felicifiimce re-

cordationis, & Duci Guilielmo, parenti, nec

non ipfi Ser. Cel. V. pater meus Ioannes

Vifcherus à multis annis, meufque maritus,

adhuc iuuenis in Capella Mufica inferuierunt.

Sufcipiat igitur benigniffimo, prout confueuit,

vultu Ser. Cel. V. tenue hoc Mnemofynon,

& clementiffima fua protectione ac patroci-

nio, me derelictam viduam, & pupillos meos,

aliàs patrono & protectore deftitutos, ne de-

dignetur. Deus Opt. Max. Ser. Celf. V. cum

Ser. coniuge quàm diutifffme faluam, & in-

columen conferuet. Dat. Monachij die 12.

menfis Ian. anno 1603 . . . Anna Iacobi Reg-

nardi vidua.

G La veuve de Regnart se dit fille de Hans Vischer,

basse au service de la cour de Bavière depuis 1568, où

il fut collègue de son futur gendre. Vischer vivait encore

en l'année 1603.

P. (4): Epigramma in laudem Musices.

Sphaerae bis quatuor coelestes esse canuntur, etc.

Aliud.

Concitat humanos Theophrasto pra?side motus, etc.

Eberardus Cremerius.

Missarum index.

Quatuor voc: CATB. I. Gaudeamus pariter. — II.

Benedicta.

Quinque voc: CA2TB. III. Frew dich du werthe

Christenheit. — IV. Christ ist erstanden.

Sex voc.: 2CA2TB. V. Susanna se videns. — VI.

O socii. — VII. Exultet iam angelicam turbam.

Octo voc, 1- et 2 = Chor.: CATB. VIII. Der Tag

der ist so frewdenreich.

Decem voc, i u ' et 2- s Chor.: 2CA2TB. IX. Exul-

tandi tempus est.

6 cahiers in-4° obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 44—4Q. Cantus [44] à 102+ (2) pp.,

Altus [45] à 97+COPP: Ténor [46] à 103
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+ (i) pp., Bassus [47] à ?9+(iJPp., Quinta

vox [48] à 83+C3J pp. et Sexta vox [4c

J

à 63+ C1J pp.

^T Reliés avec le n° 23.

Eitner VII: 136. Fétis VII: 201. Breslau

P- 327-

180 bis. Même ouvrage.

3 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. itr.

31—33. Cantus [3/],Altus [33], Ténor [32],

Bassus [34] et Quinta vox [33]. Manque:
Sexta vox.

*!T Reliés avec le n° 13. Provenance :

[Schweickhardt].

181. REGNART, Jacques.

Corollarium Missarum sacrarum.

Frankfurt a. M.: WolfgangRichter,

sumptibus Nie. Stein, 1603. 4 obi.

Corollarium Miffarum facrarum, || AD
IMITATIONEM SE- 1| LECTISSIMA-
RVM CANTIONVM

||
SVAVISSIMA

HARMONIA A QVATVOR, QVIN-
1|

que, fex, octo & decem vocibus iam

recentiffime compofitarum, ante- 1| hac

nunquam; nunc autem in Dei laudem

& Ecclefiae
|| Catholicse vfum in lucem

editarum.
||
AVTHORE

|| IACOBO
REGNARDO, S. Cœf. Maieft. ||

Chori

Mufici Viceprœfecto. || TENOR. ||
FRAN-

COFVRTI,
Il
Typis Wolfgangi Rich-

teri, fumptibus|| Nicolai STEiNii^Bibliop.

H M. DCIII.
Il
Cum S. Cœfareœ Maie-

ftatis priuilegio fpeciali.

P. (3), sign. A 2 : Dédicace à l'Archiduc

Ferdinand d'Autriche (le futur empereur

Ferdinand II), Duc de Bourgogne, Styrie,

Carinthie et Croatie, Comte de Habsbourg
et du Tyrol, etc., datée: Monachij, octauo

Idus Augufti, Anno 1603, et signée: Anna,

Iacobi Regnardi vidua . . . Quare nihil dubito

ad S. V. accedere, eique has mariti mei, fe-

licis mémorise, post fe relictas lucubrationes

muficas, quanta poffum animi fubmiffione

humiliter dedicare: .

.

P- (5)> sign- A 3, 2* Dédicace: Reveren-

diffîmo ac perilluftri Domino, Domino Ge-

orgio Bartholdo Pontano a Braitenberg, Sacrae

Metropolitanœ Ecclefiae Pragenfis Prapofito,

Protonotario Apoftolico, Comiti Palatino,

Eccleuarum Olomucenfis & Budifsinenfis

Canonico, Archiepifcopi Pragenfis Legati

nati Offkiali &c. — Serius fortaffis quam
oportuit, Reuerendiffime ac perilluftris Do-

mine, priftinas obligationis meas vinculum

reftringo: gratiorque fortaffis tibi illius folu-

tio, quam noua fideiuffio accidiffet. Verum
ne id conari modo, fed nec cogitare quidem

auderem obligationis in te meze amplitudo

effecit. Quoties enim beneficiorum, quibus

maritum meum Jacobum Regnardum, mihi

meifque inoportuno fato iamiam ereptum,

affecifti, recordor: quoties tuam beneficen-

tiam munificentiamque in me viduam, libe-

rofque meos cogitatione reuoluo, (reuoluo

autem quotidie) toties incredibili gratificandi

cupiditate accenfa, aliquam faltem grati animi

fignificationem exprimere nitor. Cuius cum
mihi iam commoda occafio oblata fit, dubi-

tandum apud me non fuit, cui potius has

mariti mei chariffimi, felicis recordationis,

poft fe relictas lucubrationes muficas dedi-

carem, nifi Reuerend. D. T. Humiliter itaque

hune intempeftiuum conatum meum Reue-

rend. D. T. offero, fubmiffe rogans, vt eum
tanquam grati & fubmiffi animi indicium,

clementer acceptare, ac fouere dignetur . . .

Datae Monachij octauo Idus Augufti, Anno
1603 . .. Anna, vidua Iacobi Regnardi.

d Pour Georg Barthold Ponianus à Breitenberg,

voir n° 17g.

Missarum index.

Quatuor vocum: CATB. I. (Sine nomine.)

Quinque vocum: CATB (+ 1). II. Stabunt iusti;

2T. — III. Verba mea; 2T. — IV. (Sine nomine); 2T.

— V. Chi mi consolera; 2C.

Sex vocum: CATB (+ 2). VI. Benedictio et claritas.

2C2T. — VII. Factum est silentium; 2A2T. — VIII;

Exultandi tempus est; 2C2B.

Octo vocum: IX. (Sine nomine); i us et 2 U! Chor.:

CATB.
Decem vocum: X. Domine Deus noster; i us Chor.:

2CATB; 2US Chor.: 2CA2T. — XI. (Sine nomine); i us

Chor.: 2C2TB; 2" Chor.: 2CATB.

6 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 44—49- Cantus [44] à 133+Ù) PP->

Altus [43] à 123+ (3) pp., Ténor [46] à
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Reusch

127 +(l) pp., Bossus [47] à 100+ (4) pp.,

Quinta vox [48] à 114+ (6) pp. et Sexta

vox [4Q] à 77+ (3) PP-

^i Reliés avec le n° 23.

EilnerVIITijô. Fétis VII: 201. Breslau

P- 327-

181 bis. Même ouvrage.

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 31—35. Canlus [31], Altus [33], Ténor

[32], Bossus [34] et Quinta vox [35]. Man-

que: Sexta vox.

^T Reliés avec le n° ij. Provenance :

[Schweickhardt].

REINHARD, Johann.

Ich hab auf jenem Jammerthal.

Voir SEBASTIANI, Johann: ParnaC-

Blumen, Th. 1, Wolfenbùttel: Paul Weifi,

1672.

182. REUSCH, Johann.

Zehn deutsche Psalmen Davids.

Wittenberg: Erben von Georg

Rhaw, 1552 (155 1). 4 obi.

TENOR
II 3 e^en beubfdjer Çfctfat

£)a-
Il
utbS / fampt etnem fd)6nen ©cbet

aitê
II
bem ^rop^eten "pieretnia/ in 23ter

Il
©timmert gebracfyt. || îmrdj || 3o$an*

nem Qfaufcfytimt ||
9îotacfyen[em. |j

TUt

einer 53orrebe S). <J3bjltp. SWelantÇ.
||

©ebrutft 3U SMttemberg/ £)urcfy ||
@e-

orgcn ^K^airen (Srben. ||
1552. [Titre

imprimé en rouge et en noir.]

A la fin, f. (27)r°: ©ebtucft JU SBit*

temberg || £)urcfy ©eorgen
||
^afôen dx--

||
fren.

Au v ° de ladite f., vignette gravée sur

bois: le Roi David à genoux, jouant de la

harpe et adorant le Seigneur qui se montre

dans le coin supérieur à gauche, entouré

de gloire. Dans le fond, un paysage cham-

pêtre; à droite, sur une haute colline, une

forteresse.

Au v° du titre: Vorrede Philippi Me-

lanthonis.— Wiewol viel Menfchen in folcher

blindheit find vnd bleiben, das fie die zeugnis,

die Gott in die Natur von fich gebildet hat,

dadurch man erkennen fol, das Gott ift, vnd

das er gerecht, vnd Richter fein wôlle, nicht

anfehen vnd betrachten wôllen, fondern find

vnd bleiben Cyclopes vnd Epicurei, So follen

doch aile fittige Menfchen, die Gott nicht

verachten, diefelbige zeugnis offt anfchawen,

fich zuerinnern, vnd zu Gottes erkentnis,

vnd zu vielen guten gedancken zuerwecken.

Nu find derselbigen zeugnis fo viel, das ich

die erzelung in diefer fchrifft nicht furnemen

wil. Vnd fpricht S. Paulus Act. 17. Gott

habe fo klare zeugnis von fich in die natur

gebildet, das man feine gegenwertigkeit alfo

deutlich mercken kônne, als grieffe man jn

mit den henden. Schawe nur dich felbs

an, vnd betrachte diefes gewiffe vnd vnwider-

fprechliche zeugnis. Dieweil diefes liecht

vns eingepflantzt ift, das wir von natur felbs

verftehen, zal, ordnung, ein ewig, vnwandel-

bar vnterfcheid, was tugent vnd vntugent

ift, vnd das in vns felbs gewislich die ftraffe

wider vntugent folget. Angft vnd fchmertzen

von bôfen thaten, mus man bekennen, das

der Menfch vnd andere Creaturn von einem

folchen Wefen erfchaffen find, das weife vnd

gerecht ift, vnd hat folche feine ordnung

in die Natur gepflantzt. Diefes zeugnis ift

ôffentlich vnd vnwiderfprechlich, vnd dienet

fittigen Menfchen zu nùtzlicher erinnerung.

Darûber hat aber Gott fich noch klerer ge-

offenbaret mit befondern zeichen, als mit Tod-

ten vfferweckung etc. Diefelbigen offenbar-

ungen follen wir Chriften mit betrachten. Aber

von natùrlichen zeichen zu reden, ift diefe

vnterfcheid auch von Gott, freude vnd angft

im hertzen. Denn Gott hat die angft dazu

geordnet, das fie das bôfe in vns ftraffen

fol. Freude fol leben fein, Vnd gut gewiffen

bringet freude. Weiter hat auch Gott zur

freude vnd zur klag wunderbarliche vnter-

fcheid im Gefang geordnet, die ôffentlich

Gottes ordnung find, vnd viel heimligkeiten

in fich haben. Nu fùlen aile Menfchen, die

nicht wanfinnig find, das recht gefang dem

hertzen freud vnd andere fehnliche bewe-

gungen bringet, dazu es auch Gott geordnet,
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Reusch

Vnd ftercket derhalben das Gebet, Vnd ift

darumb von anfang der welt in der war-

hafftigen Gottes kirchen fur vnd fur, auch

durch Gottes willen vnd hûlffe erhalten, das

die wort im Gebet tieffer in das hertze

dringen. Auch bleibet aile 1ère viel fefter

im gedechtnis, fo fie in das gefang gefaffet

ift, Darumb ifts Gottes wille, das die Mufica

erhalten werde, (i) Vnd follen fich die jungen

Leute darin vben, vnd diefe fchône freude,

von Gott geordnet, verftehen lernen. Vnd
ift fonderlich lôblich, fo man die Mufica zur

fterckung des Gebets brauchet, wie offt in

tieffer betrùbnis gottfùrchtige Leute, die zu

Gott zuflucht haben, fo fie jr angft klagen

wôllen, vnd bey Gott ruge fuchen, der

fchônen gefang eins mit hertzen vnd ftim

anfahen, als, De profundis, Iosquini oder,

Aus tieffer not, D. Lutheri, oder, Wer Gott

nicht mit vns diefe zeit, D. Wolffgangi Hei-

nitz, oder, Domine, Non fecundum iniqui-

tates noftras facias nobis, oder, Nos autem

gloriari oportet in cruce, Alfo ift jtzund diefer

Pfalm, darinn die Kirch vmb felige Régiment

bittet, in ein liebliche melody gefaffet.

Wer nu betracht, das gute regierung ge-

wislich Gottes gabe ift, vnd das vnfried

vnd zerrùttung zimlicher Régiment, bringen

die aller eufferften fchaden, zerftrewung der

Eltern vnd Kinder, vertilgung der Religion

vnd aller guten zucht vnd Kùnften, vnd end-

liche verwùftung, Wie jtzund Afia vnd

Grecia fchier gantz wùft, oder der Tùrcken

pferdeftall find, der fol diefen Pfalmen offt

rîngen vnd betrachten, vnd mit hertzlichem

fehnen Gott vmb gnedige vnd felige regie-

rung bitten, Denn er wil darumb gebeten

fein, Wil das wir erkennen, das er das

menfchliche Gefchlecht erhelt, das das Erbe

feines fons Jhefu Chrifti gefamlet vnd erhal-

ten werde, Vnd wil, das wir jm in erhaltung

guter regierung, in demut, ein jeder in feinem

ftand, dienen, Nicht das ein jeder feinen

vnordentlichen lùften folge etc. Der Tùrck

ift vor der thùr, vnd ift andere vnruge fur

augen, Darumb haben wir groffe vrfachen

(i) Sur le texte original la dernière partie de la

phrase a été soulignée; en marge on lit la note manuscrite

suivante: die weil dann ja die libe jugend jre kurtz-

weil vnd ergetzung haben mus woran kann sie grbs-

sere lust und freude haben, als an der lôblichen Musica?

zu Gott zu fchreien, Vnd follen fich aile

Chriften diefer groffen not ernftlich anne-

men. Datum Witteberg am tage der heiligen

Engel.

d Cette préface du célèbre réformateur allemand

n'a pas été publiée jusqu'ici. Dans le Corpus reforma-

torum (1834—42), se trouvent reproduits plusieurs autres

écrits de Mélatichton relatifs à la musique, comme Prae-

fatio in librum de passione Christi, Wittenberg: Rhaw,

1538 (n° 3347), puis Commendatio musicae suivie d'une

Epistola complectens commendationem musicae (n°

7090) et enfin Elogium de musica, inachevé (n° 7091).

F. Cj) sign. A iij, Dédicace de Fauteur,

datée Meissen le 13 Sept. fJS/: Den Erbarn:

Namhafften vnd wolweifenAmbrofioErichen

Amptsfchôffern, vnd Antonio Thùrlern, Bûr-

gern vnd des Rhats zu Drefsden, meinen

grosgùnftigen Herrn Schwager vnd Fôrde-

rern. — Gottes gnad, fampt meinem freund-

willigen dinft allzeit zuuor, Erbare, Nam-
haffte vnd Wolweife, Grosgùnftige liebe

Herrn, Schwager vnd Fôrderere, Es haben

mich etliche aus meinen bekanten zum offter-

mal angelanget, gegenwertige deudfche Pfal-

men, fo ich in diefen gefchwinden leufften,

zum teil mir felbs zum troft, zum teil

auch andern guten Freunden zu gefallen,

nach meinem geringen verftand, in vier

ftimmen gebracht, in druck zuuorfertigen.

Register uber die Psalmen. {Dix psaumes plus

la prière de Jérémie à 4 voix: CATB.)
I. Der XX. Psalm. Dieser Psalm ist ein Bet-

psalm ... [P. 1.] Der Herr erhore dich in der Not. —
P. 2. Nu merck ich, das der Herre.

IL Der XXVII. Psalm. Ist ein Danckpsalm . . .

[P. 1.] Der Herr ist mein liecht vnd mein heil.— P. 2.

Eins bitte ich von dem Herren. — P. 3. Herr hore

meine stimme. — P. 4. Herre weise mir deinen weg.

III. Der CXXVIII. Psalm. Ist ein Trostpsalm. .

.

[P. 1.] Wol dem, der den Herren fiirchtet. — P. 2.

Der Herr wird dich segenen aus Zion.

III. Der CXVI. Psalm. Ist ein Danckpsalm . . .

[P. 1.] Das ist mir lieb, das der Herre. — P. 2. Der

Herre ist genedig vnd gerecht.

V. DerCXXV. Psalm. Ist ein Danckpsalm . . . [P. 1.]

Die auff den Herren hoffen. — P. 2. Denn der Gott-

losen Scepter wird nicht bleiben.

VI. Der XXIII. Psalm. Ist ein Danckpsalm . .

.

[P. 1.] Derr Herr ist mein Hirte. — P. 2. Vnd ob ich

schon wandert im finstern Thaï.

VII. Der C. Psalm. Ist eine Weissagung von Chri-

sto... [P. 1.] Jauchtzet dem Herren. — P. 2. Gehet

zu seinen Thoren ein mit freuden.

VIII. Der CXXXIII. Psalm. Ist ein Lerepsalm . .

.

IX. Der CXXX. Psalm. Ist ein Betpsalm ... [P. 1.]

Aus der tieffe ruffe ich zu dir Herre. — P. 2. Ich harre
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des Herren, meine Seele harret. — P. 3. Israël hoffet

auff den Herren.

X. Der LXXIX Psalm. Ist ein Betpsalm. . . [P. 1.]

Herre, es sind Heiden in dein Erbe gefallen. — P. 2.

Herre, Wie lang wiltu so gar sehr zurnen. — P. 3.

Hilff du vns Gott vnser Helffer.

XI. Ein Gebet aus dem Propheten Hieremia, wider

die Feinde des Volcks Gottes. [P. 1.] Herre, wir er-

kennen vnser Gottlos wesen. — P. 2. Ah Herre ge-

denck an vns.

G Le titre des deux cahiers complémen-

taires que nous avons pu voir est beaucoup

plus simple, il comporte uniquement l'in-

scription suivante:

5MSCAN- H TVS.
Il

3eÇen beub*
||

fc^er ^faïm ||
StautbS.

Sur le cahier de Bossus on trouve aussi

la date: 155 1.

C La bibl. d'Upsal ne possède que le cahier de

Discantus, mais nous avons pu faire la description de cet

ouvrage rarissime d'après deux cahiers complémentaires

qui se trouvent à la bibl. de l'Académie Royale de Musique

de Stockholm. Ce recueil de psaumes est resté inconnu

tant à Eitner qu'à Fétis comme aux autres musicographes.

1 cahier in-40 obi. Sign. Vok.-mus i

tr. 363. Discantus â 24 ffnc. A Stock-

holm se trouvent: Ténor à 28 ff., Bossus

(incompl.).

% Relié avec Lieder, Newe deudsche

geistliche, Wittemberg 1560. — Provenance :

[i. Franciscus Schilling. — ij. Sébastian

Stoltz].

183. RICCIO, Teodoro.

Missae 4, 5 et 6 vocum. Lib. I.

Kônigsberg: Georg Osterberger,

1579. 4 obi.

LIBER PRIMVS
||
MISSARVM

QVATVOR
II
QVINQVE ET SEX

VOCVM,
Il

RECENS IN LVCEM AEDITVS.

Georgij
|

Friderici, Marchionis Bran-

denburgenfis, Ducis Prufsiae, &c. ||
Chori

Mufici Magiftro.
||
DISCANTVS. ||

RE-

GIOMONTI BORVSSIAEW in offi-

cina Georgij Ofterbergeri: ||
Anno M. D,

LXXIX.
F. (2), sign. A 2, Dédicace à Stephan

Bathory (f 1586), Régi Poloniae Magno
Duci Lituaniae, Ruffiae, Pruffiae, Samogitiae

Sec. Nec non Principi Tranfyluaniae . . .

Huic prasclaras arti [musicae], Rex clemen-

tifsime, cum & ego a teneris (quod dicitur)

unguiculis deditus fuerim, aliquot Miffas ad

publicum ufum in lucem emifi. Cogitanti

autem mihi, cuius potifsimum tutelae & pa-

trocinio eas lucubrationes commendarem

V. R. Maieftas ftatim occurrit. Optime enim

noui V. R. maieftatem heroico uere ingenio

prœditam ab ineunte setate, non tantum li-

teris fumma diligentia incubuifle, fed & ut

erga cœteras artes: ita etiam erga Muficam

fingularem quendam amorem habuiffe. Ac-

cedit ad hxc, quod animo inhasret meo,

quanta cum beneuolentia V. R. Maieftas mu-

fico noftro cœtui fauebat, cum Illuftrifsimus

Dux Borufsias Dominus meus clementilsi-

mus, ad expedienda fuœ clementiae négocia

V. R. maieftati adeffet . . . His commenda-

tam uoloV. R. maiestatem Deo Opt. Max.

qui V. R. maieftati uictorias infignes aduer-

fus truculentifsimos hoftes largiatur, & quam
diutifsime V. R. maieftatem incolumem &
florentem conferuet. Datae Regiomonti 4

Id: lui: Anno poft natum faluatorem gene-

ris humani M. D. LXXXIX . . . Theodorus

Riccius Brixianus Italus.

Index Missarum.

Quatuor vocum: CATB. i. Sancta et immaculata.

(Le f Agnus Dei à 6 v.: C2A2TB.) — 2. Clementis-

sime Sancte. (Ae 3
e Agnus à 5 v.: 2CATB.)

&\r-tf 11 1!
Lu - do - ui - eus Dux Wir-ten - ber-gen - sis Mu - sa - rum De - eus

Il
Authore.

||
THEODORO RICCIO

BRIXIANO ITALO, || Illuftrifsimi &
excellentifsimi Principis ac Domini D.

Quinque vocum: CA2TB. 3. Visita quesumus. (Le

3° Agnus à 6 v.: C2A2TB.) — 4. Dirigatur Domine.

(Dans le I?'' Agnus: Canon fuga trium temporum in dya-

pason intensum, entre le C et le Tx—. Dans le 3
e (à
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6 v.: CA2T2B), Canon fuga duorum temporum in dya-

pente remissum, entre le T Z"s el le Bz"s, — 5. Lu-

douicus Dux Wirtenbergensis.

Sex vocum: 2CA2TB. 6. Vidi turbam magnam.

G Dans toutes ces messes, on trouve des passages

à s, 3 et 4 voix. La 5
e dédiée au Duc de Wurtemberg,

Louis III (f 1593), est composée sur le thème transcrit

ici, exposé parle 7"j«« et alternativement chanté soit par

l'une, soit par l'autre voix pendant tout le cours de la

composition. Pour exécuter ladite messe, les jésuites du

Collège de Braunsberg, possesseurs de l'exemplaire décrit

ici, ont changé ces paroles profanes et contraires à la

liturgie par les suivantes: Resurrexit Dominus sicut

dixit Alléluia.

j cahiers 1/1-4° °°l- Sign. Vok.-mus. i

tr. 394—396, 398—399. Discantus [394],

Ténor [396] et Bassus [39c] à 32 ffnc,

Altus [39s] à 34 ff., et Quinta et Sexta
vox [398] à 28 ff.

^î Reliés en parchemin. Sur le plat on

peut lire le titre de la voix, le nom de

l'auteur, l'indication Litera S et la date

1581. — Provenance: Collegij Brauns-

bergensis Societatis Jesu.

Eitner VIII: 213. Fétis VII: 244. Bres-

lau p. 332. Brieg p. 73.

184. RICCIO, Teodoro.

Magnificat octo tonorum.

Konigsberg: Georg Osterberger,

1579. 4 obi.

MAGNIFICAT OCTO ||
TONO-

RVM, QVATVOR, QVIN-
||
QVE,

SEX ET OCTO VOCVM
||

recens in

lucem œdita,
||
Authore ||

THEODORO
RICCIO BRIXIANO ITALO; ||

Illu-

ftrifsimi 6° excelleniifsimi Principis ac

Domini D. Georgij Fri*
||

derici, Mar-

chionis Brandenburgenfis, Ducis Prufsiœ

&>c. H Chori Mufici Magiftro.
||

DIS-

CANTVS.
Il
REGIOMONTI BORVS-

SI^E
II

in Officina Georgij Ofterbergeri,

H Anno M. D. LXXIX.

F. (2)1-0, sign. A 2, Dédicace à Auguste

I (f 1786), Duci Saxoniœ, Sacri Romani im-

perij Archimarfcalco & Electori, Landgrauio

Thuringç, Marchioni Mifnias, & Burgrauio

Magdeburgenfi . . . Inter alias uerô cantio-

- 535 -

nés, quas Ecclefia concinit, est & hymnus
uirginis Deipars, qui reliquis omnibus an-

tecellit, non fecus atque Hefperus fuo ful-

gore caetera lucida cœleftis theatri corpora

deuincit. In hoc enim carmen, tanquam in

fingulare fuum opus, omnium excellentifii-

mus Poëta fpiritus fanctus infignem grauifîi-

marum & confolatione plenifiimarum rerum

ubertatem congelait: imprimis uerô deœterni

patris ingenti nullisque terminis ac finibus

comprehenfa poteftate: de ipfius mifericordia

& cpiXavOpwnîa erga fuum cœtum dulcedi-

nem comportauit . . . Cum igitur his alijsque

doctrinis, IlluftriGime Princeps, quarum corn-

memorationem nec tempus nec locus con-

cedere uidentur, hoc carmen abundet, in-

termittere nequiui, quin illud ad aliorum

exemplum muficis numeris adornarem. Ve-

ftram autem Illuft. Celf. fub cuius nomine

ac patrocinio hune raeura qualemcunque

laborem in lucem emiffum Ecclefias dona-

rem, digniCimam iudicaui. Non enim me
clam est, Veftras Illuft. Celf: non modo
reliquas artes, quœ, uirtutis funt magiftrse

femper in amore ac delitijs fuiffe: nec non

ut eas quemadmodum pofteritatis caufa in-

uentae funt, ita ad pofteros quoque per nia-

nus quafi traderentur, Veftram Illuft: Celf:

magnos fumptus impendiffe: fed & uel im-

primis Muficam magnifacere, admirari &
fouere . . . Dataî Regiomonti Borufforum 4.

Calend: Nouembris, Anno inftaurata; falutis

cb b LXXIX. Theodorus Riccius Brixia-

nus Italus.

Index.

Magnificat quatuor vocum: CATB. [i.] Primi toni.

Anima mea. (Gloria patri à 5: 2A. Canon fuga duo-

rum temporum in diatesseron remissum; CA.) — [2.]

Secundi toni. Anima mea. (Gloria patri à 6: 2C2T.

Canon trinitas in vnitate, in diapason et in diapenthe

intensum; CAT.) — [3.] Tertij toni. Et exultauit. (Si-

cut erat à 5: 2C.) — [4.] Quarti toni. Et exultauit.

(Sicut erat à 6: 2C2A. Canon fuga trium temporum

in diatesseron remissum; CA.) — [5.] Quinti toni. Et

exultauit. (Sicut erat à 6: 2C2T. Canon fuga duo-

rum temporum in diapente intensum; AT.) — [6.]

Sexti toni. Et exultauit. (Sicut erat à 6: 2A2B.) —
[7.] Septimi toni. Anima mea. — [8.] Octaui toni. Et

exultauit. (Sicut erat à 6: 2A2B.)

Sequuntur Magnificat quinque et sex vocum.

Quinque vocum: CATB (+ 1). [9.] Primi toni. Et

exultauit; 2T. (Sicut erat à 6: 2C.) — [10.] Secundi

toni. Et exultauit; 2A. (Sicut erat à 6: 2T.) — [n.]

Tertij toni. Anima mea; 2T. (Quia respexit. Canon

- 3S6 —
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fuga duorum temporum in diapente remissum; AT. —
Gloria patri à 6: 2C. Canon fuga trium temporum in

unisono; 2C.) — [12.] Quarti toni. Anima mea; 2T.

(Gloria patri à 6: 2C. Canon in diatesseron intensum.

— Resolutio ad duplam; CA.) — [13.] Quinti toni.

Anima mea; 2T. (Gloria patri à 6: 2C. Canon can-

crizat in diapason intensum; CT.)

Sex vocum: 2CA2TB. [14.] Sexti toni. Anima

mea. (Gloria patri à 7: 2A.)

Quinque vocum: CA2TB. [15.] Septimi toni. Anima

mea. (Gloria patri à 7: 2CA3TB. Canon fuga duorum

temporum cum dimidio in diatesseron remissum; CA,

et Canon ad longum, fuga duorum temporum cum di-

midio in diapenthe intensum; TB.) — [16.] Octaui

toni. Anima mea. (Gloria patri à 6: 2C.)

Sequuntur Magnificat octo vocum.

[17.] Primi toni. Anima mea; 2C2A2T2B. — [18.]

Primi toni. Et exultauit; Chor. i us et 2 US
: CATB. —

[19.] Sexti toni. Et exultauit; Chor. i us
: CATB, Chor.

2 US paribus vocibus: 3TB.

G Tous ces Magnificat ont été composés pour al-

terner avec la psalmodie; le compositeur n'en a donc

mis en musique que les versets impairs ou les versets

pairs. Ils comportent en général des versets à 2, 3, 4

et s voix.

5 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 394—396, 398—399- Discantus [394]

et Bossus [3çç] à 26 ffnc, Altus [393] à

34 ff., Ténor [396] à 32 ff., et Quintus et

Sextus [3q8] à 24 ff.

% Reliés avec le n° précédent. — Pro-

venance : [Braunsberg].

Eitner VIII: 213. -Breslaup. 333. Brieg

P- 73-

185. RICCIO, Teodoro.

Sacrae Cantiones. [Lib. I.]

Nùrnberg: Catharina Gerlach et

haeredes Joannis Montani, 1576. 4

obi.

SACREE CANTIONES, QVAS
||

VVLGO MOTECTA VOCANT,
QVINQVE, SEX, ET ||

OCTO VO-

CVM, TVM V1VA VOCE, TVM
ETIAM OMNIS GE- ||

NERIS IN-

STRVMENTIS CANTATV COMMO-

||
DISSINLE, AVTORE ||

Théodore-

Riccio Brixiano Italo, Illuftrifsimi atq»

Excellentifsimi Principis ||
ac Domini,

Domini Georgij Friderici, Marchionis

- 387 ~

Brandeburgenfis, Stetiniae,
|

Pomera-

niae, Caffubiae, Pmfsiae &c. Ducis chori

Mufici Magiftri. ||
DISCANTVS

||
CVM

GRATIA ET PRIVILEGIO C^ESA-

REM MA-
Il
IESTATIS AD ANNOS

SEX.
Il

ImprelTae Noribergae, in Offi-

cina typographica Katharinae, Théo-
|

dorici Gerlachij relictae Viduae, & Hae-

redum Ioannis Montani. M. D.

LXXVI.
F. (2), sign. a 2, Dédicace à Georges

Frédéric (f 1603), Marchioni Brandebur-

genfi, Stetinenfium, Pomeranorum, CalTu-

biorum ac Vandalorum, itemque Silefiorum

Carnouiorum, &c. Duci, Burggrauio Nori-

bergenfi, ac Principi Rugiorum . .

.

Cum vero huic meo opufeulo quasren-

dus effet patronus aliquis, cuius prœfidio

tutum à maleuolorum obtrectationibus in

luceni exire poffet, omnino Celfitudo tua,

Illuftrifsime Princeps, mihi eligenda fuit, im-

pellentibus me ad hoc caufis permultis. Nam
& pras multis alijs vix eft inter Germania;

Heroas Muflces amantior, quàm Illuftris tua

Celfitudo. Prœterea, cui dicarem rectius

primitias laborum meorum, quos in Germa-

nia, fub tuas Celfitudinis ditione, atque adeô

in ipfa illuftri aula tua, in Muficam exco-

lendam impendi, quàm Tua; Celfitudini, qua;

tantis fumtibus ex Italia ad fe pertractum,

tam benignifsime fouit hactenus, vt, quin

idem etiam in pofterum fit factura, dubium

mihi effe non pofsit. Cui vt grata faciam

omnibus viribus, conari non immerito de-

beo, ac conabor etiam quanta potero dili-

gentia ac afsiduitate. Vt igitur Celfitudo

tua hoc opufeulum démenti animo hac hi-

lari vultu fufeipiat, & tam illud quam me
auctorem, in his terris peregrinum, fua; tu-

telse commendatum habeat, fubmiffe oro at-

que obteftor . . . Data; in Epipha: Domini,

Anno M. D. LXXVI . . . Theodorus Riccius

Brixianus Italus, chori Mufici Magifter.

Index cantionum Theodori Riccii.

Quinque vocum: CA2TB (sauf indication contraire).

I. [P. 1.] Hic est dies praeclarus. — II. P. 2. Dies

sanctificatus illuxit nobis. — III. Hei mihi Domine

quia peccaui. — IIII. Ego sum resurrectio et vita. —
V. Quàm pulchri sunt gressus tui. — VI. Aperi oculos

— 388 —
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tuos, Domine. — VII. Ave viuens hostia. (Sur un

thème obligé du T !••*, qui répète les paroles précitées

alternativement à la tonique et la quarte.) — VIII.

[P. i.] Vidi coniunctos viros. — IX. P. 2. Vidi An-

gelum Dei. — X. O admirabile commertium. — XI.

[P. 1.] Beatus Laurentius orabat. — XII. P. 2. Bea-

tus Laurentius clamauit et dixit. — XIII. Iste sanctus

pro lege Dei. — XIV. Libéra me Domine de viis in-

ferni. — XV. O quàm gloriosum est regnum. (Canon,

fuga duorum temporum in diatesseron etc., entre les

deux T.) — XVI. Gaudent in coelis animas sanctorum.

— XVII. [P. 1.] Hodie nobis cœlorum rex; 2A. —
XVIII. P. 2. Gloria in excelsis Deo; id.

Sex vocum: CATB (+2). XIX. Istorum est enim

regnum cœlorum; 2A2T. — XX. [P. 1.] Congratula-

mini mihi omnes; id. — XXI. P. 2. Recedentibus

discipulis; id. — XXII. [P. 1.] Pater noster, qui es

in cœlis; id. — XXIII. P. 2. Ave Maria, gratia plena;

id. — XXIIII. Virgo prudentissima quo progrederis;

2C2T. — XXV. Hodie completi sunt dies; 2A2T. —
XXVI. Peccantem me quotidie; id. — XXVII. Visita

quxsumus Domine; 2C2T. (Sur un thème obligé du

C jus qui répète à des intervalles réguliers la phrase: Vi-

sita quaesumus Domine habitationemistam.) — XXVIII.
[P. 1.] O magnum mysterium; 2A2B. — XXIX. P. 2.

Aue Maria, gratia plena; id. — XXX. Hic est prae-

cursor dilectus; 2A2T. — XXXI. O sacrum conuiuium;

3T. — XXXII. Ergo etiam Regem tu nondum natus

adoras; 2C2T. — XXXIII. Magnum haereditatis my-
sterium; 2A2T. — XXXIIII. [P. 1.] O stupor etgau-

dium; 2A2T. — XXXV. P. 2. In te signis radians; id.

Octo vocum: XXXVI. Leuita Laurentius bonum
opus operatus est; Chor. i«* et 2 U!

: CATB. — XXXVII.
[P. 1.] Angélus autem Domini; id. — XXXVIII. P. 2.

Erat autem aspectus eius; id. — XXXIX. [P. 1.]

Psallo cœlica modulis turba; 2C2A2T2B. — XL. P. 2.

Ergo fac stabile; id.

6 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 394—399- Discantus [3Q4], Altus [395],

Ténor [396] et Bassus [3çç], à 28 ffnc,

Quinta vox [397] à 32 ff. et Sexta vox

[398] à20ff.
*$ Reliés avec le n» précédent. — Pro-

venance: [Braunsberg].

Eitner VIII: 213. Fétis VII: 244. Brieg

p. J3. Kassel p. 34. Liegnitz p. 84.

186. RICCIO, Teodoro.

Sacrae Cantiones. Lib. II.

Kônigsberg: Georg Osterberger,

1580. 4 obi.

SECVNDVS LIBER
||
SACRARVM

CANTIO
II
NVM, QVAS VVLGO

MOTECTAS AP- 1| PELLANT: QVIN-

QVE, SEX, OCTO ET DVO- 1| decim

- 389 -

uocibus compofitarum : quae tam uiuse

uoci, quàm
||
omnibus Inftrumentis funt

accomodatae.
||
AVTORE

||
Theodoro

Riccio Brixiano, Italo.
||

Illuflrifsimi &
excellentifsimi Principis ac Domini,

Domini Geor-
1|

gij Friderici, Marchio-

nis Brandeburgenfis, Ducis Bo= ||
rufsiae,

&c. Chori Mufici Magiftro.
||

DIS-

CANTVS.
I)
Cum gratia & priuilegio

S. R. M. Poloniae. || REGIOMONTI
BORVSSIAE IN OFFICINA || Typo-

graphica Georgij Ofterbergeri : || M. D.

LXXX.
A la fin de tous les cahiers: REGIO-

MONTI BORVSSIiE D in Officina Ty-

pographica Geor-
||

gij Ofterbergeri.
||

[Un écusson d'armes gravé sur bois; un

lambrequin à gauche porte les initiales

D. S. D, //// autre à droite les lettres:

H. M. RJ M. D. LXXX.
F. (2) r°, sign. A 2, Dédicace au prince

Louis III (f 1393J, Duci Wirtenbergenfi

& Comiti Mumpelgartenfi & Teckenfi &c. .

.

Quocirca, cum & ego hoc tempore in ea

arte, ad quam mea me natura potifiimum

ferre uidetur, laborarem, facras componendo
cantiones, quas uulgo nunc Motectas nun-

cupamus, easque in lucem emittere cogita-

rem, patrono mihi opus effe uidebam . .

.

Eapropter Illuftritëime Princeps, quo decet

fubiectionis & reuerentias ofricio, ueftram

Illuft: Celf: rogatam uolo, ut hoc qualecun-

que chartaceum munufculum, mei grati animi

iîgnum heroico & benigno uultu, quo folet

alia omnia complecti, fufcipiat, & me im-

pofterum, ut ante hac factum eft fibi com-

mendatum habere dignetur . . . Datae Regio-

monti Borufforum 17. Calendarum Augufti.

Anno poft natum redemptorem generis hu-

mani M. D. LXXX. Theodorus Riccius Brix-

ianus Italus, chori mufici Magifter.

Index cantionum Theodori Riccii.

Quinque vocum: CATB (4-1). I. Benedicta sit

sancta Trinitas; 2C. — IL [P. 1.] Quem uidistis pa-

stores dicite; id. — III. P. 2. Dicite quid nam uidistis;

id. — IIII. Sponso Deus ut prosperet; 2T. — V. [P. 1.]

Tribularer si nescirem; id. — VI. P. 2. Secundum
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multitudinem dolorum meorum; id. — VII. Tanto tem-

pore uobiscum; id. — VIII. Derelinquat impius uiam

suam; id. — IX. [P. i.] Benedictus Deus et pater Do-

mici; id. — X. P. 2. Vt possimus et ipsi consolari

eos; id. — XI. [P. I.] Pretiosa in conspectu. Ad

squales: 3T2B. — XII. P. 2. Vota mea Domino red-

dam; id. — XIII. Aima redemptoris mater. [P. 1.]

Aime patris fili Jesu; 2T. — XIV. P. 2. Virgo pe-

perit te; id. — XV. Salue Regina. [P. 1.] Salue prin-

ceps misericordiae; id. — XVI. P. 2. Eya ergo aduo-

cate noster; 4 voc: CA2T. — XVII. P. 3. Et uitam

sempiternam fructum crucis tuœ; 5 voc. ut supra. —
XVIII. [P. 1.] Lauda Syon saluatorem; 2T. — XIX.

P. 2. Sit laus plena, sit sonora; id. — XX. [P. 1.]

Adorna thalamum tuum Syon; id. — XXI. P. 2. Ac-

cipiens Simeon puerum; id.

Sequuntur cantiones sex et octo vocum.

Sex vocum: CATB(+2). XXII. [P. 1.] Hodie

cœli aperti sunt; 2C2B. — XXIII. P. 2. Quid est tibi

mare quod fugisti; id. — XXIIII. [P. 1.] Dum com-

plerentur dies penthecostes; 2C2A. — XXV. P. 2. Dum
ergo essent in unum; id. — XXVI. Viri Galilei quid

statis; 2C2T. — XXVII. [P. 1.] Vidi turbam magnam;

id. — XXVIII. P. 2. Redemisti nos Domine Deus;

id. — XXIX. Hodie Beata virgo Maria; id. — XXX.
[P. 1.] Tu qui coniugij Deus instaurator; id. — XXXI.
P. 2. Atque thori socius sociam; id. — XXXII. Gau-

deamus omnes in Domino; 2A2T. — XXXIII. Regina

cœli lœtare. Rex Christe tibi sit honor; id.

Octo vocum: Chor. i us et 2"-. CATB. XXXIIII.

De profundis clamaui ad te Domine.

Sequuntur cantiones duodecim vocum.

XXXV. Ecce arnica mea; Chor. i us
,

2"' et y:
CATB. — XXXVI. [P. 1.] En cœli et terra; connubia

mystica. — XXXVII. P. 2. Maius opus fuit huma-

nos; Chor. i U! et 3": CATB, Chor. 2 US
: paribus vocibus

3TB.

CE A noter que le texte des trois antiennes des

vêpres de la Vierge: Aima redemptoris mater, Salue Re-

gina et Regina cœli lœtare a été modifié dans notre

exemplaire de façon à pouvoir s'appliquer au Christ,

sans doute dans le but de respecter la nouvelle liturgie

réformée. Il va sans dire que les jésuites du Collège de

Braunsberg ont rétabli la version originale, tout en pre-

nant soin d'effacer presque partout le nom du composi-

teur, probablement suspect d'avoir embrassé la Réforme.

G A la fin des divers cahiers se trouvent jusqu'à

dix-huit compositions manuscrites, pour la plupart ano-

nymes. Un index se trouve dans la garde inférieure du

volume de Bassus: Index Motectorum scriptorum.

1. [P. 1.] Tulerunt Dominum meum. P. 2. Sur-

rexit Christus de sepulchro; 8 voc. à 2 chor.: CATB.
— 2. Missa (Kyrie, Et in terra pax, Patrem omni-

potentem à 2CA2TB, Et resurrexit à 2CAT, Sanctus à

2CA2TB, Benedictus à 2CAT, et Agnus Dei supra ulti-

mum Kyrie à 2CA2TB). — 3. Hase dies quam fecit Do-

minus; 2CA2TB. — 4. Missa (Kyrie, Et in terra pax,

Patrem omnipotentem à CA2T2B, Crucifixus à AT2B,
Sanctus à CA2T2B, Benedictus à 2TB, Agnus Dei à CA
2T2B). {Manque la fin de la partie de Discantus .)

—
5. De Nativitate Domini: Verbum caro factum est;

C2A2TB. — 6. Invitatorium in festo Nativitatis P.

Branti: Christus natus est nobis; CA2TB cum Basso

organi. — 7. Tribulationes cordis mei; CA2TB. Joan-

nis Cocciolae Baptistae. (Dans le cahier de T on lit la

note marginale suivante: Joan Battistœ Ciozzolœ Mus.

R'. Episc. Varmien. A«° 1606.) — 8. Exaudi Domine

vocem meam; CA2TB. — 9. Miserere nostri Deus om-

nium; CA2TB. (La partie d'AUus de ces deux dernières

compositions manque.) — 10. Ego sum desponsata;

2CATB. — ii. Veni creator spiritus; 2CA2TB. — 12.

O Domine Jesu Christe; 2CA2TB. — 13. Tulerunt

Dominum meum; 2CA2TB. — 14. Hoc est praeceptum

meum; CATB. — 15. Cum beatus Marcus in carcere

recluderetur; CATB. — 16. Tu es Petrus; CATB. —
17. Angélus ad pastores ait; 2CATB. — 18. Surrexit

Dominus vere; CA2TB.

C P[attr] Branti nous semble être le Johann Brandi

ou Brantus que cite Eitner II: 174, jésuite né en 1551.

mort en 1601 administrateur du Collège de Léopol, Gio-

vanni Battis/a Cocciola (voir Eitner II: 478) était origi-

naire de Vercelli, dans le Piémont. Il fut maître de

chapelle du chancelier de Lithuanie Léon Sapieha (f 1633).

D'après ces nouveaux renseignements, il se trouvait en

1606 au service de l'évêque de Varmien Simon Rudnicki

(f 1624).

6 cahiers in-4» obi. Sign. Vok.-mus. i tr.

3Q4—3QQ. Discantus [3Q4], Altus [395},

Ténor [396], Bassus [399] et Quinta vox

[398], à 24ffnc, Sexta vox [397] à 14 ff.

^[ Reliés avec le no précédent. — Pro-

venance: [Braunsberg].

Eitner VIII: 213. Fetis VII: 244. Ko-

nigsberg p. 300.

RICHTER, Tobias.

Missa à 7 vel 14.

Voir le n° 7.

187. ROVETTA, Giovanni.

Motetta concertata. Op. V.

Anvers: Héritiers de Pierre Pha-

lèse, 1640. 4 .

MOTETTA
II
CONCERTATA

II
DVABVS,

et tribvs vocibvs,
||

adiunctis Litaniis

Beatse virginis
||
Quatuor vocibus.

||
Cum

B. Continuo ad Origanum ||
avthore

|

IOANNE ROVETTA
||
vice magistro

CAPELLjE SERENISSIM.E
||

REIP. VENETiE.
||

opvs qvintvm,
Il

In his Partibus nun-

quam ante hâc editum, ||
in hâc noftrâ

impreffione à multis mendis
||
emun-

datum. H CANTVS.
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Marque de Fimprimeur : le roi David

jouant de la harpe, dans un médaillon

autour duquel on lit: lavdate dominvm

IN PSALTERIO, ET CYTHARA.

ANTVERPLE ||
Apud Hseredes Pé-

tri Phalesii
II
Typographi Mufices.

|

M.D.C.XL.
Le titre est entouré d'un encadrement

typographique.

Page (i), Dédicace en forme dinscrip-

tion: D. O.M.
||
QVI DEDVCIT AD IN-

FEROS ET
||
REDVCIT;

||

QVI PERCVTIT
ET SANAT;

||
ET

||
CVI SANITAS IN

PENNIS;
||
GRATITVDINIS ERGO,

||
NV-

PER A LETALI MORBO
||
SANITATI

RESTITVTA
||

L. M. D. D.
||
MAGDA-

LENA PHALESIA.

Index.

A z voc: [i.] Benedicam Dominum in omni tem-

pore; 2C. — [2.] O ciues ad vos clamito; 2C. — [3.]

Ave Regina cjelorum; 2C02T. — [4.] Deus propitius

esto mihi peccatori; CoTA. — [5.] Domine Deus no-

ster in ditione tua; AT. — [6.] Egredimini omnes et

videte; 2C02T. — [7.J Conuerte Domine oculos tuos;

TB. — [8.] Detestare peccator turpissimam imaginem;

TB. — [9.] Domine ostende nobis Patrem; CoTB. —
[10.] Regina caeli; CoTB.

A 3 voc: [11.] Et ecce noua vere nouitas; CTB.

—

[12.] Festiuitas est hodie Sancta? Maria?; 2T02CB. —
[13.] Domine Deus meus peccaui grauiter; 2T0 2CB. —
[14.] Audite caeli que loquor; ATB. — [15.] Beatus

vir qui inuentus est sine macula; ATB. — [16.] Omnes

gentes canite; ATB. — [17.] Dominator Domine caelo-

rum; ATB. — [18.] Salue Regina; ATB. — [19.] Aima

Redemptoris; ATB.

A 4 voc: [20.] Litanie [Lauretana?]; 2T02CAB.

G Le motet n° 13 se trouve aussi à la Bibl. d'Up-

sol, transcrit en tablature allemande du 17 e siècle (Vok.-

mus. i handskrift 83: n° 4), probablement par Gustaf

Dûben l'aîné.

C Cette édition flamande, non signalée par Goo-

vaert, n'est qu'une réimpression de l'Op. V de Rovetta,

publié originairement à Venise, par Aless. Vincenti, en

163c {voir Bologna II: 490). Dans cette première édi-

tion, l'ouvrage comporte une dédicace signée par l'auteur

et datée de Venise le 14 août 163g: AU' Illustriss. Sig.

Battista Nani.

4 cahiers brochés, in-4 . Sign. Vok.-mus.

i tr. 404—407. Cantus [404] à (2) + 46

pp., Altus [405] à (2) + 38 pp., Bossus

[406] à (2) + 34 pp., B. continuas [407]

à (2) + 30 pp.

Eitner VIII: 340.

188. RUGGIERI, Costante.

Motetti. Op. I.

Venezia: Francesco Magni, detto

Gardano, 1664. 4 .

ORGANO
II
MOTETTI

II
A DVE E TRE

voci
II
Con le Letanie délia Beatiffima

Vergine||DI COSTANTE RVGGIERI

Il
Maeftro di Capella del Duomo di Fa-

enza
||
Dedicati ||

AL REVERENDIS-
SIMO PADRE DON || PIETRO FER-

RACCI
II
Abbate, e Procurator Géné-

rale délia congregatione Camaldolenfe||

Opéra Prima
||
[Marque de l'imprimeur

Gardano] VENETIA MDCLXIIII.

AprefTo Franeefco Magni detto Gar-

dano

P- G), sign. A 2, Dédicace au Père Pie-

tro Eerracci, Procureur général des Camal-

dules: Ogni primitia, Reuerendiffimo Padre,

folo à Grandi è douuta. Quefta mia dun-

que délie prefenti Compofitioni muficali

non ad altri fi dee, che à V. P. Reuer. la

quale fra Grandi délia Religione Camal-

dolenfe fi è de Maggiori; Se à quefti miei

Ecclefiaftici Concenti toccherà in forte di

muouere V. P. Reu. (corne viuamente io

fpero, & humiliffimamente ne la fupplico)

ad aggradirli; non haurô che inuidiare à

gl'Anfioni, à gl'Orfei, di cui l'Antichità s'in-

finfe, traeffero à fe le piètre con le di loro

armoniche mélodie: che io veracemente po-

trô vantare, effere diuenuto co'quelli do-

uizziofo ne pure di Pietra d'alto valore, ma
etiandio di Ferro di finisfima tempra, l'vna

e l'altro de quali renderà, e difefo, e glo-

riofo quefto mio primo Parto, che con tutta

diuozione hora confacro al riuerito merito

di V. P. Reuerendiffima . . . Humiliffimo, &
Obligatiffimo seruo Coftante Ruggieri.

Tavola.

A 2 voc: [1.] O Sacrum conuiuium; 2C. — [2.]

Surge leta dies; 2C. — [3.] Iubilate gaudete; 2C. — [4.]

Non vos me elegistis; 2C. — [5.] Quis est iste; CA. —
[6.] Beati spiritus altis de sedibus; AT. {A St-Vincent.)

— [70 Quis dabit mihi; CA. — [8.] Letare anima mea;

AT. Dialogo. — [9.] Ave Regina celorum; AT. — [10.]

Salve Regina mater; AT. — [11.] Domine quam ad-
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mirabile est nomen tuum; CB. — [12.] Spiritus Sanc-

tus à throno procedens; CB.

A 3 vocib.: [13]. Impetum inimicorum; CAB. —
[14.] Versa est in luctum; CAB. — [15.] Sol qui morta-

libus; CAB. — [16.] Ego sum panis vite; 2CB. — [17.]

Eviridi stello gemmate mox; CAT. — [18.] Crudelis

Herodes; CAT. — [19.] Ad arma canite tuba; 2CB. —
[20.] Letanie [Lauretane]; CAB.

CE Remarquons que Costante Ruggieri était déjà

maître de chapelle de la cathédrale de Faënza en 1664,

deux ans avant la date généralement admise. La Bibl.

d'Upsal possède des réductions manuscrites en tabla-

ture allemande du 17 e siècle des motets nos 16 et iç.

4 cahiers (cartonnés) in-40. Sign. Vok.-

tr.us. i tr. 414—417. Canto [414] à 52 pp.,

Alto [4/3] à 30 + (2) pp., Basso [416] à

38 + (2) pp., Organo [417] à 36 pp.

Eitner VIII: 336.

189. RWTHA, Theodoricus Pétri.

Piae Cantiones.

Greifswald : August. Ferber, 1 582.

8°.

PIy£ CANTIOHI NES ECCLESIA-
\\

STIC^E ET SCHOLAi
||
STIC.E UE-

TERVM EPISCOPO-W rum, in Inclyto

Regno Sueciœ pafsim vfurpatœ, || nuper

ftudio viri cuiufdam Reuerendifs : de Ec-

clefia
II
Dei êr Schola Abbenfi in Fin-

landia optime || meriti accurate à mendis

corre-
1| ctœ, ô° nunc typis corn- \\ miffœ,

opéra || THEODORICI PETRI \\ Ny-

landenfis. \\
His adiecti funt aliquot ex

Pfalmis recentioribus.
||
[Un ornement ty-

pographique.] Imprimebatur Gryphif-

uualdiœ,
||
per Auguftinum Ferberum.

A la fin: GRYPHISVVALDI^ |j

Typis Auguftini Ferberi.
||
Anno 1582.

Au v° du titre: Image du Roi Da-

vid adorant Dieu, gravée sur bois; au-

dessous le premier verset du PS: LXXXIX.
Mifericordias Domini in seternum can-

tabo, etc.

F. (2), sign. B. 2, Dédicace: Antiquae ac

vers: nobilitatis viro illuftri et magnifico

Dn: Chriftiano Horn, Libero Baroni ab

Aminna, Dn: ac Mecœnati meo, fumma cum
obferuantia colendo, S . . . Semper itaque fa-

pientes gubernatores & pij Epifcopi vnâ cum
cxteris artibus Ecclefiae neceffarijs etiam

Muficœ ftudia fouerunt & fedulô conferua-

uerunt. Taies tpiX6|i.ooao'. homines verè pij

& docti, admiratores & laudatores operum
diuinorum, etiam in mea Patria fuerunt non
pauci quod ipfum hic libellus, qui Spirituales

cantiones & carmina veterum Epifcoporum

in Inclyto Regno Sueciae continet,teftatur . . .

Quamuis intérim negari non pofsit, cùm
omnia hsec rythmica potius fmt quàm poè-

tica, pluribus in locis antique illius & tùm
in conuentibus Ecclefiafticis & Scholafticis

vfitatae latinitatis veftigia adhuc fubinde

occurrere, quae tamen talia funt, vt vetu-

ftatis religiofae nomine potius venerationem

cum candida excufatione, quàm maledicam

& fuperciliofam exagitationem promereri,

videantur . . . Quod autem attinet ad can-

tiones duarum, trium & quatuor vocum,

quoniam à regulis Muficorum haud parum

difcrepauere: eas opéra & induftria viri cuiuf-

dam artis Muficae cum Theoricae tum Prac-

ticœ cognitione & vfu commendatifsimi, ad

analogias et amuffes recentium Muficorum

reuoeari & examinari curaui, vt iam etiam

Muficae artis peritis haud fine laude exhi-

ber! queant. Cùm verô vfus talium Canti-

lenarum non fit exiguus: cùmque non fo-

lum in Scholis, verùm etiam aliàs in In-

clyto Regno Sueciae Patria mea carifsima

pafsim vfurpentur, eaedemque infuper opéra

Magnificorum & illuftrium virorum in Ciui-

tate Aboënfi nuper reuifse & approbatae fint:

ego eas, cùm propter gloriam Dei, ad quam
finguli noftra conlilia, ftudia & actiones re-

ferre debemus: tùm propter vtilitatem Ec-

clefiae Scholarumque qua? in Patria mea
funt, quibus me totum dedere ijfque omnia

mea quafi confecrare debere agnofco, typis

elegantibus excudendas curaui. Tuœ autem

Magnificentiae Nobilis & Generofe vir Chri-

ftiane Nicolai, prasfens opufeulum dedican-

dum effe cenfui . . . Data? Roftochij, die 23.

Mai). Anno Chrifti. 1582... Theodoricus

Pétri Nylandenfis, Suecus.

F (6) v° : Carmen gratulatorium in na-
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Rwtha MUSIQUE RELIGIEUSE I

talem Saluatoris Domini noftri Iefu Christi,

Ex Efaiae Capit. 4. 9. & n.

Nascere Iusticias, promissum nascere semen.

In quo tôt sancti spem posuere patres, etc.

Henricus Husanus I. C.

d Husanus était un personnage politique connu,

conseiller du duc de Saxc-Lauenbourg, et poète, f 1587.

Contenu.

Cantiones de Nativitate Domini et Saluatoris nosrti

Iesu Christi: [1.] Angélus emittitur, Aue. — [2.] Salue

flos et décor Ecclesia?. — [3.] Puer nobis nascitur. —
[4.] a. Verbum caro factum est. b. In hoc anni cir-

cule — [5.] De radice processerat Iesse virga. — [6.]

Congaudeat turba fidelium. — [7.] Aue maris Stella lu-

cas miseris. — [8.] Lxtetur Ierusalem. — [9.] Perso-

nent hodie voces puerulae. — [10.] Psallat scholarum
concio. — [11.] Aue maris Stella Diuinitatis cella. —
[12.] Dies est heticiae in ortu regali. — [13.] Ecce no-

uum gaudium. — [14.] Resonet in laudibus. — [15.] In

dulci iubilo, Nu siunge wij ïo ïo. {Texte latin-suédois.)

— [16.] Omnis mundus iucundetur. — [17.] Florens iu-

uentus virginis. — [18.] Laus virginis Nati sonat cum
iubilo. — [19.] Vnica gratifera legis veteris. — [20.]

Psallat fidelis concio.

Sequuntur Cantiones duarum et quatuor vocum:
[21.] Paranymphus, adiens virginem lastanter; 2T. —
[22.] Ad cantus laeticiœ nos inuitat hodie; 2B. — [23.]

Puer natus in Bethlehem; TB. — [24.] Gaudete, gau-

dete, Christus est natus; CATB. (Voir pi. XV.)
De Passione Domini nostrijesu Christi: [25.] Autor

humani generis. — [26.] [P. r.] A dextris Dei Domi-
nus initium. [P. 2.] Cantate cantica socii. — [27.] Chri-

stus pro nobis passus est. — [28.] Amoris opulentiam
Christus morte testatur. — [29.] Iesus humani generis.

Sequuntur melodiae triam & quatuor vocum: [30.]

Cedit hyems eminus; CTB. — [31.] Aetas carmen me-
lodiae; CTB. — [32.] Iucundare iugiter plebs deuota de-

bitis; CTB. — [33.] Jesu dulcis memoria; CATB. —[34.]
In festo Pentecostes: Çjuando Christus ascenderat. —
[35-] De Trinitate: Benedicite très Personas Trinitatis.

— [36.] Benè quondam dociles Scholares mirari [37].

Triformis relucentia abundat in solio. — [38.] De Eu-
charistia: Diuinum mysterium modo declaratur. — [39.]

Iesus Christus nostra salus.

Cantiones precum: [40.] O Rex cœlorum Domine.
— [41.] O Christe Rex piissime. — [42.] Aue Rex re-

gum omnium. — [43.] a. Parce Christe spes reorum.
b. Iucundare gloria; 2T.

De fragilitate et miseriis humanae conditionis: [44.]
Vanitatum vanitas, omnia sunt vana. — [45.] Insignis

est figura quam adinuenit aries. — [46.] Mirum si lae-

teris, dum ex apparentibus. — [47.] O mentes perfidas

et linguas duplices. — [48.] Nunc floret mendacium
prauitatis. — [49.] Mundanis vanitatibus astrictus po-
tentatibus. — [50.] In hoc vitas stadio. — [51.] Hone-
statis decus iam mutatur. — [52.] Scribere proposui de
contemtu mundano. — [53.] Iam verus amor expirauit.
— [54-] Mars praecurrit in planetis. — [55.] Inualuit
malitia iam hora vesperarum. — [56.] Cum sit omnis
caro fœnum. — [57.] Ieremiae prophetiae stylus noué
pingitur; TB.

De vita scholastica: [58.] Castitatis spéculum Scho-

lares amate. — [59.] O Scholares discite, auribus per-

cipite. — [60.] Scholares conuenite, libenter hase audite.

— [61.] Disciplinas filius ait imperterrito. — [62.] Olla

mortis patescit quam vidit Iheremias. — [63.] In sta-

dio laboris currunt omnes socij. — [64.] Schola morum
floruit dùm timorem habuit. — [65.] Sum in aliéna

prouincia, conturbat me miseria. — [66.] O Scholares

voce pares. — [67.] Regimen Scholarium volo com-
mendare; TB.

De concordia: [68.] O hac quàm mundum. — [69.]

Laetemur omnes socii.

Historicas Cantiones: [70.] Zachaeus arboris ascen-

dit stipitem; 2B. — [71.] Homo quidam Rex nobilis.

— [72.] Ramus virens oliuarum.

De Tempore vernali Cantiones: [73.] In vernali

tempore. — [74.] Tempus adest floridum.

C L'ouvrage qui nous occupe a été objet d'une étude

approfondie par Tobias Norlind, dans son intéressante

thèse: Latinska Skolsânger i Sverige och Finland, Lund
1909. {Voir pp. 46—150.) On y trouve tous les détails

désirables sur ces Piae Cantiones, ainsi que sur l'éditeur,

dont ce recueil fut la première publication. Theod. Pétri

Rwtha s'inscrivit comme étudiant à l'université de Ro-

stock le 1er juillet 1581. Après trois années d'études, il

entra en 1584 au service du roi de Suède. En 1588. Jean

III l'envoya en mission auprès de Sigismor.d de Pologne.

Dans une supplique datée le 7 août 1591, Rwtha s'inti-

tule secrétaire de ce dernier souverain. D'après Carpelan,

(Finsk biogr.handbok), il était encore en 1618 attaché

au roi Sigismond. Pourtant le plus grand mérite de

ce recueil semble revenir à Jacobus Finno, dont le nom
ne figure pas dans cette première édition, mais bien dans

la seconde en langue finlandaise [voir la noie au n" iço).

Finno était recteur à Abo 1568—78.

1 vol. i?t-8° de looffnc. Sign. 10: 244.

Reliure en veau brun avec la suivante

i7tscriptio?i estampée: NOBILITATE CE-

LEBRIS ET VIRTVTE PRAESTANS IV-

VENIS THOMAS BVREVS DONAVIT
HOC LIBRO ME ERICVM ERICI ANNO
1590.

190. RWTHA, Theodoricus Pétri.

Piae Cantiones. Ed. 3.

Rostock: 1625. 8°.

CANTIONES
II
PIjE ET ANTI-

QUJE, d Veterum Epifcopo- 1| mm &
Paftorum in Inclyto Regno

||
Svecias,

praefertim in Magno Ducatu Fin- 1| lan-

diae ufurpatae, & primum operâ viri

No-
JJ

bilis Theodorici Pétri 9în>tt)a/||

Anno 1582. typis commiflae.
||
Nunc
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Rwtha

autem fumptibus Virorum
||

Nobilium
||

JOHANNIS & BARTHOL- ||
DI Pé-

tri 9?t»tl)a; Item Jacobi, ||
Pétri &

Theobaldi Barthol-
Il

di 9ttotfya/ frat-

rum, fratrueliumq; p. m. Théo-
||
dorici

DÎTOtfya/ denuô cum quibusdam margi-
1|

nalibus & locis S. Scripturae à viris

Orthodoxis ||
Diœcefis Wijburg: illuftra-

tse
||
prodeunt, ||

His accefferunt etjam

Cantiones
||
quœdam novœ. ||

Rostochii,
||

Anno M. DC. XXV.

Au v° du titre, Dédicace: Serenifiimi

& Potentifiimi Régis ac Domini, Dn. Gu-

stavi Adolphi, &c. ut & Inclyti Regni Sue-

cia; Senatori, & Confiftorij Politici Affeffori

Magnificentiffimo, Viro nobili & Generofo

Dn. Carolo Erici Ochfenftiern, Libero Ba-

roni ad Biôrnôô & Lindôô. Nec non Viris

Nobilibus, Strenuis & Spectatifi: Dn. Johanni

Pétri ad Bergsftads. Dn. Heinrico Johannis

ad Talis, Subcaftellano Wiburgenfi, Dn. An-

dréa; Monaco ad Hirwifalâ, pro tempore

Dinafta; Wâlmarienfi. Dn. Bartholdo Pétri

Rwtha, primario civi, cum tribus filijs in(!)

integerrimis Jacobo, Petro & Theobaldo

Rwth, caeterisque familia; Rwtha;, Dominis

Mecœnatibus & amicis plurimum colendis

obfervandisque falutem . . . Cum autem Deus

cceleftis ille vinitor, etjam in locis longé,

latèque difsitis feptentrionalibus Ecclefiolam

fibi collegerit, qua; licet primum denfifsimis

tenebris, vigente adhuc Papatu, immerfa vi-

deretur; reliquerat tamen fibi fanctum fe-

men in quibufdam pietatis zelo ardentibus

viris, Reverendis Dn. Episcopis & Pastori-

bus in Inclyto Regno Svecia;, qui non fo-

lum pro fe fanam doctrinam amplexi &
profefsi funt, fed & quantum in ipfis erat,

voce vivâ feriptisque harmonijs & cantioni-

bus, eam propagare & apud pofteros plan-

tare ftuduerunt: in quem certe finem, & hae

Cantiones Rvthmicae à dictis Ecclefiarum

Antiftitibus compofita;, melodijsque donata;

funt, ut non folum (piXôjiooaa juventutus(!)

in Scholis, fed & alij lingua; Latina; haud

ignari, mature affuefierent ad laudes & prae-

conia Dei, ob infinita ejus generi humano
prasftita bénéficia.

Etfi verô in his non omnia, quod liben-

ter, largimur, moderno nitori refpondeant,

cum in multis magis vulgariter & ufitatè (ut

fîeri folet in Rythmis) quam accuratè lo-

quuti fint: attamen vel folius religiofa; ve-

tuftatis nomine, ut feilicet Pofteris certum

aliquod conftaret teftimonium Majores etjam

noftros fuiffe Apoftolica; fidei homines; cum-

que ha; cantiones ex vifeeribus S. Scripturae

defumpta; effe appareant: Magis proptereà

venerandam Antiquitatem, piam admiratio-

nem & decentem exeufationem (quôd tam

fuperftitiofo feculo aliqui Deum recte co-

lentes inventi fint) quàm odiofam & fuper-

ciliofam quorundam criticorum exagitatio-

nem, optimo jure mereri fperamus. Quôd
verô Cantiones aliquot in hoc libro noftro

Antiquitatis, quo ad melodiam, mutata; in-

veniuntur, factum id effe ingénue fatemur,

non voluntate ipforum, quorum operâ &
ftudio hic Liber denuô in lucem prodit,

fed bonâ intentione Cantoris Roftochienfis,

honeftam igitur, apud quemque bonum hanc

ob caufam fperamus exeufationem.

Et cum exemplaria priora ferè omnia,

tôt annorum fpatio, jam ita diftracta & pro-

trita fint, ut vix inveniantur, Recudi igitur,

procurantibus idipfum multis verbi Dei Mi-

niftris, & fumptus fuppeditantibus Viris No-

bilibus Johanne & Bartholdo Pétri Rwtha

Item Iacobo, Petro & Theobaldo Rutha,

fratribus fratruelibusque piè defuncti Theo-

dorici Rwtha meritô debuerunt . . . Wiburgi

Careliorum 8. Iduum Novemb: Anno M. D.

C. XXV . . . M. Heinricus Martini Fattabwr

Rector Schola; Wiburg: M. Matthias Iaco-

baeus SS. Th. Prael: Wiburg.

C Henricus Martini Fatlbuur lut inscrit comme

étudiant à l'université de Rostock en 1G08; il acheva ses

études aux universités de Francfort-sur-l'Oder et de Wit-

temberg. En 1616, il fut nommé directeur de l'école de

Viborg, où il mourut en 1647. Matthias Iacobœus Tolia

naqutt à Viborg en 1582 et fit ses études aux univer-

sités de Rostock et de Wiltemberg; nommé en 1631 pasteur,

puis en 1641 lecteur de théologie au gymnase de sa ville

natale, il y mourut en 1656.

F. 47°: In Cantiones Pias veterum Epi-

feoporum et Paftorum in inclyto Regno

Sveciae. (18 distiques latins.)

Nobile psallendi genus est bona Musica simples:

Heroum qualis tempore culta fuit. etc.

-(01 — — 402 —
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wefenen gnedigften Fùrften und Herrn,

hôchftfcelig und Chriftlôblichen Andenckens,

ich in die zwantzig Jahr vor einen Muficum

und Cammerdiener, dann ferner allhier zur

Himmelcron in die zwôlff Jahr vor einen

Beambten, nebenft muficalifcher Beftallung

von HauC aufi, in Unterthanigkeit auflfge-

wartet . . . Signatum Himmelcron, den i.

Martij, Anno 1658. — Christian Sartorius.

CI Le margrave Christian, fondateur de la branche

de Kulmbach-Bayreuth, mourut en 1655. En 1658, le

jeune margrave Christian Ernsl, né en 1644, se trouvait.

Par suite de la mort de son père Erdmann August (f

1C51) et de son grand père, sous la tutelle de son oncle

le margrave Georg Albrecht.

F. (3) v°: Ad lectorem.

Index.

Mit 3 Stimmen: I. O du ewiger wahrer lebendiger

Gott; C vel T 2 Viol, cum B pro Organo.

Mit 4 Stimmen: II. In die Adventu Domini; Ho-

sianna dem Sohne David; CTîViol. — IV. Ach mein

Hertzliebes Jesulein; 2T 2 Viol. — V. Ehre sey Gott

in der Hôhe; 2T2Viol. — VIII. In die annunciationis

Marias Virginis: Gegriisset seist du Holdseelige Maria;

CT2Viol. — X. In die passionis Domini: Fiirwar er

trug unsere Kranckheit; 2T2Viol.

Mit 5 Stimmen: III. In nativitate Domini nostri

Jesu Christi: Der Engel sprach zu den Hirten; CTB
2 Viol. — VI. In die circumcisionis Jesu Christi: O Jesu

suû wer dein gedenckt; CTB 2 Viol.— VII. In die Epi-

phanie Domini: Jesu mein Freud, mein Ehr und Ruhm;
2TB 2 Viol. — IX. In die viridum velinstitutionis cenas

Dominicae: Die Seele Jesu- Christi heilige mich; 2CT

2 Viol. — XI. In gloriosissima Resurrectione Domini

nostri Jesu Christi: Alleluja Lob Ehr sey dir O Iesu

Christ; 2TvelCB 2 Viol. — XII. Der Todt ist ver-

schlungen in dem Sieg; 2TB 2 Viol. — XIII. Ich bin

die Aufferstehung das Leben; 2TB 2 Viol. — XIV. In

die Ascensionis Domini: [P. 1.] Frolocket mit Hiinden

aile Vôlcker.— XV. Pars 2. Gott fàhretauf mit Jaucht-

zen; 2TB 2 Viol. — XVI. O Heiliger Geist, der Gottes

Flâmlein; 2TB 2 Viol, cum B pro Organo. — XVII.

[P. 1.] Also hat Gott die Welt geliebet! — XVIII. Pars 2.

Denn Gott hat seinen Sohn; 2TB 2 Viol. — XIX. DiB

ist der Tag, den der Herr gemacht hat; 2TB 2 Viol. —
XX. In festo Sanctissimae et individuas Trinitatis: Hei-

lig, heilig, heilig ist der Herr Zebaoth; 2TvelCB 2 Viol.

— XXI. In die S. Michaelis Archangeli: Eserhubsich

ein Streit in Himmel; CTB 2 Viol. — XXIII. Ich will

den Herren loben allezeit; 2TB 2 Viol.

Mit 6 Stimmen: XXII. Alleluja lobe den Herren

meine Seele; C2TB 2 Viol.

Mit 8 Stimmen: XXIV. Alleluja lobet ihr Himmel

den Herrn; 2C2TB2Viol. vel Cornetti 2 Tromboni.

7 cahiers pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i

tr. 700—701, 704—70J, 707—70c. Cantus

vel Ténor primus [700] à 24 ffnc, Cantus

vel Ténor secundus [701] à 20 ff., Bassus

[707J à 14 ff., Violinum primum [704] et

Violinum secundutn à 22 ff., Bassus Con-

tinuusfur den Violon [70c] à 16 ff., Bassus

ad organum [708] à 22 ff.

% Reliés avec les nos j et 8ç.

Eitner VIII: 433. Fétis VII: 404. Bres-

lau p. 377. Kônigsberg p. 313.

193. SARTORIUS, Paulus.

Sacrae Cantiones.

Venezia: Ang. Gardano, 1602. 4 .

CANTVS
II
SACRAE CANTIONES

Il
SIVE MOTECTA

||
SENIS, SEPTE-

NIS,
|

octonis, denis et
||

Duodenis

Vocibus Canendse. ||
ATQVE INSTRV-

MENTIS PRO ECCLESIARVM ||
&

Feftorttm quorundam commoditate, ac-

commodande. ||
PAVLO SARTORIO

NORIMB: ||
SERENISS: ARCHIDV-

CIS MAXIMILIANI || Organisa; Au-

thore.
|

[Marque habituelle de Vimpri-
meur, voir le n° 11.] Venetijs. Apud

Angelum Gardanum. || M. D. CIL

Au vo du titre, Dédicace à l'Archiduc

Maximilien d'Autriche (f 161S). — Confve-

vere nonnulli debitores grati, Serenisfime ac

Illuftrisfime Princeps, fuis creditoribus (dum

soluendo non funt) aut annuos penfus, aut

partem aliquam totius, idque prématuré fol-

uere, atque ita eorum animum ad patien-

tiam coufque allicere, donec tandem in foli-

dum, omni lapide moto, ftare posfint. Eadem

ego ratione innixus, primitias meas Mufices

S. V. antehac dedicaui, Summam beneficio-

rum non abbreuians, fed penfum tantum-

modo primum foluens Quem cum S. V. cle-

mentia accipi, & fibi arridere cognofcerem,

eo audacia; prolapfus, & fpe patientiae fua;

erectus fum, vt nunc fecundo compaream,

debitum nec dum diminuens, fed animi grati

fignificationem tautum oftendens, Me S. V.

debitorem ad vitae terminum duntaxat agno-

fcendo & humillimè commendando. Quam
Deus seternum beare dignetur. Venet. Anno

M. D. CIL S. V. Obfeqventisfimus Cliens.

Paulus Sartorius N.
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Index motectorum.

Sex vocum: CA2TB(+ i). [i.] [P. i.] Quemin caelo

et in terra. P. 2. Ecce enim qui à te deficiunt. —
[2.] Vos qui reliquistis. — [3.] [P. 1.] Sustinuimus pacem

et non venit. P. 2. Peccauimus impie. — [4.] Laudate

pueri Domiuum. — [5.] Te Deum laudamus. (16 versets.)

Septem vocum: C2A2TB(+i). [6.] Exaltata est

hodie super omnes. — [7.] Magnus es Domine et terri-

bilis. — [8.] In voce exultationis.

Octo vocum, per 2 choros: CATB. [9.] Hodie per

totum mundum. — [10.] O Domine Iesu Christe. —
[n.] Maria Magdalena et altéra Maria. — [12.] Repleti

sunt omnes Spiritu Sancto. — [13.] Natiuitas tua Dei

genitrix. — [14.] Qui diligitis Dominum; Chor. i
u5

: CA2T

et a u ': AT2B. — [15.] Isti sunt triumphatores; id. —
[16.] Laudate Dominum omnes gentes; id.— [17.] Salue

Regina Mater; id. — [18.] Michael archangelus princeps

militiae. — [19.] Benedictionem omnium gentium; Chor.

l a > et 2 U!
: CATB. — [20.] Offerentur régi Christo; id.

Decem vocum: [21.] Spiritus Domini descendit de

coelo; Chor. i us : 2C2AT et 2 US
: A2T2B. — [22.] Magni-

ficat; Chor. i"': 2CATB et 2": CA2TB.

Duodecim vocum: [23.] Alléluia, surrexit Dominus;

per choros i<": CA2T, »- et 3
US

: CATB. — [24.] Magni-

ficat; per choros 1": 2CAT, 2"': CATB et 3"': A2TB.

7 cahiers cartonnés 171-4°. Sign. Vok.-

mus. i tr. 424—430. Cantus [424], Altus

{426], Ténor [423] et Bassus [427] à 18ff.,

Quintus [428] à 20 ff., Septimus [42c] à

16 ff. et Octavus [430] à 14 ff. Mançue
le cahier de Sextus.

Eitner VIII: 434.

194. SCANDELLO, Antonio.

Newe teutsche Liedlein.

Nùrnberg: Dietrich Gerlach, 1568.

4 obi.

9tfetr>e îeutfcfye gtebletu mit 23ier
|| 011b

gùnff ©ttmmen/ toelcfee gants foblid) ju

fingen/ 1| totb auff atlerlety 3nftrumenten

jugebraucficn.
||
tmrd)

||
SlntÇonium (Scan-

betfum/ £$urfiirjïtt$eï ®. 311 ©acfyfen

Il
(Sapcaenmetfter/ berfertigt. ||

DISCAN-

TVS.
Il

©ebnttft 311 Sîumfccrg/ burd;

îuetertd) ©crtatj/ inn Sofycmn ||
tfom

Serge feïtgcn 5Drii<fcrc^.|| M.D.LXVIII.

Register.

Mit vierstimmen: CATB. I. Ein Kindelein so lôbe-

lich, ist vns geboren heute; 3CB. — II. Ach wie ist

doch so schwere pein, nichts haben vnd vil schuldig

sein. — III. [P. 1.] Vnd wie Moses in der Wiisten. P. 2.

Also hat Gott die Welt geliebet.— IV. Ach Herr straff

mich nicht in deinem zorn. — V. Lobet dem Herrn

denn er ist sehr freundlich. — VI. Auff dich traw ich

mein Herr vnd Gott. — VII. Wenn wir in hôchsten

nôten sein, vnd wissen nicht wo auS noch ein. — VIII.

[P. 1.] Lobe den Herrn meine Seele. P. 2. Derdirdeine

siinde vergibt. — IX. Christ ist erstanden, von der

marter aile. — X. Habe fiduciam in Domino, ex toto

corde tuo.

Mit fiinff stimmen: CA2TB. XL P. I. Nach dir

mein Gott verlanget mich. P. 2. Wende dich zu mir,

denn ich. — XII. Lasset die Kindlein zu mir kommen.

3 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 307—30c. Discantus [307], Altus [308

J

et Bassus [30g], à I4ffnc. Manque la partie

de Ténor, où se trouve la dédicace, e?i aile-

viand, signée Par l'auteur, mais non datée,

au Prince Auguste le Pieux de Saxe (f

Ij86). Voir Dresden p. 107.

^[ Reliés avec le n° /j/. — Provenance:

[Franciscus Schilling].

Eitner VIII: 448. Fétis VII: 426. Brieg

p. 74. Heilbronn p. 63. Kassel p. 60. Ko-

nigsberg p. 314. Liegnitz p. 88. Wolfen-

biittel p. 220.

195. SCAPITTA, Vincenzo.

Missae. Op. III.

Venezia : Alessandro Vincenti,

1629. 4°-

CANTVS PRIMI CHORI ||
MISSAE

H QVINIS, OCTONISQVE VOCIBVS
||

CONCINEND.E, CVM EXTRACTIS ||aD LIBITVM;||

AVCTORE
I]
VINCENTIO SCAPITTA

ITALO
II
A VALENTIA, || Sereniffimi

Archiducis LEOPOLDI Aultriae Muiïco,

Il
ac honoris Sacellano.

||
OPVS TER-

TIVM
II
Nunc primùm in lucem aedi-

tum.
Il
De licentia Superiorum, & cum

Priuilegio.
||
[Écusson d'armes de l'Ar-

chiduc Léopold.J VENETIIS, Apud

Alexandrum Vincentium. 1629.

Au v° du titre, Dédicace latine, signée

par l'auteur, à l'Archiduc Léopold V d'Au-

triche (f 1632).

Index Missarum qvinis octonisqve vocibus. Auctore

Vincentio Scapitta Italo à Valentia.

A 8 voc., Chor. i us et 2 US
: CATB. [L] Messa detta

la Lottiera. — [IL] Messa Tota pulchra es.
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A 5 voc.: [III.] Messa detta la Scarmigliona; 2CATB,

con 5 Rip.: 2CATB, si piace. — [IV.] Messa sopra:

Altro non è il mio cor; CATB, con 4 Rip.: CATB.

G La seconde messe comporte de nombreux passages

à solo.

y cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

jç()—202. Cantus firimi [içô] et secutidi

chori [1Q7] et A/tus firimi chori [200} à

(2)+33+ (i) fifi-, Altus secundi chori [201]

à (2) +23+ (/) fifi., Ténor firimi chori [iç8]

196. SCHEIDT, Samuel.

Newe Geistliche Concerten. ParsI.

Leipzig: Erben von Friederich

Lanckisch, 1631. 4 .

BASSUS GENERALIS. ||
Sfteroe]

||

©eiftltcfye Concerten,
||

SWit 2. bnb|3.

©timmen/|| ©crntyt bem General-Bafs,

NB.
Major. I Minor.

dr I éS

& jvoflcn bit ipmcir£)r^n((î<n Wcfc Sexten in a$t ncfjmcn/ rocfc&c ftft#itt offf &&
bratity tvcrDcit in lUfan Gcncral-Bafs.

&Cg

? V
r*L

&c.

PI. XVI. N° 196.

à (2)+36+ (2) fifi., Bassus firimi chori [202]

et Ténor secundi chori [iqq] à (2)+2Ç+(i)

fifi. Manquent: Bassus secundi chori, Parte

di Rifiieno et Bassus ad Organum.

% Reliés avec le n° 79.

Eitner VIII: 449. Breslau fi. 379.

SCHADÀUS, Abraham.

Voir Promptuarium musicum, P. I—IV,

Strassburg 1611— 1617.

(Mus. rel. II.)

Il
Sfoff afle geft* unb Montage bur<$«

gantje
||

3af;r 311 gebraucf/en.
||

3rt 3Sier

Miterfcïjtebene ÏÇeil componirt, ||
25on

||

SAMUELE ©C^eibt/Hallenfe.
Il
Prima

Pars.
Il

1631.

Marque de l'éditeur: dans un médail-

lon un garçon grimpant à un arbre, pour

y détacher une couronne qui se trouve

au sommet. Tout autour, l'inscription:

virtvtis Gloria merces. Au pied de
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l'arbre, un serpetit et un cœur contenant

les initiales: M. Œ. B.

3n 23erleguug ÎRtdjaet Detfcfyiegelê

©. (SrBen in Çatte.
||
©ebrutft ju £eip=

gig / bel? grieberid) Santfifdjen
||
@. (§r=

ben.

Index.

I. Wir glâuben ail an einen Gott; CTB. — II.

Vater vnser im Himmelreich; id. — III. Dreyerley

Coral zusammen componiret: Vater vnser; C. Christ

vnser Herr zum Jordan; T. Ich ruffe zu dir; B. —
IV. [P. i.] Wie schôn leuchtet der Morgenstern; CTB.

P. 2. Ey mein Perle du werthe Kron; 2TB. P. 3.

GeuB sehr tieff in mein Hertz; 2Cvel 2TB.— V. [P. I.]

a. Wies Gott gefellt, so gefellt mirs auch. (Refrain

répété au début de chaque partie.) b. Ail Sachen gar.

P. 2. Drumb ists vmb sonst. P. 3. Gefallen wol,

drumb mich auch sol; CTB. — VI. [P. 1.] Von Gott

wil ich nicht lassen; CTB. P. 2. Wenn sich der Men-

schen Hulde; 2Cvel2T. — VII. Psal. 8. Doct. Corn.

Beck. [P. 1.] a. Durch Wortes Krafft; Bsolo. b. Mit

Danck wir sollen loben; 2CB. P. 2. Wie groB i&t deine

Gnade; CTB. — VIII. Psal. 39. Doct. Corn. Beck.

a. In meinem Hertzen; Csolo. b. Ich bin verstummet;

CTB. — IX. Psal. 136. Dancket dem Herrn; CTB. —
X. Psal. 103. Nun lob mein Seel; id. — XI. [P. 1.]

Warumb betrùbstu dich; id. P. 2. Weil du mein Gott

vnd Vater bist; 2Cvel2T. — XII. Ich ruff zu dir;

CTB. — XIII. [P. 1.] Erhalt vns Herr. P. 2. Ihr

Anschlâg Herr zu nichte mach; CTB. — XIV. Psal.

137. An Wasserfliissen Babylon; id. — XV. [P. 1.]

Lobet den Herrn, denn er ist sehr freundlich; 2Cvel

2T. P. 2. Singt gegn einander; CTB. — XVI. Psal.

46. Ein feste Burg; id. P. 2. Mit vnser Macht; 2C

vel 2T. — XVII. Psal. 31. In dich hab ich gehoffet;

CTB. — XVIII. [P. 1.] Ich hab mein Sach Gott heim-

gestellt; C2T. P. 2. Mein Zeit vnd Stund ist wenn

Gott wil; 2C vel 2TB.

Tisch Gesânge.

XIX. Singen wir aus Hertzen grund; CTB. — XX.
a. Dancket dem Herrn, denn er ist freundlich. b. Va-

ter vnser. c. Wir dancken dir Herr Gott himlischer

Vater; ATB.

Suit un avertissement relatif à l'interprétation de la

Basse continue, que nous reproduisons dans le facs. ci-

contre (voir pi. XVI).

% La bibl. d'Upsal ne possédant que la partie de

Basse continue, nous avons eu recours pour faire la de-

scription de eet ouvrage à l'exemplaire complet conservé

à la Bibl. de l'Académie Roy. de Musique de Stockholm.

1 cahier in-40 à (4) +54+ (2) pp. Sign.

Vok.-mus. i tr. 43g. Bossus continuus.

La bibl. de l'Acad. Roy. de Mus. de Stock-

holm possède en plus les cahiers Vox Prima

à (4) + 64 pp. , Vox secunda à (4)+ 66+ (2)

pp., et Vox tertia à (4) +48 pp.

% Relié avec Spiegler, M.: Sancta M.sl-

ria Cantiones, Ravensburg 1624.

Eitner VIII: 480. Fétis VII: 450.

197. SCHEIDT, Samuel.

Tabulatur-Buch Hundert geist-

licher Lieder und Psalmen.

Gôrlitz: Martin Herman, 1650. 2°.

TABULATUR- ||
Sôuti)/

||
£unbert

geiftlic&er fiieber itnb $faï* ||
meu §erru

Doctoris Martini Lutheri
||
unb atlbever

gott[eligen Partner/
1|
$ùr bte §errcn

Drganiften/ mit ber dfyrifttU ||
cften

£ird)en tmb ©emeine auff ber Dïgel/

beê- H gteirî)en aucfy ju §aitfe/ ju ftte= ||

len unb jtt fingenv 1| 3tuff allé $e|i- unb

©onntagc/ burdjô
||

gantée 3afyr/|| ïïlit

4 ©timmen componirt ||
ton

||
Samuel

<2d)etbt/|| C.
Il
[Vignette gravée sur cuivre

représentant un orgue] ©ebïltcft JU

©orlitj/ burefi SWartin §erman/ im

1650 3cu)r.

Au V> du titre, Dédicace: Denen Wol-

edlen . . . Herren Bùrgermeiftem und Rath

der furnehmen und berùhmten Stadt Gôr-

litz in Ober-Laufitz, meinen grofSgùnftigen

Herren und hochgeehrten Patronen, ùber-

gebe ich diefes Tabulaturbuch . .

.

Wenn ich denn an meinem Ort und nach

dem von Gott verliehenem Pfùndlein diû-

falls, ohn Ruhm zwar, vorlàngft auch das

meine gethan, und etliche Teutfche Kirchen»

Lieder fur die Herren Organiften, mit der

Chriftlichen Gemeine zu fpielen, abgefetzt,

ift doch folches noch nie mit allen und ieden

an Feft> und Sonntagen gewôhnlichen gefche-

hen, viel weniger zum gemeinen Gebrauch

in ôffentlichen Druck gegeben worden.

Nachdem ich aber, wie vor diefem, alfo

unlàngft auffs neue folches ins Werck zu

richten inftàndig erfucht worden, als hab

ich mich fchuldig erachtet diefem Anfuchen

nach aller Môgligkeit ftatt zu geben, und

darauff eine gantze Centuriam oder hundert

der gewôhnlichften Pfalmen, geiftlichen Lie-
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der und Lobgefànge, von welchen nach des

heiligen Geifts Befehl durch den Apoftel

Paulum, die Chriften miteinander zu reden

auch fich zu ermahnen fchuldig find, mit

vier Stimmen, mit folchen BâfTen und Mittel»

Parte}ren, etliche mehr, als einmal, und

zwar der geftalt componiret als weder von

andern, deren Arbeit ich zur Hand gehabt,

noch von mir felbften vorher gefchehen,

folche Compofition auch, wie andere mehr,

vor vielen Jahren in die Noten gebracht,

aus welchen die Herren Organiften und

Mufic Liebhaber fie leichtlich in die ge-

vôhnliche Tabulatur abfetzen, und fowol

in der Kirchen, als zu Haufe, fpielen und
muficiren kônnen, nicht zweifelnd, es werde
durch diefe meine ziemlich mùhfame Ar-

beit nechft den Mufic=Verftândigen auch der

Chriftlichen Kirchen in ihren Versamm-
lungen zur erfprieClichen Erbauung gedienet

feyn, vor allen Dingen aber die fchuldige

Ehre und Preis des hochgelobten Gottes

mercklich befôrdert werden, welches von
demfelben mit demùtigen Seuffzen ich hertz-

grùndlich bitte und wùntfche . .

.

Datum Hall in Sachfen, den Sonntag

Cantate, im Jabr nach unfers Erlôfers Ge-

burt 1649... Samuel Scheidt, C.

F.(2)v°, deux poésies laudatives :

I. Ad Dn. Samuelem Scheit . .

.

Ingenii monumenta tui manuumque labores

Te summum monstrant Harmoniae artificem

Scheiti; Musurgos inter clarissimus unus,

Seu ludis manibus, seu facis arte melos.

Scheitius ante omnes hoc unus prasstat utrumque
Illius ergô laus altius ire nequit.

G. Endermann.

II. Auff Deutsch also in etwas nach-

geahnet.

Was die Natur in euch durch euern FleiC erwecket, etc.

G. Gobius.

Contenu: cent psaumes, hymnes et cantiques spiri-

tuels à 4 voix: CATB, transcrits en partition. (Le début

du texte est seul indiqué.) — Register.

1. a. Nun komm der Heyden Heyland. b. Id.

Auff eine andere Manier. — 2. a. Gelobet seist du,

Jesu Christ, b. Id. da die Melodey ein wenig etwas
verândert. — 3. a. Von Himmel hoch. b. Id. auff

eine andere Manier. — 4. Christum wir sollen loben
schon. — 5. a. O Jesulein siiQ. b. Id. auff eine an-
dere Art. — 6. In dulci iubilo. — 7. Puer natus in

Bethlehem. — 8. Ein Kindelein so lôbelich. — 9.

Helfft mir Gotts Gute preisen. — 10. Lobt Gott ihr

Christen ail zugleich. — n. Danck sagen wir aile. —
12. Mit Fried und Freud. — 13. Da Jésus an dem
Creutze stund. — 14. a. Christe. der du bist Tag und
Licht. b. Id. auff eine andere Manier.— 15. Christus,

der uns selig macht. — 16. O Lamb Gottes, unschul-

dig. — 17. a. Christ lag in Todes Banden. b. Id. auff

eine andere Manier. — 18. Erschienen ist der herrliche

Tag. — 19. a. Jésus Christus, unser Heyland, der den
Todt Uberwand. b. Id. auff eine andere Manier. —
20. Surrexit Christus hodie. — 21. Also heilig ist der

Tag. — 22. [P. 1.] Christ ist erstanden. [P. 2.] VVer

er nich erstanden. [P. 3.] Alleluja.— 23. Komm hei-

liger Geist Herre Gott. — 24. Allein Gott in der Hôh
sey Ehr. — 25. Gott der Vater wohn uns bey. — 26.

Der du bist drey in Einigkeit. — 27. Herr Gott, dich

loben aile wirt. — 28. DiB sind die heilgen zehn Ge-

bot. — 29. Mensch, wilst du leben seliglich. — 30.

Wir gleuben ail an einen Gott. — 31. Vater unser im
Himmelreich. — 32. Christ, unser Herr, zum Jordan

kam. — 33. Allein zu dir, Herr Jesu Christ. — 34.

Esaia dem Propheten. — 35. a. Jésus Christus, unser

Heyland, der vor uns. b. Id. auff eine andere Manier.

— 36. [P. 1.] Gott sey gelobet und gebenedeiet. [P. 2.]

Herr, durch deinen heiligen Leichnam. — 37. Nun last

uns Gott dem Herren. — 38. Ich danck dir, lieber

Herre. — 39. O Christe, Morgensterne. — 40. Der Tag
vertreibt die finster nacht. — 41. Christ, der du bist

der helle Tag. — 42. Singen wir aus Hertzen Grund.

— 43. Danck dem Herrn heut und allezeit. — 44.

Gott Vater der du deine Sonn. — 45. Durch Adams
Fall ist gantz verderbt. — 46. Es ist das Heil uns

kommen her. — 47. Herr Christ der einig Gottes Sohn.

— 48. Nun freut euch lieben Christen gemein. —
49. a. Ich ruff zu dir Herr Jesu Christ, b. Id. auff

eine andere Manier. — 50. Nun horet zu, ihr Christen-

Leut. — 51. Es war ein mahl ein reicher Mann. —
52. Kommt her zu mihr, spricht Gottes Sohn. — 53.

Ach Gott von Himmel sieh darein. — 54. Es spricht

der Vnweisen Mund wol. — 55. In dich hab ich ge-

hoffet, Herr. — 56. Ein feste Burg ist unser Gott. —
57. Erbarm dich mein, o Herre Gott. — 58. Es woll

uns Gott genàdig seyn. — 59. Nun lob, mein Seel, den

Herren. — 60. Wer Gott nicht mit uns dièse Zeit. —
61. Wo Gott der Herr nicht bey uns hait. — 62. Wo
Gott zum Haus nicht gibt sein Gunst. — 63. Auss

tieffer Noth schrey ich zu dir. — 64. Id. eine andere

Melodey. — 65. An Wasserflùssen Babylon. — 66. a.

Wariimb betriibst du dich, mein Hertz, b. Id. wird

an etzlichen Orten auch also gesungen. c. Id. wird an

vielen Orten auch also, q. b. dur, gesungen. — 67.

Wenn wir in hochsten Nôthen seyn. — 68. Mag ich

Vnglùck nicht widerstahn. — 69. Verzage nicht, o

frommer Christ. — 70. Wenn dich Vngluck thut greif-

fen. — 71. Hertzlich vertrau du deinem Gott. — 72.

[P. 1.] Erhalt uns, Herr, bey deinem Wort. [P. 2.]

Verleih uns Frieden gnàdiglich. [P. 3.] Gib unsern

Fûrsten. — 73. O Herre Gott, dein gôttlich Wort. —
74. Von Gott wil ich nicht lassen. — 75. Sie ist mir

lieb, die werthe Magd. — 76. Wie schôn leuchtet der

Morgenstern. — 77. Hertzlich thut mich verlangen. —
78. Wenn mein Stiindlein vorhanden ist. — 79. Auff

meinen lieben Gott. — 80. Herr Jesu Christ, ich weiB

gar wol. — 81. Herr Jesu Christ, wahr Mensch und
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Gott. — 82. Ich hab mein Sach Gott heimgestellt. —
83. Mitten wir im Leben sind. — 84. Ach Gott und

Herr. — 85. Christus der ist mein Leben. — 86. Herr

Jesu Christ, mein Lebens Lient. — 87. Es wird schier

der letzte Tag herkommen. — 88. Gott hat das Evan-

gelium. — 89. Hertzlich thut mich erfreuen. — 90.

Ach Gott, thu dich erbarmen. — 91. a. Herr Jesu Christ,

du hochstes Gut. b. Id. *au£f eine andere Manier. —
92. grosser Gott von Macht. — 93. Gib Fried, o from-

mer, treuer. — 94. Wachet auff, rufet uns die Stimme.

— 95. Der Tag hat sich geneiget. — 96. Was Gott

thut, das ist wolgethan. — 97. Hats Gott versehen. —
98. Zion, die werthe Gottes-Stadt. — 99. Nun bitten

wir den heiligen Geist. — 100. Herr Gott, dich loben

wir. (Te Deum, 26 versets.)

A la fin une vignette gravée sur bois représentant

le roi David en adoration.

d 11 s'agit de la première édition de cet ouvrage

fort important pour l'histoire du chant liturgique protestant.

1 vol. pet.-in-fol. à 62 ffnc, plus un

feuillet pour les Errata. Sign. Vok.-tnus.

i tr. 873.

•J Cartonné, dos en peau blanche.

Eitner VIII: 481. Fétis VII: 430.

198. SCHNEIDER, Martin.

Neue geistliche Lieder. Th. I.

Liegnitz: Zacharias Schneider,

1667. 4 .

(grfter ïÇctt:
||

9îeuer
||

©ciftti^cr

fiteber.
||

Ariaetten, Canto Solo,
||

cura

Sonatella a 5. Violin. ||
Doi Violini.

||

Doi. Viola di Braccio è Violono
||
Cum

||

Bafio Continuo, ||
Componiret:

||
33on

||

Martin ©d)netbern/ 1|
Canto Solo. ||

3n

33erlegung bef? Authoris, ||
£)rucft3 jut

8tegnifc/|| 3ad}artciS ©cfyneiber/ im 3cu)r

gÇtiftt II
1667.

Au v° du titre, Dédicace: Denen Edlen,

WohlEhrenveften, Grofiachtbaren, Hoch-

weifen und Wohlgelahrten Herren Herren

Nicol RùfFern, Voritzo regierenden Bûrger-

meifter der Keyf. und Kônigl. Stadt Hirfch-

berg. Hn. Heinrich Hoffmann Scholtz ge-

nandt, auch Wohlverdienendten Bùrgermei-

fter, hiefelbft. Hn. Gottfried Kôrnern Vor-

nehmen deC Raths und Wolbeftalten Kô-

niglichen Hofferichter des Hirfchbergifchen

Weichbildes und Hrn. Gottfried Fladen, Vor-

nehmen des Raths und Wohlbeftalten Stadt-

fchreiber allhier. Màchtigen Patronis . .

.
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Contenu: 40 Ariaotten à 5: Canto solo, 4 instr.: 2

Viol, vel Clarini vel Cornettini, Alto viola vel Alto

Trombon, Ténor viola vel Ténor Trombon, Violon et

vere Trombon, plus la Bc.

1. In den schônen Ostertagen. — 2. Nun ist dem
Feind zerstôrt sein Macht. — 3. Lobt den Herrn. weit

und fern preiset. — 4. Wo wiltu hin weilfi Abend ist. —
5. Ach was stehstu auff der Au. — 6. Gutter Hirte

wiltu nicht. — 7. Iesu ewge Sonne, aller Engelwonne.

— 8. Alû ich nechst im Wald spatzirte. — 9. Komm
Heilger Geist du hochstes Gut. — 10. Komm liebster

komm in deinen Garten. — ex. Wie ein Turteltâube-

lein. — 12. Ach wenn kombt die Zeit heran. — 13.

Seuch mich nach dir, so lauffen wir. — 14. Liebster

Brâutgam denckstu nicht. — 15. Meine Seele wiltu

ruhn. — 16. Spiegel aller Tugend, Fuhrer meiner Iu-

gend. — 17. Jesu wie siiss ist deine Liebe. — 18. Ich

lauff dir nach, mit stetem Ach. — 19. Verzucke mich,

mein Jesu gantz in dich. — 20. Du Zucker»siisses Him-

mel-Brod. — 21. Auff. auff mein Hertz, und Du O
meine Seele. — 22. Bifi willkommen liebster Freund.

— 23. Du Wunder-Brodt, du wahrer Gott. — 24. Nu
nihm mein Hertz und ailes was ich bin. — 25. Jésus

ist der beste Freund. — 26. Liebe die du mich zum
Bilde. — 27. Keine Schônheit hat die Welt. — 28.

Lobt jhr Kinder unsren Herrn. — 29. Ach weh wo sol

ich hin. — 30. Ach was lauffst du hin und her. — 31.

Ich will die Laute riihren. — 32. Dich Jesu loben wir.

— 33. Lobt jhr Kinder unsren Herrn. — 34. Jesu du

mein liebstes Leben. — 35. Nun hat mich die Him-

lische Liebe besessen. — 36. Auf mein Hertz mit allen

Fromen. — 37. Wie lieblich sind die Wohnungen. —
38. Jesu komm doch selbst zu mir. — 39. Fahr hin

du schnôde Welt. — 40. Frisch auf last unB nu freun.

d Ce sont de petites chansons de caractère popu-

laire et très mélodiques, composées de divers couplets et

souvent suivies d'un refrain. Elles sont invariablement

précédées d'une Sonatella instrumentale exécutée soit

par 2 Viol., Alto viola. Ténor viola et Violone; soit par

2 Clarini Cornettini, Alto trombon. Ténor trombon et

Trombon bossus. Hors le n" / qui comporte un accom-

pagnement instrumental obligé à 5 parties, dialoguant

avec la voix, et que nous reproduisons col. 41c
—424, le

chant dans les 39 Arûztten qui suivent est seulement

soutenu par la Basse continue.

7 cahiers brochés in-4 . Sign. Vok.-mus.

i tr. 431—437. Canto solo [431] à 36ffnc,

Violino pri7no [435] à 16 ff., Violino se-

cundo [436] à 12 ff., Alto viola [433], Te-

nore viola [432] et Violon [434] à 10 ff.,

Bossus continuus [437] à 24 ff. Dans ce

dernier cahier on trouve aussi la dédicace.

Eitner IX: 34. Breslau p. 38c.

SCHULTZE, Hieronymus.

Voir PRAETORIUS, Hier.

SCHULTZE, Jacob.

Voir PRAETORIUS, Jac.
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Schneider MUSIQUE RELIGIEUSE I

t

Martin Schneider. Ariaetta à 6.

N° 198: Ariaetta i.

Violino Primo Clarino.

Liegnitz 1667.

I
f=s -T-P-

Violino Secundo ô Clarino.

« p—P-mm
Alto viola ô alto Trombon.

P &-

&-I3

Ténor viola ô ténor Trombon.

w
il

Violon ô vere Trombon.

sa ^
Canto solo. tr.

13 *=* -p—p-

ï=* ^^f
p^-p

m J-M ^ d * 1/

In den schô-nen Os - ter - ta - gen, hùt-ten zwen in al-lerfrûh,

Basso continuo.

§Ëfi

f

*
M!) ^

f-p-f-

^m tL

&

^ ^
^

î £ p TJ pp—p- -r— -»*—^-

PF t^—V-

ka-men auf die\Vi-sen, schla-gen ih-re Schàf-lein ih - re Kùh :

ft|8) (4|3)

Z5L
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Sebastiani

199. SEBASTIANI, Johann.

Hertzliches Busz=Lied. [Pour les

funérailles de Valentin Leitzmann.]

Kônigsberg: Johann Reusner, 1664.

2°.

^erfclicfyeô Sufegicb/ 1|
33et?

||
§o<$*

betraulidjer Seicfybegangnifê || 2>ef3 ||
3M

Gbïen/ SSeftcn unb Jpocfybcnatymten
||

iperrn ||
35alentht getfcmannô/ ||

©r.

é^urfï. iurd^I. 3U S3r. oorneî)men 9îat()ê/||

Seller tm 49ften 3aÇr fetneê SllterS/

fein riihmlicheë unb root*
||
gefûfyrteê £e=

bcn bttrd; ehten fanfft unb fecïigcn îobt

bcn 3ten Sept, btcfeô || 1664 ftcn 3aÇrê

geenbtget
||

unb baranff ||
£>en 12. 9îo*

oembr. feinem Sïnfyfammcrlcin eutgebracfyt

îuorben/ 1| Sïuff 33cgef;rcu beê ïiebcn fee*

Ugen ÏRannê
||
gcfd;rieben

||
oon

||
M. 3oï).

ftottng. P. P.
Il
unb

||
3n etne 00m fel.

jperrn fclbft beliebte unb begehrte SOÎe*

lober; nebft ||
bctjgcfugten SJÎittelfttmmen

gefctjet ||
oon

||
3ot)ann «Sebaftiam

|| &§.

23r ^J3r. Sapeflttt.
||
[Un cercueil couvert

d'un drap mortuaire.] ftoitigêberg/
||

©ebrucft bnrd) @r. ISÇitrfL Surdjl. 311

23ranb. unb Sero 3tcabem.
||

SBoCbeftoï*

tcn S3nd)bv. SoÇann SReufner.

Aria à 5: Ich komm o Gott der Gnaden: C 3 voc.:

A2T 6 3 Viole, Violone é fondamento. (10 strophes.)

Surit une poésie: Nun ist es bald vier Jahr, und

zwar in wenig Tagen, etc., signée J . S.

2 ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus.itr.8jj.

Kônigsberg p. 333.

200. SEBASTIANI, Johann.

FreudigmachenderTrost derVVun-

den Jesu. [Pour les funérailles de

Johann Reusner.]

Kônigsberg: Friedrich Reusner,

1666. 2°.

greubtgmacfyenber îroft ||
ber

||
SBun»

ben 3Gsfu; ||
2Mdj>en fur£ oor feinem
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(Snbe H ber || Setytanb (Sble/ ©rofcSlcÇt*

batyre unb
||

£ocÇgetar;rte
||
£err «Simon

£)acr,/
Il
bem

||
2Bol(S$ren Scftcit unb

2$ornetym geactyten mmmeÇr ||
audj in

©Dtt ruÇenben
||

§(S98R9Î ||
3or,aun

SReufnern/ 1| @r. SÇurfûrftt. î)ur$t. ju

Sranbenb. ||
Unb 5>rofelben hochtobt :

unb J)od)berûI)mten Univer-|| fitët $u

ftonigêberg in ^reupcn ber; bie 28. 3a$r

getoefenen £reu*|| fïetffigeii 23ud)brudern /

umb ftcfy baburd) beâ 8etben3 unb <Ster*||

bené 3@hi S$rtftt in feinem Seben 311

ertnnern toott= ||
meinent auffgefeçt: ||

Unb

oon
II
©et. 3. Sciemment ||

3n etne 2Jïe=

lobet; gebrad)t/|| 3tjo aber mit mev r

©ttmmen befleibet/ 1| nebft einer Sinfoni
||

oon O Joh. Sebaftiani. ||
Unb JU 23e$ei=

gung Ted)t fôinbtlidjen ©eÇorfambê
||

gegen feinem oerftorbenen £iebften 33a=

ter
II
3m £rud oerferttget ||

oon|| %û*

bertch 9îeufnern. ||
©ebrueft in felbtcn

©racfcrety tm 3atyr 1666.

Aria à 5: Wer o Iesu deine Wunden, stets fiir seine

Ruhstatt helt; C 3 voc: A2T e 3 Viole, B e Violone,

Fondamento. (6 strophes.) Précédée d'une Sinfonia à

4 Viole.

A la fin, vignette gravée sur bois re-

présentant un catafalque.

2ff. pet. in-fol. Sign. 1 ok.-mus. i tr. 8jj.

Kônigsberg p. 334.

201. SEBASTIANI, Johann.

Christliches Sterb--Lied. [Pour les

funérailles de Gottfr. Augstin.]

Kônigsberg: Friedrich Reusner,

1667. 2°.

dhriftttcheê ©terb*8ieb
||
genommen||

2(uj3 bem 72ften $erê beê 119. ^fatmê
||

Set) ||
©eeïtgein Stbfterben ||

£)e3
||
©oï*

(5^renoeften/SBonte^ntgco^ten||§69î9i9î

|| ©ottfrieb SfagftinS/ ||
<Sr. (SÇurfl.

£)urd)I. ju Sranbenburg geroefenen rwU
||
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Sebastiani MUSIQUE RELIGIEUSE I

kftotten &iïd)fd)reiber3 in ^reuffen/ 1|

2Ma>r ben 21. ge&r. 1631 in biefe

miir,fcelige Seït
||

gebof;ïen/|| ©en 21.

Sulii biefeê 1667. SaÇrcê berfeïben im

§@rrn ||
micbcr gcfegnet/ 1|

Unb barauff

ben 25. fetncm 9ittC;^ammertein auff

GÇurfl. ||
gret^eit Sragfyeim eingebrad>t

h>orben/
1|

gefd;rieben ||
ton

||
M. 3. 9?o*

ling P. P. ||
Unb in eine 5.@timmige

Xraucr^armoni/ 1| aie fcincm alten lie=

ben ftreunbe 3U lefcten ||
(SÇren gefetjet||

bon
II
Joh. Sebaftiani, (SÇurfl. ft. ||

6a*

petlm.
Il

[Vignette gravée sur bois: un

catafalque entouré d'attributsfunéraires..
7

$i3nigêberg/|l ©ebrucft burcfy <3r. (EÇur*

fiirftl. £)urd)ï. 311 SBranbenb. in ^reuf*

fen/|| §off= unb î)ero Sïcabem. 33ucfybr.

grtberidj keufnem.

Aria à 5: Herr, es gehen deine Plagen; CA2TB.

(5 strophes.)

2 ff. pet. infol. Sign. Vok.-mus.itr.8y5.

202. SEBASTIANI, Johann.

Christlicher Hertzen Vergniigung.

[Pour les funérailles de Regina Lang.]

Konigsberg: Friedrich Reusner,

1670. 2°.

gÇriftltcfyer §ertjen 23ergnûgung/||

©enommcn || Slufê bem 15ben 23erâ beê

17ben $faïmS/|| 33et)|| §od)betraurIid?er

2eid)begangnû5 ||
©et ||

SBoKSblen/ 2Mer

&)ï* uub £ugenbreid)en
||
grauen 9îc=

gina gebornen <2d)arffin/|| £>eê|| (Sblen/

@ropd)tba(;ren unb ^ocfytoeifeu Çetm/||

<perm ^eter 2angen/||93ornef;men3tar;t3=

SBerroanbten bcr ©tabt Sneipljoff ||
to=

ntgêbevg/ aud) beê Styurfï. Dber Apella-

tion-
Il <x\\éi £od)2fbel. §off*®ertdjtS toot*

be= H jtaïten Advocati,
||
^eï^ttebften (SÇe

©attin/|| 2Beld)e ben 6tcn Julii, Anno

1646. in biefe 9Belt|| gebobreu/|| ©en

8ten Aprilis biefeê 1670ften 3afyr3 1|
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feclig im §errn entfdjlaffen/|| Unb bar*

auff ben 14 ben beffelben 3fyrem ||
9?u^

ïammerletn ciugebracbt
||

tr-orben/
1|

ge=

fcfyrieben ||
ton ||

M. 3ot?: ftoting/ P. P.
||

unb ||
3n bie SWufic gcfeçt

||
Joh. Seba-

ftiani, (S. «Pr. èapetlOR.II $6nig3berg/||

©ebrudt burd) griberid) 9îeufnern/ Sfnir*

fiirftl. ||
unb 2lcab. Sucbbr.

Aria à 5: Herr, vergniige mit der Welt; C 3 voc:

A2T é 3 Viole, Voce B é Fondamento. (6 strophes.)

Précédée d'une Sinfonia à 5 Viole e Fondamento.

2ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr. 875.

203. SEBASTIANI, Johann.

Parnasz--Blumen. Th. I.

Wolfenbuttel : Paul Weiss, in Verl.

von Johann Naumann und Georg

Wolff in Hamburg, 1672. 2°.

Êrfter XÇeil ||
©er ^arnafc$tumen/

Il
Dber

II
©etfc unb 2Beltlt<$e ||

Sieber/
1|

SBetcfye bct? mûffiger $bein>2Beiïe ||
ah

gebrocfyen ||
©ertraubt SDÎùlïerin/ gebotyr*

Il
ne (Sifflerin/

Il
Unb in SRelobetyen ûBer=

fet&et
II
9Son

||
JOHAN SEBASTIANI,

||

(SÇurfûrftl. èranbenb. ^reufftfdften ||

Sapelï'DJîeifter.
||
[Un cul-de-lampe gravé

sur bois.] §amburg/ 1|
SSerïegtcnS 3o=

Çann Sîaumann unb ©eorg SDBoXff/ ||

$3u<fc$anblere.|| ©olffenWttteï/|| ©ru&8

«Paul SBeife/ giirftl. 33raunfcfytr>eig^ûne;

fcurgifdjer beftaflter
|| §off* SButfc ®ruc=

fer bafeïbft. ||
3m 3aÇr M DC LXXII.

F. (1), sign. a ij, Dédicace à Eléonore

Marie, reine de Pologne (f 16Ç7), épouse

de Michael Coribut Wiecnoiviecki, non datée

et signée Gertraut Môllerin.

C_ Gertrud Môllerin. fille du professeur Mich. Eiflers,

était née à Konigsberg en 1641 et épousa le dr P. Môller;

elle était assez bon poète et fut en 1671 reçue membre

de la Pegnitz-Gesellschaft; f 1705.

F. (1) v°, Avertissement au lecteur. —
Ff. (3)— (4), huit poésies laudatives:

[I.] Anagramme sur Regina Artis, Flore

Diu! par Joachimus Pastorius de Hirtenberg

Commiss. & Histor. Sacr. Reg. Maj. Poloniae.

— 428 —



MUSIQUE RELIGIEUSE I Sebastiani

(X Remarquable historien, fut d'abord professeur à

Elbingen, puis au gymnase de Danzig (f z68i).

[IL] A xai il

Gertraud, Draude Preussenlandes,

Du und unsrer Seiten Meister

Fugt zusammen eure Geister,

Du und Er, Sébastian

Des beriihmten Schachen Erbe,

Welcher làngst sein Kunst-Gewerbe

An der Tuber mitgethan, etc.

I. Rôlingen, P. P.

d Johann Roeling était en 1660 professeur de poésie

à l'université de Kônigsberg (f 167g).

[III.] Poésie latine parJoh. Pctr. Titius.

Quid nostros adeô, vilissima munera, Versus etc.

Ç Joh. Peler Titius, conrector et professeur d'élo-

querice au gymnase de Danzig (f 168g).

[IV.]

Sagt Clarien, wie sol doch dort Mirnello heissen? etc.

Gottfried Wilh. Sacer. U. J. D.

G Avocat et tCammer-Consulent» de la ville de

Brunswick (f i6gg).

[V.] ^Rond-Ode» par »unter den Frucht-

bringenden Der Ronde».
Erwiïnschte Pregel-Schàfferin. etc.

[VI.]

Teutsche Nymphen, Teutschlands Gràntzen seynd

fur euren Ruhm zu âng; etc.

Joh. Georg Pellicerus, Lie.

C Joh. Georg Pellicer, licencié en droit, chanoine

de la ville d'Eutin et conseiller du prince de Saxe-Lauen-

bourg (f 1682).

[VIL] Gegenhallendes Ringel-Gedicht.

Ein belobter Seitenklang kan mein Hertz in Freud

entzùnden, etc.

M. M. Kempius, Poët. Caesar. Laur.

C Martin von Kempe, philologue et historien du

prince-électeur de Brandebourg, mort à Kônigsberg en

1683.

[VIII.] An die Edelfte und Hochbegabte

Mirnello.

Kunst-Gesânge kluger Mânner, wohl erfunden und

erdacht, etc.

D. Bàhrholtz; Kâys. gekronter Poet.

d Daniel Bârholz, poète allemand, fut reçu membre

de la Pegnitz-Gesellschaft en 1670, et devint plus tard se-

crétaire et conseiller d'Elbingen, sa ville natale, où il

mourut en 1688.

Register zum ersten Theil gehorig.

I. Gott lob, die Nacht ist nun vergangen; CA2TB

0C3 Viole eViolone. — IL Der miide Tag geht nun

zur Ruh; id. — III. Liebster Iesu, Lohn der Frommen;

CATB0C2 Violée Violone. — IV. Gott lob, die hoch-

gewiinschte Zeit; Csolo. — V. Schein Himmels-Auge,

lieblich dieserErden; id.— VI. So geht es, liebster Iesu,

dir; CATB ô C 2Violée Violone.— VIL Herr Jesu, dreyer-

ley kan ich durchaus nicht wissen; id. — VIII. Heilge
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Striemen, rothe Wunden; 2C. — IX. Herr Jesu, Hiilf

und Ffeyl; à 4 ut supra. — X. O Hertzens-Angst! O
Bangigkeit und Zagen; 2C. — XL Oster-Lied. Will-

komm'n Jesu, Menschen-Heyl; à 4 ut supra. — XII.

Sey wilkomm'n werther Freuden-Geist; id. — XIII.

Ich stelle mich, mein Gott, dir fiir, Ein reines Hertze;

CA2T2B 6 C 4 Viole e Violone.— XIV. Du steinern Hertz,

ihr eitlen Sinnen; 2C. — XV. Der dieser Erden schô-

nes HauQ; 2CB. — XVI. Gott, bey dir steht aller

Menschen Leben; CAT. — XVII. Du Schalckheit voiler

Siinden-knecht; CAT ô C 2 Viole. — XIIX. Ich bin ich

Armer doch geplaget?; 2CB (sans Basse continue). —
XIX. Komm, o Jesu! Komm mein Licht; C 2 Violée

Violone. — XX. Jesu, Jesu meine Freude; Csolo. —
XXI. Wer sich mit Sorgen plaget; CATB. — XXII.

Ach mein Gott; ich muQ dirs klagen; 2 C 2 Viole e Vio-

lone. — XXIII. Wohl mir, ich hab iiberkommen; 2C.

— XXIV. Herr des Himmels und der Erden; id. —
XXV. Wie lange wilt du mich mein Gott vergessen;

CATô C 2 Viole. — XXVI. Leib, du mein geliebtes Zelt;

id. — XXVII. Gegrusset seyst du liebe Stehte; Csolo.

— XXVIII. Ich grosser Gott, der Welt Regierer; C

Viola e Violone.

Reinhardi. Johann.
XXIX. Ich hab auf jenem Jammerthal; C 3 Viole

e Violone.

Sebastiani, Johann.
XXX. Nun ist meiner Schiffahrt Ziel geendet; CA2T

0C2 Viole. — XXXI. Aria 1. Nein Filtz ich komm
dir nicht; Csolo, avec Ritornello pour 2 Viol. — XXXII.

Aria IL Viermahl zehl ich andersrecht; id. — XXXIII.

Aria III. Ich schweige still, mein Kind; T 6 Vero Canto,

id. — XXXIV. Aria IV. Jesu, Jesu du mein Licht;

2C, id. — XXXV. Aria V. Stoltzier su siehst mich an;

C solo, id.— XXXVI. Aria VI. Mein guter Freund ich

kenn dich nicht; id. — XXXVII. Niemand vertrau dem

runden Glucke; id.

Wichmann, Johann.
XXXVTII. Noch muû ich stets an dich gedencken;

Csolo.

Sebastiani, Johann.
XXXIX. Als des Meeres Schaum die Venus trug;

Csolo. avec Ritornello pour 2 Viol.

Albrecht, H.
XL. Mirtillis gieng in tieffen Schmertzen; Csolo.

— XLI. Wie ist es, mein Verlangen; id.

Sebastiani, Johann.
XLII. Ihr funcklend-hellen Sterne; C solo, avec

Ritornello pour 2Viol. — XLIII. Wâren, Liebste, meine

Schmertzen; id. — XLIV. Guldner Licht-Gott, dessen

Schein; id. — XLV. Du allmans Schâtzer, sage mir;

id. — XLVI. Als Philosoph an einem Ufer saB; C2

Viole, id. — XLVII. Stellt nur das Trauren ein ihr

lieben Zeit-Vertreiber; à 3 C 2T 0C2 Viole, id. — XLVIII.

Geliebter Berg und du auch schôner Hiigel; 2C, id. —
XLIX. Ihr lieben Seiten, meine Lust; C solo, id. — L.

Himmel, dessen harter SchluG; id. — LI. Dir schôner Ort,

zu Ehren; id. — LU. Mirtillis setzet an der Bach; id.

— LUI. Dieser Tag sol lustig seyn; Csolo avec Ritor-

nello: Syrra(!) et Basse continue. — LIV. Ornimell
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spatziert einmahl; Csolo, avec Ritornello pour 2 Viol.

— LV. Habt ihr nicht gehort davon; Csolo, avec Ritor-

nello pour Viol, et Basse continue. — LVI. Sol es

denn nicht anders seyn? Csolo avec Ritornello pour

2 Viol. — LVII. Du mein VerhângniG, schone, schon

midi Armen; id. — LUX. Komm, Aurora, komm, mein

Lieb; Csolo. — LIX. Ach ich Arme, weh mein Leyd;

id. — LX. Sol ôck popperlinstes Hart; id.

d Toutes ces chansons sont imprimées en partition

avec la Basse continue.

1 cahier pet. in-fol. à 42 ffnc. Sign.

Vok.-mus. i tr. 874.

% Relié en carton, dos en peaufauve.

Eittier IX: 123. Konigsberg p. jjj.

204. SEBASTIANI, Johann.

Parnasz-Blumen. Th. 2.

Wolfenbùttel : Paul Weiss, in Verl.

von Johann Naumann und Georg
Wolff in Hamburg, 1675. 2°.

SInber £v etl|| £)er $arnafc8Iumen/
1|

Dber
|| ®eift= unb MtltcÇe

|| 8ieber/||

SSety mûffiger 2I6eiu>2Bette
|| abgebrocfyen

Il
23on

II
©ertraut TOflertn/ geboÇr*

||

nen ©tflerin/ 1| ®. ®. 2). unb miter ben

$3lumen*®enoffen
|| 2RD9Î9Î322(S. || Unb

in Mobetyen gefetyet/ Don
|| JOHAN

SEBASTIANI,
|| ^Uï^urftl. 33ran*

benb. «Preufifcfyen || eapeïï-3Weifter.

Vignette avec l'inscription: SUPE-
RATA TELLUS SIDERA DOMAT.

§amburg/|| 3n SBerlegung Sotyann

SRaumanô unb ©eorg SMffS/ 1| 23ud^

§anblere fur @. Sot). £trcÇe.
|| SBoIffen*

bùttel/
Il

SDrudtS ^aul Seifê/ giïrftt.

$3raunfdjtt>eig. SiineburgifcÇer beftattter||

$of*33ucfybrucïer bafelbft. || 3m 3ayr

M DC LXXV.
Le titre est imprimé en rouge et en

noir.

F. (2) ro, Dédicace non datée, signée Ger-

traut Môllerin, aux Herrn Land»Raths»Di-

rectori und Hauptmann zu Brandenburg,

und Hoch*verordneten Herren Land=Ràhten
des Hertzogthums Preuffen . .

.

Contenu: 6y chansons à i voix: C (sauf indication

contraire) avec accompagnement de Basse continue.

I. Der Witwen Klag. Ach Weh! Ach Leyd! Ach
Angst und Noth! — II. Die Sunde ist ein leichteslie-

bes Ding. — III. Wilt du Mensch in Sunden wallen.

— IV. Wann Tint das allgemeine Meer. — V. Der
Heyland weins zwar Salem iiber dich. — VI. Mein
Gott du soit mir ailes seyn. — VII. Ich bin ein Sey-

gerhaus das stetig lâufft und schlâgt. (Avec un Ri-

tornello pour deux Violons.) — VIII. Mein Oblivisca

hat mich gar vergessen; id. — IX. Ich bin ein Christ,

mir steht kein Laster an; id. — X. Mein trautstes

Kind lafi ab von mir; id. — XL Hertzliebe Halme-
rinde; Tsolo; id. — XII. Schâfer=Gespràch: Bist du
Philis denn nicht zu erbitten. Duo: Philis C; Philo

T; id. — XIII. Gellia du Schone. — XIV. Ach mein
auserwehlte Liebe. — XV. Ihr schonen Blumen saget

mir. (Dialogue.) — XVI. Weicht ihr eitelen Gedanc-

ken. — XVII. Wie herrlich bricht dein Liecht herfur.

— XVIII. Gott Lob der Tag ist nun vollbracht. —
XIX. Herr ich schaue deine Macht. — XX. Wie ich

mein Leben umb und an. — XXI. Ich bin bey Gott

in Gnaden. — XXII. Du gerechte helle Sonne. —
XXIII. Deine theure Gute wehret. — XXIV. Ewger
Gott dir sey geklaget. — XXV. Wann ich an dich O
Ewigkeit. — XXVI. Jesu, Jesu deine Wunden. —
XXVII. Ach treuer Gott dein vor verlohrnes Kind. —
XXVIII. Wenn mein arges Fleisch und Blut. — XXIX.
Ach wie selig ist die Seele. — XXX. Welt, gute Nacht,

und aile Nichtigkeit. — XXXI. Wehe der verlohrnen

Seelen. — XXXII. Meine Hertz=geliebte Seele. —
XXXIII. Wo bin ich doch? und Ach wo bin ich nicht?

— XXXIV. Jesu meiner Seelen Trost und Leben. —
XXXVI. Habt Danck ihr Feinde meiner Ruh. —
XXXVII. Gott Lob es ist von meinen Jahren. —
XXXVIII. Nackend bin ich auf die Welt. — XXXIX.
Des Todes Bande hatten mich umbfangen. — XL.
Ach Angst und grosse Hertzens.Noht. — XLI. Geh
Herr Jesu vor mir her. — XLII. Mein Augen heb ich

sehnlich auf. — XLIII. O Seele schau dein trauester

Brâutigam. — XLIV. Ist deines Eyfers Glut gantz

wider mich entbrant? — XLV. Kans nicht mit Ehren
seyn, so sey es nimmermehr. — XLVI. Ich schwebe

zwischen zwey hier komt mir Lilie. — XLVII. Und
so sol ich gleichwol freyen. — XLVIII. Sidonia mein
Kind. — XLIX. Nur einmal hat der Liebe falscher

Schein. — L. Ach Floriband mein trautstes Hertz. —
LI. Was hilfft es dir daû du so klàglich thust? —
LU. Lauff immer hin! — LUI. Wolan mein Schatz

es bleibt dabey. — LIV. Du alte teutsche Treu wo
bist du doch geblieben; A solo. — LV. Warumb Myr-
tillis kan dein Sinn. — LVI. Was geht es Zoile dich

an. — LIX. Weisheit guldne Pracht dsr Erden. —
LXI. Sehet mir die Floribahn. — LXIII. Kan es nicht

anders seyn? ist diC der feste SchluB. — LXV. Du
Apffel sage mir aus Hertzen Grund. — LXVI. Was
irret mich dafi Goldphilus so prahlt. — LXVII. Meine

Farb ist dreyerley.

J- G.

XXXV. Ach das betrùbte traurge Zion spricht.

LVII. Es liegt nur an dem Gluck. — LVIII. Ich

bleibe dennoch treu, ob schon mich Litine. — LX.
Adieu du lieber Ort! vor Wonhaus meiner Freuden. —
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LXII. Als Chrisillis unter einem Baum. — LXIV.

Sol ich denn mein Hertzens Kind, nicht nur auf dein

blosses Wincken.

/ cahier pet. in-fol. à 42 ffnc. Sign.

Vok.-mus. i tr. 874.

If Relié avec le n° pi'éce'dent.

Eitner IX: 125. Fétis VIII: 1. Kô-

nigsberg p. 333.

205. SEBASTIANI, Johann.
Christlicher Leich-Text. [Pour les

funérailles d'Anne von Kônigseck.]

Kônigsberg: Friedrich Reusner,

1673. 2°.

GifyriftUcfyer 2eio>£e£t
||

genommen

auS bem 73. «Pfol. &. 23. 24.
||
Unb

||

$8fy Çod^anfefinlicfyer Seid^SSegangniifj
||

£)er ||
Jpod)~(§betgebof;rnen grauen/

||

grauen
||

2tnnen Satfyarinen
||

gebcf;r=

nen son ©djlieben/
||

î)eê n>et;ïanb
||

§ocfc(5belgebol)rncn *perrn/|| Jpn. 23ern=

fyarb son ftouigêea*/
||

©r. (Srmrfiïrftï.

£>urd)t. su 33ranbcnb. in bero Jpevtsog^
||

tfyumb ^reuffen Çod&berbienten 9xegi=

inenfôs9îat$8 unb Dbriften- 1| SSurggraf-

fen/ auff ©canbau/ 3efau/ &Mttemberg/

2C. je. ||
£tbv ervn/|| £tnterlaffenen Sx

SBttttDcn/
|| Seiche im 69ftcn 3af/re

3 vre3 SltterS ben 13. Aprilis bte=
|| feê

1673ftcn 3ar;re$ feettg im §<gm®l cnU

fcfylaffen/ unb barauff ben ||
14. Junii

ivtem OîufcSammerlein im gobntd) mit

ftanbmdfji*
||

gen ©cbrciucfyen eingebrarf/t

tooïben/ 1| Sfaff Segetyren in eine Dialogi-

fd)e 15.ftimmigc Harmonie gebracfyt/

boefy || alfo/ baft in SKanget ber ©anger

baê fcierbte Svor gar n>ol fan aufegelaffen

n>erben/||»on||JOHANN SEBASTIANI,

|| Syurfiirftt. ©ranbenb. tyï. SapeHmetfter.

|| Sôntgêberg/ 1|
©ebrudt burefy f^riberidf)

SReufnero.

Cantate à 15 voix: Dennoch bleibe ich stets an dir;

Cher, i"': 2CAT, Chor. 2": B favorito, 2 Viol., Chor.

3
US

: Violetta di gamba, 2 Viole di gamba e Viola di

gamba bassa, Chor. 4
,!

: CATB.

d Le chant est dialogué entre les chœurs et précédé

d'une Sonata à 6 jouée par les instruments à archets,

de plus, le morceau comporte une partie d'Organo et un

Basso per l'instromento, Teorba, Pandore è Viole di

gamba. L'instrumentation de cette composition, assez dé-

veloppée pour l'époque, présente un vif intérêt.

2 ff. Organo, et 16ff. Cantoprimo Choro

primo, Canto secondo id., Altofavorito id.,

Tenorefavorito id., Bassofavorito al Choro

secondo, Violino 1. id., Violino 2. id., Vio-

letta di gamba Choro 3., Viola di gatnba

2. id., Viola di gamba 3. id., Viola di

gamba Basso 4. id., Canto, Alto, Tenore

Basso Choro 4 et Basso per l'instromento,

Teorba, Pandore é Viole di gamba. Sign.

Vok.-mus. i tr. 873.

206. SEBASTIANI, Johann.
Liebreiches Verbùndniss der glàu-

bigen Seelen mit Christo. [Pour les

funérailles de Barbara Maria von

Gôtzen.]

Kônigsberg: Friedrich Reusner,

1676. 2°.

Siebreidjeê SBetbûnbnifî ||
®er gtau*

btgen ©eelen mit ©prifto/ ||
33et)

||

jpocbanfevnlid)er getdjbegangntfê ||
S)er

Il
§ocf^2Bols(Sbelgebovrnen 3ungfrauen/

Il
Sungfr. ||

Sarbaro 2Karta/ ||
S)eS

||

SBeilanb £od^2M=<5belgebotyrnen <per^

ren/ ||
<pervn griebrief;

||
oon ®ot$en/||

<Bx. Çfmrff. 3)ur<$l. jiï SBranbenb. §octy=

Il
beftalten (Sammertyerrn unb $aupt=

mannê jur SWiimmel/
||
(Srb^ettn auff

9(rcnberg/ $)roften/ 33errcalben/ (Steben/

Il
®ot$5&en/ :c. :c.

||
^interlafêenen

attftcn Sungfr. locfyter/ 1| 2Be(d)e ben 23

ften 2Iuguftt 1655. in biefe mûyfelige
||

SBcït gebovreu/|| ©en 3ten Slpriltë beS

1675ften 3avreê ||
feelig im £(5rrn ent*

feb/taffen/ 1| Unb ben llten Partit biefeê

1676ften èatyreê mit Stanbeê^
||
mafjtgen

©ebraucyen ivrem $fru>£ammertetn em=

gebradjt ||
loorben/ ||

Sftacy Slnleitung

beâ Setd^îerteê/ 1|
©enommen aitê bem

A "» "* — 434 —
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§o$en-2iebe ©démonté ||
c. 2. ». 16/

17.
|| 3n etnem Sicbe befcfyriebcn ||

oon
||

M. 3oÇ. SRolingen/ P. P.
||
3n bie SWufic

gefetjet ||
ton

||
Joh. Sebafliani, Sfyurfï.

$r. GcipelM.
||

$onig$berg/ ©ebrucfi

burcf) $riberid) 9îenfnern/ 1676.

Aria à 5: Mein Freund ist mein/ und ich bin sein;

CA2T ô 3 Viole, Fondamento. Précédée d'une Sinfonia à 5.

2ff.pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr. 873.

207. SEBASTIANI, Johann.
Selige Wanderscbafft. [Pour les

funérailles de Gerh. Schrôder.]

Kônigsberg : Friedrich Reusner,

1678. 2°.

©elige SBcmberfôafft ||
$e8 2M

(Sbïen 25eften unb :podjgelaÇrten §errn/

Il
£(§9Î9?9?

Il
GERHARDI ©cfiroberë/||

J. U. Licent. unb (5ï)urfûrftl. 33ran-

benb.
||

©efyeimbten Secretarii :c.
||

2Beld)er nad) ciufsgeftcmbener [d)ioeren

Seibeê ©d)ïoad)t)eit
||
Anno 1678. bert

26. Junii aï^ie ju ^ontgêberg fanfft unb

Il
felig tn ®Ott toerfd^ieben/

||
Unb ben

2. Julii bel; SMdreicper 33erfamtung mit

Il
(51)riftlid)en Ceremonien in ber £lj>um=

®ird)en béer*
|| bigt loorben/ 1| Stufj fcfeut=

bigem SDÎtttleibcn/ 1| Sftacfy anlettung be$

Seicfyterteê aufâ bem
||

39. Pfal. v. 13. 14.

Il
©en ï>od)betrûbten <perrn SBruber || unb

fâmtl. oorneï)me 2etbtra=
||

genbe auft>

suricfyten || 3n 9?etme oerfaffet ||
bon

||

M. CONRADO 93ogten/
|[

Polit. P. P.

Il
Unb in bie Mufic gebtacfyt

||
ton

|| Joh.

Sebafliani
|| (SÇurfiirfft 23r. ^x. (Sapeû^

Il
SDîetfter.

||
[Vignette représentant des

attributs funèbres.] $onigêbetg/
|| ®e=

bruc!t beb. grtebrtct) SReufnerS (SÇurfl.

unb SIcabemifcÇen
|| 2htd)bntder3 (Srbeu.

Aria à 5.: Ich bin ein armer Wanders Mann; CA2T
e 3 Viole. B è Violone, Basso continuo. (5 strophes.)

Précédée d'une Sinfonia à 4 Viole di gamba.

2ff.pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr. 873.

208. SEBASTIANI, Johann.

Begràbniss-Lied. [Pour les funé-

railles de Joh. Rôling.]

Kônigsberg: Friedrich Reusners

Erben, 1679. 2°.

SegrabnifrSieb/
||

3113
||

£)eê toe^

lanb
II

SoKSbten/ @ropid)tbaten unb

$ocÇgela$rten
||
£(S9OTÎ

|| M. 3o$ann

SRolingg/
Il aitff t;teftger SonigSbergifctyen

Académie loettbe-
|| ïiïfymten Prof. Poëf.

toie cuidj» I)bd)ftoerbienten Infpectoris
||

Primarii Alumn. Electoral.
||
3n btefeiît

1679gften 3cd;re ben 26. Augufti feelig

Il
tm ^)(Srren entfcbtaffener ||

2etcbnam/

Il
5ïm 31. barauff in ber ïljmmfirdje

bafelbft mit (SÇrift- ||
iïbtic^en (geremo-

nien beerbiget
||

loarb.
|| Sftarî) 2(nïeitung

beê Setc^teçtê cm« beê 126. $f. ||
7./ 8.

unb 9bten SBcrfc || Sfttff 35egetyren ge=

fetjet
II
bon

|| (^riftofcf; Shebfen/ 33re£t.

Il
[Un catafalque, gravé sur bois.]

$bntgêberg/
||

©ebrudt ber; gtiebrtcï)

9?eufnerê SÇurSûrftl. unb 2ïcabemi[cÇen

Il
33ucfybvudcrê (Srbcn.

Aria à 5. Joh. Sebastiani, Churfiirstl. CapellM.:

Meine Seele gib dich nu wiederum zu frieden; C 3 voc.:

A2T è 3 Viole, B e Fondamento. (5 strophes.) Précédée

d'une Sinfonia à 4 Viole di Gamba.

d Pour J. Roeling voir ci-dessus n° 203.

2 ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr.

875-

209. SEBASTIANI, Johann.

Der Liebe Frucht. [Pour les

funérailles de Christ. Schulz.]

Kônigsberg : Friedrich Reusners

Erben, 1679. 2 .

£)er Siebe gn«$t/ 1| Sel? 2Infetynïta>

93offreid)cm 2eid)en=23egângnij3
||

5)eâ

Il
2BoH=Gs$rn)urbigen/ (SrefcSlcfytbaÇreit

unb n>otgelavrtcn ||
§©fôR9î || M. CHRI-

STOPHORI,
Il
@d)ut3en/|| SBofoerbien*
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tcn Archi-Diaconi unb treu=
Il

fteifêigen

<2eel=Sorgern ber; ber 3ÏÏtftàbtt= ||
fctjen

^[arr^tr^en ||
2Belc$e8

||
9?ad? bem

berfelbe bcn 21. DctoBr. beê 1602.

3avre3 in biefe ||
2Kût)feeIige SEBelt ge=

froÇren/ ||
Unb ben 7. Julii be3 1679

ften 3at)re3 burdj etnen
||

fanffMeeligen

2(bfcr/ieb berfelbcn roieber entbunben/
||

5>n 14. Ie$t erroei)nten 3Ronat^S/ mit

(î()riftiïblid)en Ceremonien ||
in gebad)=

ter ^farr-^ira^en tollenjogcn warb/
||

Sfofc bem Seia>£ert (Rom. 8. v. 28.) ||

enttuorffen ||
ton ||

2ftid)aet &ongel)I.
||

[Une vignette représentant des attributs

funèbres, avec l'inscription: VIGILATE.7

tonigëberg/
||

©ebrucft ber; griebrid;

9?eufnerê (St)uil5ùrftl. unb Sïcabemifdjen

Il
23ucr/bruder3 Grben.

Aria à 5. Joh. Sebastiani, Churfl. CapellM.: Gott

thu mit mir was Ihm gefâllt; C 3 voc: A2T è 3 Viole,

B è fondamento. (y strophes.) Précédée d'une Sinfonia

à 5 Viole, Violone è fundamento.

2 ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr.

875.

210. SEBASTIANI, Johann.

Sehnliches Klagen zu Gott. [Pour

les funérailles d'Elisabeth Sophia von

Wallenrodt.]

Koni2rsber£: Friedrich Reusners

Erben, 1679. 2°.

©er/nticF/cS ftagen \\x ©Dtt
||

(Siner

betrûbten unb mit mêler Stngft unb 2,'rau-

rigïeit belabenen ||
©eeïcn ûber baê 2et;=

ben biefer £tit/
||

©onbertid;
||

S3et?

ereignetem
||

©c^merts(id)cn £obc8«3fatt

Il
3>r

II
§oa> unb 2Bol=(5be(gebot;rnen

Oraucn/
||
8980KKW ||

ettfabetfe ©o=

pt)ia H fêorffin/ 1|
©e«

||
SBofomrbigen/

<poaV unb 333ol'(5betgebof;rncn §errn/
1|

Sp(S9OTî
Il

Martin ©igmunb ||
son

SBatlenrobt/
||

©r. (5t)urfùrftt. SDurc^r.
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ju SBranbenburg ||
$ornet)men 2anb=

Matfyê unb §auptman« ber 2tëmpter tyv.

Il
(Si;tau unb Sartenftein/ beê ©t. 3o=

t)anntter Drbenê Dîittern/ unb de-
||

fignirten Comptum ju 2Jttrau/ £rbr)erru

auff ^u|3ïern/
||

SBifjïautcn unb SBofe*

gau/
Il

©eftefencn ^ertjiid^gclicbten

©emafylin/ ||
2Md;e ben 20. 3unii beê

1679ften 3al)rcê tu §oa>
||
33ornc$mcr

23erfamlung in ber SRofjgSrtfdjen ttrcfyen

Il
betjgcfetjet roorben/

|| 2tuffgefet3et oon

Il
Êtnem fd)mert3tid) 23etrùbetcn/ 1| Unb

in bie Mufic gebrad)t
||

ton
||

Johann

Sebaftiani, <2f;urft. dapefcWl.
||
tontg^

berg/ 1| ©ebrudt bet) griebrid; Oîeufnerê

S^ur^ûrftt. £off= unb 2ïcabcmifct)en
||

£3ud;bruder3 <5rben.

Aria à 5. J. S. Wo soll mein Zuflucht hingerichtet

seyn und bleiben: C 3 voc.: A2T0 3 viole, BViolono è

fondamento. (9 strophes.) Précédée d'une Sinfonia à 5.

2 ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr.

875-
'

211. SEBASTIANI, Johann.

Die ergotzende Trôstung. [Poul-

ies funérailles de Pierre de la Cave.]

Kônigsberg: Friedrich Reusners

Erben, 1679. 2°.

'Tte ergqenbe £roftmtg||23cfy ||£)od;an=

fe^nUd;emSeid}en=33cgangni{3||î)eé||2Cotï'

rmirbigen/ §od)-(5beIgebor)rnen iperrn
||

§<mWfl
II
PIERRE DE LA CAVE,

||

ër. (5t)ur=o"-urftt. ^urdt)t. 3U 23ranben=

bttrg
II

ïoctlcmb I)od;beftatten @eneral=

2)ïajoren/ ge- 1| t)eimbten $rieg^9xafl)ê/

(Sammererô / unb ©ouberneum || ber

33eftc ^Utau/ beê Michaëlis Drbenê

Oîittem :c. (*rbt)errn
|| auff ©tetlauïen

2c. 2C. H 2Beïd;c3/
Il

Sftad; bem berfelbe

ben 24. Decembris Anno 1605. an
|

biefeê SBeït^icbt gebot)ren/
||
Unb ben

8. Wlty; biefeê 1679 ften 3at)reê / fanff

t
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|| unb feelig im Jpférrn entfdjtaffen /

||
$)en 20. Septembr. fat gebacfyten

3cu?re3/ 1| mit ©tanbmdfêigen unb S^rift*

iïblidjen Ceremonien in ber SSefte ^itïau

Il
fcoflenjogen tuarb/

|| 2luê bem Setd)-

STcjçt Pfaim. 94. v. 18. 19. y cmffgefe$et||

»OH H Wlâ)M Songeai.
||
[Vignette gravée

sur bois rcprése?itant une allégorie de la

mort, avec la devise: NEMO HIC EX-

CIPITUR.J $omg«berg/|| ©ebruft bety

grtebrid) 9îeitfnerê S^ur^iirftl. unb SCca-

bemifcfyen || 23ud)brucferê (Srbcn.

Aria as. Joh. Sebastiani, Churfiïrstl. CapellM.:

Herr, du nimst dich unser an; C3V0C.: A2Tè3Viole,
B Violone è Fundamento. (S strophes.) Précédée d'une

Sinfonia à 6 Viole, Violone e Fondamento.

2 ff. pet. în-foL Sign. Vok.-mus. i tr.

S75-

212. SEBASTIANI, Johann.

Sterbe-Lied. [Pour les funérailles

de Johann Georg Dôpner.]

Konigsberg: Friedrich Reusners

Erben, 1680. 2°.

<Sterbe=2ieb/
|| mit toeldjem

||
«et?

||

SBeCSrbigung
||
£>eé

|| 2M=(S$rem)eften

unb 2M=©eIat)rten|| Çn. 3o$ann ®eorg

Il
SDtynerô/

Il
£)er fôedjten ©efltefjenen.

||

2lïê §offmmg=rctdjen unb £)ert^geliebtcn

Il
<Sot)neê

II
î)eê|| (Sblen ©rofeMjtbaÇren

unb SSoiïgelaÇrten
||
§&m9l

||
§erren

GEORGII Somterê/|| (S&urfûrftL $r.

dîati}$ unb Mandatarii
|| Fifci

||
©etlteS

cm 23atem ©tatt £)od)mel)renben
||
§er-

ren ©d)U)agern/
1| 9?ad) bem berfetbe ira

3at;r ©fcrifti 1680. ben 4. Auguft.
||

biefe SBcIt gefegnet/ || Unb barouff ben

8. Augufti mit (5f;riftiïblict)en
|| Ceremo-

nien in ber $neip$off[<$en ïf;umfivd)en

Il
ber Êrben einfcertetbet/|| «Seine <&<fyuU

btgïeit/ gegen feinen liebreid)en <perren

Il
Dtymen tyat bejeugen tooflen|| 2K. 23ern=

Çarb 9îciraarat.
Il

$onigô&erg/|| ©ebruft

bet) grtebrid) 9?eu[ner8 S^urgîirftL unb

2lcabemi|c^en
||

S3ud)brucferë Gsr&en.

Aria à 5. Joh. Sebastiani, Churfl. CapellM.: Sollich

Jesu diesem Leben; C3VOC.: A2T è 3 Viole, B Violone

è fondamento. (6 strophes.) Précédée d'une Sinfonia à 4
Viole di Gamba.

A la fin : une vignette représentant un
cercueil avec la devise: VIGILATE.

- ff- Pet- in-fal. Sign. Vok.-mus. i tr.

875-

213. SEBASTIANI, Johann.

Trost-Lied. [Pour les funérailles

de Friedrich Schrôder.]

Konigsberg: Friedrich Reusners

Erben, 1680. 2°.

ïroft=8ieb/ 1| ùber || 2)oô friifcjeitige

Slbfterbcn /
||

£>eê rcetylcmb ||
©bien/

23eftenunb£oct)bencu)mten
|| f)(S9î9î(S9î||

^rtebrid) ©ct)robern/
|| ©r. (Ef;urff.

2)ur$I. ju SSranbenburg dla§t$ / 1| 2tud)

H SDeS $pod)2Iblicr)en §o[f=©erid)tê tu

^reuffen ||
toofoerbienten Secretarii,

||

3Setd)er im 3at)r 1633. ben 11. De-

cember on btefe ||
$3elt gebofyren/ 1| £)en

17. Augufti lauffenben 1680 ten Sacrée

feeltg || einge|"d)taffen/ 1| Unb barauff mit

(£t)riffUd)en Cœremonien in ben gemeineu

Il
9Jcntter|d)of3 ber 2ftenfct)en/ in ber 9llt*

ftabtfcÇen ^Pfarrïirdjen || ben 22. Augufti

a. c. etngefenefet morben/
||

®ertd)tet

auff ben 8. 9. 10. SSerf. beê 36. «PfalmS ||

afô ern>elt)ten 2eià>£ert/
|| Unb

||
1)ie

£)i5d)ftbetrûbte SBitttb unb fampfltdje
||

§od)»ornet)me Setbtragenbe ettoaê || auff-

juridjtcn
||

gefd)rteben || »on || M. 3acob

$îetcr)en/ Eloq. P. P. || Unb in fiigltdje

Sftelobet) gebrad)t
|| burd)

||
Joh. Seba-

ftiani, <5t)urfl. £crpcûm|| $onigêberg/||

©ebrudt bet; $riebrtdj> 9îeu[nerë (£t}ur

$ùrftt. unb 2ïcabemti"ct)en ||
33ud)brucîer§

(Srben.
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Aria à 5: Herr wie ist dein Gnad' so groB C 3 voc:

A2Tè3Viole, B Violone è Fondamento. (S strophes.)

Précédée d'une Sinfonia à 4Viole di gamba.

A la fin une gravure sur bois, catafalque

avec Vinscription : CHRISTVS IST MEIN
LEBEN.

2 ff. pet. in-fol. Sign. Vok.-mus. i tr.

S75.
'

214. SELLE, Thomas.

Hochzeit-Concertlein.

Hamburg: Jacob Rebenlein, 1632.

4°.

Gsinftimmtgeg Jpod^eit-Concerttem
||

ad Baffum Continuum,
|| Sïufj bcn 5.

(Eap. befj :pof;en-2tebS Salomonis ver:

2. 3. 4. 5. & 6.
Il
3« fonberlidjen (Sfyren

onb 93?oïgefa(ïen ||
£)em 2(d)t6arn vnnb

2Sorfid)tigen || DN. HEINRICO RO-
||

SENBOMIO, 23ud)Çanb(eré \\\x Spct)be/

Il
33rchitigamb/|| 35nb

||
£cr fciel STugent*

retd)en3ungffcrn|| ANN^E ©Sl®(g9î©/

Il
3)e6 SBetylcmb 2(d)tbarn »nb 33orne$men

Il
3£>$2Bfl ©3l©©9i©

Il
iptntcrlaffenen

(5fyeleibUd)en £od)ter/
\\

S3vaut/|| Com-

ponirtm\> offcrirt ||
33oit

||
Thomâ Selliô

Cerviccâ-Saxone Scholas VVef-
||

feli-

boréae p. t. Rectore. ||
©ebrncft 311 <pam-

burg/ bety 3acob Rebenlein.
||
3m 3al)r

1632.

Au v" du titre: Tenor vel Cantus Voce solâ ad Bas-

sum Continuum. Thoma? Sellij. — Le chant commence

par les mots: Ich schlaffe.

2 ff. in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr. 43c.

Seulement la partie de Bossus continuus.

Eitner IX: 135.

215. SERMISY, Claude de.

Missae très.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

MISS.E
Il
TRES CLAVDIO DE

SERMISI,
(I
Regij Sacelli Magiftro, pre-

ftantifsimo Mufîco Auctore: nûc pri-

mûm
|

in lucem reditç, cum quatuor

vocibus, ad imitationem ||
modulorum :

vt fequens tabula indicabit.
||
IX. Lec-

tionum. fol. 2 ||
Philoraena praeuia. 13 ||

Domino eft terra. 23 ||
LVTETIAE.

||

Apud Adrianum le Roy, & Robertum

Ballard, Régis Typographos, ||
in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub inter-

fignio
II
diuae Genouefes. || 1 5 5 S .

1

1 Cum
priuilegio Régis, ad decemnium.

Ornementation typographique comme

dans le n° 6.

Contenu: les j Messes désignées dans le titre à 4

voix: CATB, avec des passages à 2 et 3 voix. Dans les

deux premières, le premier Agnus Dei est à 4 voix, le se-

cond à 2: CA et le f à 5: 2T. // en est de même pour

la troisième, sauf qu'elle ne comporte pas un f Agnus Dei.

F. 30 v°: Les lettres patentes reprodui-

tes dans le n° 6.

1 vol. gr. in-fol., à 30 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. ~2j..

% Relié arec le no 41. — Provenance :

[i. Eckhard v. Kempen. — ij. Braunsbergj.

Eitner IX: 144. Konigsberg p. 6.

216. SERMISY, Claude de.

Missa: Plurium modulorum.

Paris: Adrien Le Roy et Robert

Ballard, 1558. 2°.

MISSiE
II
TRES A CLAVDIO DE

SERMISY,
Il
Ioanne Maillard, Claudio

Goudimel, cum quatuor vocibus con-

ditœ:
||
& nue primûm in lucem aedi'.ç,

ad imitationem modulorum:
||
vt fequens

tabula indicabit. ||
Plurium modulorum.

Cl. de Sermify. fol. 10
||

le fuis def-

heritée. Io. Maillard. 2
|
Le bien que

i'ay. Cl. Goudimel. 18
||
LVTETIAE.

Il
Apud Adrianum le Roy, & Robertum

Ballard, Régis Typographos, ||
in vico

Sancti Ioannis Bellouacenfis, fub inter-

fignio
II
diuae Genouefes. || 1558. ||

Cum
priuilegio Régis, ad decemnium.
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Ornementation typographique comme

dans le n° 6.

Contenu: Les trois messes indiquées sur le titre. Celle

de Maillard occupe f. i v"—o v° du volume, celle de Ser-

misy /. o v"—17 v", et celle de Goudimel f. îy v"—24V".

d Cette messe comprend des fragments à 2 et 3 voix.

Dans TOssana du Sanctus: Canon ad longum in dya-

tessaron entre le T et la B.

1 vol. gr. in-fol, à 24 ff. Sign. Vok.-

mus. i tr. J24.

^T Relié avec le n° 41. — Provenance ;

[i. Eckhardt v. Kempen. — ii. Braunsberg].

Eitner IX: 144. Kônigsberg p. 6.

217. SIEFERT, Paul.

Psalmi Davidici.

Danzig: Typographeum Rhetia-

nura, 1659. 4 obi.

PSALMORVM
II
DAVIDICORVM,

|
Ad Gallicam melodiam arte compo-

fitorum Muficali, qui diverfis fiftuntur
||

partibus, à 4. 5. 6. 7. 8. Vocibus decan-

tandi, cura praeviis Symphoniis fonan-

dis,
Il
ut & Germanicis Latinisq; Texti-

bus metricè fuppofitis cum Baffo

Generali.
||
PARS «ECUNDA. ||

CAN-

TVS.
|

[Vignette: le roi David assis,

jouant de la harpe]. Publicata à Paulo

Syferto, Dantifcano, olim Serenisfimi

REGIS SIGIS- H MVNDI, III. B. M.

in Capella, nunc yEdis Marianas apud

Dantifcanos Organario. Dantifci,

E Typographéo Rhetiano, fumptibus

Authoris,
||
anno m. dc. lix.

d -4 noter que dans les autres cahiers les lignes du

titre qui se trouvent immédiatement sous la vignette sont

rédigées de la façon suivante:

Compofita & Publicata à Paulo Sy-

ferto, Dantifcano, olim Serenisfimi
||

REGIS SIGISMVNDI, III. B. M. in

Capella, nunc ^Edis
||
Marianae apud

Dantifcanos Organario. ||
Dantifci, E

Typographéo Rhetiano, fumptibus Au-

thoris, D ANNO M. DC. LIX.

[Register.] Es ist zumercken im Register des andern

Theils, dali die Symphonien allezeit vorhergehen.

A 4 voc: CATB. [i.] Psalm. XXX. Sympa, à 3:

2 Viol.ôCometti. Violino di Braccia ôveroStorto. [P.I.]

Ich wil Dich preisen Herre Gott: Te gloria tollam Deus

P. 2. Da ich Dich Herr anrufft zur Stund: Te cum
laborans poscerem (3 voc: CAT) Symph. 2 à 3 ut supra.

P. 3. Lobet den Herren allzugleich. Laudate Jovam
qui sua. P. 4. Aber sein grosse Gutigkeit: Sed fine

nullo gratia; Vox chor. in B. — [2.] Psalm. CXLV.
Septimus tonus transpositus per quartam. Symph. à

3 ut supra. [P. 1.] Mein Gott, mein Kônig hoch: Te

gratus exaltabo. P. 2. Reden wil ich von deiner Herr-

ligkeit: Pompam tuas cantabo gloriœ. — [3.] Psalm.

XXXII. Symph. à 3: 2 Viol.ôCometti, Violino di Gamba
ô Trombone. [P. 1.] O seelig muli ich diesen Menschen:

Omnes Deofautori sunt beati. P. 2. Denn daich woltdir

meine Sunde: Te nam Deus Rex aime debitorum; Vox
chor. in C. Symph. 2 à 3 ut supra. P. 3. Da ich Dir

aber meine Siind: Sed penitens postquam tibi; Vox

chor. in A. P. 4. Du bist mein Schirm der Du mich:

Rex es meus te fretus acquiesco; Vox chor. in T. —
[4.] Psalm. CXII. Symph. à 3 ut supra. Wol diesem

Menschen der den: O ter beatum qui fidelis. — Sequitur

Concertum super textum ex 5. capite Sapientia? à 4. ad

placitum: Alsdenn wird der Gerechte stehen: Justus

eodem tempore stabit. — [5.] Psalm. VI. Pcenitentialis

sine Symph. P. 1. In deinem grossen Zoren: O Rex

suprême dira. P. 2. Dein Gnad o Herr ausschiitte: Sed

gratiam refunde. P. 3. Mein Geist in mir thut trawren:

Et Spiritus gravatur. P. 4. Dich zu mir widerkehre:

Conversus ergo tutum. P. 5. Denn wenn wir endlich

sterben: Nam luce si carentes; 5 voc: 2A.

A 5 voc: CATB (+1). [6.] Psalm. II. Pceniten-

tialis sine Symph. Herr Gott nach Deiner grossen: Re-

rum Deus mirande creator; 2T. — [7.] Psalm. II. Symph.

à 3: 2 Viol, o Cornetti, Violino di gamba ô Trombone.

Worauff ist doch der Heyden: Quare fremunt gentes;

aT. — [8.] Psalm. XCII. Symph à 3: 2. Viol, ô Cornetti,

Violino di braccia 6 Trombone. Es ist ein billig Dinge:

Res aequa confiteri; 2C. — [9.] Psalm. CIIII. Symph.

à 3 ut supra. Wach auff mein Seel und sag: Vita

Deum laudato; 2T. — [10.] Psalm. XII. Symph. à 3

ut supra. Bewahr mich Herr, tuhe mir: Salvum Deus

me fac — [11.] Psalm. XXVIII. Symph. à 3 ut supra.

Zu dir schrey ich o treuer Herre: Quando preces ex

corde; 2T. — [12.] Psalm. CXI. Symph. à 3 ut supra.

Ich danck dir Herr von Hertzen: Ex intimo cordis

mei; 2C.

A 6 voc: 2CA2TB. [13.] Psalm. CXXXVI cum om-

nibus versiculis. Symph. à 3: 2 Viol, ô Cornetti, Violino

di Braccia ô Trombone, cum Organo. [P. 1.] Lobt den

Herren, inniglich: Exaltate tam bonum. P. 2. Lobt

den Herren allgemein: Laus illi parata sit; 5 voc: CA
2TB. Vers 4 à C solo. Vers. 5 à T solo. Vers. 6 à

Barit. solo. Vers. 7—25 à 4 voc: CATB. Ultimus

versus: Lobet nun Gott allzugleich: Hune cantate ma-

ximum; à 5: 2CATB.

A 7 voc: CATB cuminstr. 2 Viol, ô Cornetti. Violino

di braccia 6 Trombone et Organo. [14.] Psalm. CIII.

Nu lob mein Seel den Herren: Mens Domino jam benedic

A 8 voc, Chor. 1" et 2"K CATB. [15.] Psalm.

CXXVIII. Symph. à 3: 2 Viol, ô Cornetti, Violino di
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bracciaô Trombone, et Organo. [P. I.] Seelig ist der

gepreiset: Félix vir et beatus. P. 2. Dein weib, gleich

einem reben: Vxor pudica tecti; 4 voc.: CATB. Symph.

2 ut supra. P. 3. Das sind die schônen gaben: Hic

ecce prosperatur. P. 4. Du wirst auch endlich sehen:

Natis satos nepotes. [16.] Canzon à 8. ad placitum.

[Sans texte.] Chor. i' s
: 4 Viol. ôCornetti; Chor. 2 :

3Tromboni et Trombone grosso, cum Organo.

Dans les cahiers de Cantus, Ténor et

Septima vox: Sonnet.

Wie sehr erfrischen doch die guldnen Davids-Lieder,

DiB habt ihr wol bedacht, Herr Syfert. und eriunden

So manche Melodey, die inniglich erfreut,

Die ihr aus Davids-Buch genommen und erneut,

Drumb ist der Ehren-Krantz euch lângst mit Lob ge-

bunden!

Promptissimô accinuit animô Andréas Bythnerus, P. L. C.

Dans les cahiers de Bassus, Quinta,

Sexta, Octava vox et Basstis generalis:

IIpoa<f>ojvïj3t;, ad Dn. Authorem, aedis Ma-

riant apud Gedanenses Organarium . .

.

Multi deducunt obscœnô Cantica plectro etc.

Benevolo facta animo ab Andréa Bythnero, P. C. L.

Dans le cahier d' Octava vox:

Sequens Psalmus CXXVIII. Serenissimo et Poten-

tissimo Poloniae et Sueciae Régi Joanni Casimiro in ho-

norem Nuptiarum Anno 1649. pro Epithalamio editus

est. Sed quia eodem tempore Latina Poëtica versio

non erat supposita. Tamen ad placitum et usum ca-

nendi eam huic loco addere volui. quia ad notas se-

quentes applicabilis est. Auctore Andréa Spethe, qui

fuit Satrapa in Westerburg, cujus Psalmi editi sunt

Poëtice, et ad melodias Gallicas excusi, Anno I596 -

apud Petrum Marschallum, Bibliopolam Heidelbergen-

sem. Ex cujus Psalterio, omnes versiculi, ad Psalmos

hujus editionis pertinentes, supponi et cantari poterint.

(Suit le texte poétique du dit psautne.)

C Jean Casimir V de Pologne {f 1672) épousa en

J649 la veuve de son frère Vladislas VII. Marie-Louise

de Gonzague, fille du Duc de Nevers, de Rethel et de

Mantoue.

A la fin du cahier de Bossus generalis,

4 distiques latins:

Dum sacros carpis concentus, Mûris ad instar, etc.

8 cahiers brochés in-4 obi. Sign. Vok.-

mus. i tr. 446—433. Cantus [446], Te?ior

[447] et Bassus [448], à (4)^28 pp., Quinta

vox [4J0] à (4) + /2 pp., Sexta vox [453],

Septima vox [452] et Octava vox [451}, à

(2)+4+ (2) pp., Bassus generalis [44c] à

(4)+32 pp. Manque le cahier d'Altus.

^ Provenance. — Un feuillet ajouté en

tête du cahier de Cantus contient la dédi-

cace autographe suivante:

— 445
—

Dem Hochwohlgebohrnen Grafen und Herren, Herren

Magnus Gabriel De la Gardie, Grafen zu Lôckoa und

Arenburg, Freijherren zu Eckholm, Herren zu Hapsal,

Magnushof und Hôgendorff & Ihrer Kôniglichen Maijtt:

und deren Reiche Schweden Raht, ReichsSchatzmeister

und General Gouverneur iïbr Liefland und die Stadt

Riga, der Universitât Upsal Cantzler, Lieutenant General

iiber die Armée und den Kriegs-Estat in Lief- Est- und

Ingermanland, Ober-Landrichter iiber Westen Gothland

und Daal, wie auch zu dieser Zeit zu denen Polnischen

Friedens Tractaten gevollmâchtigtem Legaten. Meinem

gnâdigen Grafen und Herren. Offerirts unterdienst-

lichster Author.

Eitner IX: 163.

218. SIRENA, Galeazzo.

Misse. Lib. I.

Venezia: sub signo Gardani, Barth.

Magni. 1626. 4 .

[Même encadrement que dans le n°

170.] CANTVS
II
Primus Chorus.

||
GA

LEATII SYRENiE D Cremonensis, Eiuf-

dem Cathedralis ||
Ecclefiç Mufices

Moderatoris. ||
MISSE ||

Duae quaternis

Vocibus, cum omnium
||
Partium Diui-

fione Duc Octonis, ||
cum grauiorum

partitione ||
Organo accomodate.

||
Ad

ILL.m,i ET REV.mu S. R. E. ||
CARDI-

NALEM AMPLISS1MVM ||
PETRVM

CAMPOREVM\ Cremonç Epifcopum.

|
Liber Primus.

A lafin: Marque de Vimprimeur Gar-

dano. SVB SIGNO GARDANI ||
VE-

NETIIS. M. DC. XXVI. ||
Apud Bartho-

lomeum Magni.

Page (1), sign. A 2, Dédicace de l'auteur,

dat. kal. Aug. 1626, au Cardinal Petrus

Campora, Evêque de Crémone (f 1643). —
Prodeunt aufpicato, fub tuo nomine Illu-

ftrifsime, ac Reuerendifsime Cardinalis, mea

hase prima Mufica, opéra, non artis often-

tandas caufa, non popularis aurae captandae

cupiditate, non amicorum adhortationibus,

quas cunctantem ac reeufantem flectere non

potuerunt, fed vt animi mei iam pridem tibi

obftricti, & obferuantis aliquot, tandem ex-

taret argumentum . .

.
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Index.

Missarum quatuor vocibus: CATB. [i.] Missa Cam-

porea, da Capella. — [2.] Missa brevis.

Missarum Octo vocum, per choros i us et 2 uï
: CATB.

— [3.] Missa: S'il pensier che mi strugge. — [4.] Missa:

Ego flos Campi.

j cahiers in-4°. Sigti. Vok.-mus. i tr.

302—306. Cantus primus chorus [302],

Altus primus chorus [304], Ténor primus

chorus [303], Bossus primus chorus [305],

à (2) +34 pp., Bossus secundus chorus [306]

à (2)+ i8 pp. Manquent: Cantus, Altus,

Ténor secundus chorus et Bassus continuus.

% Reliés avec le n» 147.

Eitner IX: 1S4. Bologna II: 139.

219. SPARACCIARI, Giovanni

Giorgio.

Lyra sacrorum Davidis concen-

tuum. Op. 2.

Venezia: Alessandro Vinzenti,

1628. 4 .

CANTVS SECVNDVS ||
LYRA

||

SACRORVM DAVIDIS ||
CONCEN-

TVVM,
Il
PER IOANNEM GEORGI-

VM
II
SPARACCIÂRIVM ||

A Monte

Caufario, in ^dibus Diuç Euphemiç

de Verona ||
Organorum pulfatorem,

||

TRIBVS CVM BASSO AD ORGA-
NVM

II
Modulata Vocibus, Ac

||
Adm:

Reu: Patri, Patri Magiftro ZILIO Mau-

roceno ||
Ordinis Eremitarum Sancti

Auguftini in Cçnobio Diuç
||
Euphemiç

de Verona Vicario Generali vigilantif-
1|

fimo, grati animi caufa dicata.
||
opvs

secvndvm.
Il
Nunc primùm in lucem

aeditum.
||
[La marque de l'imprimeur.]

VENETIIS,
Il
Apud Alexandrum Vin-

centium. MDCXXVIII.

Au v° du titre, Dédicace de l'auteur,

datée: Venetijs die xx. Aprilis MDCXXVIII,

au susdit Père Zilio Mauroceno de l'ordre

des Ermites de Saint-Augustin au mona-

stère de Sainte-Euphémie à Vérone. — Mer-

curius Caduceo donatus, nullum habet, quod

maius elargitori Apollini rependat munus,

quàm lyram: fi te (Maurocene humaniffime)

Apollinem dixero, non minus nobilitati, ac

dignitati, quam virtutum tuarum veritati ap-

pellationem dabo: fi me non Mercurium qui-

dem, at Mercurij affeclam apellauero, meo in

fuauiores mufas ftudio tribuendum titulum

profitebor. Acceptum à te Cadeceum, tôt

videlicet bénéficia, quid eft, quo valeam op-

portunius remunerari dono, quàm lyra, his

nempe facri Dauidis Concentibus? . . . Quod

fi quis mihi vitio verterh, quod inter fummœ
vigilantiae, ac diuinç prudentias curas, quibus

Veronenfe Cçnobium régis, & adminiftras,

fingulari fuperiorum confilio ad eam rem

delectus, importunis muficç cantibus auribus

tuis altiori intentis modulationi obftrepam;

eidem cum Ariftotele refpondebo, ad animi

curis defatigati remifïïonem plurimum pon-

deris muficam habere, quod honeftç volup-

tatis fit effectrix ; . .

.

Index Lyra Sacrorum Davidis Concentuum. Tribus

Vocibus. Per Ioannem Georgium Sparacciarium.

[1.] Dixit Dominus. Primi Toni, sine intonatione;

CTB. — [2.] Confitebor tibi Domine. Sexti Toni, id.;

CTB. — [3.] Beatus vir qui timet Dominum. Octaui

Toni. id.; CTB. — [4.] Laudate pueri Dominum. Se-

cundi Toni, id.; 2CB. — [5.] Laudate Dominum omnes

gentes. Octaui Toni, id.; CTB.— [6.] Magnificat. Sexti

Toni, id.; 2CB. — [7.] Credidi propter quod locutus

sum. Secundi Toni, id.; 2CB. — [8.] De profundis cla-

maui ad te. Quarti Toni, id.; 2CB. — [9.] Lœtatus

sum in his quae dicta sunt. Tertij Toni, id.; 2CB. —
[10.] Nisi Dominus aedificaverit. QuintiToni, id.; 2CB.

— [il.] Lauda Jérusalem Dominum Deum tuum. Sexti

Toni, id.; 2CB. — [12.] Magnificat. Octaui Toni, id.;

2CB.

1 cahier cartonné, in-40. Sign. Vok.-mus.

i tr. 438. Cantus secundus à (1) + 30 + (1)

pp. Manquent: Cantus primus, Bassus et

Bassus ad organum.

Eitner IX: 217. Bologna II: 313. Bres-

lau p. 3Q8. Franckfurt p. 76.

220. SPIEGLER, Matthias.

Sancta Maria Cantiones.

Ravensburg : Johann Schrôter,

1624—25. 4 .

S.A.N.C.T.A.
Il

M.A.R.I.A ||

O.R.A. P.R.O.||N.O.B.I.S.||CAN-
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TIONUM TOTIDEM,
||
QUOT LIT-

TERAS VIDES, || FASCICULUS.
[|

TRIUMVOCUM.il AUCTOREll MAT-
THIA SPIEGLERO || AD EIUSDEM
BEATISSIM^E VIR-

1|
ginis Cathedra-

lem aedem Choro
||
atq; Organo Con-

ftantiae ||
Prsefecto.

||
BASSVS. ad Org.|[

RAVENSPURGI\\ Ex Officina Joan-

nis Schrôteri.
||
Anno Chriftiano M. DC.

XXIV.

Au vo du titre, Dédicace: Magnae su-

perum Reginae . . . Mariae . . . Hodie Con-

ftantienfium Sodalitatis Praesidi. Has Inge-

nij fui Primitias, Cumque illis Se, Suaque

Omnia Meritiffimo infcribit, dicat, dedicat.

Matthias Spiegler.

Index Cantionum Trium Vocum.

I. Sicut cedrus; 2CT. — II. Aue Virgo; 2CT. —
III. Nigra sum; CAT. — IV. Capite nobis; CAT. —
V. Transite ad me omnes; 2CB. — VI. Anima mea;

2CB. — VII. Multa filiae; ATB. — VIII. Aspice in nos;

ATB. — IX. Rigabo filij; 2CA. — X. Ingredere Virgo;

2CA. — XI. Ab initio; C2B. — XII. Oculi tui; C2B.

— XIII. Ramos meos; CAT. — XIV. Arnica mea; CAT.

— XV. Plauci Altissimo; 2CT. — XVI. Revertere Su-

namitis; 2CT. — XVII. Oleum effusum; A2T. — XVIII.

Nimis honorata est; A2T. — XIX. Omnia poma; C2B.

— XX. Benedicta es Sancta Maria; C2B. — XXI. In

lectulo; CTB. — XXII. Sub tuum prasidium; CTB.

A la fin, p. (35): CANTIONES,

QUASII VIDES PRAESEXTES,|| SUB
FINEM ANNI M. DC. XXIV.

||
IN-

CEPTAE, ABSOLUTAE SUNT ||
oc-

tavo Martij, Anno M. DC XXV.
||
Om-

nia ad DEI, Deiparse, cœlituumq;

gloriam
|

& honorem maiorem.

RAVENSPURGI,|| Typis, JOHANNIS
SCHRÔTERI.

/ cahier in-40, Sign. Vok.-mus. itr. 43g.

Bossus ad Organum, à 33+OJ pp.

Eitner IX: 226. Breslau p. 3çç.

221. SPONTONI, Lodovico.

Mottetti. Lib. II.

Venezia: Ang. Gardano e Fra-

telli, 1609. 4 .

CANTVS P.
Il
MOTTETTI

||
A

OTTO VOCI.
Il

di lvdovico spontoni
II

libro secondo.
||
Nouamente dati in

luce.
|

[Marque de fimprimeur.] IN

VENETIA.
Il

Appreffo Angelo Gar-

dano, & Fratelli.
| 1609. [Encadre-

ment typographique.]

Au V> du titre, Dédicace: Al . . . Signor

Don Battista Benci Canonico délia Congre-

gatione di S. Giorgio d'Alga, Dottore in

Sacra Theologia, Meritifsimo Priore di S.

Giuliano d'Arimino. — Perche nel continuo

ftudio, ô fia di virtude, ô pur d'Arte, fi Ri-

cerca qualche paufa,peralleuiamentodell'ani-

mo agitato: Quindi è, che altre fi pafce

l'intelletto, hora con Comédie, ô vezzofe

Paftorale, ô di honorati, e lodeuoli diporti:

altri in Canzoni, ô Madrigali, ô di voci, ô

di Mufica fi diletta, Perciô effendo Io effor-

tato, à Mandar, in Luce alcune Compofi-

tione Mufice del Molto Reuerendo D. Lu-

douico Spontoni mio Zio: Lafciatemi da

lui, ho propofto fra me fteffo dedicarle à

V. S. M. Reuerenda Corne quella che ama, e

fauorifce tra Paître virtù anco, i dilitteuoli

Concerti . . . Di Venetia adi 15. Febraro 1609.

Francefco Spontoni.

Tavola delli Motetti.

A 8 voc: 2C2A2T2B. [1.] Gabriel Angélus facie

rutilans. — [2.] Filia? Hierusalem venite et videte. —
[3.] Confitebor Domino nimis in ore meo. — [4.] Tule-

runt Dominum meum. — [5.] Dominus régit me et

nihil deerit. — [6.] Surrexit Pastor bonus. — [7.] O
quam suauis est spiritus tuus. — [8.] Exultate Deo

adiutori nostro. — [9.] Quid prodest stulto diuitias

habere. — [10.] Salue Regina Mater. Per choros con

la risposta d'Ecco. — [11.] Iste Sanctus pro lege Dei.

— [12.] Ad Dominum cum tribularer. — [13.] Muro

tuo inexpugnabili. — [14.] Respexit Elias ad caput

suum. — [15.] Peccaui super numerum arenas. — [16.]

Gaudebunt labia mea. — [17.] Emendemus in melius.

— [18.] Congratulamini mihi omnes. — [19.] O crux

splendidior cunctis astris. — [20.] Saoerdoset Pontifex.

— [21.] Decantabat populus Israël.

d De la dédicace, on peut déduire que Sponton:

était décédé avant 1609, renseignement utile pour l'histoire

si peu connue de cet artiste.

y cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

36—38, 384—387. Cantus P. [36], Ténor

P- [57] > Bossus P. [38], Cantus 2 [383],

A/tus 2 [386], Ténor 2 [384], Bossus 2

— 449 — — 4)0 —
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[387], à (2)+22 pp. Manque le cah. d'Al-

tus P.

^T Reliés en parchemin, les trois pre-

miers cahiers avec Bottaccio, Paolo : Can-

zoni da suonare, Libro I, Venezia 1609; les

quatre derniers avec Radino, Giulio : Con-

certi per sonare, Venezia 1607. — Prove-

nance: [Schweickhardt].

Eitner IX: 234. Bologna II: 4Ç7. Eres-

lau p. 400.

STADEN, Johann.

Der 21. Psalm, à 4 voix.

Voir STADEN, Johann: Plausus No-

ricus, Nùrnberg 1632.

(Mus. prof. I.)

222. STADLMAYR, Johann.

Musica super cantum Gregoria-

num. P. I.

Ravensburg: Joh. Schrôter, 1625.

4°.

MVSICA H SVPER CANTVM GRE-

GO-
Il
RIANVM IN DVAS PAR- 1|

TES
DIVISA. \\QUARUM ||

PARS PRIMA
||

Miffarum Dominicalium Introitus|| com-

plectitur.
||
PARS SECVNDA || Feftorù"

& tàm de Proprio, quàm Communi
||

Sanctorum, toti Anno accommodato

continet,
||
juxta ritum S. R. Ecclefiae

V. Vocibus, ettam cum
||
BafTo conti-

nuato ad libitum
||
modulandos.

||
A

JOANNE STADLMAYR, ||
SERENIS-

SIMI ARCHID: LEOPOLDI || Auftr:

Praefecto Mufico.
||
CANTVS. ||

RA-
VENSPURGI,

Il
Sumptibus & Praelo

Joannis Schrôteri, Ano 1625. [En-

touré d'un encadrement typographique.]

P. (2), sign. (:) 2, Dédicace : ... Am-
pliffimo Prasfuli, nobili & clariffimo Domino
D. Antonio, celeberrimi monafterij in Crembs

minster Abbati, SS. Theologise Doctori, &
Sacne Csefareœ Maieftati Confiliario intimo,

& Praefidi Camerali aulico; nec non Sere-

niffimo Leopoldo Archiduci Auftriae, &c.

Epifcopo Argentoratenfi, (renonça à l'évc-

ché en 1623, f 1632) & Paffauienfi, â Con-

filiis, &c. Domino mihi obferuandifrimo . .

.

nihil â vero poëta aberrat qui canit; Trahit

fua quemque voluptas: nec opus eft, multis

hoc oraculum demonftrationibus planum fa-

cere, quando quotidianam experientiam ha-

bent oculi; me, Reuerendiffime, & Amplif-

fime Prasful, ad Tuam Paternitatem Tua
traxit voluptas, vt facras hafce Symphonias

ei dedicatum irem. Sed quae illa voluptas

hanc Magnetis virtutem habet, vt me ad

Tuam Paternitatem tam longé diffitum tra-

hat? non minorera profectô illa vim habet,

quàm olim Orpheus habuit, qui modulamine

fuo genus omne ferarum, & fyluarum ad

fibi aufcultandum pellexit; eadem in Te Vir-

tus, & in artem muficam laudatiffimus af-

fectus, & araor, è Tyroli vfque in Auftriam

me pariter pellexit, vt hafce meas Odas

Nomini Tuo Ampliffimo infcriberem; Tu
certé, cum Patronum quasrerem, Primus

mente occurrifti, & repertus es, qui Elucu-

brationem meam muficam fibi ex merito

vendicaret; & ad quem potius odaria mea
mitterentur, nifi ad Eum, â quo, & bene-

uolâ manu fufcipiuntur, & doctâ aure au-

diuntur? Nec fané dedecet facrum Antifti-

tem facrâ Mufices voluptate capi, per quam
Superi fuas interdum mortalibus delicias pri-

mis quafi labris guftandas propinarunt . .

.

Oeniponti, die 2i.Calendas Septembris, Anno
Aerœ Chriftianre, M. DC. XXV . . . Ioannes

Stadlmayr, Sereniffimi Archiducis Leopoldi

Auft: Mufices Prasfectus.

Index complectens Introitus omnes de Dominicis

per Annum.

5 voc: CA2TB. [1.] Dom. 1. Aduentus: Ad te

leuaui animam meam Deus meus. — [2.] Dom. II. id.:

Populus Syon ecce Dominus. — [3.] Dom. 3. id.: Gau-

dete in Domino semper iterum dico. — [4.] Dom. 4. id.:

Rorate coeli desuper. — [5.] Dom. infra Oct. Nat. Dni.:

Dum médium silentium tenerent omnia. — [6.] Dom.

infra Oct. Epiphan.: Inexcelso throno vidisedere.— [7.]

Dom. 2 post Epiphan.: Omnis terra adore t te Deus. —
[8.] Dom. 3.4.5.6. id.: Adorate Deum omnes angeli.

—

[9.] Dom. Septuagesimae: Circumdederunt me gemitus

mortis. — [10.] Dom. Sexagesima?: Exurge quare ob-

dormis exurge et ne repellas. — [11.] Dom. Quinqua-

gesima?: Esto mihi in Deum protectorem et in locum

refugij. — [12.] Dom. 1. Quadragesimœ: Inuocabit me

et ego exaudiam. — [13.] Dom. II. id.: Reminiscere

— 451 — - 452 —
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miserationum tuarum. — [14.] Dom. III. id.: Oculi mei

semper ad Dominum quia ipse euellet. — [15.] Dom.

IV. id.: Laetare Jérusalem et conuentum facite. — [16.]

Dom. de passione Christi: Judica me Deus et discerne

causam meam. — [17J Dom. Palmarum: Domine ne

longe facias auxilium tuum. — [18.] Dom. Resurrec-

tionis: Resurrexi et adhuc tecum sum. — [19.] Feria

II. Paschae: Introduxit nos Dominus in terram fluen-

tem. — [20.] Feria III. Paschae: Aqua sapientias po-

tauit eos. — [21.] Dom. in Oct. Paschae: Quasimodo

geniti infantes. — [22.] Dom. II. post Pascha: Miseri-

cordia Domini plena est terra. — [23.] Dom. III. id.:

Jubilate Deo omnis terra. — [24-] Dom. IV. id.: Can-

tate Domino canticum nouum. — [25.] Dom. V. id.:

Vocem jucunditatis annunciate. — [26.] Dom. infra

Oct. Ascens.: Exaudi Domine vocem meam. — [27.]

Dom. Pentecostes: Spiritus Domini repleuit orbem. —
[28.] Feria II. Pentecostes: Cibauit eos ex adipe fru-

menti. — [29.] Fer. III. id.: Accipite jucunditatem

glorias. — [30.] In festo S. S. Trinitatis: Benedicta sit

Sancta Trinitas. — [31.] Dom. II. post Pent.: Factus

es Dominus protector meus. — [32.] Dom. III. id.:

Respice in me et miserere mei. — [33.] Dom. IV. id.:

Dominus illuminatio et salus mea. — [34.] Dom. V.

id.: Exaudi Domine vocem meam. — [35.] Dom. VI.

id.: Dominus fortitudo et protector salutarium. — [36.]

Dom. VII. id.: Omnes gentes plaudite manibus, jubi-

late Deo in voce. — [37.] Dom. VIII. id.: Suscepimus

Deus misericordiam tuam. — [38.] Dom. IX. id.: Ecce

Deus adjuuat me et Dominus susceptor est. — [39.]

Dom. X. id.: Cum clamarem exaudiuit vocem meam.
— [40.] Dom. XI. id.: Deus in loco sancto suo, Deus

qui inhabitare facit. — [41.] Dom. XII. id.: Deus in

adjutorium meum intende, Domine ad adjuuandum. —
[42.] Dom. XIII. id.: Respice Domine in testamentum.

— [43.] Dom. XIV. id.: Protector noster aspice Deus.

— [44.] Dom. XV. id.: Inclina Domine aurem tuam.

— [45-] Dom. XVI. id.: Miserere mihi Domine quo-

niam ad te. — [46.] Dom. XVII. id.: Justus es Do-

mine et rectum judicium tuum. — [47.] Dom. XVIII.

id.: Da pacem Domine sustinentibus te vt Phrophetae

tui. — [48.] Dom. XIX. id.: Salus populi ego sum

dicit Dominus de quacunque tribulatione.— [49] Dom.

XX. id.: Omnia quas fecisti nobis Domine in vero ju-

dicio fecisti. — [50.] Dom. XXI. id.: In voluntate tua

universa sunt posita. — [51.] Dom. XXII. id.: Si ini-

quitates obseruaueris. — [52.] Dom. XXIII., XXIV.,

& XXV. id.: Dicit Dominus ego cogito. — Si plures

Dominicae fuerint quam 24. hic Introitus semper resu-

mitur, vsque ad Aduentum.

G Chaque Introït est suivi de son verset respectif,

aussi à 5 voix.

Gloria Patri super Introitus totius anni, secundum

8. tonos; 5 voc: CA2TB. [53.] Primi toni. — [54.] Se-

cundi toni. — [55.] Id. alio modo. — [56.] Tertii toni.

— [57-] Quarti toni. — [58.] Quinti toni. — [59.] Sexti

toni. — [60.] Septimi toni. — [61.] Octaui toni.

A la fin des cahiers de Bassus et Bas-

sus ad organum: Dominis Cantoribus, Ty-

pographus. Notae omnes Triplas proportio-

nis in Baffo, & BaiTo ad Organum tam li-

gatas quàm non ligatas, integro & pleno

tactu canendae funt: quod vos monere ne-

ceffe fuit.

j cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

440—444. Cantus [440], Ténor [441] et

Quinta vox [443], à (4) + 80 + (4) Pp.,

Bassus [442] et Bassus ad Org. [444], à (4)

+j8+(2) pp. Manque la partie d'Altus.

^T Reliés en parchemin tiré d'un ma-

nuscrit du XV« siècle.

Eitner IX: 245. Breslau p. 401.

223. STADLMAYR, Johann.

Musica super cantum Gregoria-

num. P. II.

Ravensburg: Joh. Schroter, 1626.

4°-

MVSICAE
II

SVPER CANÏVM
GRE-

Il
GORIANVM || PARS SECVN-

DA.
Il
FESTA

II
Proprium & Commune

Sanctorum ||
comprehendens.

|

Quin-

que Vocibus cum BaiTo ad Organum
||

decantanda. || AVCTORE ||
IOANNE

STADLMAYR, ||
SERENISSIMI AR-

CHIDVCIS
II
LEOPOLDI AVSTRLE,

&c.
Il

Prœfecto Mufico.
||
CANTVS.

||

RA VENSPURGI, ||
Sumptibus & Praelo

Joannis Schrôteri,
||
Anno 1626. [En-

touré d'un ornement typographique.]

Index festorum omnium per annum à 5 voe.:

CA2TB.

[Introitus] Proprij Sanctorum. [1.] In natiuitate

Domini ad primam Missam in nocte: Dominus dixit ad

me Filius meus es tu. — [2.] Ad secundam Missam in

aurora: Lux fulgebit hodie super nos quia natus est

nobis Dominus. — [3.] Ad tertiam Missam in die Na-

tiuit.: Puer natus est nobis et Filius datus est. — [4.]

In festo S. Stephani Prothomartyris: Sederunt princi-

pes et aduersum me loquebantur. — [5.] In festo S.

Joannis Apostoli & Euangelistae: In medio Ecclesiae

aperuit os eius. — [6.] In festo SS. Innocentium: Ex

ore infantium Deus et lactentium. — [7.] In die Cir-

cumcisionis Domini, quaere supra: Puer natus (n° 3).

— [8.] In Epiphania Domini: Ecce aduenit dominator

Dominus. — [9.] In conuersione S. Pauli Apostoli: Scio

cui credidi et certus sum. — [10.] In festo Purifica-

tionis B. Mariae Virginis, vide P. 1: n° 37. — [n.] In

festo Annunciationis B. Mariae Virg.: Vultum tuum

deprecabuntur. — [12.] In festo SS. Apostolorum Phi-

— 453
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lippi et Jacobi: Clamauerunt ad te Domine in tempore

afflictionis. — [13.] In festo inuentionis S. Crucis: Nos

autem gloriari oportet in cruce. — [14.] In Litanijs

maioribus, et ferijs Rogationum: Exaudiuit de templo

sancto suo. — [15.] In die Ascensionis Domini: Viri

Galilei quem admiramini. — [16.] In solemnitate Corp.

Christi, vide P. 1: no 28. — [17.] In Natiuitate S.

Joannis Baptistae; De ventre matris meas. — [18.] In

festo SS. Joannis et Pauli: Multœ tribulationes justo-

rum et de his omnibus. — [19.] In festo SS. Aposto-

lorum Pétri et Pauli: Nunc scio vere quia misit Do-

minus. — [20.] In commemoratione S. Pauli Apostoli,

quœre supra n° 9. — [21-] In festo Transfigurationis

D. N. Jesu Christi: Illuxerunt corruscationes tuas. —
[22.] In festo S. Laurentij Martyris: Confessio et pul-

chritudo in conspectu eius. — [23.] In Assumptione B.

Marias Virg.: Gaudeamus omnes in Domino. — [24.]

In octaua S. Laurentij: Probasti Domine cor meumet
visitasti nocte igné me. — [25.] In natiuitate B. Ma-

rias Virg.: Salue sancta parens enixa puerpera. — [26.]

In festo exaltationis S. Crucis, quaere supra no 13. —
[27.] In festo dedicat. S. Michaelis Archangeli: Béné-

dicité Dominum omnes Angeli eius. — [28.] In festo

S. Francisci Confessons: Mihi autem gloriari nisi in

cruce. — [29.] In festum omnium Sanctorum: Gaude-

amus omnes in Domino.

Commune Sanctorum. [30.] Commune Apostolo-

rum et Euangelistarum: Mihi autem nimis honorati

sunt. — [31.] Commune vnius Martyris Pontificis: Sta-

tuit ei Dominus testamentum pacis. — [32.] Id.: Sa-

cerdotes Dei benedicite Dominum. — [33.] Commune
vnius Martyris: In virtute tua Domine laetabitur. —
[34.] Id.: Laetabitur justus in Domino. — [35.] Com-
mune vnius Martyris tempore paschali: Protexisti me
Deus à conuentu malignantium. — [36.] Commune plu-

rimorum Martyrum tempore paschali: Sancti tui Do-

mine benedicent te. — [37.] Id.: extra tempus paschale:

Intret in conspectu tuo Domine gemitus compedito-

rum. — [38.] Id.: Sapientiam sanctorum narrent po-

puli et laudes eorum. — [39.] Id.: Salus autem justo-

rum a Domino. — [40.] Commune Confessons Ponti-

ficis: quaere supra no 31. — [41.] Id.: Sacerdotes tui

Domine induant justitiam. — [42.] Commune Docto-

rum: quasre supra no 5. — [43.] Commune Confessoris

non Pontificis: Os justi meditabitur sapientiam et lin-

gua eius. — [44.] Id.: Justus vt palma florebit sicut

cedrus Libani. — [45.] Commune Virginum et Mar-

tyrum: Loquebar de testimoniis tuis in conspectu re-

gum. — [46.] Id.: Me expectauerunt peccatores vtper-

derent me. — [47-] Commune Virginis tantum: Di-

lexisti justitiam et odisti iniquitatem. — [48.] Id. quaere

supra no n. — [49.] Commune nec Virginis nec Mar-

tyris: Cognoui Domine quia aequitas juditia tua. — [50.]

In anniuersario Dedicationis Ecclesias: Terribilis est

locus iste.

d Ces quarante deux Introïts — il s'en trouve huit

qui sont répétés — sont accompagnés de leurs versets

respectifs.

A la fin du texte musical: Gloria Patri

fecundum 8. Tonos fi neceiïe fuerint Pars

Prima de Dominicis tibi dabit.

j cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i t?:

440—444. Cantus [440], Ténor [441] et

Quinta vox [443], à (2) + 54 + (2) pp.,

Bassus [442] et Bassus ad Org. [444] à (2)

+ 42 + (2) pp. Manque la partie d'Altus.

^T Reliés avec le n° précédent.

Eitner IX: 243. Breslau p. 401.

STEPHANI, Clemens.

Cantiones triginta selectissimae. Nùrn-

berg: Ulr. Neuber, 1568.

Beati omnes. Psalmus CXXV1II. Nùrn-

berg: Ulr. Neuber, 1569.

(Mus. Rel. II.)

224. TARDITI, Orazio.

Concerto il 25.

Venezia: stampa del Gardano,

1647. 4 .

BASSO Perl'Organo|| CONCERTO
Il
IL VIGESIMO QVINTO

||
Mufiche

Da Chiefa diuerie, cioe Motetti, è Salmi

à 3. è 4. voci
II
Con vna MelTa Con-

certata à Quattro
||

DI HORATIO
TARDITI

II
Maeftro Di Cappella Del'

Duomo di Faenza
||
AL REVEREN-

DISSIMO PADRE DON GREGORIO
MALDENT1 1| Da Forli' Abbate, è Vi-

fitator délia Congregatione
|

Camal-

dolenfe.
|

[Marque de l'imprimeur.]

IN VENETIA MDC. XXXXVII Alla

Stampa del Gardano.

Au v° du titre, Dédicace, non datée et

signée de fauteur au susdit Don Gregorio

Maldenti, père visiteur des Camaldules:

Appendo diuoto al' fimolacro di V. P. Re-

uerendiffima quefti miei caratteri mufîcali . .

.

La pouertà dello ftile non fa abborrir luce

fi maeftofa, arrichito da quella riuerente, è

diuota affettione, con cui ho procurato di

fuifcerar me fteffo in quefte note, per pa-

lefar' al'mondo quel' ch'io vorrei potere

per riuerir' degnamente gl'altari délia fua

grandezza . .

.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Theile

Tavola.

A 3 voci: [i.] Signum magnum apparuit in cœlo;

CAB. — [2.] Qvis est hic vir beatissimus; CAB. —
[3.] Jesu dulcissime; CAB. — [4.] O prœtiosum et ad-

mirandum Sacramentum; CAB. — [5.] Jubilate Deo

vniuersa terra; 2CT. — [6.] Quid hic statis tota die

otiosi; ATB. — [7.] Confitebor tibi Domine Rex; CAB.

Salmi à 3. — [8.] Confitebor tibi Domine in toto corde

meo. Concertato, senza intonatione; CAB. — [9.] Bea-

tus vir qui timet Dominum, id.; CAB. — [10.] Letatus

sum in his quœ dicta sunt, id.; 2CB. — [n.] Al Sig.

G. V. R. Patrone singolare dell' Autore. Laudate

pueri Dominum, id.; 2CB.

Salmi à 4: CATB. Concertati, senza intonatione.

[12.] Dixit Dominus Domino meo. — [13.] Confitebor

tibi Domine. — [14.] Beatus vir. Quarto Tuono. —
[15.] Laudate pueri Dominum. Sesto Tuono. — [16.]

Magnificat. Quinto Tuono.

[17.] Messa à 4: CATB in concerto. (Kyrie, Glo-

ria, Patrem, Sanctus, Agnus).

[18.] Dixit Dominus. Secondo Tuono. A4: CATB.
Concertato, senza intonatione.

3 cahiers cartonnés, in-4». Sign. Vok.-

mus. i tr. 434—458. Canto [434] et Alto

[456], à 64 pp., Ténor [455] à 36 pp., Basso

[457] à 36 pp., Basso per l'organo [438]

à 48 pp.

Eitner IX: 333. Bologna II: 301.

225. TARDITI, Orazio.

Concerto il 35 di Motetti.

Venezia: Alessandro Vincenti,

1663. 4°-

Canto
II
CONCERTO

||
il trigesimo

QVINTO
II
DI MOTETTI || A DOI, E TRE VOCI,

||

Con alcuni con Violini, Et vna Méfia

Concertata à tre Voci
||
DI

||
HORA-

TIO TARDITI
II
dedicato ||

Al Reue-

rendiffimo Padre Don ||
PIETRO FER-

RACCI
II
da cremona ||

Abbate Géné-

rale Apoftolico délia Congregatione
||

Camaldolenfe
||

Eletto dalla Santità di

N. S. Aleflandro VII.
||

[Marque de

l'imprimeur.] IN VENETIA, M. DC.

LXIII.
Il
AppreiTo AleiTandro Vincenti.

Page (3), Dédicace à IAbbé général des

Camaldules , non datée, mais signée par
l'auteur. La plus grande partie a été re-

produite dans le Cat. de Bologna II: 302.

On y trouve des renseignements sur l'âge

— 457 —

avancé de fauteur: . . . Confeffo, Reueren-

diffimo mio Signore che già vn tempo diffi

l'vltimo A Dio aile ftampe, corne quello,

che fcorgendo homai laffo il mio Deftriere

haueuo del tutto perfa la fperanza di giun-

gere anco tardi alla meta de' Virtuofi . .

.

Tavola.

A due voci: [1.] Ardet nunc ad Cor; CB. — [2.]

O cor meum; CB. — [3.] Vox suavis; CB.— [4.] Victo-

riam omnes cantemus; CB. — [5.] Himnum novum le-

titie; CB. — [6.] Operuit coelos gloria eius; CB. — [7.]

Dominus intonuit de Coelo; CB. — [8.] Hodie colle-

tantur cceli; 2S. — [9.] Ego dormio, et cor meus vigi-

lat; 2S. — [10.] Himnum cantemus Domino; AT 2

Viol. — [11.] Gaudete fidèles et exultate; CT 2 Viol.

Cesti, D. Remigio, Organista délia Conven-

tuale de Cavalieri di S. Stefano di Pisa. [12.] Beatus

vir, Salmo; CB 2 Viol.

Tarditi, Orazio. [13.] Abite nubila silete ful-

gura; B solo.

A tre voci: [14.] Cantabo Domino in vita mea; 2

CB. — [15.] Sonent organi gaudiant cœli; CAT. — [16.]

Magnum hereditatismisterium; CAB. — [17.] Cantabat

Sancti canticum; CAB. — |i8.] Messa (Kyrie, Gloria,

Credo, Sanctus et Agnus); 2CB.

4 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

103—108. Canto [103] à 80 pp., Basso [108]

à 68 pp., Terza parte [joô] à 44 pp.,

[Violino primo] [107] à 8pp. Manquent:

Basso continuo et Violino secondo. — A no-

ter que la signature de ces divers cahiers

est ainsi conçue: Motetti Tarditi à 2. 3.,

Opéra 36. con Meffa à 3.

f[ Reliés avec le n° 3c.

Eitner IX: 334. Fétis VIII: 183. Bo-

logna II: 302.

226. THEILE, Johann.

Passio Domini nostri Jesu Christi.

Lùbeck: Gottfried Jàgers Erben,

in Verl. von Michael Volck, 1673. 2°.

PASSIO,
Il
Domini Noftri JEfu Chrifti

|
fecundum Evang: Matthaeum,

|
Con

ô- fine Stroment: ||
Dber || £)aê Setbeu

unb ©terbcn imferô §(§rm
||
3(5@U

(£^9Î3@Î3/
Il

9?ad) bem §. (5»ange-

liften 9}îattvœo; ||
©cfetjet

||
(SKit 5.

Strom: in benen Rittornellen. 5. Voc.
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Theile MUSIQUE RELIGIEUSE I

Joh. Theile. — Dank Aria zum Beschluss. Passio sec. Matthaeum.

N° 226: Aria 5.

Canto 1 e

Viola da braccio

p-.—p-

w E^bp o , m fa

Liibeck 1673.

P S> -\

Canto 2 e

Viola da braccio 2 W

Ha- be Dank O Got-tes Sohn, fùrdein Leiden Spott undHohn,

^r- c c
#—1»

Alto e

Viola di gamba

i l,, „ P^~P
Ppr- «=

Tenore e

Viola di gamba 2

Basso e

(Violone)

Basso continuo

\ V 1 ,



MUSIQUE RELIGIEUSE I Theile

JU ben Choren. Perfon: Chrifti
||
mit

2. Violdig. over Bratz: Perfona Evan-

gelift: mit 2. Bratz: || unb bie ùbrigen

Perfonœ Solo &c.
||
Unb ofyne Inftru-

menten SDÎrtftcaïifc^ abgefungcn) ||
ton

||

£)ero ju ©cfylefjtDig/ ^olftein/ 9?egieren=

ben <pod)fûrftl. £urd)lanrî)tigfeit
||
Clapets

meifter || 3ofyan îfceilen »on 9?anenburg.||

[Grand cartouche gravé sur bois: dans

le centre, un médaillon contenant le mo-

nogramme de l'éditeur et portant autour

l'inscription: michael volck bibliopol:

lubec; des deux côtés, des anges soute-

nant une banderole sur laquelle on lit:

DEUS PROTECTOR MEUSj SÛfcecf/
|
3n

SBerlegung aftid&ael SSolcfen/ ||
©cbrudt

burd) ©eel. ®ottfrieb 3ager3 tërfren
||

ANNO M. DC. LXXIII.

Au v° du titre et/. (2)ro, sign. \i, Dé-

dicace au Prince C/iristan Albrecht (fi6ç4),

Erben zu Norwegen, poftulirten Coadjutori

des Stiffts Lùbeck, Hertzogen zu Schlefnvig,

Stormarn und der Ditmarfchen, Grafen zu

Oldenburg und Delmenhorft ... et à son

épouse, la princesse Friderica Avialia. —Von
der Stunde an da Evv. E\v. Hochfùrftl. Hoch-

fùrftl. Durchl. Durchl. mich Dero Dienfte

gewùrdiget, habe ich fo fort mir vorgenom-

men, Derofelben durch einige geringe Ga-

ben, die Gott und die Natur mir verliehen,

unterthanigft auffzuwarten . . . Johan Theilen.

F. (2)v° et f. (3)1°, quatre poésies lau-

datives:

I. Ad Nob. Iohannem Theilium, musi-

cum egregium, et Serenifs. Cimbrorum Prin-

cipis Phonascum celebrem, Passionem Chri-

sti edentem.

Est Christi letum. sunt vulnera, tormina Christi etc.

Scrib. David van Der Briigge SubR.

(J_ Subrecteur du gymnase et bibliothécaire à Lù-

beck (f 1688).

II. An den Edlen Hn. Johann Theile,

Ihrer Fùrftl. Durchleuchtigkeit zu Gottorff

u. a. m. Wolbeftalten Capelmeifter, als Er

feine Pasfion heraus gab.

So recht! mein werther Freund, das heist nach Ehren

streben, etc.

Andréas Lliders, Sch. Lubec. Collega.

III. Deux distiques latins:

Partiris numéros svavi discrimine Theili, etc.

M. Meno Hannekenius.

d Menno Hanneken, théologien, fut d'abord profes-

seur de morale à Marbourg, puis, en 1646, surintendant

à Lûbeck, où il mourut en 1671.

IV.

Edler Theile soll ich bringen

Ihm zu Ehren ein Gedicht?

Gerne: wolt es mir gelingen,

Wehr es seines Freundes Pflicht;

Aber nein: Ich muB ausbleiben

Und Gelàhrte lassen schreiben.

Er Geehrter wird gelobet

Von der Klugbegabten VVelt

Ob gleich Neidhart hâfftig tobet,

Dem, was ruhmlich ist, miûfâllt,

Dennoch muB sein Lob bestehen

Und wird nimmer untergehen.

Fursten haben groB Belieben

An dehm, was Er schreibt und dicht,

Ruhmen sein lobwerthes Uben,

Lassen Ihrer Gnaden-Licht.

Strahlen auff die schônen Sachen

Die Er kiinstlich weiC zu machen.

Fahre fohrt beruhmt zu werden

Durch die Kunst, beriihmter Theil,

Dring zum Himmel von der Erden

Dichte von dem Menschen-Heil;

Christi Tod wird dich erheben

Und das rechte Leben geben.

Setzte dièses Dietericus Buxtehude Organ. an der

Haupt K. zu St. Marienin Liibeck.

d Nous avons cru devoir reproduire cette poésie

écrite par l'un des plus célèbres musiciens allemands,

antérieurs à Bach, en l'honneur de l'artiste qui fut son

maître. Pour Buxtehude, voir Eitner II: 255.

F.QJv: Gùnftiger Muiîc-Freund. Hier

ùbergebe dir aus wohlmeinenden Hertzen,

die von mir gefetzte Pafsion, welche aber-

mahl vor gnâdige Todes=Errettung dem
hôchften Gott zu Lob und Danck, mittheile.

Verleihet Gott ferner Gefundheit und Le-

ben, follen unterfchiedliche Opéra erfolgen.

Alldieweilen aber an etlichen Orten die

Fafcenzeit die Inftrumental-Mufic nicht ge-

bràuchlich, als habe hiebey fùgen wollen,

wie diefes Werckchen ohne Inftrumenta

kan gebrauchet werden, wie folget: Der

Evangelifta kan choraliter feinem gantzen

Text alfo allein fort fingen.
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MUSIQUE RELIGIEUSE I Trautmann

SACRIS LITERIS DESVM- || PTAE, QVIBVS

additi svnt psalmi da= ||
uidis, qui in

VefperisCatholicorum decantari|| folent:

Per ||
MICHAELEM TONSOREM IN-

GOLSTADIANVM. ||
TENOR.

||
Cum

gratta ô" Priuilegio Cœfa. Maiest.
\

MONACHII ||
EXCVDEBAT ADA-

MVS BERG. ||
Anno M. D. XC. [En-

cadrement typographique.]

F. (2)1°, sign. Aaa 2, Dédicace; Reveren-

diflimo Principi et Domino, Domino Wolf-

gango, Ecclesiae Elvvangen: Praeposito Dig-

nifsimo. — Quas proximè elapfis diebus

aestiuis Ecclefiafticas, ne tempus ignaui &

turpi otio malè tererem, quatuor & quinque

vocibus, pro mea tenuitate, compofui can-

tiones, Princeps & Domine ReuerendiCime,

typis quidem, amicorum hortatu, excudendas

committere, verum fub nominis tui clariBimi

atque amplifiimi patrocinio, ea potiftimum

ratione in publicum prodire volui, vt vel

aliqualem bac commoditate, quando alia fe

non offert, gratitudinis mece fignificationem,

ReuerendiGimae Celfitudini turc exhiberem,

quse vt cum Regio propheta decorem domus

Dei impenfè diligit, ita huiufmodi cantionum

modulatione iocunda ex animo in Domine

folet delectari. Rogo autem tuam Celfitu-

dinem humilimé, ne munufeulum hoc char-

taceum, & muficum, tenue quidem & exi-

guum tantoque Principe indignum, afperne-

tur: fed eo animo & fauore accipere digne-

tur, quo me hactenus benigniCime est pro-

fecuta. Quam Deus optimus maximus Eccle-

fiaî fus ad Annos plurimos feruet feeliciter

incolumem, & cui me officioliCimè corn-

mendo. Zeapoli [Diinkelspiihl] 4 Maij, Anno

Chrifti M. D. XC. . . Michaël Tonsor Ingol-

ftadianus.

Index cantionum quatuor et quinque vocum.

4 voc: CATB. I. Spiritus Sanctus procedens à

throno. — II. Cantabo Domino in vita mea. — III.

Domine ne in furore tuo. (il versets.) — IIII. Ego sum

panis viuus. — V. Date siceram moerentibus. — VI.

Gabriel archangelus apparuit Zacharia?. — VII. Versa

est in luctum. — VIII. Elisabeth congratulans. — IX.

[P. 1.] Cœlestis medicus œgram quam sanauerat. P. 2.

Fides etenim saluam eam fecit. — X. Ecce ego mitto

vos. — XI. Altiora te ne quaesieris. — XII. Qu» est

ista quae ascendit. — XIII. Quam pulcbra est casta

generatio. — XIV. Honora Deum de tua substantia.

— 46S —

Sequuntur cantiones quinque vocum: CATB (4- 1).

XV. Expurgate vêtus fermentum; 2T. — XVI. Gloria

tibi Trinitas; 2T. — XVII. Musa Dei donum est; 2C.

— XVIII. In nomine Iesu omne genu flectatur; 2C.

— XIX. [P. 1.] Hierusalem surge et sta in excelso.

P. 2. Leua in circuitu oculos tuos; 2T. — XX. Quem

vidistis pastores dicite; 2T. — XXI. Dixit Dominus

Domino meo; 2T. (5 versets.) — XXII. Confitebor tibi

Domine; 2T. SecundiToni. (6 versets. ) — XXUl. Beatus

vir qui timet Dominum; 2T. TertiiToni. (6 versets.) —
XXIV. Laudate pueri Dominum; 2T. Quarti Toni. (j

versets.) — XXV. Laetatus sum in his; 2T. Sexti Toni.

(5 versets.) — XXVI. Nisi Dominus œdificauerit; 2T.

Septimi Toni. (4versets.) — XXVII. Lauda Hierusalem

Dominum; 2T. Octaui Toni. (6 versets.)

3 cahiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 3/6—318. Discantus [51a] à 26 ffnc,

Altus [518] à 24 ff., Ténor [517] à 32 ff.

Manque le cahier de Bossus.

*\ Relies avec Lindner, F.: Continuatio

cantionum sacrarum, Nùrnberg 1588. —
Provenance : [i. Seb. Stoltz. — ii. Thomas
Schmidt].

Eitner IX: 428. Fétis VIII: 242.

TRABATTONE, Giovanni Battista.

Trois motets.

1. O dulcedo amoris. — 2. Dulcis amor

Jesu. — 3. Omnes sitientes venite.

Voir le n° 33.

228. TRAUTMANN, Wolffgang

Christian.

Gemutes Ergotzung.

Stockholm: Johann Billingsley,

1693. 4 obi.

ereuet duty ||
in bem

||
^(59?^^

||

[Inscription contenue dans une couronne

que soutiennent deux anges.] ©etltùteê

grgotjung ||
toelc^c ||

©DIX
||
ber metne

greube unb Sonne ift ||
311 2ob unb

gferen/
||
unb || <SU(5§ ||

bic 3^r eurc

Suft ^abet an bem §(5rrn
||
jum î)ienft

unb ©cfaflcn
||

geflellet|| Oc^ ||
Wolffgang

Christian Trautman, fcon Drlamiinbe

auê îfciirtngen.
||
©ÏDS^DSOR/

bmcttâ Sofianu Billingsley. A. 1693.

[Deux palmes formatit encadrement; au-

dessous les initiales: J. BJ
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Utendal MUSIQUE RELIGIEUSE I

Au v° du titre l'inscription suivante:

Im Jahr, nemblich Nach der Geburt unfers

Erlôfers, da ein Liebhaber JEfu diefer ver-

liebten Worte lîch gebrauchet:

SVaVIs IesV, sis, peto, soLVS CorDI IntIMo InfIXVS.

Meln Hertz soLL, traVt Wehrt IesVLeln,

DIr elne felne WonVng seljn.

Vbl Vbl sIM IesVLe VoLo Te plo In LeCTo CLaVso

Isto CVbICVLo.

Weil IesVs ChrlstVs In MIr Ist ein felnes LICht,

So frage ICh naCh WeLt, la Satans Boshelt nICht.

F. 2 v°, sign. A ij: Die Materien diefer

meiner Gemùtes Ergôtzung sind wie folget.

(Voir ci-dessus le contenu.)

Ff. 2 vo—j ?o, Dédicaces en vers:

I. Au roi de Suède Charles XI (f /6ç7).

O Sonne Eures Reichs, und Kônig in dem Norden,

O Theurer Carol, etc.

IL A la reine douairière Hedivige-

Eléonore (f 1715)-

Drei Kronen sind der Schmuck der Edelen Sveonen,

etc.

III. A la reine Ulrique-Eléonore (f

1693).

le tieffster Demuthliegt diB Buchlein zu den Fiissen,

etc.

IV. Au prince héritier, le futur roi

Charles XII (f 1718).

Ien Persianer wolt nach Lands-Gebrauch begaben,

etc.

V. A la princesse Hcdwige-Sophia, fu-

ture épouse du Duc Frédéric IV d'Holstein-

GottorP (f 1708).

O Theurbahr Kleinod, das die Augen hoch vergniiget,

etc.

VI. A la princesse Ulriqite-Eléonore,

future reine de Suède (f 1741).

Princessin, schôn und zaart, die wie ein Wachs lâsst

pregen, etc.

F j v°: Vorrede (en vers).

Ihr Kinder GOttes, die ihr JEsu seyd vermàhlet,

Die, eh noch war die Welt, von GOtt schon sind

erwâhlet

Zur Heilgung in der Lieb, seyd briinstig in dem Geist,

Vnd singt ein Neues Lied dem der JEHOVA heisst.

Erbaut Euch (denn es ist ein Zieraht) mit Gesângen.

etc.

Contenu: treize chansons, dont huit seulement avec le

texte musical, pour les autres l'auteur indique le timbre.

I. Das Lob Gottes. Und zwar fûrnehmlich und

insonderheit anzustimmen auf das, den 26 Febr. dièses

1693. Jahrs im Hochpreisslichen Konigreich Schweden

einfallende Hochfeyerliche Jubel-Fest. a. mit Paucken

und Trompeten^Schall; mel. c. solo. — b. Lob, Ehre

und Herrligkeit Himmlischer Vater; id. — c. Das ist

(o meine Seel denck dran); die Mélodie ist: Komm Gott

Schôpffer. — d. Psal. 150. Auff, Lobt den Herrn mit

Schalle; mel. C solo.

II. Das Gloria in Excelsis Deo. Lob, Ehr, PreiS,

Danck und Herrligkeit; die Mélodie ist: Allein Gott in

der Hôh.

III. Das Gott gib Fried in deinem Lande, a. Gott

Zebaoth, gib Fried; mel. C solo. — b. Gott gib Fried;

die Mélodie ist: Werde munter mein Gemute.

IV. Der Jesus.Schiiler. Ich komm zu Dir, o Jesu-

lein; mel. C. solo.

V. Das Ach mein Hertz-liebes Jesulein; id.

VI. Das Sieh wie fein und lieblich; id.

VII. Die Dancksagung nach dem Essen: Hab Danck,

o Gott, fur deine Gaben; id.

VIII. Der Morgen und Abend=Segen: Das walt mein

Gott und Vater.

IX. Die Erinnerung bey dem Glocken=Schlag: Es

schlâget Eins, merck auf und hor; die Mélodie ist: O
Mensch bewein die Siïnde gross.

d La première chanson fut composée pour célébrer

le centenaire du Concile d'Upsal en février 1593.

1 cahier broché in-4 obi. à 17 ffnc.

Sign. Svensk vok.-mus. i tr., kaps. 116: 10.

229. UTENDAL, Alexander.

Sacrae Cantiones. Lib. I.

Nùrnberg: Theodor Gerlach, 1 571

.

4 obi.

SACRARVM CANTIONVM,
||

QVAS VVLGO MOTETAS ||
VO

CANT, ANTEA NVNQVAM IN LV-

CEM
I]
EDITARVM, SED NVNC RECENS AD-

MODVM TAM ||
INSTRVMENTIS MVS1CIS QVAM

VIVAE MELODIAE
||
QVINQVE VOCIBUS AT"

TEMPERATARVM, ||
LIBER PRIMVS. ||

AVTHORE
II
ALEXANDRO VTTEN-

DAL, SERENISSIMI ||
Archiducis Fer-

dinandi Mufico. ||
UISCANTVS ||

cvm

GRATIA ET PRIVILEGIO C^SARE^ ||
Maie.

ad annos fex. ||
noriberce, ||

in offi-

CINA THEODORICI GERLATZENI. |
M. D.

LXXI.

Au v» du titre: Ecusson d'armes de

l'Archiduc Ferdinand II d'Autriche (f

T595)< à qui l'auteur a dédié son ouvrage,

La dédicace se ti'ouve dans le cahier de

Ténor. (Voir Cat. Liegnits p. ç8.)
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Index.

A 5 voc: CATB (+i). I. [P. i.] Ferdinande tuo

congestos nomine. P. 2. Si tamen hœc nequeant, prin-

ceps, habuisse patronum; 2C. — II. [P. 1.] Adteleuaui

oculos meos. P. 2. Miserere nostri Domine. P. 3. Quia

multum repleti sumus; 2A. — III. [P. 1.] Exaltabo te

Domine. P. 2. Domine eduxisti ab inferno; 2T. —
IIII. [P. 1.] Domine ne in furore tuo. P. 2. Miserere

mei Domine. P. 3. Conuertere Domine et eripeanimam

meam; 2A. — V. Introduxit me rex in cellaria sua;

2T. — VI. [P. i.J Qui ingreditur sine macula. P. 2.

Qui facit haec in tabernaculo tuo; 2C. — VII. [P. 1.]

Saluum me fac Deus. P. 2. Veni in altitudinem maris;

2B. — VIII. [P. 1.] Tribularer, si nescirem misericordias

tuas. P. 2. Secundum multitudinem dolorum meorum;

2T.— IX. [P. 1.] Leuaui oculos meos in montes. P. 2.

Auxilium meum à Domino; 2T.— X. Ascendo ad patrem

meum; 2T. — XI. [P. 1.] Repleti sunt omnes Spiritu

Sancto. P. 2. Loquebantur variis linguis apostoli; 2A.

— XII. [P. 1.] Oculi omnium in te sperant Domine.

P. 2. Justus Dominus in omnibus uijs suis; 2T. —
XIII. Benedictus Dominus Deus Israël; 2T. (12 versets,

quelques-uns à 4 et 3 voix.) — XIIII. Beati omnes qui

timent Dominum; 2B. (y versets, le quatrième à 4 voix.)

— XV. Nunc dimittis seruum tuum Domine; 2T. —
XVI. Da pacem Domine in diebus nostris; 2C. —
XVII. [P. 1.] Vsquequo Domine obliuisceris mei. P. 2.

Respice et exaudi me; 2A. — XVIII. [P. 1.] Deus qui

sedes super thronum. P. 2. Tibi enim derelictus; 2C.

— XIX. [P. 1.] Hispanum ad cœnam mercator belga

uocarat. P. 2. Mox importuno ciuilior hospes Ibero;

2T. — XX. Deus qui bonum uinum creasti; 2A. — XXI.

Laudate Dominum omnes gentes; 2T.

G Le m" 1 chante les louanges de l'archiduc Ferdinand

II d'Autriche à qui l'ouvrage est dédié. Les n°s iç et

21 sont composés sur des paroles profanes. Le premier

racconte u>ie anecdote assez spirituelle, et le second est

une prière au Dieu des ivrognes:

Deus qui bonum uinum creasti, et ex eodem multa

capita dolore fecisti, da nobis quaesumus intellectum,

ut saltem possimus inuenire lectum.

3 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr.: 24Q—2JO, 252. Discantus [24c], Altus

[2jo] et Quinta vox [252], à 28ffnc. Man-
quent Ténor et Bassas.

ff Relies avec le n° 103. — Provenance :

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz].

Eitner X: 13. Fétis VIII: 228. Breslau

p. 416. Brieg p. 79. Cassel p. 67. Lieg-

nitz p. ç8. Wolfenbiittel p. 243.

230. UTENDAL, Alexander.

Très Missae & Magnificat.

Nùrnberg : Theodor Gerlach, 1 573.

4° obi.

TRES MISS.E, QVINQVE ET SEX VOCVM,
||

AB ALEXANDRO VTEN= il DAL

SERENISSIMI AC ILLVSTRISSIMI
||

PRINCIPIS AC DOMINI, D. FERDINANDI ARCHI-

|
ducis Auftriaci Mufico excellentifsimo

Il
compofitîe.

Il
Item MAGNIFICAT,

per octo Tonos, qua= || tuor vocibus,

ab eodem Autore. ||
TENOR.

||
CVM

GRATIA ET PRIVILEGIO C^ESA-

RE^E MAIESTATIS AD ANNOS SEX.

NORINBERG.E,
||

In Officina Theo-

dorici Gerlachij. || M. D. LXXIII.

F. 2 r°, Dédicace, non datée, signée par
l'auteur; Domino Schveicardo, Comiti ab

Helffenstein, Baroni ab Gundelfingen et

Gomegnis, Serenifsimi Illuftrifsimique prin-

cipis ac Domini, Domini Ferdinandi Archi-

ducis Auftriae &c. Confiliario, «S: Gubernatori

fuperioris Auftriœ . . . Intellexi enim hactenus

T. G. non folûm mirificè delectari concen-

tibus muficis, eosque magnifacere, fed &
peritos huius ipfius artis fingulari clementia

ac fauore complecti, nec non honoribus etiam

ac pnemijs eofdem cumulare. Prœterea tantô

etiam libentius, Generofe Cornes, hune quan-

tumuis tenuem fœtum ingenij mei T. G.

dico, quanto ea ftudiofus in difeiplinis Mu-

ficis elaborauit & uerfata eft, atque ob id

etiam huius artis fundamenta intelligit rectius

quam multi alij. Accedit ad haec, quod iam

dudum, ex argumentis minime obfcuris, T. G.

fingulari beneuolentia& propenfione démen-

ti, erga me measque cantiunculas(qualescun-

que fané has funt) affectam effe, animaduerti.

Hx'C ergo aliaque multa, Generofe Cornes,

meum animum ita conflrmarunt, ut intrépide,

& pofita omni folicitudine, T. G. bas har-

monias dicare & inferibere pergerem . .

.

Contenu.

[1.] Missa: Repleti sunt omnes; 2C2ATB. — [2.]

Missa: Surge propera; 2CA2TB. — [3.] Missa: Las me
fault il; CA2TB. (Ces messes ont des passages à 4, 3 et

2 voix.)

[1—8. ] Magnificat primi— octavi toni; CATB. (Tous

les huit magnificat sont composés des versets: Et exul-

tauit. — Quia fecit. — Fecit potentiam. — Esurientes

impleuit. — Sicut locutus est. — Sicut erat in.)

6 cahiers in-4 °bl- Sign. Vok.-mus. i

tr. 4J2—4JJ. Discantus [472] et Bassus

[473] à 24ffnc, Altus [474] et Ténor [473]
à 26 ff., Quinta vox [476] à 16 ff., et Sexta

vox [477] à 12 ff.
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^T Reliés en peau blanche gravée, et en

parchemin teinte' de vert. — Provenance :

Thomas Schmidt Erphordensis.

EitnerX: 15. Fétis VIII: 28S. Breslau

p. 416. Brieg p. yç. Kassel p. 6j.

231. VECCHI, Orazio.

Hymni cum quatuor vocibus.

Venezia: Angelo Gardano, 1604.

A

ALTVS
II
HYMNI

||
QVI PER

||

TOTVM ANNVM
||

in Ecclefia Ro-

mana concinuntur,
|j PARTIM BREVI

STILO SVPER PLANO
||
cantu, par-

tira proprio Marte, || AB HORATIO
VECCHIO MVTINENSI,

|| Mufices

Moderatore, apud Serenifsimum
\

Cce-

farem Eftenfem Mutines Ducem,
\\
nuper

elaborati.
||
CVM QVATVOR VOCI-

BVS.
Il
Nunc primum in lucem editi.

\

CVM PRIVILEGIO.
||
[Marque de l'im-

primeur.'] VENETIIS.
Il
Apud Ange-

lum Gardanum.
||
M. DC IIII. [En-

touré d'une bordure typographique, style

renaissatice.J

Au v° du titre, Dédicace, signée Par
l'auteur à D. VVolphango Theodorico [v.

Raitenau, f 1617], Archiepifcopo Salisbur-

gensi, Sanctae Sedis Apoftolicae Legato nato,

atque Inclytae Germanise Primati Digniffimo.

— Ex omnibus ijs facrae paginée verbis,

Illuftrifsime ac Reuerendifsime Princeps, quaî

à legentibus perfpicuè, diferteque forent pro-

nuncianda, meo quidem iudicio, quç Lamen-
tationes Hieremiç Prophetç vulgô nuncu-

pantur, Hymnique qui per totum annum in

Ecclefia Dei concinuntur, principem videntur

locum obtinere, in illis enim Chrifti Domi-
ni pafsionis myfteria meditamur, in iftis

fanctorum laudibus audiendis operam ani-

marum faluti nauamus vtilifsimam; Enim-

uero quanto diftinctius, hase quantoque
clarius proferri deberent fi muficis fuerint

affociata concentibus? Hinc eft quod in

huiusmodi verbi harmonicè veftiendis, apta

qusedam ad puritatem augendam; & deuo-

tionem excitandam, magis quam elaborati

operis artificium forma defideratur, fie enim
auditoris rapitur animus, & amabili quadam
fimplicitate delectatur; Quamobrem ego
audacior fortaffe, quam felicior me ad totius

anni Hymnos componendos contuli, ea fei-

licet ratione, vt stylo quidem breui, fed non
obfcuro, facili, fed qui nec ferpat, à me feri-

berentur; De medio igitur, vt inquit ille, har-

monia fumpta, quippe qua; omnibus fit accep-

tifsima, illud enixe contendi, vt plani, fir-

miue cantus perfecti moduli, verbaque ipfa

prsecipuè pofsint audiri quam facillimè, nihil

habens antiquius, quam fi eundem deuoti

animi fenfum, quo à me fuere compofiti, in

audientibus excitarem, eoque rerum ccele-

ftium amore vebementifsime inflamarem.

Quinimo vt Auditores quid verba fibi velint

faciliori negotio intelligerent, feci, vt omnes
unius Hymni verficuli sub eodem rithmo

concinerentur, nam ijfdem modulis, quafi

cantiunculis quibufdam repetitis aftantium

augetur delectatio; & cantorum labor quam-
plurimum minuitur. Neque vero id à me
factum effe exiftimandum eft, vt laboribus,

qui in componendo exhauriuntur, parcerem,

eofque fubterfugerem, fed vt audientium

aures gratius, dulciufque mulcerem; iuxta

illud.

Hœcplacititfemel,hœc decies repetitaplacebit.

Tibi igitur, Illuftrifsime Reuerendifsimeque

Princeps, meas hafee lucubrationes, meque
ipfum prçcipuè; nuncupo, dicoque, mihi enim

foli confeius effe non poffum tuorum in me
meritorum, eorumque munerum, quse fupe-

rioribus annis à tua fingulari humanitate in

me funt profecta; fed illud enitor, vt om-

nibus tua in me munificentia fit apertifsima,

ac ne mihi ingrati animi nota turpiter inura-

tur; cum praefertim quae Principibus viris funt

promiffa, votorum fpeciem quandam praa fe

ferant: Quod fi hoc, qualecunque eft, mu-
nufculum ferena fronte fufeeperis, tum vero

me omnia confequutum exiftimabo, fi illud

intérim monuero, nolle me hoc tempore

longas, de more, tuse familias Serenifsimae

domefticique fplendoris hiftorias texere;

neque enim is locus eft, neque fi velem,

vires fufficerent, omnia tamen breui quafi
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giro complectar, fi te Archiepifcopum Le-

gatum, & Principem, quafi nouum Trime-

giftum,ternempe magnum prasdicauero. Vale

Venetijs Die vltimo Augufti. M DC IIII . .

.

Horatius Vecchius.

Contenu: 32 hymnes à 4 voix: CATB.

[1.] In adventu Domini: Qui condolens interitu. —
[2.] In die Nativitatis et Circuncisionis Domini: Tu lu-

men tu splendor Patris. — [3.] In S. Innocentium: Sal-

vete flores martirum. — [4.] In Epiphania Domini:

Ibant Magi quam viderant. — [5.] In Dominicis diebus;

Qui mane iunctum vesperi. — [6.] Id.: Qui mane

iunctum vesperi; Musica plana. — [7.] In Sancte Tri-

nitatis et in Sabbatis: O lux beata Trinitas. — [8.]

In Dominica Passionis et in exaltatione Sancte Crucis:

Quo vulneratus insuper. — [9.] In Dominicis, Tempore

paschali: Cuius corpus Sanctissimum. — [10.] In Ascen-

sione Domini: Quae te vicit clementia. — [11.] In Festo

Pentecostes; Qui paracletus diceris.— [12.] In Corporis

Christi: Nobis datus nobis natus. — [13.] Id.aliomodo,

Musica plana: Pange lingua gloriosi.— [14.] In Cathedra

S. Pétri: Quodcumque super terram strinxeris. — [15.]

In Conversione et Com. S. Pauli: Doctor egregie Paule

mores. — [16.] In Festis Beatae Virginis: Sumens illud

Ave. — [17.] In Festo S. Ioannis Baptistœ: Nuncius

celso. — [18.] In Festo Apostolorum Pétri et Pauli:

Ianitor coeli Doctor orbis. — [19.] In Festo S. Mariae

Magdalense: Amore currit saucia. — [20.] In Festo S.

Pétri ad vincula: Petrus catenarum laqueos. — [21.]

In F. Transfig. Dom.: Quicumque Christum quaeritis.

Hymnus more Veneto. Paribus vocibus. (Etsicomnes

Himni eiusdem metri possunt a?que et bene decantari.

Et mutato Tenore in cantu si placet, vox plena quoque

fiet.) — [22.] In diebus Quadragesimae: Audi bénigne

conditor. —[23.] In Festo Sanctorum Omnium: Beata

quoque agmina. — [24.] In Communi Apostolorum et

Evangelistarum: Vos secli iusti iudices. — [25.] In Apo-

stolorum et Evangelistarum, Tempore paschali: Ser-

mone blando angélus. — [26.] In Communi unius Mar-

tyris: Hic nempe mundi gaudia. — [27] In Communi

plurimorum Martyrum: Hi sunt quosretinens. — [28.]

In Natali Confessorum: Qui pius prudens. — [29.] Id.

Alio modo Musica plana: Iste Confessor Domini sacra-

tus . — [30.] In Natalitijs Virginum & Martirum: Qui

pascis inter lilia. — [31.] In Festo Sanctarum mulie-

rum: Fortem virile pectore. — [32.] Nova veniens e

cœlo. (Ce dernier manuscrit.)

2 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

IÇJ—1Ç4. Altus [1Q3] et Bossus [1Q4] à

(3) + 33 pp. Le dentier feuillet ?na?ique.

Manquent les cahiers de Cantus et Ténor.

^T Reliés avec le n° 78.

Eitner X: 42.

logna II: 323.

Fétis VIII: 314. Bo-

VENTO, Ivo de.

Ach Gott was soll ich singen.

— 477 —

Voir VENTO, Ivo de: Newe teutsche

Liedlein, Mûnchen: Adam Rerg, 1569.

(Mus. prof. I.)

VENTO, Ivo de.

3 Geistliche Lieder.

I. Also hat Gott geliebt die welt. 2 Th.; à 4 voc.

— II. Herr dein wort mich getrostet hat. III. Mein

zuuersicht mit nicht verendern; à 5 voc.

Voir VENTO, Ivo de: Newe Teutsche

Lieder, Mùnchen: Adam Berg, 1570.

(Mus. prof. I.)

232. VENTO, Ivo de.

Liber Mottetorum.

Mùnchen: Adam Berg, 1571. 4

obi.

LIBER MOTTETORVM ||
qvatvor

VOCVM, NVNC PRI= || MVM IN LVCEM EDITVS.||

Authore ||
ivone de vento, Illuftrifsimi

Bauariœ ||
Ducis ALBERTI Mufico.

||

Diuo maximiliaxo 11. Romanorum Im-

peratori, ||
femper Auguflo, confecra-

tus. H DISCANTVS. ||
Monachij excu-

debat Adamus Berg. ||
Cum gratia &

priuilegio Caef: Maieft:
||
Anno M. D.

LXXI.

F. 2 r°, Dédicace, non datée, de Fauteur

à r Empereur Maximilien II: Refert quo-

dam in loco Cicero, Ptolemaeum cùm JE-

gyptum peragraret, atque efurire inciperet,

panem cibarium è cafa quadam porrectum,

tanta cum uoluptate comediBe, ut nihil

unquam fibi eo iocundius fuifie aperté pra;-

dicaret. Cum igitur Caef: Maieft: tuam tanta

rerum Muficarum famé defiderioque teneri,

non fama folum, fed res ipfa abundè lo-

quatur, non potui non ei hoc quicquid eft

operis mei, quod panis cibarij loco haberi

non detrecto offerre. . . me omnesque Mu-

ficos (quorum pars fum licet admodum exi-

gua) quâm poffum humilimé commendo.

Index Mottetorum.

4 voc: CATB. i. [P. i.] In principio erat ver-

bum. P. 2. Fuit homo missus a Deo. P. 3. In propria

venit et sui eum non receperunt. — 2. [P. 1.] Bene-

dicta es coelorum Regina. P. 2. Per illud aue prola-

tum. — 3. [P. 1.] Benedictus Dominus qui creauit.
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P. 2. Nos alium Deum nescimus.— 4. [P. 1.] Ad Domi-

num cum tribularer. P. 2. Sagittae potentis acutae.— 5-

Da pacem Domine in diebus nostris. — 6. [P. 1.] Beati

omnes qui timent Dominum. P. 2. Ecce sic benedi-

cetur homo. — 7- [P- *•] O bone Iesu. P. 2. O no-

men Iesu. P. 3. O benignissime Iesu. P. 4- O Iesu

solatium. — 8. Deus in nomine tuo. — 9. [P. I.]

Benedic anima mea domino. P. 2. Qui redemit de

interitu viam; 3 VOC.: ATB. P. 3- Qui replet in bonis

desiderium; 4 voc. — 10. [P. I.] Sancta Maria succurre

miseris. P. 2. Sentiant omnes tuum. — II. Leuita

Laurentius bonum opus. — 12. Inter natos mulierum.

— 13. In manus tuas Domine. — 14. [P. 1.] Precamur

sancte Domine. P. 2. Defensor noster aspice. — 15.

(Cantique de Siméon:) Quia viderunt oculi. — Lumen

ad reuelationem à 3 voc: CAT; — Sicut erat.— [16.]

Ahud. Quia viderunt oculi. — Lumen ad reuelatio-

nem à 2 voc: TB; — Sicut erat.

2 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

24g—230. Discantus [24g] à 16 ffnc, Al-

tus [230] à 22 ff. Manquent: Ténor et

Bassus.

% Reliés avec le n» /oj. — Provenance:

[i. F. Schilling. — ii. Seb. Stoltz].

Eitner X: jo.

233. VENTO, Ivo de.

Motettae sacrae.

Mùnchen: Adam Berg, 1574. 4

obi.

IVO DE VENTO ||
Illuftrifs: Ducis

Bauarite Mufico. ||
MVTETAE ALI-

QVOT SA-
Il
CRAE QVATVOR VO-

CVM, QVAE CVM ||
viuae voci, tùm

omnis generis Inftrumentis Muficis com=

Il
modifsimè applicare pofïunt.

||
Summa

diligentia compofitœ, correctœ, ô° nunc

primùm iti lucem ceditœ. ||
TENOR.

||

Monachij excudebat Adamus Berg.
||

Cum Gratia & Priuilegio Cefareœ Maie-

Jtatis.
Il
ANNO DOMINI ||

M. D.

LXXIII. H L.

F. (2), sign. a 2, Dédicace: Admodum
Reverendo, Clarissimoque V. I. Domino

Doctori, Domino Ludouico Schrengkio, Ca-

thedralis Frifingenfis Ecclefiae Vicario, atque

Officiali dignifsimo Iuo de Vento S. P. D.

— Cum, admodum Reuerende, ClariCi-

meque Domine Doctor, mus, quo erga fua-

uiCimum Mufices ftudium femper affectus

— 479 —

fuifti, animus omnibus fatis fuperque cog-

nitus & perfpectus fit: Singularisque & propé

incredibilis tua femper erga Muficalis Chori

fectatores beneuolentia extiterit. Illo tuo

quafi innato fauore & beneuolentia, qua Mu-

fices amantes ipfe eius amantifiimus pro-

fequeris, fretus, hafce (vti vocant) Mutetas

Symphoniacas à me nuper fumma induftria

compofitas, fub tuo aufpicatiCimo nomine

in lucem prodire, Illuftris tua virtus, pie-

tasque, & eruditio, quas reliquis tuis orna»

mentis veluti reginaa accedunt, compulêrunt.

Quas vt beneuolo animo fufcipere, meque

in tuorum amicorum album numerare non

dedigneris, qua poffum animi fubmiBione

amanter oro & obfecro. Vale, hocque vile

!j.v/]|iÔ3uvov à bono animo profectum ne de-

fpicito. Monachij, vltimo die Menfis Ianu-

arij, Anno 1574.

Index cantionum à 4 voc: CATB.

1. Sancta Trinitas vnus Deus. — 2. Bonitatem fe-

cisti cum seruo tuo. — 3. Pater manifestaui nomen

tuum. — 4. [P. 1.] Surgens Iesus à mortuis. P. 2.

Auete, nolite timere. — 5. In nomine Jesu omne genu-

flectatur. — 6. Aue spes nostra Dei genitrix. Ad

aequales. — 7. [P. 1.] Dixerunt discipuli ad beatum

Martinum. P. 2. Domine si adhuc populo tuo. — 8.

[P. 1.] Pax vobis ego sum. P. 2. Palpate et videte. —
9. Illumina oculos meos. — 10. Factum est silentium

in ccelo. — il. [P. 1.] Ad te leuaui oculos meos. P. 2.

Miserere nostri Domine. — 12. [P. I.] Laudate Domi-

num in excelsis. P. 2. Laudate Dominum in sanctis

e iu3 . — 13. Ecce ego mitto vos. — 14. Isti sunt viri

sancti quos elegit Dominus.— 15. Peccatum tulit mors

mortua mortem. Ad œquales. — 16. [P. I.] Virgo su-

premi generosa patris; 5 voc. P. 2. Hic tibi plaudit

fidibus canora. P. 3. Nos simul iunctis resonamus om-

nes vocibus; 6 voc: 2CATB (+ 1 deest).

C Cette dernière composition fut écrite en l'honneur

de Lud. Schrengk, à qui est dédiée la collection.

Le texte de la dernière partie est ainsi conçu : »Nos

simul iunctis resonamus omnes vocibus, quanto licitum

favore est, Schrenkius rerum studio fatemur omnibus

anteit: ergo nunc fœlix per amœne Schrenki, Musicae

viuas decus et beato diua nos omnes statuas olympo

virgo precamur.»

2 ca/iiers in-40 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 483—484. Ténor [483] à 24ffnc., Bas-

sus [484] à 20 ff. Manquent les parties

de Cantus et Altus.

^f Reliés en parchemin dun ancien ma-

nuscrit des décrétales avec gloses du 14*

siècle. — Provenance: Collegij Brauns-

bergensis Societatis Iesu.

Eitner X: 30.
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234. VESI, Simon.

Messa e Salmi.

Venezia: Stampa del Gardano,

1646. 4 .

ORGANOH MESSA E SALMI ||
A

6. voci Concertate & due violini
||
DI

SIMON VESI Da Forli ||
Capellano

nel Duomo Di Padoua
||

Dedicati
||

ALL'EMINENTISSIMO ET REV.mo

PRENCIPE
II

IL SIG. CARDINALE
ROSSETTI

II
Vescouo di Faenza.

||

[Armoiries du Cardinal.] IN VENE-
TIA MDC. XXXXVI Alla Stampa del

Gardano.

Au v° du titre, Dédicace au Cardinal

Carlo Rossetti, évcque de Faénza (f 1681),

non datée, mais signée par l'auteur. —
Pur troppo fino à queft'hora fono ftate

fepolte nell' ombra quefte mie nere note;

mercè che per anco non li era nato il Sole,

alla cui luce comparir fuore doueffero . .

.

Lor che bramarono fin dal fuo nafcere il

giorno, non han faputo meglio, che al lu-

minofo foie di V. E. comparire . . . Sô che

fino dall' Inghilterra fcintillô prodigiofo il

voftro sole, e fefi vedere per quel Zodiaco

pieno di fiere fempre mai trionfante. Puôte

bene il grancio nel mare trafigere Gara-

mantide fugitiua, fi che fattala difperare di

valicare più oltre il golfo Arabico ritornaffe

ad' incontrare il grembo di Gioue, fi corne

nel Cielo il medefimo pote ferendo le pian-

te al Sole sforzarlo à retrocedere lafcian-

do in abandono gli Aquiloni; ma non

valfero gia quei moftri fieri di Londra ad'

arreftare il voftro generofo corfo per quell'in-

faufto Cielo, benche piu d'vna volta hor

c6 gli affedij, hor con i ceppi deftinati gia

per troncarui il Capo vi minacciaffero la

fanguinofa ecclifce, e lacrimofo l'occafo.

Ben forte voi benefico Sole, che con i raggi

d'oro délia voftra clemenza fumafte in

quelle disfumate maffe di faffi le preciofe

minière délia Chriftiana pietà, e facefte ve-

dere à tutta l'Inghilterra i prodigij del vo-

ftro lume, che non puô meglio adorarli, che

con il dito alla bocca, corne gia dagli Egittij
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appunto il Sole. E fe la famofa Germania,

quando voi fofte Legato a latere in Colo-

nia, diuenne ammiratrice de i voftri fplen-

dori, fu perche ne i liquidi fpecchi del fuo

bel Rheno vide i voftri raggi à riflettere

piu luminofi. Se dunque hoggi io cano

dall'ombre quefte mie fcure note bramofe

d'acquiftar luce, e le prefento ail' Em. V.

accio cortefemente ne venghino illuminate,

mérita fcufa il mio ardimento; . .

.

Tavola.

[1.] Messa (Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Agnus);

2CA2TB 2 Viol. — [2.] Dixit Dominus Domino meo;

id. — [3.] Confitebor tibi Domine; CAT. — [4.] Bea-

tus vir qui timet Dominum; CATB 2 Viol. — [5.] Lau-

date pueri Dominum; CATB 2 Viol., 2 Violette. — [6.]

Laudate Dominum omnes gentes; 2CA2TB 2 Viol.

—

[7.] Credidi propter quod locutus est; Mez. Sopr. AT
2 Viol. — [8.] Lauda Ierusalem Dominum; ATB 2 Viol.

[9.] Magnificat; 2CA2TB 2 Viol. — [10.] Salue Regina.

Sop. solo. Con 6 strom.: 2 Viol., Violino o Violetta.

2 Violette, Fagotto. [Précédée d'une Sinfonia. Dans la

partie d'orgue, le trémolo est parfois indiqué.}

d Le no 5 se trouve aussi en parties séparées ma-

nuscrites (Vok.-mus. i handskr. 37: nO 11) à la Bibl.

d'Upsal.

9 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

48

j

—493. Canto pri7no [485], Violino pri-

mo [4Q0] et Violino secondo [491], à 36 pp.,

Canto secondo [486], Tetiore secondo [488]

et Basso [492], à 32 pp.. Alto [489] à 40

pp., Tenore primo [487] à 44 pp., Organo

[493] à 36 pp.

^[ Brochés avec le n° 243.

Eitner X: 69. Fétis VIII: 333. Bologna

II: ijo. Breslau p. 420.

235. VIADANA, Lodovico Grossi

da.

Opéra omnia Sacrorum Concer-

tuum.

Frankfurt a. M.: Egenolphus Era-

melius, 1626. 4 .

OPERA OMNIA
|| SACRORVM ||

CONCERTVVM
||

1. 11. m. & iv. vocvm,

|
Iam in vnum corpus conuenienter

collecta.
Il
CVMBASSO CONTINVO

ET GENERAL!
\\

Organo adplicato,
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Viadana MUSIQUE RELIGIEUSE I

nouaq; inuentione pro omni génère &*

forte |
Cantorum âf Otganiftarum ac-

commodata. ||
Auctore Excellentiff. Mu-

fico
||
DN. LODOVICO VIADANA

||

ITALO, HVIVS NOV^E ARTIS ||

MVSICES INVENTORE PRIMO. || AdiunCta

injupcr in Bafso gênerait huius nouœ

inuentionis inftructione 6° fuccincta

explicatione Latine, Italice 6° Germanice.

||
BASSVS

||
GENERALIS.

||
FRAN-

COFORTI
|| Impenfis EGENOLPHI

EMMELII.
||
Anno M. DC. XXVI.

F. 2 r°, sign. A 2: Epistola ad lectorem.

d Cet intéressant document relatif à la Basse con-

tinue a été entièrement reproduit, d'après l'édition ori-

ginale: Cento Concerti ecclesiastici, Venezia: Giacomo
Vincenti, 1602, dans le Cat. de la bibl. du gymnase de

Francfort, pp. 88—go.

F. 8 r°, traduction italienne de la même
épitre.

F. g r°, trois poésies laudatives ;

I. In Ludovici Viadanœ Musici praeftan-

tifSimi laudem, Ioannis Baptiste Robusti

Laudensis Epigramma.

Si taies cantus captarent auribus ambo, etc.

II. Eiusdem ad euiîdem Tetrastichon.

Qui de laude tibi dédit olim nomina pulchra, etc.

III. Pétri Galli Sacerd. Cremonen. et

Seminarij Laudenfis Pra;ceptor. In Ludo-

vici Viadanae Musici Praestantiss. Laudem
Exametrum.

Facta Dei, Diuumque simil dum plurima cantas, etc.

F. 10 r°: Instructio vnd Unterricht fur

die Teutfchen Organiften, fo der Lateini-

fchen oder Italianifchen Spraach nicht er-

fahrn, auC défi Auctoris Praefation ins Teut-

fche transferiret durch Nicolaum Steinium

Bibliopolam Francofurtenf.

([ Cette «Instruction a été reproduite par Haberl dans

les Monatshefte fur Musikgeschichte, Jahrg. 8 (1S76), p.

105.

Index sacrorum concentuum Lodovici Viadanae.

A C solo vel T: I. Exaudi me Domine. — II. Quem
vidistis pastores. — III. [P. 1.] Fratres, ego enim accepi

à Domino. (Dans la partie d'orgue on lit: Quod si can-

tatur hic Concertus cum Cornetto, (Germanice Zincken)

Organista per quartam superiorem ludat hoc modo.) —
IV. P. 2. Accipite et manducate. — V. Decantabat

populus. — VI. Versa est in luctum cithara mea. —
VII. O Gloriosa Domina. — VIII. Peccaui super nu-

merum arenae maris. — IX. Voce mea ad Dominum
clamaui. — X. Sancta Maria succurre miseris. — XI.
Super flumina. — XII. Collaudat te anima mea. —
XIII. Veni sancte Spiritus. — XIV. Donec ponam. (In

primo, septimo et octavo tono. — In secundo, tertio

et quinto. — In quarto. — In sexto.)

A solo: XV. Expurgate vêtus fermentum. — XVI.
Cantabo Domino. — XVII. Si bona suscepimus. —
XVIII. Ego sum pauper et dolens. — XIX. Exultate

Deo. — XX. Confitebor tibi Domine. — XXI. Illu-

mina oculos meos. — XXII. Non turbetur cor vestrum.

— XXIII. Cœli enarrant gloriam Dei. — XXIV. O
Domine Jesu Christe. — XXV. Donec ponam. (Pour

les huit tons du plain-chant sicut supra.)

T solo: XXVI. Veni Domine. — XXVII. O alti-

tude (Bar. solo). — XXVIII. Congratulamini.— XXIX.
Hune praeclarum diem. — XXX. Veni sancte Spiritus.

— XXXI. Dum complerentur. — XXXII. Ego autem
sum vermis. — XXXIII. Mémento salutis auctor. (T solo

in Echo.) — XXXIV. Salue Corpus Jesu Christi. —
XXXV. Quam dilecta tabernacula. — XXXVI. Aue
hostia salutaris. — XXXVII. Salue Trinitatis sacra-

rium. — XXXVIII. Aue Sancta Maria. — XXXIX.
Donec ponam. (Sicut supra.)

B solo: XL. Cantemus Domino. — XLI. Cum appro-

pinquaret Dominus. — XLII. Beatae Maria? Magdalenae.

— XLIII. Hodie Christus natus est. — XLIV. O bone

Iesu. — XLV. O Iesus dulcis memoria. (Bar.) — XLVI.
Misereor super turbam. — XLVII. Super flumina. —
XLVIII. O Petre beatissime. — XLIX. Salue Regina.

— L. Donec ponam. (Sicut supra.)

A duabus vocibus: LI. Latare Hierusalem; 2C vel

2T. — LU. a. Duo Seraphim clamabant; id. b. Qui

l'Organista suona, e canta: Très sunt qui testimonium;

Tsolo. c. Plena est omnis terra; 2C vel 2T. — LUI.

Sub tuum praesidium; CA. — LIV. Haec est vera

fraternitas; CB. — LV. O quam suauis; id. — LVI.

[P. 1.] Montes Gelboe; id. — LVII. P. 2. Quomodo ce-

ciderunt; id. — LVIII. Hoc signum Crucis; AT. —
LIX. Isti sunt duo viri; id. — LX. Ego autem cantabo;

id. — LXI. Verbum iniquum et dolosum; AB.— LXII.

Sicut mater consolatur filios; id. — LXIII. De ore

prudentis procedit mel; TB. — LXIV. Tribulationes

Ciuitatum; id. — LXV. Antequam comedam; id. —
LXVI. Muro tuo inexpugnabili; 2B. (2T vel 2C per

octaua.) — LXVII. Saluum me fac; 2B. — LXVIII.

Doleo super te; id. — LXIX. O bona Crux; 2T (vel

2C per octaua). — LXX. Benedicam Dominum; CB.

—

LXXI. Régna terras; id. — LXXII. Confitemini; id.

—

LXXIII. Benedicam Dominum (in altero modo); AT. —
LXXIV. Indica mihi; 2C vel 2T. — LXXV. Miseri-

cordias Domini; 2T. — LXXVI. Cor meum contur-

batum; C vel TB. — LXXVII. Videte quod ego; id.

— LXXVIII. Angélus Domini; id. — LXXIX. Exaudi

Deus deprecationem meam; AB. — LXXX. Exaudi

Domine vocem meam; 2B. — LXXXI. Confitebor tibi

Domine; id. — LXXXII. Exiit sermo; 2B in Echo.

A tribus vocibus: LXXXIII. Très pueri; 3C. —
LXXXIV. Jubilate Deo; 2CA. — LXXXV. Fili mi

Absalon; 2CT. — LXXXVI. O admirabile commercium;

id. — LXXXVII. Laudate Dominum; id.— LXXXVIII.
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Impetum inimicorum ne timueritis; 2CB. — LXXXIX.
Bonum est confiteri Domino; id. — XC. Lamentabatur

Iacob de duobus filiis suis; id. — XCI. Christus re-

surgens a mortuis; CAB in dialogo. — XCII. Fili quid

fecisti nobis; id. in dialogo. (// s'agit d'un véritable petit

oratorio en germe sur l'histoire du Christ enfant, perdu

et retrouvé dans le temple.) — XCIII. Ornauerunt faciem

templi; CAB. — XCIV. O salutaris hostia; 2AB. —
XCV. Paratum cor meum; ATB. — XCVI. Iudica Do-

mine nocentes me; id. — XCVII. Lauda Syon salua-

torem; 2TB. — XCVIII. Exaudi Deusorationemmeam;

id. — XCIX. O bone Iesu; Tsolus 2Tromboni. — C.

Veni sancte Spiritus; 2CB. — CI. Venite et videte opéra

Dei; id. — Cil. Tria sunt munera pretiosa; 2TB. —
CIII. Ingredere dilecta mea; 3T in Echo. — CIV. O
quam pulchra es arnica mea; 2C aut TB. — CV. Ego

autem ad Deum clamaui; id. — CVI. Quando natus

es ineffabiliter ex virgine; id. — CVII. Illumina Do-

mine faciem tuam; ATB. — CVIIL Non potest arbor

bona; id. — CIX. Non turbetur cor vestrum; id. —
CX. Veni Domine Iesu Christe; id. — CXI. O Iesu mi

dulcissime; 2TB.

A quatuor vocibus: CXII. Cantate Domino canti-

cum nouum; à voce pari. — CXIII. Egredimini et vi-

dete; id. — CXIV. Percussit Saul mille; id. — CXV.

Adoramus te Christe; id. — CXVI. Die Maria quid

vidisti; id. (Dialogo.) — CXVII. Exultate iusti in Do-

mino; a voce pari. — CXVTII. Regina cœli laetare; id.

— CXIX. Aue verum corpus natum; id. — CXX.

O sacrum conuiuium; id. — CXXI. Fili» Ierusalem

venite et videte; 3CB. — CXXII. Dilectus meus lo-

quitur mihi; 2C2B. — CXXIII. Hodie nobis cœlorum

rex natus est; id. — CXXIV. Hodie apparuerunt vo-

luptates Paradisi; 2A2B. — CXXV. Benedictus Deus

et Pater; 2T2B. — CXXVI. Ad te leuaui animam

meam; T3B. — CXXVII. Iam de somno euigila; in

Echo. — CXXVIII. O dulcis amor Iesu; 2CAB. —
CXXIX. Omnes moriemini; 2CAT. — CXXX. Canta-

bant sancti; 2CAB. — CXXXI. Sanctorum meritis; a

voce pari. — CXXXII. Impie os nostrum laude tua;

2C2B. — CXXXIII. O Pater Francisée; 2T2B. —
CXXXIV. O Domine Iesu Christe adoro te; a voce pari.

Porta, Constanzo.
CXXXV. Aue Domine Iesu; a voce pari.

Viadana, Lodovico.
CXXXVI. Misit me Pater uiuens; a voce pari. —

CXXXVII. Diei solemnia fulget dies; T solo, dialogant

avec un Ripieno a voce pari. (6 vers.) — CXXXVIII.

Exultate Deo adjutori nostro; 2CTB. — CXXXIX.
Exaltabo te Deus meus Rex; 2C aut T2B. — CXL.

O Iesu amabilissime; id. — CXLI. Gaude, virgo glo-

riosa; id. — CXLII. Repleatur cor meum laude tua;

a 4: AT2B vel à 2: AT solo, 2 Tromboni si placet. —
CXLIII. Benedicam Domino in omni tempore; à 4:

2T2B vel à 2T soli, 2 Tromboni si placet. — CXLIV.

Iubilate Deo omnis terra; CATB.— CXLV. Quis dabit

capiti meo aquam; a voce pari vel vna voce per A. —
CXLVI. Congregati sunt inimici nostri; a voce pari.

—

CXLVII. Falsi bordoni. (Pour les huit tons du plain chant

et le ps. In exitu.)

5 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

4Q4—4qS. Cantus [4Q4] à 42 ffnc, Altus
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[4ç6] (manque la dernière f.) et Ténor

[495] (manquent le titre et la dernièref.), à

44 ff., Bassus [4Q7] (manque le titre), à 46

ff. et Bossus generalis [4Q8] à 86 ff.

% Reliés e?i parchemin avec les ff. d'un

manuscrit suédois du XIVe siècle, contenant

Magnus Erikssons Landslag. — Prove-

nance: Sum Johannis Meijer M. P.

Eitner X: 73. Fétis VIII: 337 (11620*).

Kônigsberg p. 3Q0.

236. VICTORIA, Tomas Luis de.

Motecta.

Venezia: Ang. Gardano, 1603. 4 .

caxtvs H THOMAE LVDOVICI
||

DE VICTORIA
II
AVLENSIS || mo-

tecta, QVE PARTIM QVATERNIS, PARTIM

Il
Quinis, Alia Senis, Alia Octonis, Alia

Duodenis Vocibus, ||
In omnibus folem-

nitatibus per totum Annum,
||
Conci-

nuntur, Nouiter recognita, ||
& Imprefia.

\\[Marquede l'imprimeur.] VENETIIS,||

Apud Angelum Gardanum.
||
M. D.CIII.

Tabula Motectorum.

Cum Quatuor Vocibus: CATB. [i.]In festo Omnium
Sanctorum: O quam gloriosum. — [2.] In festo S. An-

dréa?: Doctor bonus amicus Dei.— [3.] In Conceptione

B. Mar. Virg.: Quam pulchri sunt gressus tui. — [4.]

In festo S. Thomas Apostoli: O decus apostolicum. —
[5.] In Circuncisione Domini: O magnum misterium. —
[6.] In Epiphania Domini: Magi viderunt stellam. — [7.]

In Purificatione B. Maria3 : Senex puerum portabat.

—

[8.] In Sancte Marias ad Nivem: Sancta Maria succurre

miseris. — [9.] In Annuntiatione B. Maria: Ne timeas

Maria. — [10.] Dominica in Ramis Palmarum: Pueri

hebreorum. — [n.] Feria V in Cœna Domini: Vere

languores nostros. — [12.] Feria VI in Parasceve: O

vos omnes. — [13.] In festo Trinitatis: [P. 1.] Duo Se-

raphim. P. 2. Très sunt qui testimonium. — [14.] In

festo Corporis Christi: O sacrum convivium. — [15.] In

Communione: [P. 1.] Domine non sum dignus. P. 2.

Miserere mei quoniam. — [16.] In festo Natalis Domini:

[P. 1.] O Regem cœli. P. 2. Natus est nobis hodie.

Cum Quinque Vocibus: CATB (4- 1). [17] In Ascen-

sione Domini: [P. 1.] Ascendens Christum in altum. P. 2.

Ascendit Deus iniubilatione; 2C.— [18.] In festo Pente-

costes: [P. 1.] Dum complerentur. P. 2. Dum ergo essent

in unum; 2C. — [19.] In festo S. Iacobi: O lux et decus

Hispaniae: 2C (Canon à l'unisson). — [20.] De B. Vir-

gine: Gaude Maria Virgo; 2C (Canon ut supra).— [21.]

In adventu Domini: [P. 1.] Ecce Dominus veniet. P. 2.

Ecce apparebit Dominus; 2T. — [22.] Sabbato in ad-
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ventu Domini: [P. I.] Aima Redemptoris mater. P. 2.

Tu quae genuisti natura; 2T. — [23.] A Purificatione

usque ad Pascha: [P. 1.] Ave Regina cœlorum. P. 2.

Gaude gloriosa; 2A. — [24.] In Resurrectione Domini:

[P. 1.] Regina coeli. P. 2. Resurrexit sicut dixit; 2C.

— [25.] Sabbato post Pentecostes: Salve Regina Mater;

2T. — [26.] In festo S. Ignatij: [P. I.] Cum beatus

Ignatius. P. 2. Ignis. Crux bestiae; 2C.— [27.] In festo

S. Ioannis Baptistae: Descendit Angélus Domini; 2C.

—

[28.] De Corpore Christi: Tantum ergo; 2C.

Cum Sex Vocibus: CATB (+2). [29.] In festo Na-

talis Domini: [P. 1.] Quem vidistis pastores. P. 2. Dicite

quidnam vidistis; 2C2T. — [30.] De Beata Virgine:

Nigra sum sed formosa; 2C2T. (Les premières paroles

en noies noircies.) — [31.] In Resurrectione Domini; Ar-

dens est cor meum; 2C2T. — [32.] Id. Surrexit Pastor

bonus; 2C2T. — [33.] De B. Virgine: Congratulamini

mibi; 2C2T. — [34.] In Assumpt. Beatiss. Virg. Marias:

[P. 1.] Vidi speciosam. P. 2. Quœ est ista. — [35.] In

festo Sancte Trinitatis: Benedicta sit Sancta Trinitas;

2A2T. — [36.] In festo Corporis Christi: O sacrum con-

vivium; 2A2T. — [37.] In festo S. Pétri: [P. 1.] Tu es

Petrus. P. 2. Quodqunque ligaveris; 2C2T. — [38.]

De Beata Magdalena: [P. 1.] Vadam et circuibo. P. 2.

Qualis est dilectus; 2C2T. — [39.] In Elevatione: O
Domine Jesu Christe; 2A2T. — [40.] De Beata Virgine:

Trahe me post te; 2A2T (Double canon à l'unisson entre

les deux Altus et les deux Ténors.) — [41.] Sabbato in

Pentecoste: [P. 1.] Salve Regina Mater. P. 2. Ad te

suspiramus. P. 3. Et Iesum benedictum; (4 voc: 2C2A).

P. 4. O clemens, o pia; 6 voc.: 2C2ATB.

Cum Octo Vocibus: [42.] De Beata Virgine: Lita-

nie Kyrie eleison. Agnus Dei; per chor. i us et 2 S
:

CATB. — [43.] Id. Ave Maria; 2C2A2T2B. — [44.J De
B. Virgine in adventu: [P. 1.] Aima Redemptoris Ma-
ter. P. 2. Tu quas genuisti; 2C2A2T2B. — [45.] In

Purificatione usque ad Pascha: [P. 1.] Ave Regina

cœlorum. P. 2. Gaude gloriosa; 2C2A2T2B. — [46.]

In Resurrectione: [P. 1.] Regina cœli. P. 2. Resur-

rexit sicut dixit; 2C2A2T2B. — [47.] De B. Virg. per

annum: [P. 1.] Salve Regina Mater; Chor. i" 1
: CATB.

P. 2. Vita dulcedo; Chor. 2 US
: CATB. P. 3. Ad te cla-

mamus; Chor. lu». P. 4. Ad te suspiramus; Chor. 2US
.

P. 5. Eia ergo; Chor. i u « et 2"\ P. 6. Et Jesum bene-

dictum; Chor. i"'. P. 7. O clemens, o pia; Chor. i JS

et 2"\ — [48.] Dixit Dominus Domino meo; 2C2A2T2B.
Dialogo. — [49.] Laudate pueri Dominum; 3C2A2TB.

[50.] Nisi Dominus asdificaverit; 3C2AT2B. — [51.]

Laudate Dominum omnes gentes; 2C2A2T2B. — [52.]

Super flumina Babilonis: 3C2A2TB.

Cum Duodecim Vocibus; [53.] Lœtatus sum; Chor.

i"= et 3"=: CATB, Chor. a": 2CAT.

*[ 11 s'agit en grande partie d'une reproduction du

premier recueil de Motets de Victoria publié à Venise

en 1572 par Ant. Gardano.

7 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

56—58, 384—387. Ca?itus [56], Ténor [57]
et Bossus [58] à (1) + 78 + (1) pp., Quin-

tus [385] à (1) + pp. iç—76, Sextus [384]

à (V+pp- 39—76+ (sj, Septimus [386] et

- 487 -

Octavus [387] à (1) + pp. 58—75 + (ij.

Manque le cahier d 'Altus.

^[ Reliés en parchemin, les trois pre-

miers cahiers avec Bottaccio, Paolo: Can-

zoni da suonare, Libro I, Venezia 1609;

les quatre derniers avec Radino, Giulio:

Concerti per sonare, Venezia 1607. — Pro-

venance: [Schweickhardt].

Eitner X: 7c.

VINCENT, Gaspard.

Voir Promptuarium musicum . . . coll.

Abr. Schadreo, P. 1

—

IV, Strassburg 161 1—
1617.

(Mus. rel. II.)

237. VITALI, Filippo.

Sacrae Cantiones. Lib. I.

Venezia: Bart. Magni, sub signo

Gardani, 1625. 4 .

ALTVS H SACRE ||
CANTIONES

||

SEX VOCIBVS
II
CVM BASSO AD ORGANVM

||

DECANTANDE\\ PHILIPPO VITA-

LIO
II
AVCTORE ||

Liber Primus.
||

CVM PRIVILEGIO.
||
[La place pour

la marque de l'imprimeur ou les armes

du Mécène reste en blanc] svb signo

gardani.
Il
VENETIIS M. DC. XXV.

||

Apud Bartolomeum Magni.

P. (1), sign. C 2, Dédicace; Ill
m0 ac Rev mo

D. S. Colmo Octavio Corsino (f 1643) Archie-

pifcopo Tari"'. Camerae Apoftolicse Clerico

& Aemilia Prasf'. Philippus Vitalius. F. —
Vt Muficam Artem diutifsime potuerim ex-

colere a te habui Illuftrifsime Prçful. Pluri-

ma enim, eaque amplifsima bénéficia, qui-

bus me cumulatum voluifti, calcaria mes
cupiditatis pernicitati adiunxerunt, vt hanc

peritiam, quantum per me, liceret, alTeque-

rer. Iam vero cum hos modulos, a me
nifi féliciter, faltem accurate concinnatos

nuperrime, in lucem edere fteterit mihi, eo-

rum frontem tui nominis luce illuftrare non

dubitaui. Cui enim Sacras lucubrationes con-

fecrare malim, quam tibi Viro Sacratifsimo ?

Vel fub cuius clientelç radio meorum labo-

rum fçtus apricari contendam, nifi tuae, a
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qua labores ipfi alimenta, ac pabulum ac-

cepiffe gloriantur. Excipe igitur opus hoc

libenti prçfentique animo, vt me hactenus

incomparabilis tuç benignitatis finu excepifti

fouebis fcilicet, & grati animi mei, tuçque

lingularis munificentiae quale quale moni-

mentum, & adumbratum morum tuorum

harmoniç fpecimen, tuç dignitati confonan-

tis. Venetijs die 30. Nouembris. 1625.

Index Motectorum.

Sex vocum: [i.] Jubilate Deo. — [2.] Laudate no-

men Domini. — [3.] Vocem iucunditatis. — [4.] Te

gloriosus Apostolorum corus. — [5.] Plaudat nunc or-

ganis Maria. — [6.] Exurge quare obdormis. — [7.]

Esto mihi in Deum protectorem. — [8.] Diligam te

Domine. — [9.] Transfige dulcissime Jesu. — [io.] Ego

flos campi. — [11.] Cantemus Domino gloriose enim.

—

[12.] Corona aurea super caput. — [13.] Cantate Do-

mino canticum novum. — [14.] Ave Regina celorum.—
[15.] Genuit puerpera regem. — [16.] Laudate Domi-

num. — [17.] Deus in nomine tuo.

3 cahiers in-4 . Sign. Vok.-mus. i tr.

jçj—içjj. Altus [/çs] et Quintus (2 Té-

nor) [içj] à (2) + 26 pp., Bassus [1Q4] à

(2) -f 22pp. Manquent: Cantus, Ténor,

Sextus et Bassus continuus.

% Reliés avec le n° 78

Eitner X: 108.

238. Walther, Johann.

Wittembergisch deudsch Geistlich

Gesangbùchlein.

Wittemberg: Erben von Georg

Rhaw, 155 1. 4 obi.

A gauche un grand X gothique in-

diquant le nom de la voix. 2Ctttem=

bergifà ||
beubfcf) ®eiftlid&

II
©efcmgbiWHI

ïein.
Il

SDÎit toter bnb fiinff fttmmen.
||

£)urd) 3ot?art SBalttyern/ (Styur* 1|
fiirft*

lichen son ©acfyffen ©engermeU
||
ftern/

aitffd net» mit btetè corrigirt/ 1|
»nb

mit bielen fdjrônen Siebern
||

gebeffert

»nb gemevrct. ||
©ebrudt 311 2Bittem=

berg/ burd) ©eorgen 9îÇatocn|| Srbert.

Slltno 1551. [Titre imprimé en rouge

et en noir.]

-4S9-

F. (2), sign. 2lij: Vorrede D. Martini

Luthers. Das geiftlifche Lieder fingen, etc.

Cette préface est intégralement reproduite

par Wackernagel, p. 543, daprès la pre-

mière édition (Wittemberg 1524) de ce

recueil de chants si important pour la li-

turgie réformée.

F. (3), sign. 2Iuj: Vorrede Hans Wal-

thers. Es ift nicht wunder, etc., aussi re-

produite par Wackernagel, p. 338, daprès

l'édition de Strasbourg 1337.

Register, mit wie viel stimmen, vnd wo ein jglich

Gesang zu finden sey.

Mit drey stimmen deudsch auff Bergreien weis:

LVI. Christ ist erstanden, von der marter aile; CTB.

— LXXI. a. Ihesus Christus vnser Heyland; CTB. b.

Von himel hoch da kom ich her; ATB.

Mit vier stimmen: CATB. I. Veni sancte Spiri-

tus: Kom heiliger Geist. — II. Veni creator spiritus:

Kom Gott Schôpffer. — III. Vom hochwirdigen Sacra-

ment: Gott sey gelobet vnd gebenedeiet. — IV. Von

zweyen Merterern zu Briissel: Ein newes lied wir he-

ben an. — V. Der X. Psalm. Vom Wider Christ: Dein

armer hauff, Herr thut klagen. — VI. Der XII. Psalm.

Saluum me fac: Ach Gott von Himel sih darein. —
VII. Von der Aufferstehung Christi: Christ lag in To-

des banden. — VIII. Psalmus 67. Deus misereatur

nostri: Es wolt vns Gott genedig sein. — IX. Der

LXVII. Psalm. Auff ein ander weis. — X. Der LI.

Psalm. Miserere mei Deus: Erbarm dich mein O Herre

Gott. — XI. Ein dancklied fur die hôchsten wolthat

Christi: Nu freud euch lieben Christen. — XII. Die

zehen Gebot kurtz gefasset: Mensch wiltu leben selig-

lich. — XIII. Ein Lobgesang von der geburt Christi:

Gelobet seistu Jhesu Christ. — XIIII. Ein ander Lob-

gesang von der Geburt Christi: Gelobet seistu. — XV.

Der CXXX. Psalm. De profundis clamaui: Aus tieffer

not. — XVI. Der CXXVIII. Psalm. Beati omnes: Wol

dem, der in Gottes furcht steht. — XVII. Der CXVII.

Psalm. Laudate Domini: Frolich wollen wir Halleluia

singen. — XVIII. Der CXXIIII. Psalm. Nisi quia

Dominus: Wer Gott nicht mit vns dièse Zeit.— XIX.

Ein geistlich Lied von Christo: Herr Christ der einig

Gottes Son. — XX. Ein geistlich Lied, Wie wir fur

Gott gerecht werden: Es ist das heil vns komen her.

XXI. Der XLVI. Psalm. Deus noster refugium:

Ein veste Burg ist vnser Gott. — XXII. Ein veste

Burck, ad aequales. — XXIII. Das Patrem Deudsch:

Wir gleuben ail an einen Gott. — XXIV. Das Patrem

Deudsch, Auff ein ander weis. — XXV. Ein ander,

Wir gleuben. — XXVI. Der Lobgesang, Christ ist er-

standen. — XXVII. Ein ander. Christ ist erstanden.

— XXVIII. Ein ander geistlich Lied: Hilff Gott wie

ist der menschen not. — XXIX. Vater unser auff

Berckreien weise; ad œquales. — XXX. Der CXXIIII.

Psalm. Wo Gott der Herr nicht bey vns helt.— XXXI.

Sunder: O Gott Vater du hast gewalt. — XXXII.

Christus: Sunder dein wort erhôr ich nicht. (Ces deux

derniers nos forment un dialogue.) — XXXVI. Dissind

die heilgen zehen Gebot. — XLVII. Nu last vns den
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leib begraben. — XLIX. Gott der Vater won vus bey.

LXII. [P. I.] Da pacem Domine, mit deudschen

versen. [P. 2.] Erhalt vns Herr. [P. 3-] Beweis dein

macht. [P. 4.] Gott heilger Geist; 5 voc: 2T. [P. 5-]

Verley vns frieden. — LXIII. Das Vater vnser. —
LXIV. Ich hoff auff Gott. — LXV. Mag ich vngluck

nicht wider stan. — LXVI. In Gottes namen scheiden

wi r . _ LXVII. Ein anders: In Gottes namen. —
LXVIII. Kan auch jemand der siinden band. — LXIX.

Wider die Caynischen Blutsverwandten: Cain sich aber

regen thut. — LXX. Der LV. Psalm, Wider die Meu-

chelfreunde: Mein Gebet nim auff. — LXXII. Christ

vnser Herr zum Jordan kam. — LXXIII. Ein new

Lied, von den Zeichen fur dem Jungsten tag: Gott

hat das Euangelium. — LXXIV. Wolauff. wolauff,

mit lauter stim. — Ein anderText. auff dièse Melodey.

Mit funff stimmen: CATB (+1). XXXIII. Nv

bitten wir den heiligen Geist; 2T. — XXXV. Die ze-

hen Gebot Gottes: Dis sind die heiligen zehn Gebot;

2A. — XXXVII. Hymnus, Veni redemptor gentium:

Nv kom der Heyden Heyland; 2T.— XXXVIII. Hym-

nus, A solis ortu: Christum wir sollen loben schon;

2T. XXXIX. Das Lied JohannisHuss: JhesusChristus

vnser Heyland; 2T. — XL. Der XIII. Psalm. Dixitin-

sipiens: Es spricht der vnweisen mund wol; 2T. —
XLI. Der Christlich Glaub: In Gott gleub ich; 2T. —
XLII. Durch Adams fall ist gantz verderbt; 2T. —
XLIII. Ein Lied auffs Osterfest: Jhesus Christus vnser

Heyland; 2T. — XLIIII. Der Gesang Simeonis: Mit

Fried vnd Freud; 2B. — XLV. Media vita: Mitten wir

im leben; 2T. — XLVI. Ein anders: Mitten wir im le-

ben; 2B. — XLVIII. Gott der Vater wohn vns bey;

2T. — L. Ein Lobgesang von der Geburt Christi: Ein

Kindelein so lôbelich; 2T. — LI. Joseph lieber, Joseph

mein; 2C. — LU. Das Deudsch Sanctus: Iesaia dem

Propheten das geschach; 2B. — LUI. Das Vater vn-

ser; 2T. — LVII. Gnad mir*Herr ewiger Gott; 2T. —
LVIII. a. Da pacem Domine, b. Verley vns frieden;

2T. — LIX. Kiin ist der Man; 2T. — LX. Johans

Ernst bin ich getaufft; 2C ad placitum. — LXI. Von

dem Wort Gottes; Erweckt hat mir das hertz zu dir; 2T.

Mit sechs stimmen: CTAB (+ 2). XXXIIII. Nu

bitten wir den heiligen Geist; 2C2A. — LIIII. Das Pa-

trem deudsch: Wir gleuben ail an einen Gott; 2C2B.

— LV. Ein Lobgesang vom Osterfest: Christ ist er-

standen; 2A2T.

A la fin des chansons allemandes {no 74) une poésie:

Die letzte stund fùrcht jederman, etc.

Sequuntur cantiones latinae Ioannis Walteri. Index.

Quatuor vocum: CATB. I. Deus qui sedes super

thronum. — II. Multœ tribulationes iustorum. — III.

[P. 1.] Deus misereatur nostri. P. 2. Lœtentur et exul-

tent gentes. — V. [P. 1.] Beati eritis, cum vos oderint

homines. [P. 2.] Gaudete et exultate. — VI. Laudate

Dominum omnes gentes. — VII. [P. 1.] Te decet hym-

nus in Syon. P. 2. Visitasti terram et inebriasti eam.

— XII. [P. 1.] Ecce dies venient. P. 2. Post dies illos

dicit Dominus. — XIIII. Christe qui lux es et dies.—

XXI. a. Cum Rex glorias. b. Aduenisti desiderabilis.

c. Christus Dei filius; 5 voc: 2 A. (Canon T ex A in

diapente, post duo tempora.] d. Delens Euae culpa;

5 voc: 2T. (Canon T ex C in diapason, post duo tem-
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pora.) e. Quo iturus erat; id. (Canon ut supra.) —
XXIII. Festum nunc celebremur. — XXVI. a. Ite in

orbem vniuersum. b. Repet.: Qui crediderit et bapti-

satus fuerit. c. Vers. In nomine Patris. — XXVII.

a. Apparuerunt Apostolis. b. Repet.: Seditque supra

singulos eorum. c. Vers. Loquebantur varijs linguis.

— XXIX. O lux beata Trinitas. — XXXI. a. Verbum

caro factum est. b. Repet.: Plénum gratia. c. Vers.:

In principio erat verbum.— XXXII. a. Regnum mundi

et omnem ornatum seculi. b. Repet.: Quem vidi, quem

amaui. c. Vers.: Eructauit cor meum. — XXXIII.

Te Deum laudamus. (75 versets.) — XXXV. [P. 1.]

Vere beatus, et Deus factus maritus auspice. P. 2.

Hanc ardet, hanc amplexibus. — XXXIX. Rex Christe

factor omnium. — XL. [P. I.] Exiguis addit vires con-

cordia rébus: P. 2. Sic vbi sunt aequo sociatae fœdere

men tes. — XLII. a. Sedit Angélus ad sepulchrum.

b. Crucifixum in carne laudate; 5 voc: 2T. c. Nolite

timere, dico vobis.

Quinque vocum: CATB (+1). UN. Beati eritis.

cum vos oderint homines; 2T. — IX. Vias tuas Do-

mine demonstra mihi; 2T. — X. [P. 1.] Hoc agite o

populi. P. 2. Has laudes paruique Deo cantate; 2B.

(Dans les deux parties, canon àl'unisson entre les deux B.)

XIII. Canticum Simeonis. Lucas vndecimo: Nunc

dimittis; 2B. (Canon ut supra.) — XVI. Salua nos

Domine uigilantes; 2T. — XVIII. Quotidie apud vos

eram in templo; 2T. — XIX. Viuo ego dicit Dominus;

2T. XXII. Festum nunc celebremur; 2T. — XXIV.

Ascendo ad Patrem meum; 2B.— XXVIII. Veni sancte

Spiritus reple tuorum corda fidelium; 2A. — XXX. a.

Inter natos mulierum. b. Repet.: Qui viam Domino,

c. Fuit homo missus a Deo; 2T. — XXXIV. [P. 1.]

Bonum est homini mulierem non tangere; 2T (i" s T

sequitur A post duo tempora, in Subdiapente.) P. 2.

Honorabile igitur sit inter omnes coniugium; id. (A et

i">T Canon in Diapente.) — XXXVI. In tribus spiri-

tus meus laetatur; 2B. (Fuga, rJS et 2" B post duo

tempora in vnisono.) — XXXVII. Domine miserere

nostri; 2 A. — XXXVIII. Id.; 2T. — XLI. Laus ma-

trimonij ex Horatio: Fœlices ter et amplius; 2 T. (A

ex T in Hyperdiapente.) — XLIII. a. Isti sunt sancti

qui pro testamento Dei. b. Repet.: Et in sanguine

agni. c. Tradiderunt corpora sua; 2 C.— XLIIII. Non

moriar sed viuam; 2 C. (Sur la partie de T.: Lectio

repetita placebit.) — XLVI. Epitaphium Eobani Hessi:

[P. 1.] Helius e viuis Eobanus vt exijt Hessus. P. 2.

Sed Deus hune rapuit terris; 2T. (Canon in unisono

entre les deux T.)— XLVII. Salus populi ego sum; 2T.

Sex vocum: CATB (+2). VIII. Vox exultationis

et salutis; 2C2T. — XI. Verbum Domini manet in

asternum; 3T. (Canon in Diapente entre les T F* et

2„S ) _ XV. Christe qui lux es et dies; 2A2T. — XVII.

Scriptum est enim; 2A2B. — XX. Insurrexerunt in

me testes iniqui; 2A2T. (Canon in unisono entre les

2x.) XXV. [P. 1.] Ascendo ad Patrem meum; 2A2T.

(2 U, A ex i us T. Fuga per Diapentem.) P. 2. Deum

meum et Deum vestrum; id. d"' T ex 2"' A. Canon in

vnisono.) — XLV. Sede a dextris mei; 2A3B.

C Le célèbre poète Helius Eobanus Hessus na-

quit à Bockendorff en Hesse, en 1488. Il occupa d'abord

la chaire d'éloquence à l'université d'Erfurt, puis, en
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1526, il fut nommé recteur à Nuremberg, et enfin devint

professeur de poésie et d'histoire à Marbourg, où il mou-

rut en 1540.

Après le Register et l'Index, qui ne se

trouvent que dans le cahier de Ténor, on

peut lire l'inscription suivante, figurant

aussi à la fin des autres parties, saufdans

celle de Discantus :

Sittembergae ercubebant ï)ae-
[| rebeê

©eorgij yftyaïo 90ht=
||

ftcae £typograpbt.

C Le cahier de Ténor contient aussi dans tous ses

développements le texte littéraire des chansons allemandes.

Les autres parties ont un titre beau-

coup plus simple, ainsi conçu:

23ASSUS
II

ber SBittember*
||

gtfcfcen

beitbfc^en ©eift= ||
ïtd)en ©efertge.

^[ Dans les gardes et dans plusieurs ff. ajoutées

aux cahiers d'Altus, Ténor, Bassus et Vagans, on trouve

plusieurs compositions religieuses et profanes manuscrites;

on en peut voir le registre dans la garde postérieure du

cahier de Ténor. Toutes ces compositions sont anonymes

et pour la plupart à 4 voix; nous signalerons les excep-

tions.

1. Adiuua nos Deus. — 2. Deus adiuua me; 3

voc. — 3. Laudate pueri Dominum. — 4. In te Do-

mine speraui. — 5. Lex per Mosen data est. — 6. Da
pacem Domine. — 7. Conserua Domine in Ecclesia.

— 8. Non potest hoc. — 9. Vtendum est astate. —
10. Id.; 3 voc. — 11. Tristicia uestra; 3 voc. — 12.

Iustus es Domine. — 13. Parce Domine. — 14. Vater

vnser. — 15. Id. — 16. Gratia Dei saluati sumus. —
17. Amor quando fioriua; 3 voc. — 18. Ego sum ipse

qui debeo; 6 voc. — 19. Ach Godt. — 20. Ego sum
pastor bonus. — 21. Cum ignoremus Domine. — 22.

Laudate Dominum omnes gentes. — 23. Capitan Herr

Godt. — 24. Sey lob. — 25 à 30 n'ont pas été tran-

scrites bien qu'indiquées sur l'Index. — 31. In te Do-

mine speraui. — 32. Optima uirtutum Sophia. — 33.

Ach Godt straff mij nicht. — 34. VVas wirt es doch.

— 35. Mach Ick vngliick nit widerstehn. — 36. Pa-

pirs natur ist rauschen. — 37. Es wolt ein Jeger ja-

gen. — 38. Ein frolich wesen. — 39. Frolich vnd freij.

— 40. Gehe wie es wol. — 41. Kehr wider. — 42.

Ehren werdt auf erd von tugent. — 43. Ich schwing

mein horn. — 44. Kundschaft. — 45. Zucht ehr und

lob. — 46. Herr Jesu Christ. — 47. Languir. — 48.

Lobet den Heren. — 49. Godt ist mein licht. — 50.

Ecce quam bonum. — 51. Der Herr ist mein Hirt; 3 voc.

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 478—481. Discantus [479 a] et Altus

[479 b] à 80 ffnc, Ténor [478] à 98 ff,

Bassus [4801 à 82 ff., et Vagans [481J à

40 ff-

% Belle reliure ancienne en peaufauve,

gravée à froid. Parmi les ornements, on

reinarque les images allégoriques des ver-

tus. — Provenance: Christopherus Star-

cou. — Le cahier de Discantus récemment

acquis est cartonné; dans la garde supé-

riure il porte l'inscription suivante: Io-

annes Vnterholtzer. Monaci. Anno
1558.

Eitner X: 168. Fétis VIII: 412. Kas-

sel p. 71,

239. WEICHMANN, Johann.

Der CXXXIII. Psalm.

Konigsberg: Johann Reusner, 1649.

2°.

£er CXXXIII. IJSfaim || Sïiiff
|| §.

3obcmn Sel&ornS
||
33nb

||
3. Sïnna ®oc=

fin
II

§od)3ett.
||

3rt 5/ 10/ »nb 14.

©timmen auff belieben nacf) ttjiger Con-

certïSlrt H ju fingen fcnb fpielert gejetjet

Il
t>on

II
3obann SBei^man Chori Mufici

Directore
||
&nb || Cantore ber SHtenftabt.

|

[Vignette allusive au mariage gravée

sur bois: deux mains enlacées sous un

cœur enflammé orné d'ailerons; dans la

partie inférieure, un crâne enterré duquel

surgissent deux roses.] ©ebmcft JU

$bntgéberg bitrcr; 3obcmn 9?eufnern/ im

3abr 1649
II

beit 28. 3unij.

Der 133. Psalm.: Siehe wie fein und lieblich ists;

in Concert, à 5, 10. 14 Stimm.; Chor. i us
: 2CATB, Chor.

2 U! Ripieni: CATB 2 Viol., 2 ClariniôCornetti, sTrom-

boniô Fagotti. Précédé d'une Symphonia à 5 Tromboni

ô Fagotti se piace.

F. (2) v° de la partie d Organum, le

texte du psaume sus-indiqué, et la note

suivante: Gùnûiger Mufic=Freund. Bey an-

ftellung diefes Concerts ift zu mercken, dafi

der Chorus fecundus oder Capella vocalis,

wann man die Stimmen fonderlich abfchrei-

bet, noch auff ein befonders Chor zur er-

fùllung kan geftellet werden; Wie auch die

2. Clarin abfonderlich noch jedweders Ge-

legenheit, wann fie ausgezogen werden, an-

zuordnen feyn. Es kan auch die Sinfonia

von 5. Tromb. dafern man fie nicht beftellen

kan, fùglich ausbleiben. Was aber von den
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Unifonis vnd Octaven fo von den vornemb-

ften heutigen Muficis mit Fleifi vnd guter

Bedachtfamkeit in diefer Art der Concerten

zugelaffen gebraucht werden, zu halten

feyn, folches wird ein annoch Vnerfahrner

beym Michaeli Praetorio in Tom. tertio. C.

12. wie auch von andern berùhmten Muficis

zu vernehmen haben. Vale & fave.

d Weichtnann fait allusion au fameux Syntagma

Musicus de Michael Praetorius, dont le 3
e vol. fut im-

primé à Wolfenbûttel en 1620.

16 ff. Organum (où se trouve le titre),

Canto I, Canto II, Alto, Ténor et Basso

Concert., Canto, Alto, Ténor, Basso Chor. 2.

Ripieni; Canto I. Trombon. Clarin. o Corn, é

Violino, Canto II. Trombon. Clarin. o Corn,

é Violino, Alto Trombone, Ténor Trombone

et Basso Trombone. Sign. Vok.-mus. i tr.

881.

*\ Toutes les parties sont réunies en un

seul cahier; reliure moderne.

Eitner X: 203.

240. WEILAND, Julius Johann.

Erstlinge musicalischer Andach-

ten.

Bremen: Jacob Kôhler, 1654. 4 .

JULII^JOHANNIS SBetfonbS
|| Sïft*

linge || «TOftcaltfàer
II
Stnbac^ten:

|| ïïftit

1. h. m. tonb iv. ©ttmmen/ cuicfj) jfôetyen

||
Violinen itt bte Drgel obet Clavicym-

bel ju fin* Il
gen fcnb ju fpielen. ||

VOX
PRIMA.

Il
3n Sremert ||

©etrutft »nb

2$ertegt »ort 3acoï> fouler/ 3m 3ciÇr
||

M DC LIV.

F. 2. r°, sign. A 2, Dédicace aux Prin-

cesses Sophie-Elisabeth (f 1676), fille du

duc Johann-Albrecht de Mecklenburg, de-

venue en iôjj épouse du duc Auguste (der

jiingere) de Braunschiveig-Liinebourg, et

Sophie-Catherine, fille du duc Alexandre

de Schleswig-Holstein, épouse d'Anton-

Giinther (f 1667), dernier comte d'Olden-

burg et Delmenhorst, et dame deJevem et

de Kniphauscn, etc.

Dali E. E. F. F. Gn. Gn. weitberùhmten

Nahmen diefe meine Erftlinge Muficalifcher

— 495
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Andachten, ich in vnterthànigkeit zu fetzen

vnd zu zufchreiben, rnich erkùhnet, darzu

haben midi verfchiedene vrfachen veran-

laffet; ... als ich vor etzlichen Jahren in

dero Fùrftl. Hoff=Capell zu Braunfchweig

vnd Wolffenbùttel ins fùnffte Jahr vnter-

thânig auffzuwarten, das Gluck gehabt, vnd

dafelbften einen zimlichen Theil meiner we-

nigen Wiffenfchafft erlanget, zugleich auch

von Euer Fùrftl. Gn. mit vielfàltigen Gna-

den angefehen worden, Wie dann auch noch

vor weniger Zeit bey ùberlieferung des, an

Euer Fùrftl. Gn. von Sr. HochGràffl. Excell.

vndGn. zuWitgenftein etc. Meinem gnâdigen

Grafen vnd Herrn, vnterthànig ùberbrachten,

wunderfchônen vnd wolklingenden groffen

Inftruments zu Delmenhorft vnd nachgehends

zu Oldenburg, EuerFùrftl. Gn. meine dama-

lige, wiewol geringfùgige, verricht* vnd

auffwartung, nicht alleine in allen Gnaden

zu vermercken, Ihr Gn. gefallen laffen, be-

fondern auch fich gantz gùtig gegen mich

erwiefen, alfo daC dahero den fchandfiecken

eines vndanckbahren, ich an mir niemals

wùrde verbergen kônnen, da diefe fo viel-

fàltig empfangene vnd genoffene Huld vnd

Gnade, ich alfo hinter mir, vnd zurùck halten,

vnd E. E. . . zu vnterthànigem vnd fchul-

digem Nachruhm, nicht einig offenbahres

ZeugnùC von mir ftellen folte. Lebe dero-

wegen, vnd diefem allen nach, der vnter-

thânigen trôftlichen Hoffnung vnd Zuverficht,

E. E. . . werden diefe meine demùtige Zu-

fchrifft, geringer vnd fchlechter Concerten,

fo noch in meinem minderjàhrigen Alter

vnd bey andern behinderungen, von mir

auffgefetzet, Gn. auff= vnd annehmen, mit

Fùrftl. Hùlden vnd Gnaden hinferner wol

beygethan verbleiben, vnd gnàdig vergônnen,

viewol vnwùrdig, den Nahmen zu fùhren . .

.

Petershagen den 3. July Im Jahr 1654 . .

.

Jul: Joh: Weiland Grâfl. Witgenfteinifcher

Kùchenfchreiber.

C La duchesse de Brunswick- Lunebourg, rivalisa de

zèle avec son époux dans la protection des arts et des

sciences. Elle composa elle-même de la musique d'église

et fut l'auteur de plusieurs Sing= und Freudenspiele, parmi

lesquels on cite Minervâ=Banquett et le Ballet der Zeit.

Ces ouvrages sont aujourd'hui inconnus.

d La dédicace nous donne de précieux renseigne-

ments sur la jeunesse de l'auteur, qui aurait passé 5
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années à la Cour de Brunswick-Wolfcnbùttel avant le 5

mars 1655, date fixée par Eitner (X: 200) comme celle de

son entrée au service du Duc Auguste. Il est possible

que cet ouvrage lui ait valu un nouvel engagement.

F. 3 v°, une poésie latine.

Imbelli cythara ciere cantum, etc.

M. Georgius Haccius.

C Georg Hacke (f 1684), licencié en théologie et

célèbre prédicateur . De 1648 à 1661 il fut successivement

Conrector et pasteur à l'église de Minden, puis il devint

pasteur de l'église St-Michel à Hambourg.

F. 4 r°; Kling=Gedicht.

Ein angeflamter Geist vonshimmels hoher gunst, etc.

Johannes Deteringk.

Register.

Voce sola: I. Jesu dulcis memoria; C. — II. Wie

lieblich sind deine wohnung: A. — III. Ich bin Jung

gewesen; B.

A 2: IV. Concert: Wie der Hirsch schreyet; AT. —
V. Lobet den Herrn; TB. — VI. Kombt herzu, lasset

vns dem Herrn; AT. — VII. Ach Herr wie sind meiner

feinde so; AT. — VIII. Was betrubstu dich meine

seele; AT. — IX. Herr wie lange wiltu mein; CB. Dia-

logus, ex lésai a 41 et Psalm. 13.

A 3: X. Concert: Herr lehre doch mich; A 2 Viol.

— XI. Concert: Jauchzet Gott aile lande; A 2 Viol. In

Paschalis Festum. — XII. Concert: Veni sancte Spiri-

tus; ATB. — XIII. Moteta: Herr wann ich nur dich

habe; id. — XIV. Habe deine lust an dem Herrn; id.

— XV. In te Domine speravi; id. — XVI. Moteta:

LaB dich nicht irren; id. cum et senza Basso Con-

tinue — XVII. Moteta: Herr lehre doch mich; id. cum

et sine Basso generali.

A 4: XVIII. Lasset die Kindlein zu mir kommen;

2CAB. Dialogus. — XIX. Concert: Herr wer wird

wohnen; AB2Viol. — XX. Concert: Wol dem der den

Herren fiirchtet; AT 2 Viol. (4 vers.)

A 5: XXI. Concert: Die starcken bedurffen des

artztes nicht; ATB 2 Viol.

A 6: XXII. Concert: Wol dem der ein tugendsam

weib hat; 2CTB2Viol. (4 vers.)

(X Toutes les compositions avec accompagnement

instrumental sont précédées d'une Synphonia.

4 cahiers in-40. Sign. Vok.-tnus. i tr.

^_7_ Vox Prima [4] à 24 ffnc, Secunda

vox fj] à 22 ff., Tcrtia vox [7] à 18 ff.,

et Ouarta vox [à] à 16 ff. Mangue la

Basse continue.

^[ Reliés avec le n° 7.

Eitner X: 20c. Kassel p. 71.

241. WERT, Jabob.

Motecti 5 vocum. Lib. I.

Niirnberg: Theodor Gerlach, 1569.

4° obi.

IACHES WERT MVSICI ||
SVA-

VISSIMI AC CHORI ILLVSTRISS.
||

ET EXCELLENTES. DVCIS MANTV.E MAGISTRI,

|
MVSICES, VEL (VT DICVNt) MOTECTORVM

QVIN=
Il

QVE VOCVM LIBER PRIMVS, NVNC

Il
PRIMVM IN LVCEM ||

EDITVS. ||
TENOR.

Il
NORIBERGJE ||

APVD THEODO-
RICVM GERLATZENVM. ||

M. D.

LXIX.
Index.

5 voc: CATB(+ i). I. Omnia in vero iudicio fecisti

nobis Domine; 2T. — IL Noli timere populus meus; 2T.

— III. Omnis homo primum bonum uinum ponit; 2T. —
IV. [P. 1.] Clama ne cesses quasi tuba. P. 2. Me etenim

de die in diem; 2T. — V. [P. 1.] Cum intrasset Jésus

Hierosolymam. P. 2. Et intrauit Jésus in templum

Dei; 2T. — VI. [P. I.] Nolite esse prudentes. P. 2.

Non vosmetipsos defendentes. P. 3. Sed si esurierit

inimicus tuus; 2T. — VIL [P. 1.] Domine si tu es.

P. 2. Cunque uidisset uentum; 2T. — VIII. [P. I.]

Transeunte Domino clamabat cœcus. P. 2. Et ait illi

Jésus quid uis; 2T. — IX. Tu Deus clemens et mise-

ricors es; 2T. — X. Qui uindicari uult à Domino;

2A. — XI. [P. 1.] O mors quam amara est memoria

tua. P. 2. O mors bonum est iudicium; 2T. — XII.

Reges Tharsis et insute; 2T. — XIII. [P. I.] Ego au-

tem in domino sperabo. P. 2. In te Domine speraui;

2 A. — XIV. Speremus meliora omnes; 2T. — XV.

Deus tu scis insipientiam meam; 2T. — XVI. [P. 1.]

Intrauit Jésus in quoddam castellum. P. 2. Domine

non est tibi curœ. P. 3. Martha, Martha solicita es;

2T. — XVII. O sacrum conuiuium; 2T. — XVIII.

[P. 1.] Paraclitus autem spiritus sanctus. P. 2. Non

turbetur cor uestrum; 2T.

6 voc.: XIX. Adesto dolori meo o Deus; 2C2T.

C Le n" III sur un texte profane.

5 cahiers in-4 obi. Sign. Vok.-mus. i

tr. 282—285. Altus [283], Ténor [282],

Bossus [284] et Vagans [285}, à 18 ffnc.

Manque la partie de Cantus.

t Belles avec le n° 12S. — Provenance:

[\. Franciscus Schilling. — ii. Sébastian

Stoltz. — iii. Thomas Schmidt].

Eitner X: 237. Brieg p. 81. Kônigs-

berg p. 406.

242. ZEUTSCHNER, Tobias.

Musicalische Kircheru und Haus=

freude.

Leipzig: Johann-Erich Hahn, in

Verl. von Veit Jacob Trescher in

Breslau, 1661. 4°-
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I. N. J. ||
SO?ii|icaïtfd;e ||

®iïd)en* unb

$au&
|i

ftreube/ 1|
©em attein imfterb=

ltd)eu ©ott ju ê^ren/
||
unb baun

||

£)cucn ber Grbïen 2)hifio2icbeuben ju

gcfattcn mit ||
4. 5. unb 6. Vocal^tim^

nten/ unb 2. Violinen, benen bctygefiïgt

||
3. Trombonen unb in e£ïid)en 2.

Clarin, fo aber in Snnangeumg
||
bero=

fclben fonnen ouffengetaffcn toerben.
||

2luf ttorneïnuer SKufic^reunbe 23egel)'

ten
|| auffgefe^t ||

unb
||

f;evcutô gcgeben

||
bon

||
ïotn'aâ ^eutfcfynem/ Not. Cœf.

Publ. unb Drgci^
||

niften 3U <St. 9ïïar.

SDtngb. in 53rcJ3Îau. ||
Trombon. I.

||

Set^ig/
||
3n 23ertegung 33ett 3acob

ïrcfcfyerê/ ||
23uc^cinbt. in ^re^lau.

||

©ebrud't bety 3ovann=(Srid) £cu)n/
||

M. DC. LXI.

Index.

I. Benedicta sit Sancta Trinitas; ATB 2 Viol. —
II. Es ist kein ander Heyl; CATB 2 Viol, et 3 Trom-

boni. — III. Gott sey mir gnâdig; CATB 2 Viol. —
IV. Herr hebe an zu segnen das HauîS; CATB 2 Viol,

et 3Tromboni. — V. Gott, du Gott Israël; 2CATB
2 Viol, et 3Tromboni. — VI. Es erhub sich ein Streit;

id. — VII. Laudate Dominum omnes gentes; id. —
VIII. Lauda Jérusalem DoLJnum; 6 voc. (desunt),

2 Viol, et 3Tromboni. — IX. Resonent organa; 5 voc.

(desunt), 2 Viol., 3Tromboni et 2Clarini. — X. fP. 1.]

Te Deum laudamus. P. 2. Te gloriosus. P. 3. Te

ergo quœsumus; id. A la fin: Soli Deo Gloria.

d Tous ces morceaux sont précédés d'une Sympho-

nie instrumentale.

d Dans le cahier de Bc se trouve une dédicace,

signée par l'auteur et non datée à Herr von Gellhorn,

Freyherrn zu Peterswaldau; 2 poésies laudatives (la 2"

signée par Christoph Wilde von Wintzig; p. t. Chori.

Organ. Magdal. Musicus) et un Vorwort, concernant

l'emploi des parties instrumentales.

3 cahiers in-40. Sign. Vok.-mus. i tr.

81—83. Trombon. 1 [81] et Trombon. 2

[82], à 14 ffnc, Trombon. 3 [83] à 12 ff.

Manqtcent les cahiers de Cantus 1 et 2,

Altus, Ténor, Bassus, Violino 1 et Violino

2, et Bossus continuus.

% Reliés avec le n° 34.

Eitner X: 344. Fétis VIII: 515. Bres-

lau p. 437.

243. ZIANI, Pietro Andréa.

Sacrae Laudes. Op. 6.

Venezia: Francesco Magni, 1659

—60. 4 .

ORGANVM
II
SACR^ LAVDES

||

complectentes
||
Tertiam, Miflam Pfal-

mofquç Dominicales Quinque
|

Voci-

bus, & duobus inftrumentis partim

neccelïarijs & partim ad libitum
||
De-

cantandç. || AVCTORE D. PETRO
ANDREA ZIANI VENETO

||
Sanctç

MARIEE Maioris Bergomi, Musices

Prçfecto D Dicatç ||
AD SERENISSI-

MVM
II

FERDINANDVM CARO-
LVM

II
ARCHIDVCEM AVSTRDE,

Corn: Tir. &c.
||
Opus Sextum.

||
[Mar-

que de l'imprimeur Gardano.] VENE-
TIIS MDCLX Apud Francifcum Magni.

Au v° du titre, Dédicace, non datée,

signée par l'auteur, à l'Archiduc Ferdi-

nand-Charles d'Autriche (f 1662J . . . Diù

ergo apud me cogitaui (Princeps Clemen-

tifîïme) quemnam ex omnibus potiffimum

deligerem, cuius fçlicimmis fretus aufpicijs

in mundum prodiret Sacer ifte Eunomus;

tu mihi, qui Mufas fummo femper fauore

es profequutus occurrifti, . .

.

Tabula.

A 5 voc: CA2TB 2 Viol, ad-lib. [i.] Domine ad

adiuuandum me festina. — [2.] Nunc Sancte nobis

Spiritus. — [3.] Legem pone et exquiram. Tertii Toni.

— [4.] Memor esto in quo mihi spendedisti. — [5.]

Bonitatem fecisti secundum verbum. — [6.] Messa à

4 vel à 5 con 2 Viol, ad-lib. (Kyrie, Gloria, Credo,

Sanctus, Agnus.)

Cum duobus instrumentis necessarijs: [7.] Dixit

Dominus Domino meo. (Précédé d'une Sinfonia.) — [8.]

Confitebor tibi Domine. Primi Toni. — [9.] Beatus

vir qui timet Dominum. — [10.] Laudate pueri Do-

minum. (Avec des versets pour soli, 3 et 4 voix et des

ritornelli pour 2 Viol.) — [n.] Laudate Dominum om-

nes gentes. — [12.] In exitu domus Jacob de populo

barbare — [13.] Magnificat. (Avec des versets pour

soli, 3 et 4 voix.)

([ Dans les trois derniers les Violons ad-lib.

A la fin de tous les cahiers, hors celui

de Violino primo, la Note suivante:
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AL LETTORE. — Più per fodisfare a

gl'amici, che per mio natural genio, hô dato

alla luce la prefente Opéra. Voleuo per

maggior commodo cauare gli ripieni & altri

ftromenti, ma per non aggrandire di più il

volume, e per fodisfare al ftampatore fi fono

tralafciati. farà perô facile offeruando il Baffo

Continuo doue dice piano e forte dalle parti

medefme raddopiarli. gli violini fono ad li-

bitum, fuori che nel Confitebor Beatus &
Laudate pueri, faranno perô buon effetto

da per tutto. Se aggradirai le mie fatiche

procurarô quanto prima di dar alla luce

qualche altro parto, e fta fano.

G A noter que les cahiers d'Altus, Ténor, Bossus,

Quinlus et Violino primo portent la date MDCLVIIII;

tandis que ceux de Cantus, Violino primo et Organum

sont datés MDCLX. // s'agit pourtant d'une mrme

édition.

8 cahiers cartonnés in-4°. Sign. Vok.-

mus. i tr. 485, 487—4Q3. Cantus [485],

Ténor [48/] et Quintus (Ténor secondo)

[488], à 52 pp., Bossus [4Q2] à 32 pp. plus

une feuille supplémentaire, Altus [48c] et

Organum [4Q3], à 36 pp., Violino primo

[4Q0] et Violino secondo [4Q1], à 44 pp.

Eitner X: 346. Fetis VIII: 516. Bo-

logna II: j/j. Breslau p. 43g.
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